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AVERTISSEMENT 

Ce troisieme volume du Catalogue des numu* 
scrits persans de la Bihiiothequc nationale contient 
la description de huit cent cinquante-sept volumes, 
dans lesquels se lit la majeure partie de Ta?uvre 
poetique de I'lran; les tezkeres, ou anthologies 
biographiques, se trouvent analyses a la fin du 
second volume, sous les n OT 1129-1160. 

Le quatrieme tome eontiendra les ouVrages 
litteraires ecritsen prose, la description des livres 
persans qui sont entres dans les collections de la 
Bibliotheque, depuis Faclievement des deux pre- 
miers volumes, les tables, les concordances, 

Les notices des huit cent cinqunnte-sept manu- 
scrits comprises dans le present volume, du n°H61 
au n°2017, sont disposees suivant Tordre suivant : 

POESIE, n 09 1161-2017 Pages 

Firdausi <st les Epiques, n 68 1161-1202. . t 

v c Siecle, n° 9 1203-1210 24 

vi« Siecle, n" 1211-1320 29 

Khayyam, n 09 1211-1213.... 29 

Senai, n 08 1215-1221 32 

Anwari, n 08 1223-1231 38 
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Khaghani, n°* 1232-1241 42 

Nizaini, n" 1247-1290 52 

Attar, n°* 1291-1320 78 

vii« Siecle, n" 1321-1507 98 

Djelal ed-Din Roumi, n' 1327-1380. 101 

Sa'di, n" 1381-1504 125 

viif Siecle, n°* 1508-1642 179 

Khosrau de Dehli. n<" 1520-154G. ... 186 

Hasan de Dehli, n m 1548-1553 201 

Khvadjou Kirmani, n w 15611562. . . 209 

Salman Savedji, n" 1564-1569 213 

Assar de Tabriz, n M 1572-1579. ... 218 

Djihan Khatonn, n«* 1580-1581 221 

Hafiz, n" 1583-1632 224 

Kemal -i Khodjendi, n" 1635-1638. 243 

ix< Siecle, n" 1643-1766 248 

Kasim el-Anwar, n" 1645-1650 249 

Katibi, n M 1651-1656 255 

Shahi. n M 1662-1668 263 

Djami, n M 1676-1754 271 

Mir 'AH Shir NewaJ, n°" 1765-1766. . 314 

x* Siecle, n" 1767-1*51 317 

Hatifi, n" 1785-1807 326 

'Orfi de Shiraz, n M 1839-1851 356 

xi* Siecle, n" 1852-1919 362 

Zohoari de Tershiz, n" 1865-1870 . 371 

Zoulali -i Khwansari, n M 1871-1873. 375 

Kelim -i Kashani, n" 1895- 1899 388 

Sa'ib, n" 1907-1912 395 

xn« Siecle, n TO 1920-1945 402 

Hazin, n" 1940-1944 415 

xin' Siecle, n- 1946-1952 421 
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1461 

^->U ©L£. Le Livre des Rois, par Aboul-Kasim 
Hasan al-Firdausi al-Tousi (f 411 ou 416 de l'hegire 
- 1020 ou 1025). 

Exemplairo de grand lux% precede de la preface de Baison- 
ghor, ora£ dWuaafaures et de belles peintures, oaracieristiques 
de h manSere des Sootes persan&s de la premiere periode timou- 
ride, qui soot decrees dans la Revue des Biblioth&ques, 1899, 
page i4o ; le premier et le dernier feuillet sont des refections 
moderates exeotFtees k Herat, dans le style du mamuscrit par 
'AK Rizai, fife de Hasan 'Ali Khan ; la premiere page cantient 
le oomamenoeme»t de la preface d'Abou Mansour ibn *Abd 
eUlezzak ilm Farroukh, que *Ali Riza a ferite pour completer 
k preface de cet exemplaire, dont le del>u>t manquait. 

Nesta&fe persan, copte a Shirax ou h Isfahan, sur quatre colon- 
nes, dans des encadrements en or, vers 1^26, sous le regne de 
Shah Rokh Behadour, k l'epoque de Balsonghor. 54 1 feuillets. 
34,5 sur 22 centimetres. Demi-reliure, — (Supplement 1280.) 

Tore© 111. , 
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Le m&ne ouvrage, sans la preface. 

. Exemplaire de luxe, orne denluminures et de peintures, 
decrites dans la Revue des Bibliotheques, 1898, page 267. 

Nestalik persan, copie sur quatre colonnes, dans des encadrements 
en or et en oouleurs, par Ifa'koub ibn 'Abd el-Kerim, et date du 
mardi, cinquieme jour du mois de Zilka'da de Tannee 844 de 
I'hegire (28 mars i44i). 556 feuillets. a5 sur 17 centimetres. 
Reliure en maroquin rouge plein. — (Saint- Victor. — Supple- 
ment 493.) 

1163 

Le meme ouvrage, sans la preface. 

Exemplaire de luxe, orne d'enluminures et de peintuxes, 
decrites dans k Revue des Biblioth&pies, 1898, page 260. 

INestalik persan, copie sur quatre colonnes, dans des encadrements 
en or, par Mohammed el-Sultani, date du jeudi, vingt-sepUeme 
jour du mois de Djoumada premier de lannee 848 de 1 hegire 
(11 septembre i444). 671 feuillets. 37,5 sur 27,5 centimetres. 
Reliure persane en cuir gaufr6 et dore avec decorations en cuir 
decoup6 dans rinterieur des plats. — (Supplement 494). 

1164 

Le mfime ouvrage. 

Manusorit de luxe, orne d'un frontispice et de peintures qui 
sont decrites dans la Revue des BibUotheques, 1898, page 25, 
commengant par un abrege de k preface d f Abou Mansour ibn 
'Abd el-Rezzak. 

Nestalik persan, copie sur quatre colonnes, dans des encadre- 
ments en couleurs, par 'Ali ibn HosaTn ibn Khadje 'All Solalmani 
al-Moursbidi, sumomme Shah-name-khwan « leeteur du Shah- 
name, qui sait le Livre des Rois par coeur », date du lundi> vingt- 
deuxieme jour du mois de Ramadhan de 1'annee 895 de Thegire 
(9 aout 1490}. 46o feuillets. 35 sur 23,5 centimetres. Reliure 
persane en ou^r brun. — (Ancien fonds 228.) 
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1165 

Le m6me ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs en bleu et en or, carac- 
leristiques de la maniere du Sud-Oues! de la Perse, commen- 
qm\ par un abrege de la preface d'Abou Mansour ibn Wbd 
el-Rezzak. Les feuillets iii-i3q. ont ete refaits au xvnr siecle, 
en une grosse ecriture nestaUk. 

]V«skbi persan, copie sur qua I re colonnes, dans des encadrements 
a l'encre bleue, date du vingt et unieme jour du mois de Safar 
de Fannee 901 de l'hegire (novembre i/i95), 4g5 feuillels. 26 sur 
18 centimetres. Reliure en basane pleine au chiffre de Louis XV. 
— (Colbert 3720 ; Regius i5o3,6. — Ancien fonds 1*78.) 



1160 

Le m&ne ouvrage, avec la preface de Baisonghor. 

Le text© de oe Livre des Rois commence d'une facon diffe- 
rente de celui de la version ordinaire du poeme, qui a ete 
imprimee par Mobl ; le debut de cette recension courante a 
ete ajout6 a la fin du manuscrit, dont elk occupe les feuil- 
lets 552*6i 5 ; elfe se termmne, au cours de rhistoire de Roustem. 
par oe vers: 

***** ) o^jt ^sM^ u^ 1 ** *-r*f ^^ ** olr*-^ **} 

Manuscrit de grand luxe, copie pour la bibliotheque d*un 
haut digcitaire, sous le regne de Shah Tahmasp, fils de Shah 
lsma'il, dont le nom a ete efface dans une rosace peinte au 
commencement du volume 1 ; les deux premieres pages sont 
richement decorees d encadreinents en or et en couleurs ; un 
sarlofa orne la premiere page ; les peintures de ce Livre des 
Rois sont un example caracteristique de la facture persane au 
commencement du regne des Sefevis ; elles sont decrites dans 
la Revue des Bibliothiques, 1898, page 3^8 ; la place des enlu- 
manures et des peintures a ete laissee en blanc dans la partie 
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qui contieat, & la fin de eet exemplaire, le commencement de 
la version habituelle du Livre des Rois, Ce manuscrit, qui a 
fait partie de la bibliotheque des Seftvis, a 4t6 achete* par 
Otter a Isfahan* 



Beau nestalik persan, eisrit sur quatre colonies, dans des enca- 
drements an or, dat&, a la fin de la preface (folio i4 recto), du 
ii-ai Redjeb de l'annee o5o de I'hegire (10*19 octobre i54a), et 
a la fin du poeme (folio 55 1 recto), du mois de Djouroada second 
de l'annee o53 (aout i546). 6i5 feuillets. 87,5 sur a5,5 cen- 
timetres. Refiure en basane pleine, aux armes de Napoleon I f «\ — 
(Otter. — Supplement 489.) 



1167 

» 

Le m&ne ouvrage, commen$ant par la preface de 
Baisonghor. 

Exemplaire de luxe, orn6 de sarlohs enlumines. 

Nestalik persan, copie 1 sur quatre oolonnes, dans des encadrements 
en or et en oouleurs, des environs de i55o. 499 feuUlets. 25,5 sur 
in centimetres. Reliure persane en cuir estamp6 et dore*. — 
(Anoien fonds 329.) 

1168 



Le raeme ouvrage, sans la preface. 

Get exemtpkire 6tait inoomplet des feuillets a^o-aSa, lors- 
qu'il fut acquis par AnquetU-Duperron, qui fit remplir cette 
feucune par son maitre, le dastour Darab, et qui fit ajouter 
a la fin du manuscrit une sexie de dix-neuf peintures (foL 
5i7-535), oopiees sur celles d'un exemplaire du d6but du 
xv« siecle ; ces peintures, c&crites dans la Revue des Biblio- 
theques, 1898, page 256, out && executees pour u® autre 
exemplaire du Livre des Rois, aux Indes, vers le milieu du 
xvm* siecle, parr un artiste qui travaillait suivant la tradition 
des eooles radjpoutes, et qui recopia les illustrations d'un 
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manuscrit de co po&ma dpique, enlumine en Perse, ati com- 
mencement de la premiere epoque timouride, au delmt du 
xx* sidcle. 

Nestalik indien, 4orit sur quatre colonnes, dans des encadrementa 
en or et en oouteurs, par Sa'id? (Sayyid ou Hamid?) Beliar 
ibn Hamid Hasani, qui data la oopie du premier volume du Shah 
name du la Ramadhan de l'annee ioo4 de l'hegire (10 mat i%6). 
535 feuillets. 39 sur 19 centimetres, Retime en maroquin rouge 
pleuv — (Anquelil 79, — Supplement 492.) 



1169 



Le m£me ouvrage. 



Manuscrit inoomplet, contenant (folios ao recto-219 verso) 
environ la moitie du po&me (ecL Mohl, Mil, page 434, 
ligne i4) J te dernier chapitre qui figure dans oe volume porte 

le titre de ob** J*** o*~* jh jfsft **#& X? o^» les 
feuillets ao, 208, 309 sont une refection incbienne, fcrite dans 
un nesrtedak oursif, a la fin du xvm« si&cfo; les feuil- 
lets a vearso-19 redo contiennent la preface de Balsonghor, 
ecitite quelquefob obliquement en travers des pages ; elle se 
tannine par un appendices qui contient la liste des rois de 
Perse des quatre dynasties, avec Vindication de la duree de 
leur regno; les derniers feuillets (22i-a38) contiennent, dans 
un ban nestalik indien, 6galement de la seconde moitie du 
xvin* sidcle, la suite du r6cit de la bataille entre les armees 
de Kai Kho&rau et d'Afrasyab, depu&s k page 446, ligne 5, du 
tome III de Mohl, jugqu'aux premiers vers d'un chapitre inti- 
tule: jy^j>j-^^^Ub^^* *>J[, avec une lacune assez 

considerable eutre le dernier vers du manuscrit original et le 
premier vers de la refection indienne. C'est a tort que Turner 
Macau, a qui ce Livre des Rois a appartenu, a era qu'un Epi- 
sode du Gousbtasp nam© se trouve iulercale dans I'histoirc de 
Kai Khosrau. 
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NeslaHk indien de trois mains, de la fin du xvr sieele ©I de la 
second© moiftie du xrot*. s38 feuillets. .1/4 sur 17,5 centimetres, 
Reliur© indiewte en cuir roi*ge. — (Turner Maean ; MohL — 
Supplement 1096.) 



1170 



Le mtaie ouvrage. 



Manuscril da lux©, orn* de peintures <metliocres. qui «int 
dec rites dans la Revue des Biblioth#que$, 1899* page 55, con- 
tenant le texte du po&ne, pr£ced£ de la preface qui fut ecrite 
sur les ordres d'Abou Mamsour ibn 'Abd el-Ramk ibn Far- 
roukh ; la preface d'Abou Mansour de trpuve dans les manus^ 
crits 1 1 64 et 1 i65, et au folio 66 recto du manuscrit 187, dans 
lequel le texte est bouleverse d'une fa$on inexplicable, les 
premiers mots de la preface se lisant au feuillet 69 recto, a 
la quatrieme tignfe, a partir du ba* de la page* 

Nestalik persan, ecrit sur six colonnes, a la tin du xvr aieele, 
ou au commencement du xyip ; la date de 1376 ■» 1859, qui se 
lit a la derniere page, est oelle a laquelle on a refait plusieurs 
feuillets qui manquaient 4 eet exemplaire du Uvre des Rois. 
33i feuillets. 34,5 sur a6 centimetres. Demi-reliure. — (Sup- 
plement 11a*)*) 

1171 

Le mfime ouvrage, sans la preface. 

Mamiscriit de grand luxe, decor& de pages de titre richement 
enlummees en or et en oouleurs, contenant dans des cartouches 
les premieres phrases de k preface de Balsonghor, et de nom- 
breuses peintures, qui soirt decrites dans la Revue des Biblio- 
theques, 1898, page 261. 

NestaHk perom, eop& par Mohammed Djan el-Kirmani, et date 
du dernier jour du mob de Zilka'da de lannee iota de 1'he^ire 
(3o avril i6o4). 470 feuillets. 3o,5 sur »5,5 centimetres. Rehure 
en basane pleine au ohiffre de Louis-Philippe. — (Supple- 
ment 490*) 
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1172 

Le merae ouvrage, sans la preface. 

Mauu&eiit de luxe, curat d'un sarloh el de peintures, qui sont 
ftecrit€& dans la Revue des BiMhtheques, 1900, page 176 ; le 
sarloh imite la technique des> ecoies sef&ies du commen- 
cement da xvu e si&cle, txm% les peintures sont entitlement dans 
le style des illustrations qui decorent les Livres des ftois eulu- 
mines mm le ligne do Feth'AU Shah Kadjar, vers i8sk>-i83o. 



Nestalik persan, copie sur quatre colonnes, dans ties eacadrements 




persane en laque, du commencement du xix* sttcle, tr& 6caill6e. — 
i^Schefer 4. — Supplement 1307,) 

Le m£me ouvrage, commeu^ant par la preface de 
Baisonghor. 

Exempl&ire de luxe, orne de sariohs enlumines et de pein- 
lures, qui sont d&rites dans la Reoue des Bibliotheques, 1898, 
page 253. 

Nestalik persan, cop& sur quatre colonnes et dans les marges, 




1027 de Fhegire (1618). 280 feuillets. 3i»5 sur 19 

Ires. Reliure orientate en euir rouge d£core d ornaments en or, 

— (Brueys 38. — Supplement 491.) 



£114 

Le meme ouvrage, sans la preface. 

\ Manuscrit de luxe, orne de peintures, qui sont copi4es sur 

celles d*un exemplaire de luxe du podme, lequel avait 6t£ enlu- 
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min6 en Perse, vers lo milieu du xvi° sMcle ; ces illustrations 
soot dtoites dans la Revue dea Bibliothdques, 1898, page 443 ; 
le premier feuillet de ce Livre des Rois a 6t6 refait, au com- 
mencement du xix e stecle, p&r un Orientaliste anglais, nommi 
Alexander L. Ross ; le manuscrit est incomplet de ses derniers 
feuillets ; un episode da Baraou name se Ut du foKo 201 au 
folio a38, oft commence I'hbtoiie dlsfendiar ; cette intercala- 
tion d'un fragment d'une recension du Barzou name se trouve 
dans certains exemplaires du Livre des Rois, apris le rfcit des 
aventuies de Bijen et de MArijfc ; eel episode du Barzou uamd 
ne se Mt pas dans la version conserved sous les num&ros 1189 
et 1190* 

NestaUk indten, du commencement du xvim siecle. 45a feuillets. 
3a ,5 sur 20 centimetres. Reliure en basane pleine. — (Alexander 
Ross; Mohl. — Supplement 1027,.) 

1175 

Le m&ne ouvrage. 

Deux feuillets d'un exemplaire du Livre des Rois, dent le 
second est orn£ d'un sarloli peint en or et en bleu, caractfris* 
tique de la maniere des ecoles de la Perse du Nord-Ouest, au 
commencement du xiv* siecle; ce Livre des Rois a vraisem- 
blablement M execute dans 1'atelter de copie de Fadhl Allah 
Rashid ed-Din, & Taurfe, pour Ghazan (f i3o4) cu Oltchaltou 
(f i3i6). 

INeskbi persan f des premieres annees du xiv» siecle, coj>i£ dans 
des encadrements en couleurs. 2 feuillets. 58 sur 4o,5 centimetres. 
— (Marteau. — Supplement 19^6.) 

1176 

Corrections au texte de 1' edition du Livre des Rois de 
Mohl, par Mahram Kisrawi Horxnouzani. 
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Ge volume conttant lea observations da 1'auteur pour les deux 
premier tomes de i edition de Mohl, y compris la preface; 
Main am Kisrawi Hormouzani, sumomme Lisan el-Hakk, fut 
pctete-laureat k la coup de Nasir ed-Din Shah Kadjar ; oe 
manusorit a eto donno a la Bibliotheque par \\li Kouli Miraa, 
oncle de Nasir ed-Dk Shah. 

Neskbi datd du premier jour du roois de Mohan em ia85 de 
1'hegiro (a4 avrU 1868). 10a feuiUels. 35,5 sur 2a centimetres. 
Reliure persane en cuir rouge. — (Supplement 1000.) 



1H7 

i&jfryS***** Histoire des amours de Yousouf et 
de Zoulaikha, en vers, par Aboul-Kasim Hasan al- 
Firdausi. 

Ge po&me est I'oeuvro de la vieillesse du poete, qui le ooraposa 
pour racheter les arrears qu'U avait commises en chantant 
les exploits des rois infideles de la Perse (folio 3 verso) ; 
Taufeuor de la preface de Balsonghor dit que Firdausi entre- 
prit sa redaction a Baghdad, pour faire sa oour au khalife 
abbasside, lequel serait al-Kadir-billah (38i-^2 de l'hegire 
» 99i-io3i) ; en fait, oe roman est dedte a un general 
turk, nomme Aboid-Favaris Toghan Shah Mohammed Alp 
Arsalan, qui 6tait gouverneur de Ylrak (ms. 1178, folios 
2 verso-3 recto) ; son inspiration est faible ; sa valeur artis- 
tique tie sauorait se comparer a celle du Livre des Rois; ce 
manuscrit est om6 N de pages enlununees en or et en oouleurs, 
et de pektuzes, qua sont decrites dans la Revue des Bibliothe- 
ques, 1900, page 182 ; son dernier feuillet a 4& refait vera le 
milieu du am* siecle ; le ©opiate a omis tous les tiftres. 

Nestalik persan, teit dans des encadrements en or et en con- 
tours, vers i52o. a3o feuillets. 25,5 sur x6 centimetres. Reliure 
persane en cuir estampe et dore, orne de decoupages sur fond bleu 
rapportea sur ies plats intdrieura. — (Sohefer 54. — Supple- 
ment i36o.) rr 
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1178 

Le mSme ouvrage. 

Kxem|daire dime redaction different© de celle qui est con* 
lenue dans le manuscrit precedent, s© terminant par une kasida 
on persan o la louange du khalife "AH. fib d'Abou Tatib, 
incomplete de la fin. 

!\>stalik cursif du milieu du \iv siech\ 97 feuitlets. 2a sur 
17 centimetres. Heliure paraine en cnir estampe. — * (Supple- 
ment io55.) 

w^w\^J ^ytUj^b UUab. Histoire do roi de Perse 
Lohrasp, extraite du Livre des Rois de Firdausi. 

Get Episode du Livre des Rois oontient tout le texte du 
poeme jusqu'a la fin de l'histoire da Sheghad et de Roustem ; 
il commence par une introduction de qaatre vers ; i'histoire 
de lx>hrasp porte le titre de sUJ ^tXjj^ dans certains exenv- 

pbdres du poeme, ou il lui a ete donne & Tepoque de Fectition 
du prince timouride Ra&onghor \firza ; eUe est suivie (fol. 
187 v°) de cinquante-neuf vers, traitant de 1'aanour de Dieu, 
ecrits par Roustami, fils de Hfolla Syavoukhsh Garothmam. 

Nestalik indien, ecrit sur deux colonnes, par un Parsi, nomme 
Guiv, fils dlsfendiar, fils de Zarsab, au jour Ram, vingt et unieme 
jour du mois de Dal, dans le comput kadimi, de lannee 1026 
de Yezdegerd, date correspondante au mois de Safar 1078 de 
l'hegire (Aout 1667 ). 187* feuillets. 21 sur i4,5 centimetres. 
Keliure en parohemin. — (Schefer 239 bis, — Supplement i54i.) 

1180 

Recueil d'6pisodes de l^popfe persane. 

Ge recueil comprend l'episode de Sohrab dans le Livre des 
Rois, la premiere partie du Barzou name, et la satire de 
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Firdausi centre le saltan Mabmoud ; la copie do l*episode de 
Sohrab correspond aax pages 72-199 du tome II do l'&Utkm 
de Mohl ; elle se tannine par le mdroe vers que ie Banou- 
goushasp nam£, dans le manuscrit ng'i : 

la premiere parlie duBarzou name commence, au folio 55 
verso, par ce litre : 

elle consent huit mille vera, et comprend le texte contenu 
depuis iavant-derniere ligne du feuillet 8 verso a la seconde 
ligne du feuillet n5 recto, dans le manuscrit 1189 ; la satire 
de Firdausi commence au feuillet 333 recto. 

Nestalik oopi£ aux Indes, par un Parsi nomme Feridoun, au 
commencement du xix* siecle. 335 feuillet*. 33 sur 20 1 5 centime- 
tres. Reliure indtenne en ba*ane. — (Mohl. - Supplement 1023.) 

1181 

*-«U 8 U. w*^*** Abr^gd en prose du t.ivre des 
Rois, avec citations du poemc, par Tukel, fils de Bukul 
Beg Khotfei. 

Get ouvrage porte egalement les titres de ^j^^e ^Li*s3* -> U 

ijte*, comme dans les manuscrite 1182 et n83, de ©U> ^ ; Wi* 

A*tt, ^iU. ^-^o.w ^.U, **M *{^A~*>y3~ ; le nom de l'auteur se 

trouve sous des formes tres variables : Tulek Mohammed, fils de 
Tulek Mohammed el-Hosemi, Tukel, fils de Tukel Beg Khoteni, 
avec la variante Tukel, fils de Bubek Beg Khoteni, indiqus§e 
dans la marge du manuscrit 1 i83. Tukel, fils de Tukel el-Hosemi ; 
ce mauvais resume du Livre des Rois fut ecrifc, a la demande 
de Shaan&hir Khan Tarin Mohammed Hayat, commandant de 
place a Ghaznin, die 1060 a 1069 de l'hegire (1600*1659), en 
io63 (i653), date corraspondante a la vingt-sixieme annee 
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da rdgne de Shah-Djihan, empereur de l'Hindoustan, A la cow 
duquel fc prince timouride Mohammed Dam Shikouh, vioe-roi 
de la province de Kaboul, avail envoys Tukel en mission ; 
l'histoire das Sassanides, reduite aux noma des souverains de 
cette dynastic, finit avec Yezdegerd, petit-fils de Khosrau Par- 
ro,au feuillet 361 verso; le Mount6kheb-i Shah-name se tannine 
(folios 262*267) P** un chaptare additionnel, dans lequel on 
trouve des details sur le Livre des Rois qu entreprit Dakiki, 
I'hisloire classique des d6m616s de Firdausi avec le saltan 
Mabmoud, la satire de Firdausi contra oe prince ; il est suivi 
(folios 268*269) de la liste des jois de Perse des quatre dynas- 
ties, avec l'lndication de la dure© de lour rdgne, le tout tire 
die la preface d'Abou Mansour ibn 'Abd el-Razzak. 

Nestalik indien, copi6 k Katak, par Elias Babou Khan, date" du 
lundi, dixieme jour du raois de Rabi* second de l*annee 11 /$3 de 
l*hegire, qui correspond k fannee 1137 d'una ere dont le nom 
est xllisible (a 3 ootobre 1730), et k la douzieme annee du regne 
de Mohammed Shah Ghazi, empereur de THindoustan* 269 feuil* 
lets. 2A sur 16 centimetres. Rebure en maroquin plein aux armes 
de Louis XV. — (Ancien fonds 99 A.) 



1182 

Le m£me ouvrage. 

Dans oe manusorit du Tarikh-i Dilgoashai Shamshirkhani, 
les details sur l'histoire litt6raire du Livre des Rois torment 
un chapitre distinct de louvrage de Tukel el-Khot&ii, et Von 
n'y trouve point la liste des souverains des quatre dynasties* 

Nestalik indien de la premiere moiti6 du xvra« siecle. 180 feuil* 
lets. 24 15 sur i5 centimetres. Reliure indienne en cuir rouge 
estampe, — (Anquetil 80. — Supplement 198.) 

118$ 

Le m&ne ouvrage. 

Cet exemplaare sairdte avec k mention du dernier roi sas- 
sanide, Yezdegerd, et ne coatient, ni les details sur l'histoire 
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Ktt&raire du Livre des Rois, m la lisle des souverains des quatre 
dynasties ; plusieurs feuUlets out e* te ref aits. 

Nestalik indien du commencement du xvm e siecle, ecrit dans 
des encadremente de eouleur, ao6 feuillets. 23 sur i3,5 centi- 
metres. Reliure indienne en cuir rouge estamp6 et dore\ — (Lan- 
g\h$. — Supplement 197*) 



11H4 



Le m£me ouvrage. 



NestaKk indien, copie a Waladjah&bad, an mois de Rabi second 
de l'annee iai3 de lhegire (septembre 170,8), par Kadir Isma'il, 
pour un Anglais nomme Merryt. a35 feuillets. 32 sur 17 centi- 
metres. Reliure en basane pleine. — (Decourdemanche. — Sup- 
plement 1894*) 



1185 



Le m£me ouvrage. 



Get exemplaire est incomplet de son commencement et de 
sa fin. 

Shikeste indien du xvin* siecle. 172 feuillets. 20 sur 12 centi- 
metres* Reliure indienne en euir brun. -— (Decourdemanche. — 
Supplement 1731.) 

1186 

o^U Vr ^M,l^. Histoire des exploits de Guershasp. 

Gette epopee contient le recit des prouesses de Guershasp, 
de Nariman, de la naissance de Sam, fils de Nariman, sous les 
regnes de Djemshid, de Zohak et de F^ridotm ; elle est 6crite 
dans le metre du livre des Rois, d'apr&s les traditions de la 
geste s&stanaise. Son auteur 6tait musulman ; il naquit a 
Tous, camme FircLausi, qu'U oherche en vain a imiter (folio 10 
verso) ; il mit deux annees a 6crire ce poeme, qui comprenait 
quatarze inille vera, et il le termina en 458 de I'hegire (uo5) 
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[folios 297 verso-aa8 recto] ; il y raconte les gwrres qu'en- 
treprit Guersha&p contre le Tojuran, Vlnde, la Chine, et contre 
Tandje, prince du Maghreb ; les lacuaes de cet exemplaire ont 
ele comblees en 1760, par Nour Beg, sur les indications d'An- 
queti). 

Nestalik indien, ec/il par un Parsi, a la fin du xvf siecle, les 
parties refaites avant ete terminus le ongieme jour du mois de 
nabi' second de fannee 117^ de Thegire (30 novembre 1760), qui 
correspond au jour Sbabriver du mois de Ferverdin de Tan- 
nee (n3o?) de Ye*degerd, d'apres une note ajoutee au-dessous de 
la souscription. Reliure en basane pletne au chiffre de Charles X. 
— < Amjuelil. — Supplement '196.) 



H«7 



Le m£me ouvrage. 



Exemplaire d'une redaction differente et plus complete que 
celle qui est contenue dans le n° 1 186. 

Nestalik persan oursif, tendant au shikeste, copi6 par 'Abd 
el-Hamid Merdoum Baban, dale du vendredi, vingt-sixieme jour 
du mois de Raraadhan de l'annee 1262 de Tbegire (17 septem- 
bre i846). 287 feuillets. 21, 5 sur i6,5 centimetres. Cartonnage. — 
(Sohefer 69. — Supplement 1376.) 



1188 



Le ineme ouvrage. 



Exemplaire de la meme redaction que le n« 1187, avec des 
variantes, telles qu'un chapitre a la louange d'Asadi* 

Nestalik persan, copie par un certain Mohammed (ou Mahmoud) 
Khadje, date du lundi, quatrieme jour du mois de Sha'ban de 
Tannee 1294 de Fhegire (i4 aout 1877). 3oo feuillets* 21,6 sur 
1 4 centimetres. Reliure persane en laque. — (Schefer 69 bis. — 
Supplement 1377.) 
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am 

a^«U £y>. Histoire en vers de Barzou, fils de 

Sohrab, fils de Roustem, par Khadje 'Amid 'Athai 
ibn Ya'koub, surnomme Wthai Razi. 

Ce poeme, ecrit dans la mesure du Livre des Rois, contient 
toute une partie de la geste seistanaise qui n'a pas ete utilisee 
par Firdausi ; 51 raconte Histoire de la lutte de Roustem et 
des Iranians contro Afrasyab et Ies Touraniens, ('expedition de 
Barzou contre le Yemen, dont le roi lui donna sa fille en 
mariage. L'auteur vecut au xi 6 siecle, a la cour des princes 
ghaznevides, et il fut le contemporain de Mas'oud ibn Sa*d-i 
Salman, iequel fk une elegie sur sa mort* qui survint en 
471 de l'hegtire (1078) ; il unite Firdausi dans uine langue 
archalsante ; le Barzou name comprenait plus de soixante mille 
vers ; il en manque plus de trois mille dans la pr£sente copie, 
lesqueb ont disparu avec les derniers feuillets du volume. 
Cet exemplaire est orne de peintures executees sur des feuillets 
isoles, qui devaient 6tre colfe dans le texte a des places lais- 
sees en Wane ; elles sont decrites dans la Revue des Bibliothe- 
ques, 1898, pages 261 et suiv. ; elles ont ete copiees a Ahme- 
dabad sur les illustrations d'un Barzou name qui avait Ate 
execute a Isfahan, et que son copiste a date du mois de 
Shawwal 1073 de Fhegire (mai i663) [voir le ms. 1 190] ; 
ces illustrations avaient et& eUes~m£mes copiees suar oelles dun 
Barzou name de lepoque timouride ; ce manuscrit etait incom- 
plet de son commencement, comme on le voit par le debut du 
present exemplaire et da suivant, et egalement de ses derniers 
feuillets. 

Nestalik indien, &srit en 1760, par IVour Beg, copiste d'Anquetil- 
Duperron. 4io feuillets. 3o,5 sur 26 centimetres. Reliure en 
maroquin plein dore. — (Anquetil 85. — Supplement 499.) 
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1190 

Le m&me ouvrage. 

Get exemplaire commence comme le prec6dent ; il est ega- 
Iement incomplete quoiqu'il contienne plus de texte que ce 
manuscrit. Les feuillets i-3, 4» 5, 6-7, 8-10 da ms. 1190 
correspondent aax fevrillets i-3, 6, 8, 16-17, 407-4*0 du 
im$. 1 189 ; le feuillet 11 y est en double, comme les feuillets 
^09 et 4*o da man. 1189. Dans one note ecrite d*une main 
plus cursive que h texte du Barzou«-name, Nour Beg, copiste 
d^Anquertal-Duperron, dit quil a copi* ce po&me 4 Ahmedabad, 
pour la bibliothequie du roi de France, LomisXV, suar les ordres 
d'Anguetiil, «n Tannee 11 74 de Fhegire (1760), qui cor- 
respond a Vannee 1760 (1706, sic) de l'ere chretienne, sux 
ua manuscrit qui faasait partie de la bibliotheque de Fans 
Khan, gouverneusr du port de Sourate, lequel avail et6 termine 
h Isfahan, entre le 10 et le 20 Shawwal de l'annee 1073 de 
Thegire (19-39 mai i663) ; la presence de cette eouscription, 
dans cet exemplaire incomplete montre que le maouscrit original 
avait perdu ses derniers feuillets. II est decore de peintures 
executives sunr des feuoilAete de papier, qui devaient etre colles 
dans son texte, et qui, comme celles de Texemplaire decrit sous 
le"n° precedent, on* ete copiees sur h manuscrit date de 1073 
de l'hegire. 

Nestalik persan, copie par Nour Beg, a Ahmedabad, en 1760. 
35a feuillets. 3o,5 sur 26,6 centimetres. Reliure indienne en cuir 
noir. — (Anqueiil 85 A. — Supplement 499 A.) 



1191 

j£J**\j ^2** **&». Histoire de la musicienne Sou sen. 

Cette histoire de la touranienne Sousen, dont Afrasyab 
utilise les malefices et les enchaaitements contre Roustem, est 
egalement nommee ^»U ^3-0 ; elle forme un episode du 
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Bareou name (man, 1189, folbs 37-68) ; on h. trouve inter- 
ralee, sans aucune raisom, ckns certains exemplaires mediocres 
du Livre des Rois. 

Nestalik capU a Nausari, par i'herbed Roastem, fils de Manek. 
fils de Darab, fils de Hoshang, surnomme Sandjana, de la des- 
cendance du mobed Neryoseng, date du jour Khoursbid <iu 
mois de Mihir de Tannee no? de Yexdegerd (3 avril 1733). 
56 feuillets. 24,5 sur i3,5 centimetres. — (Anquetil 87, — Sup- 
plement 497.) 

1192 

^.13 vIP -*-^ ^Utf.Histoire du roi de Perse Behnien, 
fils d'Isfendiar. fils de Goustasp. 

Ce poenae traits de ITustoire de Behmen et de ses guerres 
contre la famille de Roustem, d'apres les traditions de la geste 
seistanaise ; U contien! 9904 vers (man. 1193, folio 348 verso): 
l*auteur, qui etait musulman, com me on le volt par les louaii- 
ges qu'il adresse a Mahomet, se no m ma it Iranshah ifon Abil 
Khalr, d'apres le Moudjmil el-tewarikh (man. 3 45* folio 60 
verso) ; il vecut au xr 3 siecle, et il decHa oette histoire, qui 
cherche en vain a rivaliser avec le Livre des Rois, au sultan 
seldjoulride Ghiyas ed-Din Abou Shodja Mohammed i<* r , fils 
de MeHik Shah (f 1092 = 1118). 

Neskhi turc, du commencement du xvn* siecle. 112 feuillets. 
20,5 sur 1 3 centimetres. Reliure turque en cuir rouge estamp6. — 
(Colbert 620/7 ; Regius ioi3,5. — Ancien fonds 277.) 



1193 



Le mime ouvrage. 



Nestalik parsi, oopie par I'herbed Djemshid, fils de Kai-Kobad, 
fils de Djemshid, fils de Kiwam ed-Din, fils d'Hormuzdiar, date* 
du jour Mourdad du mois dlsfendarmad de Fannec io64 de 
Yezdegerd (£ septembre 1696). 348 feuillets. 27,5 sur 17,5 centi- 
metres. Reliu * indienne en cuir rouge estampe* et dore. — (Anque- 
til 88. — Supplement 5oo.) 



T. in. 
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1104 



Recueil de trois Spopdes mineures du cycle s&sta- 
nais, Scrites h limitation du Livre des Rois. 

Le d^U jyAj*** hUtoire de la conquete de Flnde et de 
sa conversion a la religion perse par Feramourz, fils de Rous- 
tem, frere de Djibanguir, sous le regne de Kaf-Kaous, Noushad 
etont souverain des Indes ; oe poeme a ei6 compos* par on 
auteur musulman du xi e siecle (folio i verso) ; le *U3 +* & \ b i** 

histoire des exploits do Djibanguir, fils de Roustem, sous 
les regnes de Kaf-Kaous et de KaS-Kobad, Darab 6tant sou- 
verain des pays de FOccident ; Fauteur de ce pofcme elait musul- 
man, et il le oomposa a Herat, comme on le lit dans son 
dernier vers: 

II commence par le rfioit de la motrt de Sohrab et des amours 
de Roustem pour k fitte de Masiha ; puis viewt Fhistoire de la 
naissanoe de Djihanguir, lequcl ignore qu'il est le fils de Rous- 
tem, et se laisse entrainer par Afrasyab, roi de Touran, a faire 
aux Iraniens et a Roustem une guerre sans pitte ; Djibanguir 
finit par reconnaltre son pere, au cours d'un combat singulier ; 
il passe dans le camp des Persans, et lutte contre les Toura- 
niens, les Arabes, les Saklab, les Berbers (folio 49 verso) ; le 
A-otf w**~~y 3-Sb, recueil de quatre romances concernant les 

aventures epiques de Banougoushasp, fiile de Roustem, et 
femme de Guiv, Fherolne de la geste seistanaise et de l'epopfe 
iranienne, a Fepoque de Kal-Kaous ; Fauteur &ait un Musul- 
man, comme on le voit par le dernier vers de la quatrieme 
romance: 

f *w U j\^JT <>i^^ fU* \jj^> erf cr* r^ 

qui vecut au xi° siecle ; dans Fume de ces ballades, Banoo- 
goushap et son frere Feramourz, luttent contre Roustem, et 
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Banougou&hasp reeonnait son pere apris l'avoir bless© (folio 
1 45 verso) ; oe roanuscrit a 6te copie sur un exemplaire qui 
avait A6 eerit vers le milieu du xui* stecle dans les provinces 
occidentals de l'lran, comme le montre la graphie de vers 
du Banongoushasp nam&. 

Nestalik indien, de plusieurs mains ; le F&raniourz nam£ est 
date du douzieuie jour du mots de Rabi' second de lannee 117.I 
de l*h£gire (3 dfoembre 1759) ; le commencement du Djihanguir 
name (folios ^9-11 a) est toil dans un nestalik raide et soign$ 
des prem^res annees du xvu« siecle, la fin (folios u3-i44) est 
de la main du eopiste du Ftoamoura name, qui a comnl&e' uo 
exemplaire defectueux du Diihanguir name, et qui a <iat6 son 
travaU du quinzieme jour au raois de Dioumaaa premier de 
) annfo 1178 de l'hegire (4 Janvier 1760), a Surate ; le Banou- 
goushasp name est £crit dans un gros nestalik indien de la seconde 
moitie du xvm* siecle. 173 feuillels. 26 sur i5 centimetres. 
Reliure indtenne en cuir rouge gaufr£. — (Anquetil 86. — 
Supplement 498.) 



1195 

a**U f U>. Le livre de Sam. 

Le livre de Sam est un poeme ©pique, qui ooniient le r6cit 
des aventures d'un heros secondaire de la legende iranienne, 
Sam, fils de Nariman, et de ses amours avec Paridoukht, prin* 
cesse de la Chine; il est attribue a Khadjou ^^^3- Kirmani 
(f vers 1 346) ; oette epopee, comme toutes celles qui ont efe 
eerites a limitation du Livre des Rois, contient un grand nom- 
bre de legendes que Ton chercherait en vain dans le poeme de 
Firdausi, et qui remontent au folklore qui se forma autotir des 
traditions avestiques. Le merveilleux, Intervention des perls 
et des djinns, y jouent un ittte beaucoup plus grand, mais on 
v relrouve le mdme foods historique, la lutte de la Perse contre 
les Turks ocoidentaux ; il existe plusieurs recensions de ce 
poeme epique, mais il n y faurt voir que le resultat de la fan- 
taisie des copistes ; oet exemplaire a ete copie sur un manuscrit 
qui elait incomplet de ses premiers feuillets. 

Nestalik indien, copie pur Mohammad Kasim, date du 29 
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Radjab 1177 ** e ^Mp** • » fewer 170$). 377 feuillets. a£ aur 
1 5 centimetres. Reliure indienne en cuir rouge. — (Mohl. - 
Supplement ioa'|.) 



1196 

Le mime ouvrage. dans une redaction plus concise 
que le n« 1197, et diffftrente de celle contenue dans 
le n° 1195. 

Exemplaire incoraptet de ses premiers feuUlets ; le feuillet 
initial a &\i refait a la fin du xvin 8 siede. 

Nestalik indien, dat$ du io« jour du roots de Radjab 1076 
(7 feVrier 1664). i3i feuillets. i8,5 sur ti centimetres. Reliure 
en cuir rouge decore. — (Guise ; HindJey ; Mohl. — Supple- 
ment 1025*) 



1197 



Le mgme ouvrage. 



Manuscrit incomplet des a3 feuillets du commencement ; la 
redaction contenue dans cet exemplaire est difftrente de celle 
qui se trouve contenue dans les manuscrits ng5 et 1196. 

Nestalik persait, de la fin du xvu* siecle, date du ditnanche 
a4 Radjab a une annee que le oonfote a omis d'indiquer. ig6 feuil- 
lets, plus un fragment dun feuillet preliminaire cote* A. 16 sur 
i3»i# centimetres. Reliure en maroquin bleu aux armes du roi. — 
(Thevenot ; Regius 12283. — Ancien fonds 365.) 



1198 

Recueil d 1 ex traits des 6pop6es persanes. 

Un fragment du Guershasp name (folio 1 recto), commen- 
<?ant par le titre: « Debut de fhistoire du paladin Guershasp 
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)oi$qu*il tue les dragons » ; le premier vers se retrouve au 
feutUet 37 verso do man. 11 86; les trente»cinq premiers 
fenillets correspondent aux feuillets 37-73, les feuillets 36~io5 
aux feuilleta ia3-ao4 ; la partie du roman qui est contenue 
dans les feuillets 189-193 du n° 1186 tnanquent dans le pre- 
sent exemplaire ; par contre, Ton ne trouve pas dans le n° 1 18(1 
le texte des feuilleta 106-1 a 5 du n« 1198 ; lea feuiltets n0-i35 
ilu n° 1 198 correspondent aux feuillets ao5-ai5 du 11" 1186, 
mais le r£cit contenu dans les feuillets i35-i58 ne se retrouve 
jkis dans le n<* 1186; oes divergences, et des variantes dans la 
narration, etablissent suffisamiuent que les versions du (iuers- 
hasp name qui son! contenues dans ee& deux manuscrits appar- 
liennent a deux redactions diff&entes du po&me. Le copiste a 
pris soin d'avartir le lectern* qu*il a copie jusqu'au bout le 
manuscrit dont il 6tait charge de reproduire le texte ; extraits 
du Livre des Rois de Firdausi, eontenant l'histoirc de Kal- 
Kaous, telle quelle se trouve exposta dans l'edition de Mold 
\l, 486*568 ; II, i-3a) avec des abreviations dans le rfcit de 
l'£pop6e (folio i58) ; 1'Apisode de Sohrab (II, 74-184) [folio 
193] ; un fragment du Barzou name, dans une redaction diffe- 
rent© de celle qui se trouve contenue dans les feuillets 8 verso- 
4o recto du mauuscrit 11 89 (folio a35) ; cat extrait du Bar- 
zou name a 616 oopi. sur un exempkire dont le texte n'allait 
l*as jusqu'A la f in de I'histoLre de la magicienne Sousen ; deux 
chapitres du Barzou name, qui ne se retrouvent pas dans la 
redaction contenue dans le n° 1189 ; le premier est intitule 
« R6cit du cadeau que Roustem fait & Barzou du royaume de 
Ghour », le second, « Roustem a un songe au cours duquei 
il voit Barzou » (folio 3ot) ; extraits du Livre des Rois de 
Firdausi, contestant •* rhistoire de Syawoush, et le negne de 
Kaf-Kaous, dans une redaction abregge de celle qui se trouve 
dans l'edition de Mohl (II, 196-536; HI, 176-373). avec 
l'omisston de beaucoup de vers qui s y trouveut imprimes, soit 
qu'il y faille voir des suppressions arbitraires, soit, au oontraire, 
la reproduction d'tm texte plus ancien que cdui de l'6ditbn, 
lequel a certainement 6t6 interpole, comme le montre la com- 
paraison de son recit avec la narration de man user its plus 



I 



22 MAXC8CBITS FERSAX8 

anciens que ceux d*api$& lesquels elle a &\& faite (folio 3o'i) ; 
on trouve dans lea marges des feuillets 166*193 des ex traits 
du Diwan de Sbems^i Tebriz, et, dans celles des feuillets 9*»6- 
23a , un Saki name hmdou&tani, en vera mesn£wis. 

IVestalik indou, du commencement du xvm 6 Steele ; )es extraits 
du Diwan de Sbems-t Tebrw el le Saki name out et6 aioutes a 
une date posteneure, les premiers ont £t6 copies a. Moultan par 



on nomme Ghoolam Roustem 'All Beg, qui a date" son travail 
du vingtieme jour du mow de Ramadhan de Tanned (ia)»8? 
(id septembre i8i3). 469 feuillets. 27 sur i5 centimetres. Reliure 



en b&sane pleine au ehiffre de Charles X.— (Jean*Baptiste JoU£ 5. 
— Supplement 5o^.) 
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1199 

Fragments d'un Livre des Rois et d'un Sam nami. 

Six feuillets enlumines, et ornes de peintures, provenant d'un 
Sam name, et cinq feuillets d'un Livre des Rois. 

Les peintures qui ornent les feuillets du Sam name sont 
decrites dans la Revue de$ Bibliothdques, 1899, page 139, u 

IVestalik persan, ecrit dans des eneadrements en or et en cou- 
leur*, de la fin du xviii* sieole, pour les feuillets du Sam name, 
de la seeonde moitto du xvi«, pour les feuillets du Livre des Rois. 
33,5 sur 19,5 centimetres. 97 sur 19 centimetres. Demi-reliure 
— (Supplement ia50.) 



1200 1 

J\j jrwj UU*»b Histoire de Roustem, fils de Zal. 

Le titre de oe roman, qui est ecrit en prose, est indique 
tJans la souscription du tmanuscrit sous une forme inoorrecte ; 
l'auteur de cette histoire est un sectateor de la religion de 
Zoroastre, qui n'avait aucune pretention litteraire ; il a intro- 
duit dans la frame de son recit les noms de Zacharie et de 
saint Jean, dapres le syncmtisme irano-jaif, qui consiste h 8 



melanger lea fails et les Episodes des annates de la Perse et 
du peuple jirif, Tons les tUm, qui devaient $tre Merits h 
Tencre rouge, out 6t6 omis par Je copiste, foquel a visiblement 
reproduit te text© d'uan manuserit incomplet de son commen- 
cement, 

Nestalik Mien, oopi£ vers la fin du xvi siecle. 197 fenillete. 
3i sur ao,5 centimetres. Reliure indientie en cuir rouae decorf 
— (Mohl. — Supplement 1018.) 

1201 

*-*^ v-*y>* Histoire de Darab, en prose, par 
Abou Tahir ibn Hasan ibn AH ibn Mousa al-Tarsousi, 

Le Darab name contient Hustoire mmanesque des dernier 
K&uudes, qui sont les Ach&nenides, le rfcit des dernieres annfc* 
de Rahman Ardeshir, fikd'Isfendiar, qui est Artaxerxes Lougue- 
Main, une partie de la vie d'Houmal, fille de Bah man, qui est 
Parjsatb, l'histoiie de Darab, fils de Rahman, celle de Darab, 
fife de Darab, una partie de la vie et des conqudtes d'AIexan- 
dre ; cet exemplaire contient de nombreuses lacunes, dont 
l'une au commencement, 06 devait se trouver le nom de 
lauteur. 

Nestalik indien, copie par Mohammed ibn Ismail Mousevi, 
et date du dixieme jour de Rabi premier 99a de I'hegire ( 18 mars 
i58$), a Agra. 39a feuillets. 37,5 sur 36 centimetres. Reliure 
mdienne en cuir noir. — (Anquetil 89. — Supplement 837.) 



1202 



Le tnfeme ouvrage. 



>estalik mdien de la fin du xvn« sdecle. 4i8 feuillets. 27 sur 
16 centimetres. Reliure indienne en cuir rouge. — (Gentil 5t — 
Supplement 838.) '* 
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V SIECLE 



1203 

^j^Aj 3 ^~->j S.J-ZJ Hisloire, en mesne vis, des 
amours de Wis et de Ramin, par Fakhr ed-Din As'ad 
Pjourdjani. 

Ce po£me fut eorit a Isfahan* aux environs de launee kho 
^io48-io/$9), a la priere de 'Amid ed-Din Aboul-Fath Mou- 
zaffer el-Nishapoori (folio ia recto), gouverneur de cette 
ville ; il est d6die (folio 5 verso) au sultan seldjoukide Abou 
Tatib Toghrul Beg, dont les coiufu&es soot racontees dans 
la preface ; ce maitttscrit a M execute pour la bibliothe- 
cpie du sultan osmanli Mohammed III, fils de Mourad III 
(1 574-1 5<)5), et il parte le cachet de la bibliotheque du Serail. 

Nestalik lure, copie dans des encadremenis en couleur, dans 
la seconde moitie du xvi* slicle. 362 feuillets. a3,5 sur i5 cen- 
timetres. Reliure turque en cuir decore, recouverte de soie verte. 
— (Scbefer 71* - Supplement i38o.) 



1204 

Recueil de poesies de Hakim Katran Tirmidzi, ou 
OrmawL 

L'auteur de ces poesies naquit k Djabal, dans les hautes 
terres du Dallem ; il mourut en 1'annee 465 de l'hegire 
( 1079-1073). 

Nestalik persan, tendant au shikeste, copie par Dja'fer el-Hoseini 
el-Teferroushi, date du mob de Safar 1357 <*e l'begire (mars- 
avril 1H41). i4a femllcts. s£ sui* i4 centimetres. Reliure persane 
en cttir brun estampe. — (Scbefer 19**. — Supplement i5oa.) 
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1205 

Kaside de Katran Tiraridzi. 

D*apres son litre et sa sousfcription, ce volume contiendrait 
!o diwan dAboul-Hasan el-Roudegoi ; cette assertion est erro- 
nee ; on y trouve des compositions poetiques de Katran 
Tirmidzi, dont le patron, Mir Bon \asr ibn Mas'oud ibn 
Mamlan, est cite a plusJeurs reprises dam ces extraits (folios 
10 recto, 1 3 recto) ; le copiste. toutefois, a ajoutequelques ver* 
de Roudegui a la fin du volume folios 3'i verso, 35 recto) ; 
l'abondance du vocabulaire arabe dans ces vers suffirait a 
montrer qu'ils ne son! point louvre de Roudegui, ce qui 
u'empeche que cet opuscule, compose dans sa grande majority 
de pieces de Katran, ne passe en Perse pour etre le diwan de 
Roudegui. 

Xeslalik persan, dat6 du vingt-deuxi&ne jour du mois de Safar 
de lannee 129* de Th^gire {H mars 1877). 34 feuilleb. 21 sur 
1 3,5 centimetres. Reliure persane en maroqum rouge estampe et 
«l or & — (Schefer <tuj. Supplement 1029.) 

1206 

Les diwans d' Azraki (folio 1 verso) et de Minout- 
chehri (folio 74 verso)* 

Ce manuscrit contient les kasidfc et les quatrains (folio 
69 verao), qui sont l'oeuvre d'Aboul-Mahasin Zesta ed-Din Abou 
Rekr ibn fcma'tl el-Warrak el-Azraki de Herat, qui mourut 
vers l'annee 487 de l'hegire, soit vers 1094 ; les pieces qui 
component ce diwan sont classees sans aucun ordre ; Hakim 
Nedjm ed-Din Ahmed ibn Yakoub ibn Ahmed Minoutchehri 
naquit a Dameghan, au commencement du v« siecle de l'he- 
giie, et il ftit le disciple favori d'Aboul-Faradj Sindjari ; U 
vecut a la couor des princes de Ghazna, Mahmoud, fils de 
S&ukteguin, et die ses deux fils, Mas'oud et Mohammed, qui 
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lui confera la dignite de tarkhan, ce qui FexemptaU de Vobli- 
gation de payer aucun impot : il dm bit extrdmement riohe, 
oe qui le fit surnommer Shast gueld « l'homme aux soixante 
troupeaux de moutons > ; il finit par renoncer au monde 
pour embrasser la vie ascetique sous la direction d'Aboul-Ma'ali 
*Abd el-Melik ibn Mohammed el-DjouwaSni ; il mourut en 
1 'annee 483 de l'hegire (ioqo), laissant un diwaxi presqu'en- 
I Fremont forme de kaside d'une faible longueur, mats d'une 
composition parfaite, dans lesquelles il celebre les louanges 
des trois princes de Ghazna k la cour desquels il vecut ; on 
trouve dans eet exemplaire ks kaside melees k un terkibbend 
(folio 65 recto), et suivies de trois quatrains. 

Neskhi persan, copie vers i58o, par un certain Shems ed-Di». 
fUs de Kotb ed-Din Kalati Khandji? i5a feuillets. aa,5 sur 
1 3 centimetres. Reliure en basane pleine au chiffre de Charles X. 
— (Renaudot ; Saint-Germain-des-Pres 58o. — Supplement 72a.) 



1207 

Recueil des poesies d'AbouI-Mahasin Zein ed-Din 
Abou Bekr ibn Isma'il el-Warrak el-Azraki. 

Azraki, ne a Herat, fut poete laureat k la oour du prince 
seldjoukide Toghan Shah ibn Alp Arsalan ; il mourn* k Herat 
vers 487 de l'hegire (1094) ; son diwan comprend des kaside 
dediees k Shems ed-Daule Toghan Shah, a Amiran Shah ibn 
ftaverd ibn Djaghri beg ibn Mikall ibn Seldjouk, prince da 
Kirman,qui mourut avant l'annee477 de rhegire (io84-io85), 
et k des homines d'etat de cette epoque ; les kaside sent suivies 
(folio 67 veroo) de treate-six quatrains; oes poesies ne sont 
point rangees suivaiU Fordre alphabetique de leu«rs rimes ; 
les noms des personnes en rhonneur desquelles tes kaside ont 
ete camposees ont ete omis par le oopiste. 

Nestalik indien, dat6 du douzieme jour du mois de Ramadhan 
de I annee 1008 de rhegire (37 mars 1600). aa,5 sur i3,5 centi- 
metres. Reliure indienne en cuir noir estampe et dore (Brueys 67. 
— Supplement 724*) 
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1208 

Recueil des poesies d'Aboul-Faradj ibn Mas'oud 
al-Rouni. 

Aboul-Faradj Rouni, n© a Lahore, vecut sous le regne des 
princes ghawievides, Sultan Ibrahim (45i-492 de l'hegire 
» 1059*1099), et Mas'oud ibn Ibrahim (4ga-5o8 de The* 
gire . «= 1099- m 4)^ Le present diwan comprend les kaside, 
qui sont dediees aux deux sultans ghaznevides (folio i verso), 
au vizir 'Abd el-Hamid, am Sadr el-Islam Mansour ibn Sa'id, 
etc., et des kita'a (folio 77 recto). Les litres de toutes les 
pieces ont elie onuses par ie oopiste. Un petit vocabulaire 
turc-italien est colle sur Tun des plats interieurs de la reliure. 

Nestalik turo, copie au xvit* siecle. 88 feuillets. 17,5 sur 10 cen- 
timetres. Reliure torque en ouir souple. — - (Supplement 759.) 



1209 

Abr6g6 du recueil des oeuvres poetiques de Mou- 
khtari. 

Le nom de r&uteur est cite au recto du folio 5 ; la majorite 
des pieces qui foment cet abrege du diwan de Moukhtari 
sont dediees au sultan ghaznevide Aboul-Moulouk Melik Arsa* 
Ian ibn Mas'oud (folios 1 verso, 3 verso, 4 recto, 4 verso, 
6 recto, 7 recto, 8 recto, etc), qui regna de 609 a 5i2 de 
Fkegire (iii5-iji8) ; ©lies consistent en kaside et en mouka- 
tta'at ; pair une fiction poetique, Moukhtari dit que le sultan 
ArsaLan ibn Mas'oud, roi de l'Orient et des Arabes, regne sur 
la Perse et les Arabes, et que son empire s etend de Balkh 
aux frontieres de Ffigypte (folios 4 verso et 6 recto), mais 
il n'y a point de doute que ses etats n'aient ete situes dans 
I'lran oriental ; le mannuscrit a ete copie sur un exemplaire 
dans fequel se troutvaient des mots illisibles. 
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Nestalik tuxc, dn milieu du xvj« sierK 33 feuillets. 3p sur 12 ,5 
centimetres. Cartonnage. — (ftenaudot ; Samt^nmun-des-Pr& 
579, — Supplement 744 



1210 

Kecueil des poesies de Alas'oud ttm Sa'd ibn Salman 
(t 515 de lhdgire - 1121-1122). 

Ce maimserit, qui es* incomplet de sea premiers et de ses 
demiers feuillets, ne contient qu'tw tiers environ des poesies 
de Masoud ib» Sa*d ; il est forme presque eotiereraent de 
kaside m&laag&s a des mouicatta'at, a un mesn^vi (folio 
i43 sneoto), & des mousammat ; lo nom d podte est donne 
aux folios 5 recto, 3i verso, 46 verso, 5o recto, 67 verso, 
70 verso ; les kaside sont d£di&es au sultan ghazn^vide Aboul- 
Mouzaffer Ibrahim (folios 1 verso, 5 recto, 5 verso, 167 verso, 
173 verso), a son fUs, le sultan Self ecM>io Mahmoud (folios 
16 recto, 107 verso, i3i verso, 173 verso), a Behrouz ibn 
Ahmed (folio i55 recto) a Imad ed-Dau& Mansour ibn Sa'id 
(folio 170 verso). 

NestaKk toic, du milieu du xvr> siecle. 20a feuillets. 22,5 sur i5 
centimetres. Reliure en parchemin. — (Renaudot ; Saint-Germain- 
des-Pres 4*4. — Supplement 798.) 
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VI SIECLE 



KHAYYAM 



1911 



Recueil de trente-quatre quatrains d'Aboul-Fath 
Omar ibn Ibrahim al-Khayyami, de Nishapour, connu 
sous le nom d"Omar Khayyam (f 517 de Thegire « 
U23-1124) 

Maiutscrit de luxe, orne de sarlofos dune tres belle execu- 
tion ; chacun des quatrains est traite sur un feuillet separe 
comme un exercioe calligraphique. 

Nestalik persan du xw sieele, sur du papier sable dor, encarte 
dans des marges orneas de dessins en or representant des animaux 
dans une forlt. 34 feuillets* 19 sur n centimetres. Reliure per- 
sane moderne en ouir estampe et dore, — (Schefer 172. — 
Supplement i48i.) 

1212 

Recueil de quatre-vingt-quinze quatrains d'Omar 
Khayyam. 

Nestalik persan, copte par Hamdi, en 1'ann^e 1268 de l'h£gire 
(i85i-i852). u feuiUets de papier bleu. 20 sur i3 centimetres. 
Couverture en saie verte. — (Sohefer i4 9 . — Supplement i'*58.) 

1213 

Recueil des quatrains de Khayyam. 

J*e& quatrains de Khayyam sont swvis (foKo 48 verso) d'un 
fragment du Sifat al-ashikin, par Badr ad-Din Hilali ; ce 
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manuscrit est oi»6 dWuminures en or et en couleurs, et 
de trois peiatures. 

Nestalik nersan,du commencement du xvii* sifccle ioi feuillets, 
a3,5 sur i3,5 centimetres. Reliure en cuir estampe et dore\ — 
( Supplement 1 637 .) 



1214 

Les diwans de Shihab ed-Din Adib Sabir et de She- 
ref ed-Din de Shoufourwa. 

I^e recueil des po6sies de Adib Sabir ne commence qu'au 

folio 7 verso ; il est pr6ced& d'une biographie en pix*se de ce 

c£lebre poete (folio 1 verso) ; Adib Sabir naquit & Boukhara, 

et non a Tirnridz, comme Faffirment plusieurs des historiens 

de la litt6rature, par suite d'une confusion avec son pdre, 

Medjd ed-Din Isma'ii lequel, effectivement, etait n£ k Tir- 

midz ; il fut noy4 dans le Djaihoun en 54o (11 45) [folio 5 

verso], en 54a (1147), ou en 546 (ii5i), suivant d'auties 
autorites, sur hs ordres du Khwarizmshah Atsiz, auquel Favait 

envoys son maitre, le sultan seldjoukide Sindjar ; le diwan se 

compose de kaside (folio 7 verso) ; de moukatta'at (folio 4i 

recto), parmi lesquete se trouvent deux quatrains ; ses kasidg, 

que son contemporain, Anwari, consid^rait comme sup&rieures 

aux eaennes, sont d4di6es au sultan seldjoukide Sindjar, au 

Khwarizmshah Atsiz, et principatement a son patron, Medjd 

edJXn Aboul-Kasim *Ali ibn Dja'far, atbtrement nomm£ Abou 

Dja'far 'Ali ibn el-Hoseln el~Mous£wi (t olios 11 recto, 1 3 verso, 

1 5 recto, 18 recto, a3 verso, etc.) ; a un personnage nomme 
Taki (?) ed-Din Emin el-Moulk 'Omair (folios 12 verso, 

16 verso) ; a un autre, nomme Nasar edhDin Mohammed, rib 
de Mohammed ibn Hasan (sic), qui jouassait d'une grande 
c£tebrite dans le Khorasan (folio 22 verso) ; le diwan de 
SWref ed-Din de Shoufourwa ne contient que quelques poe- 
sies extraites du recueil des oauvres de ce podte, Sheief ed-Din 
Mohammed FadhI Allah, ou 'Abd el-Moumin, originaire du 
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village de Shoufourwa, pres d'lsfahan, qui vecut a la cour 
des deux derniers princes de la dynaslie des Seldjoukides de 
rirak, Arsalan Shah (556-573 de l'Wgire — 1161-1177^ 
et Toghroul II (573-589 de Thegire = 1 177-1193), a la 
louange desquels il ecrhit ses kaside ; on y trouve (folio 44 
verso) des kaside, des moubatta'at des ghazels et des qua- 
trains ; parmi tes d&stinataires de ces pieces, on remarque Sadr 
ed-Din Dj&lal el-Islam (folios /$6 verso, 52 verso, 58 recto, 
5g verso, 61 verso, 64 verso) ; le vizir Sheref el-Moulk, qua- 
lify de second Asaf (folio 48 recto) ; 'Imad ed-D!n (folio 5o 
verso) ; Djemal ed-Din 'Omar ^folios 54 recto, 76 recto) ; 
Mas'oud ibin Sa'd (folio 67 recto) ; Sheref ed-Din Mohammed 
de Shoufourwa mourut dans les environs de l'annee 600 de 
Th^gire (iao3). 

Ge maniusorit de luxe est copie sur des feuillets de papier 
de Khanbaligh saupoudre d or ; il est orne de sarlohs richement 
enlumines, dans le style des ecoles sefewies, dans les demises 
annees du iroi de Perse Shah 'Abbas i er ; il a et6 execute pour 
un prince sef&vi, norame Minoutchehr Khan, qui avail du 
gout pour la poesie, et qui ordoima de reuwir en un seul 
volume les presents extraits des deux divvans tres rares de ces 
auteurs ; k copiste avertit son lecteur que le manuscrit dont 
il reprodui&ait le texte etait fautif , et que, comme il e'en avait 
point d'autre pouir le oorriger, il a ecrit les vers tels qu'il 
les lisait, sans toujomrs les oomprendre. 

Nestalik person , ecrit dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, a Isfahan, par un oalligraphe emerite. Mohammed Hakim 
ihn K6mal ed-Din el-Hoseini el-Kirmani, qui a date" son travail 
du douzieme jour du mois de Safar de Fannee io3g de Fhegire 
(1 octobre 1629). 91 feuillets, 25 sur id centimetres. Rehure 
persane en ouir noir estampe et dore. — (Schefer 77. — Sup- 
plement i386.) ^ 
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SENA! 

1215 

i«u r k» ia>.-, £jUjU.< £*>*».. Traite en vers inesnSvis 
sur la vie mystique, par Aboul-Medjd Medjdoud ibn 
Adam Senai, connu sous le nam de Hakim S&iai 
(f 523 de Fbdgire ■« 1130-1131 J. 

Lauteur, ne a Ghaznin, vecut sous te regno du sultan 
ghaznevide Bahrain Shall <5ia-548 de l'hegire ^ iii8-ii53), 
dont le panegyrique, ainsi que celui des grands personnages 
de sa cour, occupe une place importante dans le quatrieiue 
chapitre des exemplaires complels ; la Hadika est divisee en 
dix chapitres; on trouve a la fin du dernier cbapitre une 
lettre adressee a I imam Borhan ed-Din Aboul-Hasan 'AH ibn 
Nasir, de Ghaznin. suraomme Biryanguer ; la Hadika fut 
terminee (man, I2i5, folio 364 verso ; 1217, folio 187 verso) 
au, mois de Dal de 1'annee solaire 5a5, laquelle correspond a 
Tannee 5a5 de l'hegire (ii3i), en laquelle, dapres Djami, 
mourut lauteur ; le manuscrit, de grand luxe, est orne d'un 
sarloh en or sur fond bleu lapis, avec quelques cartouches en 
noir, imitcy de k technique des ecoks timourides de Herat. 

Nestalik persan, eopte dans l'Ouest de la Perse, par lWumineur 
Ghiyas ed-Din, qui termina son oeuvre le septieme jour du mois 
de Rabi' second de Tannic 908 de Thegire (10 octobre iSosQ. 
365 feuillets. :8 sur i3 centimetres. Reliure persane en cub- 
es! ainpe. — (Sehefer i84. — Supplement 1/494.) 



i9i« 

Le mfime ouvrage* 

Exeropiaire deoore d'un sarloh d'une execution grossiere. 



Nestalik persan, copi£ dans ties encadreinents en or et en con- 
curs, dale de i'annee \ 1)1*53 de Thegire tijio). 3i3 feuillet*. 
j 8,5 sur ii centimetre*. Heliure persane en cmr ruuge argente. — 
i Supplement 1839.). 



1217 



Le meme ouvrage. 



Exemplaire m&Hocra, presentant des lacunes et des inter- 
\ersions de feuillets, constituent uns recension abr6gee de la 
lladika. 




(Supplement 703*) 



1218 



Abr6g£ de la Hadtka dc Hakim S6nai. 

Cet ouvrage, qui contient milk et un vers, d'apres le worn- 
bre des attribute d* Allah, est anonyme et sans titre ; il est 
divise en cinq chapitres, qui forment un bon resum£ de I 'ou- 
vrage de Sena! ; lauteur, qui l'avait compost pour son usage, 
k publia poor faire plaisir a un de ses amis; rien ne permet 
de rattribuer a Altar, auquel il est tr&s posterieur. 

Nestalik persan, copi6 sur deux colonnes, dans des encadrements 
en or et eneouleurs, vers la fin du xvi« siecle. 21 sur i3,5 centi- 
metres. Reliure indienne en cuir. — (Supplement 70V) 



1219 

Commentaire sur la Hadika de Senai. 

Le manuscrit est incomplet de ses premiers et dc ses der- 
niers feuilkts, de telle sorte que son titre et le nom de lauteur 

t. in 3 
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qui la totftl ant disparu ; le tttre de UJy^t j\r"*> qui fie 
lit dans la marge du folio a recto, et qui ©si d pen pr£» 
contemj»orain do la copie de ce commentaire, ne pr&ente 
aucune garantie d'nuthenticitd ; la recension de la Hadika qui 
est comments dans ce livre est essentiellement difWrente de> 
deux Editions qui son! contenues dans les manuscrite iai5 
et 1316, lesquelles presenlent eulre elks de notables diffe- 
rences, la premiere contenant approximativement un millier 
de vers de plus que la seconde. Ce eommenlauv ne (K»rte 
que sur une partie des vers de la recension de la Hadika 
de Sena?, ou est l*abr(g6 d*un outrage plus etendu ; 1'auteur, 
interpr(tant un vers du traits qu'il glose (folio 99 recto), dit 
qu'il contenait dix mille vers, dans le manuscrit qu'il avait en 
sa possession, mais que, dans sa redaction originate, . U en 
comptait douze mille, dont deux mill© s'£taient perdus, ainsi 
que cinq autres mesn&vis, le Salr el-'oubbad ilal-ma'ad, le 
Tarik eMahkik, le Kar-name-i Balkh, le 'Ishk-r.am£, k 'Akl- 
namd, qui formaient £galement un ensemble de deux mille 
vers. Ce commentaire nest pas fait |M>ur interpreter l'abr£ge 
de la Hadika ; il est divisd en deux sections, tch&nen, dont 
la premidre est consacr^e a l'lnterpretation des vers persans, 
la seconde (folio 116 verso), a l'explication des versets du 
Koran, dont une partie a d&j& paru dans la premiere, a l'occa* 
sion du commeittaine des vers Merits en persan. Les versets 
du Koran sont ranges d'apres les dix livres de la Hadika, sui- 
vant leur objel ; le premier chapitme de la premiere section, 
dont le d£but manque, traite du Soufisme et de la Regie 
esoterique ; le second (folio 3o recto), de l'excellence du 
Prophete, de ees miracles, des hommes qui continuerent son 
oeuvre, d"Ali, de Hosefrt, d'Abou Hanifa, de Shafi'i ; un cha- 
pitre sans rubrique, de la raison (folio 54 recto) ; le cinqui&me 
(folio 70 verso), de I'&me et de l'amour ; le six&me (folio 76 
verso), de 1'Ame universelle ; le septieme (foKo 86 verso), de la 
negligence ; le huitieme (folio 91 recto), des &tats des planetes ; 
le neuvieme (folio 9a verso), des passions du monde, de la 
morale, de Tethique, des extases ; le dixieme (folio 97 recto), 
des particularity relatives a l^tat de 1'auteur de la Hadika, qui 
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tlit dans on da sea vers qu'il e^t de <*haznin tcf. folio n5 rec- 
ta) ; il y fait [eloge de Dauletsbah, fils de llahramshah {folio 
k>3 verso), tandis qu'on lii dans la lladlka (man. i^i5, folio 
^ recto) I'eloge de Bahram^hah, fils do Masoud. oelui de 
I'emir Djeroal ed-Din Sadr eMslam (folios ioa verso, n3 
torso), de Ximm ed-Diu Tadj cl-Khawa$s Abou \asr Moham- 
med ibji Mohammed Mostaufi (folio in recto), d« sheikh 
Zahir ed-Din (folio in verso), de Izz ed-l)in Yousouf (folio 
1 13 recto)* ho commentateur cite l'autorile du Keshf el-mahd~ 
joub (folio i verso), le Mesnewi da Djeial ed Din Round (fo)ios 
i verso, 35 recto), le Manahidj el-taltbin do Djar Allah Kaz- 
wini (folio 7 recto), Djami (folio 5 recto)* Wbd eM«atif ibn 
'Abd Allah el-Abbassi, qui a fait une edition du Mesneni, a 
loniiuente* la Hadika de Senai, sous le titre de Lataff el-hadalk 
(io^a de l'hegire = i633) ; il abregea ce travail excgetique ^eii 
I'annee io'j4 (i634-i635) ; deux exemplaires de ce commen- 
taire abrege existent dans les collections de i'lndia Office, he 
rommentaire de ia Hadika est suivi (folio i58 recto) dun 
fragment, incomplet de sas premiers et de ses demiers feuil- 
lets, du precis sur la vie spirituelle et sur les deux Regies, que 
iloseln ibn 'Alim ibn Abil*llasan el-IIoselni, surnomme Fakhr 
el-Sadat, et Emir Hoselni, a ecril en prose et en vers, sous le 
litre de Nouzhet el-arvvah (voir n°* 102-107) ; ce fragment 
commence dans le courant du quatrieme chapitre, et se terinine 
avec les dormers mots du vingt-septicme. 

Nestalik hindou, de la seconde moitie du xvnr siccle. ^07 feud- 
ists, sajb sur 19 centimetres. Reliurc* boukhare vn carton mm I, 
signee Molla Mohammed £min Sakha f. — (Decourdemanche. — 
Supplement 1 678 . ) 
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Le Nouzhet el-arwah d*£mir Hoselni, la a-*oJ 
xsj-^j f \«^ el Ta-^U Ly 4 3 J\, d'Aboul-Medjd Mcdjdoud 
S&iai Ghaznewi. 
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Ce manu<cril contient |e Noiiihel el-anvah, precis sur la 
Heple exoterique el stir la Regie esoterique des Soufis, par 
llo>em ibn Wlim ibn Abil-Hasan el-Hoselni, connu sous le- 
noins de Fakhr eJ-Sadat, el d'£mir Hosemi (voir les n os 10s- 
107) [folio i versa) ; Fhistoire en vers mesnewis de Bahrain 
et de Behrouz, par Hakim Sena! (folio 95 verso) ; to litre di- 
ce mesnewi el le nom cle son auteur on! ele ecrits par le 
copiste du inanitscrit ; !e roman commence sans preface par 
la mention que, dans les letups anciens, vivaient a Hama- 
dan deu\ freres, nommes. Fun Khadje 'Aziz, I autre* Khadjo 
khosrau ; ce dernier, qui etait Falne, avail one fille, nommee 
(lOultchihr, laquelle eul deux fits, Fun, nomrae Babram, Fau- 
lt*, Behrouz ; les aventures de Babram formenl la frame de 
cette histoire, a la fin de laquelle Fauteur traite de ITnitf 
d' Allah, de ses attributs et de son essence ; 1'Ilahi-name, poeme 
mystique,, oji vers mesnewis, par Hakim Senal (folio 137 verso); 
ce livre commence )iar lex plication de la naissance de Fhomme 
et de la maniere dont il acquiert ses faculty ; il traite des 
divers aspects de Tame et de la Voie mystique, dans une formr 
Ires superieure a celle de Fllahi-name de Ferid ed-Din *Atlar ; 
ce manuscrit a ele copie a Constantinople pour Boucher, qui 
a edite les poesies de Farazdak. 

Nesfalik persan, de la main de Mohammed *Ali Khorasani, dale 
dp Fannee 128/1 de Fhegirc (1867-1868). i54 fcuillets. 26 sur 
j5,5 centimetres. Denn-reliure. — (R. Boucher, — Supple- 
ment no3.t 



M. £St JE3 M 



Recucil des poesies de Hakim Senai. 



Manuscrit de luxe, orn& d*im sarloh enluraine en or et en 
bleu, contenant des kasid?, quelques ghazals, moukatta'at. qua- 
trains ; le copiste a omis les titres de toutes ces pieces, et 
beaucoup de feuillets ont el£ intervertis a la reliure ; tes vers 
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tin Diwan de Senaf son! plus libras que eeus de la Hadiket 
ol-hakiket, dont ie sujet exigeait une forme dogmatique ; las 
poetes persans les considered romme iles modules qu'ils £tu- 
dient, el qu'ils cherehent a iintiter ; tes kaside de Seuai ne 
soiit jamais d&liees a de grands jiersonnages. Les dernters 
tetiillet* de %>et exemplaire, cjiii est in com pie I de sa fin, t>l 
no comprend qu'un huit&me du Diwan, soul dechires el out 
t '# maladroitement restaures, 

\?$talik perean, d« I extreme fin du xvr sieele, eopie dans des 
rnradremenl* en or el en couleurs. ;hhi feuilleK :*u,5 sur n 
eentamelres, Heliure en basane pleiue, aux amies de Xapuleun I"'. 
. - Supplement 705.) 



Heeueil des kasidc d'Abou Bekr Mohammed ibn 
Wbd el-M61ik cl~Samarkamli, surnomm<5 Emir Moixzi 
Sumarkandi. 

D'apres la preface de ce diwan, Mo'izzi naquil a Samarkand, 
suivant d'autres autoritcs moins sftres, a Nesa, ou meine a 
Nishapour ; il fut Fun des plus grands |K>etes qui vecurent 
sous le regne du prince ghaznevide Ibrahim ibn Mas'oud (/i5i- 
'jo,2 de riiegire— 1059-1099), des sultans seldjoukides Djelal 
ed-Din Melik Shah (465-485 — 1072-1093), Mo'izz ad-Din 
Sindjar (5n-552= 1117-1157). Son pere porlait le nom de 
Bourhani Samarkandi, et fut Tun des poetes du sultan seldjou- 
kide Alp Arsalan ; Abou Bekr Mohammed exer$a d'abord le 
metier militaire dans l'arin£e du sultan Ibrahim, d'ou il passa 
au service de Melik Shah, a Isfahan, ou il devint emir ; Temir 
'Ali Feramourz Yezdi 1$ present a a Sultan Sindjar, qui, une 
miif lui demanda de lui reciter des poesies ; il improvisa deux 
quat/ains, qui pi ureal au sultan, Icquel le nomma Mo'izzi. de 
son titre, et le f it poete-laureat ; il mourut a Merw, en 5a 7 — 
1 1 33 ; le nombre des distiques de ses kaside, d'apres la pre- 
face, qui invoque Tautorite de lYkaini 'Arouzi Samarkandi, du 
Tarikb*i Dja'feri, et de I'Ateshkede, s*eleve a douze niille. 
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Neslalik persan, <tat£ de la nuit ilu samedi, dix-septienie jour 
()u mois de Safor de lannee is'ja de 1 begire (19 septembre 1826). 
i'i3 feuillels. f?3,3 sur i3,5 centimetres. Reliure en toque peinte. 
— (Supplement io35.) 



ANWAR I 
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Recueil des poesies d'Auhad ed-Din Anwari. 

Aiwari. n6 a Alabama, dans le district de Dasht-i KhaveVan, 
pres d'Abiverd, fut k favori du souverain seldjoukide Mo'izz 
ad-Din Sultan Sindjar, et mourut a Balkh, en 587 ou 692 de 
rh6gire (1191 ou 1196). 

Exemplaire de luxe, orn6 d'une rosace et d'un sarloh enlu- 
mines, contenant les kasid<5 (folio 1 verso) ; les moukatta'at 
(folio if%?\ recto) ; les ghazals (folio 195 verso) ; les quatrains 
(folio 199 verso) ; des raoukatta'at et des ghazals se trouvent 
apres les quatrains, dont le nombre est trfes inferieur a celui 
des aulres diwans ; il a At6 copie sur un manuscrit ancien, 
dont le texte, forlennent incomplet, avait &\& relte en grand 
desordre, camme on le voit par les reclames de ce manuscrit ; 
elles montrent m effet qu'il est complet, et que les interver- 
sions qu'on y remarque lie sont point le fait du relieur. 

Neslalik persan, copie dans des encadrements en or, par un 
certain AH Bakir, en lannee 85^ de l'hSgire (i453). 272 feuil- 
lets. 19,5 sur 13 centimetres. Reliure indienne en maroquin noir 
eslampe et dore\ — (Brueys 55. — Supplement 519.) 



Le m&ne ouvrage, 

Exemplaire contenant les kasicl? (folio 1 verso) ; les mou- 
katta'at, melanges aux ghazals et aux quatrains (folio i£i 
recto). 
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Le text© du diwan dWmvari est suivi (folios i6i*<hj) de 
notes et d'extraits de tout genre, en arabe* en persan* en turc ; 
on y trouve des modeles de lettres et des poesies. 

Nestalik ture, datd de laanee ij3i de Tbegire u^-Vi-iT^a 1 ). an 
IVuiUets. 90 sur i3 centimetre*. Cartonna^e turc. — ^Ducaur- 
juv 7. •*- Supplement oi$.) 
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Le meme ouvrage. 



Exemplaire contenant 1©* kaside (folio i verso) ; les mou~ 
katta'at (folio a3i verso) ; les ^hazals (^ folio 3**5 verso) ; les 
quatrains (folio 355 verso), Le copiste a oniis les litres de 
toutes les pieces, qui ne sont |>as dis|x>s£es suivant Tordre 
alphabetique de leurs rimes ; des quatrains se trouvent inter- 
rales dans le texte des moukatta'at. 

Nestalik persan, copie par Nizam ed-Din ibn Mo'in ed-Din 
Alohammed, surnomme Seldjouki, dale du lundi, vingt-troi$iemt 
jour du mois de Djoumada premier de lanne> 1010 de Ihegire 
1 19 novembre i(3oi). 38t feudlels. 20.3 sur ia,5 centimetres. He- 
Hare persane en maroquin noir gaufre. — (^Renaudol ; Saint* 
Germain-des-Pr§s 58 1. — Supplement 5i5.) 



1226-1227 

Le m£me ouvrage. 

Le premier tome obntient les kaside, rangees suivant Tordre 
alphabetique d© leurs rimes, portant chacu>ne 1' indication du 
110m d*i personnage pour lequel elle a 6te composee ; le second 
contient les moukatta'at (folio i verso) ; les gfaazals ^folio 
95 verso) ; les quatrains (folio i43 verso), egalement ranges 
suivant lordre des rimg&s, saiuf quelques moukatta at (folios 
91 verso et suiv.). 



40 MANUSCRITS PEHSANS 

Xestalik persan. eopie par Mai I ana Mir Hamza Herendi, poui 
Mohammed ibn *Ali, surnomme Ibn khaionn, dat£ du mois d? 
Zilkada de l'annee ioa* de 1'hegire ( oclobre-novembre i6iS). 
17* el 1 68 feuillets. <i5 sur J 3 centimetres, Reliure orientals en 
eiiir *ert pour le premier volume, en cuir rouge pour Je second. 
— (Cardonne ; Arsenal. -— Supplement 517 el ai6.) 
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Le raeme ouvrage. 



Exciuplaire con tenant les kaside (folio 3 verso) ; les moukat- 
ta'at (folio i33 verso) ; les ghazals (folio 199 verso) ; les qua- 
trains (folio 235 verso) ; le copiste a indique en t£te des 
ka&ide les noms des personnages en J'honneur desquels elles 
ant 6t£ composers. 

Manuscrit de luxe, orne d'enluminures, de sarlohs, et de deux 
tableaux (folios a verso-3 recto ; folios a53 verso-a54 recto), 
executes en Perse, le premier dans un style purement persaii, 
le second avec des influences visibles de la facture indo-per- 
sane ; les folios 3 verso-4 recto, i33 verso- 1 34 recto, 199 verso- 
200 recto, a35 verso-236 recto, qui oontiennent le commen- 
cement de chacune des parties du diwan, sont ornes d'enca- 
drements et de sarlohs tres richement executes. 

Ge manuscrit a &6 acbet£ en io36 de 1'hegire (1627), a 
Kaboul, de 1'intendant de Imam Kouli Khan, gouveroeur de 
Shiraz, pour a5oo mohrs, par un off icier, nomme Zafer Khan, 
qui fut au service de I'empereur Shah Djiban. II fut acquis 
par Otter, a Isfahan, apres avoir fait parti & de la bibliotheque 
du roi de Perse. Dans cet exemplaire, les kaside ne sont point 
rangees d apres l'ordre alphabe'tique de leurs rimes, tandis que 
cette disposition a ete suivie pour les trois autres parties du 
diwan. 

Nestalik persan, eopie dans le corps des pages et dans leurs 
ma**ges, sur du papier sable d'or, par le kadi Mohammed Hosain 
Dar'al-Mazari, qui a date les ghazals de l'annee io35, et la der- 
niere page du diwan, du mois de Zilhidjdja io35 de Thegire 
(24 judlel-21 aout 1626), pour un off icier de la cour de Shah 
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Wbbas I*», nomm$ Wnbar, *i54 feuilleU, *it>,5 sur ii centime- 
tres, Iteliure persane en maroquin fioir, ornee d'e*tanjpa£e$ en or 
<mr se$ plate exterieurs, et tie decoupages en or et en coideurs 
sur ses plats interieurs. (Otter. — Supplement 5i.i.) 



1229 



Le meme ouvrage. 



Exemplaire contenant les kaside (folio i verso) ; les raou- 
katta'at (folio 182 verso) ; les ghazals (folio 362 verso) ; les 
quatrains (folio 307 verso) ; le copiste a mdique les titres des 
kaside el des moukatta at. 

Neslalik persan, copie 1 a Mesh bed, vers le milieu du xix° siecle. 
3;t;» feuillets. ^5,3 sur i\ centimetres. Heliure persane en cuir 
brun. — (Decourdemanche. — Supplement i8u5.) 
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Commentaire sur des vers particulierement obs- 
curs des poesies dWmvari, par Mohammed ibn Daoud 
Shadiyabadi. 

L&uteur, originaire de Shadiyabad, ou Mandou, dans le 
Malwa, composa ce travail a 1 'instigation du sultan \asir 
adrDin Khalatchi (906-916 de rhegire = i5oo-i5io), devant 
lequel il avait lu une po&sie d'Anwari, que ce souverain 11 'avail 
pas comprise. 

Nestalik indien, eerit dans le corps des pages et dans les mar- 
ges, par Shadman ibn Shaikh Moubarek, dale du ieudi, vingt- 
cinmiieme jour du mois de Djoumada premier de l'annee io36 
de l'hegire (11 fevrier 1637). 126 feuillets. 23 sur i4 centime- 
tres. Reliure indienne en ouir brun. — (Schefer n!\ bis. — Sup- 
plement i383.) r 
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Commentaire sur des vers particulterement diffi- 
tiles des poesies d'Anwari*, par Aboul-Hasan al-Fara- 
hani al-Hosaini (scconde moitie du xvn e sificle). 

Tahir NasirabacK, dans son Teake>e, qu'il composa en 1089 
de rh£gire (1678), cite Aboul-Hasan comme Tun des poetes 
vivant a son epoque, et Q parle du present commentaire, qui 
est ToBuvre de la jeunesse de son auteur ; le manuscrit est 
incomplet de son premier feuillet ; il fut 6crit du want de 
Aboui*Hasan, et il est probablement 1 original de cet opuscule. 

Nestalik persan, date* du mois de Rabi* second de Vannee 1073 
de Vhegire (decembre 1661). i58 feuillels. 19 sur 11, 5 centime- 
tres. Reliure persane en cuir rouge gaufre. — (Schefer 3i/|. — 
Supplement i»24.) 



KHAGHAN1 
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^isi^Ol^. Recueil des oeuvres en vers et en prose 

de Afzal ed-Din ibn 'Ali Nadjdjar, surnommS Kha- 
ghani (f 595 de rhegire=1198). 

Manuscrit de grand luxe, orne* d'une rosace hexagonale, et 
de sarlohs enlumines en bleu et en or, d'une beBe execution ; 
1 'inscription de la rosace, qui contenait le tkre de l'ouvrage. 
ecrit a lencre d'or, a 6w5 effacee ; ce manuscrit contient le 
Tohfet elrlrakeln, avec la preface en* prose (folk) 1 veaso) ; le 
teste du po&me dif f&re sensiblement de celui qui se trouve dans 
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le ms, ia34 ; des lettres en prose, ecrites jwr Khaghani a 
riraam Nasir ed~Din Abou Ishak Ibrahim el-Bakoirvi (folio 34 
verso) ; a M£lik Self ed-Din Shah-i Armin Bek tumour (folio 
36 verso) ; dans la ville de Derbend, a Wla ed-l)in Mohammed 
ibn Ahmed el-Mostawfi el-Mervezi (folio 37 verso) ; a Fimam 
Sheref ed-Din Rokn el-Islam el-Herewi (folio 38 verso) ; trots 
autres, sans Vindication des uoms dtes de$tinataires (folio 3t> 
verso) ; les kaside, incompletes d*un feuillet, qui a ete arrach£, 
avec leurs titres, et les noms des |>ersonnes en Fhonneur des- 
quelles elles ont ete composees (folio /$3 recto) ; les mou- 
katta at, ranges d 'apres fordre des sujets qui s*> trouvent traites 
(folio 177 recto) ; les ghazals, divtses en ghazak a sens reel, et 
eu ghazals a (Sens m&aphomfue (folio 197 recto) ; les quatrains 
(folio 228 recto), Ces pieces ne sont point disposees d'apres 
Fordre alphabetique de leurs rimes, Les marges des kaside, et 
des feuillets de papier intercales dans cette partie du Diwan, 
sont converts de gloses, destdnees a eolairer les» obscurites du 
teste de Khaghani, qui ont ete ecrites dans un beau nestalik, 
a T6h6ran, vers i860. 

fieri ture intermediate outre le neskhi et le ta'lik, ecrite dans 
le corps des pages et dans les marges, dans des encadrements en 
or, avee des litres en or, vers 1' an nee i38o. 237 feuillets. 33,5 
sur 23,5 centimetres. Heliure persane en cuir noir estampe et 
dore. — (Supplement 1816,) 



1233 



Le meme ouvrage. 



Exemplaire contenant les kaside (folio 1 verso) : les mou- 
katta'at, avec Vindication de leur titre donnee deux fok (folios 
234 et 2&3 verso) ; des kaside, dont plusieurs sont incompletes 
de leur commencement, ee tronvent interoalees dans leur texte 
(folios a35, 2^8, 291, 395 venso) ; les ghazals (folio 3a4 
Becto) ; les quatrains (folio 429 verso) ; le Tohfet el-Irakeln, 
avec la preface en prose, qui manque dans le ins. ia34 (folio 



44 
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45 1 veiso) ; la copie du Tohfet d-Iraketn est incomplete, et 
un scribe da xviii* siecle a inlercale la copie de moukatta at et 
de vers satiriques, entre le folio 528, ou se lit le dernier vers 
du chapitre qui precede oalui ou Khaghani fait 1'eloge de 
Ha* vm Wahid edrDin *0 jai> (ma. ia34, folio 3a8 recto), et 
les feuillets 536-5 4a, qui oontieunent la fia, moins quelques 
vers, de ce poeme* Les titres des kaside, et les noms des person- 
wages auxquels elles sont deciiees, sont indiques pour plusieurs 
de oes pieces* 

Ce recueil des oBuvres de Khaghani a ete copie sur un 
exemplaire ancien, dont les feuUlets avaient ete relies en grand 
desordre, et ou des kaside etaient melanges aux moukatta at, 
le copiste ayant reproduit ce texte bouleverse, sans s'apercevoir 
de ces interversions ; plusieurs vers etaient devenus ilUsibles, et 
la place eu a ete laassee en blanc dans ce manuscrit. Lies pieces 
du Diwan ne sont pas disposees suivant 1'ordre alphabetique 
de lews rimes. 

INestalik persan, ecrit sur deux colonnes, dans des encadrements 
en or, dans la seoonde raoitie du xvi* siecle. 546 feuillets. 18 sur 
9 centimetres. Reliure persane en cuir noir. — (Supplement 6a3.) 



1234 



Le meme ouvrage. 



Manuscrit de grand luxe, ora£ de sarlohs et de pages riche- 
ment enluminees en or et en couleurs, contenant la preface en 
prose, qui se trouve generalement prefixee au Tohfet el-'Ira- 
keln, et non au diwan de Khaghani (folio 1 verso) ; les 
kaside, rangees suivant 1'ordre alphabetique de leurs rimes, 
avec Tindicatoon des circonstances dans lesquelles Le poete les a 
composees, et les noms des personnages en l'homieur desquels 
il les a ecrites (folio 4 verso) ; les moukatta at (folio 169 
verso) ; les ghazals (folio 204 verso) ; les quatrains (folio a 53 
verso), egalement ranges suivant I'ordre alphabetique ; le Toh- 
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fet el-*Irakein (folio a68 verso), sans la preface en prose, 
laquelle se trouve reportee en teJe des kaside. 

Nestalik persan, copie stir deux colonnes, dans des encadrements 
en or el en oouleurs, date de Kannee 1009 de Khegire (1600}. 
337 feuillels. 96 sur i5,3 centimetres. Reliure persane en cuir 
cstampe et dore representant une scene de chassc dans une foret. 
— (Supplement 620.) 



1235 



Lc raeme ouvrage. 



Exemplaire de luxe, orne d'un sarloh mediocre, eontenant 
I© Diwan, forme des kaside, sans la preface, des moukaUa'at, 
des ghazals et des quatrains, melanges sans ordre, et le Tohfet 
el-Irakein, avec la preface ; tous les titres ont ete omis par 
le copiste. Ge manuscrit a ete corrige j>ar Tun de ses posses- 
seurs, dans l'lnde, lequel a ajout£ dans les marges, posterieu- 
rsment a Tannee n54 de l'hegire (1743), d'une mauvaise 
main, des vers qui avaient ete omis par le copiste. 

Nestalik indkn, copie dans des encadrements en or et en eou- 
leurs, de la seconde moitie du xvif siecle. 38o feuillets. 26 sur 
16 centimetres. Demi-reliure au chiffre de Louis-Philippe. — 
(Anquelil 116- — Supplement 621.) 



1236 



Le meme ouvrage. 



Exemplaire de luxe, orne de sarlohs en or et en bleu lapis, 
eontenant le Tohfet el-lrakein, sans la preface (folio 1 verso) ; 
les kaside (folio 80 verso) ; les moukatta'at (folio 334 recto) ; 
les ghazals (folio 376 verso) ; les quatrains (folio 43o verso) ; 
les pieces sont rangees d'apres 1 ordre alphabettque de leurs 
rimes. 
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Nestalik indie n, copie dans des encadrements en or et en cort- 
leurs, stir du papier sabJ6 d'or, par Molla Salih Kalih-I Dihlawi, 
a Bourhanpour, el dale du deuxieme jour du mots de Zilkada 
do Tannet 1081 de Thegire 04 mars 1071). Vio, feuillets. a5 sur 
13,5 cenlimMres. Reliure indienne en cuir noir estampe et dore. 
— (William Jones; Brueys 4i. — Supplement 6aa.) 
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Le Diwan de Khaghani. 

Gel exemplaire contient les kaside. melangees a des terkib- 
bend, avec Hndicalion de leurs litres el du nom des personnel 
auxqueUes elks sont d&liees (folio 1 verso) ; les moukatfa'at 
(folio 1^7 bis verso); les gbazals (folio i53 recto); les quatrains 
(folio 2^7 verso); oes pieces ne sont point rang&s d'apres I'ordre 
aJphabetique de leurs rimes. Ge manuscript est form© de deux 
parties, Tune, tres ancienne, des environs de l'annee ia8o, ecrite 
dans une graphic inlermMkire entre le neskhi et le ta'Kk, en 
partie vocalisee et tres soignee (folios 3-i46), Fautre, du com- 
mencement du xv* siecle, dans un nesta'lik passable (folios 1, 
3 et 1 47-d58). Le premier feuillet est orn6 d*un sarloh et d*une 
rosace qui contient une inscription, d'apres laquelle ce manu- 
scrit, ainsi complete, etait destine a la babliotheque du sultan 
* Nosret Allah el-Dounja wed-Din Khalil Allah (sic) », lequel 
est Khalil Sultan, fils de Miranshah, fib de Temour Keur- 
guen (j4o4), que le Matla el-sa* dein nomine Mirza Khalil 
Sultan, et le Habib al-siyer, Shahzade Khalil Sultan. Khalil, 
dans 1'onomastique musulmane, est toujours l'ahreviation de 
Khalil Allah, qui est le nom d'Abraham. Ce recueii des poesies 
de Khaghani a appairtenu k Mbd er-Rahman ibn 'All ibn el- 
Mouayyad, a Andrinopie, en 904 de 1'hegire (1^98) ; il porte 
le cachet du sultan Selim (i566), et il a fait partie des col- 
lections du Serail, jusqu'a la chute du sultan 'Abd eL-Hamid 
Khan II. 

£critures de la fin du xin* et du commencement du *v* Steele. 
3 58 feuillets. 3i,5 sur i8,5 centimetres. Reliuu, turque en cuir 
recouvert de soie brodee. — (Supplement 1771*) 
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he meme ouvrage, 

Manuscrit de grand luxe, omit du« sarloh el de pages enlu- 
minxes en or et en oouleurs, comprenant les kaside (folio i 
verso) ; les moukattn'at (folio 98a reclo), suivh des deux 
kaside arabes (folio 3a3 verso) ; les ghazals (folio 3a 7 verso) ; 
les quatrains (folio &oo verso), 

Nestalik indien, copie dans des cncadrements en or el en ctm- 
leurs, au commencement du xvn* siecle. $30 feuillets. <i5 ( a sur 
16 centimetres. Reliure indienne en cuir brun estaiiipe et dor$. 
— (Supplement 626.) 



1239 

Le meme ouvrage. 

Co manuscrit contient un fragment d un recueil des poesies 
de Khaghani, comprenant une partie des kaside, qui ne sont 
pas ranges suivant l'ordre alphabetiqw des rimes ; les feuil- 
lets de cet exemplaire sont couverts de gloses inter tinea ires et 
rnarginales, 

Nestalik indien de deux mains, de 2a fiu du xvir siecle, 97 
feuillets. 26 sur i6,5 centimetres. Demi-reliure. — (Supple- 
ment 624.) 



1240 

Commentaire sur des vers des kaside de Khaghani, 
par Mohammed ibn Daoud ibn Mahmoud Shadiya- 
badi. 
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I.e mamtscrit est incomplet de son premier feuUlet, avec 
lequal onl disparu le titre de 1'ouvrage et le nam de Fauteur ; 
sur l'auteur, qui commenta egalement des vers dWnwari, voir 
le nis. ia3o. 



I 



n 



Wstalik persan, tendant au shikeste, ecrtt dans le corps* des * 

|>agps el dam le* marges, vers |e milieu du xix p siecle. i^i feuil- ( 

els, :»i sur i't,5 centimetres, Reliure persane en cuir souple. — a 
( Supplement io36.) 



124! 

v*s\j»)\ ***>. he Tohfet el-'Irakein, r£eit en vers mes- 

n6vis du voyage que Khaghani fit, de sa ville natale, 
Shirwan, a la Mecque, aux environs de PannSe 551 de 
KhSgire (1156). 

Get exemplaire est preced6 de la preface en prose ; il est 
divise eu dix discours, dans lesquels se trouvent la description 
des pays que visita Khaghani, des poesies a la Iouange des 
khalifes, des |>ersonnages religieux qu'il ren contra, des derails 
sur sa famillo, ses origines, sur son pere, sa mere et son oncle, 
qui etait mSdecin. 

Nestalik indien, oopie! a Surate, et date du mois dc R a mad ha n 
ion3 de rhGeire (septembre 1683). 101 feuillels. 3*1 ,5 sur i3 cen- 
timetres. Reliure indienne en cuir estampe et dore. — (Brueys 
83. — Supplement 6s5.) 



1242 

Recueil d'extraits des diwans de cinq poetes per- 
sans des v* et vi c siecles. 

Les extraits de ces diwans sont precedes de tongues notices 
biogiaplnqims en prose, par Taki ed-DIn Mohammed el-Hoseim 
(folio 126 recto) ; on y trouve (folio 3 recto) des kaside, des 
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moukatta'at, et des quatrains d'Aboul-Nedjib 'Am*ak Boukhari, 
<pii etait originaire de Boukhara ; o© po&e se produisit ^ous 
le regne <fcs Ifik Khan, que l'auleur de la biographic nomine 

^jliU>-, et il arrive k la notar&t6 sous le rigne de Kiiizr 

Khan (vers 47&~ 1083), fUs de Tafghadj Khan, qui fut !e 
rontemporain du sultan ghazn6vide Mas'oud, fils d* Ibrahim, 
tin sultan Mou'izz ed-l>in ]tf£lik Shah, et qui roourut en l'annfe 
T»'|3 de Thegire (11/18-11^9), a Boukhara ; un abrog£ du diwan 
iW Hakim Shems ed-Din $ouz6ni, comprenant des kasidt* et des 
£&gies (folio 20 recto); Tuae des kaside (folio a$ verso) est 
litvliee au khaghan Arsalan ibn Selim Padishah, une autre 
(folio 5o verso) celebre le khadjd Nizam ed-Din Mohammed 
ii>n AH Kmiran ; des kaside satiriques (folio 93 verso et sui- 
vante), des moukatta'at (folio 116 recto), des quatr : ns (folio 
119 verso) ; Shams ed-Din Souz6ni, qui deaoenda s Sal- 
nian-i Farisi (folio 20 recto), 6tait originaire de Samarkand, 
ou t suivant d'autres autorites, de Nesef ; il etudia les sciences 
a Boukhara, et se fixa a Samarkand ; il fit des satires vio- 
lates contre les poetes qui furent ses contemporains, Thena'i, 
Dj&nali, Emir Mou'izzi ; il mourut a Samarkand en l'annee 
5lkj de l'h%ire (1173-117'!), k quatre-vingts ans ; des extraits 
ihi diwan de Rashid ed-Din 'Abd el-Dj£lil el-Watwat el-'Omari 
(folio 1 22 recto), comprenant des kaside, des moukatta'at 
(folb 309 recto), et des quatrabts (folio 2 12 recto). Raahid 
ed-l)in el-\Vatwat (folio 132 recto) 6tait originaire de Balkh, 
et il descendait du khalife orthodoxe 'Omar ifan el-Khattab ; 
il habita Khwarizm, depuis lepoque du sultan Atsiz, fits de 
Mohammed Khwarizmyhah ; il sun ecu t a Atsk, et prolongea 
*es jours jusqu a la I'm du regne de Sultan Shah, fils d'll- 
Aisalan, fils de Atsiz ; il mourut tout au commencement de 
la souveraiuete de Tukush Khan, fils d'll-Arsalavi, en Fatmee 
568 de i'hegire (1172-1173), et son tombeau se trouvait k 
Ujourdjaniyya-Khwarizm ; son diwan comprenait pres de 
douze mille vers ; des ex traits du diwan de AbouHNizam 
Mohammed, sumomine Feleki Shinvani (folio 2i£ verso), 
eomprenanl un choix de kaside, un terkib-bend, des moukat- 
ta'at, des ghazals et des quatrains ; Feleki Shirwani (folio 

T 111. 4 
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ai \ verso) fut un poete de tros gramle envergure, que certains 
parsoiutes mettent aunlessus de Khaghnni t ou lie Zahir ed-l)iii 
Faryabi, k ce point que le prince timouride Oulough Roj 
Mir/a disait quapres les kasi<& d'Amvari, il n'exfete rien *!■• 
snjwieur aux poesies contenues dans le diwan de Feleki. 
Feleki Shirwani e) Khaghani fureut Ions les deux les discipk^ 
d'Aboul-'AJa de Guendje ; Feleki naquit a Shemakhi, et hit 
le panegyriste <fe Minoutehihr Shah, seigneur da Shirwan ; il 
mourut en Tannee 579 de l'hegire (u83-ii8'i), et fut inbumo 
k Shemakhi ; des ex traits du. diwan de 'Imadi Shehriyari (folio 
a5$ verso), oontenant un ehoix de kaside, un terkib-bend, de> 
moukatta at, des quatrains ; 'Imadi Shehriyari etait ori^inaiiT 
du pays de Shehriyar, qui depend de Reyy (folio 35s verso t. 
ou, suivant d'autres autorites, de Ghazna ; ce poete habitail 
Reyy ; d'apres certnines personnes, 'Imadi Shehriyari Razi serai I 
different de 'Imadi Ghaznewi; 'Imadi Ghaznewi serait plus 
ancten que 'Imadi Shehriyari, et aurait vecu du temps de Mah- 
moud le Ghaznewide, tandis que 'Imadi Shehriyari aurait etf 
le oontemporain des Seldjoukides ; Tauteur de la notice qui 
precede oes extraits ajoute que Ton ne conn ait pas, en reality, 
le diwan que Ton attribue k Imadi Ghaznewi ; 'Imadi Sheh- 
riyari miourut en l'aonee 673 de Tliegire (1177-1178), dans 
son village natal, laissant un diwan de quatTe mille vers ; 
une des pieces de ce poete (folio 369 verso) fait Feloge d'un 
prince nomine Toghan ; deux princes ont porte le nom do 
Toghain : 1*111 Khan Sheref ed~Dm Toghan Khan Km \Ali. 
vers ioi5, le prince seldjoukido Toghan Shah ibn Alp-\rsa- 
lan, vers 1070 ; il semble qu il s'agisse du premier, qui ful 
contemporain de Mahmoud le Ghaznevide (*J* io3o), et que la 
date dontnee pour la inert de ^Ima<M, dans oet ouvrage, «oit 
mexacle. Ce volume est Fun des tomes du maxanscrit original 
du grand tezkere de Taki ed-Din Mohammed 3m Sheref ed-Diu 
\4Ii el-Hoselni el-Kashani, qui le termina tout au commence- 
ment de Fannee 996 de Fhegire (deoembre 1687), le Khilaset 
el-ash ar we zoubdet el-afkar, comme on le voit assez par la 
complaisance avec laquelle Fauteur s attarde k porler des vices 
centre nature des poetes. 
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IVeskhi person,, de la fin fin xxi* siecle. 96,0 sur i6 f 5 centime- 
Jres. Reliure persane en cuir brim estampe et dare. — (Renau- 
lt ; Saint-Germain-des-Pres i8'i. — Supplement 799.) 

124:i 

Recueil des poesies de Zahir ed-I)iii Aboul-Fazl 
Tahir ibn Mohammed el-Faryabl (f 598 de Thigire 
- 120M202). 

Kxemplairo da luxe, contenant les kaside, les ghazals, les 
quatrains, inoomplet de la preface en prose, dont il ne reste 
que trois pages* 

Neslalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, par un certain Nizam, au commencement du xvn* siecle. 
iW feuillets* ao sur 12 centimetres. Reliure persane en cuir brun 
e^lampe et dore. — (Otter, — Supplement 700.) 

1244 

Le m£me ouvrage. 

Manuserit incomplet du commencement et de la fin, conte- 
nant la preface «sn prose, avec une lacuna initiate ; les kaside 
(folio 5 recto) ; les ghazals (folio 98 verso) ; les quatrains 
(folio 101 verso) ; malgre les indications des titres, des gha- 
zals sont melanges aux kaside ; les noms des personnages aux- 
quels sont adressees les kaside sont indiques en litre de ces 
pieces. 

Nestalik tuarc, de la fin du xvn e siecle. 106 feuillets. 21,0 sur 
i'i,5 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement 807.) 

1245 

Le memo ouvrage. 

Manuscriit de luxe, decore d'un sarloh et de pages entumi- 
nees, contenant les kaside, quelques ghazals et quelques mou- 
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kattaat, sans preface; lous les titres out &6 omis par le 
oopiste. 

Nestalik persan, fcrit dans des encadrements en or et en coir 
lews, vers i83o. 93 feuillets. ai,5 sur i3,5 centimetres. Rel'M-v 
persane en cuir rouge dor&. — • (Supplement 1861.) 



1946 

Les diwans de Zahir ed-Din Faryabi et d'Azraki. 

Manuscrit de luxe, dans lequel le texte des deux diwans so 
trouve melange* dans <un tr&s grand desordre; le diwan de 
Zahir ed-Din Faryabi n «st pas prec&l* de la preface en prose, 
cjont les resfces se trouvent dans les mss. 1243 et ia44 ; le 
diwan d'Azraki commence au feuillet io5, par la piece initial** 
du recuedl des ceuvres po6tiques de cet auteur, qui est decrit 
sous le n° 1207 ; les feuillets 68-io3, dans le diwan de Zahir 
ed-Din Faryabi, ooniiennent une partie du diwan d'Azraki, et 
une partie du diwan de Zahir ed-Din Faryabi est intercalee 
dans les poesies d'Azraki, la pi&ce qui commence le n° ia43 se 
trouvaat au folio iiji verso du present manuscrit 



N1ZAMI 



m. SA Be M 



^U*3 w- Recueil des cinq mesnevis de Nizam 
ed-Din Abou Mohammed Elias U>n Yousoui, sur- 
nomin£ Nizami (f 598 ou 599 de 1'hegire - 1201- 
1202), 



» 



Neslalik persan, oopie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, date (folio io3 verso), du jeudi, huitieme jour du mois 
de Shaban de Fannee 1016 de 1'hegire (28 novembre 1607). 22 
sua- i3,5 centimetres. Keliure indienne en cuir brun estampe et e 
dore\ — (Brueys 54. — Supplement 701.) [ 
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Exempteire de luxe, copi* sur un raanuscrit datant de repo- 
rjue mongole, orn£ do sarlohs et d'enlummures en or et en 
Hmi, contenaiit le Makhzen el-esrar (folio i verso) ; le Khos- 
rau et Sbirin (folio 18 verso) ; le Lefla et Medjnotin (folio 
65 verso) ; le Heft peiker (folio 99 verso) ; Mskender name, 
divis& en deux livres, sans titre (folios i34 verso et 181 verso). 
On trouve, aux feuillels laisses en blanc par le copiste. ties 
quatrains de Khayyam (folios 17-18, 64) ; des vers en lurk- 
oriental, dans les marges des feuillels 100. 101 ; des vers de 
Nour ed-Din *Abd er-Rahman d-Djarai, dans la marge des 
feuillels i35 recto et suiv. ; des vers adresses par Tabari a 
1 emir Afrasyab (folio 180 verso) ; des vers de lemur Daoud 
I'ltof.), de Hasan Kiya Midjin (folio 181 recto), de Hafiz 
(ibid.), de Kemal ed-Din Khodjendi (folios 182 recto et suiv.). 

&riture intermediaire entre le talik et le neskhi, copiee par 
Ahmed ibn el-Hoseln ibn Sana (folios ti'i recto, i33 \erso, ^07 
\erso), sur quatre oolonnes, dans des encadrements en or, durant 
les six premiers mois de 1'annee i36*2 ; le Makhzen el-esrar est 
date (folio 17 recto) du septieme jour du mois de Rabi* premier 
763 (3 Janvier i362) ; le Kbosrau el Shirin (folio 6'j recto), du 
quinzieme jour du mois de Djoumada premier 763 (12 mars 
1 36a) ; le Leila et Med j noun (folio 78 verso), du onzieme jour 
du mois de Djoumada second 763 (7 avril i36*j) ; le Heft peiker 
(foli j33 verso), du sixieme jour du mois de Redjeb 76$ (i«- 
mai 1362) ; le premier livre de 1'Iskender name (folio 186 recto), 
du cinouieme jour du mois de Sha'ban 763 (3o mai i36a) : h 
second livre de Flskender name (folio 207 recto), du premier jour 
du mois de Sha'ban, lire Ramadban 763 (24 juio i36a). 207 feuil- 
lels. a3 sur 1 3 centimetres. Heliure persane en cuir noir. — 
(Supplement 181 7.) 



1248 



Le m&ne ouvrage. 



Le Makhzen el-esrar est incomplet de son premier feuillet. 
Manuserit de luxe, oarnS de sarlohs et de pcinturcs, les sariohr 
des quatre deraiers mesn&ris executes en bleu et en noir, avec 
des touches d'autoes couleurs ; les sarlohs du Heft peiker, aux 
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trois. premieres pages, en or, an rouge el en noir, out ett- 
points a la fin du xvu* siecle, pour occuper la place d*une 
decoration qui n'avait pas 616 executed ; les peintures, d'un 
style mediocre, tieanent dans des cadres oblongs* eomme celles 
de certains manuscrits anciens du Kalila et Dimna ; elles sont 
decrites dans la Revue des Bibliotheques, 1898, page 3a4. 

Neskhi persan, eopie nar Mohammed *Abd el-Latif (ibn) Mo- 
hammed eJ-\Akafiri el-Sniraai, nui termina son travail le mer- 
credi, premier jour du mois de Zithidjdje de l'annee 767 de l*hegiiv 
(9 aoul 1 366). 336 feuillets. s3,5 sur 16 centimetres. Reliure en 
basane pleine, au chiffre de Napoleon J»** — (Supplement 58o,) 



1240 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, decore de pages de frontispice et de sar- 
lohs enlumines em bleu et en or, d'une execution mediocre, qui 
ont && maladroitement retouches ; l'lskender name est divise 
en deux livres, le Sheref name (folio 191 verso) et le Ikbal 
name (folio 258 recto) ; oette denomination est erronee, le 
premier livxe de l'lskender name portant dans la literature 
persane le litre de Ifchal uacme-i Iskenderi, le second, celui de 
Khired name-i Iskenderi ; l'auteur est nomine dans la souscrip- 

Hon a*** ^*\&> A*>y>- Khadje Nizairii-i Guendjei, oe qui montre 

qu'il a jete copie sur un» exemplaire de lepoque mongole ; on 
lit, aux folios 296 et 397, une lettre ecrite par le sultan Hou- 

mayoun Mouzaffar Kotbshah U^....S h ;U* au Maharadja 

Mahawati Samandao^lJU^w^^U .... a^Iv» \ ^u feuillet 298 
recto, ctes vers actresses au souverain de Golconde ; on remar- 
que sur Tun dee feuillets de garde Tempreinte du cachet de 
Kanbar 'All, fils de Dja'far Agha, secretaire de Bruix, avec 
la date de Tannee 1201 de Thegire. 

Nestalik persan, oopie par Maulana Nasr Allah \ w^j, date du 
jeudi, vingt-et-unieme jourdu mois deDjoumada second de l'annee 
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i*io de I'hegire (3i deeemhre i^36j). a*)Q feuillets. a5 »ur 17 ee»- 
li metres, Keliure oriontale en cmr rouge estampe et dore, — 
^liiuevs 4o, — Supplement 679.) 



Le meme ouvrage. 

Mamtscrit de luxe, orne d'un tapis encadrant le Makhzen 
el-esrar, de cinq sarlohs et de peintures, qui sont decrites 
dans la Revue des Biblioiiieques, 1898, page 3aa. Les enlumi- 
mires, dune perfection absolue, sont Ires superieures aux petits 
tableaux qui decorenl cette Khamso ; elles sont peintes en bleu 
lapis et en or de deux tons, dans la manure des ecoles du 
Sud-Ouest de la Perse ; les peintures ont et© copiees sur dee 
tableaux plus anciens d environ quatre-vingts ans ; elles sont 
dans la maniere de celles qui decorenl le Djihangousha de 
Djouveini, decrit sous le n° 444. Lenlumineur de ce manus- 
crk a interverti les titres de deux des mesncvis ; il a ecrit 
le litre de Sheref name en tele du Heft filter, et recipro»jue- 
meni ; cette erreur a ete relevee par un possesseur tore de oe 
livre, qui a ecrit au^dessus du litre inexact du Heft pelker: 
^ js? **\j kJjZ* \^^i j> jSi*j>c***> wr i^J^\,et, au-dessus du 
faux titre de I'lskender name, oette mention : X^»U ^j^Jo 
^yL+JljX^jJj*^ cuiA l^^y^jusUW laquelle momtrequ'il 

confondait le Sheref name-i Iskenderi et le Khired name, Cette 
Khamse a appartenu a un grand vizir de rempire ottoman, 
Mohammed Pacha, fils du vizir Moustafa Pacha, vers Tannee 
io4o de Tbe^ire ; Anquetil, qui a rapporte ce mannscrit des 
hides, a ecrit sur Fun des feuillels de garde une notice inexacte, 
dans laquelle il a omis le Heft peiker, et dans laquelle it divise 
Tlskender name en deux livres : le « Sekander namah khoshki > 
et le « Sekander namah faahri ». Le Sekander namah khoski 
^^^ ^l>^vA-Xw est le livre qui est nomine dans d'autres 

inanuscarits J^> <aU3 j j^5Lw» dans lequel il est parle des aven- 
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tures d' Alexandre sur terre, par opposition au ^^> 4ut>**\isU*>, 
ou il est traitf do aes exploits sur la mar. 

Nestalik persan, ecrit dans des encadrements en or et en 
bleu, sur deux oolonnes et dans la marge des feuillets, par Moun'- 
im ad-Din al-Auhadi, qui a termine son oeuvre au eours du moi- 
de Zilhidjdja 909 de rbegire (mai-juin i5o/|). 591 feuillets. 21 
sur 12 centimetres. Reliure orient ale en cuir brun estampe el 
dore. — (Anquetil 112. — Supplement 578,) 



1251 



Le rnfime ouvrage. 



Manuscrit de luxe, decor6 de peintures ; les feuillets de oet 
exemplaire soul relies en d&sordre, 

Nestalik persan, copie par Mahdi ibn *Ali, au cours des annees 
963-966 de rhegire (i55o-i538). 470 feuillets* 22,5 sur i3 centi- 
metres. Reliure persane en cuir. — (Decourdemanche fcJ i896.^ 



1858 



Le meme ouvrage. 



Manuscrit de luxe^ orn6 de pages de frontispice richement 
ejduminees^ de tapis encadrant des tableaux, de sarlohs et 
db peintures, qui sont caracteristiques de Fart des ecoles eefe- 
vies, de la seoonde moitie du xvr 3 sieck. 

Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, dans des encadre- 
ments en 01 et en couleurs, par Khalr Allah ibn Hosein Goulabi 
Shoushteri, pour Kasim *Ah Sultan Dorghot Oghlou, dat^du 
lundi, vingt-deuxieme jour du raois de Djoumada second de Fan- 
nee 968 de rhegke (10 mars i56i). 28a feuillets. 36 sur 24 
centimetres. Reliure persane en cuir noir cise!6 et dore. — (Mar- 
teau. — Supplement 1956.) 
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1853 

Le mfime ouvrage. 

Get exemiplairo de luxe, copie sur un manuscrit de l'epoque 
mongole, comma le montre la form© da nom donne a lauteur, 
**? yj*\&> fc**- ^, a fait partie de la bibliotheque des sou- 
verains timtnmdes de V Hindoustan ; les premieres pages soot 
decodes d'enluminures d'une execution assez mediocre, au 
milieu desquelles est ecrit le commencement du Makhzen 
el-esrar ; les autres mesnevis sont oraes de sarlohs d'une fac- 
lure superiensre a ceUe de ces enoadrements, a Tiimtation des 
enluminures executees dans le Khorasan, sous ie regne de Sultan 
Hoseui Mirza. 

Neslalik persan, copie dans des encadreraents en or, par un 
calliflraphe, nomme Shems ed-Din Mohammed Katib, en lannje 
Qia de lhecke (i565) ; le Makhzen el-earar est date du mois de 
Ramadhan 972 (avrU i565) ; le Khosrau et Shirin, du mois de 
ZUkada (juin i565) ; le Heft peiker, du samedi vingt-qruatneme 
jour du mois de Radjab (a5 fevrier) ; le Khired name, du vingt- 
deuxieme jour du mois de Sbawwal (a3 mai). 4o5 feuillets. 29 
sur i8,5 centimetres. Reliure persane en cuir estampe et dore, 
orn& de decoupages en or et en bleu a l'interkur de ses plate. 
— (Anquetil n3. — Supplement 576.) 
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Le m&ne ouvrage, 

Manuscrit de Jux$ oogiS mar im exemplaire de l'epoque mon- 
gole, orne d'eidum&uures et de pebtores, qui sont decrites dans 
la Revue des Bibliolhiques, 1898, page 325. 

Neskhi persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, en P 97 5-97<5 de Vhteke (156^563), par 'AM Allah ibn 
MohaWned ibl *Ali ibn Tladji Isfahani. 4o 7 feuillete. 39 sur 
21 centimetres. Reliure orientale en cuir noir. -■- (Berge. — Sup- 
plement 58 1.) 
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Le m€mc ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de six tapis tenant une double page, 
pour les cinq premiers raesnem el pour la premiere partie de 
1'Iskender name, la seconde partie etanl decoree d'un sarloh ; 
le style de ces enluminures derive de k factare de oes orna- 
ments, tels qu'ils etaient executes a Herat, sous le regne de 
Sultan Hoseln Mirza, vers 1&80. On trouve dans les marges 
l'addition de vers qui avaient ete omis par le copisto, et des 
gloses. L'Iskender name est divis6 en deux livres, dont le pre- 
mier eet intitule ^l^jui-.et le second* qui porte genera- 
lement le titre de Khired nantf.^: 1*0, jUX-- Cette Khamse 
de Nizami a ett copiee pour Djelal ed-Din Mohammed Akbar 
Padishah, corame 1'indique l'insoription d'une rosace, au recto 
du premier feuillet, en un *& beau eoulous, sur fond d'or, 
dans un cercle bleu lapis, orne de fleorons Ires eMganU ; elk 
porte l'ex-libris autographe d'Akbar, en un shikeste cursif : 
JUAin ^\C^^)V« Allah est le phis grandiDe ceque m'a 
favorise Allah I » , et, au dessous, 1 empreinte du cachet d'un 
of fitier de k cour timouride, redige en vers : 

•AW el-Selam Islam Khan, a qui l'avait donne, au cours de 
son regne ephemere, l'empereur Rafi'ed-Daule Shah Djihan II 
(iiSi de l'hegire = 1719- Une note ecrite en shikeste **» 
points atteste que le mardd, quatoreieme jour du mois de 
Sha'ban de la premiere annee de Shah Djihan II, ce bvre tut 
examine par le bibliothecaire de ce souverain, a Lakhnau, sous 
lc gonvernement d» nebab Shodja'el-Baule ; on lit au-dessus 
de cette note, rempreinte du cachet d'un general des Tunou- 
rides Mou'iw ed-Datde Shir Djeng Behadour, avec la date de 
1'annee 1162 de l'hegire; un arz-dide, date dn hndtieme jour 
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d'un des Hiois de Fannie 1 108, sous Aurengzeb, a ete ptreaque 
entieremenl efface ; on lit, au-dessus, line note d'apres laquelle 
une prinoesse, nommee Bedr el-Nisa, sans doute la fille d'Au- 
raugzeb, naquit a la quatri&ue heure apres zninuit du saznedi 

3 5 Rabi* d'une anaiee dont les cMffres ont 6te ooup&* 

a k neKure ; ce manuscrit a ete rapporte des Indes par le 
oolonel Geotil, qui I'acheta pour la somnie de i5o roupies, 

Nestalik, copie dans des encadremenls en or et en bleu, sur des 
feuillels de papier sable d'or, par un oalligraphe, nomine Shihab 
ed-Din Ahmed, dans le courant des mois de 1'annee 989 de fhegire 
(i58i). 299 feuillels. 36,5 sur 23 centimetres. Reliure europeenne 
en basane pleine. — (Gentil 90. — Supplement 576.) 
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Le memc ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orne de pages de titre anlwniaiee? decorees 
de sarlohs peints en or et en couleurs, d*une executk * mediocre, 
portant le titre inexact de a^^^U^^^,^*^, dont la forme 

montre qu'il a ete copi6 sur un exemplaire datant de 1 epoque 
mongole. On trouve, au> recto de son pretender feirillet, Vem- 
preiate plus qu'aux trois quarts effacee du cachet d*un per- 
sormage, nomine Abou.... Mou'izz ed-Din Mohammed el-Tchirri 
el-Rhoteni, Khotan, a son epoque, &ant nominee Tchin Mat- 
chin r y*s*\* ry +£*. :le cachet, r6pefc6 au verso du dernier feudUet, 

porte la date die Fannee n35 de Thegire (1723-1723). Ce 
manuscrit a fait partite de la bibliotheque des rois de Perao, 
et il a eto achete A Isfahan, par Otter, qui en a fait une des-; 
cription tres in&xacte. 



fi 



Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, dans le corps des 
ages et dans leuirs marges, au milieu d'enoadrements en or, par 
bn Mohammed Afirek el-Yezdi, qui termina son travail en fan- 
nee 102 1 de Thegire (i6i2-i6i3). 436 feuillels. 19 sur 10 centi- 
metres. Reliure en basane pleine* — (Otter 118. — Supple- 
ment 574.) 



60 MANUSCWTS PBRSAN9 

1257 

Le m&me ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de tapis richement enlumines en or 
et en oouJeura, encadrant les premieres pages da Makhzen 
eJ-esrar, de sarlohs et de peintures dues a un artiste nomme 
Haider Kouli, qui sont d&rites dans la Revue des Bibliothe- 
quesy 1898, page 443.. 

Nestalik persan, oopie a Shiraz ou a Isfahan, dans des encadre- 
ments en or et en couleurs, sur des feuillets de papier sable dor, 
par 'Abd el-Djebbar (folios iaa reoto, i83 recto, a5a recto, 386 
recto), dans le courant des annees 1620- 1624 ; le Khosrau et Shi- 
rin est date 1 (folio 12a reoto) du mois de Safar de Tannee io34 
de 1'hegire (novembre-deeenibre i6a4) ; le Leila et Medjnoun 
(folio i83 reoto), du dixieme jour du mois de Djoumada second 
de 1'annee io3a (11 avriJ i6a3) ; le Heft pelker (folio a5a recto) 
de 1'annee io3a (i623-i6a3) ; le Khired name (folio 386 reoto), 
de l'annee 1029 (1620). 386 feuillets. 36 sur a4 centimetres. Re- 
liure en laque peinte, executee par un certain Mohammed Sadik, 
au commencement du xrx* siecle, comme refection d'une reliure 
de la premiere epoque timouride. — (Supplement 1029.) 
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Le meine ouvrage. 



Manuscrit de luxe, execute pour un general de Shah 'Abbas 
I er , Hasan Khan Shamlou, auquel, dians la souscription du 
LeHa et Medjnoun (folio ia3* recto), sont donnee les titres de 

celfe du Makhzen el-esrair (folio a3 recto) , ceux de OU5UL** *__>Wi 

+ 

c^W** o^*" *J* ^*»; >-&* ^yUt^dc ^1^- *Ux*» , aujouiti'hui com- 
pletement, et depuis kngtemps, d£suets en Perse, tandis qu'ils 
out garde four valeur dans le protooole hindou, fesquels ne 
laissent pas de doute sur les fonctions inilitaires de ce per- 
sonnage. L'ex&utioai de ce manuscrit n'a pas 6te tarmbee et 
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sa decoration n a pas ete ache\ee ; sa eopie s est prolongee 
duranl Feapacu do vingt-deux annees ; le calligraphe, Shah 
Rasim, a dale le Makhzen el-esrar (folio a3 reclo) du premier 
jour du mofe <fe Redjeb de Fannee loai de Fhegire (28 aout 
j6i2) ; 1b Khosrau et Shirin (folio 78 recto), du premier jour 
du mois da Ziikaada de Fanne* ioi3 (21 mars i<k>5) ; le 
Ufla et Medjnoun (folio ia3 recto), du premier jour du mois 
de Djoumada second de l'annee io3a (a avril i6a3), cette dale 
etant recrite sur un grattage, et le chiffre 3 portant les tracer 
visibles dfune retouch©; le Heft pelker (folio 170 recto) > du 
premier jour du mois de Redjeb de Fannee io34 (9 avril 
1625) ; Flskender- name (folio a36 recto), du premier jour de 
ShaTwin de 1'annee io35 (28 avril 1636) ; les sarlohs, les car- 
touches dans lesquels son! inscrits les titres, et les decorations 
florales qui entourent le texte, out ete executes sous le regne 
de FetfTAli Shah Kadljar ( 1 797-1834), dont le protooole so 
lit dans le front isp ice du Makhzen el-esrar* Le sarloh du I^ella 
et Medjnoun est une copie assez habile d'un sarloh peint dans 
une teole de Herat, vers i48o ; cette Khamse devait <Hre deco- 
ree d'un grand nombre de tableaux ; huil de ces peintures 
1 folios 9 verso, i4 recto, 53 verso, 60 recto, 65 verso, 93 
verso, in verso, 147 verso) ont et6 executees ; Tune (folio 
219 verso) est deiiieuree a Fetat desquisse ; elles sont carac- 
terfetiques du style des ecoles sefevies, au commencement du 
xv 1 r siecle, et elles ont ete copiees sur des peintures de la 
seconde epoque timouride ; la place des autres illustrations 
(folios 35 recto, 39 verso, 69 /erso, 88 verso, 97 verso, io5 
verso, 117 verso, 137 verso, i5a recto, i55 recto, 169 recto, 
162 verso, 184 verso, 194 recto, 2^*4 verso) est restee en 
blanc. On voit, aux folios 24 recto, 79 recto, 171 recto, Fern- 
preinte de deux cachets du prince Bahman Mirza, fib du 
prince he ri tier 'Abbas Mirza Kadjar, naib el-saltane, le second 
Itortaut la date dfe l'aimee i2'j5 de Fhegire ; on lit, au-dessous, 
une note du bibliotbecaire de Bahman Mirza, nomme Razi 
Ritabdar, constalant qn'en Fannee i25o, cette Khamse de 
Nizami, ecrite sur du papier de Khanbafigh, au format veziri, 
est entree en la possession de son maitre. 
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IVeslalik iiersai), cop*** an commencement <lu xvir sieele, sur lies 
feutlleU sanies dor, dans des encadraments en or et en conleurs, 
executes sous le regite de Feth *AIi Shah. a36 feuillets. a8 snr i*y 
centimetres. Heliure en laque peinte du temps de Feth *Ali Shah. 
— (Supplement 1980*) 
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Lc memo ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orne do sarlohs enluminas dans k ma* 
mere des Creoles s6fthies du Sud-Ouest de la Perse, et de pein- 
tures, qui sont d&rites dans !a Beiwe des Biblioih&ques, 1899, 
jiage 43 ; la plupart de ces tableaux sont dans le pur style 
sefevi, derive des proc$d6s de Riza-i 'Abbassi et de Haider 
Kouli ; on trouve dans d'autres des, reminiscences partielles 
de pcintures plus ancdeames, remontant a 1'epoque des Timou*- 
rides (folios 1 18 recto, a 59 recto) ; Tenluminure du feuillet 
95 verso est imitee du tableau qui repr&ente la famille 
de Tchaghatal se lamentant devant le cercueil de ce prince, 
dans la Djann'el-tevvarikh conserves sous le n° a 54, laquelle 
a eJe execute au commencement du xiv* si&cle, dans Tatelier 
de Rasliid ed-Din, a Tauris; i'auteur est nomm£ a*** ^^ *^* 
suivant une mode qui &ait courante k I-'^poque des Mongols ; 
cette forme montre que le malnuscrit a 6t6 copie sur une 
Khamse de la fin du xm e si£cle, ou du commencement du 
xrv*. Les deux parties dont se compose l'lskender name, ont 
ete traitees par le copiste comme des ouvrages distincts ; la 
premiere, intitulfe Sh&ref name, dans Introduction (fol. 2i3 
verso), porte le titre de Ikbal name-i Iskenderi; la deuxieme, 
intituiee Khired name, commence au feuillet 268 verso. 

Nestalik persan, copie sur quatre colonnes, dans des encadre- 
ments en or, par Mohan in led Dja'fer ibn 'Inavat Allah al-Shirazi, 
pour tin g6n6rai du roi dc Pcrsc, Shah *Abbas II, Emir Hadji 
Mohammed, fils de Temir Pir Zad, auquel le copiste donne les 
litres inusuels de o&Z*o> JU*^ 0L0 C^U^O^U** Cjj^s^ 
. \ j3L++3\&Asj^5>, Le copiste, dans la souscription du Khosrau et 



Shirin, fol. m recto, *e «lo»no le litre do aU*C*A** ^~*i',X^ +**& 
c&X*g> ^^s»>^. le*|U^l montre qu*il rtail Inn des calii*;raphe* 

nffietel* de la conr fnynlc ; il tennina la ropie d<*s cinq me«ne\i« 
de Nizmni, le dernier jt »nr du niois de Safar de fnnnee ii*ti<» de 
I'hepiro 1 3 mars i*»5«ir, date que Je relligrapJie «i rxprimee. a la fois 
en ehiffres et en lettres. 3oj> feuillets plus les tYmllMs •>** his v\ 
•»'|5 bis. 3* ,5 sur i8,5 centimetres. Itehure en cuir brun decoree 
d'iucru slat ions peinles en bleu. — (Supplement uu.i 
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Recueil de qualre mesncvis de Xizami. 

Khosrau et Shirin (folio i verso) ; Leila et Medjnoun » folio 
8a verso) ; Heft pefker (folio r'jo verso) ; Iskender name t folio 
$63 verso) ; la premiere partie. le Ikbal naine~i Iskenderi, tist 
correctemenl nominee Sheref name dans la souscription \ folio 
a85 recto) ; la seconde partie, le Khired name, est intitulee 
a tort Ikbal name dans Tinscrtption koufique du sarloh t folio 
380 \erso). Ce manuscrit de luxe, incomplet de son dernier 
feuillet, est decor£ d'enlumimires et d'illustrations peintes dans 
une ecole du Sud-Ouesi de la Perse, sous !e regne de Shah 
Rokh Behadour ; les sarlohs son! d'une tres belle execution, 
en bleu lapis et en or, avec tres pw 'de oouleur rouge ; oeux 
du Leila et Medjnoun (folio 83) et du Ikbal name-i Lskem- 
deri (folio 2o3) ont ete coupes avec les premiers vers de ces 
mesn6vis ; des fleurons tres elegants entourent la souscription 
du Khosrau et Shirin. Les peintures, qui ont beaucoup souf- 
fert et ont et6 lobjet de restaurations maladroites. sont decri- 
tes dans la Revue de$ Bibliotheques, 1899. page 35. 

\estalik persan, avec les Utres ecrits en un beau soulous a Ten- 
ure d'or, des environs de i'j2o. 3a6 feuillets. 23,5 sur i5 centi- 
metres. Reliure orientale en cuir rouge pstampe. — ^Supplement 

JII3.) 



I 
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1961 

Recueil de quatre roesnevis de la Khamse de 
Nizami. 

Manusorit d© luxe, decoti de frontispioes en or el en cou- 
leurs, con tenant le Makaen eK*srar (folio I verso) ; I^efta et 
Medjnoun (folio a5 verso); Heft peiker, folio 72 verso; 
le premier tivj* cte Tbkender narod, folio ia5 verso. 

Xestalik persan, copte paT Hasan ibn Mohammed ibn Radji 
Mohammed el-Koralsh*, vers la fin du xvu« siecle. 188 feuillefc. 
:*7 sur i6,5 centimetres. Reliure persane en cuir estampe et dore. 
— (Decourdemanche. — Supplement 1897.) 

1262 

Recueij de Irois des mesnSvis de la Khamse de 
Xizami. 

Makhzem el-<*srar (folio 3 verso) ; Heft peTker (folio 107 
verso) ; Khosrau et Shirin (folio 325 verso) ; manuscrit de 
luxe, orne de fronti&pioes en or, en bleu, et en couleurs, 0011- 
tenanl he& Hires des mesnevis, ecrits jen un ocwfiq-ue de fan- 
iaisie ; eel exemplatre, qui a passe aux Indies, fut apporte du 
Caire en Italie, par un certain Girolamo Vecelo. 

Nestalik person, copie sur deux colonnes, dans des encadremenfc 
en or et en bleu, a Herat, par un oailigraphe de 1 ecole de Mir 
Ali Meshhedi, vers 1^5. bgb feuillets. 18 sur i5 centimetres. 
Denii-reliure. — (Renaudot ; Saint-Germain-des-Pres 435. — Sup- 
plement 58s.) 

1263 

.^^ ^.Le Makhzen el-esrar, de Nizami. 
Exeimplaire <te luxe, orne d'un sarlob enlumine en or et 
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oil bleu, dans h style des decorations execute dans les ateliers 
ih Herat, 90us h r&gne de Sultan Hosein Mirea ; ce manuscrii. 
Hen que sa relrow ait 416 faile en Turquie, n'est point 
l'mi de cera qui ftirant appoH& a Coustantbiople par Bedi* 
ol-Zenuui Mirza, fife de Sultan Hosefn Mirza, et qui eiittvrent 
dans les collections du Serail. 

\eslalik persan tr& fin, dans la maniere do Mir Wli Mesbhedi, 
mpie a Herat, vers i53o, par Mir Mohammed, daas des encadre- 
mrnls en or et en bleu, sur dej feuillets de papier sable* dW. >|3 
feuillets. 18 sur 19 centimetres. CarUwnage ture. — (Sehefer i$5. 
~ Supplement i/»54.) 

1264 

Le memo ouvrage, 

Manuscrit <fe luxe, copie et enlirann^ a Boukhara, pour le 
sultan sh&banide Mo*izx ed-Di» Aboul-Ghazi Sultan *Abd eh 
Aziz B&adour, avec 1'absencedu Utre habituelde Khan, comme 
dans le GouKstan de la collection Marteau, copie par les 
ordres de Sultan Mirek, conservateur des Uvres du souverain 
uzbek; cet exemplaire est onie" de sarlohs, de tapis enca- 
drant les premieres pages du texte, et de peintures dues au 
pinceau de deux artistes noromes Mahmoud et Mohammed, 
lesquelles son* dfcrites dans la Revue des BMiotheques, i8g8, 
page 4 1 3. 

Nestalik persan, copie par Mir *AJi Meshhedi, sur des feuillets de 
papter-de Khanbahgh sable* dor, encadres dans des feuOles plus 
grandes, de couleurs variees, ornees de rmceaux en or, date de Tun 
des dixderniers jours du mois de Zilhidjdja 9 {4 de Thegire ( 3 i-3o 
mai I5J8J. 82 feuillets. 3g,5 sur 19 centimetres. Reliure persane 
en cuip estampe et dore, decoree de decoupages en couleurs k 
1 inteneur de ses plats. — (Supplement 980.) 

1265 

Le memo ouvrage. 

Le texte dfe ce manuscrit est accoaipagne de gloses. 



T. IU 
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>iesl;»lik indie n, <Je la fin «|u xvir sieele* ioa feuilleb, s3,5 sur 
1 5 centimetres. Reliure Occident ale en basane pleine, au chiffro do 
Charles X. — (Anquetil ir'i. — Supplement 586.) 
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Le tneme ouvrage. 



Le texte de ©e manuscrit est accoutpagn6 de gloses nombrai- 
ses ; il est suivi, au folio 79 verso, d*un recueil anonyme et 
sans litre <$e formudes initiales de lettres, lesqueHes sont Sorites 
les unes a la suite des autres, sans autre discrimination qu'un 
petit espace laiss6 en blanc par le oopiste ; d'un opuscule, 
anonyme et sans litre, divise en plusieurs paragraphes, dam 
lequel l'auteur 6tudie successivement les mots arafaes et per- 
sons composes des monies cansonnes, qui out des sens diffe- 
rent, obux qui ont des acceptions different^ suivant qu'ils 
sont vocalist en a, i, ou (mousallas), les mots qui out la 
m&ne forme, si on enleve fours points diacritaques ; de poe- 
sies qui servent d examples de dtfferentes formes de style et 
de figures de rfadtorique ; le tout est nedige dans rintention de 
servir aux personnes chargees de h redaction des pieces offi- 
cielles. 

Nestalik de plusieurs mains ; le Makhzen el-esrar a et6 copie 
dans rinde, au xvip siecle ; le recueil de formules de lettres est 
d'une main persane, du commencement du xvf siecle, et Topuscule 
de rhetorique est Tceuvre d'ua scribe hindou, du milieu du xvr 
siecle. 97 feuillets. a3 sur i3,5 centimetres. Demi-reliure. — (Ochoa 
i5, — Supplement 968.) 



Commentaire sur des vers parUeulierement obscurs 
du Makhzen el-esrar, par Mohammed ibn Kiwam ibn 
Koustem ibn Ahmed ibn Mohammed Bedr-i Khizane 
el-Balkhi, surnomm6 el-Karkhi. 
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\& iiom de laateur est ecritAsiy*^ *f" 1 v°), e|<OU^».^, 
,Ui:^ Je manttscrit du British Museum ; Iauteur avail compose 
f^iio 3 recto), a une date anterieure, des gloses destinees ft 
{'interpretation des vers difficile* qui s© trouvent dans les 
.fc-ux j*arties de Tlskeiider name, quand il sa r&olut a entre- 
prondre \m travail analogue pour le Makhzen el-asrar, dont 
LI rollatioiuia plus de vingt manuscrits, jtarnii tesquels il choi- 
At niUle trots cent dix vers, sur les trois mille deux cent 
*>i.\;mte-lroi> dont se compose le poeme, Ce commentaire. 
daprfc Je catalogue de la bibltothkpie du roi d'Oudhe. fut 
termiue en Tannee 1091 da rhegire (1680), mais 1'exemplaire 
d<« Londres porte tine mention dapres laquelle il fut achete 
en 1089 (1678) ; le present manuscrit ne contient que le com- 
mencement de louvrage. 

Neslalik persan cursif, de la fin du xvnr siecle. 5i feuillets. a 2 
sur 16 centimetres. Demi-reliure. — {Supplement 687.) 



•ji ^ a * •*•*»-. Le roman des amours de Khosrnu 
et de Shirin, par Xizami. 

Exemplaire de luxe, ome d*une rosace, de frontispices en 
or et en coufeurs, et de peintures, qui sont decrites dans la 
Revue des Bibliotheqaes, 1898, page 3i ; ces peintures sont 
copiees sur celles d'um exemplaine execute vers i3ao. 

Nestalik persan ecrit sur quatre colonnes, dans des encadrements 
en or, vers i42u. 62 feuillets. s'i sur 16,0 centimetres. Heliure 
persane en maroquin brun >estampe et dore. — (Vansleb ; Regius 
1 565, — Anden loads 362.) 
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Le m£me ouvrage. 
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Lea huit premiers fmriUets de ce roanuscrit out ete refail 
au commencement du xix* siecle ; oe mesnevi est intitule dan 

sa souscription, au verso du feuiHet a48 : f$S &*olj+&33j*~*' 
AagX ^U£ ***\y>* % ou Ion voit le poete nomme Nixami tfa 

Gandja, ce qui prouve que cet exemplaire a 4H& oopie sur tin 
livre ecrit k lepoque de la souverainete des Mongols dan- 
Finn, vers la fin du xhi* siecle. On lit, au» recto du premie 
feuiDet, oette note de la main de Thevenot : « Cosroes el 
Shirin aniores, po§mate persic© desoripti », 

Neslalik persan, copie par un scribe dont le nora a disparu 
dans une decbirure du papier, date du vendredi septieme jour du 
mois de Djoumada premier de l'annee 960 de l'begire (a5 avril 
i553). 248 feuillets. i5,5 sur 10 centimetres. Heliure en basanv 
pleine aux armes de Louis XVIIL — (Thevenot ; Regius 1606,2. - 
Ancien fonds 370.) 

I2H0 

Le memo ouvrage. 

Bon nestalik persan, oopie sur qua ire colonnes, dale de Tanner 
1039 de 1'tiegire (1629-1630). 86 feuillets. 24 sur 16 centimetres. 
Cartonnage europeen. — (Gaulmin ; Regius i564. — Ancien fonds 
363.) 

Le meme ouvrage. 

Nestalik indien, oopie surf deux colonnes, sur du papier grossier, 
a la fin du xvn« siecle. 212 feuillefcs. 20,5 sur i3,5 centimetres. 
Reliure indienne en cuir noir. — (Renaudot ; Saint-Germain-des- 
Pres 44i. — Supplement 588.) 

Le m&ne ouvrage. 

Nestalik indien, oopie sur deux colonnes, date du vendredi 12 
ZiMdjdja de l'annee (1)* 63 de Vhitgue (23 novembre 1749)* 2 $ 8 
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feuillets. 19,5 sur la centimetres. Reliure iwtfenne en cuir rouge. 
~ (Ocboa 29. — Supplement 964.) 
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a ^&* j (jXJ. Le roman des amours de Leila et do 
Medjnoun, par Nizami. 

Exemplaire incomplet de son premier feuillet, copi£ sur un 
roannscrit de I'lpoque mongole ; on lit, a la fin du volume, 
des po6sies en person, composes aux Indes, et en turc. 

Neskhi persan, de la seoonde moitie du xvr siecle. 160 feuillets. 
18 sur 1 3 centimetres. Reliure en basane pleine. — (MaNebranche ; 
Buher. — Supplement 585.) 
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Le Leila et Medjnoun et le Khosrau et Shirin. 

Le Khosrau et Shirk) est 4crit dans Ies marges dn Leila et 
Medjnoun, jusqu'au feuillet 127 verso, auquel s'arr&te le Leila 
et Medjnoun, et dans He corps et les marges des feuillets 
128-160, 

Exeanplaire de luxe, copie sur un manuscrit ecrit k l*£poque 
mongole, d6cor6 a sa premiere page de frontispieces en or et 
en bleu, dans la man&re et le style des ecoles de Shiraz et 
d'lsfahan. On Bit, au recto du piremier fetriilet, des invocations 
eu arabe, dans lesquelles les dix principaux noms d'AUah ser- 
vent de fornmles magiques pour chasser les maladies, pour reus- 
sir dans k vie, pour monter en grade,pour retrouver ses forces, 
quand on les a perdues. Le poete est nomme **?* ^J&i ^S> 

Shaikh Nizami de Gandja, oe qui prouve que le present exem- 
plaire a &6 copie sur un Kvre de lepoque mongole. 
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Nestalik persan, eopie sur deux colonnes, dans des encadrements 
en or, par Mohammed ibn Hadji Hasan Salghorshah, et date riu 
mardi, troisieme jour du mois de Zilhidjdja de lannee 870 de 
I'hegire (17 juUlet i$66). 160 feuillete. 36 sur 18 O0ntunetri>. 
Heliiire en ouir estampe, qui a 6le recouverte de soie verte a 
Constantinople. — (Supplement 591,) 



1275 

JU> c^aa. Le roman des amours de Bahrain Gour. 

j ... 

roi de Perse, et des filles des rois des sept climats, 
par Nizami. 

Exemplaire de luxe, decore" d enluniinures et de peuntures. 

Nestalik persan, oopte sur quatre colomnes, dans des encadr^- 
menls en or et en couleurs, par Wahibi Sedjawendi, en Ymnw 
ioo4 de l'hegire (1595-1596). 38 feuillete. 39 sur 38 centimetres. 
Keliure persane, de grand luxe, en ouir rouge. — (Schefer, i. 
— Supplement i3o3.) 



1S7« 

^U jj>JS~>\ . La geste hSroique d' Alexandre-le-Grand, 
roi de Perse, par Nizami. 

Ce mesnewi est oorreotement intitule Mender name* dans sa 
souscriptian ; 1© premier livre (folio 1 verso) port© le fitre de 
Sh6ref manned Iskenderi, h second (folio 67 verso), oeM de 
Ikhal nam£ ; oes litres sont ecrits dans des sarlohs d'une mau- 
vaise execution On lit, aux folios 1 recto, 67 recto, 102 recto. 
Fempreiiite du cachet d"Abd er-Rahim ibn Mania Foutouh, 
portant en exergue lee noros des douze imams. 

Nestalik persan, copte a Alep, dans des encadrements a Tenrre 
rouge, par Foutouh ed-Din ibn *Abd Allah (?) el-Tebrm, qui « 
termine son ceuvre, le lundi, dix-neuvieme jour du mois de Moh.-u- 
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ram de Fannee ooo de I'hegire (10 oetohre 1^9$) ; les parties 
iruprimees en Stahoue du nom de ce copiste ont dte recrites stir un 
^railage, dans un out incounu ; ce Foutouh..* el-Tebrizi, dont on 
ignore !e nom exact, est le pere d"Abd el-Rahim, dont }e cachet est 
ituprime sat trois pages du manuaorit. 102 feuillets. a4 sur io\5 
centimetres. Reliure oriental® en cuir rouge, — (Thevenot ; Regius 
j 599,2* — Attcien fonds 380.) 
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Le meme ouvrage. 

Le premier fivre (folio 4 verso) est intitule Iskender name, 
le second (folio a3o verso), que Ton nomine g&neralement 
Khired name, porte fe litre de Sheref name-i Iskender ; les 
premiers feuiUets sorot oouverts de poesies emprunt&es a Nizami, 
a 'Attar, a Mo'izzi, a Djami, a Baki; on y irouve des chrono- 
grammes swr la mort du sultan Mohammed Urn Alp Arsalan ibn 
Saldjouk, du sultan Mohammed Khwarimzshah ; on Mt an recto 
du premier feuillet : « In hoc opere Iskender Nameh sunt duo 
Kbri quorum prior 6633 dtsticha, posterior 3/|8i summa ioii4 
disticha », et lauteur de cette note a pris la peine de compter 
les vers de chacun des chapitres de 1'Iskender name. 

Nestalik persan, oopie au cours des annees 93a et 933 de The- 
gire ( 1526-1637), a Baghdad, par Haider ihn *Ali Yar (folio 227 
recto) ; le premier livre de Ylskender name a ete termine le 
dixieme jour da mois de Shawwal 933 (20 juillet 1626) ; le second 

f»orte la date du cinquieme jour du mois de Djoumada second de 
'annee 933 (9 mars 1527). 35o feuillets. 21 sur i5,5 centimetres. 
Reliure orientale en ouir noir gaufre. — (Thevenot ; Regius 1699, 
— Aneien fonds 281.) 



1278 

Le merae ouvrage. 

La seconds partie de oe roraaii commence sans Hire, au verso 
du folio 68 ; ce volume est orne de sarlohs d'utrte execution 
grossdere. 
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NestaUk hindou, copie dans le Nord-Ouest de Flnde, sur un 
papier grossier, dans des encadremenU en couleurs, en l'annee 
ic§5 de Thegire (1635-1626), par un scribe qui a indique la 
date a Jaquelle il travaillait par le chrouogramme suivant: 



I 



(folio 104 vereo). io4 feuillets. 38,5 sur i6,5 centimetres. Reliure 
indienne en cuir rouge. — (Tbevenot ; Regius i563,3. — Ancien 
fonds 280.) 

1279 

Le mdme ouvrage. 

La premier* partie de riskender name, intitule Sheref 
name-4 Iskendori, commence au folio 1 verso ; la seconde, 
gcueraleonent intitule Khianed name, commence sans fitre, au 
verso du folio n5, sur lequel Tun des possesseurs de ce 
maiiu 3-crit a edit qu'iJi est le second tome du Sheref name-i 
I&kend&ri ; le text© du poemo est ecrit dans le corps des pages 
et dans leurs marges, accompagoe de gloses interlineakes et 
marginales. 

Nestalik indien, copie (folio n3 verso), par Sheikh Mohammed 
Kadiri, pour un sheikh, nomme Sheikh Ahmed, fib de Sheikh 
'Ali Farouki, connu sous le nom du sheikh, petit-fils du sheikh 
'AH, fils du sheikh, petit-fils du sheikh Ferid, fib du sheikh 
*Abd er-Rahman, fils du sheikh *Ala el-Din Mouhafiz Khan ; cette 
sousoription a ete en parue effacee ; on y lit que le copiste a 
termine le Sheref name, le .-..du mofe de Rafci* second 107/1 
1 .v* (novembre i663), mais cette date a etc tres makdroitement 
recrite sur 1061 un (2/1 mars-21 avril 1601), don* les deux der- 

• * " -"1 Mohamme 1 " J * ' ~ A " 

skender nat 

__ 'hegire (16 

vembre i65i), date qu'il a exprimee en empruntant un vers de 
Hafiz : 



dans lequel cuk Uio indique l'annee 1061, le Kanoun designant 

le oelebre traite de medecine d'Aviceraie. 17,5 feuillets. 27 sur 17 
centimetres. Demi-reliure. — (Ochoa 4i. — Supplement 973.) 



manuscwts persans 73 

1280 

Le mem i ouvrage. 

Manuscrit de luxe, deoore d*un sarloh, con tenant la premiere 
partie de riskemder name. 

NestaHk indien, oopie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, an xvn* siede. Si feuillets. 26,5 sur 17,5 centimetres. 
Reliure indienne en cuir rouge estampe. — - (Decourdemancbe. — 
Supplement 1898.) 



1281 



Le meme ouvrage. 



Go maouscrit est incomplet de ses derniers feuillets ; il con* 
tiemt la premiere partie de 1'Iskender name ; son texte se ter- 
ming avec ks premiers vers du ohapitre qua est intittd4^lx*oji 

Crt*j O^ J**"*** tf&^jj; b ^.JlUk^* 

Nestalik indien, de la fin du xvn» siecle, ou du commencement 
du xvm». no feuillets. 23,5 sur i6,5 centimetres. Reliure indienne 
en cuir rouge. — (Darmesteter. — Supplement 1198.) 



1282 . 

1 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit inoomplef de son dernier feuillet, contenant la 
premiere partie de i'lskender name, 'sans tstre, ni rubriques. 

Nestalik indien, de la premiere moitie du xviu« siecle. i33 feuil- 
lets. 24,5 sur 16 centimetres. Demi-reliure. — (Arsenal. — Sup- 
plement 583.) 
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1288 

Le mfeme ouvrage. 

IVUiHiscril contanant le premier tfvro do Tlskender name, 
suivi (folio 1 34 verso) de ghazals d'Asaf i. 

Nestalik indien, du xvhi* siecle. i3g feuillets, aa sur i4»5 cen- 
timetres. Demi-reliure. — (Deeoiirderoanche. — Supplement 1899.; 

Le merae ouvrage. 

Manuscrit oanteiiant te premier ifcvre de riskesnder name, 
intitutt ShAref namWi Sikeoder (fo?b a/. 1 verso) ; le texte esl 
accompagn* de namtareuses H. sea, et hastorfe d'enluminures 
roediocres (folios 65 recto, 89 verso, 96 verso, i3a recto, 17$ 
recto, aai recto), ctons la mani&re des 6ooles iado-pereanes du 
Nord-Ouest de 1'Inde, dans la seconde moitte du xvm 8 stecle, 
qui donna naissaiice k la decoration et k Ymhsmmvae afghanes. 
du commencement du xnt* siede; on y trouve la copie de 
costumes frangais du xvm 8 si^cfe. 

Ne&Miik indien, eneadre d'un double filet noir et rouge, de la 
seconde moitie du xvm* si&cle. a43 feuillets. aa sur 1 5,5 centi- 
metres. Reliure en demi-parehemin. — (Leitner. — Supplement 

1617.) 

1285 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit contestant la premiere parlte de Tlskender nam*. 

Ne*Ulik indiea. de la fin du xvup sifccle. 316 feuilleU. a6 sur 
1 5,5 centimetres. Reliure indienne en basane pleine. — (Deionr- 
demanche. — Supplement 1900.) 
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I28tt 

3L***iU iLo^i.. Anthologie des vers de la Khamsd 
de Niznmi. 

Get ouvrage, anonyme et sans titre, eat divisS en trente-sept 
chapitres, dont 1© detail est donn£ dans la preface ; les extraits 
qui le component ont etft reunis pour illustrer les principes de 
1 ethique ; manuscrit de hrxe* orn6 d*ua f rontispiee en or et 
en couleurs* d'une execution mediocre. 

Nestalik indien, oopie snr deux colonnes dans des eneadremenfc* 
en or el en oouietirs, dans la secondc muitie du xvr siMe. V> 
fruillets. a 5 sur i/|,5 centimetres. Keliure indienne en euir noir 
esrainpe et dore. — (Brueys 8o,3. - Supplfttnenl 58«>.) 



1887 

Le meme ouvrage. 

Get exempkure de l'airthologie des vers de Nizami commence 
par la m&me preface que oelui qui se trouve contanu dans le 
manuscrit decrit sous le n° precedent, & quelques mots pres ; 
il ne oontient que trente-cinq chapitres, dont le detail est 
donne dans la preface ; la f in du trente-cinquieme a disparu 
avec le dernier feuillet du Kvre ; cet opuscule est precede 
(folios i-4o) par le texte du ,3*U^3\ ^r^^ ^^^ m P* 088 el 
en vers, dans lequel Hasan ibn Mohammed el-Tousi, surnomme 
el-Sheref, c'est-&-dire Sh6ref ed-Din, oonnu sous le nom d'el- 
Rami (vers i36o), d6crit la beaute du corps de la femme (folio 
'i recto) : le Anis el-'oushshak est dhise en cEx-neuf chapitres, 
dont le detail est donne dans la preface ; il est dedie au prince 
de la dynastie ilkhanienne Mou'izz ed-Din Aboul-Fath Sheikh 
Owafe Bahadtmr Khan ryS/-/;; de rh^ire— i3^€-i375). Lc 
manuscrit est orn£ de sarlohs enlumincs ea or et eu bleu, dans 
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la style des ecoies de lOeeident de k Perse, vers la fin du 
regno de Shah Tahmasp. 

Manuscrit de luxe, orne d'un firoutispicB assea nnfidiocpement 
execute ; tous las titras out &6 onus {W le copiste. 

Nestalik, copie dans des encadreroents en or et an couleurs, vers 
1 565. 78 feuiltets. 17,0 sur ii centimetres. Gar tonnage. — (Sche- 
fer 98. — Supplement i4o6.) 



IS88 

Le mSme ouvrage. 

Get exempbiro ne content pas la preface du n° 1286, et 
lordre dans lequel sont classes les extraits de Nbami est dif- 
ferent de celui qui est observe dans ce luanuscrit. 

Beau nestalik person, copi6 sur deux eolonnes, dans des enca- 
drements en or et en couleurs, par Mirek-i Khourd al-Khatib, et 
date du vingt&me jour du mois de Ramadhan 991 de lhtore 
(7 oclobre i583). 3G feuillets. a3 sur i3,5 centimetres. Rehure 
indiemie en maroquin rouge estampe et dore. — (Brueys 77. — 
Supplement Sop.) 

1889 

Le meme ouvrage. 

L'anthologie de Nizam* occupe les feuiUets 75-169 du manus- 
crit ; eDe no oontient pas la preface ; le copiste a omis «un 
certain nombre de vers, et phisteurs de ses chapitres sont 
intervertis' par suite d'une erreur de reliure ; elle est prec&lee 
et suivie d extraits des diwans de. differents poetes : des qua- 
trains, sans nom d'auteur (foKo 1 verso), qui ne sont pas d? 
Khayyam ; des quatrains de 'Abdi Nishapouri (foHo 10 verso) ; 
de Khadje Afzal Kashi (folio 3 5 vereo) ; le terdji'-bend de 
Sadi (folio 33 recto) ; ua poeme, intitule^^o <^^^T r ^. 
par Wadjih ed-Din Abd Allah Lisani Shirari (folio 4* *«cto), 
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compose da pieces en forme de kaside, dans tequel lauteur, 
apres les eulogies habituelles a Allah, an Prophete, au souve- 
rain, donne la description de l'atuour, ties passions du cceur, 
des qualites de Iechanson, du chanteur, la description de la 
province de Tebrix, la definition du metier de scribe, de devin, 
de mouessrin-, etc. ; 1 elegie sur la morl d"Abd eMihnni. au\ 
Inde^), par son fivre, Maulana Mohtashun (folio 57 recto), sous 
la forme d*un lerkib-bend ; des moukatta'at tie Wahshi (folio 
67 recto) ; dss ghasals de Rasouli (folio 1 59 recto) ; de Hasan 
I>ehle\i (folio 169 verso) ; un moukatta'at de Bedr ed-Din 
HOali (folio 160 recto) ; das ghazafe de Hiyam (folos 160 
verso, 1 63 recto) ; des gtuuals de Miami (folios jui recto et 
suivante, il>!i recto et .sum-ants) ; ties ghazals de kasim el-Anvar 
(folios i63 vereo et suWants) ; un gluusal de Seifi (folio 16'} 
verso) ; des ghazats d'Ahli Shirazi (folio i65 recto). 

Ncslalik persan, copie dans des encadrements on or et en cou- 
leurs, par Wli Khan, fils de Shein* ed-Din Hadji Soufiabadi, qui 
termina la copie des ghazals, le vingt-sixieine jour du nitiis de 
Zilka'da de lannee 99^ tie Thegire (9 novembre i58G). 177 feuil- 
Icts. i5,5 sur 10 centimetres* Iteliure en hasane pleine, dont on a 
coupe toutes les pieces qui portaient des initiates ou des amies. — 
(Thevenot, — Aneien fonds 354.) 



Le meme ouvragc. 

Get exempluire, qui est nomme 3w^\ 5Lo^i^, dans sa 
souscription, est inconiplet de ses deux ou trois premiers 
feuillets ; son tevte est suivi (folio 35 recto) de Fhistoire en 
vers mesnovLs de Kounwar Manohar et de MadhanialatL'intilulee 

**yUj jj £ 2 C-JU^Jb j^* Aw»s, dans sa souscription, laquelle 

est strivie iTuu petit poemc en vers roesi:evi$, qui porte le litre 

^b woo I'll ^^^Uyjlauteur, dont le nom n'est pas indi- 

quja a voulu e&alier les vertug de patience et d endurance d'Ali. 
fib d'Abou Talib ; il vivait dans FHinde^tan a une epoque 



I 
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recmte. On trouve apres eel opuscule (folio 66 verso) des 
exlraits des diwans des poetes persans Fayyas, Hafiz, Hazik, 
Kasim el-Anwar, Kelun, Salb, Wali, un rookhamroas du naw- 
wah Behadour Khan, uu extrait du traite de droit hanefite 
arabe intitule Wikayat el-riwayat, etc # 

Neslalik bindou, copie a DjaSpour, sur des feuilleU de papier 
grassier, pour un certain Malik, i*ar tin scribe nomine &belkb 
Keliin Allab ; 1'anthologie de la Knainse de Nizaiui est ilatee du 
jeudi, vingl~t*intptieme jour du mots de Hedjeb do 1'annee uJM 
de rhegire (u tlewmbrt* 17&>), tjui correspond a la dix-huitieme 
an nee do regne de Mohammed Shah Pach>hah Gbasi, etupereur 
de rilindouslan ; I'histotre de Koumvar Manobar, du dimanehe, 
onzieme jour du mois de Sha'ban de (l'annee u^o de I'hdgirc, 
correspond on I a) la dix-neuvienie amiec du regno de Mobammed 
Shah (j3 decembre ±~ "6). 70 feuillcts. a^,5 sur i5 centimetres. 
Car tonnage. — (Supplement 592;. 



ATTAR 



1291 

Heeueil des umvres en prose el en vers, parmi les- 
quelles quutorze mesuivis mystiques, tie Mohammed 
ibn Ibrahim Ferid ed-Din Attar (f «27 de Th^gire- 
1229-1230). 

At ir parvint a la celebrite apr&$ le regne de Sultan Sindjar 
(f 5oa de l'hegire— 1167) ; la lecture de ses inesn^vfe, tel 
niabi namd, montre que ce prince elait mort a Iqioque a 
btquelle il ecrivait ; le premier eveuement dont il fasse men- 
tion est l'invasion des Ghouzzes, ou Turks Ou-fghours, dans ses 
elats, en 548 de Fhegue (11 53) ; U fleurit sous la souvsrainete 
de Mohammed Khwarizmshah (f 617 de l'begire — 1220), et il 
ful aliial le contemporain d'Auf i, qui ecrivit le Djami'el-hikayat 
et le Lobab el-albab ; par deux fob, dans son Tezkeret el-aulia, 
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Attar menHonne qui! r©crivaii en 617 de rhegire=- laao, 
>ous h regno de Mohammed Khwarizmshah ; il fut 1© ©on- 
temporain du sheikh soufi Medjd ed-Din Baghdadi, on Medjd 
ed-Din Khwarizmi, kquel, d'apres k Nafahat el-ouns de Dja- 
mi. mourot en 616 ou 606 de 1'hegir© (1219 ou iao<|), apres 
atoir ©te fc maltr© de 1'auteur du Tezkeret el-auJia. An com- 
mencement du Mazhar el-adjaib, Ferid ©d-Din pari© du oele- 
l>r© sheikh Nedjm ed-Din Koubra (f 618 de l'hegire--^ 15*21) 
en des fermes qui montrent qu'a celte date, ce Mystique etait 
mort; on trouve dans 1© Miftah el-foutouh, el dans 1© Kenz 
el-esrar, la mention des annees 688 et 690 de 1'hegire (1989 
el 1391), mak ilest patent que ©es deux mesttews a© sout pas 
lojuvre d'Attar. 

I<e Mazhar eKadjalb et 1© Lisan ©1-ghaTb soul (es deux der- 
iriers mesnevis qu'il composa ; l'onire dans lequel il cite les 
ouvrageg qu'il avait ecrits, quand il les redigea, permit d'eta- 
hlir un© chronologic approximative de ses umvres poetiques. 
Cm deux livres sont les plus mauvais de tous ceux qu'il a 
composes : fes vers en sont mauvais, Us fourmiUent de redites, 
de platitudes, de banality ; il est visible qu'Attar avait attefoU 
un grand age, lorsqu il ©ntreprit de les metlre j>ar ecrit, et que 
ses facultes poetiques s etaienl evanouies. II oom]>o3a ces deux 
luesnevis pour renier la contrainte a laquelle, comme Mohyi 
ed-Din ihn el-*Arabi, il avait dti se souinettre au oours de sa vie, 
de faire profession de la foi suniiite, alors qu'il croyait anx 
dogmes du Shi'istne, comme un© retraction solennelle des 
louanges que, dans ses precedents outrages, il avait adrassees 
aux premiers khalifes et aux grands personnages du Sunaisme ; 
c'est un exempk frappant de la restriction men tale d^J3. dont 
les Shi'ites userent coura^iment, pou** se soustraire aux dii'fi- 
ailtes de leur vie dans un milieu sunnite, de mem© qu'ils font 
la conspiration du silence k pkus complete autour de tous c©ux 
de Jeurs wpeligionnaires qui affichenl la moindfre tolerance 
pour fe Sunnisme. Dans le Mazhar el-'adjalb, 'Attar fait publi- 
quement profession de la croyance aux dogmes shi'ites. pro- 
non^ant un mauvais panegyrique d ,# AK, dont Tun des noms. 
Mazhar el-'adjalb, est celui qu'il choisit pour titre de -son 
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j*>eme, el des douzo imams, dont il n avait alois jamais parte, 
affinimnt sa foi dans la doctrine de l'lmam cache ; c* est tout 
mi plus s'il se borne dans le Mottstbel name, a jwwioncer? Teloge 
d"Ah\ de Hasan, de Hosatn, apres celui du Prophete, d"Omar 
et d'Osman, a celebrer dins le Mantik les verfus d'Ali, ipres 
celled d'Abou Bakr, d'Osman et d'Omar. Vn jurist© de Samar- 
kand lanca contre Ferid ed-Din laccusation d'heresie ; il fit 
hrukr publiquement le Mazha. el- adjaib, et raidU une decision 
autori&ant n'importe qui a le tuer ; il le fit comparaitre par 
derail t Borak Khan Turkoman, vraisembfebtement Koutlough 
Sultan Borak Had jib, lum des officiers du Khwarimz&hah, 
qui, en 619 de Ihogire, g'empara du Kirman ; ce jurtste excita 
le peuple et les Turks contre 'Attar, dont la maison fut demolie, 
et les biens pilles. II echappa a ces furieux, et s'enfuit a la 
Mecque, ou U ecrivi* le Lisan al-ghafb, dans lequel il fait 
egalement profession de Shi'isme, et qui est vraisemblablement 
le dernier mesnevi qui soit sorti de sa plume. La date de la 
ttiort du i*oete varie, suivant tes autorHes qui la citeni, enlre 
589 (1193) ©t 63a de l'hegire (i234) ; h seul fait certain 
est qu'il depassa Tage de soixante-dix ans, et certains auteurs 
\eulent qu'U ait atieint I'age de cent-quatorze annees musul- 
inanes, L 'importance de Fend ed-Din 'Attar est considerable 
dans Thistoire religieuse de I'lran, car c'est avec hii que le 
Soufisme, sous l'infhience du Bouddhisme, qui etait alors 
tout puissant en Asie Centrak, ou voyagea le poete, de dis- 
cipline morale, devient une doctrine theosophique, avec la 
theorie des stacks, qui est une adaptation du samsara hindou, 
avec celle de l'union, de lexKnction, «n Allah, qui results 
d'une comprehension incomplete du Nirvana, Gomme les veri- 
tables Soufis, comme les theolo^iens shi'ites, comme le fit 
Senai, Ferid ed-Din se montra d'une independence absolue vis- 
a-vis des puissances leinporeBes, et il ne cite dans ses vers le 
nom d'aucuti honwne d'etat dont il aurait tiollicite les bienfaib, 
r&ervant ses louanges d*une fac*>n exclusive pour les Sainte. 
Sa po&ie est tres iofexieui* k sa prose ; 'Attar vairt par tfa 
doctrine qu'il expose, non par sa nianiere, tandis que DjelaJ 
ed-Din et Hafiz ont reuni les deux techniques ; comme Djami, 
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il out une faciKto deplorable, qui I© condui&it a la mediocrite, 
,i ve }>oint que ses on v rages, com me ceux de Djarni. ne sont 
j*t- conn us des Persans, qui ne iisant que le Tezkeret el~aulia. 
11 se repete do Tun de ses poemes a Fautre, en des reamnis- 
<^noes facheuses, dans des litanies i»i terminable* ; dans un ]>as- 
^■e du Lisan el-ghaTb, il cite trefoe om rages de sa composi- 
tion, le Djauher el-zat. le Mazhar el- adjaflb, le Waslet name, 
1** Asrar name, niabi name, le Mousibet name, le Boulboul 
name, l'Oushtour uame, le Tezkeret el-aulia, le Mi'radj name, 
le Moukhtar naimv le )>janahir name et le Sharh el-kolb, dont 
le nombre des vers, addition ne avec cebri des vers d autres trai- 
ls selevo a aoa 060, el la legende Ktteraire de la Perse veut 
un il ait compose cent quatorze ouvrages, autanl que Ton coinpte 
de sourates dans le Koran ; toutefois, Fon ne <xnmaii pas plus 
de vingt ouvrages qu'il ait eerits, alors que Ton sait qu'il a 
ivdige quarante traite* en vers. 

Manuscrit de luxe, orne d'une rosace, dans laquelle se hvu- 
>ent inscrits, dans des cercies, les noms des ouvrages composes 
|k!ir 'Attar, et de tapis enhti nines en or et en couleurs, compre- 
nant : i° le second tome du Tezkeret ekmlia (folio 1 verso) : 
Attar dit, dans la preface de ce second volume du Tezkeret, 
qui n'esl pas un appendice, puisqu*il contient les biographies 
tie Mystiques qui sont contemporains de ceux qui figurent 
dans le premier tome, qu apres la lecture du texte du Koran 
t?t des traditions prophetiques, rien nest plus profitable que 
Tt'tudi de la vie des Saints, qui sont les successeuirs des Pro- 
•tlietes, qu'il en avait reuni un certain nombre dans un livre, et 
qu* apres Tavoir ten nine, il se resolut a en ecrire un second ; 
le texte sea trouve dans ce maiiuscrit, et il contient vingt-deux 
biographies, concues dans le meme style et dans le meme esprit 

«]ue les preeedentes ; 3° le *~ r ~*)\ UJ, traite de Mysticisine 

*^n mesnevis (foho 35 terso) ; le Lisan el-glmib est forme d'une 
Mtite de chapitres d'inegale longueur, sans titre, nommeshikayet. 
He k*ngi%e»r tre& variable, dans lesquels 'Attar traite de sujets 
mystiques et esoteriques de tout genre ; son titre est repete a 
satiete a son commencement, jusque dans le panSgyrique du 

T. III. ,-, 
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Prophet© ; son style est lourd et «Kf f us ; 2" le ^ol«* ^»^=^ 

trait** de Mvstici&iue, en vera mesnevis (foKo 90 verso) ; n 
inesn£yi, comiro le preo&dent, est Tun desderniers |*o£mes d' 'Al- 
tar, et sa redaction est des ]Ju$ mediocres ; on y trouve h 
louanges du ProphiMe, d'Abou Rekr, du khalife \\h\ du sheik! 
Nedjm ed«l)in Kotibra, dans une forme defeetueuse* avec dt- 
repetitions fattgantes. qui toument a la litanie ; son titr<» 
Mazhar el-'adjalk est celui m&me que les Shi'ites donuent ;'» 
*AK ; on y trouve une s£rie d'histoiras, dont quekpies unes sou; 
ccrites dans I'e&pril le plus shute, celfe par cxemple qui t*s« 
consacr£e a la demonstration de cet axioine que la miss ton du 
Saint est d'ordre superieur a la mission chi Prophets ; This 
loire de Timam Mousa4 KazLm, du sheikh Shefiki Balkhi v\ 
d'Haroun aJ~Rashid ; beaucoup des narrations qui component l* 
Mazhar al-adjaib ne portent jKiint de litre, et quelques unes 
sont fornixes de commentaires de traditions ; nn par lie «1*» 
1'ouvrage est form6e par las re|>onses que donne le po< ; te ;» 
vingt-«ix questions que lui |>ose un interlocuteuT, Hatif *Isji. 
sua* les points priacijKiux de la doctrine 4sot6rkr .*,« r on lit, a 
vses derniers feuillets, le recit que fait 'Attar d'un r£ve qu'it eui 
a TSge de sept ans, au cours duquel il vit le khalife *Ah\ etijuJ 
preceda imm6diatement sa guerison dune maladie dangereuse : 
3° le OWl j*j**y traite d*&soteanfome, en mesnevis (folio 17;} 

verso) ; ee me$n6vi, dans les litres de la preface et de sa sous- 

cription, est nomine o \ J0\y*t^A.; il commence par les louan- 

ges d'Allah, par celles de son attribut d*Unit6, oppo$6 a Ir'Hu- 
manite de la creature, par le panegyrique d* Allah, du Pro- 
ph£te, j>ar le r6cit de son ascension ; il est divise en chapitres. 
intitules hikayet, dans lesquels 'Attar expose les points essen- 
tials de la doctrine esoterique sur Tontologie et la Voie mys- 
tique, dont certains sont des commentaires de passages du 
Koran et de traditions proph&tiques ; le tout est tUustr6 par des 
recits moraux et allegoriques. dans I'esprit qui sera celui du 
Me&newi et du Goulistan, en particulier Thistoire d'un per*' 
et de son fib, qui entreprennent un long voyage sur un bateau, 
et qui charment par leurs entoetiens la longueur de k traverser 
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idle du Demon et de sa jmissance, oelle dWdam, elc. : V* te 
^L>Jt Jk-U, traite en iimnevis, sutr la manure dont le Mystique 
jM'ut arriver a fuuiou avec f e Createur (folio ag'i verso) j le 
I uvme commence j»ar les louauges adressees au Prophete, j>ar les 
jKHiopvriques d'Alxni Bekr, d'Oiuar, d*Osiiran, d'AU ; le Manlik 
el-lair est divise en plusieurs cfiscours, oomj>a^es d'anerdofe* ; 
iK traitent successivement de la description des o beaux, \m % 
tesquels le poete desigue les homines ; de lex posit ion <pie fait 
la huppe de tour dessein d'alter irouver ie Simourgh inac- 
cessible, qui est Allah ; du chemin qu'entroprennent les oiseaux 
a I ravers les sept valines, qui signifient las stades aux- 
quels le Mystique doit 3 elever avaut de parvenir au Nirvana ; 
5° le a^»0 jZ& f aiFtrenient nomine a^U y&\ et **U j^, 

Iraite en vers mesnevis sur 1' am our divin (folio 33i verso) ; 
iv singulier mesnevi est forme d*une serie d'histoires edifiantes, 
>«ms ti»** ; i'ame du Mystique, qui inarche vers la Cownaissanee 
el h Nirvana, y est bizarrement compared au ohameau du 
Crovant, qui fait le pelerinage de la Mecque, et qui endure 
mille souffrances avant de parvenir a la Pierre \oire de la 
Kaaba ; on ne trouve dans sa preface que les lon*knges de 
la Divinite et l'a]>ologi£ du Prophete ; son dernier feuillef, 
par suite d*une inversion, se trouve apres la premiere page du 
Mousibet name, au foHo 358 ; 6° le *-*tt c~*~*w, ou *Jb L a^ ( 

ou ^o CUA;ii traite mystique, en vers mesnevLs (folio 357 

\erso) ; comme le Mantik el-tair, TOushtour name, fe Heft 
wodi, le Waslet name, le Mousibet name traite de la Voie 
esoterique, que doit suivre le Mystique i>our arriver a ttden- 
lification avec la Divinite ; il est concu sous une forme etrange, 
en quarante chapitres ; le Mystique, en route vers le Nirvana, 
arrive successivement devajit les quarante entites metaphysiques, 
les Anges, le Tr6ne, le Tabernacle, la Table gardee et le Kalam, 
les divers aspects de la creation et les facultes humaines ; il 
demande son chemin a chacune de ces entiles tmnscendantales. 
et chacune delles lui repond pour lui signaler les perils qu*iL 
rencontrera dans sa marche ; a la fin, le peleriu arrive a la 
Connaissance parfaite de son ipseite, qui est la Conuaiseance 
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supreme, Ie Nirvana; ['introduction contient les louan^es d'Alla) 
le pauegvrique du Prophete, avec Ie redl de F Ascension , ceir 
ties quatre khalifes orthodbxes, un long chapitre, dans leqixl 
'Altar traite de la valeur des termes techniques de la Ian pi 
des Soufis; 7°Ie ^ >\$ CX&a, replique abregee du Mantik el-tan. 
en vers mesne vis, decrivant les sept stades par les^niels le M\- 
ticjue doit passer pour arriver a F Union avec la DiviniW 
(foKo fi38 verso) ; 8° le a»U j+* ^, opuscule en vers mesue'vU 

sur Fontologie et Famour divin (folio 445 verso) % te<Jut) JuJU. 

jtoeme mystique et allegorique sur Famour divin, qui est figuiv 
par le symbole de la passion du rossignol pour la rose (folio 
•M8 verso) ; les oiseaux se reunissent devant Salomon ; Salo- 
mon envoie le fmtnon querir Ie rossignol ; le rossi^nol vienl 
de quitter son jardin, ou il a pris galamment conge de la roso 
ptnrr quelques instants ; le faucon arrive aupres du rossignol. 
et le prie de le suivre ; le rossig- >1 foni repond durement el 
refuse de renoncer a Famour de la rose ,* le faucon saisit le 
rossignol, qui envoie le zephir au jardin de la rose, pour la 
preVenir de son infortune ; le rossignol, conduit '^vaut Salo- 
mon, lui adresse ses lousanges, auxqueltes le prophete repond 
par Fhistoire de Harout et de Marout ; le rossignol riposte, el 
les oiseaux arrivent au palais ; Salomon ordonne au rossignol 
de jus'ifier sa conduite par devant eux ; le rossignol repond, 
puis s'adresse a chacun des animaux, en se moquant de leurs 
vices et de leurs ridicules; la huppe riposte, est elle raconte Fhb>- 
toire du rat de ville et du rat des champs ; le Boulboul name se 
termine par un chapitro qui contient des conseils antocipes a 
Ziya ed-Din Yousouf , fib de Ferid ed-Din *Attar, qui avait a!or> 
quatre ans; oe mesnevi est Foeuvre de la jeunesse du poete, ce 
qui est visible par ses qualites artistiques, qui rappellent la per- 
fection du Mautik el-tair ; 9° Fa*»0 ^^JUtraite* mystique co vers 

mesne vis (foKo 453 verso) ; ce poeme contient, en vingt-deu\ , 
chapitres, Fhistoire dim khalife, auquel ses six fib demandent 
de sat is f aire leurs desirs. Le khalife leur demontre, avec force 
anecdotes a Fappui, la vanite de tous les Jesirs humiins ; on | 
trouve dans la preface les louanges au Prophets et le panegyri- 
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que des khaUfes orthodoxes; 10° fe $?»*** $ JS, roman en vers 
imisnevis des amours de Goul et de Khosrau {folio 5^i verso); 
le iioul et Khosrau est labrege d*un mesnevi, que le poete 
«Vmit pour rh aliser avec Nizami, qui avait compose le Khos- 
rau et Shirin, et qui avail pour titre **»U 3j^^ * ** P *** 116 
e$t tres inferieur au Khosrau et Shirin de Nizam! ; 'Attar 
racunte dans son introduction qu*il y avait trois ans qui! 
n avait rien ecrit, quand, au cours d'ime conversation qu'il eut 
(feuis un salon avec ses amis, et ou Ton viut a paxler de poesie, 
plusieurs d'entre eux lui conseUlerent d'interrompre ses etudes 
de mextecine, poor reprencbe la plume, oe qu'U fit en compo- 
sant un abrege du Khosrau name ; a cette epoque, il avait ecrit 
le Moukhtar name, pres de mille ghazals, et cinq cent kitaa, 
le Djawahir name, le Sharh el-kolb, le Moustbet name, lllahi 
name, le Mantik el-talr, le Asrar name, et naturellement le 
khosrau name ; oe mesnevi debute par le panegyrique de 
Mahomet, des khalifas orthodoxes, et du* sheikh Sa d ed-Din ; 

ir'le^oUoJuo^traite de Mysticisme,en vera mesnevis (folior>49 

\erso) ; oe mesnewi traite de Funion du Mystique avec i'fttre 
I nique, qui chassa Adam du Paradis, pour le forcer a acquerir 
la oonnaissanoe de son ipsette, qui le oondaiisit a celle defDfeu ; 
le Waslet name consiste en ume suite d'histoires edifiantes : on 
y Irouve, en part&culier, oelles de Mansour Halladj, de Sultan 
Mahmoud et du sheikh Lokman de Sarakha, de k destruction du 
temple de Somnath : ia<* Icj^jA^ J£, roman en vers mesnevis 

des amouas de Goal et de Hormouz (folio 554 verso), unite, 
coinme le Khosrau name, du roman de Khosrau et de Shirin de 
Nizami, sous une forme Wen superieuare a oelle du Goul et 
Khosrau ; on trouve dans son introduction le panegyrique du 
Prophete, des khaUfes orthodoxes, et de Hasan, fik d' *Ali, avec 
la liste des miracles de Mahomet ; les trenfe tellres d amour que 
Cioulroukh ecrit di'Isfaban son* les meilleures de ce genre du 

Si name ; i3° le dc*U ^o, traite en vers mesnevis. sur les ptrui- 

tipes de la civilite et les elements de la morale (folio 6^9 ver- 
se) ; le Diwan, forme des ka&ide, des ^nazals (folio 674 recto), 
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des quatrains (folk) 7/43 recto), ranges alphabetiqueiuent sui- 
vant l'ordre des rimes (folio 658 venso) ; i4° la a*0- *U£-\ 
reoueil de quatrains mystiques (folio 7^9 verso) ; *At1ar dit. 
dans sa preface, quil entreprit oe travail k la lnequdte de plu- 
sieuirs de ses amk ; a oette epoque, U avait toil Je Kbosrau 
name, te Asxar name, le Man tile el-tair, le Mousibet mme f h 
Djawahir name, le Sharh el-kofl), et le Diwan: le Diwan 
n etait pas range suivant Fordre atphabetique, de telle sorte que 
les reoherchos y etaient impossibles ; il s y trouvait six mille 
quatrains, mak, pres de Httlfe vingt ae convenaient pas aux 
Mystiques, aussi F&id ed-Din les suppriraa-t-il, et le reste 
forma le Moukhtar nam&, qui est divk6 en cinquante sections, 
dont cbacune contient les quatrains qui traitent d'un mdme 
sujet. Ge manuscrit a &6 copie sur un exempkire qui avait 
toit k 1 epoque mongole, vers i23o, dans les pages duquet se 
trouvaiant des trous, 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, par un calligraphe, nomine Shir Mohammed ibn Tadj Mo- 
hammed Koraishi (folio 52 1 recto) ; le Diwan (folio 7^7 recto) a 
6t6 termini le vendredi, vingt-sept&rae jour du mois de Shawwal 
de Famine ioi3 de Thegire (17 mars ioo5). 809 feuillets. 3i sur 
17,5 centimetres. Reliure en basane pleine,au chiffre de Louis- 
Philippe. — (Supplement 811.) 

Recueil de trois ouvrages d" Attar. 

Ge manuscrit de luxe, oro6 de sariohs enl nmi ne s en or et en 
bleu, comprend le Diwan, le Djauhea* el-sat et le Oushtour-name 
de F4rid ed-Dk 'Attar ; il a 6te execute pour ta Wbliotfaffeque 
d'un minktxe, nomm6 Sa*d ed-Dounia Fasih el-Millet wed-Din 
(folio 274 verso) ; H oontiewt une preface «» prose melee de 
vers (folio 1 verso), dans kquelk il est dit qu' Allah cr6a 
I'honune sous k fornix k pins parfaite qu'il lai put donner, 
qu'Adam fut destine k 6tr© le theatre dans lequel se manifes- 
tenuent les attributs de k Divinity, qu'au bout de trois p6rio- 
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ties de quarante jours, son carps materiel arriva asa perfection, 
et que Fespril d'AIlah vint lammer, qu*& Fage de quince ans, 
U aiteignit son developpement oomplet, et se laissa alter aux 
forces de son temperament nature!, oe qui Fentraina dans Fer- 
reur, et necessity la mission de Mahomet, les prophetes etant 
xmsideres oomme ks medecdns qui, seuis, peuvent trailer les 
maladies morales de l'humanite* On trouve vers la fin de ©e 
u oroeau Feloge d'Abou Bekr ; le Diwan d* 'Atlar (foKo 4 recto) 
cx> tient les kaside et les ghazals, suivis (folio 5i verso) des 
qualms ; le Djaiuther el-sat est divise en deux livres, qui com* 
nienofcnt respectiveinent antx feuillets 64 verso et i54 verso; 
le Oushtour name commence au feuillet 275 verso. 

Nestalik persan, copie sur quatre colonnes, dans des encadrements 
en bleu et en rouge, par un scribe, nomme 'All ibn Mohammed, 
(jui a term&ne le premier livre du Djauher cl-zat, le dix-septieine 
jour du mois de Zilhidjdja de Fannee 830 de Fhegire (3 5 janvier 
1/118) ; le deuxieme livre de oe mesne vi, le quatrieme jour du 
niois de Safar 821 (i3 mars i4i8) ; le Oushtour name, Je dernier 
jour du mois de Shawwal de Fannee 820 (sic) [9 decembre 1/117 J. 
383 feuillets. 34 sur 25 centimetres. Reliure persane en cuir brun 
eslampe. — (Supplement 1795.) 



VMKl 

a-oU CJL03. Le Waslet name d J 'Attar. 

Neskhi turc, copie par *Abd er-Rahim, fils d"Abd er-Rahman, 
qui termina son oeuvre dans Fun des derniers jours du mois de 
Kamadhan de Fannee mo de Fhegire (a3 mars-i« r aviil 1699). 49 
feuillets. 20,5 sur 12 centimetres. Reliure turque en cuir brun. — 
(Legrand 27. — Supplement 654.) 



1294 

^U^^Le Khosrau name, de Fend ed-Din 'Attar. 

Ge manuscri/t, dont plusieurs feuillets ont ete refaits vers le 
milieu du xix c siecle, contient une redaction du poeme beau- 
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coup plus etendue que oalle qui 66 lit dans te raanuscrit 1291 ; 
le titre de Khosrau name est donne par le poete au folio 20 
verso ; on y Irouve le retit des amours do Goul et de Hor- 
moux ; il commence, apres les louanges d'Allah, par le recit de 
T Ascension de Mahomet (folio 9 verso), par les louanges des 
quatre premiers khalifes (folio i5 recto), de Hasan et de 
liosein (folio 17 verso), de Abou Hauifa (folio 18 recto), de 
Shafi'i (folio 18 verso). 

Xeskhi persan, date du dernier jour du mois de Shawwal tl*» 
lannee 69O de Tbegire (20 aout ia«7J. a33 feuillets. 2*,5 sur i' ( 
centimetres. Heliure persane en cuir noir estampe. — (Scheier 
lati. — Supplement i£34.) 

1295 

Recucil de trois mcsnSvis de Ferid ed-Din 'Attar. 

Exemplaire de luxe, orne de frontisp&oes euluuiines, conte- 
nan.1 le Asrar name (folio 1 verso) ; le Mousibet name (folio 
35 verso) ; lllahi name (folio u3 verso)* 

Nestalik persan, copie dans des encadranents en or et en cou- 
leurs, au milieu du xv* siecle. 181 feuillets. 2/4,5 sur i5 centime- 
tres. Heliure en maroquin rouge, aux armes du Roi. — (Mazarin ; 
Regius 1 562. — Aneien fonds 256.) 



1296 

Recueil de deux mesnevis de F6rid ed-Din 'Attar. 

Maimscrit de luxe, onue d'e^uloinimiires en or et ea couleurs, 
contenant Flkhi name et le Asrar xwn&, £crit dans les marges 
de ritahi name ; on trouve au folio i56 le teste de sept qua- 
trains d 1 'Attar. 

Nestalik persan, date de Tannee oo5 de Theatre (i5oo). i56 
feuillets. 2 a, 5 sur 12 centimetres. Reliure en cuir fauve estampee 
el doree. — (Schefer. — Supplement i526.) 
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Deux mesnevis d' Attar, 

Le Pend names sum (folio 4i verso) du Boulboul name, 
incomplet de ses deraiers feuillets. 

Nestalik turc, de la fin du xvi* siMe. 58 feuillets. i5 sur «j,5 
centimetres. Reliure en basane. — (Uaidmin ; Regius iImmi. 
\ncien fonda 353.) 



I8»8 



-^1 jk-u- I-c Muntik el-talr, dc F6rid ed-I)in 'Attar. 

Manuscrit de luxe, orne de peintures et d enluminures ; les 
peintures ont 6\& effaces. 

Nestalik persan, eorit dans des encadrcments en or et en bleu, 
par Maulana Hasan 'AH ibn Mohammed ibn 'Abd Allab llaiuza, 
date du lundi, neuvieme jour du niois de Djoumada second de 
1'annee 897 de Tbegire (8 avril i'iu/i). *u3 feudlets. 17,8 sur ji,5 
centimetres. Reliure persane, en marmpiin noir estampe et dore. 
Armain. — Ancien fonds 348.) 




£. 






Le meme ouvrage. 

Les premiers feuillets de ce manuscrit ont && refaits dans 
la Transoxiane, vers le milieu du xix* Steele. 

Nestalik persan, du milieu du xvi* siecle. i5o feuillets. 22 sur 
i3,5 centimetres. Reliure boukhare, signee Mohammed Sherif-i 
Sahhaf. — (Decourdemanche. — Supplement 1906.) 
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Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orae* d'enluminures en or et en couleurs ; 
le texle du Mantik el-UIr est suivi de deux pages dun Diwan 
de Hafiz (folios 161 et i6a), niieux ecrit ei phis ancien d'uiie 
cinquantaine d'annees que le mesnevi d* 'Attar, 

Nestalik neglige, copi6 vraisemblablement a Herat, vers la fin 
du xvi^ si eel e, dans des encadrements en or et en bleu. i63 feuil- 
lets. 19,3 sur 1 3 centimetres. Reliure en basane, aux armes du Hoi. 
— (Mazarin ; Regius 1594. — Ancien fonds 3i8.) 



1301 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, portant au recto de son premier feuillet 
rex-tibris de Hafiz Tchelebi Han Mahraoud, avec Testimation a 

81 (piastres)* 

Nestalik turc, copie dans des encadrements en or et en couleurs, 
par un certain Mohammed Dede Sheikh el-Maulevi el-Kounavi ;el- 
Djelili, dervkthe maulevi a Konia, pres du tombeau de Djelal 
ed-Din Roumi, date de Tun des dix premiers jours du mois de 
Redjeb de I'annee io45 de l'liegire (u-21 decembre i635). 1/48 
feuQIets. 19 stir n, 5 centimetres. Reliure en cuir rouge estampee 
et doree. — (Supplement 656.) 



1302 

Le meme ouvrage. 

Get exemplaire parte, au recto de son premier feuillet, reva- 
luation a i5i.4i3 des jours iblanios, une note oontenant Fenu- 
meration des personnes qui forraent les differentes classes de 
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la soci&e, une autre indiquant, par des precedes astrologiques, 
si une iemme mettra au mcmde un gurqon ou une fille. 

Nestaiik indien, d\\ milieu du xvii® sieele. i5i feuilleK '*3 f 5 sur 
r* t 5 centimetres. Deini-reliurc. — (Supplement 655.) 



1 303 

hi meme ouvrage, 

Nestaiik boukhare, de la premiere moitie du xix* siecle. 87 
feuillets, 19 sur 12 centimetres. Heliure boukhare. *— (Peeourde- 
manche. — * Supplement 1709.) 

1304 

Le m6me ouvrage. 

NestaUk boukhare, du milieu du xrx e sieele. i56 feuillets. ai,5 
sur 1 a, 5 centimetres. Reliure boukhan\ — (Decourdetiianche. — 
Supplement 1907.) 



12 



Le meme ouvrage. 

Nestaiik boukhare, du milieu du xix® sieele. 174 feuillets. 26 
sur 16 centimetres. Reliure boukhare. — (Decourdemanche, — 
Supplement 1710.) 



- 1306 

*-u j\j**\. Livre des secrets mystiques, par 'Attar. 

Go mesnewi, dans oe manuscrit, commence d une facon dif- 
ferente de lexemplaire decrtt. «ous le n° 1296 ; les anecdotes 
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qui y sent narrees no portent point de titre, pas plus que 
dans ce deraier manuscrit ; dies sont i£parties en discours ; 
le* ti*re& des i% a*, 3**, 7 e et 9 e discours ont && indiques par 
le copkte ; le taste presente des lacunes que le scribe a trou- 
vees dans h manuscrit qu'il copiait. 

hi 

ISestalik tare, dat£ du mois de Ramadhan de Vannee 1008 de ( 

Fhegire (mars-avril 1600). 128 feuUlets. i5 sur 10 centimetres. u 

Car tonnage iurc. — (Reiiaudet ; Sainl-Germain-des-Pres 601, — 
Supplement 658.) 



1307 

<k*U ^JL Lllahi namfe d" Attar. 

Le titre de ce mesn&vi mystique eat ecrit dune facon incor- 
rectedugU v y^l3\ ;son papier est de la mdme pAte et de la m&me 
fabrication que ceh&i de Hafiz conserve sous fe n° supplement 
persan 608 ; le texte de ce manuscrit est tres incorrect. 



Ecriture xatermediaire entre le neskhi et le nestalik, copiee par 
un Ism allien., nomrae Derwish f Ali, fits de Kiya-i Kazwini, vers 
i35o. 2^5 feuillets. 36 sur 18 centimetres. ReUure en maroquin 
rouge aux armes du Roi. — (Max arm ; Regius i5i8. — Anciten 
l'onda 224.) 



1 308 

**U c~w**o** Le Mousibet nam 6 d" Attar. 

* ** 
1 

Le premier feuillet du manuscrit, et les derniers, out ei6 
refaits a la fin du xvnr 9 siecte, et au commencement da xix e ; 
le texte du Mousibet name est suivi (folio 184 recto) d'une 
kaside da Hakim Senai ; dexteaits des mesn&wis d"Attar, Tun, 
sur Tamour mystique, qui est le point terminal ou menent aussi 
bien la foi reUgieuse que Vinfidelrte (fotio i85 verso), les 
autres, sur lhistoire de Fatiina (folio 186 recto), sur la dafi- 
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nition du Soufisme (folio 186 verso), mr I explication de tous 
les terror techniques chi vocabulaire des Esoteristes (folio i8(i 
verso), sur Implication cabalis1i<jue des iioms de la |>oesie 
shi'r de la Loi shar\ du Trdne arsh, qui sont formes des, 
monies lertra radicates (folio 188 verso), etc. ; Fun des pos- 
sesseurs de ce mamiscrit, vers la f in du xvh* siecle, a Cons- 
tantinople, a dcrit, dans les jnarges du Mousihet name, des 
extraits du texte da Asrar name d'Wttar (folio 10 recto), ou 
plutot un abrege du poeme, avec u« commencement different 
de celui du n° 190,5, ©t (folio 3g recto), un ahrege du Djauher 
el-zat. 

IVeskhi, eopie,dans des enradrements Irnrres a lencre rouge, dans 
les provinces occidentals de la Purse, vers ta5o. 191 feuiliets. a/| 
sur 17,5 centimetres. Reliure en basane pleine. — (Schefer i9J. •— 
Supplement 1429.) 

Lc meme ouvrage. 

La premiere page du manuscrit a ete refaite vers i860 ; 
il port© lex-libris d*un derviche maulewi, Hamid ed-Din Sadr-i 
Djihan eJ-Nasiri el-Maulewi. 

IVeskhi persan, eopie par *Abd el-Melik ibn Sherif ibn el-Mou- 
bashshir ibn Maudoud ibn Mohammed, sur des feuiliets de papier 
oblongs, relies en forme d'album, date du vingtieme jour du mois 
de ZJuWda de Tannee 686 de l'hegire (37 deeembre 1287). 1/49 
feuillets. 11 sur 23 centimetres. Reliure en demi-maroquin. — 
(Schefer 181. — Supplement 1^91 .) 



1310 

A-ottvxo. Traite de morale et tlethique soufie. par 
'Attar. 

Des vers en turc et en persan se lisent sur la premiere page ; 
un fragment d'un lexkjue turc-persan, contenant lenonce de 
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quime verbes, sur la deraiere* ; exeraplaire incomplete portant 
des addition* inarginales de vers amis par Ie copiste, et quel- 
ques gloses en turc. 

Asset bon neskhi lure, capie, dans des encadrements formes de 
filels traces a Tencre rouge, vers Ie milieu du xvn« siecle. 27 
feuiUets. 20 &ur j 4 centimetres. Car tonnage. (Mazarine. — Sup- 
plement 649.) 

1311 

Le meme ouvrage* 

Exemplaire incomplet de ses derniers feuillets ; tous les titres 
des cbapitres ont 616 omis par le oopiste ; une prtere en arabe 
se lit au recto du premier feuillet ; ce manuscrit a peut-etre 
fait i>artie de la bibhblheque de lecole des Jeunes de Langues 
de Constantinople, dans laquelle il aurait porte Ie numero 106. 

Neslalik turc, du milieu du xvn« siecle. ai feuillets. 19,5 sur 
i3 centimetre®. Carlonnage turc. — (Supplement 65 1.) 
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Le meme ouvrage. 

Get exemplaire a 6t6 copie k Constantinople pour l'usage des 
Jeunes de Langues ; manuscrit d!e luxe, orn6M*un sarlob gros- 
sjerement execute. 

Neskhi turc, de la deuxieme moitie du xvn* siecle. 3s feuillets. 
20,5 sur i/j,5 centimetres. Brochure en papier. (Bibliothemie des 
Jeunes de Langues de Constantinople, n° 7. — Supplement 0&8.) 



1313 

Le meme ouvrage. 

Get exemplaire porte de nombreuses annotations en turc 
tnanli ; il est px6oecke, aux folios 1 verso-5 verso, cte formufes 
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tie Mires officielles, en turc, qui out fait partie d'un Insha, 
et qui sont adrussees a de hauls pereonnages de l'eropire otto- 
man ; on lit, aux folios 36-38, une kaside mystique en turc, 

Xestalik tore, de la fin du xvu° sieeJe. 38 feuillets. ai sur i3,5 
centimetres. Reliure turque en peau noire. — (Thevenot ; Kegius 
i0oo,3. — Ancien fonds 361.) 
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Le meme ouvrage. 

Get exemplaire est incomplet de quelque? vers de la fin, 
Les plats de la reliure et les feuillets de garde sont couverls 
de poesies en turc et en persan, parmi lesqueltes des vers 
de Hasan Dehlevi, de Djami, de Sayyid Hasan Ghaznawi, de 
kasim el-Anvar ; on lit, an verso du deuxieane feuillet, tine 
invocation en arabe, qui a la vertu de disstper lafflictioii. 

Nestalik persan, de la fin du xvir 3 siecle. 33 feuillets. 10 sur 
ia,5 centimetres. Cartonnage turc. — (Henaudot ; Saint-Germain- 
des-Pres 691. — Supplement 65o.) 

1315 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomplet de ses deux premiers feuillets, qui a 
peut-etre fait partie de la bibliotneque des Jeunes de Langues 
de Constantinople, ou il aurait porte le nuraero i56. 

Neskhi turc, de la fin? du xvir 3 sieele. 29 feuillets. ao,5 sur 
1 4 centimetres. Cartonnage turc. — (Supplement 652.) 

1316 

Le meme ouvrage. 



96 MANUSCRITS PERSANS 

Le Pend name est precede par le Tehfe-i Shahidi, vocabu- 
Jaire j>ensan-turc osmanli, par Ibrahim Sliafokli, suriiomme 
KhoudaT Dede (voir n°» 1018 et 1019). 

Nestnlik lure, cripie dans des encadremenb traces a lencre rou^e, 
par Dosl Mohammed, en lannec 1087 de Thegire (1^6-1677). 
03 feuillets. 20,5 sur 12 centimetres. Heliure turque en cuir brun 
t^tainpe. — (Supplement 1255.) 

1317 

Lc meme ouvrage. 

I^s premieres pages de cet exeniplaire, qui est orne dun 
sarloh grossierement execute, sont couvertes de notes en turc. 
ecrites dans les marges et dans les interlignes ; il porte, au 
recto de son premier feuilfct, lex-liferis d'un Turc, nomme 
'Abd er-Rahim Haririzade. 

Nestalik turc, ecrit,dans des encadrements en or et en rouge, en 
lannee ii/i«j de Thegire (i 7 36-i 7 37). 39 feuillete. i0,5 sux io,5 
centimetres. Cartonnage turc. — (Ducaurroy 20. — Supplement 
653.) 

1318 

Le meme ouvrage. 

Nastalik indien, copie obliouement, sur des feuillets sablfc dW- 
eent, par Mirza Kanbar *Afi Goudjarati, fils de Mirza Dia f ar 
P AH Kerbelayi, fils de Salih Mohammed Khan Shirazi, rnounshi de 
Brueys, a Source, datf du vendredi, shueme jour du mois de 
Safar de Fannee iso5 de l'hegire (i5 ootobre 1700). a4 feuiUets. 
29 sur 17 centimetres. Reliure indienne en inaroqum rouge estampe 
et dore. — (Brueys 72* — Supplement 9^7.) 

1319 

^U o>U~, . Traduction comment^ en turc, du 
Pend name, par Moustafa, surnomme Maulana Sh&n'i 
(+ vers 1009 de l'h6gire = 1600) . 
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Moustafa Shem'i fut itn dervicbe, qui pass,i sa xw en e\er- 
i i^es spirituels, et a instruire les oil f ants, a ('usage desquels t) 
,i emt das commentaires assez mediocre* d'ouv rages persans, 
trallant de morale et dVthique, le Makbzen el-csrar. le Man- 
lik el-tair. lo \Iesne\vi\ le fioulistan, lo Boustau, le Tohfel 
<»1-Khrar. In Soubbat el-ebrar, et It* BeharLslan do Djamt. les 
drwans de Hafiz el de Shabi-; lo eoinmenlaTtre du Pend name 
d'Wllar a ete £crit |*ar Shem'i. a la requdte <te I'mic <le.s<« amis, 
Omar ibn Hosein, et il est dodie au protecteur de ce person- 
iKifse, Zirek Agha. qui fut Tun das courtkans <lu sullan Wou- 
rail Klian III. Galland a inserit, dans less marges de ce nianus- 
erit, au dernier feuillet duquel on lit una poesie mystique en 
lure, la traduction du Pend name. 

Nestalik ture, du xvk sifecle, So feuillets, i<),5 *ur i3,5 centi- 
metres. Reliure turque en cuir brun. — (Galland 49 ; Regius 
1492,2. — Ancien foods 339.) 



1390 



d^AJ j-tt-^v Le Riser name, d"Attar. 



La oopie du BLser name se termii^e |>ar une souscription, 
dans laquelle le cojriste de oe petit mesnevi raconte que. Iors- 
qu*3 leut termine, 'Attar tomba mort a lendroit ou Ton 
creusa sa tombe (folio 7 recto) ; on lit ensuite un quatrain 
qu'tt ecrivit sur un mur avec son doigt mouille de sajng (folio 
7 verso) ; le Biser name est suivi d'un fragment de huit vers, 
intitule ^M^^OM^^^*^^>la^*si^ les modalitas de la com- 
|>araisoii, qui sont au nombre de sept (folio 7 verso) ; une ka- 
side de dix-sept vers, dans N laquelle un certain Maulana Ghiyas 
ed-Diu donne, d'apres les auteurs des livres de rbetorique, quel- 
ques conseUs sur la facxm dont on doit oonsid6rer une per- 
sonne qui raconte quelque chose, soil de vive voix, soit par 
ecrit (folio 8 verso) ; un eommentaire tres diffus, en kuigue 
arabe, intitule JU^^ g, x'o- ,.£, dans fequel un a<ttteur, qui 

n'indiqua point son nom, r6sou<f un chronogramme de 1 ecrivain 

Tome III. ?. 
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turc Ibn Kcmal, tequel indiquait qu'il tormina un livre « un 
vendredi, neuvieme dixieme du second tiers du second sixieme 
de la premiere moitie du sixieroe dLxieme du troisieme dixieme 
du dixieme dixieme dans l'h&gire du Prophete », c'est-a-dire le 
dix-septieme jour du mois de Safar de I'annee 926 de l'hegire. 

Nestalik tare, copie sur des feuillets de papier jaune, par un 
certain *Abd el-Kader, vers le milieu du xix° siecle. 10 feuillets. 
32 sur 1 3,5 centimetres. Reliure turque en culr vert. — (Schefer 
175, — Supplement i485») 



VII e SI&CLE 
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Recueil des poesies de Dj&nal ed-Din Hosein 'Abd 
er-Rezzak lsfahani. 

Ce poete vecut sous le regne du Khwarizmsliah Djelal ed-Din 
Monkebirdi (f ia3i), et il fut le pere de Kemal ed-Din Ismail, 
lequel est beaucotxp plus conaiiu que M, ators qufil ha est tres 
inferieur. Ce diwan content les kaside, ks moukatta at, les 
ghazals, les quatrains, meknigife, sans ordre, et sans litre ; le 
manuscril est inoooniplet de sa f in ; on Kit, sur les premiers 
feuUlete, des vera die Roudegui, d'Al>d d-Ghani, de Khaghani. 

Nestalik persan, copie sur deux oolonnes, vers le commencement 
du xvje siecle. i5o feuillets. i5 sur 9,5 centimetres. Reliure euro- 
peenne en parchemin. — (Renaud«jl ; Sainl-Germainrdeb-Pres C5o. 
— Supplement 735.) 
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1322 

Recueil des poesies de Nadjib ed-I)in Tchourpad- 
gaiii (f 625 ou 635 de Thegire - 1228 ou 1237-8). 

Ce diwan contient les ka&ide (folio i verso), et quelques 
moukatta'at ; ces pieces ne sont pas rangees suivant Fordre 
alphab&ique. 

Nestalik indien, copie sur deux colonnes, an xvn* siecle. 54 
feuillels. 22,5 sur i3,5 centimetres. — (Brueys 66. — Supple- 
ment 764.) 

1323 

Recueil des poesies de Kemal ed-Din Isma'il Isfa- 
hani (f 635 ou 639 de 1'hegire = 1237 ou 1241). 

Manuscrit de luxe, decor£ d'un sarloh dans le style des 4co- 
les d' Isfahan, contenant les kasrtde, les ghazals, les mouki&tta at, 
melanges sans aucun ordre ; a la fin du volume, se lisent quel- 
ques quatrains. 

Nestalik persan, copie sur quatre colonnes, sur des fe nil lets de 
papier sable dor, dans des encadrements en or et en couleurs, 
\ers i56o. 97 feuillets. 35,5 sur 33,5 centimetres. Reliure persane 
inoderne, en cuir vert uni. — (Supplement 182 1.) 1 



1324 



Le m&ne ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orne de sarlohs enlumines dans le style 
des ateliers d'lsf&lian, conlenant les kaside (folio 1 verso) ; les 
moukatta at (folio 176 verso) ; les gfoazals (folio 268 verso) ; 
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les quatrains (folio 3n verso). Ces pieces ne sonl pas ran^rees 
snivant 1'ordre alphabeiique de leurs rimes, mais leurs titres 
soul ecrits a 1'encre rouge. 

Nestaltk persan, ropie dan* le corps des pages et dans les mar- 
ges, dale mi vingt-htiitieiiie jour <lu mois de Djotimada premier 
do 1'annee ioio de I'hegire (j'i IMovembre ifiin). 35o feuilJets. 
'i f i sur i5 centimetres. Reliure persane, en ouir bran estampe. — 
(Supplement 1117.) 
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Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs, de pages enluminees en 
or et en couleurs. d'un tableau en frontLspioe, de deux por- 
traits a la fin du volume, con tenant les kaside (folio 2 verso) ; 
les moukatta'at (folio 182 verso) ; les gliazals (folio 279 bis) ; 
les quatrains (32 1 verso) ; les pieces ne sont pas rangees sui- 
vant Tordre alphabetique, mads leurs titres sont ecrits a lencre 
rouge. 

Kestalik persan, oopie sux deux colonnes, clans des cncadrements 
en or el en couJeurs, darts la premiere moitie du xvn* siecle. 
356 feuillets. 3i sur 18 centimetres. Reliure persane, en cuir 
estampe et dor§. — (Schefer 9. — Supplement i3i2.) 



1326 

Kecueil des poesies de Self ed-Din Isf^rengui (581- 
666 de Fhegire = 1185-1267). 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh et de pages de fronfcis- 
pice richeineni eiilumiiiees, dans la maniere ties eooles d'lsfa- 
han, sous le regne de Shah 'Abbas I er , oon tenant fes kaside, 
les ghazafe, les moukatta'at, melanges sams ordne, suivis (folio 
270 verso) de quelques quatrains ; deux enigmes en mou- 
katta'at se lisent au folio 91 verso ; des gbazals commen- 
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<vnt aux folios i^a verso et a 48 verso ; une serie <le mou- 
katla'at, au folio 308 verso ; ©es pieces sont dediees au prince 
Ala ed-Dui Mohammed Khwarizmshah, qui, en l'amiee 6oG 
i:>09), pi it le titre de Sindjar, apres avoir battu L'armce du 
kara-Khita (folios 6 verso, 9 recto, 11 verso. 16 verso, etc.) ; 
a l'atabek Kotb ed-Dia Malunoud, gouvemeur de la Tran- 
soxiane pour les princes Tchaghatai, Kara Houlagou, Yisou 
Monkkv, de 617 a 6.^9 (iaao-ia5i) (folio 10 recto) ; au vizir 
\a>.ir ed-Din Nizam el-Moulk Mohammed ibn Salih, ministre 
d:* Khwarizmshah (folios 2 a verso, a 5 recto, a 8 verso, etc.); au 
ministre Kiwam ed-Din Imad eL-Moulk (folios 3a recto, 35 
recto, etc) ; a Medjd ed-Din Abou Bekr ibn \Ui, Sadr ed-Din 
Vbou Bekr Imam eL-Moulk, Mohammed Djelal ed-Din Wla 
el-Moulk, au sahibkiran Mouayyid el-Mouik, et a dautres 
^ranus persounages, qui honoreirent le poete de leur protection. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, sur des feuillets de papier sable dor, dans les dernieres 
aunees du xvi* siecle, ou au commencement du xvii*. 276 feuillets. 
1*7,5 sur 17 cent iine tnes. Heliure persane, en cuir rouge estampe et 
dore. — (Supplement 1826.) 



DJELAL ED-DIN KOUMI 



Recueil des po6sies de Djglal ed-Din el-Balkhi el- 
Houmi, qui prit le surnora de Shems-i Tebriz (6 Rabi' 
premier 604-5 Djoumada second 672 = 25 septembre 
1207-17 d6cembre 1273). 

Ce manuscrit contieiit seulement une partie des compositions 
de Djelal ed-Din Round, cfivisees en ghazaJs (fobo t verso) et 
quatrains (folio. a38 recto) ; les ghazals sont ranges daprcs 
l'ordre alphabetique de leurs rimes. 



I 
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Neslalik persan, conic dans le corps des pages e| dans le* inarms 
vers i'i5o, V|3 feuilleU. 36 sur 1 6,5 centimetres. Rchure persane 
on cuir eslampe. — (Supplement mo.) 

1388 

Le meme ouvrage, 

Cet exeraplair© oontient un recueil different des poesies de 
Djelal ed~Dir Roimri, compose, pour h plus grande partte, dc 
kaside, de ghazak, de terdji'bend, suivis dun choix de qua- 
trains. 

Neslalik persan, du commencement du xvir siede. 312 feuillets. 
19 sur 13,5 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement nag.) 

I32» 

Le Mesndvi de DjSlal ed-Din Roumi. 

Exemplaire contenant les deux premiers livres, precedes de 
leurs introductions en prose ; le texte est accompagne de ^lo- 
ses ; les feuillets du commencement el de la fin du volume 
sont couverts de notes en persan, se rapportant a dtes questions 
d'fisoterisnu; ; ce raanuiscrit a «fc6 achet£.a Constantinople, en 
octobre 1676, pour le oompte de Colbert. 

Neskhi, oopie dans des encadrements en rouge, vers l'annec 
i3io de lere chretienne. 333 feuillets. 3$ sur 17 centimetres. 
Reliure persarae, en cuir brun eslampe\ — (Colbert ; Regius 423a. 
— Ancien fonds 26a.) 

1330 

Le m€me ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs enlumines, eo or et en 
bleu, contenant les six livres, precedes de leurs introductions 
en prose* 



D 
1 
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Neskhi el nestalik persans, copies, dans des tuoadrement* en or 
it en rouleurs, par un dervicbe maulevi, nomine \Ui ibn Mobam- 
mal, sur lordre de Sayyid Shams til-Din Boukhari, qui a termine 
.-on Ira* ad, le dixieme jour da moU de Zilka'da do lannee too 
de Ihegire (19 decembre i$W). 373 feuillets, a6,3 sur ao centi- 
metres. HeUure en basane plemo an chiffre do Louis XV 111 — 
Mazarin; Uegius i56a. — Ancien funds a06.) 

1331 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire orne d'un sarloh, contenant les six livres, ks 
trois iwremiers, Merits dans le corps des pages, ks trois derniers, 
dans les marges, ©t un septan© ttvre,ajoute au folio 4o8 recto, 
qui, dapres k copiste, a et6 compose au inois de RaK premier 
io35 de Vh&gixe (Decembre i6a5), et qui est du a l'lnvention 
de Rousoukh ed-Din Ismail ibn Ahmed el* Ankiirawi ; In- 
troduction du premier livre est de la main turque, du, com- 
mencement du xyxu? siecle, qui a ecrit la table des chapitres 
qui se trouve pr&fkee u ce Mesnovi ; oelles des livres i, a, 3 
sont de k m£me main que le septieme livre, qui a ete copte 
sur k manuscril original ; les livres >i, 5 et G <nonl pas 
d'hilroduction. 

Nestalik persan, copie sur deux colonnes et dans les marses, pour 
les six premiers hvres, en 83 9 et 84o de 1'begire (iWo-iftSu) ; 
pour le septieme, par un soribe mediocre, nomine 'Abd el-Selam 
miam de la grande mosquee d'une ville qu U n indique pas , qui 
lermina son travail, le vini7t-<maiiv;».» A ; M «. j„ * i„ •/?ii_?i-l- 



1332 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne d'une rosace et de sarlohs enlumines 
en or et en ooufeurs, contenant ks sis Ihres, precedes des intra- 
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duclion* en prose ; qudques feuillete ant M iefaits, vers i85o, 
dans une ecriture qui imite celle de TorigmaL 

Vstalik persan, c«pi© dans des encadremente en couleors, pai 
Sa.yidi Ah ibn V.msouf ol-TurkUtani, qui # termi« f son cram* a.* 
m»i8 <le Moharrem de iannee N'i7 de i hegire (Mai 1443). My 
feuillcfs. a5 sur in\5 centimetres. Heliure persane moderne en run 
*otiple. — (Dceourdemauche. — Supplement iyoi.) 



1 333 



Le meme ouvrage. 



Kxemplaire contenant lets six livres ; les livres 3-5 ne sont 
|M>iu! precedes de leur mtroductiou en prose ; on Irouve, daius 
les interUgnes, la traduction persane des vera arabes, abisi que 
le^ vers intarpol&. 

Neslalik persan, eerit sur deux eolonnes, dans le corps des pages 
W dans leuxs marges, a Herat, par le derviche Mohammed bliaii 
el-llenHi, qui a tannine son autre, le neuueme jonr tlu mms d«* 
Itabi' premier de Fannee 86(i de i'hegirc (la decembre i'i6i). 4-"j 
feuillet>. si/i sur i •* ,5 centimetres- Heliure en basane, plewe an 
chiffre de Napoleon l«. — (Supplement 665.) 

1334 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire contenant le troisiame livre, avec sa preface en 
prase; ce manuscrit, qui contient un text© w^arquablement 
correct, etait inoonipfet de ses^cmq premiers feuillets, conte- 
nant k preface et la premiere section, lesquek out etf rofaits 
par une bonne main liinjue, vers le milieu du xix° swele : 
le texte jH>rte des gloses interlineaires, pour la tres grande 
majorile redigees en persan, quelques-unes en langue turque. 
qui on* ete ecrites a Constantinople a une date anciemie ; le 
nonrbre des vers qui composcnt ce troisieme fivre d!u Mesnevi 
est evalue dans une note finale a 4856. 
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Miskht |M»r*a», copi* par Abnied ibi* Karaman el-Kounev\i, en 
(anneo 8*17 de I'liegin* ^1 .^Om). 17*1 fiMiillets. »S sur i'i centime- 
tres. Cartonnage turc. — (Supplement 17OK) 



Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, ome de pages et d© sarlohs aduniines 
en or el en couleu-rs, coiuprennnt lus six livres, avec leur 
introduction en prose ; I'lntroduction du premier livre est 
iVrile en lettres d or, ooiiiine la souscxiption de 1'ouvrage ; les 
litres des Imtokes sunt ecrits a lencre dor et de couieur. 



s 



Neskhi persan, copie sur quatre colonnes, dans ties encadremcnt 
en or et en couleur>, par Mohammed ihn Molianmied ibn Ahmed 
el-Ansari, tpii termina so tache le \endredi, trei/icme jour du 
mois do Djoumada second do Pan nee 888 de Phegire (19 juillel 
i'|83). 33o feuillets. ?u sur i\ centimetres. Ileliiire persane en 
ruir brun, estampe et dure, ornee de decoupages en bleu et en or 
Mir ses plats inlerieurs. — (Sehefer J 85. Supplement j'iu5.) 
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Le meme ouvrage. 

Exemplaire divise en six livres, precedes des introductions 
en prose* 

Mesta'lik persan, copie sur qualre colonnes, dti commencement 
du xvi* sietle. 3.4 1 feuillets. 2iJ sur 16,0 centimetres. Keliure per- 
sane en cuir souple dore. — (Duoaurrov 18. — Supplement 66/1 .) 

1337 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire conlenant les six livres, avec leurs introductions 
en prose. 
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l*es dernieres pages de ce raanuscrit sont couvertes de notes 
inar^inales d'une main turque, consistent notamment en vers 
detaches da Djela! ed-Din Rotuni, et en formulas cabalktiques ; 
on y tronve egalemeiit des notes sur les vertus des sourates 
de la Xuit, de la Vache, de Ffilephant, dapres un shefth 
souf i, nomine Abd el-\Vahhnb ; un petit traite sur la Fatiha ; 
on Irouve, au recto du second feuillei, le compte des vers da 
Mesnevi, evake u 36.060, soit ^gS, 3848, 4766, 386o, 43i8 
et 5190 (sic). 

Nestalik turc, eopie par Hosein ibn Mahmoud ibn Ibrahim ibn 
Khali), (]ui termina son travail au rows de la nuit du mardi, 
troisieuie jour du mois de Djouinada second de Tannee 968 de 
I'hegire (18 fevrier i56i). 334 feuillets. u,5 sur i'i centimetres* 
Keliure en inaroquin rouge aux amies du Hoi. — (Vansleb ; 
Regius 1 58V — Ancien funds 367,) 
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Le memo ouvrage. 

Exempkire de luxe, decore de sarlohs, con tenant les six 
livres ; le premier et le troisieme Bvre ne sont pas precedes 
de leux preface. 

Neslalik persan, eopie sur deux colonnes et dans les marges, 
dans des encadrements en or, a Isfahan, dans le belvedere de la 
grande mosquee, dale du vendredi, dernier jour du mois de Djou- 
mada premier de Tannee 992 de Thegire (9 juin i58/j). 553 
feuiJlels. 18 sur io,5 centimetres. Reliure persane, en cuir estampe 
et dore, — (Jouannin. — Supplement 669.) 
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Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, oroe de sarlohs enlumines en or et eai 
couleurs, contenant les six livres, precedes des introductions en 
prose. 
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]\Vskhi nersan, copie dans dcs cncadmuenls en or rt en run- 

leurs date de Fannee inoi de Hiegirc (i»"ijp). r?7'j feuillets. iij,.*> 

»ur i**,5 centimetres. Heliure persune en cnir noir eslampe. — 
(l)ecourdeiiianche, — Supplement jj>«*0 



• 8410 



Exemptuire tie luxe, orn£ de sarlolus, eonfenant une t'tlition 
executee par las soins d'Aixt el-Latif ibn '\bd Allah al-'Abbas&i, 
con tenant les six Kvres, sans les introductions, a 1 exception 
du premier, preced&s d'un index de tears cbapitres ,* les marges 
sant oaurertes <le glases, de la main du oopisle de ce Mesncvi. 
et Ton y trouve souvent invoquee l'autorite de la, Nafahat 
al-ouns. On lit, en tdt© du manuscrit, une longue preface 

intitule s j$jlL 9 }\ °i\j*, ccrite en un style diffus, par 'Abd el- 

Latif el-'Abbassi, en prose melangge de vers, dans laquelle il 
raconte qu'en 102/4 de l'h£gire, a Kaboul, il recueillil les 
variantes de soixante exemptaires du Mesn6vi, qui avaient £t6 
relev&s dams cette ville, durant trente-cinq annees, ]>ar les 
sheikhs de oelte ville, qu'en 1026, a Yulem Gouzar, pit* Pesha- 
ver, il consuita encore quatre ou cinq Mesuevis, qu'en io3i, a 
Bcwrhaiipour, il oolktionna egalement quatre ou cinq inanus- 
crits de oet ouvrage, particulierenient corrects ; en tout quatre- 
vingts Mesnmis ,* cette Edition rut teniiinee en io32 (1622). 

Nestalik persan, copied stir quatre eolonnes, dans des encadre- 
ments en or, vers 1632. 438 feuiliets. 26 stir 16 centimetres. 
Reliure indienne, en cuir rouge decore. — (Brucp 39. — Supple- 
ment 672.) 

£341 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire oontenan-t les quatre premiers livres, sans les 
introductions ; fe quatrieme livre est incomplete 
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.Nesta'lik i n< Hon, copie £ur quatre colonnes, dans la premiere 
itmitie du x\u* snV|«\ *>;V| iViulfrls. mO s«r *<o centimetre*. Itelitire 
hu Inline, i*n t*uir jaunts — (Arsenal. - Supplement o^/j.) 
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Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orae de frontispkes en or et en contours, 
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Le meme ouvrage. 

Exemplaire conteiiant les six iivres ; ^introduction du premier 
livre a &e omise par le oopiste ; il est sum i (folio 286 verso) 

d'un opuscule aiKMiymA, intitule *Jt>j. -1> ^^xiL© O^*^*^* V 3 * 

est un lexique, explique en- persan, des mots arabes et persons 
du Mesnevi qui pr&enteut das difficulty d'interpretation ; oe 



I 



con tenant le text© du poeme, divis6 en aix Iivres. x 

Nesta'lik persan, copi6 sur quatre colonnes, dans des encadre- 
ments en or et en couleurs, vers le milieu du xvn*- siech*. 278 feujl- 
Jets. 3o sur 32 centimetres, fteliure persane, en marocpiin plein 
eslanipe et dore. — (Henaudot ; Saint-Geroiain-des-Prfe 18a. - 
Supplement 671.) 
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Le memo ouvrage. 

K^empiaire 0011 tenant les six Iivres, avec les introductions en 
prose ; desgloses se lisentdans les marges des premiers feuillets. 

Nesta'lik indien, copie sur quatre colonnes, vers le milieu du 
xvn* sieele. 3o5 feuillets. 22 sur 10 centimetres, lleliure indienne, 
en cuir rouge estampe. — (Anquetil 10a. — Supplement 667.) 
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ton 



lexique est rm$& dapres Vavihe aJphabefci<|uc des dernieres 
loltres ; il est sum i folio 3o3 recto) dun (caique arabe-rarc : 
le teste du Mesnevi est accompagne de gloses mar^inales. 

\t*sfatik turf, ewpie sur quatre mlunnes, an milieu du xvir* Ste- 
ele. 3h fouillels. **<» sur i3 centimetres. KWiuro lurqius en euir 
olampe et dore. — (Renaudot ; Soint-Germain-des-Pr6s 588. — 
Supplement 668.) 

1345 

Le mfme ouvrage. 

Le premier livre, sans k preface. 

Neslalik lure, eopie par un scribe ilont le noni a p!(' graH6 ©I 
surcharge, qui leriuina son <eu\re an mois di* ShVhan mhv* de 
I'hegir* (aoiU-seplembrc 1H81). rifi fouillels. ti sur i3,3 centime- 
tres. Keliurc turque en cuir. — (Supplement 670.) 
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Le m£mc ouvrage. 

Mamiscrit contenant les deux premiers livres ; le second livre 
(folio 47 verso) est precede de Tintroducfion en prose ; le texte 
est accompagn£ de gloses. 

Nesta'Iik indien, copie sur quatre colonnes. par Zenguin Salikoti, 
en l'anuee 1096 de l'negire (i685j. 90 feuillels. »5,5 sur i'j,5 cen- 
timetres. Demi-reliure, — (Brueys 92. — Supplement 677.) 

1347 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire contenant les trois premiers livres, sans les intro- 
ductions ; une notice sur le Mesnevi, liree de la Nafahat el-ouns, 
se lit en t£te du premier livre. 
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Nestalik indien, copie sur deux eolonnes, par Soufi 'Inavat Allah, 
en nMjtl do Thegire (iG85). 3615 feuillets. a3,5 sur i3 centimetres, 
Heliure indienne en cuir rouge. — (Supplement 673.) 



1348 

Le memo ouvrage. 

Mojvuscrit contenant fes deux proniers Evres, le premier 
incompiet des 93/1 vers cfu commencement, 

Nestalik turc, oop»6 a Konia, par un derviche, nomme Ibrahim, 
en l'annee 110G derhegire (1694I). 33 9 feuillets. 20 sur i4,5 centi- 
metres. Deroi-reliure. — (Decourdemanche. — Supplement 1904.) 
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Le memo ouvrage. 

Les deux premiers Kvres, avec leuars introductions en prose ; 
texto est accorapagn6 de gtoses. 




premier de Van nee mi de i'hegire (27 aout 1699), qui 
pond a la quarante-troisieme annee du regne de Tempereur Mohyi 
ed-Din Mohammed 'Alemguir Padishah. i36 feuillets. 24,5 sur 
i3,5 centimetres. Cartonnage. — (Arsenal. — Supplement 675.) 
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Le m£me ouvrage. 

Le premier Kvre, sans rintroduction, avec dtes gloses en Ian- 
gue ftmjue, tiroes dit» <vwiMn«vtataire <te Siwasi ; oe premier 
Kvre ne contaent pas ur abrege du Mesnewi, comme te pretend 
u» litre inexact. 
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Nestalik turc, de la fin du xvir sftcle. t vc| fenillrls, *n sur 
i'i,r> centimetres, Cartonnage lure, - — (Ganlmin ; Regiu& i58r*. — 
Ancien fonds 369,) 



1851 



Le memo ouvragc. 



Mnnuscrit contenant les six iivres, sans lours introductions 
en prose, sauf le skieme ; le dernier feuiilet a 6tt refait m 
mdme temps que la reliure* 

Neskhi persan, eopie dans des cncadremenU en coulcnrs, a la fin 
du xvu e siecle. 369 feuillets. 33 sur 20 centimetres. Reliure en 
laque, datee de Tannee i3o0 de Thegire (1888- 1889), portant la 
mention qu elle a et6 faite sous le regne du roi Nasir ed-Din Shab 
Kadjar. — (Decourdemanohc. — Supplement 1903,) 
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Le m&ne ouvrage. 

Exempkire contenant les livres 3, 4, 5, 6, precedes de feur 
preface en prose, avec des gloses ; le text© est aocompagne de 
nombreuses gloses imrginales, 

Ncsta'Iik indien, copi6 a Ahmedabad, sur deux colonnes, par 
Mohammed Fazl Allah 2>n. Mir Salih el-Hoseini, qui etait specia- 
laste dans la eonnaissance du Mesnevi (3Vfesnevi-dan), au cours des 
annees 11 45- 11 46 de Thegire (1732 et 1733) ; le troisieme livre est 
dale du >ingt-jquatrieme N jour du mois de Rabi* second de lannee 
n45 de 1'foegire (i4 octobre 1732) ; le quatrieme, du vendredi, 
neu-vieme jour du mois de DJoumada second (27 novembre 1732) ; 
le cinquieme, du vingt-quatneme jour du mois de Sha*ban (9 fe- 
vrier 1733) ; le sixieme, du troisieme jour du mois de Rabi' pre- 
mier de Tannee n46 (i4 aout 1733). 621 feuillets. 26,6 sur i5 
centunetrcs. Relhire indienne, en raaroquin rouge estampe. — 
(Ancfuetil io3. — Supplement 678.) 
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Le memo ouvrage. 

Kxeinplaire contenanl le premier livre, avec des laemies enire 
les feuillets ai. i5 et i5.3'i ; tes feuillets ont ete rel^s dans 
iin grand deaordre, el la [lamination doit se retabfir ainsi, d'une 

facon approximative ; i, 82, 17, 19, 20, 21. ..,♦., i5 , 

34, a4, a5, 4. a3, 29, 33. .30.38, 39, 4o,.ii 16, i3, 9, 10, 
11, ia, 42, 4i, 44, 45; le texte est aocompagne de gloses. 

Ncsta'lik indien du xvin* siecle. 45 feuillets. 3o sur 21, 5 centi- 
metres. Cartonnage. — (Supplement persan 681.) 

1354 

Le memc ouvrage. 

Fragment dun exemplaire du premier livre, dont le texts 
est accompagne de gloses inarginales, presente des lacunes apres 
accompagjne de gloses marginates, presente des lacunes apres 

4i-44. 

Nestalik turk, du commencement du xvm* siecle. 48 feuillets. 
3 2,5 sur i6,5 centimetres. Cartonnage. — (Supplement 778.) 

£355 

Le meme ouvrage. 

Mam»crk de luxe, orne d'un sartoh, contenaut des frag- 
ments du deuoweme livre, precedes de la preface en prose ; le 
texte du Mesnevi est accompagne de gkwes, ecrites dans les 
marges, dans un neskhi cursif du xvm* fiiiecle. 

Nestalik persan, copie sur des feuillets de papier sable d'or, dans 
des encadrements en or et en bleu, dans l'Ouest de la Perse, par 
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JVth Mohammed, fils de Molja Sahib, dans la premiere moitie du 
wii' siecle. 3 4 feuillets. 17,5 sur io,5 centimetres. Demi-reliure. 
— (Supplement 544.) 
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j^ydt .Ux*. Extraits du Mesuevi. par 'Ali Der- 
vish ibn 'Osman el-Shashi. 

Cette anthologie du Mesn^vi est dhiteee en soixanle-dix-huit 
chapitnes, dont chacum fcraite d'un stade de la Loi, de la Vofe 
exot&tique, de k Vote e&oterique ; te detail en est dbnne dans 
sa preface ; maauscrit de luxe, orne de deux sarlohs, precede 
de k pipfifaee eo prose comprenarot la Kste des chapifcres. 

IVestalik percan, copse dans des encadremenls en or et en cou- 
leurs, par Sheikh Mohammed el-Imami, qui data son ceuvre du 
mois de Djotimada second de Tannee 89'* de rhegire (ma*i 1I89). 
22 sur 1 3,5 centimetres. Reliure en cuir noir estampe et dore. — 
(Supplement xi4o.) 



1357 



Le meme ouvrage. 



Ces extraits du Mesoevi semi attribu^s, dans h present exem- 
p!aire, dans ume note ecrite sur Fun ctes feuillets de garde, au 
sheikh Sa*d ed-Din iba* Akhi 'AJi ei-Haii&fi ; le <x>irm*euoeiiieut 
de la pai6£aoe, qui conffont le nam die Faujteur, a eie* ,omm par 
le oopdste, et Ton ne trauve dans oe manuscrit que k table dees 
matures qui m fait partie. 

Nestalik persan, copie dans des encadreinents en or, \ers Je 
milieu di» xvi c siecle. 97 feuillets. 30,0 sur 11, 5 centimetres. 
Reliure persane, en cuir brun estampe. — (Renaudot ; Saint-Ger- 
main-des-Pres 655. — Supplement 679.) 

T. Ill 8 
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^yLU^W^ v^'-i^ sSy-** oV Jj. Anthologie du 
Me&nevi. par Hosein ibn 'Ali cl-Wa'iz el-Kashifi (f 910 
de l'Mgire = 1504). 

Getto anthologie, dont te litre est dorai£ au folio a verso, est 
labreg^ d'une awtbologie, intitulee ^Sy^ 9 -^^^ &s$5^*+^*~J^'* 

* ■ • 

elte contient des ex traits da Mesnevi, repartis en trois 
fivros, qui correspondent aux trois divisions du Souf!sme: la 
Lai ; la Vote exoteriquie ; la Voie esotenkpe. Ces moroeaux 
choisis du Mesnevi forment um precis excellent dfe la doctrine de 
DjeLa! ed-Din Roumi ; ife sont precedes d'exp&cataons, par 
Hosein eWKashifi, qui en font un excellent momi&l d'lSsote- 
risme. Get owrage fut termime en 875 de fhegiro (1470)* Des 
poesies onystiques, de la composition .de Hosein et-Kasfotfi, sont 
ecriftes sot les derniers feuillets de cet exemptbake. 

Nestalik turc, copie a Sana'a, dans lc Yemen, par un derviche 
maulev], nomine Dervish *Ali el-Roumi, date d*un mardi du mois 
de Rabi* second de Fannee 10 16 de Thegire (juillet-aout 1607)* a55 
feuillets. 30 sur 12 centimetres. Reliure torque, en cuix brun 
estampe. — (Vansleb ; Regius i58i. — Ancien fonds 3a A,) 
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Le mfime ouvrage. 

ManoLScrist de luxe, orae d etthiminuires, qui a faii* partie de 
k bibKotheque dee empemirs timourides de rHmdoustan. 

Ne*khi persan, copie dans le corps des pages et dans leurs 
ma ges, sur des feuillets de papier sable d or, par 'Imad ed-Din 
Hasan ibn Ibrahim, qui termina son travail le lundi, seizieme jour 
du mois de Shawwal de la n nee 102 5 de l'hegire (8 octobre 16 1 fy> 
162 feuillets. 19 sur 11, 5 centimetres. Reliure persane en cuir 
rouge, decoree de decoupages en noir. — (Supplement ii4i.) 
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j^y^JJtf .Rerueil de tasdis de vers du Mesn&i, par 
le derviche maulewi Ibrahim Shahidi (voir n° 1018). 

L aiuteur choisit cent vers clans chacun des six fivres du Mes- 
iievi, et U en composa oes mousaddas, qui resunient, dans son 
es]*rit, Fessence de la doctri/o de Djekl ed-l)in Roumi, en Fan 
nee 937 de l'hegiitt (i53o-i53i), voir n° i363, 

Nestalik turc, copie par le sheikh *Abd Allah el-Yemani, en 
l'annee o46 de l'hegire (i53o~i54o). no feuillels. i8,5 sur i3 
centimetres. Cartonnage occidental. — (Supplement 741.) 



V< 



Le meme ouvrage, dans une redaction intilulge : 

ExempkbLne iincouxplet, oon tenant notatnment ume fort© lacuiie 
entre les deux premiers feuiflets, dans lequel k division en 
six Kivres n'«st pas ifn<fic|ii6e. On lit, a la fin, une eulogae a 
Djelal ed-Din Roumi, a Sultan Veled, ©on fife, aux Mystiques 
de leur ordre, a feu le sultan Mowrad IV, a son petit-fife, le 
sultan Abmed III ; d apres uw chronogranaime qui se lit au 
fetrifflet io5 verso, la date de oette i&factkm du GouLshen-i 

taubid est exprimee par j^yyj* < ^-^S s^+^jJ* — 93a de 
l'hegire = i525-i526, 

Nestalik hire, dat# de lannee 1128 de l'hegire (1716). 109 feuil- 
lets. 16 sur 10 centimetres. Relkire en demi-parchemin, — (Sup- 
plement 7^0*) 
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Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomplet de son premier et de ses derniers feuil- 
lets, consonant une redaction abt<6gee du Goulshen-i tauhid, 

Nestalik iurc,^ du commencement du xvw* siecle. 68 feuillrU. 
1 6 sur 10 centimetres, Reliure en demi-parchemin. — (Supple- 
ment 68o.) 

*3«3 

Recueil de deux anthologies du Mcsnevi. 

Le ^$$iX* °&r?" extraite du Mesn6vi, par Sin&tohak You* 

soutf (foBo i vereo) ; Tautour did dlans sa preface qu*il con- 
sacra sa vie a etudier h po&me de Dj6lal ed-Di* Rowmi ; phi- 
sieurs 6tu>dknis hri exposerent qu'il est un ocean infini, dans 
fequ*l il est impossible de s'aventuwer sans gxucBe, et, qu'en 
consequence, il eiait urgent que quelqu'un prit la pane de le 
nesumer, de manier<e a rendre sa doctrine accessible a tons ; 
c'est pour v&pondne a oe d&ar que Sin&chak Yousouf choisit 
dans tes six Mvres de rouvrage trois cent sotxanteHsk vers, qui 
lui parurent contenir ['essence de la doctrine de Dj^lal ed-Din, 
et qu'H les ckssa suivant les theories mystiques qu'ik exposent; 
j^^3> Cr Jk)S n recueil de tasdis de vers du Mesn£wi, par le 

dervicbe maulewi Ibrahimi Shahidi ; c#t ouvrage, auquet leai- 
teur donaae egalement le titre de ^y^L* O**^** (folio 23 

recto), se compose de six cent! vers du Mesnewi, devetbppes en 
tasdid, en tout de trois mifle six cent vers, qui sont classes 
d'apres Vordre des Kvr/es dm poeme (folio 17 verso), tin chro- 
nograntme en vers turcs, qui se trouve a la fki dm ,Goulshesi-i 
tauhid, exprime Ja date a laquellte il a ete .compose par I'addi- 
tion dies kttres qui en torment le titre, c'est-a-dire l'ann£e 983 
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de rhegire, tandis que Hadji Khalifa indique 1'annee 997 
comme dale de sa composition ; cf. les n m i36o^i36a ; uu 
vocabuteire, explique en langue turque, dm roots difficiles du 
Goulislan de Sadi commence dans la marge des premiers feuil- 
lete, avec <un fragment de oommentairo. 

Nrslalik turfe, de deux mains, du commencement du xvir siecle ; 
le GouUhen-i tauhkl a ele cojne par un certain Ismail ibn Khidr, 
mi Fannee io't4 de 1'hegire (i63'i). i*«3 feuilJets. 21 sur i3 f 5 cen- 
timetres. Keliurc turque, en cuir rouge estamp£. — - (Yansleb. 
Hegius i585. — Ancien funds 268.) 



1364 

Commentaire sur le Mesn£vi, par Mouslih ed-Din 
Moustafa ibn Sha'ban el-Sorouri (f 969 de VhSgire 
- 156M562)- 

l& premier tome de Fouvrage, contenant le commentaiire Ires 
delaille du premier livre du Mesnevi ; il se tannine (folios 329- 
34o) par une dissertation ecrite j>ar lauteur, pour refuler les 
opinions des detraoteurs de Djelal ed-Din Roumi ; le texte de 
ce commentaire est aooompagne de gloses. On tit, sur les der- 
niers feuiitets, entre autres extracts, une dissertation en turc, 
sur les cmq « Presences » .j****. CAj***» de la Divkiile, tiree 

d'un traite esoterique ecrit par Shern'i et une priere, que Ton 
doit reciter apres avoir asskle 4 imae seance extatique* 

Nestalik turc,^ copse vers le milieu du xvif siecle. 3 fa feuillels. 
3o sur 21 centimetres. Reliure turque en ouir eslampe. — (Sup- 
plement 684.) 
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j\^\ j a\ 3 j 3j \ jM ^\ j ^\ > ^^ Commentaire sur le Mesnevi, 
par Hosein ibn Hasan. 
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hauteur vecut & h 15a du xvr> atecte et aa commencement 
du xvu° ; son nom eat donne au feuillet 4 recto, le litre de 
Touvrage au versa du folio 9 ; HoseSn ibn Hasan .fit, dans sa 
pj^face (folios 8 recto el «&.), qu'U pas&a sa jeunesse a etudier 
les livres de morphologic et de sy»taxe, at quil ressentit de 
bonne heute una grande admiration pour la Mesnevi, au pouit 
qu'U oft reoopiait le texte ot quil en appienait tes vers par 
oceur ; sa reputation devint rapideinent telle qua, de tous odtes, 
on kit demandait 1 explication de vera diff kite du poem*, et 
que les speciafistea adoptaient sea integration® ; sur la f 01 
d'un songe, au ooih* duquel Djekl ed-Din Rouuri declara qu*il 
n'y avail pas de meilleur interpreto de son poeme que Hosem 
ibn Hasan, oel erudit entreprit k redaction de son couvre exc- 
g&ique. Le oowmentaire ne commence qu'au feuallet 83 recto ; 
il est preo6de de prolegomenes, divises en <Kx discours, 'dans 
lesqueb 1'auteur explique les dogmes de FEsoteriisme, et qui 
forment un manuel de la doctrine des Soufk. Le present 
volume cout&ent le commentaire des trois premiers liros; il 
est le premier d'un exemphire en deux tomes ; la collation de 
son texte a ele terminee le hmdi, vingt-eMurieme jour du mois 
de Djouanada premier de Vannee ioi5 de Thegire, dans le ver- 
ger de Mahtuoudkbad, k 1'Ouest de Shiraz, sur le mancscrit 
original, des dmienskms d>uquel la personne qui a fait cette 
operation ne feusse jjas de se ptaindre, quoiqu A soit loin 
d'expMquer toutes fes difficultes qua se renoontrent dans le 
Mesnevi. 

Neskhi persan, copte k Shiraz, dans des encadremente en or et 
mi bl^u, date du dimanche, vingt-nemieme jour du mois de Red- 
jeb de laimee 101/1 de Fhegire (10 decembrp i6o5). 546 feudlete. 
3o,5 sur in,5 centimetres. Reliure persane en cuir noir estampe. 
— (Supplement 1830.) 

1360-1367 

*- -^> Comiuentaire sur le Mesn£vi,par Moham- 




med Hashem, surnomme Faizan ibn Mohammed Ka- 
zim el-Hasani el-Hoseini el-Han£fi. 
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Les vers, dans ce oommentaire, qui a ©"to compose ai« Jndes, 
et qui est tres details, aont indiques en abrege par leurs pre- 
mier uiotd, preo&Ks de <0 ^Jauleur dit, dans sa preface 
^ folio a verso) > qw'il a et6 terraine d ana date expriiuee par 
l'addition de k valeur numerate des lettres de son litre, ce 
qui indique 1'aniiee naa de rh^gire (1710) ; maU cette affir- 
mation se trouve contredite par ce fait que Id premier volume 
a et& oopii en lannee 1017 de la mdme ere (1608), tout a 
la fin du regno d'Aurengzeb. 

Get exeropkire est form£ das deux premiers tomes, co-te- 
nant le coinmentaire des deux premiers Uvres du Mesnevi. 

NestaHk indien, date d'Ahmedabad, pour le premier tome, qui 
a cotite cinq mots de travail au scribe, du dimanche, sekieme jour 
du mois de Rabi' premier de Tanned 1017 de l'hegire (3o juin 
i0o8), qui correspond a la quarante-neuvieme annee passee depuis 
iavenement de I'empereur Aiemguir Aurengzeb. 307 et 167 feuil- 
lets, a a ,5 sur 12 centimetres. Keliurc indienne, en cuir estampe et 
dore. — (Brueys 88 et 88,a. — Supplement G83 et 683 A.) 



13418-1372 

Commentaire sur le Mesnevi, par Maulana Moham- 
med ibn 'Abd el-' AIL 

v Ge commentaire, qui a £te compost aux Indes, est divise en 
six tomes, doat chacun correspond & un tivre du Mesnevi. Le 
premier tome manque; le nom de Fauteur n'est indique que 
danfi la aouBCiiption du dernier volume* 

Nestalik imEen cursif , copie par un certain Bedr ed-Din, a la 
fin du xvm* siecle, le second tome etant date, du mois de ttedjeb 
1182 (novembre 1769), le troisieme de Sha'ban a4ia (»"")» le 
dernier, de rannee i4iy (sic). 200, 167, is5, i56, 117 feinllets. 
33 sur 18,3 centimetres. Heliure indienne, en cuir rouge orne. — 
(Supplement 1095-1099.) 
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^yj\ ^y-Wl J* s£yA ^ G/b*. dLiU.. Gloses sur 
des vers parliculidrement difficiles du Mesn6vi. 

Le nom de Vauteur indten, qui so trouvait dans la souscrip~ 
lion du troisi&ne Bvre, au feuillet a58 verso, a 6W efface, et 
est devanu impossible k lire ; il sembie qu'U y ait eu ^ lv*Jt 

b^£ cu-Jl^J Utt JW* B6ba ed-Din, fits de Karnal Nkanm,. 

Mahmouda* Le nianuscrit est dans tin grand dfeordre, et ne 
contient que des fragments de J ouvrage ; les gloses sur le j*re- 
mier livre se trouvent presque en entier dans les oeait-vingt 
feuillets initiaux ; le convmencenient des gloses du second Kvre 
occupe les feuillels 387-2^ ; le debut da oejles du troisi&me, 
les feuillets 1/17-157 ; les txois dinners feuillets die oe trote&me 
livre tenninent le manuscrit aux folios 3 56-2 58 ; le debut des 
gloses du quatri&me livre se trouve aux feuillets 223-328. Les 
premieres pages d'un traits, sans titre, ni nam d'auteur, sur 
I'llnite transcendantale et les stades de la vie mystique, sont 
intercalees dans oe livre aux feuillets 229-235* 

Nestalik indien, du milieu du xvn e siecle. 258 feuillets. 2< sur 
i3 centimetres. Demi-reliure. — (Arsenal. — Supplement 685.) 

1374 

Gloses sur des vers particulierement obscurs du 
Mesnevi, par Mohammed Nour Allah Ahrari Akbara- 
badi. 



Comme Findique eon nom, Tauteur de oet ouvrage 
originaire de I'Hmdou&tan ; ce volume est incomplet d'un 
grand nombre de sea femllets, et 3 a 6t6 rdtte* .dans un grand 
d&ordre; des deux demiems feuillels doivent se placer apres 
le soixanti^me. 



MANUSCIUTS PEHSANS 121 

NestaUk indie n, de la premiere mt>)tu> du \vu© siecle. id fcuil- 
Jets. 3i,5 sur 19 cenlimtitres, Kefiure imh'enne, en cutr t-slampe vl 
dore. — (Arsenal. — Supplement 986.) 
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ConuiienLure sur quelques vers du Mcsnevi. 

Get ouvrage exegetique ne parte pas do titre, et k nom de 
son auteur nest pas indique ; il est inootnplet de sea derniera 
feuillets ; il est suivi (folio 12 verso) d'tro precis sur le pair- 
tage des successions, intitule J»M^*J\ io^i*, par un auteux 

nomme Dost Mohammed ibn Mohammed Sultan ; 0© person* 
nage dit, dans son introduction, que la science de la division 
ties heritages se nomine swf dans la terroinologie i>er&ane, et 
qu'il em a reuui les prinoipes dans oet opuscule, en y ajoutant 
des additions qui sont indispensably a cet expos^, et qu'il 
a tirees de livres choisis, dans Tespoir que oe travail fac&titerait 
k solution des difficult^ qui pourraient seJever entre des 
heritiers; lauteur vivait a Lahore, sous Ie rogue de Mohyi 
ed-Din Mohammed Aurangzeb Shah 'Akmguir Ghazi (i65o- 
1707) ; 1'ouvrage est divis6 em sections, et les litres des espe- 
ces sont Merits en rouge dans les marges, ainsi que des gloses ; 
cest a tort qu/tin titre, inscrit au (recto du folio la, pretend 
qu/il n*y a dans ce mani$crdt que la premiere parfcie du Khi- 
laset eMaralz, 

Nestalik hindou, de deux mains, du commencement du xvnr* Ste- 
ele ; le Khilaset el-faraiz est date du troisieme jour du mois de 
ftabi' premier de Tann^e u3o. dp l'hegire (29 octobre 1726). 3o 
feuillets. 22 sur i5,5 centimetres. Gar tonnage. — (Supplement 

1376 

^y^J\ s sj>^J\y_ r >VS ^Uo; cr ^. Commentaire sur la 
preface du premier livre du Mesn6vi. 
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Get opuscule est suivi (folio 29 recto) dun petit traits, par 
le m&me auteur, sans tilre, sur hi question <k savoir ai k Mes- 
n«hi doit dtm consider^ oomme k commentaire du Goran. 

Neskbi persan, de la fin du xvr sifccle. 4o feuillets. i6,5 sur 13 
centiindtres. Carton aage. — (Peoourdeinancbe. — Supplement 
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^^UJU^uJ. Commentaire sur les Irois premiers vers 

tiu Mesndvi, qui forment un tercet, par un auteur 
anonyme. 

Le titre de oet ouvrage est don®6 aux folios 2 verso et 
6 recto ; oe commentaire, qui est extr&nement diffus et con- 
f us, en prose et en vers, a £t6 terit par le Iseyywl iMouraWd, 
de Fordre das derviches y&6vis, qui a compose le Houdjdjet 
el-ebrar (foMo io3 verso) ; il est dedte a la memoire du prince 
Moufcariz ed-Din Shirwan Gulrel B&hadour Sultan, fife du 
khan de Crim^e, AbouJrMotizaf f er Mohammed Guirei Khan, 
fife de Daukt Guirei Khan, qui regna de i584 a 1577 (foEo 
5 veiso) : il forme un traite d'Esoterisine, dans lequel lauteur 
expose ks theories couirantes des Mystiques sur les stades de 
lexistence qui conduisent au Nirvana (foKoe 21 et ssq.) ; sur 
la creation de la Luini&re mohanHn6dbnne et l'e&ceffienoe du 
Prophete (folios 25 verso et es«) ; sur les oaira<^rist^ques de 
la Saintete (fofios 5o et ss,). On y irotive, a k fin, des 
details suar Djekl ed-IXn Roumi, sur les memhres de sa 
famitte, sur Sultan Valed (folb 65 recto), et un chapitre sur 
ks differenced qui eepaxent k Proph&k et la Saintete (folio 
79). Ce conunenntaire est swivi (folios 85 recto et 94 recto) 
d elegies, redigees sous k forme de terdjf bend, sur k mort 
d'une dame et de ses fib, qui ne sont autres que k m£re et ks 
f reres de l'auteur du TescUa ei-koutoub, kqoel park, au fctio 

g4 recto, de son pere et de sa mere ; k j\jfj\ £**", teaite en 
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vers mesnevis, sur les ordres do derviches qui vivaient a Cons- 
tantinople et team chefs, en particutier, le c&ebre Ahmed 
Vesevi, par Seyyid Mourshid, derviche de IWdre des Y&evU 
(folio io3 verso) ; le titro oat donna sous cette forme, dans 
la sousoription, an folio 173, et le nom <te Jawteur, incident 
ment, au folio j 16 verso, a la derniere %ne ; lie Houdjdjet 
el-ehrar est decfie (folios u3 recto et 116 recto) au sultan 
Mourad III, fik de Selim II (iSy^iSgS) ; l'auteur racoate 
dans sa preface (folio* 117 venso) quil quitta son corneal, 
suivant la tradition des Soufis, pour voyager dans le monde, 
et quH visita successhemejit la Tmnsoxiajie, la Syrie, 1'figypte! 
Mediae, la Perse, le pays de Roum ; c est apres oas pre- 
liminaires, pleins de longueurs et de digressions, qu ii abonic 
son sujet ; IVmvrage se termine par les louanges du sultan 
Selim II, sous le regne duquel Mourshid Yesevi avait com* 
mence oe travail, qui, d'apres sa souscription, fut termine en 
lannee 996 de i'hegire (1687), cest-a-dire sous le regne de 
Mourad III. 

Nestalik turc, du xvm siecle. 173 feuillets. 30,5 sur i3 centi- 
metres. Keliure turque, en culr brim osUiape. — (Hesius i583 
— Ancien fonds 268.) 

1378 

Cj U)J\vJ6iy.Dictionnaire du Mesn&i, par Abd al- 
Latif ibn 'Abd Allah Kebiriyye v zdi (f 1048 de 
l'h6gire « 1638-1639). 

L'auteur est generalement nomm* 'Abd el-Latif ibn 'Abd 
Allah el-'Abbassi el-Goudjaratu Ce lexique fut compose pour 
faeiliter la lecture de ftdbbn du Mesnevi, qui fut publiee par 
'Abd el-Latif, en ^o3a de Fhegire (voir le n« i34o) ; il couta 
douae annees d etudes et de recherches k son auteur, qui n'ex- 
pMque que les mots diffuses du poeme, et qui distingue leur 
origine par des sigles, dont la valeur est indiquee dans la 
preface : fc arabe ; Zj turc ; ^ syriaque ; <J* mots compo- 
ses d'eMnients arabes et persans ; v_i> d'elements turcs et per- 
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sans ; k liste de sea autoiites est egalement donnfe dans Fin* 
traduction a cet ouvrage* Le brouillon du Lataif ol-Ioghat ful 
entterement revis6 par an ami de 'Abd al-Latif, Maukna 
Ibrahim Dehttwi. 




^ _. 7 ^ empereur 

ride de rilfridottstan, Moyi cd-Din Mohammed Aurangzeb *Alem- 
guir Padishah. i4i fouilfote. a'* aur i/j centimetres. ReUure in- 
dienne, en cuir rouge gaufre. — (Anquelil 46. — Supplement^.) 
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Le meme ouvrage. 

Neslalik persan, tendant au shikeste, copie par Zam al-Abidin 
Mazenderam Ixirfouroushi, qui dala son travail du vingt-quatriemo 
jour du mois de Redjeb de Tannee ia43 de Thegire (3i Janvier 
1828), annee du Pore, dans le cycle mongol. ioi feuillets. 31 sur 
i5 centimetres. Reliune persane, en cuir rouge sou pie, — (Supple- 
ment ioiC.) 

1380 

Recueil de vocabulaires du Mesn&ri et d'autres trai- 
t& de philologie, k Tusage des Turcs Osmanlis. 

Ce recueil conti&nt un \ocabulaire, range d apres l'ordre de 
lean- derniere tefcbre, des mote du Mesnevi (foBo 1 verso) ; uu 
opuscule, intitule ^1J\ s2S$6J~*. contemant w lexique, iung6 
d aprSs lordre de bins initiates, des mots specifttoment diffi- 
ciles du MesnAvi (folio 54 verso) ; tea recueil, intatufe £-*-*>. 
-?pH des vers et des fragments de vers arabes, qitts dans k 
Mesnevi accompagn& de leur traduction eu persan (folk) 69 
verso) ; un lexique, infterprefce en percsan, <te mote persans et 
arabes qui se lisent dan# le Mesnevi (foKo 87 verso) ; d'apres 
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tine Dole qui se Kt a la fin de ce vocabulffire (folio 91 redo), 
ees qualm opuscule sont roBwre de Sikdi el-Wardari» qui 
est le m&me que le copiste do Moushkilat el-Mesu£vi, Shams 
ed-Din Sidki (folio 68 verso). Ces traites de Shems ed-Din 
Sidki el-W&rdari sont sinvis (folio 91 verso) d'un traits ano- 
nvme et sans titre sur la conjugaison persane, du £*JUl - Uaw, 

traits de grammaire persane en tore (folio 96 verso), du 
^-** f ^J»l, vocabulaire persan expliqu^ en tore (folio 116 

verso). 

Neskhi turc, copi& en Fannie 936 de ThSgire (i5*jo), k Andri- 
nople, par Shems ed-Din Sidki el-Wardari. 175 feuillets. 23 sur 
16 centimetres. Reliure en basane pleine. — (Decourdemanche. — 
Supplement 1899.) 
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^j^OU* Recueil des oeuvres, en prose et en vers, de 

Mousharraf ed-Din Mouslih el-Sa'di el-Shirazi (585- 
690 de l'hegire = 1189-1291). 

Ce recueil est ant&rieur, non setulement a la pmniere edition 
d'*Aii ibn Ahmed j&>n Bisoutoun, en 726, dont oet auteiir park 
dans k preface <te la recension de 734 (voir 1382), mais m£me 
a toute tentative de ckssement ; la forme d*u nom du poete 
(folio 2i5 verso), qui est oeile inline de son 6pitaphe, mOTitre 
qu'elle est tres ancieune ; it oontient les ouvrages de Sa*di, sous 
une forme essentaeHement differente die ceux qui se trouvent 
decrite sous les n 0s suivants, le n° r382 etant urn exemptaire de 
la recension de 726 (i3a6), tous les autres, oomme tea Koul- 
Hyyat imprim^es, contenant V&Mtion de 734 (i334) ; il est 
anterieur k celui dont parle *Ali ibn Ahmed tbn Bison town, 
dans la prdface de 734, lequet avait deja subi un arrangement, 
dans iequel un editeur, vers 690 (1291)* avail classe les oeuvres 
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de Sa'di en livres et en mate, les risale ayant &6 repartees en 
tete, comine one introduction ; au eontraire, dans le present 
roanuserit, les traites et les opuscules de Sa'di sont disposes 
sun ant 1'ordra dans Sequel h potMe les publia ; tes risale, dans 
lesquelles le poote donne des conseils aux puissants du jour, se 
trouvent vers la fin dtt volume, comme il convient a des pieces 
qui datent certainement, lion de la jeunesse de Sa'di, raais d*une 
epoque a kquelle Fage hn avail donne de Tawloiile ; oes risale, 
dans lVkliitiort qua fut publiee vers 1391, ont 6t§ classees dans 
un ordre artificiel, el reportees comme une introduction, en 
tele du recueil ; Ion y joignit, a cause de sa similitude, la 
Madjlis-i hazl laquelle, dans le present exemptouie, se troove a 
la place que lui assigne la date de sa compos' m, ^soigneuse- 
ment dktinguee des pieces lioencieuses et grotesques, aux- 
quelles 'AH ibn Ahmed ibn BLsoutoun jugea bon de 1'adjoindie. 
Lum des possesseuirs anciene <ie ce livre, comme on le voit 
jiar une note ecrirte au foKo 226 recto, Ta comiu a une epoque 
ou il comptait /11/4 feuitlets ; ce nombre a ete singulferement 
reduit par une lacune qui se trouve apres le Boustan, et dams 
laqutelle ont dasparu le Gotrlistan et les ka&ide, smrf le texdji'- 
bend ; le Goulistan fut en effet compose un an apres le Bous- 
tan, et les kaside arabes ont vui le jour apres le Goulistan, ou 
plutot, ont ete reuraes par Sa'di, apres qu*il eut tannine oe 
recueil d'anecdotes. Le manuscrit est incomplet de quelques 
feuillets a son commencement, et d'lme vingtapie a sa fin ; u» 
autre de ses possessems a edit, a<u folio 273 recto, <jujJ a ete 
copie a Shiraz, en 664 de Thegire (1265), et cette assertion est 
parfaitement justifiee par l'elat de ses enmrniuures, de ses 
rosaces et die ses sarlohs, nuais il a eta le tort de qualifier 
la viBe de Shiraz de J^*Jt ,\>, qui est tout au moins sefevi, 

s'il n'est posterieur. 

Le manusciit est oro© de rosaces et ete sariohs, dans le t style 
des ecoles mesopotamiennes du xni 6 siecte; il commence avec 
la seconde medjlis de la seconde male, k premiere risale et 
le debut die la seconde ayant disparu avec ses premiers feuillets ; 
la derniere page de la quatrieme risale et k premiere de fe 
oinquieme se trouvent au feuillet 278 ; <*-*U ^^x«t*», autrement 



MAXCSCIUTS PERSAYS 127 

nomro& Boostan, dans les man user its copies a one da to poste- 
rieure (foKo i3 versa) ; le terdji'bend, incomplet de son com- 

mencement (foKo 99 recto) ; IesOU^ou ghazals, non ranges 

dapres lordre a]phat)6tiqu<e de leurs rimes (folio io3 verso) ; 
les £\ jo, generalement nomnt&g6\ jo O^^ ghazak metrveil* 

leax, ghazals ecrits dans un style manure, sans ordre (folk) 
i*5 verso) ; fes p*3\y>>. ghazals des « soeaux *>. saws ordre 

t folio 198 verso) ; la lettre ecrite a Ankianou, gomefrneur du 
Fare, de 667 a 670 de l'begire ™ 1268-1272, sor le goiwenie- 
ment des peoples (folio ai3 verso) ; la trois&me risale, con te- 
nant Ies questions que le vizir et sahib-i diwan Shems ed-Din 
Mohammed DjoroveTni* posa a Sa'di, avec les reponses qu*y fit 
le poete (folio 2i5 verso) ; la quatrieme risale, con tenant iroe 
dissertation siwr la raison et su** I'amour, dapres une question 
en vers, que Sa*d ed-Din el-Natanzi posa a Sa'di (folio 217 
verso) ; la darniere page de cette risale se trouve au folio 378 
recto ; la cinquieme risale, contenant des conseils aax rok sua* 
les principes du gouvernement ; la premiere page de celte risale 
se trouve au feuiilet 218 verso, et le texte se <oomt inane aux folios 

219-225 ; le A^a* UJ} ^Utf, recueil de moukattaat d&di& au 

sahib-i diwan (folio 226 verso) ; les J ; ^ J \ ^JUr*-* (sic), 
trails droktiques (folio 2^5 verso) ; lesC.*l^^» 011 poesies 
Ixencieuses (folio 2^8 verso) ; les quatrains (folio 257 verso) ; 
lea moukattaat, imttes de pieces en mesnevis (folio 263 verso) ; 
les vers isolfe (folio 273 vea«o), incomplets. 

Neskhi persan, copi£ a Shiraz, par un copiste originaire de la 
Perse orientale, vers 1266. 278 femllets. 23,5 sur i6,5 centimetres, 
iteliure persane, en cuir noir moderne. — (Supplement 1796.) 

1382 

Le meme ouvrage. 

Manuscriit de hixe, ome de pages de litre, de sarlohs, de 
cub de lampe, enlumines en or, en bleu, en noir et en cou- 
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leurs vnriees. Jans le style des fcoles de la Perse oocideivtale. 
dans la seconde moitie du xiv* siecle, content it la prendre 
edition, par *Ali ibn Ahmed ibn Bisouloun, de 726 (i3a6), du 
recueil des neuvres de Sa'di, en prose et en vea$ : Introduction 
de *AK ibn Ahmed ibn Bkoutoan de l'6dition de i334, ajout£e 
en tete de Fedition de i3a6 (folio 1 verso) ; les cinq risalo r 

(voir n° i383) f folio 3 recto! ; le Gotilktaai (folio 38 * 

verso) ; le Boustan (foKo ia3 recto) ; les kaside arabes (folio l 

226 verso) ; les kasidc persanes (folio 2 35 verso) ; les* Elegies 
(folio a65 recto) ; les moulaonma'al, kaside ecrites alternati- 
vement en >ws persans et arabes (folio 270 recto) ; les al-mou- c 

sallasat, poesde ecrite en trois idiomes (folio 274 recto) ; le ^ 

tardji'-bend (folio 275 verso) ; les Tayyibat (folio a8i recto), 
pr£o6d& de deux kaside persanes a la louange d'AUah ; le 
recueil des Tayyibat ne commence qu'au folio 286 verso ; il 

est precede', axux folios 281-286, d'une table des mati&res, for- M 

mee des premiers h&nastiches de tou/tes les pieces qui y figu- 
rart, ces pieces etant disposees suivawt Fordre alphab&oque de 
leur initiate ; ces h&nistiches soiit ecri<ts deux par deux, en 
colonnes, et arranges oonxme s'ils formaient des pieces dont g 

tons les misra* commenoeraieot par la m&ne oonsonne ; les ' 

BadaT (folio 3g3 recto) ; les Khawatim (folio 44o verso) ; 
les pieces qui forment les Khawatka ne commenoent qu'au 5 

folio 44a recto ; elks sont pr£oedlees, aiux folios 44o-442, s 

dume table <tes tnati&res, con^ue dans le raAme esprit que celle 
des Tayyibat ; les ghazals de la premiere manLere (folio 46o 
vemso), precedes d'lme table des mati&ras ; la Sahibiyye, recueil 
de moukatta'at (folio 4% verso) ; les moukatta at (folio 488 t 

recto) ; les Kiiabithat, 011 pieces lioendeuses (foKo 491 verso) ; 
les Hazaliyyat, ou pieces leg&res (folk) Boo verso) ; les qua- 
trains (folio 5o8 recto) ; les moufridat (folio 5i2 recto), Cel 
exemplaire des ceuvres de Sa'di prfeente cette partfcularite 
curieuse que les kasid& et les ghazaJs y sont rang«es, non d apres 
lordre alphabetiquie die leurs rimes, commie dans toutes les 
Kouttiyyat, niais d'apres la lettre initiate de la piece ; cette dis- 
position defectifeuse montre que lediteur cte Sa'di etait un 
homme peu lettr6, qui ne Taurait pas adoptee s'il avait oonnu 
rarrangement des diwans des po&tes arabes, qui sont tons ranges 
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d'apres leurs rimes, el il en a signal® lui-<meme les inconve- 
nienits clans k preface de i334 (folio 3 redo) ; il raconte quen 
lanuee 736 de l'hegire (i3a6), les instances <te ses anus le con- 
duisirent a recueUKr les Kaside de Sa'di, les Tayyibat, les Badaf , 
les Khawatim, les ghazak tie la pmniere maniere du poete, et 
tfu'il les classa d'apres la, premiere leltre des pieces. Hu.it wmnees 
plus tard, en 734 (i384), il voulut chercher dans cette eclition 
un vers non initial dune piece qui fut cite devant lui, et 
comme 3 n'en connaissait que la rime, il ltd fut impossible 
de fc retrotsver ; cette difficult lui montra l'lnanite de son 
premier classement, et il remania son &Btio«, en classant les 
pieces par feurs rimes, et non par rimtiale du premier vers, 
ce qui devinit Tordre canonique de larrangement des diwans. 
Le fail que la Madjlis-i hazl, dans ce manuscrit, forme un 
ouvrage ^dependant confirme bien que sa recension est ante- 
rieiere a 734 (i334), car, dans la preface de cette recension, 
Ali ibn Ahmed ibn Bisoutoun declare (folio 3 recto) qu'il a 
fait passer la Madjli»Ti hazl dans les Khabilhait : « la personne 
qui avail reun»i le diwaa de Sa'di sous sa ftxrme originate, 
dit-il, l'avait reparti, en vingt-deux Uvres avec les risate ; c'est- 
a-c&re seize hvres et six risale ; quelques personnes comptent 
sept risale, de sorte que Je nombre des traites de Sa'ch* s'ele- 
vait a vingt-trois, ce dont la cause &ait qu'on avait tout d'dbord 
rattaohe la risale intitulee Madjlis-i hazl au commencement du 
recueil, tandis que je reportai ce traite tout a la fin du livre, 
oii je rincorporai avec les Khabitiiat et les pieces bouff onnes. » 
On lit, dans les marges du recueil des oeuvres de Sa'di, le 
texle des cinq mesueyis dte Nizamd : le Makhzen el-esrar (folio 
1 verso) ; le Khosnau et Shirin, sans la preface (folio 37 
recto) ; fe Leila et Medjnauti (folio i3o recto) ; le Heft 
peiker (foKo so3 r^ecto) ; flskender name, en deux Uvres, le 
Sheref name-i Iskenderi (folio 282 recto), et le Khired name-i 
Iskenderi (foMo 3g4 verso) ; le texle de la Khamse de Nizami 
est suM, toujours dans les marges, am folio 45a recto, du 
recueil des poesies du sheikh el-Islam fimin ed-Din Moham- 
med, couMne Fauifeur se trouve nomme dans la souscription, 
au folio 5o4 verso, ou Je copiste le qualifie de grand saint ; 

T. Ill a 
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ce ]>er&onna{?e appartenait en effet a Vordre soufi, comme le 
montre la lecture de ses pieces, en particulier de ses ,kasidi*» 
mystiques et rabalistiques, ksqueltes, surloul les kasid&, sonl Ires 
m&Hocres* I^e majvuscrit ayant et6 copie a la fia du xiv* Ste- 
ele, firoin ed-Din Mohammed ne peut e'tre le meme parsonna*!? 
que 'le Shah Mohammed £min qui, aux environs de 11^7 (1710). 
composa des poesies dont le diwan existe a Aoudhe. I^e diwan 
d'lSmm ed-Din Mohammed est forme de kasid$ sur la verlii 
du dzikr, de la for mule « il n\ a point d'autre div in if <• 
qu* Allah », de mesnevis trailant de la mdme doctrine (folio 
A55 verso), lesquek sont sums d'autres kaside a la louange de 
Mahomet, dim sheikh soufi, nomm6 Mourshid, d*im autre, 
nomm(' le sheikh Abow Ishak, lequel tn'a raen a voir avec le 
prince qui porta le m&me noon, de ghazals, dans lesqueLs. le 
poete prend le surnom d^fiman. et de quatrains ; oe recueil do 
poesies est suivi, au foKo 5o'i verso, d uai traite mystique et 
allogorkme, en prose et en vers, dont le texte occupe les marries 
des feuillets 5o'i-5i4> et le corps dies pages, aux feuiHets 5i5- 
532. Get opuscule, redige sous une forme famiiiere aux Soufi> 
d!u xiv e siecle, est eorit dans <usn style tres fteurii, qui rappeHe, 
j>ar son esprit et ses tourraires, celui du Medjma el-bahrein 
(n° 109), dont a doit dtre a peu pres contemporain (vers 
i3i5) ; son awiteair y traite de la Itttte eterneUe de I'Amoutf et de 
la Raison, qui sontt ks souverains de l'empire de la Sensualize 
et du royaume de k Raison ; it est ooniru sous plusieurs 

litres ; Hadji Khalifa le noniime l^^\C^U^etA*w^Cj\^U-o; 
un maiiuscrit du Mueee Rounuaanitsof lappelle ^ U*J ^\ s^tu. 
tandfe que le oopiste dm present exemplaire dtift dans sa sousr- 
criptian, au foKo 5aa verso, quit est le^iiU ^ 3<&*3 J-** 

ce qui est en fait le titre des cinq divisions f de ce traite ajl&- 
gorique ; il est essentiellemeot different cfe la Kisale-i 'akl ou 
'ishk, qui se trouve a u coimmenoemeat dfe toutes les Koulliyyat 
de Sa*di, el il Itii est certamement posterieur d^ume quarantaine 
dannees ; tin manuscrit du Keshf el-zounouai de Saint-Peters- 
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iwiir^ nomme son auteur eHIasan eMvakahtani, Co manus- 
crit a et6 oopiS pour la bibhotheque d un certain Moutahhar 
il»n Mohammed el-Shebli ?• en Fanne© [.]at, soil 786 de 
TJi^gir© (i384), w un exemplnire dont le texte repro- 
duisait fidetement la graphie <Kmteniporaine de Sadi. 

Neskhi, eopi£ dans les provinces occidentals de la Perse, vrai- 
somblablement a Shiraz ou a Isfahan, dans des eneadrements en 
or, en 786 oVHiegtre (i38'i) ; le texte des Mmma*imt-i khamst* 
a M ajonte\ en nestalik, dare* les marges, et en neskhi, dans le 
rorps des pages, par un eopisle, nomine Abou Jshak ibn Yahva 
3m Ibrahim el-Zendjaiu\ qui a termini son ceuvre, le mercredi, 
premier jour du mois de Zilhidjdja de Fannec 811 de Fhegire 
(i- avril lioy). 5s3 feuillets. a6 sur 17 centimetres. Keliure pcr- 
sane, en euir noir estampe et dore. — (Ducaurroy 1. — Sup- 
plement 816.) 

1383 

Le mfime ouvrage. 

Ce luanuscrit oontient un excellent exemplaire de la recen- 
sion de 734 (i334), par *Ali ibn Ahmed ibn Nasr ibn Bisou- 
toun (voir n° i38a) ; on y trouve Fintroduclion d**AU ibn 
Ahmed, dowt le premier feuiBet a ete refait vers i83o (folio 
1 verso) ; la premiere risale, ou> preface (folio 2 recto) ; la 
seconde male, divisee en cinq medjlis (folio 3 verso) ; la troi- 
sieme risale, comprenamt les questions du vizir et sahib-i diwan 
Shems ed-Diin Mohamimed el-Djomveina, avec les reponses dn 
poete (foKo 9 verso) ; la quatrieme risale, contenant la disser- 
tation sunr la rafeon et sur Famour (folio 9 verso) ; la oin- 
qir&ine risale, formee ctes oooseils aux rois (folio 1 1 recto) ; 
la sixi&me risale (folio i4 recto), dans laqueile se trouve racon-- 
tee Tentrevue de Sa'di avec Abagna, la lettre ecrite par Sa'di 
a Ankianou., rhistoire du melik Shems ed-Din Tazigou ; toute 
cetie partie de k KoatKyyat constitute une introduction au 
recueil des oeuvres de Sa di ; les risale ne sont point Foeuvre 
de Sacp ; on y parle de lui a la troisierae persomne, dans des 
termes qui seraient ridicules dans sa bouche, et qu'il n*a cer- 
tamemfiut pas employes ; eltes ne sout pas Fcsuvre de *Ali ibn 
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Ahmed ibn Risouloun, eoiwroe on fa voit assez par gd que dit 
cet editeitr dans la pr&faee de 734 ; elles out vraisemblable- 
ment et£ r&Hg&s par Tun des disciples de Sa'di, apres la com- 
jiositioii de ses grandee* ceuvres, Les livras quit furent Merits par 
Sa'di s'y trouven»1 classes sous sei«e chefs, suivant oe quti est 
dit dans la preface cTAli ibn Ahmed ibn Bisoutoun, lesquets 
sont detaiH^s dans line table des malieres, au feuiltet i5 verso : 
le Goulistan (folio 16 recto) ; le xM^j^a^, (folio 5i verso) ; 

les kasid^ en arabe, rangees suivant 1'ordre alp!iab6ti<pie de 
Ieim: rimes (folio n5 verso) ; les kaside persanes, egalementi 
rangees et ciassees suivant 1'ordre alphab6Hque de leurs rimes 

(folio 121 recto) ; les elegies (folio i4o verso) ; ku U*Ju» t 

kaside ecrites alternativement en vers arafces et en vers persons, 
suivant I'ancire alphobetique (foKo i44 recto) ; les Ot£j&*, 
qui est (one kaside Benito alternativement en vers persans, arabes, 
et dans le dialecte tte Shiraz (folio i46 verso) ; le lardji'band 
folio i^7 Jecto) ; les Tayyibat, oonsistant en 397 ghazals' 
ranges d'apres l'ordre aBphaWtique de fours rimes (folio i5i 
recto) ; les gMjo GA*)j>. ghazals inerveUleux, 6gal«ment dis- 
poses dfapres l'ordre alphab6t&que (fol. 197 veonso) ; Les J jl 
f^JXy** ou ghazals des « sceaux » (folio 212 recto), egalement 
disposes dapres l'ordre alphab&ique ; les ?*>$ O U3^», ou gha- 
zals de la premiere imaniere , sarivant rordrealphab6tique (folio 
22a verso) : la ^a^.U)1. recueil de moukatta'at (folio 228 

recto) ; les moukatta'at (foKo 24o verso) ; les quatrains (folio 
243 recto) ; les CJ>j**> vers isolfe (folio 246 verso) ; les 
OfeU^^Ol^Vk*^ Jj* ^\**j O V^ 3 -, recueil de qued- 

ques pieces lioencaeuees et comiques (folio 248 recto). Ce 
mannacnrt est orme d p enhnnuiunes en oleu et en or. 



Neskhi-ta lik pen$an, copie par *Ab* ibn Mohammed [el-Ka] shi, 
au cours des dix deiiniens jours du mois de Djoumada premier de 
Fannee 767 de Thegire (i5 janvier-i3 fevrier i366), 207 feuillete. 
27 sur 16 centimetres. Re 1 hire persane moderns, en ouir vert dor*. 
— (Supplement 1778.) fi 
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1384 

Le raeme ouvrage. 

Get exeinplaire, qui est ioconnplet de son dernier feuillet, ne 
oontient pas le texts <tut Goulistan. 

Neskht du milieu du xv« sieeK 4i3 feuillets. «3 sur i3 centi- 
metres. Reliure per&ane en cuir gaufre. — (Ducaurroj a. — Sup- 
plement Si 7.) 

1385 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, oroe tfun f rontispice en or et en couleurs, 
ne contenant, ni les kaskle arafces, ni les kaside per&anes ; le 
vokiime est incomplet de son dernier feuillet, et il ne reste que 
six des vers isoJes. Le Gouttstan, le Houston, les K habit hat, 
les Madjalis el-hazl sont Merits dans les marges ; on trouve, 
aux feuillets 31 5-3 16, les moukattaat da divan de Mahmoud 
ibn Yemin el-Mostaufi, precedes d'uue preface en prose, par 
luMaeme, datee dm i«r Shavval de Fannee 763 de Fhegire 
(jo novembre i352). 

Nestalik turc, copie dans le corps des pages et dans les marges, 
date du jeudi, vingt-septieme jour du mois de Rabi*second de Tan- 
nee 855 de l'h^gire (39 mai i45i). 347 feuillets. 22 sur i3,5 
centimetres. Reliure en basane pleine, au chiffre de Louis XVIII. 
— (Ancien fonds 333.) 

1SI86 

Le m£me ouvrage. 

Manuscrit de krxe, d£oo>re de pages preliminaireB enluminees, 
ne contenant pas les kaside arabes. 
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Neskhi nersan, copi6 dans dea encadrements en or, par 'Abd 

Allah, en j'annee 86j de 1'hegire (iffit). 3o5 feuillets. a5,3 sur 

i5,5 centimetres. Reliiiro persane en euir noir estampe ei dore*. 

— (Scliefer. — Supplement 135".) 
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Le meme ouvrage. 

Mawuacrit de luxe, orn& d'encadrements et de frontispiece 
entutnxines. 

Nestalik persan, copie dans le corps des pages et dans leurs 
marges, sur des feuillets de papier rouge, par Sheref ed-Din Ibra- 
him ibm Na'im ibn Ahmed ibn Mou'nim ed-Din el-Auhadi el-Ho- 
selni, qui termina son travail au mois de Moharrem de 1'annee 
o/$6 de Yhegire (mai i53q). 3o8 feuillets. 27,6 sur 17 centimetres. 
Heliure persane, en cuir noir estampe et dore, decoree de deeou- 
pures a Tinterieur de ses plats. — (Ancien fonds 238.) 

1389 

Le meme ouvrage. 

Ge maiBueciit, qui a appartonu a FemperaHH* Akbar, est ame 
de pages eckcrainees et de sarknhs ; 3 confident : le Boustan 
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Le meme ouvrage. 8 



u 



Exempladre de luxe, orn* de pages pr&uninaaros richement 
enhiminees et de sarlolis, proven&nt de la bibliotheque des rois 
de Perse. s 

Neskhi persan, copie dans le corps des pages et dans leurs mar- 
ges, dans des encadrements en or, par. Nairn ed-Din Ahmed, dans p 
les premieres annees du xvi» siecle. /|38 feuillets. a 5 sur i5 centi- 
metres. Heliure persane, en cuir estampe et dorS, decoree d'orne- 
ments decoupes sur ses plats inter ieurs. — (Outrey. — Supple- 
ment 8 1 4.) 
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( folio i verso) ; le Goulistan (folio 79 verso) ; le Divan de 

Sa'di, forme des Tayyibat, des fiadai*, du terdji'bend, de& 
Rhawalim (folio i^i verso) ; wi opuscule, en prose et en vers, 
siur les cinq periods de la vie huiuaine (folio 3ia verso) ; 
le Pend mame, trait© de morale, en mesuevk (folio 3iG> verso) ; 
le Mira't al-ma'ani, traits de Soufisme, en snesnAvig (folio 3ao 
\er&o) ; ua rocueil de kita'a, ghazals, quatrains, iuesnevis, avec 
ime preface en prose de quekjues %nes (folio 33o verso) ; 
jes cinq medjlfc, formant la seoonde rUale (folio 337 *©***>) ; 
le Nasthet et-raoulouk, on conseils aux rois, en prose et en 
\ers (folio 349 vweo). 

Nesta'lik, copie dans le corps de9 pages et dans les marges, dans 
ties encadrements en or, dat6 de 1'annee 1010 de Thegire (1G01- 
160a). 356 feuillets. 3o,5 sur 18 centimetres. Keliure en basane 
pleine, au chiffre de Louis Will. — (HenauUot ; Saint-Gennain- 
des-Pres 66. — Supplement 8i5.) 
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Le merae ouvrage. 

Manuscrit de kute, ora& de pages enJuminees, de sarlohs, et 
de peintutres, qui soat decrites dams k Revue des Bibliotlw- 
ques, 1898, page 26. 

IN es tank persan, copie dans le corps des pages et dans leurs 
marges, dans le dernier tiers du xvii* siecle. 899 feuillets. 28 sur 
17 centimetres. Reliure persane en cuir estampe et dore sur ses 
plats exteriewis et interieurs. — (Regius 1619. — Ancien fonds23g). 



1391 

+ 

Recueil des oeuvres de Sa'di. 

Mam&crit de luxe, orne d'*un sarloh et d encadrements enlu- 
mines, contenant wine airtihologie de® eeuvres de Safdi, formee du 
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Goulistai), du Boustan, tfttn cbok de ses kaside denies en Ian* 
jrue persane, et des Tayyibat. Le text© da Goulistan est ecrit 
dans la partfe imediane <des pages, cehm du Bowstan, dans les 
limits du Goulistan, qu'U oooupe jusqu'au feisillet i48 verso ; 
oelui das kaside peisanes, dans Ies marges, a partir du feuillet 
1A9 redo. 

Nestalik persan, du xvi* siecle, 180 feuillets. »4 but 17 centi- 
metres, KeUure en maroijuin noir, estampee el doree, ornee sur 
ses plats jnterLeun* et deeoupages en or sur un fond en coulcurs. 
— (Schefer, — Supplement 1687.) 
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Hecueil d'oeuvres de Sa'di. 

Ge msmiusOTt, qui est incomplet die son commencement et de 
sa fin* contient des kaside peraanea, des ghazals, dies mou- 
katte'a* ; le Nasibat ei-moulouk, traite en prose air k oondnrite 
des rote (folio 21 vereo) ; une kaside et deus moukatta'at (folk) 
3a verso ; le premier livre de Boustan, prescjue entier (folk) 
33 verso). 

Nestalik persan, du commencement du xvr 3 siecle. 59 feuillets. 
i6,5 sur 12 centimetres. Reliure turque en cuir. — (Supple- 
ment 831,) 



1393 

Recueil d'oeuvres de Sa'di. 

Ce iwurfl coatAaat tontes les ceuvros de Sa'di, precedees de 
Introduction d"AE ibn Ahmed ihn Bisoutoun, a Inception du 
GouVstan et db Bousten. 

Nestalik indien, date du mois de Rabi' premier de 1'annee 
1263 de l'hegire (fevrier 18*7). 589 feuillets. 3i£ sur 30 cen- 
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timetres. Relmre en basane pleine. — {Decourdemanche. — Sup- 
plement 1908.) 



i;t94 

^^*^ ^>«Recueii des compositions po&iques de 
Sa'dL 

Ce volume oontkmt les kaside persanes, parma lesquelfes se 
trouve imtercaleo la kaside triKngue, au folio 34 verso (folio 1 
verso) ; les elegies (foKo 44 verso) ; le terdji'bend (foKo 49 
recto) ; les Tayyibait et les Badal' (folio 55 verso) ; les qua- 
trains, melangfe k des gh&zafe et a des raoukatta at (folio 266 
recto) ; hs Khalbithat (ft»Bo 281 recto) ; la Sahibiyya, avec 
une preface en prose (foKo 288 verso) ; lee vera detaches 
(folio 299 verso) ; te commencement de la preface en prose 
des Madjalis al-hazl (folio 3oi verso). 



INestalik indien, du milieu du xvm siecle. 3os feuillets. 32,5 
sur 1 3 centimetres. Reliure indie ntte, en cuir rouge estampe ct 
dore. — (Brueys 48. — Supplement 523.) 
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Le meme ouvrage. 

Neskhi copie dans la Transoxiane, au commencement du xnp sie- 
cle. 289 feuillets. 24 sur 16 centimetres. Reliure boukhare. — 
(Decourdemanche. — Supplement 1711.) 



1396- 139 7 

Le m&ne ouvrage. 

Le premier volume oontient les kasid£ persanes, les elegies, les 
kasidfc dfmt les veans soffit alternativement en persan et en arabe, 
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I«ss Lougbziyyat, les Tayyibat ; le second contient les Bada?\ 
les Khawalim, les ghazak anciens, la Sahibiyya, les raou- 
katla at, les KhnbithaJ* le Kitab el-had, les pieces burlesques, 
les quatrains, les vers isoles. 

Nestalik turk, de la meme main que le nutnero suivant, qui 
est date do l'annee ia3a de Ihegire (1816). 176 et i35 feuiUets. 
a3 sur 17 centimetres. Demi-reKure. — (Supplement 5a5 et 

527.) 

Le meme ouvrage. 

Nestalik turc, date du 11 Moharrem de l'annee ia3a de l'hegire 
(1 deeembre 1816), 319 feuiilets. a3 sur x6,5 centimetres. Demi- 
reliure. — (Supplement 5a 6.) 



1399 

Recueil de po&ies de Sa'di. 

Cette antihologie contient les Tayyibat, lie tardji'bend (folio 
i3a recto), les quatrains (folio i3g verso). 




1400 



uujtf . Le Goulistan de Sa'di; 



Get eorampttaire est ioooanplet des deux pa»miare chapitres et 
du oomiaeffioGimenit dm trodsi&me ; on Kit au folk) 56 recto \me 
invocation en iang>oe mongole, eorite vera le milieu du xrv* sieclie, 
par Tun dies possessseutrs de oe manuscrit ; aiux folios 66-57, le 
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debut du jw«U cu*** poeme erotique forme de onze missives, 

compost, en 754 <fo I'M^be (r353), en lurk oriental, par 
Khwarizmi, pour le prince Mohammed Khadje Beg, fils de 
Yadagh Kauitlough, d«s KonghouraU 

iNeskbi persan ciupif, copie par Amed, dans la maison de Yavash- 
nab, pour 1© compto de Ata khadje, fits de Khadje Afakkash el- 
Salrami, dale fie l'lin des dimanches du mois de Sb'ban de 
l'annee 730 dellhegire (so, 27 mai, 3, 10, 1-7 juin i33o). 
07 feuillete de papier oblong relies en forme dalbmn. io,5 sur 
17,5 centimetres. Reliure occidental* en parcheniin vert, — ,(Sor- 
bonne. — Supplement 86§.) 



1401 

Le raeme ouvrage. 

Exeniplaire inoompliet d*<un ou deux feuiilets au commen- 
cement. 

Nestalik persan, dat6 du vingt-deuxieme jour du mois de Sha'ban 
de l'annee 888 de Thegire (26 septembre i483). 84 feuillets. 
17 sur i2,5 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement 870.) 

1402 

Le meme ouvrage. 

Le texte du Goulistan est acoompagne de notes marginales et 
mterlineaires ; il est stxivi de fragments en tore, en arabe et 
en persaJK pairmi fesquek una priere ocrite par un certain 
Mohammed iibtn Mohammed (folio 124 recto) ; une note sur 
le mot cdb&tistnque »-^*>o fbHo (124 veiso) ; tune pri<kre poutr 

faire mussir les amaanfe dans kurs entreprises, attribute a 
rimam atide Djafer el^-Sadik (folio is5 recto). 

Nestalik turc passable, oopie par Ahmed ibn fiinir ibfi Ahmed 
Fakib al-Sinoubi, qui tenmna son oeuvre au mois de Zilhidjdja 
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904 de 1'hegire {juillet-aout i4§9). iaB feuiBets. 17,5 swr 11 
centimetres. Reliure en maroqum rouge estampe* et dore, — 
(Renaudot ; Saint-Germain-desHPr^s 693. — Supplement 85 1.) 



140:t 

Le mfime ouvrage. 

NeMalik tore, oopie par Dervish Hafiz ilm Fakhr ed-Din Kashi 
(ou Katihi) Kutchuk Baba Mohammed Mir Ghivasi, qui tormina 
son ceuvre le premier jour du mois de ShawwaJ de f annee 915 
de 1'hegire (12 Janvier i5io). 162 feuiilets. 19,6 sur 12,5 centi- 
metres. Reliure en maroquin rouge, aux armes du cardinal de 
Richelieu. — (Gaulmin ; Richelieu; Regius i533. — Ancien 
fonds 297.) 



1404 



Le raeme ouvrage. 



Neslalik turc, date du premier jour du mois de Ramadhan de 
lannee 018 de Ihegire (10 novemhre *5i2). 102 feuiilets. 16 sur 
22 centimetres. Carionnage turc. — (Mazarine* — Supplement 
8 7 3), 

1405 

Le m£me ouvrage. 

Exempted!© <8e luxe, dfoorg de pages de fronttepioe gross&re- 
raent enJutminiees ; le texte persan, qui est vocatis6, est acoom- 
pagoe d'wae traduction en tone osmanli ; il est smvi (folk) 168 
verso) de gflrctoip'm d"Ali, gendre eta propfoete, paraphrase en 
quatrains turcs, sous la forme syHabique, et non m£trkpie, 
de la poesie popubure des Turks. 

Neskhi turc, copi6 sur du papier grossierement teinte, par Salih 
ibn Hamza el-Karahissari, surnomme el-Daouli, qui termina sa 
tache sous le regne de SuRan Selim Shah Khan, dans les dix 



I 



MANUSCRITS PERSANS 141 

jours du milieu du mois de Kilka'ada dp Ian nee 918 de rhegire 
(18-37 Janvier i5i3). 176 feuillets. a5,5 sur i\ centimetres. 
Heliure en maroquitn plein, aux amies du Roi. — (Ancien funds 

a4i.) 



*4U6 

Le meme ouvrage. 

Le texte du Beharotan de Djami se tit dans fes marges dies 
feuillets 1-87, et celui du Anis el~*oushshak dan® les marges |des 
feuillels 87-137. 

Nestalik persan, copie par Nahifi el-Iierewi, a Kastamouni, 
en Iannee 918 de l'hegire (ioi2-i5i3). i^i feuillels. 30 sur i3 
centimetres. Reliure turque, en cuir eslampe et dore. — (Supple- 
ment 86a.) 

1407 

Le meme ouvrage. 

Nestalik turc, date du mois de Redjeb de Tannee o33 de 1'hegire 
(avril 1527). 12a feuillels. 16 sur 11 centimetres. Demi-reliure. 
— (Supplement 875.) 

1408 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomptet du commencement ; un de ses posses- 
seurs, qui n'a pas sti y reoonnaltre le texte diu<GoiiiEu9taii,atente 
de le faire passer pour xm ouvrage coanpJet, traitot des iavo- 
cations speciales a chacun des sept jomre de la seniakie, en lui 
ajoutant woe preface dj'usie page ; fe texte de louvrage se 
tea-mine au feudltet &5 recto ; il est suivi de fragmeate deplaoes 
de oat exemplaire da GrauKstan, de contes et d'anecdotes. Le 
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texte (hi Gou&Um est acocwupagni de gloses iaterlineainas et 
ii finales, cbrot plusien -s, en lure, invoquent Taiuitoriie du 
Farhong-i Sotnouriu 

Neslalik iurc, date de lannee 9^2 de Thegire (i535). i3a feuil- 
lels. 1 5 sur 10 centimetres. Car tonnage. .—* (Supplement 867.) 



1409 

Le memo ouvrage. 

Exempkire incomplet die sea <Kx4iuit premiers feuillets. 

Neskht persan, date du 17* jour du uiois de Djoumada second 
de Tannee 0/19 de Fhegire (28 septembre i5'|2), copi6 par Rama- 
dhan ibn Ilosam. 11 1\ feuillets. 17 sur 12 centimetres. Mauvais 
cartonnage turc. — (Supplement 848.) 



1410 



Le meme ouvrage. 



Le 1exte du GouKertiatn est acoompagne d'une traduction en 
laxigue toque. 

Nestalik turc, copie dans des encadrements traces a Tencre 
rouge, par Hasan ibn Yousouf ibn Dindar Shah, qui termina 
sa t&che le jeudi, onzieme jour du mois de Rabi' premier de 
l'annee 960 de rheeire (ift juan i5/|3^. 176 feuillets. 21,0 sur 
12 centimetres. Relmre en basane plenie, au chiffre de Louis- 
Philippe. — (Regius 1 538,2. — Ancien fonds 295.) 



1411 

Le m6me ouvrage. 

Manuscrit de ltuxe, copie et enlumine pour te sultan uzbek 



! 
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Ybd-el Asia B&iadauir, orne de pa$yes d* frontispice richeinent 
wluminces, el de peiutores, qui sont decrites dans le tome xu 
ties Notices et extraiU des ms$„ pages ai6 el ss. 

Xestalik persan, copie a Boukhara, par Mir \\h\ dans des enea- 
ilremente en or et en couleurs, sur des feuUles do papier sable 
dor, encariees dans des feuillets tie papier de couleurs varices, 
oto& de decorations florales en or, date des dix derniers jours du 
mob dc Rain premier de 1'annec tj5o de Thegire (ah juin-3 juillet 
i5'i3). 72 feuUlets. 37 sur ai,5 centimetres. Hehure persanc 
moderns en cfcdr. — (Marteau. — Supplement ii)58.) 



Le meme ouvrage. 

Nestalik persan, date de lannee 93 \ de l'hegire (i547>. 19a 
feuillets. i5 sur 8,5 centimetres. Reliure en ctur brun estampe. 
— '(Schefer. — Supplement i549). 

1413 

Le meme ouvrage. 

Le texte dti GouMstai est acccwnpagne d'une version interli- 
neaire en tore. 

Neskhi turc, oopie a Laodicee, par Mahmoud ibn 'Abd Allah, 
qui termina sa tache au mob de Raoi' second de lannee o56 de 
1 hegire (mai i5/»9). 217 feuillets. 25 sur 17,6 centimetres. Relmre 
turque ? en maroquin brun estampe et dore. — (Colbert 029*2 ; 
Regius 15253* — Ancien fonds 289.) 

1414 

Le mdme ouvrage. 

Nestalik turc, oopie entre la fin de Moharrem . et les derniers 
jours du mob de Safar de lannee 963 de l'hegire (milieu de 
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deeeinbrc ir>«v>-milieu de jamier i556). 86 feuillets. 9o,5 sur 
i3/i centimetres. Cartonnage two. — (Lefebure ; Regius i5a6. - 
Ancien fonds 399.) 



1415 , 

Le meme ouvrage, 

Mamuscrit de luxe, orne d'um frontispioe en or at en coukurs, 
dan* te texte prfeente dee l&ctines. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en couleurs, au 
xvi* siecle. 102 feuillets. 90 sur 12 ,5 centimetres. Reliure en maro- 
quin plein, aux armes de Louis XV. — (Thevenot ; Regius i533,a. 
— Ancien fonds 338.) c 

1416 

Le meme ouvrage, > 



Mamuscriit de luxe, orn6 d'eocadmnents et dfuon frcmtispioe en 
or et en ooukurs. 

Neslalik persan du xvf siecle, copie par Mahmoud ibn^ Nizam 
ed-Din Mohammed. 180 feuillets. 20,5 sur i3,5 centimetres. 
Reliure en maroquin noir estampe et dore. — (Schefer. — 
Supplement i47$.) 



1417 



Le meme ouvrage. 



Le fexte die cet exempfeire est aooora*pagne d'addMons, de 
corrections et die glioses margmales. 

Neskhi et nesta'lik persans du xvi e siecle. 100 feuillets. 17,6 
sur ti centimetres. Reliure en plein maroquin rouge, aux armes 



} 
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,)u Cardinal tie Richelieu. — (Jtichelieu ; Sorhonne. Supple- 

ment 868.) 

1418 

Le mtoe ouvrage. 

Le textie de rouvrag© est precede d'une tafote ctes chapitre&, 
qui renvoi© a la pagination orientate du manuscrit ; il est 
arcompagn£ de closes marginaies et fotartineaires, en turc et 
en arabe. dont les princLpales autorites sont le Farhang-i 
Sorouri (folio /* recto), le Loghat-i Akht6ri (folios 8a verso, 
io5 recto, 106 verso), le Moukhtar el-Sihah (folio m verso). 

Neskhi ture, du milieu du xvr siecle. i»6 feuiilets. 21 ,5 sur 
1 5 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement iaai.) 

1419 

Le merae ouvrage. 

Exeraplaire de lax©, orne d'un sarloh et d'emsacforements riehe- 
ment enlnmimes ; on Kt, au recto du premier feuiUet, une note 
de Josepfo-Marie Jouannin, datee du premier janvietr i8/|3, qui 
offrit ce mantuscrit dur GouMstau* a Charles d'Ochoa, de la part 
de son frene Didier. 

Nestalik persan, copie dans le corps des pages et dans leurs 
marges, dans des encadrements en or et en couJeurs, par Sheikh 
Mohammad Kattb, qui termina son ceuvre dans Tun des dix 
derniers jours du mois de Zilka'da de 1'annee 970 de Thegire 
( 1 2-2 1 juillet i563). 85 feuiilets. 22 sur ii,5 centimetres. Demi- 
reliure. — (Jouannin ; Ochoa ; Arsenal. — Supplement 865.) 

94241 

Le merae ouvrage. 

Mannscrit de hixe, orne d'un sarloh en or et en oouldurs, 
don* le teste est acoompagne de glosa> ecrites en tore. 

T. ID. to 
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Neslalik persan, cojpi6 dans des encadrements en or et en con- 
tours, dans la seconde moili£ du xxv siecle, par Mohammed el- 
Kiwam el-Shiraxi. i53 feuHlets. a3,5 sur i'i centimetres. Reliure 
pereane, en cuir estamp6 et dor6, deoore de rinceaux de flews a 
Fexterieur des plats, et, a rinterieur, de decoupages de papier dore 
sair fond polychrome. — (Scbefer. — Supplement i38a.) 



1421 

Le mtaie ouvrage. 

Le text© de oefc exemplaue est acoampagn£ d'additiora, de 
variantes, et de glioses interlin^abes ou marinates, en persan, 
en arabe et en turc, dont les autorites sent fo Farhan#-i Sorouri, 
le Sihah, le Moukhtar ekSihah ; on trowe aux deraiers fewl- 
lels des po&ies en toic, strivies d'un petit vocainitaiie persan 
expliqme en turnc. 

Nestalik tnrc, date du mois de Rabi' premier de lannee 980 
de Tbegire (mai-juin 1577). 90 feuillets. ai,5 sur i5 centimetres. 
Reliure turque en cuir souple. — (Supplement 869.) 

142$ 

Le meme ouvrage. 

Le texte de ce manueorit est ent&rament vocalise. 

Neskhi mediocre, oopi6 par un Europeen, en Orient, date du 
jeudi premier jour du mois de Ramadhan 993 de Thegire (27 sobl 
i585). i48 feuillets. iiJ5 sur 10 centimetres. Reliure en basane 
pleine. — (Gaulmin ; Regius i53o. — Ancien fonds 34o.) 

1423 

Le meme ouvrage. 

Mamiscrit de hixe, deoore d'un sarloh et d'encadrements enlu- 
mines e» or et en couleurs. 
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Nestalik tore, copie dans des encadrements en or, par *Abd el- 
kahir HoseSn ibn Monammed, date" des premiers jours du niois 
de Mobarrero de Iannis 1000 de I'Ugire (fin oclobre 1092). 126 
feuiUets. 20,0 sur id, 5 centimetres. Reliure en maroquin brun 
ivstamp^ el dore\ — * (Saint*Germahvdes>Pres 692. — Supple- 
ment 846.) 



I4SI4 

Le merae ouvrage. 

l)n cahier de 16 feuoltote, compranant les feuilfets 58-67, a 
616 reli* & renvere. 

Nestalik indien, copie snr un papier grassier, p un medecin, 
nomine Tahmasp, fib de Mogholbanott, par \Abd el-Rabim, date 
du a8 Moharrem de l'annee 1006 de l'begire (10 septembre 
1597). 127 feuiUets. 19,6 sur 12 centimetres. Reliure en maro- 
quin rouge, aux arfmes de Louis XV. — (Ravius ; Gaulmin : 
Regius 1 53 1. — Ancien fonds 336.) 

1425 

Le meme ouvrage. 

Get exempiaire a appaortemi au> Pe* r© Jean-Baptiste Vecchietti 
de Florence (voir n°» i, 2, 10), an commencement du? xviii* Ste- 
ele ; on lit, sor te plait interieur de la ireliuEre, la copie de 
rOnaisoci fomin&cale, acoompagnee d'une traduction en person ; 
rOraison dominicale y est narmnfe^-^.U^b^^^U^^U +>l 

Nestalik persan, de la fin du xw siecle. 87 feuillets. 21 sur 
1 5 centimetres. Reliure en basane pleme. — (J.-B. Vecrbietti, 
de Florence ; Renaudot ; Saint-Germain-des-Pres 427. — Sup- 
plement 845.) 

142® 

Le meme ouvrage. 

Nestalik persan, dat£ du mois de Redjeb de Fan nee 10'jt) de 
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I'hegire (1639). 120 feuillets. 20 sur i3,5 centimetres, ftelinre 
orientale en cuir. — (Supplement 849.) 



1427 

Le memo ouvrage. 

On Jit, m recto du premier feuiitet, 1 ex-Hbris de Nicolo 
Pisam. 

Nestalik turc passable, copie en 1006 de l'hegire (i646). 78 
feuillets. aa sur i5 centimetres, Deari-reKure. — (Supplement 

1428 

Le memo ouvrage. 

Nestalik turc, copie par Ahmed Fakir, fils de Mohammed 
Moustafa, en lannee io58 de l'hegire (1648). i35 feuillets. 
19,6 sur la centimetres. Mauvaise reliure turque en cuir brun 
rapiecee. — (Supplement 85o.) 



1429 

Le meme ouvrage. 

Nestalik turc, du commencement du xyii* siecle, i4a feuillets. 
19 sur 13 centimetres. Helrare turque, en maroquin rouge estampe. 
— (Regius 1538. — Ancien fonds 3oo.) 

1430 

Le meme ouvrage, 

Le premiere page du manuecrit est traduite en tore, 

Nestalik turc, du commencement du xw siecle. 83 feuillets 
19 sur i$ centimetres. Cartonnage turc. — (Vamsleb : Reeius 
1027. — . Ancien fonds 296.) e 
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1431 

Le m&ne ouvrage. 

Le teste du GouMstam est sum (foKo 99 verso) dun petit 
voadwlaire arabe-tuarc, niti1\il6 U~Jtf l 3i4^*3» <& certains mots 
qui ftgrarewt chaos le teste de Sa'di. 

Nestalik tore, du commencement du xvu» siecle. 10a f mullets. 
i6,5 sur ia centimetres, Cartonnage turc. — (Ancien fcmds 334,) 

1433 

Le mfime ouvrage. 

Le commencement de FOnabon dominicale en grec se lit au 
vereo du foufliet 100; des Anigmes et des togogriphes, au 
feuillet io3 recto, 

Nestalik persan, cople dans des encadrements en 01^ et en 
couleurs, au xvn* siecle. io3 feuillets. 17^ sur 10 centimetres. 
Keliure en basane pleine au chiffre de Louis XV. — (Gaulmin ; 
Regjus i5333* — Ancien fonds 339.) 

1433 

Le mime ouvrage. 

Nestalik indien passable, copiS des encadrements en couleurs, 
au xvn* aiecle. 112 feuillets. i8,5 sur ia cenfimetres. Cartonnage. 
— (Renaudot ; SaintrGermain-des-Pres 59/1. — Supplement 856.) 

% 1434 

Le m&me ouvrage. 

Le texte pensan est acoompagn£ d'une traduction interlineaine 
en tore osmanli. 



150 MANUSORITS PER8ANS 

Nestalik lure, da xvu« sieete. 172 feuillets. ai,5 sur i4,5 centi- 
metres. Cartonnage turc, — (Collin ; Saint-Germain-des-Pres 
'i^tf. — Supplement 855.) 



1435 

Le merae ouvrage, 

Nestalik indien, copie* vers 1680, par Mir Pit All, pour un 

sahitaade, nommd Lala Fatblcbaml Modi. 233 feuillets. 20. sur 

i6,5 centimetres. Heliure indienne, en cuir rouge estamp£. — 
(Supplement 8V7. ) 

143(1 

Le meme ouvrage. 

Manuficrit inoomplet dfe ses premiers et de ses demiers feuil- 
lets. 

Nestalik indien, de la fin du xvii* siecle* ai4 feuillets, plus 
le feuillet i38 bis. 16 sur io,5 centimetres. Refiure en basane 

Skine, au chiffre de Louis XV. — (Du Ryer Malezaire ; Gaulmin ; 
egius 1539. — Ancien fonds 335.) 



1437 

Le meme ouvrage. 

Tons ks titares oat && onus par le copdste. 

Nestalik peraan, dat£ du dimanche, premier jour du mois 
de Rani* second de l'annee 1124 de Fhegire (8 mai 1*7x2). 
171 feuillets. 22,3 sur 12,5 centimetres. ReHure en basane pleine, 
au chiffre de Look XV. — (Ancien fonds 3o3.) 

* 

1438 

Le meme ouvrage. 

Neskhi turc, copie par el-Had jdj Mousa ibn el-Had jdj Hasan, 
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surnomm& 
flu mois 



ri6 Waki, qui termma son ceuvre le vingWroisieme jour 
de Kedjeb de laiwee ua6 do I'begire <'* aout i-p'u. 
i3tj fouillets. ai sur i3 centimetres. Kelmre hmim\ en euir 
*tamp£. — (Supplement 873.) 



1439 



Le meme ouvrage. 



, *?!£ 5 Mhen I„ c V l * h Aaamabad, par Mouhibb Allah, fils 
du sheikh IW Allah qui termina sa tache, le jeudi, cinquieme 
jour du mois de Shaban de lannee u3(o) de VUgke ($ jui!- 

51 FWa-T? IV^A J'wnpww Nasir ed-Din Mohammed 
hhah Padishah Ghazi, Hadi Ah Khan etant gouvemeur de k 
province. i3a feuillets. 30 sur i3,5 centimetres. Keliure indienne 
en cuir rouge deooi-6. — (Ancien fonds 290,) 



1440 



Le meme ouvrage. 



Exernpkiie incamplet du commencement et de la fin. 

Nestelik persan, du commencement du xvin« siecle. io3 feuil- 
lets. 16 sur i5,5 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement ia53.) 



1441 



Le meme ouvrage* 



Le tecte db oet exemplaire est accompagne de glosses iuter- 
lkeaires et marginales, redigees en krague tuaxjue. 

Nestalik turc, a filet rouge, du xvm* siecle. i48 feuillets. 
20,5 sur 13,5 centimetres. Gartonnage turc. ~ (Arsenal. — Sup- 
plement 864.) r 
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1442 

Le m£me ouvrage. 

t 

Exemploire mcamplet de la fin, 

Nestalik indien, du xvur 3 siecle. 79 feuillets. 18 sur 11 £ certi* 
metres. Denii-reliure en toile. — (Supplement 866.) 

1443 

Le meme ouvrage. 

Le texte est acoompagn>6 de gloses mtarlineaires en langue 
torque. 

Nestalik turc, copie a Our fa, dans le pays de Roum a* *jj\ jJU^ 
t3j}\>)k^, au mois de Ramadhan 1161 de 1'hegire (septembre 

17^18). 100 feuillets. ao»5 sur ia,5 centimetres. Cartonnage turc. 
— (Supplement 861.) 

1444 

Le meme ouvrage. 

Nestalik turc, copie, vers le milieu du xvni« siecle, par Ahmed 
el- Baghdad i. 103 feuillets. 19,5 sur 13 centimetres. Demi-reliure 
turque. — (Supplement 863.) 

1445 

Le meme ouvrage. 

Exeinplaire incompbt du commencement ; fe texte est aooom- 
pagae de gloses expfiratives, ecrites dans les mterKgnes, de 
variantes, et d additions dans les marges. 
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Nestalik indien, de la second© moitie du xvin* siecle. 81 feuil- 
lets. 33,5 sur i6,5 centimetres, Cartonnage. — (Genoa 27. — 
Supplement 963.) 

1446 

Le meme ouvrage. 

On lit, au recto du premier feuillet : « le Jaardin de k Rose 
de Sadide mis am jour par Goulestad >, Anquetil-Duperron $ 
hif fe les parties fantai&stes de cette note, en ajoutant quelle 
temoigne de I'lgnorance de sod auleur, te marquis de Valory ; 
dapres wne autre note, dont les noms onit ete surcharges, le 
marquis de Valory envoya du Bengal (sic) oe GoulLstai au 
chevalier de Lort, fe ao f evrier 1 777 ; il f ut donne a Anque- 
ti), en octohre 1783, par Brunck. 

Nestalik indien, du milieu du xvijj« siecle. 106 feuillets. 
23 sur 16 centimetres. Guuverture en tolle. — (Anquetil 108. — 
Supplement 853.) 

1447 

Le meme ouvrage. 

Le texte du Goulistan est d'une main earopeenne, et il est 
vraisemblable qu'U a 3te copie par Anq^etal-Duperroo ; il est 
suivi (folio 379 venso) de ghazals de HafLz, d'une main orien- 
tale. 

Neskhi mediocre et assez bon nestalik indien, de la seoonde moi- 
tie du xvni* siecle. a86 feuillets. i8,5 sur 12,5 centimetres. Reliure 
indienne en cuir rouge. — (Anquetil 109. — Supplement 854.) 

1448 

Le meme ouvrage. 

Une note ecrite par Ouessant, en 1784 (folio 1 verso), indi- 
que qu*i! a « M par 3 fok oe Goulestan ». 
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Bon nestalik iiufcum, de la seconde nioitie du xvni° circle, 
no feuillets. 23 sur i5,5 centimetres. Reliure indienne, en cuir 
ruuge estamp£. — (Ouessant. — Supplement 858.) 



1449 



Le meme ouvrage. 



Exemplaire de hixe, ora£ de saricfes, de pages de fiwitispioe 
enJumin*es, el de trente six peintares de styte ando-persan, telles 
que celfcs qui dfanenrt les manuscrits afghans, qui sont dfcritas 
dans la Revue des Bibliotheques, 1898, page 4 10. On fit, sur 
le feuiBet de garde et an recto du feuillet i58, urae note, 6crite 
le trewsieme jour da mois de Rain second de JTanate 122b de 
ririgire, par Mohammed 'AH, fib d'ua commerpant, momme 
Hadji Mchanwned Uosetin Kazwioi 




leurs 
20 s 
ment 976.) 

1450 

Le meme ouvrage* 

Nestalik indien, copie par Ghoulam Hasan ibn Mohammed 
'Ahd Allah Khan, pour Monsieur Guerdjan Behadour, dans le 
port de Phaltehi, u Yfyoqae du gen&al Kenwey ^5^, dM du mois 

de Zilhidjdja ia(o)3 de rh&jre (septembre 1789}. 284 Wirt;. 
3o,5 sur 18 centimetres. Refiure indienne en cuir. — (Supple- 
ment 874.) 

1451 

Le meme ouvrage. 

Cet exempkire a #e oopte pour Makonawwve, oamme le 
montre k souscription des deux notes, to$es au recto du 
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folio 4* 1 uae en persan, Fawtro gignee « Simonet Demaison- 
neuve fik -, ainsi congue ; « to dit Livre a ete ecrit par Kattar- 
husen le 9 Avril 1793, ft Pondichery » ; an Kt, sur les plats 
de la reiiure, et sur les feuillets de garde, des notes, de h main 
de Maisomneiive, air les Kvres sacr6s des Parsis, et Fi&teation 
dans ktqweOe il eiajt de se nentctre & ;Yezd> pour en aHer cbercher 
des exemplaires plus corrects que ceux d'Anquefcil, Ft Etdima 
Eslara » (n° 187) et to « Modjunel-eH-Tawarikh » (n° a45) ; 
unc identification de Gyrus, avec Kel-Kaous ; le aysteme cryp- 
tograpkupie dans lequel les nomhres sont rendus par des ehif- 
{res pouctues; le teorte est accompagne' de traductions inter- 
Iineairefe eoriste au crayon pair Maasonneuve. 

Nestalik indien, copie par Kadir Hosefo, a Pondichery, 
date du neuvieme jour du mois de Ramadhan de Fannee 1207 
de I'hegire (9 avril 1793). 118 feuillets. 28,6 sur 18 centimetres. 
Reliure indienne en.cuir. — (Maisonneuve. — Suppl6meat 867.) 



1452 

Le meme ouvrage. 

Nestalik indien, cople sur des feuillets de papier europeen de 
format oblong, a la fin du xviir 3 siecle, pour Anquetil-Duperron. 
1 55 feuillets. 11 ,5 sur 22 centimetres. Reliure en ouir brun 
estamp£ — (Anquetil 107. — Supplement 852.) 



1453 

Le meme ouvrage. 



Exemplaire iimcomfpkft du 



**)H iiiu iriinncHi 



Nestalik indien, de la fiu -du xvnp» siecle. 83 feuillets. ji sur 
12,5 centimetres. Demi- reliure. — (Supplemi.it 876.) 
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1454 

Le meme ouvrage. 

Le tate de ce Goulislan (folios 9 veiso-128 verso) est pri- 
ced© et sttivi dextraits divers: <fo vers de Miraa 'Abd el- 
Kadir Bidil (folio 1 recto et verso) ; d'histoiires sur des 
sujeis d*4dif tcation reHgieuse, sans titre, m nom d'auteur (folio 
a veaso) ; un recueil, par Than! ibn Pir Moharmned, sans 
titre (folio 128 verso), divise en trois discours et one conclusion, 
dans lequel l'auteur raconte que ses amis 6tant las de lire 
dans lews reunions des poesies et das trait^s historiques, ou 
de cbercher la solution d'6nigmes et de logogripbes, il> a 
congu le projet de r&miir des anecdotes et dies trails d'esprit, 
qui lui ont para digues d*un grand int&ndt ; l'opuscule est 
dedie a un pensonnage dont le nom n*est point indaqu& et qui 
est probabiement T&mir de Boikhara ; d'un petit traite, sans 
titre, ni nom d'auteur, sur 1 amour divin, le Nirvana, Fimmor- 
talit<§, dans tequel se trouve cit£ le Mesn£vi de DjeW ed-Din 
Roumi (folio i4o recto) ; d'ex traits d*un fivre danecdotes, 
dont Tone a trait & Sa'd ibn Haroun (folio i46 recto) ; du 
commencement (folio i5o verso), sans aucume indication de 
titre, ni de nom d auteur, du traits de Soufisme, tarit par 
'Abd el-Kadiir Bidil, sous le titre de jy»j)\ f& & * ^ajJ\ g\ jo, 

dont urn exemplaire sera decrit sous le n° 3234, dans le Sup- 
plement de ce Catalogue. 

Nestalik boukhare de plusieurs mains, du commencement du 
xix« siecle ; la copie du Goulistan est datee du dimanche, vingt- 
sixieme jour du mois de Sha'ban de lannee 1339 de 1'hegire 
(26 avril 1824). 181 feuillets. 19,5 sur 12 ,5 centimetres. Reliure 
boukhare, en cuir, reoouverte d'une enveloppe de coton. — (P. 
Aubry. — Supplement 1609.) 

Le m£me oxivrage, 

Manuscrit de luxe, oru6 d'un sarfah et de peintures dans 
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h stvfe kadjar, qui sont decrites dans k flm*? des Biblhthe- 
ques, 1898, page 44 1, poalant 1 ex-libris, avec la date de Jan- 
vier 1867, de E»-I. Broader, qui le tenait en souvenir de Jules 
Witteraheim. 

Xestelik pei-san, date de lannee 1372 de l'hegire (i855-i856). 
98 feuillets, 26 sur 17 centimetres. Reliure en iaque peinte — 
^Supplement 992.) n r 



Le memo ouvrage. 

Flagmen* sams importanoe, oomprenant l'invooation, la pre- 
face, et le commencement <ki premier cbapitre. 

Bon nestalik turc, oopte vers le milieu du xnt* siecle, sur des 
feuilles de papier de couleurs variees. 20 feuillets. 17,5 sur u,5 
centimetres. Cartonnage. — (Supplement 1001.) 



1457 

Abr6g£ du Goulistan. 

Cet opuscule, <jui n'offre aucun imteVet, est suivi (folio 53 
verso) d*un petit traits, intitule Z J ^^ CjUI^, dans lequel 

un aiiteur anonyme expose ks points essentiels de la croyanoe 
mumihaane sur tes priBcipes de la ifaeologie et fes elements 
d» culle; on It, apres lie texte des Wadjibat-i zourouriyye, 
oelui des invocations, en prose et en vers, de Maulaaa Moham- 
med Mohsin ifcn Hosam (folio 67 recto). 

Nestalik persan, dat$ du mois de Redjeb de lannee io4i de 
lhepre (fevrier i63 3 ). G9 feuillets. 19 sur 12,5 centimetres. 
Henure petsane, en cuir rouge estampe\ — (Renaudot. — Ancien 
fonds 387.) 
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1458 

Le meme ouvrage. 

Nesfalik tore, du commencement 3u xvu* siecle. 96 feutllets. 
i5,5 sur io,5 centimetres. Reliure turque, en cuir rouge estampe. 
— (Regius 1 532. — Ancien fond9 3oi.) 



1459 



Le meme ouvrage. 



Le inanuscrit est inoomplefc de sas premiers feuillcts, qui 
eontenakent la preface. 

Nestalik iurc, de la fin du xvn<» sieole. m feuillets. tH£ sur 
10 centimetres. Cartonnage turo. — (Colbert 6417; Regius i53o, 
2. — Ancien foods 333.) 



1460 

Le m&ne ouvrage. 

Exemplaire incomplet de son premier feuilkt. 

Nestalik indien, du xvm« siecle. 63 feuillets. 21 sur 12,5 centi- 
metres. Reliure indienne, en peau rouge souple. — (Supplement 
871.) 

1461 

Le meme ouvrage. 

Cel abreg6 «®t prfoedS de® noms des sigoes du Zodiaque, des 
pkaetes, des jours de k semomc, des directions de response, 
avec uaie traduction fran^aise. 



MANUSCBITS I>EHSANS J 5$ 

NeeMalik mediocre, d'une main europweiutv du commencement 
dn xrx* sieele. \§ feuillets. 17 sur i3 centimetres. Reliure en 
basane pleinc. — (Supplement g3V) • 

1462 

Comraentaire sur le Goulistan, en arabe, par Ya - 
koubibn Sayyid *Ali (f -931 de lhegire ** 1525). 

L'aateuer est nomnri Sayyid *Ali Oghlou dans h masmiscrit 
i463 ; oet exempted est incoroplet de son dernier feofflet. 

Nestalik turc du xvn* siScle, i$ 7 feuillets. a3 sur 16 centi- 
metres. Reliure en basane |>!eine au chiffre de Louis XV — 
(Regitis i536. — Ancien fonds 293.) 

1463 

Le meme ouvrage. 

Le text© de ce oanmaenteipe est precede d'une dissertation 
en pra*> et en vers sur ies vertus de Vatabeic Abou Bekr ibn 
Sa'd ibn ZenguL 

Nestalik tore, de la fin du xvn* siecle. i5j feuillets. js,5 sur 
io^ cenumetres. Rehure en basane pleine, au chiffre de Louis XV. 
— (VansJeb ; Regius 1637. — Ancien fonds 39V) 

1464 

Commentaire sur le Goulistan, en arabe, par Mous- 
tafa ibn Sha'ban el-Sorouri (f 969 de lhegire = 
1561-2). 

Get ouvrage est dedie am prince Mouslafa, fils du sultan 
Solalman Khan I<* ; 3 fnt termine a Araasria, a la fin dm 
mois de Rati* premier de Taimee 967 de l*h£gue (avril i55o). 
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Nestalik turc, eonie au Caire, par Mohammed el-Firaddjo 'ul, 

3ui termina sa t&cue un luwli du mois de Djoumada premier 
e lannee io35 de tfiegire (fevrier 1626). 191 feuillets. ao sur 
1 4 centimetres. Reliure turque, en cuir brun gaufre. — (Ancien 
fonds 292*) 

1465 

Commentaire sur le Goulistan, on langue liirquc, 
par Moustafa, surnommS Maulana Shem'i (voir n* 1319) 

Gel ouvrage firt termini le vingti&ne jour da mois de Rabi* 
premier de 1'aimee 977 de I'hegire (a septomibre 1669) ; le 
manuscrit est inoomplet de son premier feuiUet. 

Neskhi turc, date de l'annee io38 de I'hegire (1638-1639). a36 
feuillets. 19,5 sur 12, 5 centimetres. Cartonnage turc. — (Ancien 
fonds 391.) 

I4G6 

U-o^j. Le Boustan de Sa'dL 

Le texte da Boustan, dans cet exeraplaire, commence au 
folio 94 verso ; il est precede (fotio 2 verso) du Mantik el-talr 
de Ferad ed-Dia 'Attar ; ce manuscrit dfe Ixoce est orni6 de 
pages de titres, d'un sarloh, et de decorations dans le style 
des ecoles da Khoraisan, vers i44o, ot, ami foKo 1 recto, d'une 
decoration gro&siene* ajourtee vers le milieu du xvir 3 siecle. 

NeslaUk persan, copie dans le corps des pages et dans leurs 
marges, dans des encadrements en or et en couleurs, par un 
calligraphy nomme Mahmoud ibn Mourshid ibn 'Ali el-Nakib, 
vers le milieu du xv* siecle. 178 feuillets. i5 sur 11 centimetres. 
Reliure en demi maroquin rouge. — (Ducaurroy 22. — "Supple- 
ment 667). 

1467 

Le mfime ouvrage. 

Nestalik persan, ecrit dans le corp° des pages et dans leurs 
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persane, 
e<tampe. — (Andrea de Nerciat ; Mabonneuve. — Supplement 

5a 9 .) 

1468 

Ce roanuscrit est forme de fragments d*um exemplaire du 
lUmstan, qui ont ete detaches du manuscril suivant, <x>n te- 
nant une partie du Boustan. fe mmaai de Salaman et Ahsal. 
les demandes cfe Djelal ecfr-Din, le Tasbrili el~badan, qui a 
appartenu a Mazarin ; ife contiennent des pages du premier 
livm le troisWnie Kvre, dans son entier, et une }tartie *du 
ileuxieme Kvre ; le texle du Boustan est ecrit dans le carps 
ties j*ages et, dans les marges, on lit celui du roman de Sala- 
man et Ahsal, par Djami. 

Xestalik turc a filet rouge , date de 1'annee 0V1 de l'hegire 
<roi8). i6j> sur ii centimetres. Keliure en parrheinin. — (Gaul- 
inin ; Regius 1599. — Ancien fonds 34 1.) 

* 

Le mean ouvrage. 

Get exemplaire est tiicomplet de ta phis grande partie des 
livres i-iv ; on trouve dans ses marges (folio 4 versoj le 
ronian de Salaman et Ahsal de Nour ecMHn Wbd er-Hahman 
el-Djami. avec des enigmes en vers du meme aufceur ; un 
opuscule sans titre, compose par un certain Mahmoud ibn 
6mir Ahmed, surnomm^ Nizam el-Kari, qui etait speciaKste 
dans la lecture du Koran, cou tenant une sStis de vingt-nenf 
chapitres, dont chacu*i est forme de vers qui commencent et se 

terminent par la meme fettre (folio 37 verso) ; le^ .^ y^ jf^ 

yi jj\ i& jo^mj ^,\*^ « ,pjJ\ \ ^La^recueilde concetti en vers, forme 

de reporoses, par urn nomine Sevyid 'Izz ed-Din. a des questions 
euiguxatiqfUQs et a des charades, que lui pose uu certain Djelal 

T. 111. 11 
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ed-l)in (folio fry verso) ; le *>^ #3Lr^"- ,ra ^ eT1 vers ,U08 ~ 

ucvis, ilaiis lequel Kcntal Glmas ed*D3n deceit less perfections 
du corps de sa maitresse {folio G'| recto) ; eel opuscule m 
continue dans le corps des pa^s> a parlir du folio 68 verso, 
apms la fin du Boustan, au folio 67 verso. I^e inanuscrit se 
tannine par des extraits des ceuvres |>oe1V[ues de Sa'di (folios 
08 verso, 76 recto, 77 verso), de Sultan Selim (folio 71 
verso), de Nour ed-Din *Abd er-Rahman Djanri (folio 7ft rectoV 
de Ncsimi (folios 71 recto, 75 verso), des poesies de Zati, dont 
des moukhamnms (folios 76 verso, 78 redo), de Hasan Dihkwi 
(folio 78 verso), de Salman Saved ji (folio 78 verso), do Sabili 
(folio 79 recto), de Kastm el-Anwar (folio 80 verso) ; les 
premiers feuiUets du volume sont converts d'extraite sans 
importance, d'une main torque, a 1 exception de cteux vers de 
Shall Tahmasp, dans sa description de Sektawar (folio 2 verso ). 

Neskhi et nestalik tures de deux mains: le lloustan et les ouvrages 
writs dans les marges sont de la main d*un copiste turc, nomine 
Bavezid ibrt Yot&ouf, qui les ecrivit en Tannee i5i8 ; le Boustan 
est dat6 du dernier jour du mois de Djoumada second de Fannee 
0,2 4 de riiegire (8 juillet i5i8) : le roman de Salaman et Absa) 
uorte la dale de la secondc decade du mois de Djoumada second 
de Tannee 93/1 de 1'liegire (?ao-3o juin i3i8) ; le resle du volume 
est de la meme epoque. 82 feuillels. 16 sur 1 1 centimetres. HeEurr 
en basai*e pleine au cbiffre de Louis XVI II . — (Mazarin ; Kegius 
1398, — Ancien fonds 3 4 2.) 



1470 



Le mcmc ouvrage. 



Nestalik turc, copie par Mohammed ibn Ibrahim, qui ternuna 
Mm travail dans le courant du mois de Zilka'da de 1'annee 0,28 
de 1'hegirc (oclobre 1J22). i.'|3 feuillets. 21,0 sur 12 centimetres. 
Car tonnage turc. — (Rcnaudot ; Saint- Germain-des-f*res $96. — 
Supplement 533.) 
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Le menu* ouvrage. 



Maitt&crH de- hixe, onic d'un sarloh grassiereinent execulo. 
c! tie litres ecrits a Fencra d or. 

Vslalik lure, eopie par Ahmed ibn £lias, surnonmit* eI-*\ouIti, 
ijiit termina sou ceuvre le dix-nemiemo jour du luois *\v Rui< u- 
dhaii de fannee tj3o, dV rhegire (i'i a\ril i*»33). i'i<» fraillet*. 
mi jiiir ii»5 centimetres. Reiiure ttirqur. en r»8r hrun estampe. — 
<Aiex. Thnon ; Bibl. Mazarine. —- Supplement ,Vj3. \ 



141<& 



Le meme ouvrage. 



Mimusorit de hixe, orne d'uw sarloh, qui a fail partie <le 
la BibKotheque du Serail; comine le morUre i'emprebite eflai-ee 
dun cachet a son dernier feu il let. 

.\e*khi lure, copie, dans des enradremenis en or et en couleurs, 
par Hebib Allah ibn Hasan el-BavezidL date d*un des mercredis 
du mois de Safar de Tannee n/jo de l'hegire (37 aout, 3. 10 ou 
17 septembre i533). 88 feuillets. u3.5 sur i4 centimetres. Heliure 
**n basane pleine, au chiffre de Louis XVIII. — (Regius 1.198, 
3. — Ancien fonds 3oi.) 



i4TS 

Le meme ouvrage. % 

Wawnsoiw* * ^ hixe. decore d'ua sarloh* 

Nestalik persan, copie, dam> des cncadremeiils dor, sur du papier 
sable d'or, par Mir Hosefn el-HoseJm\ au commencement du 
xvi* siecle. 1/I9 /euillets. 18 sur 11 centimetres. Reiiure persane, 
en cuir rouge estampe. — (Supplement 539.) 
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1414 

Le meme ouvrage. 

Manwml de luxe, decore d'un sarioh, qui ful <fc>im4 ooaime 
riuditpKsait deux note, Sorites, Tune en persan, Fautre en russe. 
a Samt-P&eisbourg, par te prince Khosrau Mirxa, fiis de 
Bahrnan ftftraa, fite d'Abbas ifirasa, a IHn de sefe amis, nomine 
Rodoiinikin, en ia35 de IVgire. 

IS 
par 

mier jour uu uiuis w « WJ «,~ «« ^7,^*' .7 ,, ° »» i* 1 

m.vembre i5'to). 1*0 feuillets. a3,5 sur i4,a centimetres. Rehwre 
en laque \ert-clair, reprkentanl des obeaux el des hevres dans 
la dauttre d'une foret — (Schefer. — Supplement 1W1.) 

1475 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire de luxe, ome d'uu sarioh* 

\estalik persan, copie a Konia, dans des encadreinents en or. 
nar le shent Alavi 5m Mohassabi al-Shiraii, en Fannee cpo de 
rhe«ire (i55a). 1V4 feuillets. i8,5 sur 11 centimetres, lteliure 
nersanc. en cuir rouge estampe ei dare, orn& de decoupages sur 
fond bleu sur sas plats interieurs. — (Legrand. — Supplement 

1476 

Le meme ouvrage. 

MajHaaoril <ie kuxe, orne de tapis ei*ca<draiit le commencement 
du texte du po&ne, et de pemfcires, qui son* decrites dans la 
Rmmr des Bibliotheqvtes, 1899, page i38 ; te oraements des 
deux premieres pages ont ete endommag&s par rhumidite. 
Cet exemplaire du Boustan a ete copie a Boukharra, par le 
caHi^Baphe de la cour, Mir Hoseln el-Hoselni, pour fe sultan 
shelbanide Aboul-Ghazi Naurouz Ahmed Behadour Khaii ; 
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deux des periiitwes portent la date de l'aunee g63 (folios 
n 7 verso, 76 verao). 

NV«taltk persan, copi^ stir des feuijlets de papier de Khanhatfgh, 
rnrarles dans des marges de papier de eouleur ornees de dessiite 
( rt or, dans des encadrements en or et en eouleur 8, date de Tanner 
yti'i de 1'hegire (i556) {sic, el non 99I ~ j586). l'i'i feuilleis. 
•ri,5 sur 16,0 centimetre®. ReJiure indienne en cuir. — (Darmestc- 
ten — Supplement 1187). 



1477 

Le meme ouvrage. 

Mauusorit de luxe, d6oor£ d'um sarloh. 

Ncsiatik turc, copie a Constantinople, dans des encadrements en 
or, par Mohammed el-Mensiv. pour Faklir ed-Din Mohammed 
IVejr ihn Doukaguin, en 1'annee 97J de Fhegire (1567-8), i'i:» feuil- 
iHs. 18 sur 11 centimetres. Reliure en lianane pleine, an chiffre 
ih' Charles X. — (Supplement .Vn>.) 

1478 

Le meme ouvrage. 

Manttsorit cfe luxe* d6core d'an sarloh eniumine. 

Neslalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leuns, sur des feuilles de papier a marges rouges, et date de 
Tannee 984 de 1'hegire (1576-7). 178 feu tile is. 23 sur 16 centi- 
metres, ^eliure persame, en maroquin brun estampee et doree. 
— (Colfc-vt 5**qi : Regius 1398, 3, 3. — Aneien fonds 307.) 

1470 

Le meme ouvrage* 

Nestalik turc, copi£ par Ahmed ihn Kasim el-ltoumi, «|ui tcr- 
mina son ceuvre dans Tun des dix premiers jours du mois de 
Hahi* premier de Tannee 99^ de I'hegire (fin fevrier i5S6>. i53 
feuillets. 18 sur 10 centimetres. Cartonnage turc, — (Supplement 
53 1. 1 
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1480 

Le meme ouvrage, 

Nestalik rare, eopic par Ibrahim ibn Hoseln, qui termiua sa 
I Ache un jeudi des dix derniers jours du mois d© Ramadhan 
de lannee ioo8 de l'hegire (6 ou i3 avril 1600). 98 feuiliets. ao.5 
>ur i'i centimetres. Reliiuv europeenne en parehemin. — fRenati- 
dot : Sain t-Germain-des- Pre* ^*| t — Supplement 538.; 



1481 

Le meme ouvrage. 

I^es premiers feuiliets de oe roanuscrit sont couverts de notes 
en langue turque, d'unie main europeeroie. 

IVesialik lure, copie dans des encadrements traces a l*en?re rouge, 
par *Abd el-Moumin H>n Wall Mohammed el-Shatibi, au com- 
mencement du xvir Steele. 171 feuiliets. ao,5 sur i3 centimetres. 
Keliure turque. en cuir rouge estampe. — (Oratoire DE 39. — 
Supplement 54a.) 

* 

1482 

Le meme ouvrage. 

Xestalik turc vocalise, ecrit sur des feuiHes de papier alter- 
nativement blanches et jaunes, sous des formes varaees, dans la 
premiere moitie du xvir siecle, par un certain Hoseini? ibn 
Isma'il. 171 feuillets. ai sur i4 ceniimetres. Cartonnago lure. — 
(Vansleb ; Regius i53/|. ■ — Ancien fonds 306.) 



1483 

Le meme ouvrage. 

Nestalik turc. du milieu du xvii e siecle. i3o feuillets. 19 sur 
1 1 centimetres. Reliure en maroquin plein decoree de filets. — 
(Henaudot ; Saint-Germain-des-Pres 5g5. — Supplement 53a.) 
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1484 

Le raeme ouvrage. 

Le texte da Bou&tan est accoiupagne d'une traduction torque 
iuterlineaire et de gloses mar^iuales. 

\retalik lure, eopi£ par Hadji Sultan Oweis |bn Sliah Owe?? 
Herewi, dans la seconde iuotti6 tin xvn° siecle. i5u iVuillels. -m>,5 
»nr i3,5 centimetres. HeHure tunpie, en mnrinpiin rouge eslumne 
-- (ltegius 1 535. — A no ten funds 3oa.; 

1485 

Le memo ouvrage. 

Kxempkire de luxe, orue de pages enliuninees. d'un sarloh 
i%I d'en-tAta dores. 

Vstalik persan, de la seconde inoitie du xvir siecle. an feiat- 
lets. :u sur 12 ,5 centimetres. Reliure en euir rouge estampo et 
ilore. — (Poller 11. — Supplement 535.) 

I486 

Le meme ouvrage, 

Neslatfk indien, date de 1'annee no! de Ihegire (iGq2-iGu3). 
iti feuillets. 21, 5 sur n, 5 centimetres. Demi-reKure. — (Sup- 
plement 53o.) 

* 1487 

Le meme ouvrage. 

Le dernier feuaJiet est une refection moderne. 

Nestalik lure, de la ftn du xvn* siecle. i32 feuillete. 16 sur io,5 
centimetres. Demi-reliure. — (Suppler lent 53 '1,) 
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1488 

Le meme ouvrage. 

Le text© du Bousrtaitt est suivi ati folio 123 verso, das 
quatrains de ShahL 

Nestalik ncrpan de deux mains, <k la fin du xw sieele. 161 
feuiliets. 31 sur its centimetres, Keliure en basane pleuie au cbif- 
fre du Roi. — (Regius 1598, i. — Ancien fonds 3o3.) 

14»9 

Le mfime ouvrage. 

Nestalik indien, dat6 du vingt-septieme jour du mois de Safar 
de 1'annee n58 de Tbegire (3i mars 1740). 1/17 feuiliets. Demi- 
reliure au cbiffre de Charles X. — (Anquetil in.- Supple- 
ment 537.) 



1 



1490 



Le meme ouvrage. 



Le premier feulfet du mmiuscri* a ete refait aai commen- 
cement du xix e siecle. 

Nestalik ture du xvjii* siecle. i83 feuiliets. i4,5 sur 10 centi- 
metres. Cartonnage turc. — (Ducaurroy i5. — Supplement 5a8.) 

1491 

Le m&ne ouvrage. 

Ce maiMfficrirt a &e acbet6 k Peshawer par J. Darmesteter, 
le 19 avrii 1886. 

Nestalik indien, date du dimanche quatrieme jour du mois de 
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Babi* premier de 1'annee 1202 de Thegire (19 juin i836). 162 
feuillets. 3i sur 17 centimetres, Cartonnage indien. — (Darmeste- 
for. — Supplement 1190.) 



1492 

Antbologie du Boustan* 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs et de pekttures dans ta 
maniere ctes etoles sefevies, qui oat ete endomraagees et mala- 
droitement retouohees, lesqueUes sent decrites dams la Revue 
des Bibliotheques, 1900, pa^e 19^1. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or, vers le 
milieu du xvr siecle. 9 feuillets. 19 sur 12 centimetres. Carton- 
nage turc. — (Scbefer. — Supplement i5i5.) 



Le meme ouvrage. 

Mamiscrit de luxe, decore de peantures decrites dans la 
Revue des Biblioth&ques, 1898, page 29. 

Beau nestalik persan, copie a Bouk liana, par Mir Hosein el- 
Hoseini, vers i56o, sur des feuilles de papier encartees dans des 
feuillels de couleur sables d'or. 22 feuillets. 2 4, 5 sur 16 centi- 
metres* Reliure persane, en maroquin estampe et dore, decoree 
d'ornements polychromes sur ses plats interieurs. — (Gaulmin. — 
Anden fonds 267.) 

1494 

Rectieil de trois ouvrages de Sa'di. 

Ge manoscrkt est erne d'wi sarloh. ; il contient te texte du 
Goulistatn, dans les marges duquiel soot ©crate (folio 2 verso) 
te Boustan, et (folio i38 verso) le Pend name. 
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Nestalik mdien, copie dans des encadrements en or et en couleurs, 
par el-tladjdj Wbd el-Melik ibn Wbd er-Rahim el-Hasani el-Roumi, 
#•1 date de Sourate, le deuxieme jour du mois de Shawwal de 
I aimtV 808 de rhegire (8 juin i'iu'i). i5'i feu diets. 21 *ur r>.5 
centimetres. Relhire indienne. en cuir brim estanipe el dure, — 
iHmr\s. — Supplement 818.) 
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Le (ioulislan et le Boustan. 

Manuscaif de hixe, decore* die sarlohs en bleu kpis et en or : 
le Boustan, avec le titre de UU^,> ^ j*+)\ a*Aj^$ j^u» 'Jtf. 

commence au feuiUel 75 verso ; le mamtscrit debutait avec 
les risale, don* ta derniere page se Kt au /feuiMet 1 recto. 

INestalik persan, copie dans le corps des pages et dans les marges. 
dans des encasements en or, vers la fin du xv» siecle. 1C6 feuil- 
lets. *%6,5 sur i5,5 centimetres. Relinre indienne, en cuir rouge. 
— (Bruevs 2/1,2. — Supplement 819.) 
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Le Goulistan et le Boustan (folio 109 verso). 

Manuscrit de ktxe, orne de pages de frantkpice dorees et 
de siiirJobs ; on trouve, au premier feuillet, one fable en turc, 
de k main d*icn ariein»taliste oaropeen, et, aux folios 107-108, 
des ghazals de BakL 

Nestalik persan, ecni<t dans des encadrements en or et en cou- 
leur;s, au commencement du xvi« siecle. 249 feuillets. 22 sur if* 
centimetres. Relhir** persane, en cuir brun estampe et dore. — 
^Du Hver ; Regius i5a5. — Ancien fonds 288.) 



1497 



Le Goulistan et le Boustan. 
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Exempkire de luxe, on*6 a ses premiers feuillets d'un tableau 
<>tieadr£ de bordures en bleu et on rouge, repr&sentant un prince, 
, ( >sis en la compagnie d'une dame, sour un dais* dans une satte 
i|ui ouvre sur un jardin (voir la Revue ties Riblialhequea. 1808. 
I>age 28) ; cette peiiatum d'une execution assez l£che. est un 
lx>n specimen du genre oourant dans les ateliers sefevis, danes 
la seconde moitie du xvr siecte ; tes deux pages de titre sont 
richement decorees d'enluminures ; le texle du Goulistan occupe 
le corps des feoUtets 3 verso-208 recto, oehii du Botsstan, 
les marges de oes monies feuillets, piris les parties centrales et 
les marges des feuLUets 208 recto-222 recto. 

Neslalik persan, copie dans des encadremente en or et on cnit- 
leurs, a Shirax (folio aati reclo), par Mohammed ibn *.\bd el- 
Kadir, surnomnte el-Fikri, qui lerimna sa tache (folio 208 recto) 
lt» trentieme jour du niois de Kainadhan de Fannee y~ti de Fhegire 
1 18 mars 1060). :iia feuillets. 10 sur iS„"> centimetres. Itelime 
persane. en maroqnin estanipe el flore. --- { Henandot : itegius 
!,">:».*>, •>.. — \ncien funds a'|0) 
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Le Goulistan et le B oust an. 

Le texte du Goufetan est ecrit dans le i milieu des pages, 
cehii du Boustan dans les marges ; ce dernier ouvrage esrt 
iucomplet de la fin du neuvieme chapitre et du, chapitre 
dixieme. Le Gou^tisian est suivi de petits traites el de frag- 
ments en prose, qui traitervt de Soufisme : nn opuscule, 
anonyme et sans titre, dans lequel il est racaate que le oelebre 
docteur mysAaque Abou Said ibn Abtl-Khair, se trouwant un 
jour en la sociaie de ses disciples et de ses compagnons, se 
fit apporfcer du papier et de Fenere pour ecrire un abrege de 
la theoxie dies stades O U UU : oes stades. qui sont au nombre 

de quarante, sont enuan^res sominairenient (folk) 101 recto) ; 
um traite, anonyme et sans titre, qui est un abrege, ;»ar Je 
khadje 'Abd aJr-Khalik 'Adjdouvani, des rdgtes ut; ia Vole 
esoterique (folio i56 recto) ; des questions posees par alrllaisaii 
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al-Basri, sur des dogmes relatifs an Soufisme (folio 161 verso) ; 
d<s prieres (folio 16a recto), suivies uun opuscule, dans 
lequel il est raconte comment l'aiige Gabriel vint trower 
Mah>me>i. j>our Jul apprandre qu'il etait comble de fa\eurs 
divines, teMes qu'aucun prophete n'en avait jamais connues, 

Noslalik boukliare, copie (folio i5o verso) dans la ville il«> 
Hisnr-i Shad man ^Lolw ^Uax, par Khadje Samarkand], fils de 

Mohammed Baki, connti $om le noni de Mounshi-i Arnoumde, en 
Fannie 990 de l'hegire ( i58a). 1(1- fruillets. '*'t sur 18 ce'rli- 
melres. Reliure boukhare modems — (P. Aubry, — Supple- 
ment 1608.) 

1 400 

Le Goulistan et le Boustan. 

Manuscrit de hue, orn£ de pages de frontispice enluminees. 
ii'xm sarloh, et de petintaires, qui sartt dterites dans la Revue 
ties Bibliotheques. 1898, page 98. oontenant le texte du Goulis- 
tan, dans les marges duquel sont ecrits las vers du Boustan, 



persan, copie dans des encadremente en or et en con* 
la Neeonde moilie du xvik siecle. i'«o feuillets. ***;,.'> 



Neslabk 
leurs, dans 

sur 17,5 centimetres. Reliure persane, en marotpiin brun, estampee 
et doree. — (Colbert 11 99; Uegius um\), 32, i. — Ancien fowls 
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Reeueil douvrages de Sa'di. 

Ce manuscret de luxe est orml d*un sarloh ; il contient le 
Goulistan, le Boustan, writ dam H* marges du GouEstan i folio 
1 verso), el le reeueil de poesies intitule Sahibij^e. dont le 
texle est egialement ecrit dans tes marges du GouEstan (folio 
2 53 verso). 

iNe^talik peisaxi, rt>pie dans ties enradreinents en or et en con- 
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fi-tu>, «m lti3o. -i^J femllel*, - ..."» sur i'i iviilimelns. Heliurc 
iK»r*an«N en inaroquiii m>ir eslantpw el <k*re*\ deroree do diVoti- 
paee* en couleus* dan* rinlerieur de >es plat*. — tRepiu* i5k», •». 
— Ancien fonds 298.) 
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Le Buustan i'i It* IVntl name, 
I.o texle du Pen J name commence au folio i30 \erso, 

]\**>taHk iudieii dti \\%w sierle. i'i'i iVuilli-tj*. "*3 sur i O 
rt>ntimelr«s. Reliure indienne, en cuir rouge decon ; . — » \uquelil 
no. — Supplement 536.) 
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Le j^Ljt i*t^. <>u Cuiisrils mix rois. pur Sadi. 

Cet opuscule forme la cinquieine rlsale. clans le recuerl ties 
ivu>res completes <hi |>oele (ir i383. folios n-i'i* : il csl 
iitcomplet dans le present exemplaire. et ne comprend guere 
<pie les qua t re cinquieines du traite : le Nasiliet el-moulouk est 
sum (folio 1 8 \erso) d*un rorueil de benlemvs das philosopher 
intitule J yijl 2Li^> . don I le noni tie lauteur nest \nnni 

iudique ; il est Jit, dans la preface die cet opiftt~L\ qu'il con- 
tient un choix de sentences et d'npoph teenies, <jui out etc elioisis 
\mr las philosopher dans les livras des sa«res de FAnliquiite. que 
son elmk procuittna de grands avunlajres am |>ersoimes qui 
tentrepi-endjon I, et quelle les fera arriver a la perfection. 
Le Tohfet el-mouIouE est divide en quaraule p.rtii* paragraph***, 
donl chacun con lien t qua Ire sentences, sous la forme des 
qualre conditions qu'il faut remplir. on des qua t re choses c]u*il 
taut eviter, pour |*ar\enir a unitMiltai donne ; comnie I*iudique 
*>ii titre, le Tohfet cl-moulouk a Mirlout ete recline e» *»e d*» 
la condutte que les rots doheut observer. Les titres des dea\ 
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i Jem win parajrm[*hes out et£ omis par h ooptste, cte e*orte c|ue 
L» iimuiLNttrit parait iuoomplet ; il ©si orne d© deux sarlolo 
HilumijitV* en or et en couJeurs, dans te shle dew ecoles de 
kazwin. a la f-iii du wgiie de Shah Talunasp, «u d'Isfahan, au 
niuiinenceineut de la e»ouieraiii?lf dj Shah *Abbas K* I) aprr* 
uiie note qui se Kl au recto du premier fewllet. ce lure t*l 
de la main d*i*n calli^mphe ce&bre, nomine Hate Shah Isla- 
hani. qui f»t h disciple d© Mir .\Ui. et qui transmit A Mir 
Imad el-ltasaui la science du nesudik ; e© jierconna^e mou- 
nil en ioi» de riwgire (it*o3*i6o4). 

Neslalik persan. eopie a Kazuin on a Jsfaltint. sur th*s ft*tiiJlel> 
de papier orne de dossil** daniuiaux el lie plantes en or, dan* 
de* eneadrements en eonletirs. **8 fouillot*. *r* sur i 'i »•"» centime- 
tres. Heliure persane, en laque jaune ft rouge doroe. — tScheiVr 
S up piemen t i'»3-.) 
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ju'J w**^' Trnile i\ ethique, en vits mesnewis. pur 
Sti'di. 

Get opuscule esl different du Aasiliet el-niouiouk ; il est 
*ui\i de formula eu arabe a employer |»our fc inariagc et lo 
ditonv ; de fonnules I ali&mai liquet avec I uicKcalion du mourn 
de sen .servir. de prieres eu arabe etc. : rattribulioii a Sa'di 
>« lit dai«« la conscription de ce petit trait©. 

Neslalik iudien cumsif tlu x\ne sierlc pour le Sasihet el-num- 
louk. el neskhi lure de la meme dale pour les fonnules et le* 
prieres. 38 feuillets. *io,3 sur i3,5 centimetre*. Cartonnagc ture. 
— I Supplement 8o6.) 

£504 

^U juj. 1a* IJvrr des eonseils. pur Satli. 

Cel opuscule, ecrtl en vei-» mesuewis, forme on traite de 
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morale elenienlaire et d'adab* ; son lexte est sun it folio i»« 
hhIo) de eelui dun poeine. ega lenient en vers mesnevvis. suns 
i ilre. dans lequel un auteur, qui n'indique point son noni. trail*! 
t!ri ibadat ; purete legale* ablutions |>ar I'eau et par Ip sable, 
priere et jeune ; net abre«e de jurisprudence pratique, que &on 
auteur declare conleuir la substaiuv essentieile de la science. 
tui lermine jiar Jui, \>sur uu de sa< amis, au mol« de I) jouinad'i 
premier de Vannce jjyS de I'hegire (mars ioo3) [folio **o 
iwtoj ; il est divise en dix j>elits paraf?raphes. 

\a>lulik hiudou. de deux mains, de la weoiide inoitie tin wir 
-ietle : Jo Pt'itd name « etc eopie a ilidjaimur. par un *umtiiM ; 
Mirza AImIhI Beg. pour uu certain Haha Habili. t|tti etait superieiu* 
•f tin mm en I. uu d pussa que l< pits jours au coins dun vo\asrc : 
ta rnpie est da lei* tlu vingt-neu\ii*me juur du niois de Moharrem 
ile fannee ioHi de I'hegire ' i# juin ilhu. uj feuilleK iHJi 
*ur 1 3,5 centimetres. Brochure. — < Supplement 8 , »o.'> 
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Hmieil clrs poesies dr Kuklir nl-Din Ibrahim il>u 
Shehriyar d-'Irnki f 7(151 ilv riii'girt* VMi) . 

ha*idc i folio i verso) : ^ha/.al>, a\ec wit* preface en arabe 
(folio **'i verso), a\eo des larkibband intervales i folio 3<» 
recto: quatrains (folio i3y teron) : Tune das k aside est dediee 
a son mail re spiriluel. Bella ed-l)dn Zakaria el-k balk halt : le 
manu5cnt est incoinplet de sa t'tu ; on lit a sa derniere |*a?re 
une note, dans laquelle le copiste dit qu'ii a entoudii racoiiter 
qu'un |>oete. nouime WtliaV. qui a\ait ete march and de toile au 
bazar de Doukak. et qui s'otail retire dans la mosqiiee de eette 
wile, |iarce qui! n'avait pa* reus>i dans ce metier, avait compose 
uu utillier de luesiicwds tres meilbcres. qu'il attribua a Fakln 
ed-Dhi Iraki, et que ce dernier, par amitie pour 'Ath:ii. lais?*i 
intercaler dans son I)i\an : ce» inosuevtris ue IVureut pas dans 
le present recueil des uniwes d'lraki. 

Xeskhi persan, eopie sur deux eolonne?, <lans de* encadremeuts 
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traci* a IVitert' roupe, dan* la premiere inoilie du x\» *\*y\v. i'p 

fctiillefe. j i. 5 Mtr i'i centimetres KWhirc persane en cuir bruit. 

(ftenaudut : Saint-Uerroain-des-Pre* 4Si. — Supplement 7^7 - 
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l a* Mt'snt'wi i\v Keha wl-Din Ahmed, fits ck» Djelnl 
inMMii iioinni. sunionime Sultan Vaetl (f 712 dv 
I'M^in- - 1312-1313 . 

Ce jHieme invslique est divise en trots livres. le premier |H>r- 
lant k* litre de ^^1 j^ji u^ >^j ^^yJuM <•«" d©rnier> 
el&nt sjiecialement intitules a l'exemple du Mesneni de Djelal 
ed-Din, £^U-»^5^-lL>. Sultan Yeled expose dans la preface 

du premier livre (folio i verso), que son i»ere, Djelal el-Hakk 
wed-Din Mohammed il>n Mohammed ibn Iloseln el-BalkhL a 
ex|K>se. dans les six livre* de son immense poeme. Thisioiiv 
des saints des apes revolus, les extases dont Allah les gratifia. 
et les stades auxquels Us parvinnenl par la Voie esoterique : 
son intention eUrit d exposer les extases et les stades de> 
saints qui profcssaienl les m&nes theories que lui, et en la 
<x>iii|»a$mie ilesquels U \ivait, tels Bourhan ed-Din Mohakkak 
Termidi. Shems ed-Din Tebrizi. Salah ed-Din Zerkoub Kou- 
newi, Hosam ed-Din ibn Vkhi Turk, ainsi que scs extases par- 
ticulieres, et les stades auxquels elles lavaaent amene. pour 
lui, com me pour ses coiupagnon* qui vivaietit en parfaite coni- 
inunion avec ccs saints. Celts «euvre etait destinee, dans* Tespril 
de Djelal ed-Din. a ('edification et a Ja direction de ses dis- 
ciples, dont ie principal ctait Sultan Vefed. Sultan Veled m- 
conte que- du vivaut de Djelal ed-Din, il avait com|K>se. pour 
limiter, des diwans ecrits eu luetic divers, et des quatrains. 
Ce fut a!oi> que de* denichtw lui dirent que, puisquU avair 
fail un diwan pour imiter le M&itre. dont le dtwan de Shems-il 
Tabriz jouissail dime grande celebrile, a convenait aussi. |>oiir 
que I' imitation fOt parfaite, qu'il ecrivlt un Mesne wi ; ce* in?- I 



I 
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!onee> delenmueront la resolution tie- llefia ed-hin. tjui oow- 
meiicii la redaction du present troile mvstujue nu mois de Habi* 
I > render oV Fannee Tmjo Jo riie>ire unars 1*91). plus de di\- 
.lept anmVs apres la niorr de Djelal ed-IMn ("> Ujoumada *e- 
onid <>7* de rhejrire 17 decembre r»73i. dont il cberrlm 
le plu* qn'il le put a itiufer rinroin parable maitrise, 

Le Mesnewi-i ma'nawi est di\Ue on deux Hvres (folios 
i.if* verso et aj- verso) : I'auteur raconte dans la preface, 
(iu premier luro de eel outrage, ipii forme h >eeond tome de 
I\euvre complete de Sultan YeJed. qua one date quil ne 
determine |>as, un personnap* important de Tordre soufi. don I 
il il* donne pas le 110111. lui dil que. de ineme que S^iiaV a\ail 
iVril sa lladiket cl-bakikcl pnur reveler au\ dr*ripl<s les m\s- 
leivs «le la doctrine duns le metre tit* Tllalii name de Ferid od- 
i)itt \tlar. il comenail que lui. Belia ed-l>in entrepril sum 
larder la redaction d'un mesneni. dan* le metre du Mesnewi de 
Djelal ed-l)in Round. l»oiir la plus ^raiide nlilile des Freres. 
juree qu'ils etaient habitues a oe metre el A relle forme, qui 
eUienl fumiliers a lours oreillos. La pre raw de ee premier 
livre du Mesnewi-i inanawi montre quil !» commen«;a dii 
ih*i>t de Djelal ed-Dm Round, avant l'muiee i<7*L et. j»ar eon- 
M-quent. anlerieurement an Me*iie\\i-i \eledi der ba\an-t asrar-i 
almdi : la redaction du second livre de re |M*eme 1 folio >ri~ 
\erso) se place Ires loju/leinps apres relies «hi .M«*newi-i \eledt 
ei du premier liwv du Mesnewi-i nia'naui : Belia ed-l>in ra- 
conte en cffet. dans Hut reduction en prose au second |»ara- 
•rraplie de ce semnd livre (n" i5ob\ folias •».">« xerso-Mi) 
recto: n«' 1 507. folios l> \ens0-7 recto*, <fu'apres a\oir iVril 
deux livres de son Mesne* i, cest-a-dire le Mesnewi-i Yeledi el 
le premier livre du Mesnewi-i nia'naui. il se crmait nuiorite 
a renoncer * l*enseiatieuient et a ia predication, et qu il |>en- 
^i! quil lui scrait desonnais jieriiii* de se cou^acrer a sa \'m 
intm^ire. niais qu'une lev elation di\ine le potiSKi a ecrire 
ce tioUtvim* fi%re *lc son flCUvre compile #h» itiesnewis. c«l-a- 
tlire le <«ermid li\re du MeMiewi-i iim'navvi. Ilest done a inn* 
date sensibletuent |Ktejlei-bure a faniiee 0i»o ii-«|i) *tue Sultan 
\eled. dans la derniere partie de sa \ie. coiu|k>si ce pjeine. 
1 in ' * 
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Sirllan Yeted a eu TinorHj-scient^ d'^rin* (folio 1&1 ^erso; 
que son Mestiewi depasse uutaut lYemre de Ron pere. Djelal 
ed-Din. que le son de fei *ruiitare surpasse celui du pipe*»» r 

Le mantisrrit jiorte un arx-dide date du quatorzieme jour 
du mot- de Sha'ban de la premier anhee du re#ne do Shah 
Djihan II, einpereur timouride de rHindowslan (a juilkl 171** »• 
dale de Lakhnau. 

N^lttlik persan, eopie <km< la ulk» d»* Kashmir ; le premier 
Ihre du Mesnewi-i uia'iiawi e>l date du oiizieuie jom* du nioi< 
de Habi* premier de Tannee 1072 de Hiegire (5 wnembre 1661,1. 
368 feuiflets. ?*7,5 sur 17,5 centimetres. Demi-reliiire. — (Anqur- 
lil jo 7 i. — Supplement 882.) 
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Le mfme ouvrage. 



Manner ril de luxe, urne de rosaces et de pages de litre 
cnluminees en or et en bleu, dans le style des ecoles de Tauris. 
derive de la mar are des ateliers mesopoUi miens, ex 1 tenant 
le deuxieme livre du Mesnewi-i ma'nawi, formajil le troisieme 
tome de Taeuvre poetique complete de Beha ed-lttu. Le texte 
du present exemplaire est precede dune coierte introduction 
en prose, redigee dans Je nieiae esprit que Introduction du 
second chapitrc de oe second livre (folios 6 verso-7 recto), et 
ou Saltan Vefed dit qu'AHah. dans le Koran, a ordonne mix 
hoiunwA de ne jamais cesser de ^ livrer a lensei^nemenl et 
a la predication ; qu en consecpienoe, jiour obsir a oes injunc- 
tions ii compos le premier livre du Mesnewi-i ina'nawi, dans 
lequel il comment* letat daine de Djelal ed-I>in Round el 
do «es disciples favoris. qui com munie rent am* tui dans la 
icrite esoterique. pub*, cpiand cetle •»*•>*«* fnt jm»Jww#». qn* il 
en hep til decrire uu .second lhre. toujour* dan> le metre du 
iwciiie de son jtere, ou il continua Toeu\re qu'il avait commen- 
ce* dans le precedent. Le poemedeBeha ed-Din est intitule dans 
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vi MiucHTi|iltun. au folio -vn recto : ^jj^^1\ ^^m^2\ ^%jJ^\ 
J^ { ^>~*'* !a\j.<* ^ ^S>'>^r^ 

\e>U»i per»an. !*• >|*i*» dans les prmmce> ucriiieii tales de ('Iran. «iti 
iiati> le \mys de K*mm, par Olhniaii ihti \M Allah, qui elait 
|a ffrai irlii oV Sidlaii Veled, el <|tit ti»riiiina st laclie dans Ja mill 
(hi dimanehe tingt et imieine jour du moi* de Shalwin dp 1'auinV 
-i'i lie Fhegirv t&> iimtMiihre i3i'i>. **3i feuiHel*. **3.r» *ur 
Jti t 5 centimetres. Cartonnage. — (Supplement 170/1.) 
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(Huvre.*. completes, en arabe el en persiin, <le Ho- 
mam ed-l)in el-Tebrizi f 713 de fhegire VMl\.. 

Mamiscril de hi\e, onie d'une rosace, de tapis, de sarlohs 
enlumines. cotttenant la preface en prose de ia personne qui a 
reuni les ueu\res de ee poete nivstique (folio •* \er>o) : mio 
premiere partie, compren&nt les pieces en arabe i folio G recto) : 
le divian persan. foruie de ka^lde. melaaipues a d'autres jneees 
(folio r* recto): de ^ImzaLs « folio **6 recto): de inoitkul- 
la at (folio 84 reclo^ ; de moufridat (folio 89 verso): de 
•ptatraius (folio <j? recto 1 : le dman esl sui\ i tie nwMsewN 
(folio 99 \erso> : d'un traite. en vers mesne* is. stir les condi- 
tions el la valeur de la we en &ociele &*J ^^s.'** ( folio ito 
verso). Le majvuscrtt se termuie par un^j ;>. compose" de 
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(fix letlres niv&tiques en \ers mesnewis (folio iMt) terMti. adre*- 
?i^es j*ar uii amant a 1'objet de sa flamme, Iraitanf de lamou! 
divin ; ce D&h name a ele conqiase par un auteur qui n'indiquf 
(Mtint son nom. en lannee 800 de l'hugire (i3f)8~i3g<)). pour 
le prince limuuride Djelal ed~l)in Sheikh Ibrahim. 

XestaKL persin, come sur denx eoUmiiejv dan* des entatln* 



secoiMl tie celle menu* annee ru sepienmre iii.v- ■«* leimiri!. 
1- sur it* centimelm**. Relitire persane en ruir. ornee tic dtVou 
pages en bleu lapis sur ses plats lnterieitra. (Srhefer. -- Sup- 
plement 1 53 1.) 

1 500 

Histoire des Mongols, vn wrs moutiikitrib. par 
Shcms ed-I)in Kashani. 

Le |Kieme» qui commence avec les ori^iues mvtluques de la 
race litonpole, fut entrepris par «**m auteur. sur les ordres dn 
sultan Mafcmoud Ghazan, d'apres le rerit historique r&Kp* 
I Kir Radrid ed-IHn. dans fa Djanii' el-tewarikh (n 4 * *54-'«58) : 
il ful lerinine sous le regne d'Oltchaitou Sultan Mohammed 
Rhorbanda (f i3i6), donft le> touanges se Ikent a la fin d;» 
fouvrage, apres le recti des evenements qui signafcrenl la 
souverainete de Ghazan, melaugees a des anecdotes de la vie 
d'Alexandre, de Bahrain Gousr, d'Anoushinvan, dWfrasvab. 

Manuscril de luxe, decore d'enlumimires et cfe peintures, qui 
soirl decriles dam la Revue des Bibliotheques, 1900, ]>age ujo. 
el qui out ete copiees sur Ibs tableaux qui decoraient lexem- 
plaire original. 

\e>lalik per>an. iiipie sur deux rolnnnes. *l;m> des eiir:tdmii«*ul« 
en »>r. ei>pie |iai* Ihmed. fils du sliinklt Mahnmiid el-Vhherdi. 
qui termina son travail dans Inn des tlix jnnrs du milieu du 
mois dv Moharrem di» I'anroV 8ifi de Fhegire (Vi demiibro \tw>- 
3 Janvier i\zZ). 3o6 feuillete* *>5,5 sur i6,5 centimetres. Demi- 
reliuro. — (Schefer. — Supplement i'i43.) 
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; v. j\ fS. Precjs de Mysticism?, on vers nusnewis, 
par Kmir Hoseini. 

Fakhr e! Sadat lloseln ibn WKin ibn AhouMlasan eJ-HoseinL 
Mimoiiime Mir liosemi, mourut, dapres Djaroi, le 16 Shawwal 
de Faunae 718 de IVgire in dfoembiv i3i8). en 719 (i3ji>K 
d apri* Hadji Khalifa. Ce mediocre prime commence par la 
ImiaiifP' das sheikhs Shihab ed-l>in Sohravexdi, Beha ed-l>in 
Xakar>a. Sadr ed-Din Mohammed-i Zakarya ; il traite, on quel- 
qim diapilm Uvs courts, des deux Regfa*, el ctes questions 
mc'taph\siqu©s qui occu|>ent les fisoleristes : il est stiivi (folio 
\\\ versa) de |*oesies en arabe et an |>ersan. par Khizr Baj* ibn 
Djelal ed-Doi ibn Ahmed Pacha, qui mourul en Fannee 8<)3 
de Fhesrirv (i/|88>, comprenanl fe± kaside, Fuue a fa lousuige 
ilu sultan Mourad Khan II. un terkib dwM au sultan Moham- 
med (Mohammed II). |»our lie felitciter au sujet de son fits, des 
•fhazak des quatrains, des moukalta'al, des moufridal, des 
ch ronograiiunas. 



Vslalik «le deux mains ; le Ken/ el-rmmiotu est en un nesta- 

tik lure, date de Fannee *pi de Fhegire (i5U-i~>V>> ; l« prisifs 

de Khizr Beg, en un neilalik turk des environs de cetle irimr 

dale. 5«S iVnUlels. 17,5 sur v\ centimetres. Cnrtoimage tun\ — 

Vansleb : Regit 1* t^ujVt. — Amieji ionds 3^.J 
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.\. .-sjtf. Precis cte Soufisuie. en vers mesnlwis, 
par Mahmmul ibn Alxl el-Kerlm H111 Yabva cl-She- 
bisleri y 720 de t begiro - 1321);. 

Le ftoubhoi-i raz ful ecrit en 717 (i3 17), pour re ( >ondre 
;'» dps questions en \cr* sur differents (mints de la doctrine 
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m\st>ique» qui furent jtoc^es a Hauteur par un corresjiondant 
inconnu. 

Mantiscrit de luxe, orne de \w*te& de frontispice riehemeiit 

enluminfos, 

Vslalik persan, eopie par Mohammed kiwain cd-Rin. dons di* 
encadrements en or el en rouletirs, stir d»* papier salile d'or, dans 
la seeonde moilie du xvr siecle. 03 iVuiUoU. -u snr i'i centi- 
metres. Reliure persane, en cuir brun estampe et dorp, orne dr 
iltV*>n|>agp!» stir fond bleu a rinlerienrde $es plal>. <\!azarin 

*oj : Regius i.V^. •— \neien foods «m8.) 

151«J 

ho memo ouvrage. 

Le texte du (loufefaen-i ra2 est suivi (folio 4a verso) de 
riiistoire en vers mesnewis. sans tit re m nom cfautaur, cies 
aventures du sheikh de Sana an. tiroes du Mantik elntair de 
Ferid ed-l)in 'Attar. L*» source arabc ou |>ersaiie de eelte 
legende est inoooime. 

Nestalik indien, eopie par *Ab*t c! fcwin*, dale dn dix-sep- 
lienip jour du mob* dp tfamadhan de Fannec io5i de l'hegire 
ou decembre ifi'u). no feuilleU. i8,5 sur u,5 centimetres. 
Hctiure indienne, en rnir roiifte esiampc et dorp. (Brnix 7«|. 
Supplement oTmj.) 

1513 

Le memc ouvrage. 

Nestalik persan du milieu du xvii* siecle. oa> feuillels dp 
papier *able d'or. ai,5 sur i*?»5 centimetres. Iteliure persane en 
euir sonpte. — i itenmidot ; SainMierniain-des-Prps l».V|. — Sup- 
plement fifii.) 

1514 

Le meme ouvrage. 

Nestalik copie a Paris, par Dainid Isfahani. dans la premiere 
moil it* du wit* siepte. '|t*» feuillels. !?i sur i'j,5 centimetres. Keliiuv 
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..rridenUle en basane pleine. - ^Benaudot : SauiMJermain-des- 

l'ivs Ho.Y Supplement Mn>) 
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Lc meme ouvrage. 

Le texte du Goukheii-i raz est suivi (folio ao. verso* du 
romniencemenl du recueil des ghaxals do Djanii contenant los 
piece* rimant en clif~ta ; <lu contmenrenienl cl'iin Iraiie de 
M\ stiwnie. saas litre 111 noin il'auteiir. divise en qualre sw- 
liuns. dont a tie reste que le debut die la premiere, dans laquelle 
U est ]>arle des p rind pas de la science esotcrique. de la con- 
naksanee d'Allah, et des devoirs do la creature emers lui 
(folio A5 verso) ; d'un opuscule anon vine et sans titre. sur le 
\lysticisine. trailanl des prinoipes essentiek de la Yoie esote- 
rique, divise aji dix jttra^raphes (folio 5'i verso). 

i\e<khi el nestalik nersans et lures de trois mains different e< : 
le Goulshen-i raz a ete eopie en Turquie, au commencement du 
\%ir* sieele ; le fragment du dhvan de Djami est d'une main 
hirque de la memo epoque : le traite de Sniifisnio. au folio .V», 
1 ete eopie vers la fin du xiv sieele. duns Jes provinees nccideulales 
de la Perse. 09 feuillets. iu sur n centimetres. Car tonnage tur<\ 
— (Galland ."Vg ; Hegius iu\n, :*. — Ancien funds H>3.> 



[> 
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Coinmentaire sur le Uoulshen-i raz, par Hosein 
ibn Ismail el-Kasimi el-Hoseini. 

Ce commeniaire ne \|X>rte point de titre, quoique Tun 
de ses jwssesseurs ;iil ecrit celui tie A^^J6 Jy >. au 

folio 2 verso, par suite d'une interpretation erroneo et abu- 
*iv* A*m\ passage de sa preface, dans laquelle I'auteur se 
nomine, au folio f \ recto, sans donner aucun renseipriement 
sur Tepoque a laqueUe il ecrivait ; il efet Ires detaiMe, et 
Hosein ibn Ismail y e\|x>se les theories les plus abstruse* de 
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rfisoterisine, en j*artioulier, oelle des trois aspects de l'l niu'> 
trine, et des ceroles oonjugues qui la svmbolisent : cet outrage 
est sui\i (folio 173 recto) d'uu precis de morale mvsttque. fjui 
a ete iVril j>ar 'Mini ibn Abil-Hasan eMfoseini, sous le litre dr 
^.^U W -^ ; l*auteur rapjjorte dans sa preface que, durant 

un long temps, ptusieurs de ses amis lui e\poserent le desir 
de le \oir tx>nipuser quelques diajiitres sur la Vote esotorique. 
v>U quapres a\oir longlemps differe d'v satisfaire, U Cut saisi 
d'une inspiration qui hit permit de sacquitter de celte cduypb ; 
Alim ibn Abil-Hasan el-Hoseim est le j>ere du c6lebre Emir 
lloseim, on Mir Hoseini Sadat du Ghour (f 16 Shawwa! 
718 — 11 decembre i3i8). qui, d'apres Djami. dans Li \afa- 
lial el-ouns, a ecrit un grand noiubre de Evres de Soufisme, 
dont Vun est intitufc Sirat-i moustakim ; le sheikh Abou 
Yousotif Hainadham est cite au folio 177 verso; le style du 
Sirat eUmoustakim (sic) de Wlam elrHoseini presente des par- 
ticularites sNUtactiques d'miv rages ecrils a la fin du xiir sitVle, 

%i\ au commencement du \i \ c : du i^L-JLJ \ c *o^JJ dLu-wJ\ it **r~- \ 

traite de cabale liiterale. sur «la vertu du sin el des autres lettres, 
|>ar Soleiman Mounslu ibn Mouzaffer el-Hoseini (folio i85 
verso) ; le nom de Vauteur n est doroie que dans la souscriplion 
(folio 196 recto), sous la forme erronee Soleinian Mouaishaha 
(sic) ; oet opusoute est dedie a un emir turc, nomme Nizam ed- 
Din *AK Beg (folio 186 verso), lequel est tres vraasembLablement 
le cetebre Mir 'AU Shir Newai. qui fut le oontemporain de Su3- 
tan Hosein Mirza, souverain timoimiicke dtu khorasan ; cet opus- 
cule est sum de ghazak d'Auhadi ranges alphabeitquement sui- 
vant lordre des rimes. On trouve des extraits de tout genre 
sur les feuillets du manuscrit que le copi&te avait kisses en 
blanc : une tradition dans laqueUe le Prophete cBt qu'il est la 
premiere personne qui ait parle avec te rf/nid, avec une o&ser- 
tion en persaai sur les lettres (folio 1 recto) ; une note sur 
la matiere et les eieiDbents (folio 1 verso) ; un ghazal de HaTratd 
(folio 2 recto) ; d*** noted de mctaphysique et autrea &au» 
grande valeur. 

Nt^talik persan »lu plusieur$ mains, de la fin dn w- siwlv 
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el du commencement du xvi* ; le com menial re du Goulshen-i ra/ 
a ete copie par un noinme Wli ilm Haider el~Kasimi, qui appar- 
U* i tail a la famille de Tautour, a Mihrahad, en Nishapour, letpiel 
a tannine son cbuyqr le lundi nemiem*' jour du mois de Shawwal 
de l'aiirtee 8i)i de Thegire (8 octobre i\W\). >o3 feuillcls. 18 sur 
i> centimetres. Iteliure persane, en ouir rouge estampc. 
• Ochoa 6, — Supplement «>>*>) 
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stir le (ioulshcn-i raz, par Mohammed ibn Yahya 
ibn "Ali el-l)jilani el-Lahidji el-Xourhakhshi, sur- 
nomme Asiri ,t vers Vannee 912 de riio^ire 
1500-7). 

Ce coinmentairo, le plus important de ceiix qui interpretent 
le Goulshen-i raz, fut commence par Asiri (folio * reclo) le 
dix-neuvieme jour du mois de Zilhidjdja de Tannee 877 
(17 mai 1^73). L'auteur, dans eel ouvrage, est nomine Nedjin 

ed-I)in el-Mahmoud el-Tebrizi ei-Tchebishteri * +JL^!^^J\. 

Ce lnanuscril a ete copie en 1837, par Bitorstein-Kaxuoairski. 
sur un manuscrit qui appartient a la bibKotheque de Mont- 
jollier. 

Neskhi ecrit dans des encadremenls traces a Tencrp rouge. 
-'i5i femllets. 3o,5 sur 3**,5 centimetres. Dcmi-reliurc en hasane. 
— (Supplement 660.) 
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jLx*^ gjJUU xij^\ Abrin6, par Mohammed ibn 
Mahmoud, surnommc Dehdar^lju^. du coimneiiluirc 
de Nourbakhshi sur le Goulshen-i raz. 

Ce manuscrit a ete acquis par Ch. d'Odioa eu i84V 
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Nt k >lalik smuVn, uV la preiuit'iv moilit* du wir siiVli*. i-'j fouil 
li»K *u,5 *ur i.'i,."» »H*nlim»*lrrs. Demi-reiiurc. — (Ochna i. — 
Siipplfruonl *j?i\h) 
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^Juxs ^U*j- (Comment aire sur le Goulshen-i raz tic 
Sad ed-l)in sic Mahiiioud el-Shebist£ri. 

Manuscri) <fe luxe, inooinplel de sa |>remi<-i€ «*l des derniiw* 
|*agt£> ; le nom de sou auteur a disparu a\ec le commencement 
de sa preface. 

\«>>lalik jM«rs*in, iVril dans dts t*ncadrei»M»nls on or, an xwr mV 
r!e. i3o feuillols. 20 sur in centimetres, llenii-relinre. — (li«»- 
rntii*d€mam*h<». — Supplement »9«»«|.) 



KHOSHAi: DK DEIILI 



1 5!I0 

Z » i ,^ *1>UJ* on *^j>- A^>Ui. Recueil des huit 

mesnewis d'Emir Y&nin ^ou Nasir) ed-Din Aboul- 
Hasan Khosrau Dehlewi (653-29 Zilka'da 725 de 
Ih^gire - 1255-6 novt>mhre 1325). 

MaiHssciit de ktxe, orne de pages de f rontfepioe el de sarlohs 
richeinent enluimktes en bleu et en or, con tenant las cinq 
mesnewis de lia Khamse, oomposee du Matfe* ei-enwar ({oho ** 
verso), da Khosrau et Shirin (foKo 67 verso), dlu Leah et Medj- 
noun (folio io2 venso), du Sikender name (folio 187 verso), du 
Hesbt behisht (folio 196 \erso) ; du Douwal Rani Khizr Khan, 
intitule d'ume inaniere iaaexacte \^ l^a^(foKo 2/U verso) ; 
du Kiran el-sa'deln (folio 3o^ verso) ; du Nouh sipihr (folk) 354 
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\h: 



u»rM>). Le Matla' el-em\ar est un poeme mvstique ecrit a 
limitation du Maklizen el-esrar ite Miami ; le kho&iitit el 
Sliirin, le I^la et Medjnoun, Ie Sikender name, imitent les 
inesneivis de .Nixanu qui porlenl les inemes litres : le Heshl 
Ih'-IiHiI est un poeme wlebnuit la jrloite du roisassanide Bahrain 
(Unit, a limitation du lief I jieiker. Le Douwal Hani Kliixr Khan 
o>l le refit des avenlitras amoureuses d? khiw khan, fils du 
ultan de I Mill Ala ed-Din Muhammad Shah khalalehi, am- 
Diurnal Hani, dont le nom hindou elail DiveldL fill* du *>me- 
miii du (luudjerale : ee pneme. qui est element eoiinii mu* 
|e> Hires de ^i^^^.dliA*, »" m.^, a ate termiiH* 
unan. i53o. f«Ko iW \erso) Ie sivieme jour du nioks de 
Xilka'da de l'annee 71a de Fhegtre (1- fevrier i3i6) ; le \ou 
>ipihr ooniient la description de la eour du millan Kolh ed 
Din Moubarek Shah Khalatchi (716-7^0 de Ihe-ire - i3ili- 
i3mo). avec un resume des principalis evenemenls du ivpie 
de ee prince, awjuel il est dedie. el khosrau Dehlcwi rile 
dans sa preface les uoms des trois princes Indians a la eour 
diK4|uek il vecut: le sultan mamlouk Mu'ixx ed-Din kai-kobad. 
<f»8G-68q de l'hexire - 1 '187-1 190). Tirouz Shah Djalal ad-Din 
khalalehi (689-695 de rhe#Lre i-mjo-i-mjS) et 'Via ad-Din 
Mohammed siiah khalalehi ; ie \ou sipihr ful lermine a la 
date du trentieme jour dm mofc de Djoumada .second de 1'annee 
718 de 1'hegire. Ce manuscril a ap|>artenu au sultan de (iol- 
conde. Mohammed kouli kotb Shall, <[ui a wril au reclo du 
premier feuUlel un quatrain de khosrau Dehlewi. Ie >in#lieme 
jour du mois de Ramadhan die lannee 10:1 3 m'c (**/j octo- 
bre 161 4). le . zero etant ecrit c .comme un 5. ee qui esl counant 
dans la graphie indienne ; le volume |>orte un 'arztMe de ce 
prince, date du vingt-hiritieme jour du mois de Shawwal 99I 
(12 octobre i585) : % lempreinte du cachel de Mohammed kotb 
Shah se trouve aux feuillets 1. 187. '111. 

Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, vers* i5«o. dans 
des encadremenls en or el en bleu, in feuillets. 29.J sur 1$ 
centimetres. Helinre en basane pleine demree de filels en nr. 
— (Clarke 66. — Supplement 6^7.) 
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^^> ir ^ ^ ^ j~>\ i~*^. Heeueil ties cinq 
misnewis <li> Femir Xasir rd-IHn Khosrati Dehlewi. 

La Khamse. <lans eel exemplaire. est nominee ^ ^ dan* 

s« suustription. Ge iiuiiiusrrit tie grand luxe a ele oopie puiir le 
l»rinre >efm Bahrain Mirza. fils de Shah Ismail I", el frere 
tie Shall Tahmasp ; il est decor* de rosaces, de sarlohs el de 
peinUires, qui soul deeriles dans la Itow de« Bibliotheques. 
1899, pa#e 58, de pages de fcontkpioe, ornees de dessins en 
or, represenlant les animaux faniastiques du besliaire chinois 
au milieu de ffeurs. 

Ne^lalik pei-san, copie sur du papier sable d'or, dans des onni- 
drement* en or et en eonleurs, par Shah Mahmtuu) el-Nishapjuin. 
qui data son cEuvre, a la fin du Jlcshl Whist, du 11101s de bafar 
dime annee iiu'il a oublie dindiquer, et qui est suit ufai [lmS). 
Miit i»6i (irw'i). le U«ila el Medjnoun elant date du mow de 
Zilhiujtlja de laimee <>5u de rhepirr (novemlmMlerembre i.m-m. 
•>H fetiiillels. ;« sur •? I centimetres. Keliure persztne, en riiir lame 
«*lampe el dure. — (Supplement n'ij>) 

15<i<2 

Le meme ouvrage. 

Mamiscrit de ktxe, orne de fit>ntispioes en or et en couteurs, 
inoomplet de son dernier feuillet. 

Neskhi persan, de la seconde nioitie du xvr siecle. »nj feuil- 
lete. 17 sur 11 centimetres. Relhire persane en cuir. - (Decour- 
riemanche. — Supplement 1910.) 

1523 

Le meme ouvrage. 
Exeni plain; de luxe, dont lexecutiou n'a pas ete terminer 
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la place des sailolis qui dcnaii'nl eonlwrir it's Hires de> hhk- 
newi* el eeB*» ties illustrations d*s deux premieres pa^es etant 
ivMees en blane. Ce maimst'iit a fail partie de fci bihliothiMpje 
.les rots de Perse fie la dxnastie «fos Sefevis. el il a ete aehete a 
Nahan par Otter. 

\e>ialik persan. ropu* «i»ns des eitr;tdrvmeni> en or H t»t» *•**«- 
Ifiir>, iiar .Mohammed, j'ils de \1«»1I» Mir i*l-l|oMMui. n« Moliaiiiiiiwl 
if hi Molla .Mir el-kalih, mi rotn> «]♦*> aiimvs 1 1*107- ■<» it » : !*• 
Malta' el-emvar esl date il**s di\ jours moytts <ln mob de Ham.i 
«Jhan dt* Pannee itu.~i de I lit'- i to ni^iij jamier 11*07) ; |r 
Khosrau el Sliiriii, tin amis tb* Itabi'serniid loili <aout HtnM ; 
I** Leila el Medjtiotm, de Pannee mm; «U* rbeVue *a\rU it»o8- 
a\ri| lOotj) ; I'lskender tiauii*. «lti second jour du mois de Habi 
premier 1018 de rbegire m jtiin if»ot|) ; I«* Hesbl beliisbt. de 
Inn des mois de Fannee 1018 ia\rrt ibou-mais Him). >'At 
1Vuillel>. 3o sur i*V> centimetres. Kctiurc persane, en rnir rou$»e 
eslampe ct dore. — ^Otter. — Supplement G3o.) 



Lv inOuu* ouvmgc. 

Manuscrit de luxe, onie de sarlohs enlmnLnes. 

'Neslalik nersan, eopic dans des eueadtvmeiil> 011 or el 1*11 mil- 
lenrs. par Ismail ibn Hoseiu el-Toimi, qui lermiiui sn tarbe au 
cours «Iu mok de Zilbidjdja de Pannee mill de Fhe^ire (innrs- 
jnril 1608). t>'|8 IVuiIlet>. *j8 snr '7 centimetres. Helinre persane, 
rn cuir brun estampr el dore. - fSchefer. — Supplement 
i3ay.) 

Lc memo ouvragiv 

Kxemplaire de luxe, decore tfe sarlohs £i\>ssierenieiit executes 
en or el en bkuu tkus liesquels les litres dies cinq mesne\\is sont 
errils <la«s «un caractere <jui imile le koufique, et de pemtures 
mediocres, qui sonl decritaa dans la Revue ties Bibliotheques, 
1898, page ^7. le&quelles copient lies illustrations d'un inanu*- 
orit du milieu du xiv« siede. 
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V"»talik pcrMtu. copie dans des oneadiviiieiil< on nr, dan> le 
corps des images el dans leurs marges, <!»»« la >t*eonde uioilie dit 
wn r sieele. i35 fouillets. 3t sur •«."> centimetres. KVJiure en hasun- 
pleiite, au chiffre de Napoleon l* r — (Supplement 6*9.) 



u 

Deux niesnewis <le la Khamse <i'£mir Khosrau 
Dehlewi. 

Mammrit de hue, «>rne w pages de fronltepioe el d'un 
csarloh eiimmine, ©ontenant le Matin* el-enwar et le Khosrau et 
Shir in (folio .'to verso) ; la premiere page de ce manuscril 
a ete refaite avec un sarloh grassier, vers le milieu du xvnr sie- 
cle. 

NesLalik persan, copie duns des encadrenients en or et en bleu, 
a Sbiraz, date do Tun des jeudis du mois do Zilka'da do fanner 
886 do Thegire (27 decembre i'|8i» 3. in, 17 Janvier t'|8*0. 
8n feuillets. a3,5 sur i5,5 centimetres. Keliure persane, en ouii 
rouge decone. — (Polier 21. — Supplement 63i.) 



,\^>nj\ jju^ . Lo Malla' el-enwar. run des nies- 
newis de la Khamse cle Khosrau Dehlewi. 

Manuiscrit de grand luxe, orne de pages enluminees el de 
Tjteintureft, qui soul decrites dans la Revue des Bibliotheques* 
1898, page 3o. La dale a laquelle cet exemplarre du Ma^la* el- 
cdiwar a ete edit a ete effacce a sa demiere l>age ; tous les 
litres out ete omis par le copiste. 

Nestalik persan tres fin. copie sur qualre eolonnes, sur des. 
feuillets encarles dans des feuiUes do papier rouge, semees dW. 
dans la seconde moilie du xvr sieele. 36 feuillets. :*5,5 so: 
i8,5 centimetres. Keliure persane, en laque peinte, or net 1 do dewm- 
pages en couleurs a l'interieur de ses plats. — (Vansleb ; Hegius 
1 563. — Ancien fonds 269.) 
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I 

Le memo ouvragc. 

\r*talik imlieii, eopie par Meiik Ila\at Beg, ftls de Shah Alelik. 
i|iii data son cpmre de run tli-s mantis du nun's tie Itahrseetmd 
de 1'annee i«m)7 de 1'hegrire i& fe%rier, .V !••. ii|. ati mars 16S6). 
116 fettillels. m *'ir* swr i3 eenthnelres, Keliure indieime. en enir 
rouge estampee et «k>ree. ■— *Brne\* 5*>. — Supplement 63:*.) 



i 5«J!> 

^> c- A_%* Lt* Heshl behishl. Tun des mos- 



.»■<** 



newis tie la Khamse de Khosrau Dehlewi. 

iVlanuscrit de luxe, arm' 1 d'uit .sarloh. <k* fiages de froiilL»|nee 
enluminees, et de iraintoines, qui stmt decrites dans la Reruv 
*!es Kibliothetpiesy 1898, pa$re 3**8. 

Nestalik ptisan, cupie dans des eneadremeiHs en or et en rouge, 
par 'Ali ibn el-Mouhanek el-Kahradji. dale du mois de Shawwal 
de J'annee <joN de I'hegin* (atril j5o3). '|."> feuiUets. *»3 sur 
16 centimetre*. Keliure en basane au chit'fre de Louis- Philippe. — 
(Brueys 5i. — Supplement 633.) 



1 5»o 

.,U>- ^ai- , *i \ J * >. Hisloire cles amours de Douwyl 

Hani et de Khizr Khan, i'ils cPAhi eel-Din Mohammed 
Shah Khalatehi i(i95-715 de Thegire - 1295-1315). 
par Khosrau Dehlewi (voir n° 1520).* 

Maj Riser It de ki\e. on ic de |»age* de frontispke decorecs 
d'eidvmkmres d'ume execution mediocre, 

iVesialik per&iu, cupie dans des encadrcmenb" en or et en mn- 
leurs, mr des feuillets de papier, decores dans leurs marges d'oiseaux 
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\i»la»t dan» des arbres, an eours du dernier tiers du \\r sieel«*. 
i'i7 ftMiillots, t*3 sur »'i centimetres. Relinre jiersane, en cuir 
t>stompe. — {Schefer. — Supplement i43o.) 
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Lv menu* ouvrugc. 

Manuscril cte luxe, ortie (Tun sarloh, 

PVestalik persan. cupie dans des encadremenls en or el en eoti- 
leui>, sur des feiiillols de papier sable dV>i\ jmr Mohammed \la'- 
M>um Zarehi, pour le compte d'uii dignitaire de la eonr des 
Sefe\is, nomme Mihrab Khan, dale du mois de Zilhidjdja de 
1'annee ioio de l^hegire (juin 1603). iG'i feuillets. a6,5 sur i6V> 
centimetres. Reliure en basane pleine, an chiffre de Charles X. — 
^Dueaurroy 26. — Supplement 707.) 

1 5H8 

I a* menu* ouvrage. 

Mamxscrit de krxe. decore <lun .sarloh. 

^eslalik persan. copie dans des encadrements en or el en eoti- 
leurs, ^erp fe milieu du wir* sierle. 5<) feuillets. 3i *ur 18 centi- 
metres. Reliure en l»asane pleine, aux armes el au chiffre de 
Napoleon I«\ — (Colbert a*j55 ; Regius 1062, 3, 3. — Ancien 
fonds 358.) 

1533 

Lv mcuic ouvrage. 

Ce niauiiscriit porte le litre inexact de khosrau el Shiriai. 

Nes>talik indien. copie par Nedjm ed-Din Ahmed, vers le n .lieu 
dii xvm? sicelc. n't feuillets. 25 sur i5 centimetres. Retime en 
dfcani-parchemin. — ^Decourdemanche. — Supplement 1712.) 
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1534 

\ ^\j*. 1*<* Kiraii t*l-Ku'tk*iii. pur Khosrau 
Dehlewi. 

MaiHttcrit <le hi\<\ imomplel de ses dem premiers el tfa 
ses deux cteniiers feuiliets, preseulaitt des laruiH** upjvt le* 
fVvillels 37, 71 et 8n\ 

iNeslalik penman, ropie dans le 5ud-Om\st d«* l;i IVrs*', a\ee de*. 
litres e» or, a la fin du \v &iecli\ 88 feuillets, *-»i sur j*»,5 ceuti- 
metres. Demi-reliure. — < Supplement 1018.) 

f 535 

Kccueil <ie poetnes persnns, en vers inesmHvis. 

Manuscrit tie lux**, orne de flettroiis mar<ri»au\. enlimiines 
en or. en noir el en btea lapis, dans la technkjue du khorasnu, 
contenant, dans fa corjis des pa*jes. le levle dm Makhzen el- 
esrar de Nizanu (folio 1 recto), incomplel de sun commence- . 
men!, el cehii du ivhoewaii et Shirin du ineme aurteur (folio 
^5 recto), incouiplet de son feuillel initial et d'une tiii#lakie 
a la fin ; dans ses marges, fa Malla* e?-emvar <te Mir Khosrau 
Dehlewi (folio 1 recto), incompl-al de son oonmieiioemenl. el 
te Shirhi et Khosrau du inline jioele (folio 34 verso). 

Ne$talik persan,copie a Shiraz, dans des eneadreinenU en ur el en 
bleu, a la fin du xrv* siecJe. Le Makhzen el-e^rar est dale du 
\rugt-seutieine jour du mois de Djotunada second de l'annee 800 
de Thegire (17 mare 1398) : le Shiriii el Khosrau. du huitienic 
jour du mois d#* Sha'ban de retle aimee rM> avrii u%8). 88 feuil* 
lets. *?4,5 sur i6,5 centimetres. Uetiure indienne moderne en carl on. 
(Supplement 584.) 

153$ 

Becueil do mesuewis Ivrkjucs eerils en langm* per- 
sane. 

T. Ill 1, 
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J/Jskender name de Mzami (folio i verso)* a\ec sa seconde 
|wrtie, le Khired name, au folio 226 \erso ; FA\ine-i Iskenderi 
de Mir Khosrau Dehlewi (folio 3fio verso), nomine, dans le 
litre cnVil jxirte dans cet exemplaire. Iskender name, comme 
le roinan d* Alexandre qui fut ecri! f>ar Nizami ; le litre veri- 
table de ce Hvre esl dwnie dans la souscriptioiu so. is la forme 
Yyine-i Iskenderi ; on lit. dans les marges <te oes deux liistoire> 
fabuleu?*es dWlexandre. le Temaiir name ci'AlxI Ulah Ualifi 
(folio l verso) ; 1'lifetoire d* Alexandre, tiree dm Livre des 
Rois (folio n*t verso), avec le tilre de Iskender name cfc 
Firdansi ; oet extrait diu Shah name contient A |>eu j>res le 
lexle des pages 56-«6$ du tome V ile Sedition du jio&ine qui 
a ele donnee ]wir Mohl : le roman d'Alexandlre se termine 
au folio 197 vierso, el iJ est suivi de dtowx chaipitres. dans les- 
iniels Firdausi celebre les k>uan<res du sultan Malimoud de 
Ghazna ; le Heft peiker de Nizami (folio 202 verso) ; le 
lexle de Phistoire atuourouae de Bahrain Gour occupe les 
marges des feurHets aoa-358, et le oorj>s des jmges <te feuil- 
lete 349-35g ; h Hesht behishl de Mir Khosrau de Dehli (folio 
36o verso), 

IWrlalik Iiindou, copie par 'AH ibn Amir Abarkouhi, suniouimc 
Ifjiziri, el Oulough Nazin. dans le courant des annees 1570-157** ; 
le premier lkre de 1' Iskender name a pie copie dans le pf*rt do 
Djioul J^£&> : >1 est date du premier jour du mois de Sha'ban 

de Pannee 978 de l'begire (29 decembre 1070), en laquelle le 
Padishah de I'lslam, Nizam Shah Ghazi, ccst-a-dire Monrtada IK 
(i565-i588), partit en guerre pour aiW s'emparer du rovaume 
des Francs, autremenl dit, pour combattre les possessions des 
Portugal's sur la c6te de rHindoustan : le second livre de PIskender 
tmme (folio 3'*2 recto) a ete copie a Djioul, et termine le dixie- 
me jour du mois de llamadhan de Pannee 978 (5 fevrier M71) ; 
le Heft peiker (folio 359 recto) a ete copie a Ahmednagar JJ\*+*.\ 

[sir), et ll esl date du vingtieme jotir du mois de Djoumada second 
de lannee 979 (10 novembre 1071) ; PAvine-i Iskenderi a etc 
lerhiine a Ahmednagar, »Ie dix-huibeme jour du mois de Shawwal 
de celle meme annee 979 (4 mars 1572) ; le Teinour name a 
ete copi6 a DjiouP et termine le vingt-cini|uieme jour du mois 
de Shawwal de Pannee 978 (22 mars 1071), egalement a Pepoque 
de la guerre contre les Francs : les extraits du Livre des Rois 
$nt ete copies k Ahmednagar, et termines au mois de Djoumada 
premier de Pannee 979 (octobre 1571)*; le Hesht behist a ete 



,,|iii» it \hmednagar <\e Y\n<\v $ dans Ic Dekkan, el lermine le 
.lixieme jour du niois de ZiJkaMa 979 (**5 mars 107:*). ^oti feuil- 
J.-K -»5 sur i6\5 centimetres. Heliure hindoue. en cuir rouge rstani- 
jir. ■- iKenaudot: Saint-Germain-d«*-l*res 178. — Supplement 

1537 

Hecueii douvrages de Khosrau Dchlewi. 

Ce inanuscril contieiit les gJiazals de khosrau Uehlewi (folio 
'19 \erso-269 verso), ranges alphabet iquement siiivant lordre 
tie leurs rinies, incomplete dun feuillel qui devait conteiur 
quelqueis quatrains ; ce recueil' est precede de onze jrhazals 
et (Utiles ka&fcle non ranges alphabetiquemenl ; les feu-iUete 
1 reeto-48 verso contienuent uu diwan de khosrau DehJewi, 
forme presqme entidreinent de kaside, auquel il doit laanquer 
les Irois ou qu&ftre premiers feuiQets ; les kaside. tres longues. 
Iraitent de sujets religieuix et mystiques ; un tarkifb-bend, en 
Jlioiuiear du Pro|*hete, se lit au foMo ?\o \erso ; 011 v Irome 
enmrite xme lcaside eorite en I'honneur du sultan de Dehli. 
Djelal ed-l)in Firouz Shah Khalatchi (folio 45 verso), incom- 
plete de la fin, d ou il semble que cos pieces constituent un 

fragment du troisteme diwan de Khosrau. le J L^oi ; les 

^liazals sont suivk (folio -270 verso) du Douwal Hani Rhizr 
Khan. Ce volume porte If ex-libris d'mi peintre de Samarkand, 
nomine Aman Nakkash Samarkand!, fils dte Hadji Mohammed 
Zemaii Nakkash, file* de iMolfe Soufi Nakkash Samarkandi. 

Nestalik persan, eopie, pour le Ghorre-i kemal ei le recueil des 
ghazals, dans ies dernieres annees du xv** siecle : nestalik indien, 
ile la fin du xvir siecle^ pour le Douwal Hani. .*C>8 feuillets. i0,5 
sur i*i centimetres. Reliure orientate en cuir noir, — (Supplement 

628.) 

1538 

Recueil de divvans de poeles persans. 
Manuscrit de luxe, orne de j>ages de titre. de sarlohs et dto 
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cuU-de-lampe. enlumines en t>r et en bleu, dans le style des 
eooles occidentates de la Perse, a lepoque des Djelairide* i 

et des premiers souverains de la dynastie iiinouride, con te- 
nant, dans le corps des pages (folio s verso), le recueil <ie* * 
]>oesies de Khosrau Dehlewi, forme des ghazals, ranges alpha- I 
betiquement suivant Vordre cfe leurs rimes (foMo 3 verso). % 
precedes de quatre pieces liminaires a la louange d' Allah el c 
dtt Prophete ; les quatrains (folio ao6 recto) ; un moukatia a 
(folio 207 verso) ; dans les marges (folio 2 verso), le diwan 
de Mir Hasan Dehlewi, forme des ghazals, ranges alphabetic c 
quement d'ap-m 1'ordre de lews rimes, precedes d'une piece | 
a la louange d'AUah, suivis d*une kaside (foKo i37 verso)* de 
raoukattaat (folio i3g verso), et de quatrains (folio i$i 
recto) ; le diwan de Nasir ed-Din el-Boukhari (folio lfa 3 
verso), forme des ghazals ranges alphabet iquement, precedes de \ 
deux pieces a la louaiige d'AHah, el dun quatrain ; Nasir ed- 
Din el-Boukhari, qui est plus oonnu sous le nom de Nasir-i 
Boukhari fut un Soul i qui moururt en lannee 772 de Thegire ^ 
(1370-1371). 

Neskhi persan, copie dans des encadiemcnts en or et en couleure, , 

dans lea provinces ocjciden tales dc 11 ran , roiiune le montre la 
poncttiation du dot apres une \oyelle, profoabtlemenfo a Tabriz, par 
un calhgraphe, nomme Nour el-Hoseini ; le diwan de Kbosrau est 
dale du dernier jour du mois de Ramadhan de 1'annee 820 de 
1'hegire. (10 novembre i'*!?) ; le diwan de Hasan, du dixieme jonr 
de ee meme mois (32 ootobre i'h7) ; le diwan de Nasir, du tfernier 
jour de ce meme mois (io novembre 1^17). 207 feuillets. 
i8,5 sur 13,3 centimetres. Keliure en maroquin rouge estampe. 
— (Schefer. — Supplement 1^69.) 



1539 

Kt'cueil de poesies de Khosrau Dehlewi. 

Manuscrit de mote, orne de pages de frontispioe en or 
et en cou^eurs, executees dans le style des ecoles du Sud-Ouest 
de la Perse, contenant fes ghazafe et les moukatta at (folio 
45 1 recto), ranges d apres rordre aJiphatbetique de leiirs rimes ; 
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ils sont precedes (foKos i verso -- 6 verso) de kasidc el de 
-haaab disposes sajns prdre ; les pieces qui composent ce reoueil 
foot partie des quatre diwans de Khosrau de Dehli. 

Aeslalikpcrsan, copie dans des encadremenfcs en or et en bleu. 
»\ec. des litres ecrits a l-'encre dor, par Mir All Katib el-Sufraui,' 
r>*l-«-dire Mir \\h Mxfchhedi, a Boukbara, on Fanner o33 d* 
1'hegir.' { i;>3fi-i5»7). >jl>3 fenillets. 33 sur u centimetres. Ilciiurt* 
jwrsane, en cuir rouge estampe et dore, ornee de decoupages 
j-xeruies sur fond bleu a Tinterieur de ses plats. — (Ducaurro* 
j'i. — Supplement 63 V) 

1540 

Le m£me ouvragc. 

Maiwiscrit de luxe, orne dun sa*foh, d'tnie rosace, de j>ages 
de frontispice ealumiiiees en or, conteaani tes gfaasak. sui\is 
{folio i37 verso) de quelqiies moukatta'at. 

.Aestalik persan, copie dans des encadrements en or et en bleu, 
du commencement du xvi* decle. i3q feuillets. ^4 sur i.'i/> centi- 
metres. Reliure turque en cnir rouge, deoorec de filets en or. — 
(Supplement 636.) 
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Le meme ouvrage. , 

Mairascrfc die luxe, orne d'un sarloh et de ]>ages de fron- 
Hspaoe eiihiwriiiees en or, contenant fcs ghazak, suivis de 
qwajques moukatta'at (folio 258 recto) et db quatrains (foMo 
a58 verso) ; ce maoueorit a fait parfcie de la bibliotheque des 
rois de Perse, et il a et£ achete a Isfahan par Otter. 

Nestalik persan, copie sur des feuillets de papier rouge, dans des 
eneadrements en or et en omileurs, dans la premiere moitae du 
xvi* siecle* 264 feuillets. 3o sur ai centimetres. Heliure persane, 
en maroquin estampe et dore, ornee de decoupages en or a Tinte- 
rieur de ses plats. — (Otter. — Supplement 635.) 
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1542 



Le meme ouvrage. 



Manmscrit de luxe, orne d'xm sarloh, contenani les ghazals. 
suivis (folio 202 verso) des moukattaat, et (folio 307 verao) 
des quatrains : les ghazals, ranges alpbabetMjuement, sont pre- 
cedes de quatre kaside disposees sans ordre ; k biographie 
de Khosrau de DehH, dans une mauvaise ecriture du xvnr 
siecle, se lit am folio 1 recto. 

IVeslalik (persan, ecrit daws des eneadr^menls en for et en couleurs, 
dans la premiere moitie du xvi<* siecie. **:* 1 ^ feuillets. ts4 sur i5/i 
centimetres. Reliure en basane pleine, au chiffre de Charles X. — 
(Supplement 637.) 



1543 



Le merae ouvrage. 



Manracrit die Juxe, orn£ de pages enlunmiees, de sarlohs. 
de f Jeurons, de ouk-de-byiKpe, ricbemenit enJumines en or et 
en oouteums, dans le style de TOuest de la Perse, a I'unitation 
des peintares des eooles de la Transoxiame ; ce manuscrit 
oontient %m ohoix des ghazals de Khosraju Dehlewi ; un 
terdjTbend (folio 28 venso) ; urn autre terdjTbend (folio 35 
verso) ; <um autre ghazal (folio 42 verso) ; le tout choisi pour 
executer des luodeles de caliigrapbie ; Malik Deifeni, cjuA a 
ecrit oas pieces, a ooHe au verso <k» dernier feuiUet une 
pieoe oonteaant deux vers de Sa € di copies par Mir *Ali Mesb- 
bedi. 

Nestalik persan, copie dan® des encadrements en or et en cou> 
leurs, aur des feuHlete de papier sable dor, donl les marges, do 
oouleurs variees, sont oouveirtes de dessins en or rwjreseaitant des 
animaux sauvages dans une foret, par Malik el-Delfemi, . au cours 
de l'annee 967 de l'hegire (i55o-io6o). 43 feuillets. a6,5 sur 18 
centimetres. Reliure petrsane en laque peinte, dont l'un des plaW 
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npresente la rencontre de Shirin et de khosron \h *\i*, Fautre.ii]} 
|irinco, ecoulaut de la mnsitpie dans un jardru ; les plats interieurs 
sonl ornes de deroupages en noir sur fond bleu. — (Aiicien fond* 
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Le meme ouvrage. 

Maamscrit die luxe, dooore d*un sarloh et de pa^es de 
frontispiee enhiminees en or et eii bleu, dans le si vie des 
ecoles du Sud-Ouest de la Perse, con tenant les ghazals ranges 
alphabet iquement suivant Fordre de leurs rimes, el (folio i8*>. 
recto) six quatrains. 

Nestalik persan, eopie (ferns des eneadrements en ot, sur des 
fpuilleU de papier d<* oouleurs variees, a Shiraz ou a Isfahan, 
mix environs de l'annee i3~o. i85 feuillete. **i sur i3 centimetres. 
Uelhire persane, en cuir fa live eslampe et dore. -- ( Yansleb : 
Ilegius i J93. — \ncien fonds 3i3.) 



1545 

Le meme ouvragc. 

Majmscrift die luxe, orne d'ua sarloh grossierement execute, 
comiuencant par la preface du <*oJu *-ub« 



Nestalik indien, de la inoitie du xvir* siecle, ecrit dans des enca- 
dremenLs en or et en couleurs. *j$3 feutttate. a5 sur i5 centimetres, 
Keliure indienne, en enir rouge decore. — < Supplement i«)83.) 



1546 

Le m6me ouvrnge. 

Manmscrii con tenant (folio 1 verso) urn ohoix de ghazals et 
(folio 8/1 verso) cte qnajirainw de Khnsrau DehlevL suivi (folio 



I 
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^5 roclo 88 recto) d& quatrains de DjamK de glmzals de 
Djauii (folio 88 recto), de Riyazi (folio 98 recto), de Shahidi, 
de Auhadi (folio $'1 recto), *le Khadjoii Kirmani et de 
Sheikh Djouneld (folio 94 venso), d* % Imad Fakih et de Djekd 
\>ir (folio 95 recto), de Seltnan Saved ji * folio 95 verso). de 
Ilomani ed-Din Tebrizi (folio 96 recto), de Shems~i Tebri/ el ! 

de Sa'di (folio .96 verso) ; le volume se termine par ime | 

antholope de* ^hazals de Djami. 

Neslalik tuw, date t folio to** recto) du lundi, dixteroe jour dti 
itmis de /ilka Via de lannce * 10) 99 de Thegire (C septembre ili88u ' 

el (folio i*»5 verso), do vnigtrdeuxienip jour de ce menu* uioi> 1 

u8 septembre H»88). 1 *5 feuilleis. *n sur iu,;> centimetre*. 
Italiure hirtjiH* <*n cuir nok. — (Kenaodot, SainMJerntatn-des- 
Pres lio'i. — Supplement o3S.) 



1547 



* * 



*• JL>^^. Histoire de Baloukiva, en vers mesneAvis. 



u» 



L<» manuscrit est inoomplet de ses premiers et de ses der- 
niers feuillets ; Tauteur vivait a une date posterieu>re au com- 
mencement du vnr siecle ; il 00m men te urn vers d'un ghazal 
de Djelal ed-Din Ron/mi (folio 69 verso), el cite deux fois 
le Goulshen-i ra«, compose par Mahnioud Shebisteri en 717, 
ime fois (folio » verso), j>our k«i einiprunter des oonseik au\ 
«ens negligent*, une autre, la theorie des quafites metaphy- 
siques de Thomme (folio 23 verso). L'ouvrage est rempK de 
dissertations, qui sont des commentaires sur des traditions, 
d apres Boukhari, stir des questions de theologie mystique ; 
Tauteur a intercale dams rhistoire de Baloukiya oeUe des pro- 
phetes de rishmisme* des khaiifes orthodoxes et des imams 
alides ; Bakokiya. qui est un personnage juif, dans la legends 
tuusulmane, arrive a Jerusalem avec 'Affon, pere d"Osinan. el 
lui annonce la venue de Mahomet, telle quelle est predite par 
la Bible ; Us entreprennent urn voyage, et passent par la vallee 
des serpents ; ik |>arviennent a la mer, ou. dans uoe ite, ils 
entrent dans une grotte pratiquee dans une montagne, ou ite 
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\n\m\ un hoiume endorrai, couehe sur un trone dor, ayant 

.iu doigt une bague sur le chaton de laquelle son! grave* les 

mini* d* Allah ; 'Affan cherche a 3*einparer de eel anneau. 

(mi est le scean de Salomon. mais l'ange Dj U>t\ul descend dm 

•■iel. sur l'ordre d* Allah, et pousse ime clameur telle que Wf fan 

tombe mort. Balouki\a sexcuse de leur temerile, et, apres 

noir traverse les sept mers, il arrive au rovauiue des Peris, 

1)011 1 le souverain est Sakhrafl ; la, il deinande a fizechiel ce 

i|ui >e Irouve derriere te mont Kaf ; il dqwsse les Mah^U* U. 

.jui sont, non un village prea de Mery, oite jwr Yaftour, mais les 

[» U de eel autew, Stymologiquemen! lea villa* de la Medie, 

v\ il *> rencontre avec Asrafil, Mikail, I )j Lb rail ; de la, U |>ar- 

\ient a una ile, ou it apercoit sur un arbre un oiseau merveuV 

ieu\. avec lequel il s'aniretient. en tneme temps quaver le 

pmphete Khizr, qui hii procure tes movens de rentrer chez sa 

mere. 

Neskhi persan, copie. dans des encadrements traces a 1'encre 
muge, au xv? siecle. 6'i feuillels, lu.a sur i3 c*»nt£uw , lres. Demi- 
n»lhir«\ — (Supplement 779) 
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Kecueil des poesies de Sevyid, ou Mir Xedjm eel- 
Din Hasan Dehlewi .His de 'Ala cd-I>in Sindjnri 
f 727 de l'hegire - 1327). 

Maaisscrk de hute, orne de &arlohs, de pages de fronti*- 
pice encadrant le texte, et de rosaces, caracteristiques de la 
facture des ecoles tknourides de Herat, a Tepoque de Behzad< ; 
Inscription de k premiere rosace a ete ef facee ; celie de la 
seeonde mectiomie qu'il a ete copie pour un souveraki dont 
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le non* u'est pas indique, mais qui est evidemment Sultan 
Hosaln Mirza, sultan timouride du Khorasan ; il contient (folio 
3 \€Ty&) les kaside a la louange d'Allah, du Prophete, du 
sultan 'Ala ed-Din Mohammed Khalatchi (695*715), de Oulou^li 
Khan, c'est-a-dire de Sultan Mohammed, et <te Khisr Khan. 
fiU du sultan Ghiyas ed-Din Toughlouk (790-795) [folios 9 
recto 9 verso, 10 recto, etc.] ; les ghazals, ranges suivanl 
lordre alphabetSque de leurs rimes (folio 19 verso), sauf 
le premier, qui forme une sorte d'in traduction a leur recueil : 
les moukattaat (folio i'#6 verso), Le recueil des ghazal> 
est orne d'un sarloh, et traits comme un ouvrage - particu- 
Uer, les kaside etant considerees comme des pieces liminaires. 
Get exemplaire a fait partae de la bibMotheque des empereuiN 
de rilindoustan, sous le regne d'Akbar ; il est entre, le 
dernier jour du mois de Moharrem 1309 de rhegire, en la 
possession du prince persan Aboul-Nasr Mohammed Wali 
Mirza. 

Nestalik, ©opie dans des encadreraents en or et en eouleurs, 
sur ties feuillete de papier sable d*or, h » lierat, par le ealltgraphr. 
Sultan AH el-Mesh hedi, qui data son ceuvre de Tun des mois <!-• 
l'annee 8 9 3 de Hiegire <i 487-1 V&). i\X feuillets. *3,5 sur Hi 
centimetres. Heliure persane, en cuir noir estamp£ et dore, ormV 
de decoupages en or sur un fond de eouleurs variees a rinterieur 
de ses plats. — (Schefer. — Supplement i'i'i5.) 
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Le mdme ouvrage. 



Manuscrit de lwxe, orne d*un sarloh et de pages de front is- 
pice, enluniinees en or, portaoit a la premiere page le litre de 

OLaJ j~* ^V-XJ'; il contient les gihazals melanges a quel- 

ques moukatt&'at, une kaside (folio 162 recto), les quatrains 
(folio i53 recto) ; Hasan Dehlewi est nomine, suivant les 
manuscrits, fimir Hasan, Mir Hasan, on Scyyid Hasan, fimir. 
Mir. et Sevyid etant synonvmes et designant un AKde. 
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Nest at tk persan, copie dans le corps des pages et dans leura 
marges, vers j'$8o, dans Je mausolee <^LX*oT d'un .saint soufi, 

nomine Hasan* ed-Din Ibrahim. it»a f millets. **** sur i i v» centi- 
metre*. ReHure per sane, en ctiir fame ostainpe et dure. - (Sohe- 
IVr. — Supplement i'i90*) 
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Le meme ouvragc. 

Manuscril da luxe, orne d*un tableau aux pages de front is- 
pice, demerit dans la Awue des BibLotheqnes, 1898, page 3o, 
de pages enhiroinees en or, en bleu el an noir ; cet exemplaire 
contient les ghazajfe precedes dune kaside, des moukattaat 
(folio 5*37 verso), un mesnewt (folio a4o verso), des quatrains 
(folio 3^2 recto), trofe tnoufridat (folio **55 recto). 




(ioo5-6). 2 jo feuUleU. 19^ sur 11 centimetres. Reliure persane 
en cuir estampe et dore>. — ^Thevenot : Regius i,m>3, **. — 
Ancien fonds s83.) 



J&5fl 

Le meme ouvrage. 

Manuscril de luxe, orn6 de pages enlumlnees en or et en 
blea, avec des cartouches portant des souhaits pour la per- 
sonne qui le fit ex&uter, dans le style des eooles de la Perse 
occidental^, 0011 tenant Jbs ghazals, precedes de la meme kaside 
que dans le n° t55o, des moukattaai (folio 253 techo), le 
m£me mesnewi que eetii qui figujne dams lies n°» i55o et i55« 
(folio a56 recto), des quatrains (foffio 367 verso), trois 
moufridafr (folio 268 recto), fas m&nes que oeux du n° i5oo. 

Ncstalik persan, copte j>ar Moun'im ed-Din el-Auhadi, qui 
lermina sa^ tache le quinzjeme Jour du inois de Zilka'da de 
lannee qi5 de Fhegire (24 fevner i5io). Reiiure perdue, t-u 
maroquin modr estampe et dore, ornee de decoupages en noir et 
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en tir sur fond bleu a Tinterieur de ses plats. - — ^Yansleb ; 
Regius i5<)5. — \ncien fonds 38*.) 
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hv menu* ouvragc. 

Manixrit do hixe, orae de pages de, frontispice. enluminces 
en or el en bleu* dans te si vie des ecoles du SudnOuest de ki 
Peme, coinprenaiit les ghazaR precedes de la mdme kaside 
qu'aux 11°* i55o et i55i ; te menie mesnewi (folio 9 55 recto) 
que oetuti du n° i55o (folio a^o verso ) ; des quatrains (folio 
r*56 verso) ; les Irois mdmes mioufridat (faKo a 66 recto ) 
«pie dans les n°* i55o et i55i, 

Nvslalik persan, copie dans des encadrements en or et en rou- 
leurs, par Na'im «d-l)in Abmed ibn Moun'im ed-Din Mohammed 
el-\uhadi el-Hosefni, fils du calligrapbe qui e&ecuta le n° i55i. 
en l.mnee u3a de Fhegire (i525-6). 266 feuillets. ^,5 sur i'i,5 
centimetres. Reliure en laijue nointe, jadis decoree tie motifs 
en or qui omt ete arrach&s, el ae -decoup&ges en or et en bleu 
n rinlerieur dp ses ptols. — (Ducaurrov 10. — Supplement 781.) 

1553 

Le meme ouvrage. 

f^e diwan de Hasan Dehlewi oecupe le texte des feuillets 
4a verso- 1 35 verso de ce manuscrit, qui est inoomplet de son 
commencement et de sa fin. ; U se compose principalemen<t de 
ghazals, melanges a quelques moukatta'at et a des quatrains : 
usne sense de ghazals ranges alphabetiquement suivant Tordre 
de leurs rimes commence ati folio 5q recto ; il est precede 
(folio j recto) des ghazals de Khosrau Dehlewi, de Auhada 
(folio 2 verso), de ghazals et d'autres pieces de Naziri (folio 4 
verso), de ghazals de *Ismel (folio 6 recto), dune kaside 
(folio 4» recto) de Nasir-i Khosrau. 

Neetalik persan, copie sur des fcmlicts dc papier dc format 
oblong, dans la seconde moitie du xvi« siecle. i3d feuillets. 11, 5 
sur 23 centimetres. Reliure en demi-chagrin. — (Renaudot : 
Saint-Germain-des-Pres 586. — Supplement 801.) 
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Kecueil des poesies persanes et arabes ctu docletir 
suuti "Ala ed-!)aule Kokn ed-|)in Sinmani v 7M 
de Thegire --• 1335V 

Le litre est donue au >erst> tlu folio 3 ; le man user i I esi relic 
en desordre ; il commence (folio i) par la fin dune kaside 
inlilulee <LJ^ ^\ A^wjJli\ Sj^-^aJV il eonlient un melange 
des pieces mystiques corajiosees par *Aki ed-l>auJe Seaman i en 
arabe el en j>ersan, kaside, moukalta'al, ghazals. mesnewis : ces 
pieces ne soul j>oiiit rangees suivant l'ordre alphabetique de 
leurs rimes, ce qui, joint a labsence des reclames, rend presque 
impossible le retabliasement de Fa dis|K>sitk>n primitive du 
\oIume, qui commeucaJt par las morceaux ecrits en (a^gue 
arabe, la ptyiarf de? kaside, donl le nombre etail Ires inie- 
riour a celiri des pieces jiersaiies. qui consLslenl priiicqnilement 
en gbazals el en quatrains : iui Saki name en lerdji'bend, en 
j>ersan t se Irouve aux folios -jh verso el suivanls ; une loii^ue 
serie de quatrains commence au folio 164 verso, el occu|>e 
loule la fin du manuscril, avec l'lntercalation du feuillet con- 
tenant le commencement des ghazals (folio **o3.) 

\e*khi persan eursif, copie par Minhadj ibn Mohammed vi- 
Sara\i, qui fut Tun des disciples de '.Via ed-Datile Semnani (folio 
36 verso), a Soufiabad Khodadad, qui ful fonde par 1p poete ; 
la copic est datee du mardi \ingt-quatrienn* jour du mens de 
Kamadhan de l'amiee 736 de Thegire (6 mai i336), au cours 
de laquelle mourn I Wla ed-DauIe Semnani, a une dale anterieure 
a ceUc de la roort du poete. 2i3 feuiUets. i3 sur 22 centimetres. 
Keliure boukhare, signee du nom de Mohammed Shadi. — (Sup- 
plement 1 633.) 

<*w4L3 s >, Foeme mystique, en vers mesuewis, par 
Hokn ed-Din Auhadi Maraghi Isfahani (t 738 de 
Khegire = 1338). 
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Co poeme ftit terrain* le vinglieme jour du mois de Redjeb 
de l'annee 706 de Vhegifle (130t>. ; il est forme de di\ 
lei t re* imaginaires, echangees entre deux amanb, dans les- ' 
quelies sont intercalees des hisloires en vera el des ghazals ; 
il e* 1 dedi* au virir Yadjih ed-Din Shah Yousouf, petit- fils de S 
Nasir ed-Din Tousi. ') 

Manuscrit do luxe, decore de quatre peintures qui out ele <• 
oopiees servilement sur celles de loriginal, 

\ T e>ta)ik pwsan, oopie dans des enoadremenls en or et on bleu, 
i»ur le peintre Dervish Mahmoud ihn *Abd Allah Nakkash, dans \ 
la $econdo nimtie du xvr siecle. 58 fenillets. 17,5 sur 9 centime- 
tres. Demi-reliure. — (Schefer, — Supplement i'|U.) 



1,' 

Les diwans de Bedr-i Tchatch et d'Aboul-Fnrudj 
Houni. 

Bedr-i Tchatch, ou Bedr-i Tchatchi, comme l'auteur *e nom- 
ine "hri-meme dans une de aes pieces, au folio 9 verso, de son 
veritable nom Bedr ed-Din Mohammed Tchatchi, naquit a 
Tchatch, dans 3a Transoxiaiiie, dont les Arabes ont transforms 
le 110m en Sh&sh, comme I'indique une glose.du folio 9 verso, 
qui iovoque Tautorite du Farbang-4 Reshidi ; Sha&h est la 
ville moderne de Tashkend ; Bedr ed-Din quitla sa palrie pour 
veaair dans I'llmdouslaii, ou U vecut a la cour du sultan Aboul- 
Moudjahid Mohammed ibn Toughlouk (i3a4-i35i), lequel 
hii octroya le tiire de Fakhir el-Zeman, dont il sigm phisieurs 
de ses pieces (folios 56 recto, 60 recto), d ou Khoshgou le 
nomine a tort Fakhr ed-Din Mohammed ; il composa un 
grand nombre de pieces en rhonneur du sultan Mohammed, 
ainsi qu'un Livre des Rois, dans lequel il chante les prouesses 
de ce prince, et qail termina en Tannee 7^5 (i344-*345) ; 
cette m&ne date de 745 (i344-i345) se lit dans wn vers 
de Tune des kaside (folio 61 verso), lequel manquait dam La 
copie originate, et a ete ajoute par Fun des possessors de ce 
manuscrit ; le diwan de Bedsr4 Tchatch est compose de kaside. 
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jui >ont pour la plupart dedifes a Mohammed ibn Toughlouk 
i folios 11 recto, is verso, ai recto, !*i verso, **ti \erso. a 8 
\<m*>o, 3** verso, 38 redo, 3i| recto, 4o verso, '|i verso, '|3 
unto, '*6 recto, J6 verso, etc.) et tie kila'a (folios Vi reclo et 
\erso. 'i9~55 etc.) disposes sans ordre ; les demiers feuillets du 
dinaii stmt relies a I'emers, Le reeueil de* poesies d'Abotil- 
raradj Houni (voir !e n° 1**08) commence au folio 73 verso ; 
il so compose des kaside et des kita'a (folio 1 18 verso), apres 
le>quets vient (folio 119 verso) un mesuewi. qui ne se Irouve 
pas dans le manuscrit 1*108, dans lequel le puete celebre ta 
gloire du sultan ghaxnewide Ibrahim, 01V il dit, d'apres la 
tlieorie du microcosme, que les sept membres de ce prince 
sant le salut des sept el Una Is du monde. Le recueil des jjoesie-s 
de Bedr-i TchtUch, qui! ne faut pas confondre avec Bedr-i 
Djadjermi, est abandammenl glose. 

Nestalik hindou, de deux mains, dit wir siecle : It* diwan de 
lledr-i Tchatch est date du quatrieine jour ilu mois do Djoumada 
MM*ond ile I'annee V* du regne d*un souverain, dunt It* nom nYst 
|ms indiqne, mais qui ne pe.ut etre que IVmpereur Aurangxeb, 
d'ou il sagit de Tannee 1110 de 1'hegire {'y dfcembre 1698). 1**1 
feuillets. 96,5 sur i5 centimetres. Keliure en I mi sane pleine. an 
chiffre de Charles X. — ( Anquetil 106. — Supplement 760.) 
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•a. »U.. Traite ito Soufisnu\ vn vers mesnewis, par 
Auhadi. 

1^ l)jam-i Djem, ecrit dans le metre el a rimitation de la 
Hadika de Senai, est dedfie au vi.ir Ghivas edrDin Mohammed, 
fib de Rashid ed-IKn (728.736 de rhigire=i338-i336). dont 
les louanges se lisent dans 'la preface (ms. i558, folio i'j), 
en meme temps que eelles (folios 1 1 et ssq.) du sultan mongo? 
de Tlran, Abou Sa'id Behadour Khan, fils d'Oltchaitou Sultan 
Mohammed Khorbanda, qui regna de 716 a 736 de Fhcgire 
(i'S 16- 1 336). Ce precis de Soufisane est divise en trois livres, 
qui contiennent Fhistoke de la creal&on, k definition de 
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i'liomiiie, des cooseils air lethicpie, le detail de la Re*<rk 
esotericpje et de la Regie exoterique ; il fut termine en l'annts- 
733 (j333). 

Maniiisorit de luxe, 01116 de pa^es de frontispice enlumiiuV- 
eii or et en couleurs, dans le style des ecoles de la Perse occi- 
derrtak. 

Neslalik persan, copie dans des enradrements en or et en con- 
leurs, ver> j annee i3*jo. 19a feuillets. *jo,3 sur ji,5 rentimelns. 
Reliure persane, en ma roc pun noir estainpe et dure, ornee «L* 
decoupages en noir el en or a I'interieur* de ses plats. 
fScbefer. — Supplement i53o.) 
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Le nierae ouvrage. 



Manuscrit de luxe, deoore d*un sarlob et de pages de front i>- 
pice enluminees en or, 

!\estalik persan, copie dans des encadrements en or et en con- 
tours, par Kasim ibn *Aii, qui termina sa tache dans Tun tits 
jours du mois de Mobarrem de 1'annee o36 de Thegire (septeni- 
bre 1539). 190 feuillets. ai sur 11, 5 centimetres. Rehure persan r, 
en cuir fauve estampe el dore, ornee de deooupagcs en noir sur 
fond bleu a i'mterieur de ses plats. — (Supplement 11 19.) 
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Le meme ouvrage. 

Manuscrit de hixe, onie d'un sarloh grossterenient execute. 

NeslsJik indien, copie dans des encadrements en or et en 
rouge* par un nomine Nizaini* vers le milieu du xvn e siecle. 17C 
feuillets. 2^,5 sur i5 centimetres. Reliure indienne,en euir rougr 
estampe et dore. — (Bruix 81. — Supplement 5a 1.) 
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Cr ^\ c? \ > o>. Keeueil des poesies d'fimir 

I'akhr ed~I)in Mahmoud. surnomme lbn Yemiih 
de Faryoumad {f 745 de rh6girc==134l-o). 

Manuscril de luxe, onie d'un sarloh ealumine en or, en bleu 
et en noir, dams le stvle des ecoles du Sud-<>ue&l de la Perst*. 
< untenant des moukatta'at, des ghazals. des quatrains, melanges, 
niais ranges d'apres lordre alphabetique de leurs rimes. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en blt'ii. 
.iu commencement du xvi e siecle. j35 feuillets. 17,5 am* jo centi- 
metres. ReUure persane, en cuir bruu cstampe el dore. — (Schefer. 
— Supplement i53o.) 
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Kecueil des ueuvres en prose et en vers de Khadjou 
Kirniani. 

Rental ed-D&i About- A ta Maimioud Lbn 'All 3mi Mahmoud, 
surnomme Khadjou el-Mourshidi el-kir-mani. ne le ving- 
lieme jour du ( moLs de ZiUiidjdja de tfaniiee 689 de l'hegire 
(a4 deceinihre 1290), mourn t posterieuremenl a l'annee 700 
de l'hegire (i35o) [folios 261 verso etc, 219 verso, 2^2 
recto, 2/47 recto], 

Ce manwscrit, incomplet de ses deuv premiers feuillels el de 
quelques feuillets de la fin, comprend dans le corps des pages 
1c diwan (folio 1 verso), coutotiant des tarkib-bend, dies kaside. 
imitees cte celfes de Khaghani, un tarkuVbend et une kaside 
en Thonneuir d'*AH, un tarkiib-beml en Thonneur des doiue 
t, 111. it 
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imams, une kaskle en l'honneiir de Mahomet, uiie, dans 
laquelk* il est parie tie Tame raisonnable, plusieurs a la 
louange du jyrince tie Pense, Sheikh Abou Ishak. tie Sheikh 
Yemin ed-l>iii, des elegies, etc ; le^^^J^U^^^yiXM^J-} 

recueil de fragments de ]ioesies de Khadjou, minis par lui- 
m£me. el classes sous vingt-deu\ rubriques, pour senii de 
citations aux prosateurs, avec une preface en arabe, orrii,' 
dans un style excellent ; cet ouvrage est dedie au prince mou- 
zafferide du Fans, Mouhariz ed-Din el-Mouzaffer Mohammed 
ibn el-Mouzaffer ; il est incomplet de ses premieres lignes, qui 
manquaient dans 1'original, ou leur place etait restee en blanc 
(folio 112 recto) ; urn premier reeneil de ghazak, melanges a 
des moukhammas ; beaucoup de ces ghazals, qui rappellen! 
ceux de Hafiz, sonl intercales dans le diwan de oe dernier poet* 1 
(folio 194 verso) ; uai recueil de tnoukaAJa'at, melanges aver 
des fardiyyat (folio 375 recto) ; une premiere collection de 
quatrains (folio 276 verso) ; un mesnewi mystique de trente- 
neuf vers, dont le titre a, ete omis (folio 289 verso) ; urn second 
recueil de ghazals, melanges a des moukhammas (folio •**)<> 
venso) ; urn tuxrisieine recueil de ghazals, melanges a des uiou- 
khammas (folio 366 \erso) ; des jx>esies satiriques et deux 
mesuewiB. consfideres tfeuis la sooscription comme des mou- 
ka-tta'at (folio 433 verso) ; uaie seconde collection de qua- 
trains (folio 489 verso) ; des fardiyyat, ou vers isoles, consis- 
tant piincipatenient en endgmes (folio 46/4 recto). Le resU* 
des ceuvres de Khadjou Kiraani est ecrit dans les marges du 
diwan, le ,\yN\ a*o ^ „ trait* de Mysticisme, compose a rimi- 

tation du Makhzen el-esrar de Nizami, et dedie a Shems ed-Din 
Mohammed il>n Sain ; ce livre, divise en trente sections, esl 
incomplet cle son commencement ; il fut termine (folio 8# 

recto) en l'asmee -jt%t\ de Thegire (foHo 1 recto) ; le^\i *a^. 

intitule ^Ur? <l«U yb^ t et. dans la khan ma, <^U »4^, j>oeme 

en mesnewis, ecrit a la louange du vizir Beha ed-Din Moham- 
med el de Sheref ed-Din Shah Mohammed Mouzaf fer, prince de 
Kirmaiv termini en Vannee 7^6 (foKo 89 verso) ; le a ^ L-»~* 

^ *~> UowA • poeme en vers mesnewis, dans lequel sout raconlees. 
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laiis U* metre de riskender name les amours tte llounmi, 
|irince de Zeminkha\er, et dp Ifoumaioun, fille tie lenqKV 
ivur tie Chiue ; il a ele imite par Salman Saved ji dans le 
khourshid et Djemshid ; on \ tnnne les louanges du sul- 
tau mongol Abou Sa'id Behadonr khan, Veloge du vizir 
(Jhivas ed-l)in Mohammed, fits de Rashid ed-l)in et du 
sailr Medjd el-Din Mahmoud : re mesnewi fut lerinine en 
1'aiuiee 73 m d»e Vhegire (folio ii'i verso) : la ^LJL^J \ aJUj ,. 

mtitulee dans sa souscription ^^^ * 5^*0 ;cJj>U-«; <0 U** ,. 

traile en prose melangee de vers, dans un slvle tres image, 
dedie a Moubariz ed-Din Mohammed, qui eontient un parallel? 
entre les merites respeetifs du flambeau et du sabre (folio 
•no verso) : un traite analogue, que le poete redigea en se 
rendaint au pelerinage, isans litre, dedie a la memoire du 
sheikh el-Islam Houdjdjat ed-l)in Emin ed-I)in ZeTn el-Islam, 
con tenant un parallele enire les merites des tapis da feu ire e! de 

ceu\ tisses en osier (folio m3i verso) : la £*^\ -uJ\ & Uo ^. 

composition analogue, inlilulee dans sa souscription c J^l-U ^J^ x , 

j^^^ca , , Ur*°, dediee au vizir kemal eri-Dtti Djelai el- 

Islain (lhixas el-Mouslimin. qui est (Slhivas etHHn Mohammed, 
fils de Hashid ed-l)in. txmlenant un parallele entre le image 

el le soleil (folio a '46 verso) ; la a^-J ***J\ £J Uo JU ou£JULJ\ 
^&-Ub^J\, description htteraire et |x>elique des candelabres et 
de l'usage qu'ou en fait (folio 261 verso) ; le ;^ , y * JS, 

histoire des amours de ISaurouz. prince du Khorasan, avec 
Goul, fille de Temj)ereiu* de Constantinople, ecrite en vers 
me^newis. a rimitation du Khosrau et Shirin de Nizanri, et 
dediee au vizir Tadj ed-Oin Iraki, en 1'aiinee 7^2 de rhegitre 
(folio 273 recto), commencant sans litre ; le scribe a omis la 

eopie du a^U J ^t { \ UI ^ ' un ^ niesnewis de la Khamse 
de Khadjou Kir mam. 
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ila premier do 1'annee S*d» di» rtifc§ire u mat i'r->3): cello du 
second reeueil cle ghazals, du dormer jour tin mois do Hedjoli 
cle 1'annfr &»6 ty juillot i'r*3) ; ceJJe du Gauher name, du *i*n- 
dredt douxieme jour du iiwiis do Ramadhan de 1'anneo 836 (h, 
uoul iV-»3); cclle du Huuniai el Houmavoun, du vingtietup 
jour du mois do Shawwal tie Tanneo 8-s6 do'rhegiro (**6 soptem- 
hre iV*3) : la el-Makalal el-wahliadjivva, du sained i quatriomo 
jour du nuns do Safar de lannee 8^7 (7 Janvier i\?\). W~ 
feuillels, mJ* sur i3 centimetres. Reliure persane, en cuir estampc 
oi dure, — (Supplement 1077.) 



1562 

Le Gauher name et lc Houmai el Houmavoun tie 
Khadjou Kirmani. 

I,e Gauher name est iucouiplet de quelques vers de la fin du 
IMieme, et le Houmai el Houmavoun commence, incomplel de 
son dotal, au folio i5 recto. 

Nestalik persan, copie dans des enoadrements on or et oft cou- 
leurs, dans la seconde moilio du xvir sieolc. 84 feuillels. 'vi sur 
i5 centimetres. Carlonnage porsan. — (Supplement 109a.) 



1563 

Les oeuvres completes de Obeld el-Zakani. 

Nizam ed-Din 'Obeld el-Zakani, surnomme ObeJd Zakani. 
ful le favori du sultan tchelairide Sheikh Oweis ; 1 mourut 
en Tannee 772 de Fhegire (1870)- Ge manuscrit contient le 
diwan de Zakani. forme des kaside, accompagnees d«u nom de 
lewra destbataires (folio 1 verso), des gthazak (foHo 3/i recto), 
des quatrains (folio 48 recto), des terdji'besnd (folio 5i verso), 
intitules CjUV^a* °u pieces satiriques, qui sont suivis (folio 

53 recto) de deux kaside, de quatrains, et de moukatta'at Keen- 
eieux. Beaucoup de quatrains attribues geueralement aKhajjam 
se trouvent dans le diwan de 'Obeld Zakani, ce qui provient 
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chi fait que lies quatrains de Zakani ont la m&roe toumure 
^esprit que ceux de Khajyam ; lo j^ljjlJL*. traite en vers 
mesnewis, derfie, en 1'annfe 761 de rh%ire (i35o) a Sheikh 
\bou Ishak, dans lequel 'ObeTd Zakani raconte sea histoires 
d'amour, avec ites digressions sur cette passion (folio 69 
\erso) ; le v^\^*;Nj\ 3 UJ»K traite en prose, dtvise en sept 
chapitres, dans lequel I'awteur tcwirne en ridicule les incurs de 
ses contemporains, en les opposani a celles de ses de>anoiers 

\ folio 8/4 verso): v ^ ; iu ; . traite burlesque en prose, 
dans teqmel Fauileur a rasseanble des insanites sur la barbe 
(folio ioi verso) ; le-w* J^ ^, aulrement nonimeOUj. ♦*>, 
dans d autnes exempkires, opuscule en prose, divise en dix 
chapitres, dans lequel 'ObeTd Zakani a rassenible des definitions 
hiHiioristiqiies et rkficules isur ce qu est le monde, Gog et 
Magog, la charge de kadi, etc. (folio 108 verso). On lit, au 
recto du premier feuiltet de ce manuscrit, une lisle de termes 
soufis expliques par des expressions empruntees au vocabulaire 
de la cuisine. 

Neskhi persan, copie par Tadj ibn Sheikh Mohammed ihn Hadji 
Mohammed ibn Masoud el-Djili el-Keshti, qui lermina son ceuvre 
le ^aniedi de la seconde decade du mois de Moharrem de lannee 
83'j de l'hegire (i'i septembre i',3o). 112 feuillets. ^,5 sur 
i8,5 centimetres. Reliure en basane pleine, au chiffre de Char- 
les X. — (Supplement 8^.) 



SALMAN SAYKDJI 



1564 



^U> ^4. ^ WJu* CjCsL* . Hecueil des oeu- 
vres completes de Salman SavedjL 

Djcmal ed-lHn Salman, fib de Khadje 'Ala ed-Din Moham- 
med Savi (folio 375 vemo). connu sous le nom de Salman 
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Savedji avait soixanta-et-un ans, en 761 de rhegire, quand il 
composa 1© Firak name ; il mourui en 778, ou ©n 779 de 11m- 
*riro (1376 ou 1378), Get exemplaire de luxe <&t le manuscrii 
original <les omvres de Salimui Savedji: il a etc commence, 
romme on le voit d'apras une epigraphe qui se lit an centiv 
d'une rosace, au recto du premier feuillet, j»our la bibliolheque 
du prince tchelalride Sultan Oweis (f 777 de 1'htgiiv^ 13761 : 
Kelpie Mir la mort de ce prince se. Iron van t au folio i5ti verso, 
il en faul conclure que la copie du livre n'etatt |K>int finie a 
cette date, ce qui nest pas etonnant, quand Ton j*nse au temp> 
wionne que demandait lexecution de ces exemplaires de luxe ; 
* il est orm* d'ujne rosace con tenant en exergue, autour de la 
dedioace a Sultan OweK dams des cercles. les litres des huil 
principals divisions de la Koullivyat. el de sarlohs ; il contient 
le diwan de Salman, forme des kaside, dont beaucoup soul 
d«VUees a Sultan Owefs. disjwaees sans ordre (folio 1 verso ) ; 
«lc* elegies (folio 101 \erso) ; des terdji'bend (folio jtii 
\ersoj ; des moukatta at (folio 106 recto} ; des ^nazals, ranpV 
alphahetiquemeiit (folio 188 verso) : des quatrains (folio 171 
verso) ; des vers isoles (folio '179 recto) ; le ^*U JP^** ms ~ 
toire des amours tnalheureuses de deux hommes, nommes 
Metik et MaivbouJb. ce qui est une allusion indiscrete a une 
aventure qui separa Sultan OweTs de son inignon, Bairam 
Shab. en 761 de rhegiro, soil i36o (folio 279 verso) ; le 
j^_ % *-a- a jv.A-£, , ^ histoire des amours de Djemshid, fils 

de l'empereur de Chine, avec Khonarshid, fifie de lempereiir 
de CanMantimopile. qui fill terminee au mods de Djoumada 
second de Tannee 763 de l'hegire (avril i36a), et que 1'auteur 
composa. a limitation du Hotwna? el Houimavoiui d«e Khadjou 
Rinnan i, dans le vain espoir de faire ouhtier le Khosrau 
et Shirin de Nizami (folio 3o8 verso) ; une kaside sur la 
composition poetique et la prosodie (folio 376 verso). 

!\estalik persan, copie dans des encvadretnents en or et en bleu. 
\«rs 137J. 38'i feuillets. n sur i3 centimetres. Reliure persane 
en inaroquin noir estampe et dore, de l» fin du xv Steele, orne#* 
iW decorations mwlernes dans son interienr. — (Supplement 
in8V) 
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1505 



Hmieil Ues poesies tie Salman Savedji, 

Manuscrit de luxe, orne d'une rosace, Hans lacpielje se home 
re\-libris dun persowiajKe, nomme Hasan ibn Ibrahim, el de 
•<arloh* ]*eints en or el en bleu ; eel exemplaire. qui est 
incomplel de ses derniers feuUfots, contien! k» kaside (folio i 
verso) ; les elegies (folio 16/1 recto) ; les lerdji'bend. melanges 
/• des gha^ab eta d«s moukatta'at (foEo 176 verso) ; des 
phzzah (foKo f%i5 ireclo) ; les quatrains (folio m)3 verso) : les 
\ers isoles (foHo 3o4 recto) ; la kaside snr la composition 
iwtique el la prosodie. incomplete (folio 3o'i verso) : le scribe 
a oublie les litres de la phipart de ces sections. 

Neslalik, eopie dans la Perse twidentale, dans la premiere mtiitie 
(In xvr sierle. 3ofi feuillels. m'i,,"i sur if> centimetres. Iteliiire 
persane, en cuir estampe el dore, ornee de decoupages en couleurs 
*ur se< plats interiors, ■ -- (Saint-Martin. ~ Supplement »M»8.) 



1566 

Le menie ouvrage. 

Manuscrit <le luxe, orne d'un sarloh. contenani les poesies, 
melangees sans aucnn ordre. 

Nestalik indien, copie dans ties enoadrements en couleurs, de 
deux mains differenles, du commencement dn win* siecle. 3(p 
feuillets. 26 sur 16 centimetres. Kellure indienne en cnir estampe. 
— (Darmesteter. — Supplement iftii.) 



1567 

a^U £\j». I-e Firak name de Selman Sav£iljt. 
Maratscrit cfee taxe. orne d'un sarbh et d'un tableau aux 
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pages <te famftspioe, sign* Bahram KouK Afshar, d^crit dan- 
la Revue des Bibliolhfyues, ity&, page s>8. 

\e<lalik persan, copie par Malik el-Dellenii, dan* ties encadiv 
mrnls #n f*r el en couleurs, sur des fenilles <le papier amble dor. 
mix marges enlununees d'une faune sylvestre on or, vers lannr. 
i5<iu. 3i feuilleb. 3i *ur ao centimetre*. IHiure persane ©stamp. 
t*t dor&- eit deux nuances, omee de decoupges en rouleiir mp- 
pojtes sur s»»s plats inlerieurs. — tTVvenot ; Hegms i.>6*, •>. 
Anfien f«»nds **W.) 



1568 



Le m6mc ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orne dun sarloh et de pmn lures oopiees 
sur celtes d'uii inanuscrit de k fin du xiv* Steele, qui son! 
decrites dans la Remw des BibBothique*. 1900. page 196. 




gau 



el de uecoupges en ooufeur dans linterieiir de ses plats. - 
(Schefer. — Supplement i.V*8.) 



1560 



^__ ._*>-. Le roman des amours do 

* 3 



Khourshid et de Djemshid, par Salman Sav&dji. 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh d'une execution 
mediocre. 

NesUdik tare, de la fin du .xvw sierfe, ou du commencement 
fcSr tfTfeulL. .8 aurY, centimetres. Kelutfe torque en 
ouir «Xm?e et dore. - (Ducaurroy .«. - Supplement V>>) 
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Kes cruvres completes il'Iimnl tnl-Din Fakih. 

Imad ed-Din Fakih. <fui avail pris on jmesie le suriiont tie 
Imad, fut un saint «oufi du Kirnian ; il mounil en 7-3 do 
Fhegire (1871), suivant d'antros, en yfi tiSgi), ceite derniere 
dale elan! man i fasten) out fausse, oar il est certain qufl ftait 
morf en I'annfe 786, dale a Jaquelle ful copie lexeinplaire 
.lecril sous h n" 1671 • Ce maimscril content .(folio 1 \erso) 
dix pieces oe vers detachees, kasidftV et inoukalta'at. donl une 
kaside a la touanjje de Djelal ed-l)in Shah Shodja\ une auliv. 
adnessee a ce prince pour hii donner des consols, une autre, 
<ians laqueMe 'Imad Fakih raconte mi nWe an oours duquef 
il le vit : le ^\^>)\ ^i y»* pneme moral et mystitpie. en 
vers mesnewis, divise en trois diseours. dedie a Shah Shodja'. 
con tenant une description de Shiraz (folio li reclo) ; tec~*-° 
<^Li, |>oenie mystique, en vers mesnevvis, divise en di\ dis- 
rows, dedie a la niemoire du vizir Kluyas ed-Din Mohammed, 
fils de Rashid ed-Dhi (foHo 35 recto) ; le ^'J p^r>- poe- 

me mystique, en *ers mesnewis. divise en huit chap.tres, pre- 
cede d une prefc. * en prose, dedie au khadje Tadj ed-Din 
Iraki (folio 53 verso) ; fe i*\jn r J\ ^. i>oeine sur la 

discipline et la doctrine da SoufLsme, en vers inesnevvis, divise 
en dix chapitres, dedie au prince mouzafferide Moubariz ed-Din 
Mohammed ibn Mouzaf fer (folio 74 recto) ; le ^ : >, re- 
cueil en vers mesnewis, dedie a Shah Shodja'. compose de 
dix chapitres, formes de lettres, adressees au prince mouzaffe- 
ride, a Ghiyas ed-Din" Mohammed, a Tadj ed-Din Iraki, ou 
de kaside a k touainge du vizir Kivam ed-l>m, du sudtoi 
Mohammed ibn Mouzaifer (folio i35 verso) ; le dtwan, com- 
prenant les kaside, avec Vindication des personnages auxquels 
elles sont dediees (folio i5i verso) ; les ghazals (folio 173 
recto) ; les mousammat (foEo 3oi recto) ; tes quatrains 
(folio 3o3 verso) ; fes moukatla'al (folio 3 10 recto). 
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Ta'lik persan, forme cursive du naskh, reproduisant une forme 
graphicroe des environs do Tannee 1280, come dans des eneadre- 
iiient* en tmuleurs, par Ismail ibn Wrabshah el-Hoselni, tjni 
tnitiina si tftche le nemieme jour du mob de Djuiimada preminr 
de l*annee -jH^ de 1'liegire i*t jnillel i38?). 3ri feuillets, »7 
Mir ili,.'! centimetre*. Heliure persanc. en niir estainpe. -■- (Sup- 
plement 8»5.) 

1511 

Heeueil des ghazals c»t de quclques aulros poteics 
«r imad cd-llin Fakih. 

Maimserit <te hixe, decore de sarloh* en bleu el en or, prove- 
naitl de la Mbliothegue du S&rail, dam leguel les feuiHels 
ont elc tn4ervert» a to reliure, contenaat fes ghamk (foKo 
4 vemo), precedes de kaside et «te Wla a licencteux : un awtre 
retwil de ghnzak, precede d'une kaside, el orne dun sarloh 
(folio -*7 \erso, i/ t 6 reelo-i87 verso), aver quetques inoukatta'at 
el un sarloh at* foMo i83 verso; tes quatrains (folio i/§5 
verso. 188 recto-193 verso) ; des vers isoles. formaiit des eng- 
ines (folio 194 recto). Sept quatrains d'Omar Khayyam se hm\i 
au folio 64* 

Neskhi persan, copie a Shiraz. par Mansour ibn Ali ibn 
Mohammed ibn el-Hosein el-Tou»i el-Kashi, dale du jeudi deu- 
xieme jour du mois de Moharrem de fan nee 780 de rhegire 
(i«r m&i 1378). 195 feuillete. ?5 sur i4 centimetres. Ueliure en 
basane pleine, au'chiffre de Charles X. — (Renaudot ; Saint- 
Ciermain-desi-Pres 578. — Supplement 7'p.) 



'ASSAR HE TABRIZ 



1512 

^^ju^o ^ s+r* . R^cit en vers mesnSwis des 
amours contre nature dc Mihr, fils du roi Shapour, 
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aver .Muushteri, tils <hi vizir, par Maulana Mohan* 
wil Wssar Ttfbrizi. 

Mohammed Wwar Tabriz! ful le |mne#vrtsle du prince Icii^- 
lairide Sheikh Oven*: il mourn I en 779 (1877), 011 en 78^ 
.i389) ; le Mihr el Moushteri ful tern line dans Jes premieres 
lieures <lu dixieme jour du inoLs de Shawwal de fannee 778, 
e\acteiueiil le **o fevrier 1377, eutre <(ualre et cinq henres 
du matin. Ge mesnexvi metKocre. que son auteur cnm|>o*a a un 

aire ou ses fncultes poet i< pies avaVni bo Use. est intitule r^ tf 

do«LJ dans {a souseriptiou du mannserit 1578. 

Monument <le luxe, orne de jiages de front ispiee enhiminees, 
el de jointures, qui son! dee rites dans la Heme ties Hibtiothe- 
tfuea, 1898. \mp& 33o, 

.\eslalil. persan, ropie dans des eneadreuients en or et en Men, 
a Shiraz <>u a Isfanan, }»ar Moun'im ed-l>in ihn Ibrahim el- 
Viitiadi, dale du second jour du units de Hedjeb de J'anmV Htft 
ile I'hegire <_:*** mat i'i<|<>). i30 frutllels. -*l\Ji any i.H eentitue- 
Ires. *He)iure persane , en wanwpiin noir estampe el dure, ornee 
tie decoupage> sur fond bleu a rinterieur de nes plats, — ( Sup- 
plement 7I1G.) 



1 573 



Le memo ouvragi*. 



Manuscrit de luxe, orne de tableaux aux jmges de froiitia- 
pice, d'un aarloh, et de peintures qui sont decrites dans la 
Revue des Bibliotheques, 1898, page 329 ; cet exemplaire du 
Mihr et Moushteri a ete achete a Isfahan par Otter. 

Nestalik persan, copie dans des encadremente en or et en oou- 
leurs, a Shiran, par Sheikh Mourshid, qui tennina sa tache an 
mois de Sha'ban de l'annee 909 de l'hegire (19 Janvier- 17 te- 
\rier i3o/|). 181 feuilleb. 23 sur i3,5 centimetres. Reliure per- 
sane, en cuir noir estampe et dore, or nee de dessins en relief 
reprcscntant des antmatiY d»n* tine for&t, e-t de decoupages sur 
fond bleu dans rinterieur de ses plats. — (Otter. — Supple- 
ment 76J.) 
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1574 

Le memo ouvrage. 

♦ 

Manuscrit de luxe, orne de peinhues, dont la premiere et la 
derniere page on! ete refaites vers fc milieu du xix e siecle. 

\e$la. k person > copie dans des encadrements en or el vn 
cuult*ur.s au commencement du xvr si£cle. iip feuillets, itf,.*> 
stir ii centimetres. Hetiure persane en manMpiin ' hnin. — (Mar- 
leau. — Supplement 19<»V) 

* 

1575 

L<* memo ouvrage. 

Manuscril de luxe, orne d*une rosaoe, de pages de fron Its- 
pice enhiminees en or et en bleu, el de peintures qui sont 
demies dans k Revtte des Bibliolh&ques, 1900. pa^e i85. 

Neslalik persan, copie dam des encadreraente en or, par 'Alwl 
el-Hahman ibn Yousouf eMloselni, surnomme Mouhanna, an com- 
mencement du xvr sieele. si3 feuillets. 17,5 sur 10 centimetres. 
Keliure persanc, en euir rouge estampe et dore. — ('SrhefVr. 
— Supplement i'ioi.) 

1576 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, deoore d'un sartoh, de pages initiates 
enhiminees, et de peintures qui sont decrites dans la Revue de* 
Bibliotheques, 1900, page 19a, 

NeMaliL persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
loirs, wr? le milieu du xyv siecle. 198 feuillets, 20 sur 11 ,5 
centimetres, ReBure persane, en cuir estampe et dore, ornee do 
dect. mages en noir sur fond bleu a l'interieur de ses plats. — 
(Schefer. — Supplement i f rfi.) 
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1577 

Kr memo tnivrage. 

Vskhi hire, copie par mi certain Isbuk, dans la seeunde 
nuiilie du \\v sieele. i53 feuillcls. 17,0 sur 11 ,5 centimetres, 
lirliure en murotjuin brun eataiupc el <lare t ornee stir jirs plals 
inlerieurs do decmipages en rinceaux d'or sm* fund bleu. — - 
i Ancien fond^ 37 V) 

1578 

Lc mime ouvrage. 

Ivcrilure turtpie mediocre, coniee par Mmistafa ibn Mtdiam- 
mcd tbn Moustafn, sur no mine renavi, dalee de 1'un des jours 
du inois de Shawwal de Pannec 1M$2 de Phegire 1 19 aoiit-lf> si*p- 
lembre if)55). i5s feuilleJU. :!op .sur u,5 centimetres, Reliure 
turque en cnir noir. — (Yansleh; Regius K;08. — Anrieu 
fonds 367,) 

1579 

Le merac ouvrage. 

Nestalik turc, du oommenccuient du xix* siecle. i33 feuiliets. 
*j3 sur i* centimetres. Reliure en demi-parcbeiiiJ — (Supple- 
ment! 767.) 



DJIIIAN KIIATOI'N 



158© 



Reeueil ties compositions pocliques tie Djihun. lilic 
de Mas'oud Shah. 
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Manuscril de luxe, orne d*uu sarloh enlumioe dans le sl\lv 
de* ecoles de I'Ouest de l'lran. a la fiii de lej>oque mongole. 
eotnme le montrent, de plus, les pari iou la riles graphiques de 
res poesies, tel le > ecrit > apres une vovdie. Cel exempLaiiv 
<*l 1 original du diwan de Djihan. qui avail lakse des places 
en blanc jw>ur ties conq>ositions quelle avait I'lntention de 
laire, dont quetyues imes ont ete rem plies |>ar Tun des posses- 
seurs du livre ; le diwait est dedie a Mou^Ihk ecM>ui Ahmed 
Hehatknir^ >^ khan, c'esl-a-dire au prince tchetatride Sultan 

Ahmed, fik de Sheikh Owefs, qui regna de i38a a j.'jio 
(foKo /* recto) ; h nom de SheTkh Oweis est inentioniie 
<ians ia kaside de dedicace (ibid.). Djihan, comme nous 
Fapprend Daulet Shah, ful grossterement insultee par 'ObeTd 
Zakani, lequel etait sans doule jaloux de $es poesies, qui sonl 
loin d'etre de mauvais gout, com me il le pretend d'une facon 
orduriere, et d!e sentir Fodor di femijna. comme il le dit en 
ties termes obscenes. \j& maiuxscril contient : une preface en 
pre***, dams kquelle Djihan invoque lexemple de Padishah kha- 
toun, femme d'Abagha ou de Guelkhatou, et de koutlough- 
shah Khatovui, file d'lrintchen, epouse d'Oltchaitou, qui avait 
?crit des poesies en person (fotio i verso) ; quatre kaside (folio 
3 verso) ; les ghazals, ranges alphabetiquement (folio 5 recto) : 
un grand nombre de cas pieces ont ete ecrites dans tes marges 
du manuscrit par la personne qui en a execule la copie. 
vraisembkblement sur les ordxes die Djihan Khatoun ; un 
terdji'bend (folio 297 recto) ; une elegie, ecrite sous la 
forme d'ume kaside, au sujet de la mort du fik de Sultanbakht 
(folio 299 necto) ; d autnes ghazals, dont Tun adresse a Sultan- 
bakht (folio 299 verso) ; des quatrains (foKo 3oi verso) ; des 
moukatta at (folio 3o3 mecto) ; d'autres quatrains (folio 3o5 
recto), dont plusieurs ont ete ecrits par la seconde main du 
mamuscrit. 

Le manuscrit est inoomplet tte ses derniers feudllels, et lies 
pages finales ont ete reemmargees vers 1820. 

Neskhi avec des formes de nestalik, ecrit dans des encadre- 
ments en or H en eouleurs, a la fin du xtv* siede. 332 feuillets. 
25,5 sur i*;,5 centimetres, Cartonnage turc. — (Ducaurrov 23. — 
(Supplement 763.) 



MAMSCRITS PERSANS 






1581 

he lueme ouvrage* 

Manuscrii de luxe, ome dun sarloh en parlie decolore [Kir 
rbumidite, presentant ties Inclines, el coiileiiaiil wn abrege du 
diu-an, sans la preface, commetiganl par les kaside a lu louange 
d'Alhh et du Prophets, et coiitenant une serie de ghazals 
(folio 3 recto), ranges sans ordre ; des moukaUa'at (folio 
5o recto) ; <les quatrains (foKo 5r* verso) : une autre serie 
de ghazals, ranges suivant Fordre alphab&ique de leurs rimes 
(folio 7^ recto) et de quatrains (folio i^8 verso). In pos- 
sesses turc cte cet exemplaire du diwan de Djihan, qui 
savait a peine ecrire son nom. et qui se pretends it poete. le 
inoufli 'Oanan Wbd Allah ibn el-Mohammed («V) ibn \hou 
Hekr fifendi, surnoimne Kutchuk finiir Zadec J> j~>\ ,*$**' . 
a inscrit, sur le recto du premier feuiMet et Mir la tranche 
du volume, le titre inexact <lc ^i U^i lox 

Nestalik persan, copie sur des Quillets de papier de emuYurs 
\ariees, dans des uncadrements en or et en oouleurs. a Herat. 
%eis i.'tCci. i5o feuiUets. i8,3 sur i^~> eentimMres. Kelinre per- 
sane moderne, en cuir rouge dore. - (Supplement uov.) 

1588 

Traile de Myslieisme. en vers mesnewis. 

Cet ouvrage est incomptet de ses premiers feuiUets ; il si* 
compose dune serie^ de pieces detachees, qui nonl aucuai 
rapport lees fumes avec les awtres ; Fauteur les a rewiies en 
Faniiee 787 de Fhegire (i385-i380) cxi*« iUijfc * j^a* 

(folio 107 verso), dans le but dedifier les Mvstaques, pour 
leur reveler les secrets du monde, et leur donner. comme a 
Khizr, la vie etemele (fcfliio 106 recto et verso) ; te chapitrc 
par lequel se terniine ce traite anonyrae est suivi de differentes 
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pieces. t[ui en forment ua append ice, comme on le voit par ises 
dernieres Iigne* (folios i**8 verso. 109 recto), et qui soul 
redigees dans le ineme esprit, particuK^rement une priere, 
element en \ers mesuewis, pour attirer les benedictions 
d'AUah sur ses creatures (folio 109 recto) ; une priere a 
Mahomet (folio 116 verso) ; deux historiettes tirees du Rau- 
nak eKmodjalis (folio 119 recto), |mr Abou Hafe 'Omar ibn 
Abd AUali el-Samarkandi. l^e inaimscrit est incomplet de son 
dernier feuillel, 

IVeskbi lure, des em irons du milieu du \vi« sjecle, ecril p;u 
un copisle tjui a reproduit la distinction entre le > el le ; 
de lYxeiiiplaire original. i3a feuilk'fe. i ^ ,3 *ur i3,5 centime- 
tres. Keliure occidental, en demi-paxchemin. — (Renaudot ; Saint- 
Germain-des-Pres 57V — Supplement 8o3.) 



HAFIZ 

1583 

Rccueil des poesies de Shems ed-I)in Mohammed 
Hafiz Shirazi ^791 de l'hegire-1389). 

Maiiu&crit de luxe, incomplet de ses praniers et de ses der- 
niers feuillete. con tenant le diwan. commeacant dans le cour> 
de la lettre ta. suivi du Saki name (foKo i35 recto), de deux 
pieces en mesne/wis de troas vers, et d'une kitaa die Mauhna 
Sheref ed-Din *.\li Yezdi (sic). 

Ncstalik persan, copie dans des encadrements en or, par AH 
Pakiz el-Mahani, dans le courant des mois de lannee 857 de 
l'hegire (1^53). i38 feuillets. 17 sur 10 centimetres. Demi- 
relhire. — (Supplement 617.) 

1584 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de !uxe, orne dte sarlohs richement enlumines, 
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|H>Hant le titre du divvan tVril en earacteres koufwjues. en or 
sur fond bleu, con tenant tes ^hazals (folio i \erso) ; des 
inesnewis, dout te Saki name, et d autre*, different* <te ceu\ 
ipii son! contemis dans le n° i58(5. le Saki name figurant 
dans le »° i583, folio i35 (folio i56 verso) ; les moukatta'al 
(foHo 161 verso) ; les quatrains (folio i6'i verso). 

V^talik persan, ropio sur des feuillets de |>apicr sable d'or, dans 
des eneadrements en or, a Shiritz, jpar Fafclir ed-l)in Vlnwd. mn 
ierndna son autre le dernier jour dn mois de Kamadhan de 
J'annec 8;5 de I'hegire </rj mars i'i7i). 166 feuilJets. iij/i $ur 
1 3 centimetres. Keliure persane modern* , en peau brune sotinle. 
— (Gaulmin ; Regius io\)i. — Aftcien fonds 271 .) 



1585 

Li» menu* ouvrage. 

Manuscrit de kixe. orne de pages de froiitisjrice ettkiminees 
en or et en bleu, cairacteriktiques <hi style des ecoles dn Sud- 
Guest de la Perse, con tenant les ghaxate (folio 1 verso) ; ies 
moukatta'al (folio 197 recto) ; les mesnewis, dont le Saki 
name (folio 206 recto) ; les quatrains (folio »ia verso). 

\eslalik persan, eopie par Sheikh Mmirshtd. daa* des encadre- 
ments en bleu et en or, a\ec des titres en or, a Shiraz. dan> 
le courant des mois de Vannee 889 de I'hegire (iW). *n<X feuil- 
lets. 21 sur i*j centimetres. Keliure en basane pleine, au cbiffrc 
de Charles \. — (Supplement 093.) 



1586 

Lc raeine ouvrage. s 

Exemplaine de luxe, orne de sarlohs et d'uoe rosace eBi<p- 
tique, enkmiiffies en or et en couleurs. ckns h style des ecoles 
du Sud-Ouest de la Perse, con tenant les ghazals (folio 1 
verso) ; les moukattaal (folio i45 verso) ; trenle-oeuf qua- 
Irains (folio i5o recto) ; les mesnewis, dont le Saki name 

T. Ill *3 
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(folio i5.'i recto). Ce mamiserit a ete re^u en cadeau, dans 
te nouveau Palais, par Sulfaii Mourad III, fife de Sultan 
Selim II, dun jjersoimage, uomme Ghtbnan khazin, fife de 
Ba Uja'far Wfod Allah, an mois de Rabi* premier de l'tnnec 
999 de l'hegire (Janvier 1591), et il porte lemprehite dti 
cachet de to bibliotheque tk SeraU, grave, suivant 1'habHude. 
au notu de SeKm I*r. 

Nestalik persan. copie dans des encadremenU on or H on bleu, 
par Sheikh Fakhr ed-Din Ahmed (voir n° io84), qui lennina m! 
lache an mois de Djoumada premier de I an nee 8q6 de 1'hegirv. 
(mars-avril 1*91). i56 feuillets. so sur i5 centimetres. IWliurr 
mroneenne, en maroquin rouge orne de filets en or, portant an 
dos le titre « His tor ia Tamerian carmine persioo .>. — (Vansleb: 
Regius 1093, 2. — Ancien fonds 270.) 



1587 



Le meme ouvrage. 



Lea ghaiafe, avec queiques naoukatta at et quatrains ; maiius- 
crit de hixe, orne <te pages de frontaspioe enhiminees a Timi- 
tation des prooettes des eootes die & Transoxiane. 

Nestalik persan, copie dans des encadreroents en or et en oou- 
leurs, sur des feuillets de papier rouge sablS d'or, dont les marges 
sunt ornees dW decoration florale en or, par Mirza Mohammed, 
posteneurement au milieu du xvi* siecle. 117 feuillets. 39,5 sur 
19 centimetres. Heliure en basane pleine, aux armes de Napo- 
leon Ier. „ (Vansleb; Regius i56i. — Ancien fonds 3/1',.) 



1588 



Le meme ouvrage. 



Nestalik turc, dale du mois de Shawwal de I'annee 1007 de 
l'hegire (mai 1059). 138 feuillets. 10 sur n,5 centimetres. Reliure 
turque, en cuir brun estaiupe. — (Galland 56 ; Reeius ijok a 
— Ancien fonds 3&C) v 
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1589 



Le mdme ouvragc. 



Ma&uescrit de luxe, orne d'un sarloh enlumlne en or el en 
bleu, dans le style cfes eoolas du SudM.)uest die k Perse, qui 
devait etre iBustre de peiiitures dowt la plaoe esl restoe eat btanr. 
In copisle turc, nomme Kifti el-EdirneT, a voukt fairc passer 
ccttc calligraphie potur sob ceuvie (folio i58 verso), et la da tee 
de Tannee iooo de t'hegire. mais il est visible que cet illettre 
a vouJu s attribuer un travail qu'il n'etadt ]>as cajKible d'exe- 
cuter. 



iVestalik persan, copie dans des encadrements en or. ^ers Tanner 
i56o. 109 feuillets. 19 sur 11, 5 centimetres. Hclhirc nersane, en 
cuir brun estampe et tlore, recouverle de soie *erte. — (Supple- 
ment 614.) 



1590 



Le menie ouvragc. 



Manuscrit de hixe, orne d'un sarloh el de pages eultiininees. 
coKlenant la preface injsBgnifiante et vide, ecrite }>ar urn certain 
Sheref ed-Din 'AE, qui La composa en I'annee 907 de i*hegire 
(i5oi-i5oa), apres avok reuni un grand nombre de manuscrits 
du dawan de Hafiz, sous le regne d«u sultan timonride dn 
Khorasan, Mo'izz ed-Din Aboul-Ghazi Sultan Hoseiu Behadour 
Khan. 

Neslalik persan, copie par Sheikh Mohammed Djelal ed-l)in. 
qui termina son travail le sained i huitieme jour du mois do 
Zilhidjdja de Tannee 977 de Thegire (Vi uiai 1070). 207 fotiil- 
lets. 21,5 sur 12,5 centimetres. Heliure persane. en cuir roiir 
esJamp6 et dore", decoree d'ornements en or et en bleu a linte- 
rieur de ses plaU. — (Renaudoi ; Saint-Germain-des-Pres 58:*, 
— Supplement 097.) 
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I 

Le mhne ouvrage. 

Manuscrit <te luxe, ome d'un sarloh, con tenant des mesneuis. 
dont le Saki name avanl les quatrains, coinme dans les n«* i583. [] 

1 58V 1 586. 

Neslalik person, copie dans des encatiremente en or el en cou- 
leurs, par Kivata ibn Mohammed Shirezi, vers 107a, i83 fcuilletv ' 

•»i,5 sur 1 3,5 centimetres. Reliure persane, enmarocpiin noir 
estampc et dore, ornee de decoupages en or a Tinterieur de s»> 
plats. — ^Vansteb; Regius 1379. — Ancien funds 97 V) 



1598 < 

r 

Los tliwans de Hafiz et de Sa'di. 

lie diwan de Sa'di est ecrit dans les marges du diwan de 
liafus. Ce uiauuscrit est orne cfe pages db frontispice enluiui- 
nees en or et en couteurs et de pedntures, dans le slyle des 
ecoles dw Sud-Ouest de la Perse, qui sout decriies dans Li 
Revue des Biblioth&ques, 1900, page 178. Le diwan de Sadi 
est forme des Tavyibat, intitules Ghazals (folio 1 verso) ; du 
terdjPbend, dans Hesquels le copiste a oublie decrire te terdjt' 
(folio 167 verso) ; des quatrains, avec des interpolaldoiis oertai- 
nes (folio i68necto) ; des moufridat, dans fescjuek le copisle 
a fait entrer im ohoix assez considerable des tnedUeurs vers 
du Boustan et chi Goufi&tan (folio i85 verso). 

iNestalik persan, copie dans les pages et dans les marges, vers 
i58o. 191 feuuMets. 34 sur 22 centimetres. Reliure persane, en 
cuir noil* estampe et dore. — (Schefer. — Supplement i3oo.) 

1593 

Le meme ouvrage. 

Exeinplaire de luxe, decore dun sajrloh, de pages enluminees 
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en or et en Meu, dans le style des ecoles du Sud-Ouesl tie k 
Perse, el de peintures qui son! deerites dans la Revue tie* 
Htbliotheques, igoo, page it)3. 

i\e>lalik persan, copie dans des cncadrcinents en or et on eon- 
leurs, a Shiraa ou a Isfahan, vers i58o. 170, feutllets. IleJiure 
pcrsane estampee et doree, portant ties decoration* en or et *»n 
Meu Mir ses piais exte^rieurs, en or dans son interieur, in,"> *ur 
i3 ceiiliinetre*. — {Schefer. — Supplement i / «77.) 



1504 



Le memo ouvrage. 



iKxempkire de luxe, orne de pages de fronl Upioe- enkmu- 
nees, qui ont ete reslaairfees aiu commencement du xvm** siecle, 
el de jmnlures qui soni decrites dans la Revue ties fiibfiothfi- 
tfues, 1898, page 3»6. 

Nestalik person, copie par Mohammed Kiwain (voir a" i*"»yi), 
sur des feunMets de papier sable dor, dans la second** moitie do 
\\v siecle. 18- ieuiflets. 19/* sur i«,5 centimetres. Heliurc per- 
sane en carlon laque inoderne. — (ttruix 53. — Supplement (101.) 



1595 

Le meme ouvrage. 

Mantiscrit de kixe, erne denluminures. 



Nestalik tare, copie dans des encadremenls en or et en couleurs, 
dat£ du quinzieme jour du mois de Ramadhan de Tannee ioo4 
de l'hegire (i3 mai 1696). i5i feuillels. 20 sur i3p centime- 
tres. Reliure turque, en cuir estampe et dor£. — (Supplement 
Ci3.) 
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1596 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orue de sarlohs el de pages enluminw^ 
en or et en oouteurs, dans le stvle ties ecoles du Sud-Ouest de 
la Pense, oontenant la preface de Mohammed Goulendam, tes 
kaside, qui ne se trouvent point generalement dans tes diwans 
de Hafiz (fotio 5 verso), et qui figurent dans le manuscfit 
1618. le diwan (folio 12 verso). 

Nestalik persan, copie dans des encwirements en or et en con- 
leurs, a la fin du xvr siecle. 217 feidUets. 32 sur ia centimetres. 
Keliure persane, en cuir noir estampe et dor£, orn£e de decoupages 
en or sur fond bleu a Tinlerieur de ses plats. — (Renaudot : 
SaitiMiermain-des-Pres 099. — Supplement 098.) 

1597 

Le memo ouvrage. 

Exempiaive de luxe, incomple* du commencement et de la 



Neslalik persan, copie dans des encadrements en or, a la fin 
du xvr* siecle. vi\vt femllets. 11 ,5 sur 7, 5 centimetres. Retime 
persane, en cuir noir estampe. — (Supplement 6o4.) 



1598 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de pages de frontispioes enlumbees ; 
la kita'a de Sheref ed-Din 'AM Yezdi, qui se trouve k la fin 
du manuscrit i583, se lit, dans une redaction differeaifce, 
ajoutee au commencemenit dm xvnr siecle, an verso du feufllet 
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>eslalik peroan, copie* dans des eneadrements en or, lout a la 
{in du x%r s*£cle. 18a feuillete. 17 sur lu centimetres. Cartonnage 
occidental. — MWInitn ; Regius iTipo. — Aneien funds 3*7.) 

1599 

Le meme ouvrage. 

Ce manuscrit est orn^ d*un sarloh d'une execution grosstere, 

,\e?khi person, copie par Ahmed iba el-iladjdj Rasoul el- 

Itaghibi el-l^arandawi, dati* du moi* de Djoumnda premier oV Ian- 

* nee joio de i'hegiro (nmembre iooi). j*ji feuilleU. iO,j snr 

m,5 centimetres. Cartimnage hire. — < Decourdemanche. — Sup* 

piemen t 1911*) 

fttOO 

Le meme ouvrage. 

Manuscrii de luxe, orne d*u« sarloh d'une Ires mamaise exe- 
cution, dont le lexte est precede (folios i-5) du commence- 
titent d'un traile d'fisoterisiue, dans lequel il est ptivlv de la 
Iheorie de lTnite divine, d'aprds les conceptions du sheFkh 
Sh£ref el-Hakk Bou 'All Katenderyani, du monde, des elements, 
de la creation de rhomme, et ou Ton trouve citee Tautoiite d'un 
sheikh, nomine Hoseln Balkhi. Les derniers feuillets contiein- 
nent une kaside Indian* de Famour mystique, au&si mal ecrite 
que le commenoement du traite d'fisoterisme des feuillets i-5. 

Nestalik indien, copie par Guedal Bouri, a I<ahore, date du 
vingt-deuxieme jour du mois de Djoumada premier de Tan- 
nee toft de Thegire (16 derembre i63i). <38 feuillets. ii sur 
ri,5 centimetres. Itelittre en demi-parchemin. — (Supplement 
fiio.) 

1601 

Lc meme ouvrage. 

Manuiscrit de luxe, orne de pages de frontispfce enlummees 
en or et en bleu. dai»s la fachire du Sud-Ouesl de la Perseu 
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Nesklii percan, du preuuer tiers du xvh* Steele, i«|«> fenilleK 
i 3 r "i *ur t* eentintetres. Reliure incHenno, en euir rouge e*tanq»r 
tt tfore. — (Rruiv 53 V ■— Supplement ftw.) 

100S 

ho roCme ouvroge, 

Kxeinplaiw de lux*, ome tie sarlohs et de pages enluminees. 
conlenant la preface &» Goulendam, incomplete de son com- 
mencement (folio ^ recti*} ; tes kaside (folio 7 verso) ; le 
dman (folio 1 5 verso), vers la fin duqiie) w» Iron von I de* 
mesnewis. qui s»>nt denomhres a pari «lans twtains exeniplaires, 
el donl Tun forme 1© Saki name. 

\e.«laltk persan, copie dans de* eneadrements en or et en bleu, 
a Shira/ on a Isfahan, date de Pannee inlio do riiegtre tifuo). 
••Vt fruillets. iS,r> sur io,a centimetres. Reliure persane, en ruir 
roup* eslampe el dnre. (l)ueaurrov 5. — Supplement 5i|ij.) 

1 *03 

he memo ouvrage. 

Ne^lalik indien, de la premiere muitie du xvir siecle, dale du 
\inKl-cin«mieme jour du mois de Sha'ban de l'annee i dun 
padi*ha[h] radja <?), ou padi<hazada, nomme Mohammed Finiiw- 
uiend. qui eat le sultan Mohammed 'Adilshah (16**6-1660^, pre* 
tie Rigucnpali, dan.* la forteresse de Karnatik (?) de Bidjapour. 
**M) feuUblit. **3 sur i3 centimetres. Reliure indienne, en cnir rougi* 
tlccore. — (IVAngerv. — Supplement Mjfi.) 

1604 

Le in erne ouvrage, 

Neslalik indien, date du quinzieme jour du mois de Rama- 
dhan de |**mnee m- 1% de Vhegtr* (11 avril ilUty). i65 feuiBet*. 
31 sur i'i centimetres. Reliure en maroquin rouge eslampe. — 
(The\enot ; Regius 1589,1. — Ancion fonds *>73.) 
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!«©5 

hv meme ouvrage. 

Esemplaire inoomptet <le la fin. 

>ie>lulik iwlifti, ilu milieu dn xvw s**v]*\ i3o fruilleU. iK mu 
n,5 centimetres. Hrliure en ewr rouge, - iCanhmne. — Sup- 
plement 6o3,) 

IttOti 

he raeme ouvrage. 

]\e>khi lurr, h*ndanl an nestuKk, <lu milieu ilu wir siiVle. t\'A 
ft**iillet>. **i sur i'i,"> centimetres. Ileliitrt* turqtie, en cuir lirmi 
eslmnpi*. — (Supplement *»!•*.) 



I«07 



Le memo ouvrage. 



Ix» diwan est suivi <te deux cent cinquante-quatre quatrains, 
ce qui est un nonwre Lnusuet, plus considerable que oelui 
ties autres exeuqd&ires ; on v Irouve un £iund nombre de 
pieces shi'ites, tres mediocres. jhvs d'un quart du diwaji, 
introduces sur I'ordre des Sefevis dans ies poesies de Hafiz. 

lYeslalik persan du xvij* siecle. a5i feuiUek*. ^5 sur iti^5 cen- 
timetres, lieliure en demi-parcheinin. — (Supplement Gt»S.) 



1608 

Le meme ouvrage. 

Le» gluuafc, les mesn&vfe, dont ie Safci name, tes momV^ttofll 
et les quatrains. 
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NestaUk iwUen, date du dixieme jour du mois de Moharrem de 
lannee 1066 de Thfeire (9 novembre l&>5). 173 feuillets. js£ 
mr i3 centimetres. ReKure indienne, en cuir rouge decore. — 
(Supplement 5g4>) 

1609 

Le meme ouvrage. 

NestaUk tore, date du vendredi orofeme (sic) jour du mois 
de Ramadhan de I'annee 1068 de inegtrc (ia juin j658), copie 
pour Mohammed Mi Shafii, fib de Molia Daoud. ifa feudlets. 
19 $ur 1 3,5 centimetres. ReKure turcjue, en peau souple. — 
(Supplement 607.) 

I6i0 

Le meme ouvrage. 

Neskhi persan, oopie par Seyvid Ifoseln ibn Seyyid Mohainmed 
U>n Seyyid Nedjm ed-Din elJioseini, date de Fun des jours du 
milieu du mois ue Djoumada second de I'annee 107'^ de 1 hegire 
(10-19 Janvier i664;. ia3 feuillets. ai sur j5,5 centimetres. 
Relrare persane, en peau rouge souple. — (Renaudot ; SabuVGer- 
main-des-Pres '|36. — Supplement 600.) 



Ittti 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire de luxe, orne de sariohs et de pages enlumin4es, 
contenant la preface de Mohammed Goufandam (folio 1 verso) ; 
fes kaside (folk) 6 verso) ; te diwan (folio i3 verso) ; ies 
mesnewis* dont phisieurs se trouvent dans le n° i584, pamii 
lesquels le Saki name (fiJao 2i4 verso) ; Ies quatrains (folio 
324 recto). 

Nestalik persan, oopie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs. dat£ du jeudi onzieme jour dn mois de Ramadhan de 



1'annee 1074 de 1'hegire (j»r avril s66$). a35 feu Mete, aa sur 
12 ,5 centimetres. Rebure en maroquin rouge estampee et doree. 
— (Colbert $293 ; Regius i58q,5. — Anrien foncfe 27a.) 



1612 

Le mSme ouvrage. 

Nestalik persan dn xvn* siecle. 167 feuillets. *8 sur it centi- 
metres. Reliure boukhare. — (Decourdemanche. — Supplement 

1613 

Le meme ouvrage. 

Nestalik copie au xvn* siecle, aver des parlies ajoutees dans 
Ja Transoxiane, dans la seconde moitie du xrx* siecle. Si feuillets. 
18 sur 12 centimetres. Reliure en demi-parchemin. — (Decourde- 
manche. — Supplement 1714.) 

1614 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire inoomplet <te deux feuiUete au commencememit 
et de phisieurs feuillets a la fin. 

Nestalik indien, copie dans des encadrements traces a Tencre 
rouge et noire, dans la seconde moitie du xvif sieole. lai feuil- 
lets. 19 sur 12 centimetres. Reliure indtenne, en ouir rouge. — 
(Arsenal. — Supplement 616.) 

•» 

1615 

Le meme ouvrage. 

ManiUfScrit incomptet de ses premiers «sl de ses derniere 
feuillets, oommem^aint avec Je$ ghazak rinnanl en dal, et se 
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terminant aver 1© premier henristkhe du onrieroe quatrain 
du n° 1 585* 

.\estalik persan, de la fin du xvir siecle. 117 feuiUet**, 11 sur 
7,5 oenlimelres. IteJ/hirt* persane, en cuir simple. - (Supple- 
men I 39a.) 

16I4S 

Le memo ouvrage. 

Manuscrit de hixe, om6 d'un sarloh et de pages de frontk- 
pioe deoorees en or. Get exemptaire present© oeile particularity 
qu'il est incomplet die tons les ghazals en /a ; au folio 201 
recto, commence, sans litre, une kaside, qui est la repetition, 
avec certains variantes, d'une kaside qui figure au folio i83 
>erso ; deux autres kaside commenoent aux feuiQets 90 /| 
et 206 verso ; eBes sonit dans un tres mauvais style, et elites 
appartiewient a la serie des poesies qui ont ete intercalee^ 
dans le texte de Hafiz, a 1'epoque des Sefevis ; au folio 309 
recto, commence un tarkib-bend ; au folio 21a recto, un 
terdji'bend ; tes poesies oonnues sous le titre de Saki naime 
debutent au foKo 217 recto. 

Nestalik persan, ecrit dans des encadrements en couleurs, a la 
fin du xvn» siecle. 223 feuillets. 17 sur io,5 centimetres. Rejiure 
persane, en cuir rouge estampe. — (Thevenot ; Regius 1589,4. 
— Aneien fonds 3a 8 i) 

Le meme ouvrage. 

Nestalik turc, d-e la fin du xvu e siecle. 100 feuillets. 20,6 sur 
1 5 centimetres. Reliure en euir brun estampe. — (Supplement 
606.) 

1618 

Le meme ouvrage. 

(le manuscrit a ete copie sur ,un exemplaire Ires correct : 



MAMSCIUTS PERSANS 






il est precede de la preface cte Mohammed Gouleiultnu, apivs 
Impielle (folio 7 recto) vienneiil des kaside qui fi|mrent dans 
le uianuscrit decrit sous le w» 1^96, des moukhammas, uii 
vocabulaire des expressions obscures qui se trouvent dans lew 
xers de Hafiz, precede d'une courte ktroduclion en prose (folio 
18 verso), apres fequei (folio 5a verso) vient te diwan. Cet 
exempiaire presente cette particularite, inusilee dans les diwan* 
de Hafiz, que tes pieces mi h component |>orteiH des litres 
ecrits a lencre rouge, qui indiquent leur objet. Les feuillels n 
et 1 3 sont intervertis ; la personne a laquefle il a appartenu a 
colic en tele de la preface de tioufendam une petite image 
chinoise. 

Nestalik indien, tail dans des cncadrements en couleuis, date 
*{u mardi dix-nemieme jour du mois de ZilkaMa de l'aiuiee u.">8 
de l'hegire (i3 decembre i;^). 3-- feuillels. :*ti sur i\;> centi- 
metres. Reliure anglais, en basanc pleine ornee de decorations 
en or. — (Clarke. — Supplement 6o5.) 

1619 

Le memc ouvrage. 

Gel exempkire est incomplet de ses dernier* feuillels. 

Neslalik indien, de la premiere inoilie du wur siecle. i55 
feuillels* 20 sur i5 centimetres. Demi-reliure. — (Ochoa 37. — 
Supplement 969.) 

1620 

Le meme ouvrage, 

Ce manusorit est incomplet de son premier et de ses demiers 
feuillels ; il commence par 'la preface de Mohammed Gou- 
lendam. 

Nestalik per&an, du xviu* siecle. i;3 feuillels. iG sur 11 eenti- 
uielres. Cartonnage indien, wouverl de soie. — (Arsenal. — 
Supplement 61 5.) 
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Le meme ouvrage. 



NestaHk indivn, du xvnr siecle. i83 fcuillets. »i sur u,5 centi- 
metres. Demi-reliure. — (Decourdeniaiiciie. — Supplement 19x2.) 



1622 

Lc meme ouvrage. 

La premiere page de ce necu&il des j>oesies de Hafis a etf 
aux trois quarts dcchiree, el le sarloh qui la deoorait a presqtie 
entierement disparu ; il est orne de peintures extr&nement 
mediocros, dans le style des ateliers Ludo-persans du Nord- 
Ouest de Iflnde, a la fin du xviii* siecle, qui est dfevenu h 
mani&re des litres enlumiues en Afghanistan. Les demiers 
feuiHels du roanuscrii sont oouverts de po&i& de Sadi, de 
Djami, et on Kt, au recto du feufllet 207, une formufte medicale 
destine* au traitement des maladafes des yeux. 

NestaHk indien, ecrit dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, sur des feuillets de papier eabl6 dor, vers la Hn du xvur 
siecle. 207 feuillets. 18 sur io,5 centimetres. Reliure en laque 
peinle et dWe. — (Supplement *i647-) 



1623 

Le meme ouvrage. 

Get exeropkire na aucune valwir ; il est uicompfet de ses 
premiers et de ses derniers feuiilets. 

NestaKk indien, de la fin du xvui* siecle. 11 5 feuillets. i8,5 sur 
11 centimetres. Cartonnage. — (Bibifo&eque Muariue. — Sup- 
plement 611.) 
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16H4 

Le meme ouvrage. 

Fragments de trois exemptaires du diNvan de Hafiz. 

Nestaldk persan, pour les deux premiers, du xvnr el du xur 
>ieeles, ee dernier ecrit dans des encadreinents en or et en eou~ 
lt»urs ; neslalik indien, pour le troisieme, de la fin du xvur 
'17 feuillets. 19 sur 1$ centimetres. Deini-reHure. — (l>ela- 
porte. — Supplement 1016,) 

1625 

Le memo ouvrage. 

Ce oianusawt est orne d'uii sarloh d*une execution barbare. 

INestalik persan, copie, a la fin du xviir siecle, dans la \ille de 
karabagh, qui depend de fe villc de Solefnuuiiyye. 170 feuillets. 
lTi sur {) centimetres. Keliure persane, en cuir rouge. — (Decuur- 
dernancue. — Supplement j 91 3.) 

i«<26 

Le memo ouvrage. 

Mamiscrit 0011 tenant tes cinquante-cpiatre premiers ghazals. 
copies sur un manuscrit execute par uin certain Kashifi, en 
fannee 883 de rhegire (1/178- 1*79). 

Neslalik d*une main europeenne, copie cjuatre-*ent-%ingt-liuit 
annees apres la mort de Hafiz, soil en 1818. *5 feuillets. 3 1 ,5 
jsur 9 centimetres. Keliure en demi-parchemin. — (Supplement 
persan 609.) 

III27 

Le meme ouvrage. 

Mamtserft de lu«e. cane d'eiteadrenieiits en or et en couleurs. 
commen^ant par la preface de Moharoaued Goalendani. 
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V>taltk jwrsan, ilit commencement du xix e siecle. i5- fmril- 
}*•!>. m,5 sur im centimetres, Heliure en latjue peinte. — \\\>~ 
t-nurdemancbe. — Supplement 191 \.) \ 



l«28 

Le menu' ouvrage. 

.Neslalik copie dans la Transoxiane, mts le milieu du xix r sie- 
rJe. no feuUlets. **'» sur i'$ centimetres. He] in re bcnikhare. — 
(Decourdemanche. — Supplement 1710.) 

I6»0 

Le meme ouvrage. 

Nestalik copie dans la Transoxiane, vers le milieu du xix** sie- 
cle. n5 feuulets. a3 sur i3 centimetres. HeJiure boukharc. — 
(Deoourdemancbe. — Supplement 1716-; 



1630 

Le meme ouvrage. 

Get exempkire est m\\i du comiuencenieait du Leila et Medj- 
noun, par Hatifi. 

Nestalik mediocre, copie dans la Transoxiane, dans la seconde 
moitie du xix* siecle. 1 15 feuillets. :}5 sur i5 centimetres. Reliure 
boukbare. — (Deoourdemancbe* — Supplement 1717.) 



1631 

k-»U*. o^.^ •*-*-**• Explication des mols et des 
expressions diifieiles du diwan de Hafiz. 

Le manuscrit, inoomptet du oomimencem^tit et de la fin, 
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tie eel ouvrage anoinme, qui a ete comjaxse aux Indes, coiile- 
naiil k& mols du ba au mini. 

>e?talik indien, de la seconde moitie flu xvnr *iecir. Htt< leiuJ- 
Iclsi. 23 sw *6* centimetres. Keliure en demi-pairliemin. — (Sup- 
plement 618.) 



1 632 

Commentaire. en lure osmanli, par Mouslih ed-Din 
Mohammed ibn Sha'Iian el-Sorouri (f 969 de lhegire 
^ 1581-1502), sur le reeueil ties poesies de Ifafiz. 

Ce commentaire fait termine dans fk soiree du quatricme jour 
ttoi mois de ZiAhidjdja de 1'anned 966 (7 septembre i55<)) : le 
present volume se compose de fragments : fe premier ciMiinieiioe 
avec !e premier ghazal rimant en ra, et emit Sent le commentaire 
tie toutes les pieces, jusque dans le couraiit du form, oette jiartie 
correspondaait aux folios i5 r j verso-ao'i recto du maiwscrit 
supplement hire 36'i (folios 1 verso- 100 recto) ; fe second 
(folios 101 recto-i^o verso) contient le commenitaire *ks ghazals 
rimant en sin, d*une autre maki. pitas ancienne, cette jxariie 
oorrespondamt aux fotoos 1 5^| verso- 204 recto dm meme manus- 
crit turc 36a : fe iroiisLeme (folios i!\f\ verso- 198 recto) 0011- 
fcient le oomiueutaire de presque tons les ghazafe rimajni en in, 
cette partteoorjespoiiicfaint aux foKos i5 venso-58 vem> dui meme 
maaaescniit ktrc ; te dernier feuillet (folio 199)* de fa meme 
main que ie fragment qui oocupe les feuiBets i44 verso- 
198 recto, contient le commentaire d'uai ghazal rimant en Hif. 

Nestalak turc, des xvn e -xvnr siedes. 199 feuillets. -u sur 1 ii ,5 
centimetres. Keliure occidental?, en parchemin blanc. — (Gauhnin : 
Regius iio5. — Ancien fpnds 27^.) 

1033 

3to-^J\ JLJLaE^. Traite. redige sous la tonne dune 
k aside rimant en ra> sur les principes elementaires 

Tome 1(1. W. 
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ile la religion, cle I'6thi<|iit\ tie hi philosophic par 
Mohammed Yousouf, cllt Yousouf (iii&la. 

Cette kaside, «jui conrient sept cent quatre-vingt-un (n" i633, 
folio 66 verso) , ou sept cent soixaflte et onze vers (n» ift3. 
folio io5 verso), a ete composee pour Jetiuoilion du fifc de sun 
auteur, Aboul-Fath. et elle est dediee au sheikh Mahinoud, qui. 
d'apres one glose du n» i63i est ie sheikh el-Mam Narir eil- 
IHn Oodehi ; elle fut lerminee le vendredi dixieine jour du 
mois de Rain premier de .l'aimee 796 de l'hegm (man. i63',. 
folio io5 verso), cest-a-dire le a 4 Janvier i3g3, du mois de 
Rain second 701 (man. i633, folio 66 recto), ce qui est une 
faute cvidente ; d autres exemptaires disent 769 ; eBe est divide 
en cinqoante-dnq chapitres insignifiants* 1^ texte de cet ewm- 
pkire est accompagne de nombreoses gloses interlineaires ei 
marginales. 

Nwtalik indien, txtnie par Mohammed Zfuian, pour Onewaiil. 
siM^retaire-inlerprete <fc la Ciiinpagnie des Iiules, a la fw du 
xviii* siecle. 66 feuilleU. 33,5 sur i6,5 centimetres. Reliuro in- 
dwjnne, en cuir rouge. — (Ouessant. — Supplement 3r»7<) 



1634 

Le menie ouvrage. 

Ive texte du. Tofefet eknasaih oocupe les feuiltels a:i verso- 
io5 verso ; ime table des cbsrpitres qui le ©omijosent se trome 
iknts fa preface ; les awtres feuillets sont <x>uverts, ainsi que 
ceux sur tesquek est ecrit le Tohfet, d'extraits et de notes sans 
vateur : k&\ J^-^ X^Ui *i~~j. iostructious de Maho- 
met a son gendre *AE fife d'Aboa Tafib (folios 22 verso- 
35 recto, dans les marges) ; l'histoire de Nemrod (folios &» 
recto-36 recto, dans les marges) ; un vocabulaire arabeetpersaii 
(folios 36 verso-io5 recto, dans les marges) ; un autre voca- 
bulaire axabe^persan (folios 106 recto-108 vwso, dam k« nwr- 
jres) ; une priere arate, attribuee a 'AH (folk) 109 recto, duns 
la marge) : le iiotu des femraes du Propbete (folio 109 verso, 



I 
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dans hi jnarge) ; le memo ^oeabuloire arabe-persan, ma& incom* 
ptel, qui s© trouve d&ns les marges ties feuillets 36~io5 (folios 
u3 Jiecta-ja3 recto, d&iis le corps des pa^es) ; des recettes 
nriinaires (folios iai recto-198 recto, dans le corps des pa^es). 
incompletes de k fin ; d mttres formules analogues (folios 9 
recto-'i recto, dans le corps des pa^es) ; h commencement (fo- 
lios i3 necto-10 verso* duns le corps des pages) du^^aJ\ suu, 
commevitaire en jiersan, \*ar an docleur soufi, nomine 'Ahd 
Allali ibn Hasan ibn *AIi Mekki eMIasani. sur un Iraiie de 
Mvslicisme ar&be, dont le nom <Ie l'auteur est restc en Wane, 
sum dune page el derate sur les climate du motide. 

Neslalik indien, de la fin dn win* el du cnmmeueemt'iil du 
\i\ e Merle. 128 feuillets. *>,V> sur i5,5 centimetres. Heliure en 
basane pleine fleurdelisee. — (D'Angert. — Supplement 3»V) 



KKMAl. 1 KHODJENDi 

1 635 

Kecueil des poesies de Kernel ed-l>in Molumuncd 
el-Khodjendi [? 803 de ' hc«ire- 1 401 -man. 1037, 
folio 158 recto), ou en 808 = 1405, a Tebrizj. 

Manuscrit con tenant les gbazals et les moukallaal precedes 
d'une kaside. 

iNeslalik lure, dale du pr«*mit*r jour du mois de Jtabi' second 
de l'annee 827 de Thegire (3 mar* iV*'i)- i"»i fetiillels. 17 sur 
n,3 centimetres. Cartonnage lure. ■- (Kenaudot ; Saiiil-Cieriuaiii- 
des-Pres 583. — Supplement 742.) 



1636 

Le m£mc ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orue djiu sarloh et dune rosace enlumi- 
ues en bleu el en or, conlenanl les ghazals. ranges d'apres Tor- 
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(Ir** alpbabetiquo de teui^ rimes (folio a recto) ; les kita'a 
(folio ao'j \erso) : les quatrains (folio an verso)* Ce manus* 
cril a fait {Nirtte *le la bibliotheque des «ultans osmanlis, tlonl 
il |JOrto le cachet, 

Aeslalik persan, copie sur deux cotonnes, dans des encadre- 
ti»ent> en or el **« eouleurs, par mi haft« alidt\ nomine Ahmed 
ilin 'Ali, qui teruiinti son trawii! le jeudi douzieme jour du moi» 
de Djoumada premier de I'aimee &V* do l'hegire (*»H seplem- 
hre 1M1). an feuillets. 17,5 sur 11, 5 centimetres. Reliure per- 
sane, en cuir brim deoore. — (Schefer. — Supplement i465.) 



1631 

Lc mdine ouvrage. 

Ce maimserit oontient un choix de ghazals, ranges d apres 
Fordre alphabetique de leurs rimes, de moukatta'at et de qua- 
trains (folio i58 verso), plus considerable que oehii qui sc 
trouve dans le manuscrit i635 ; il commence par une kaside 
mystique de vingt vers, qui celebre les knianges d 'Allah et les 
merites du Prophet© ; des moukatta'at, dont Tun vante les 
merites du diwan de Kemal KhodjendS, ee lisent aux feuillcts 
166-167. 

IVstaliK jtersan, eopic par Maulana Rhourrenii, date fin vingt- 
sixieme jour du mois de Shawwal de Tannee 858 de rhegnv 
(19 oclobre i'|54)- 167 feuillets. 18 sur i'i centimetres. liolitire 
turque, en cuir ©run. — (Catslin ; Saint-Grerinain-des-Pres 443. 
— Supplement 743*.) 

1638 

Le mSrae ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh, incomplet de ses der- 
nieres pages, con ten ant un nombre considerable de ghazals, 
ranges, sauf les derniers. suivant lordre alphabetique de leurs 
rimes, precedes dc quatre kaside ; les moukatta'at (folio 191 
recto) ; les quatrains (folio 199 verso), ces derniers melanges 
a des moukatta'at. 
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\eslalik* cflpiA dans la Tran«o\iane, vers le commencement dn 
\Mi r sieeh*. »oi feititlets, »•» sur i3 centimetre*, Itcliiire en mir 
i-niiffi 1 cMampe. — * Supplement i?.V*.) 

1630 

,i«,»* u*. Podme mystique, en vers mesnewis. 

I^e litre de ce mesnewi nest pas iudique dans sa aoiisciiptioii. 
i*t le nom de son auteur lie sy trouve cite nulle part : »» 
possesseur tunc de ce mam i sent y ft vu, oomme i*indii|tte 
une nolo ecrite an folio i recto, le Esrar name de Ferid 
cd-I>in 'Attar, avec lequel U n'a rien de common ; ce poeme 
est redigc sows une forme mystique et cabalistique. aver des 
abreviations el des theories numerates swr le 'lualnrxe nombres 
fijrures par les lettres, qui sont celtes de. Mirotifis, et le 
khalife *Ali y joue wn grand role, U est l f o?uvre d*itn Hourouifi. 
qui le dedia h xm sheikh, nomine Shah Mo'tasim (folio 187 
recto), et qui cite constamment. en accon*pa#naut wn nom 
des epithetes divines. Fad id Allah el-Houroufi (voir 11" i6m). 
qui mourut en 1'annee 8dS de Fhegire. apres avoir compose 
le Mohebbet name-i ilahi. ou Mohebbet name-i djawid : le 
Djavidan name est die au folio oq verso. On lit, a la fin 
tie ce poeme, qu'il a ete (ermine a une date indiquee par : 

cest-a-dire (8o)4, pa+tcha-j-ja \-ga etant equivalent a torn- 
nlif— 4» dwis le hisab-i tafsili, laquelle date est exprimee 
autrement sows la forme de Djoumada i er > U*» = &>5 (s/e). 

- * 

II est suivi (folio 137 verso) dun opuscule intitule a-oD,3-JL*>, 
dont Tauteuir, qui ne se nomme point, est probabtement le 
meme que cekri du Kitab eVe&rar. Ce Tahkik name est un 
precis des doctrines houroufies ; il est divise en cinq chapi- 
tres, intitules tahkik, trairtant respectivement : i° de Vorifine 
et de la fin des efcres ; a° du cominentaire de k celebre tradition 
v; Gelui qui connait son seigneur, par cela meme, connait son 
ame » ; 3° de Timportance des nonibres r5, 17 et i? ; dans 
la creation des entites ; 4«> de lexpose de la iloctrine de la 
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cabale numerate ; 5 w de la signification mystique du litre 
Sceau de la l*n>phetie ?, Vllah t dans Ja termiitologta de 

tie* sectaiies, est nomme ^ ^ s-L -* * <*wme on le voit par 

le Tahkik name, el par une parodie de la Fatiha, mi folio 
*! verso, l>es ghazals en lure osmanli se lisent sur les page* 
tie garde du manuseiit, 

ISistalik lure de deux mains ; It* kitab et-rerar e*t dale du mnis 
de Zilhidjdja do )*annm* g8o lie Thegire tavril i5t3), tV» feulllet*. 
ao sur 1*1 centimetres, Keliure turque, en cuir onto e>|aiupe. — 
(Regius rWi. ~ Aneien fond*' &»•>.) 



1640 

Recueil des poesies de Maghr£bi. 

Mohammed Shirin, suroomme Maghrebi, ne a Nam, daits 
la province d'lsfahan, est morl a Tabriz, en 807 ou Hot) do 
Diego* (i&M ou 1^06). 

Manuscrit de luxe, ome d'une rosace at d'un sarbh riche- 
ment enlumines dans le style des ecoles ti mow rides du Khorasau. 
eontenant les ghazals, ranges d'apr&s 1'ordie alphabetique de 
leurs rimes, -on terdji*benc\ que te oopiste a coupe en deux, en 
intercalant a tort un titre entre deux de aes khane, bell ou 
bend (folio 89 veiso) ; les quatrains (folio 97 verso). 

Nr&tatik persan, copie dans des enoadrements en or et en bleu, 
avac des litres write a Fencre dor, par Fakhr ed-Din Ahmed, 
qui a date son travail du dixieme jour du mois de Shawwal tic 
1 annee HB f i de l'hegire (a5 decembn* i'179). 100 feuillets. 17/) 
sur 13,5 centimetres. Reliure persane, en euir rouge estarnpe et 
dore, ornee de decoupages en cuir brun sur fond bleu a I'interieur 
de ses plats. — (Scaefer. — Supplement i525.) 

(Ml 

Le raSme ouvrage. 

Manuscrit eontenant les ghazab, ranges d'apres Fordre alpha- 
betique de leurs rimes, et les quatrains (folio 76 recto). 
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Vsftalik indien, <v>pi£ dans des eneadreinents en or et e»* c*-a- 
lr«r>, par Svavoush Ms de Sharab? Felh Djenp khani, dan* 
|.i province du Dekki*n, a Aurengah&d, «|ui a terntwe sa lache It? 
tii-Hweme jour du mais de Djouitiada premier tie to sememe 
aniiee dn regne de Fempereur tunmiride de lilinduustan, Motni- 
*.it-l>in Slohaiiiiiietl \ureng«eb Wlemguir Padishah Ghaii, en lannee 
it»N- de I'hAgin* {;u» juillel 1676), llehadour Khan Ynllash elant 
^<>n\t*rneur du DtkHn. 77 feuillets. ^i,u sur is centimetres, 
Keliure indienne, en nuuJtprin estampe el dure. -■ (Rniev* !»«». 
Snpplei iien t 7 '» 7 . ) 



W42 
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par 'Aishi. 



l*ot*me mystique, en vers racsnewis 



Ot opuscule, qui est eyalemenl intitule *--»Ui c > , <se com- 
pose tie di\ lettres eVhan^ees entre deux amauK iiielaiipees tie 
tttoufridat et de tfha/ak L'auteur (folio 3 recto* etait ordi- 
naire de Shiran, et il colebre dans un lonjr passage les Iouiui^n 
dun sultan, nomine khalil. letpiel est le prince timouride 
klialil Sultan, fils de bjelal cd-i)in Mmut Shall, fils de 
Temour Keurfdieii (807-81** d:» riiejjiie=- iW4-iV>j|) : Vauteut 
rite (folio 5 verso) le I>eh name de Auhadi <f 7^8 de 
I'he|rire»i337-i338) et le Mihr ou Moushleri de War 
(t 779 ou 7**'* **e rhepire™ 1877 ou t383). 

Vslalik persan, copte sur dt»s feuillets de papier sable d'or, dans 
des encadrements en or el en bleu, a Slurax ou a Isfahan, dans 
la prendre moitie du xv* sit«ele. vr t feuillels. 18 sur 11 ,5 eenli- 
tuMres. Iletitire persane. en euir brnn eslampe. -- (Supplement 

11VO 
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1643 

r^jjV* ^X^J ^u^x Histoire des amours de 

Yousouf et de Zoulaikha. en prose el en vers mes~ 
n£wis. 

Gette histoire commenre par : 

Kile ne porte point de nom d'auteur, et efle est r6digee dans uti 
.sens mystique et £sol£rique ; to poesie, qui est elegante, cloil 
dater des environs du premier tiers du xv* s&cle ; le manuscrit 
est orne de cartouches et d'wn sarloh, dans la technique des 
tVoles Kmourides de la seconde p6riode, dans le Khorasan. 

\twlalik person, eopie dans des enoadrements en or et en bleu, 
an Cauv, «n Fannee 938 de rb£giri» (i53i-2). 18 sur ia centi- 
metres, heliure de style persan on cuir dore. — (Suppl6menl 

1644 

Les oeuvres completes, en prose et en vers, de 
Kiwam ed-I)in Mohammed, surnomm^ Saini. ,^u>. 

Mamxscrit de tuxe, decor€ de sarlohs enlumines en or sur 
fond bleu, dans k maniere des ecoles du Sud-Ouest de la 
Perse, contenant (folio 1 verso) k preface, Scrite par Kotb 
tni-Din Sbirazi. petit-fids de Zahir ed-l>i» Abd el-Rahman 
el-Shirazi, qui recuefflit (folio 5 verso) tes oeuvres de Kiwam 
ed-Din. Kiwam ed-Din (folio 5 recto) avait ecrit de nombreuses 
compositions, en prose et en vers, en arabe et en persan ; il 
habita successivement le Shirwan, rAxarbaldjan, le Diar Bekr, 
la Syrie, Ffigypte, et il mourut en 83o de ThSgire (1426- 
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ii*T) 1 on y trouve (folio 6 verso) des kastde a la louange 
des princes thnourides Mircsa Iskender et Bateongltor Stii- 
tan. de Seyyid Riza Kiya« gouverneur de J^ahidjan ; ties 
terdji'bend (folio ^i verso) ; des ghnmh, rank's d'aprte 1'ordre 
alphabetique de kaira rimes (folio 39 verso) ; des moukatta'at 
en arabe (folio 123 verso) ; une satire en arabe, de cinq lignes, 
contre Seyyid Rhea Kiya (folio ia5 verso) ; des moukatta'at 
en persan, donl une eulogie (folio ia5 verso) ; un mesne** i 
(folio i3a verso) ; deux pieces en prose, dont Fune a la 
louange d'un personnage nomme Tadj ed-Din *Abd er-Rahim 
(folio 1 33 recto) ; des enigmes (folio i33 verso) ; des lettres 
en prose* faussement iiUitulees mesne wis (folio i'ii verso). 

IVestaKk persan, du rommenoemenl du xvi* s&cle, it>H IViiil- 
l«*ts. i{> sur 11 oentimelrt 1 !*. Roliurt? persane, en enir brnn t*stampc 
v\ doW*. - — (Duoanrrov ij, -- Supplement 7**7.) 
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Les oeuvres completes de Kasim el-Anvar, et aulres 
po&nes. 

'Ali itm Nasir Haroun ibn Abil~Kasim el-Hosemi, surnomme 
Kasim el-Anwar, signa ses gfaazak <kx nora de Kasimi' ; il 
mourot en 837 de Tbegire {i434). 

Manuscrit de lu>xe, ome d'une rosace, ou sont ecrits, a lTencre 
dor, dans des cercles, les noms des diverses pieces qui y stmt 
oopiees, de sarlohs et de culs-de-lampe, enlurnines en or sur 
fond bleu, dans la maniere des ateliers du Sud-Ouest de la 
Perse, au milieu de 1'epoque timouride, con tenant uneanthologie 
qui a ete formee a Shiraz ou a Isfahan, en ii48, et dont h 
piece principaie est formee des oeuvres de Kasko ei-Amvar ; cp 
recueil comprend. copies dans le corps des pages, le diwan 
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de ce \n£\e : fos ghasais (folio i verso), ranges suivant } ordre 
ulphabetique (te leurs rimes, a rexception des deux premiers ; 
I© terdji'bend (folio 199 verso) ; des ghazals, ecrits dans le 
diatecte du Guilan (folio so'i recto), suivi de ghazals en persan, 
aprcs lesquels uennent des inoukatta'at (folio so5 verso), les- 
cjuels sont melanges a des ghazals, puis les quatrains (folio a 10 
recto) : des elegies adre&sees a la m&noire de Mir Makhdoum, 

de Mir Ghivas. etc. (folio 2i5 recto) ; le \^t^L*0;<^*^>>. 

traite ecrii en vers mesnewis, dans tequel Kasim el-Anwar, 
qui s\ nomine Kasimi au huitieme et au qualoraerae vers, 
traite des « extases du coeur des adeptes de Tfisot^risme , 
et des stades que doit traverser le Mystique, avant de parven&i* 
a l'limon avec l'fitre Unique (folio 316 recto) ; cet opuscule 
se retrouve dans le man, 1648, au foUo 168 verso, avec une 
courle introduction en prose, qui manque dans le present 
manuscrit et un vers de phis a la preface ; le ^^ l«J\ ^~^ot. 

traite en vers mesnewis. precede d'uiie courle preface en prose, 
dans lequel Kasim el-Anwar donne lexplication des principaux 
termer techniques de la tenninologie des fisoterisles (folio 2*>o 
recto). La copie des ceuvres de Kasim est suLvie du Makhzen 
el-esrar de Nizami (folio 2^3 verso) ; des conseils donnes 
j»air Nizami a son fife, en vers mesnewis (folio 3a 1 recto) ; de 
trois quatrains de Djelal ed-Din Roumi (folio 323 verso) ; des 
quatrains du sheikh Sad ed-Din Hoummoui (folio 33 4 recto). 
Dans fes marges du manuscrit se Bsent : le Mantik el-tair de 
Fexid ed-Din * Attar (foMo 1 verso) ; le Roushenai name de 
Seyyid Nasir-i Khosrau (folio i58 recto) ; un terdjibend de 
Maulana AboulrFaradj Rouni (folio 173 recto) ; un de 
Maulana Facto! AMah etAstarahadi (folio 177 recto) ; un de 
Seyyid Nesimi (folio 179 verso); quatre, dont un Saki name, de 
Sheikh 'Iraki (folio 182 recto) ; deux de Sheikh Auhadi (folio 
196 recto) ; un de Maulana Mohammed Shirk* Maghrehi (foKo 
207 verso) ; un de Seyyid Ni'met Allah (folio 218 verso) : 
deux terdjrhend de Khadjou Kirmani (folio 230 recto) ; deux, 
ikml un Saki name, de Nasir eJ-Boukhari (fofio 227 verso) ; 
un de Khadje Setman Saved ji (folio 233 recto) ; un de 
Maulana Ashraf (folio 235 verso) ; le Zad el-mousafirin, traite 
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eu vers inesnewis (folio a £3 verso), dtvise en huit discours. 
dans lequel fimir Seyyid Hose mi expose les regies de la doc- 
trine mystique, le sens des mots « \oie et <diemin ♦ lesdevoins 
imxoYiels sont soumis fes adeptes du Soufisme. les conditions 
de la vie en societe, en illustrant son recit de nombreuses anec- 
dotes; le Destour name, poeme en vers mesne v> is (folio no.5 
recto), dams lequel Hakim Nizari expose la theorie des extases 
et des stades, et, w trois chapitres, les obligations auxquelles 
sont soumis les Sou fig, les revelations, etc.; les quatrains de 
Khayyam (folio 3*4 verso) ; le Kalendcr name, traite en vers 
inesnewis, par Emir Seyyid Hosemi, dam lesquals des kaJen- 
dar sont censes exposer k& obligations de leur ordre, ieurs 
meritcs et les wantages de tour vie (folio 3a 1 recto) ; les 
moukatuVat d*Ihn Yemin (folio 3a3 recto) ; les quatrains 
persans d'Avicenne (folio 326 recto). 

Ce manuscrit a appartenu au prince kadjar Ferhad Mirza. 
fils du prince royal de Perse, * Abbas Mirza, qua la ochrte au 
mois de Zilhidjdja de 1'annee 19 45 de rhegire. 

Ne^khi persan, tendant au nestalik, eopie dans des encadrements 
traces en or et en bleu, a Shiraz ou a Isfahan, par Ahmed 
ibn 'Ali el-Beihaki, qui a termine la copie du MaJdizen el-esrar 
(folio 32o recto) le vingl-oinquieme jour du mois de Safar de 
1'annee 85a de rhegire (3o avril i'iW), celle du Zad el-mousa- 
lirin, le cinquienie jour du moh de Djouniada premier de cetti 1 
meme annee (7 juillet 1^8), 3a8 feuillets. 20 sur 1 .'1,5 centime! res. 
Keliure persane, en cuLr brun estampe, decoree de rinceaux en 
«r et en noir sur fond bleu dan? rinterienr de srs plats. — 
(Supplement 1777.) 
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Recueil des oeuvres completes de Kasim el-Anwar. 

Manuscrit de luixe, orae de sarlohs enluxoines en or sur 
fond bleu, avec des touches de noir, de rouge et dfe vert, 
dans le style des ecofe® de Khorasatn. copiant la methods 
de Shiraz, a la fin du xv* siecfe, oontenant le diwan dm poetje 
(folio 1 verso), comprenant les ghazals. ranges suivant Tordre 
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ulphahetique tie leutfs rimes, a l'exceptton des deux premiers : 
le terdji'hend (folio a 93 recto); les ghazals ecrits dans le 
dialecte da Guitan (folio 227 verso) ; deux quatrains (folio 
•r*9 verso) ; des moukatta'at (folio 339 verso), dont Tun 
traite de la description du Djaaira, et u» autre de la recherrhe 
d'irn cheval : des mesnewis (folio 234 recto) ; un kita'a (folio 
*>35 recto) ; des ghazals (folio 236 recto) ; un raoukattaa. en 
hire (folio 937 recto) ; deux quatrains en hire (folio 237 
-\erso) ; les quatrains persans (folio 5*37 verso) ; une elegie 
a la memoire de Mir Makhdoum (folio 2M recto) ; le i ^SS ■ 

($iv) ol^M &*St^l<3, traite en vers mesnewis, dans Sequel 

Kasini el-Anwar traite des extases du cceur et dies stacks par 
lesquek le Mystique doit passer pour arriver a i* union avec 
TRtre unique (folio a /* 4 verso) ; ce traite est nomme Tawad- 
djouh dajns le man. i6/|5 ; le titre qui est donne dans le pre- 
sent exemplaire fait allusion a Tentretien que le poete eut. en 
779 de 1'hegire, a Herat, avec le sheikh Zahir ed-Din Khalwati. 
dont U parte au cours de la Risalet el-amane (voir n° 16^7) : 
il se termine, sans aucuiie indication, apres les deux derniers 
vers du folio 2^9 recto. On trouve ensuate (folio 2/49 recto) 
des lettres en prose, sur le desir de la divinite, sur les 
moyens de faire son sahit et de marcher dans la voie 
de verite ; ume lettre du prince timouride Mo'in ed-Din , 

Shah Rokh. qui Tecrivit a Samarkand : la Jt^-w aJUw , 
^\y*>^. traite de phUosophie mvstique et transcendantale 

(folio a53 recto), redige sous k forme de demandes et * 

de responses ; un traite de philosophie transcendantale et c 

de metaphysique, en prose et en vers (foKo 287 verso). !1 

au cours de laquelle tfaniteur (folio 269 verso) commente le ' 

commencement de la souirate du Miradj ; la > *a* * £i Uo ,. 

traite de Mysticisme, en prose meKe de vers (folio 263 verso) : 
le ^^.U) \ ^v^o t. traite en vers mesnewis sur les princi- 

paux termes techniques de la terminologie des footeristes (folio 
270 recto) ; ce manuscrit a ete achete au Caire par Vanslefo. 

Nestalik persan, oopie a Herat, dans des encadrements en or 
et en bleu, vers i48o. 293 feuUlets. i8,5 sur 11, 5 centimetres. * 
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liiHiu** persane, en vuir fame esftampe el dore, omee de decou- 
^.,»ges Mir fond bleu dans J'iuterieur de ses plats. - (Yansleb ; 
itvgiu& iGoi. — Ancien foncta 353.) 
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In autre reeueil ties teuvres tie kasim el-Anwar. 

Mauuscrit tie h*xe, onw d'un sarloh en or et eii noir sur 
fond bleu, oon tenant des ghazals el ties moukattaat, ratios 
suivant iordre alphabetaque de leurs rimes, avec les met ties 
deux pieces i nit tales que dans le n° 10^9 ; le meme terdjfbend 
(folio 177 verso) qua* se trouve dans fes ««» 16^8 el 1C/I9 : *&* 
^hazaK des kita'a, des ferdixya { folio 181 recto) : des 

quatrains (folio 187 redo); la £JL~*^\ iJUj; (folio 
191 recto), precis sur les dogines du Sotifisme, en prose et 
en vers, dans lequel Kasim el-Anvar |*aiie (folio 19O verso} 
d'mi entretieii qu*il eut a Herat en Tannee 779 de Thegire, 
a^ec le sheikh Zahir ed-Dui Khalwati, dans lequel il traite 
de t'existence, du neant, de l'ampur de la Divinite, et d'autres 
theories metaphysiques ; le Anis el-'arifin (folio '?oo verso). 
lie dernier fetdlel du maamscrit a ete refait }>ar un certain 
Sheikh Mohammed ibn Sain ed-l)in Tebrizi. 

Nestalik persan, copie da us des encadrenienis en or el en bleu, 
vers la fin du xv siecle. 218 feuiilets. 22 sur 12,5 centimetres. 
Heliure en tisane pleine, au chiffre de Napoleon h r . — (Sup- 
plement 716.) 
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Itecueil ties truvres cle Kasim el-Anwar. 

Manuscrit coivtenant Ites ghazals, ranges d'a pres Ford re alpha- 
belique, avec les deux meines pieces preKmiiiaires q«ue dans 
les man. 16^7 et 1649 ; k terdji'bend, qui se trouve dans 
les deux memes mam&cri&s (foBo i43 verso) ; le Anis el- 
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*arifin (folio i$8 recto) ; le Tawadjdjouh (folio 168 verso). 
a\ec une introduction en prose qui tie m trouve j*as dans 
te 11" i645, d'ailleurs insi&nifiante ; ie copiste a onus tous le& 
litres, qui devaient etre ecrits a 1 encre rouge : mi gkaza) 
(foldo 173 recto) ; des moukatta'a-l (folio 173 recio) ; de> 
f|uatrain& (folio 176 recto). 

lie premier feuiltel est une refection turque thi wiir sie- 
de, et il se trouve des interversions dans le texle des ghazaLs. 

Neslalik persiin, topic <tans des eneadrements en or el en 
roufeurs, au commenceinenl du xvn* siecle. ^ 178 feuillets. 17^ 
sur 13 centimetres. Reliure en demi-parchemin. — (Supplement 

7>7-) 



1649 

Keeueil des poesies de Kasim el-Anwar. 

Manuscril de luxe, orne d'un sarloh, con tenant le diwau chi 
poete, forme des ghazals, ranges par ordre alphabetaque. a 
{'exception des deux premiers, du meme terdji^bend que dams 
lies n os 1647 et i6#8 (folio i46 recto), et des quatrains (folio 
i5o venso). 

Nestalik persan, copie dans des enoadreinents en or el en Wen, 
a rimilation des ecoles db Shiraz et d'Isfahan, par 'Alain ed-Din. 
fils du sheikh Ahmed el-Akhsiketi (sic), qui data son oemre du 
niois de Zitbidjdja de Tannee 9^7 de Thegire (avril i3'|i). i5? 
feuillets. 20 sur 17 centimetres. Reliure persane, en cuir eslainpi* 
et dore, orne de deooupages a rinterieur de ses plats. — (Regius 
1061, 4. — Ancien fonds 233.) 
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Lc raemc ouvrage. 



Maniuscrit de ktxe. orne d'un safloh, contoeuanl les ghazafc. 
ranges alphobetiquemeiiit d'apres 1 ordre de teurs rimes (folio 
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i verso), a jexception des dmx premiers ; le terdji'baid 
< folio 171 recto), »uiv! de trois ghazak : les jnoukalid'al 1 folio 
176 recto) ; tpielques pieces tres courtes centos en iaesiunvk, 
el simies de quekjues gluuak (folio 179 redo) : les quatrains 
(folio j 81 redo). 

Neshdik jH'rsaii, i-opie dans d«*s euradmiu'nls 01* or vi vn lnVu, 
mts le milieu du wir siwle. iS.l feuiltfls. h'iJS sur i'i centi- 
metre. Heliure en maroquin noir cstampf* et d«re. — (Supplement 
198 1.; 
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Les amvres completes de Kalibi. 

Shems ed-Ltfn Mohammed ion Abd AHah el-Nishapouri el- 
Tershizi, surnomme Katibi, est morl en Faitnee 838 de l'hegire 
(1 434-5). 

Ce ra&nuscrit de 1'uxe est o-rne d'une rosace contenant 
les noms ecrits en exergue des differentes i>arties dont se 
compose la Kotdlivyal, du Diwan et de la khamse. de pages 
de frontispice, enluminees en or et en bleu, de sarlohs. dans 
la maniere des ecoles du Sud~Ouest de la Perse ; il comprend 
le diwan. avec les kaside, les premieres ecrites a la louaufro 
d'AJJah et du Prophete, ke» auires a celle du maitre de Kalibi. 
Sain ed-Din (foKos i3 recto et sm-vants), de Temir Temour 
Keurguen (folios 17 recto et suivanfcs). de Shah Kokli /'folio 
18 recto), de Mirza Ba'tsosnghor (folios 20 recto et suivants), 
de Mirza Sufctan Ibrahim (folio 26 verso), ds Sullan KhaliJ 
(folio *^8 recto), du prince Muioulchehr (folio 29 verso) ; 
d'Abou MousliTii (folio- 3i verso) ; de Padishah Self ed-Diii 
(fctoo 3a verso) ; de Seyyid Mourtaza ^foKo 33 recto), etc.; 



Neslalife persan, ecrit dans le corps des pages et dans leurs 
marges, dans des encadrements en or et en ooukurs, date du 
qualorzieme jour du raois de Moharrem de l'annee 866 de 
rhegire (xu octobre i46i). 282 feuillets. 22,5 sur i3 centi- 
metres. Refiure persane, en euir estampe — (Schefer. — Sup- 
plement 1487O 
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la* ghaiak (folio 70 verso), ranges suivant lordre alpluilt* - 
tique de lairs rimes; les nioukattaat (folio i£a recto); 
Ie> quatrains (folio i48 verso) ; ies enigmes et les ver> 
isoles (folio i54 verso) ; la Khamse, comprenant ie ^^^Js 
,1-j^U poeme traitant de la discipline mystique, ecrit en 
\ers mesnewis, a limitation du Makhaen etesrar de Xuami 
(folio 1 55 verso): le C ^. J ^ } \ Z-+-*** traix6 ® c^i, ™ 
>ers mesnewis, a limitation du khourshid et Djem&hid de 
Salman Savedji du Houmar et Houmayoun de Kbadjou-i 
MniKun, sur tes amours mystiques de Naiir el de Manzour. ' 

ce qui hti vaut d'etre souvent intitule ^ . k ,; A 5 J»Li \ ce 

]>ocme, qui pent se lire sur deux mesures differentes, esi 
precede dune preface en prose de quelques li^nes (folio 175 
verso) ; le ^ b :). poeme ecrit en vers mesnewis, a Finn- 

lation du Boustaii de Sa'di (folio a33 recto), contenant de> 
conseils sur la morale et sur les preceptes de la Voie esoteri- 
que, entremele danecdotes, que Kalibi composa pour ieduca- . 

tion de son fife inavet, coromo il Tindique dans son chapitre li 

final, au folio a3a verso (folio ao4 verso) ; fe«k->U ^ ^J£S, 

l>oeme mystique, ecrit en vers mesnewis, compose de trente 
lettres d'amour, que sadressent deux persoimages, nommw 
Mouhibb et \lahboufc. ce qui vaut souvent a ce mesnewi 

le litre de ^ y*» 3 J^- ^ U* (fota> ^ 3 verso ) '• h 
* L> jJ > *_> Lx.* poeme mystique, en vers mesnewis, ecrit 

uu peu apres Fannee 83o (1427), sous k forme aUegorique 
de Fhistoire du roi du Yemen, Kobad, et de son vizir (folio 
268 verso). 
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Keeueil de poesies do Kalib:, 

(& manuscrit conlient le din an ; les ka&de t folio 'i iena>) ; 
le> ghazals (folio 38 redo;, ranges d'apres lord re alphabe* 
lique de teurw rimes ; les moukatta'at (folio io'i recto) ; 
!es quatrains (folio 106 recto), et deux des mesnewis de )a 
khamse: h Medjnm* el-bahrein (folio 109 verso), et le Deli 
l>ab (folio 1 45 verso) ; irois kaside mystiques out ete ajontees 
dans les marges des premiers feuiillets (foldoe 4 ^eim 7 recto, 
8 verso), 

Vstalik persan, eopie a» txmrs tie ('annee 86 \ dc fhegiiv 
ti'160) ; It* diwnn (folio i««j reelol vi le MiMljnia* i*l-balirt»in 
t folio j'i5 reeto) son! dales de la fin tin inois *\v Zilka'da 8fi'i 
11-16 septembre i^Oo) : le Deh bah, tlu tmisieine jour thi nit»is 
tie Zilhidjdja de cette m&me an nee (it) septembre I'jfio). 18** 
IVnilleU. 17 sur i3 centimetres. Reliure turque en cuir brun. 
— (Supplement 107a.) 

Hecuei) des compositions poetiques de Katibi. 

Ge manuscrit a fait partie de la bibliotheque du Serail, 
comme le montre Femprekite du cachet au recto du folio f \ ; il 
contient le diwasi (folio 4 verso) : les kaside dis|>osees sans 
ordre (folio 4 verso) ; les ghazals, ranges sua v ant i'ordre alpha- 
betique de leure rimes (foKo 28 verso) ; les moukatta'at (folio 
97 verso) ; les quatrains (folio 98 v**so) ; deux vers isoles 
(folio 102 recto) ; deux des ruesnewis de la Khamse : le 
Medjma* el-hahrein ^(folio 102 v^rso), et le Deh bab (folio 
1 34 recto) ; le Deh bab est suivi de la copie, d'une autre main, 
d'un opuscule, saiis tit re ih nom d'auteur. qui expliqw les 
termes du vocabuloire mystique employe dans la |>oesie [tar 
les Esoteristes. 



Nestalik turc, copie par Dervish Saiayi Mogholkarawi ^aJiJLa 
T. in 1: 
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an iuiir> •»* r»imee 8^ do Ybtfhv (i^i-iip). i?\ fcnil- 
IcK i5 mr n mntiiiiMm. Ueliure en tlemv-pardieuuo. ~~ 
< Supplement 733.) 
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Kxemplaire de luxe, om6 de topis a ses ,m«es de fronlispice. 
et de sartohs enlumines en or el en bleu, daus Ie slvle des 
.Voles de Herat ; ces d&xwalions out etf Ires abiin&s, el fe 
manuscrit prfeunte de nombreuses lacunes el des interverekws. 
II rontient le diwaa de Kalibi, a\ec ses kaside, incompletes el 
,-n desordw (foKos a-3, i38-aai). non rangees soman! lordre 
alphabetiq»e de leurs rimes : les pliaads. ranges alphabetique- 
ment (folio t% vereo) ; U* moukattaat (folio ioo verso); 
les quatrains (folio 107 verso) ; les enigmes et les vers isoles. 
incomplete, avec one kcune dim feuffiet (folio n3 recto) ; 
le Gwdshen el-ebrar. incomptet de nm derniers fwiHets (foho 
,,'. verao-i3 7 verso) ; le Medjma" el-bahrem (folio aaa 
verso) ; le Kitab deh bab (folio a55 verso) ; le Kitab si name, 
inoomplet de son deniier feuUfct (foKo ago verso). Le tapis 
initial etait orn6 de deux rosaces ; fc prendre contenait les 
thres du prbioe pour lequel oe manuscrit a ete execute, ct son 
lexle a ele presqoe ent&romeDt effac6 ; on Kt enoore ; 



d'ou ii sembfe qu'U sagisse du sultan de Constantinople 
Bavezid Khan II (886-918 de Fhegin^ i48i-i5ia). 

* 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, du »* sierlc. 3a 7 fcuiHcts. 3 o,o sur ia,5 centimetre,. RcJmrc 
persane moderne, en feque ornee de fleurs peintes. — (Sup- 
plement i833.) 
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Hmicil des compositions poetiques de Katibi. 

MamiMiit tie luxe, oroe de sarlolis et de }»ages enluminees 
en or. dans I© sl>le des eVokw du Sud-Ouest de la Perse, 
( on tenant le diwan : l«s kaside (folio i verso). dis|>o$ee$ suns 
urdre: fee* ghazab. ramies dapr& iordre alphabetique de 
leurs rimes (folio g3 verso) ; les moukafta'at (folio i8'i recto) : 
le* quatrain* (folio 189 verso) : des moustazad (folio 193 
recto) ; des vers i soles, formant des engines (folio 19^1 verso), 
et qoatre des inesnewis de ta Khamse de katibi : le Gottlshen-i 
ebrar < folio 197 verso) ; le Med j ma* el-babreln f folio v*m 
\erso).avec {''omission de tous les litres ; le l)eh bab (folio ^5y 
\erso), incomplet de ses derniers feuillete; le Si name, incom- 
plet de son commencement (folio a88 recto), avec Foimssion de 
tous fas titles. 

Nestalik person* eopie dans des encadrements en or et en 
bleu* par Safi ed-Din Mohammed Tebrizi, qui terinina sa_ tarlir 
an ^no&» de Mabi' second de 1'annee 01 58 (sic), lire it>58, de 
J'hegire (mai i6'i8). 3*j6 feuillets. 22,5 sur i3 centimetres, 
ltetiure indieiuie, en cuir rouge estampe et dore. — (Bruix 4a, 
— Supplement 76 1.) 
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Anthologie des ghazals de Katibi. 

Cette anthologie, dasis laqueHe les pieces sont rangees suivant 
Iordre alphafcetique de feurs rimes, a ete formee a Herat, en 
1^75, pour la bibHotheque du prince timouride Bediel~Zema*» 
Mirza, fife de Sultan Hoseln Mirza, heritier presomptif de 
^empire timouride. Le manuscrit est orne d'une rosace, d'un 
sark>h, et de cufe-de-lampe, dHime execution parfaite, en bleu et 
en noir, dans la maniere la plus exceBente des ecoles timourides 
du khorasan ; la rosace porte une inscription qui forme Tex- 
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libris ile Sultan Bedi* el-Zetuai> l&kadour Khan ; il a fait 
partte tie la bibliolheque des sultans ottomans, hien qu'il 
ne jwirte pas h cachet da SeraU ; il est Tun de ceux qui furent 
apptnies par Bedi eMSeman Mirasa a Constant inople, apres la 
chute de lempire du khorasan, 

\eslalik pergan, c*>uiit a Herat, «l;ms des eneadrements en or 
i*l 1*11 emdeurs, par u» eelobre calligraphe Sultan \\Ji el-MesJi- 
hedi, en Tannee 88o de 1'begire (iV;3). fy feuillel*. iti,5 
sur io^5 centimetres. Cartonnage ture. — (Supplement 1776.) 



Ittil7 

Keeueil des tvuvres poetiqucs de Bisali Samarkand i 
el de Khavali. 

Manuscrit de luxe, c*ru£ de sarlohs el de cufe-de-lampe enhi- 
mines en bleu, en or, en nbir et en rouge* suivant la maniere 
des eeoles timourkles, dans la premiere partie du xv e siech?. 
con tenant te diwan de Bisali Samarkand* (folio 1 verso), avee 
les ghazals. i*ang4s alphabet iquement, suivant i'ordre de leurs 
ri«K>, precedes de deox pikes a la louange d' Allah et du 
Prophele ; les moukafta*at (folio 64 verso) ; les quatrains 
(foKo 68 recto) ; les 6nigmes (folio 76 verso). Maukiia Bisati 
Samarkand! naquit a Samarkand, a Fepoque du sultan Khalii 
Behadour, fdb de Miranshah Keurguen, fib de Tamerhn ; il 
l*>rta d abord le surnom poetique de Hasiri, qu'il changea en 
oekri de Bisari, sur un trait desprit de 'Ismet Boukhari ; ee 
po&te fut le favori de Khalii Behadour, -qui goutait la forme 
de ees vers : il mourut a Re\y, a l'age de vingt-buit ans, 
le idix-sept do mens de Redjeb de Tannee 8i4 de Fhegire 
(5 novemhre i4u). Le diwam de KhayaK (fob© 80 verso) 
est forme des ghazals, ranges alphabetiquement d'apres Fordre 
de leurs rimes (fob© 86 recto), precedes de trois pieces qui feur 
constituent unc <m traduction, une kaside a la louange d* Allah 
(folio 80 verso), «nc autre sttr son Unite (foKo 83 recto), un 
mousaddas a la louange du Prophete et d'Ald (foKo 84 verso) ; 
d'un moukatta'a (folio n3 recto), et d'un quatrain (folio n3 



1 
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\erso). Ce vecueil dm poesies (to Kha\aK est swvi (folio n4 
recto) d*une autre collection analogue qui dans le present 
n»anuscrft> est incomplete de ses feu&ets initiaux, comprenant 
un choix de ghazaK ranges alphdietitjueawattl daprfta Tordre 
tie leurs rimes, oommen<?ant dans le daL lesquels se terminent 
jar ane kitaa. Maulana Khavali naqtiit a Boukhara, et fut le 
<U>aple de *Ismet ; il mourut sous h regne d'Oulough Beg 
Keurgueaa* fUs de Shah Rokh Behadour (85o~853 de l'hegire ~ 
\\\y\-\\ f \\)) \ son maitm 'Ismel Allah Boukhari. fut Tun des 
unities de la poesie a la oour d'Oulough Beg* et il mourut en 
I'annee 899 de l'hegire (lfaC). Le divan de khavali est pres- 
«jue ineonnu en Perse, mats il jouit d'une grande celebrit* ; 
dans la Transoxiane. dans le Turkestan el dans fc Badakhstum. 

Vstaiik person, copie <lans des eneadreiuents en fir et «*n 
nmlrurs, avec une ornamentation de feuille* d'or, dan* l«*s pro- 
*imv* uooklentales de la Perse, par Wli il>n Nizam el-l)anu»- 
gliani, an cours de Panneo 855 dt» Ihegire (i45i). lai feuillels. 
if* sur N/> centimetres. Heliure penmne, on enir rouge deeore. 
~- (Srheler. — Supplement i'iio.) 



1 «us« 

Hecueil des po&ics de Khayali. 

Get exemplaire du diwan de Khavali conlient les ghazals 
(foHo a verso), ranges alphabet iquemen I, et precedes d'wie 
kaside ecrite a k louange de la Diviirite. 

Nestalik persan, date de Tannee 878 de Ihegire (i/*73-i4j'i). 
72 feuillets. 18 sur i3 centimetres. Reliure en cuir vext. — (Sup- 
plement 1093.) 



1639 

*-»U JU.. Traits mystique, en vers mesnewis, par 
" : 'lana Mahmoud ArifL de Herat (t 853 de l'he- 
gi.e = 1449). 



203 BIANUSCWT8 PEB9AWS 

Ge traits all^>rw|U© est plus g6a6raJen*«it connu sous le 
tHw> de S>*&. 3 ^>^ raa%^ W» indications de I'auteui 

(folios 6 vwso, 19 verso, Bgne i ) ; maimscrit de luxe, t*w 
d'ujk sartoh. 

Nestalik perean, copie* dans des encadrements en or et en 
bleu, sur des feuillete de papier sabte d'or, a Shiras ow a 
Isfahan, par Sheref ed-Din Hosein Sultaui, en Tannee 879 de 
riiegire u47iH475). 20 feuillets. aa,5 sur i3,5 centimetres. 
Helture persane. en maroquin brun estampe et dore\ ornee di» 
deeoupages en noir sur fond bleu el or a I interienr de ses plats. 
— fSrhefer. — Supplement 1437.) 
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Le meme ouvrage. 

M&nuscril de luxe, onie d*un sarloh. 



iSestalik persan, copi£ dans des encadrements en or et »n bleu, 
sur des feuillete de papier sable dor, a Shiras ou a Isfahan, 
iKir Moiz* ad-Din Mohammed el-Hoselni, en 1'annee p6o do 
Fhegire (i56i-i56a). 3a feuillete. iu,5 sur ia,5 centwietm. 
Keliure persane, en cuir brun dore. — (Sebefer. — Supple- 
men! i'i79.) 



1661 



Le meme ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orae d*un sarloh et de pages de fron- 
tfflspioe enhtminees en or. 

Nestalik peisan, copte en 1'annee 1000 de l^egire (i5n3), 
dans des encad^emente en or et en bleu, par Shah Mohammed 
el-Katib. 53 feuillete. 21 sur .2,5 centimetres. Rebure persane, 
en cuir £au£re et dore sur ses pfots ex*6raeurs *n taowe a 
jinterieur de ses plats. — (Sebefer. — Supplement i/iaa.) 
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Hecueil des poesies il'Kmir Shahi. 

U prince Ak-MaKk, fib de Femir l)jemal ed-Oin Firow- 
kouhi, niourut en Fannee 867 de Fhegire (i'|53). 

(^ manusciit de luxe est orne dune rosace, d'un sarloh et 
de cuJs-de-lampe enlumines en bleu, en or. et en contours ; 
le premier sarloh est peint en or sur fond kpb, aver quelques 
touches daulres couteurs, dans le style des ecoles de Shinu. 
mocfifie par riaafkoBnoe des precedes des ateKers dtu hhorasan : 
lets autres decorations eont netteuienl copSees sur celles des 
Aooles de Herat ; £L oo»taent les poesies de Shahi. e'est-a-dire 
les ghazak, ranges alphaibel^uement d'apres Fordre de leurs 
rimes (foHo a verso), precedes de pieces Kminaires. tine ka~ide 
mediocre a h louange du Prophete (folio 1 verso), et une 
autre, dans kquette le poele chante Famour de k Divinitc ; 
les moukatta'al (folio 37 recto) ; les quatrains (foho 38 recto): 
les moufridal (fofco 39 recto) ; le diwan de Shahi est suivi 
(folio 4 1 verso) du RoushenaT name dWbou Moin Nasir 
iim Khosrau Kobadtyaaa Merweari et des quatrains d"Omar 
Khayyam (foKo 5g verso). 

Nestalik persan, oopie dans des encadrements en or, sur des 
feuillets de papier de couleuxs varices, a Shiraz, par Fakhr ed- 
Din Ahmed ei-Herewi, de Herat, qui apporta a Shiraz ces elements 
deooralif > etrangers a Fesprit des provinces occidentales de 1 Iran : 



lets. 24 sur i5/> centimetres. Reliure persane, en cuir noir estampe 
et dore. — (Schefer. — Supplement 1417.) 
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Le raeme ouvrage. 

Exe.^ipkire de luxe, orne d'un sarloh et de culs de lam|>o 
enhunines, dans h stvfe des ecoles de Herat. 

\estajik porsan, de I'extretne fin <hi \v« sieole, copie dans des 
i<m*udreinenl>>n or, en noir el en I»]mi. 79 fvuiltete: 16 sur n f 5 
centimetres. Reilurt* occidentals en parcheinin. — (Itenaudot : 
Saint-Oermain-ilps-IVe.s tioo. — Supplement 73fi.) 



1664 



Le raeme ouvrage. 



Manu$crit de hixe, orne d'ime rosace, de deux aarlohs, el 
dune palntaire. 

Nestalik persan, copie dans des encadremenls en or el en 
couleurs, sur ties feuillets tie papier sabl£ dor, par Sultan 
Mohammed Khandan, dans les routes dernieres annates da xv° Ste- 
ele. 79 feuillets. 22,5 sur i5 centimetres. Keliure en Jaque peinte. 
— (Marteau. — Supplement 1962.) 



1663 

Le meme ouvrage. 

Mamuscrit de hixe, orne d'un sarloh et de peraturas executees 
par tun arti&le nomine Mahmoud. 

Neslalik persan, copie dans des encadremenis en or et en 
conleurs, a Herat, par Snltan *\\* eJ-Meshhedij en Vannee 990 
de Thegire (i5i4). 38 feuillets. 24 sur 16 centimetres. Keliure 
persane, en cuir noir cisaLe et dore. — (Marteau. — Supplement 
i960). 
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Le ni£me ouvrage. 



Manuscrit de hixe, decore" d'une rosace el de pages de fron- 
tUpice richement enhuninees dans h s\yh behzadien ; la copie 
du diwan de Shahi est suivie (folio 30 verso) d'un opuscule, 
orne d'un Ires beau sarloh, qui contieut ies preoeptes philoso- 
pbiques d'Arktote, de Platon et de Socrate, porlant chaeun uu 
litre partieulier,extraits di» second Uvre de riskender name (n° 
12/47, folio 194 recto). Ce volume a ete copie, d apres l*inscrip- 
lion de la rosace, pour k bibliotheque du prince Aboul-Fnth 
Bah j am, iequel est Bahrain Mirza, frere de Sbab Tahmasp, 
d'Jlkas Mirza et de Sam Mirza, fits de Shah Ismail J<«\ 

Beau nestalik persan, copie* pour le diwan de Shahi, par 
[Kasim] Shadisbah, dont la premiere partie du noni a ete grattee, 
s«r des feuillets de papier sable d or, aux marges decorees d« 
irineeaux en or, dans aes encadremenls en or et^ en couleurs, 
vers 1 536 ; les extraits de Ni2ami, par Mahmoud ibn *AH, dans 
des encadremente en or et en couleurs, sur des feuillets de papier 
aux marges sablees dor, a la m^me epoque. 46 feuillets. a3 sur # 
1/4 centimetres. Reliure en laque doree, — (Sebefer. — Supple- 
ment 1 426). 



1667 

Le mtoe ouvrage. 

Exemphire de kuce, orne d'mn sarloh en or sur fond bleu, 
dans le style des ecoles da SuxH>uast de la Perse. 

Neslalik persan, copie dans des encadrements en or et en bleu, 
sur des feuillets de papier sable d*or, par Kotb ed-Din Malmioud 
el-Yezdi, a Baghdad, en Tannee 981 de ,T hegire (1573-137$). 5** 
feuillets* 20,0 sur i3,5 eeulouehes. Reliurc persane moderne, en 
cuir fauve dore. — (Schefer. — Supplement 1496-) 
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Le meme ouvrage. 

Manuscrit de feaxe, am© d'ua sarloh et de deux tableaux 
>ui- deux jiages, au commencement et a la fin du vohinae, 
<[ui soul decrits dans la Revue des Bibliotheques, 1900, page 
i83. 

iSestalik persan, copie sur du papier a grandes marges de eouleur, 
sable d*or, dans des encadreraents en or et en eouleurs, dans 
J'Ouest de la Perse, par Shah Mohammed, tou*. a la fin du xvr 
siiVle. 4 1 feuillets. 25 sur 16,0 centimetres. Kalitire en laqm* 
peinte, decoree <fe siuiourghs affrontes, en or, sur ses plats exte- 
rieurs, et de dorures a A'interieur des plate. — (Scnefer. — 
Supplement 1 36 1 .) 



1 4it$» 

Hisloirc en vers moutakarib de Tamerlan, par She- 
ref ed-I)in AH Yezcli (f 858 de l'hSgire = 1454). 

Manuscrit de hixe, orne d*un sarioh enlumine, con tenant un 
texte mediocre de oe poeme, qua a £t£ ecrit pour rrvaliser avec 
fee Livre des Rois de Fird&UBi', k plus miserable de ses 
imitations. 



Xestalik turc, copie dans des encadrements en or, par un certain 
Dervish Ismail, dans la seconde moitie du xvu* siecle. 60 feuillets. 
:***,♦"> sur i3,5 centimetres. Cartonnage lure. — (Supplei .ent 176(1.) 
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Recueil des ghazals d'Abd Allah Tousi. 

*Abd Allah Tomsi vecut a k cour dm prince tknouride Mirza 
xnik-Kasim Baber, flpres la mort duquel il passa, en 861 de 
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FMgire (i4&7), mi service do prince turkoman de la dynnslie 
ties Ak~Koyottnl©u, Mirza Djihanshah el de son fib, Pir Bon- 
<tagh ; ii mourot en 869 (i464-i465) ; toutefois, Dauletshoh. 
on 899, <&t settlement 511*1! lui semhle <pTU est morL Le diwan 
de Tougi se compose presque integraleinent de ghazals, apres 
lesquels viennent quelques moukatta'at et kaside. 

Nesnilik persan, eopie dans des encadrements en or et on Meu, 
dans fOiiest de la Perse, ters i5;io. 87 feuillets. i8,5 eur 1*) epnti* 
metres. Heliure en basane pleine. an chtffre de Lnnis*Phi)ippe, 
— fllenaudol ; Sainl-Germain-des-Pres 585, — Supplement 73n.) 



1671 

Recueil des poesies de Rokn ed-Din Mas'oud. 

Manuscrit de luxe, qui a fait parlie de la bibliotheque du 
Serail, oontenant les ghazak, ranges suivanl l'ordre alphabeti- 
(p» de leurs rimes (foHo 1 verso) ; dans fe dernier, en lurk- 
orienlaL il e&t question de Bayewder Khan, anc&tre des Tur- 
komans Ak-Koyounlou ; des kasidd (folio 123 recto), a la 
touange d'AlL d'Abou Bekr, des khaiifes orthodoxes, de Sul- 
tan Hasan, qui est Ouzoun Hasan (1466*1478) ; nn mesnewi 
mystique (folk) 199 verso); deux moukatta'at (folio i3<> 
verso) ; on mesnewi (folio i3o verso) ; des kaside dediees a 
Sultan Hasan et mx prince Mas'oud (folio i3i recto) ; des 
moukatta'at (fofio i33 verso) ; uaa mesnewi (folio 137 verso) ; 
des moukatta'at, des moufridat et des quatrains (folio 139 
verso). L auteur 6tait sramite ; il parle, aiu folio i32 verso, 
dune construction qu'iJ fit b&tir en l'annee 880 de Thegire 
( 1 475-1 476), entre Kashan et Koumm, et qu'il nonxma 
ij . _^>-; oe personnage rempfit de hasztes fonctions dans 

le minister© de l'fitat, comme rindiqoe le titre de ^L-L_a* 
^^Lol, qui iui est doane en t&te de oe recueil de veers. 

Neslalik persan, oopie dans des encadrements en or el en eou- 
leurs, sur des feuillets de papier blanc et jaune, vers io5o. 
i4o feuillets. 24 sur i6,5 centimetres. Keliure en cuir hrun 
estampe. — (Schefer. — Supplement 1057.) 
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Traitfe, en vers moutakarib, stir les principes de 
Thygieue. 

Manuscrit de luxe, copie sur des feuillets de papier dont 
lies marges sont ornees de dessins en or et en bleu, representant 
des animaux dans une foret, deoore d'un sarloh et d'un tableau 
sur deux pages, a son frontispice, qui est un exemple excel- 
lent de ia maniere des cooks artsstiques de la Perse, sous le 
re#ne de Shah Tahmasp, vers le milieu du xvi* siecle. II est 
raconte, dam la preface de oat opuscule, donl la poesie, assez 
mediocre, nest pas plus andenne que le milieu du xv° siecle, 
qu il a ete compose par Aristote a la requite de Kisra, roi de 
P*srse, cest-a-<Hre d*Afexandre-le»Gra«d, qui desirait owuiaHre 
les moyens de se garder en bonne saute ; le tableau initial du 
manuscrit represent© Alexandra occupy a boire au pied d*un 
arbre, tandis que le Stagirile contemple le resultat negatif de 
ses conseik. Ce tres beaui manuscrit a appartenu au roi de 
Perse Feth AK Shah Kadjar, a son petit fits Babman Mirza. 
puis au fife de ce prince, Kazem Mirza. 

Tres heau nestalik persan, copie en Perse, par Shah Mahmoud 
el-Nishapouri, dans le courant de Tannee 9^9 de Thegire (i542- 
i543). 6 feuillets, 17,5 sur* n centimetres. Reliure en raaroquin 
rouge cstampee et doree. — (Marteau. — Supplement 1967.) 



1673 

Recueil des po&sies de Wahidi, 

Les testes du titre se laseent au recto du premier feuiUet 
dans une dechannre, et un poseesseur de ce manuscrit a ecrit 
le titre inexact j^ *\ ^W-^ a«u recto et au verso du 
fedsJiet ; le nom de Wahidi ee lit dans deux kaside (folio ai 
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wvm et 5.'t versoj, et dans les signatures des ghazaLs : il con- 
tent cles kaside (folk) i verso), sans titre el sans ctassemeiit 
dont le phis grand nombre est dedie au sultan ottoman 
Mohammed II, fiis de Mourad II (folios 3 recto, n recto, i3 
recto, 17 verso, a a verso, 24 verso, 33 verso, 3t) recto, /41 verso, 
'|3 verso, 48 recto, '49 \erso, 54 recto, 55 verso, 63 recto el 
verso, etc.), qui est nomme Aboui-Fath Sultan Mohammed 1 dans 
un moukattaa (folio 1 1 1 verso), Shah Djihan Mohammed 
Aboul-Fath (folio 63 verso), regnant dans la ville de Gonstantin 
(folio 72 verso), sultan des OsmanKs de i45t a i48i ; Tune est 
dediee au prince Moustafa (folio 36 verso*, uue mftre,au prince 
Bavezid (foKo 5i recto), tous les deux fils de Mohammed Khan 
ek-Fatih ; d autres sont dediees a des grands dignitaires de 
Pempire ottoman, Mahmoud Pacha (folios 5 recto, 8 recto, 
1 5 verso, 45 verso, 5a verso, etc), Mohammed Pacha (folios 
i) verso, 39 recto, 3o verso, 65 recto-67 verso, etc) ; les kaside 
sont sidvies de moukatta'at (folio 80 verso) ; de ghazals. 
ranges suivant Fordae a^phabetique de kurs rimes (folio 8** 
verso) ; de troos moukattaat et dun quatrain (folio 1 1 1 
verso). Les feuSfets na-n3 contiennemt deux ghazals de 
WahidL um de Nivazi, le commencement d'une kaside. 

Nestalik turc, date du dernier joiir du mois de Djoumada pre- 
mier de Tannee 88^ dt» l'hegire (19 aoftt i'^o). n'i feuillets. 
18,6 sur ia,5 centimetres. Reliure en basane pleine fleurdelisee. 
— (Ducaurroy 6. — Supplement 520.) 



1674 

Recueil des poesies de Naziri. 

L'auteur de ops poesies est essentietllietment different de 
Mohammed Hosem Nashapouri de Nishapour, qui sagnait ses 
pieces du surnoni poetique de Naziri (f 1022 ou 102 3 -- 16 1 3- 
161/4), dont le diwan est decrii dans les pages suivautes. Le pre- 
sent manuscrit contieni uai extrait doi diwan d'un poetequivecui 
a une date tres anterieuae, pkns de cent cinqmante ans avanl lui. 
On y trouve des kaskte (foKo 1 verso) ; des ghazafe, ranges 
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.dphabtMi<juement Miivant Fordre de lews rimes {foKo m 
wim>) : <kw <jua trains (foKo 25 recto) ; des moukalta'at (folio 
:?7 \erso* ; los kaskle sont d&Kees A uu sou vera in, nomme 
Suttan Mohammed Shah, et Sultan Mohammed, qui est vrai- 
semblablcnient Sultan Mohammed Khan «t»Fatih (855-886 de 
riii'tru*--- i45i-i48j). oonune on fe voit par fes tonnes dans 
lesquels le poete pari© de oe prince, au folio 3 reclo (foHos i 
\erso, *>. recto. 3 verso), a un personnage, nomine kemaj etW)in 
Mahmoud (foKo 8 recto) ; attcune «les pieces de oe diwan ne 
jwrait dans cehii de Moha mined Hosein NtshapourL Get extra i I 
du recueil des oonijKJsiitions itoetiques de Naziri esl suivi du 
commencement du Cioui ou tchoiu/an, aulreinent nomme Hal 
name, de Mahmoud *Artfi (folio 3c verso). Le manuscrdt est 
orne de deux sarloh^, enhemines en or et en bleu, le premier, 
dans one numtere qui imite le style des ecoles de Herat, m 
fXNiiinenoemeiit du xvi* sieole, le second dans la technique de* 
ateliers d' Isfahan, att commencement du> xvii* siecle, sous le 
regne de Shah Wbbas I«. 

Ne*taHk per san de deux mains, copie dans des encadronente 
en couleurs, a Herat, vers licjo, pour le dhvan de Naziri, a 
Kazwin. vers i58o, pour le Hal name. 3i feuiUets. 16 sur 10 
centimetre*. Heliure persane, en cuir brun estampe et dore, — 
(Schefer. — Supplement i53a.) 



1675 

« ^^u). Le roman de Leila et Medjnoun, 
par Mektebi. 

L'histoire. en deox inifle oeul-soixaute >eis mesnewis, des 
amours de Leila et de Medjnoun, par Mektebi Shirazi, a ete 
composee en Tannee 896 de Fhegire (1490). 

Nestalik persan, copie par Mohammed Taki ibn Merhemet ibn 
Mohammed Ho*ein, qui data son oeuvre da mercredi vingt- 
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druxieiitf 1 jour du inot> d» Shawwul ue I'miinV nn») d*' Y\U^\ve 
(2.*? aviil 169*1). 76 feiiillfM. jS r *» Mir it>,r> centimetre, rartonnage. 
— (Supplement 6 V?.) 
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^V^ cr^-^ j^* O Utf Hmiod des amvivs en prose 
ct vn vers, ecriles par Xotir ed-l)in \\bd el-Hahinan 
cl-Djami vt W Moharram dt? Tanaee 898 de fhegire 
~ 9 novembre 1492). 

Exemplairc de hue, orue d'une r<«saee. dans laquelJe son! 
writs les ridres dm ouvra^t\s que con lien I k? \olunie. de sarlohs 
el de cak-de-lamj>e, euluinines en or el «n couleurs, sur fond 
bleii lapis, de valeur Ires inegale. con tenant dans le corps des 

pages, la s^iiM J*\ ^^ju a>.$jlX if~X\ j*u.: , liisloiw 
tie la mission reli^ieuse du prophete Mohammed, voir 1hs 

n°» 375-377 (folio 1 verso) ; h o * — - c^* ^^ 0^> 
^ v » * t, biographies des sheikhs soufis les plus cele- 
bres, voir les n™ 4i6-&ao (folio 90 verso) : le Hefl Au- 
rmg, forme des sept mesnewis. et precede dwe court© pre- 

prefaee en prose, an folio 327 verso : le w^a JO \ 3LJUJl-w. 
poeme soufi, ecrit dans le metre du Heft Pelker. et dedie a 
Sultan Hosein Mirza (folio 228 recto) ; le j \^^ \ A ., U ^JU>. 

[joeme aHegorique et mystique, ecrit a T imitation du Mantik 
cl-tair. dedie au prince de In dvnn*tw de* \k-Koyounloii. 
Ya'koub Beg ibti Hasan Beg. (jui rejma die 883 a 89O de 

Ifaegirc (folio 278 verso) ; le % \ A ^l i -V * j>oeme ims- 

Hque, ecrit a rimitation dm Makzen el-esrar, dedie au sheikh 
nakshbendi Nasir ed-Diu 'Obeid ADah, surnomme Khadje Ehrar 
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« folio !<SS verso) . d apms uiie note eerite au folio *m^ 
u»im>. le Tohfet el-Khrar ful termini* en tannee 80,1 ; k» 

, t ^ nJ \ £.s^**» , jioejne mv>li*ji*e. «crit a limitation du Nouli 

sipilir tie Khosrau de Dehli. dedie a Sultan Hosein Mirza 
( folio 398 \er*o> : le *,&$- ;^ w a L ^ *_j , ecrit it limitation 

< hi Khtxsrau et Shirm de Nuumii, et termine ea 1'anmV 888 
ilo l*he$rire (folio 3»li verso) ; le ^ ^ 1 <*** ^ ±j~*~^ » ' Tr '' en 
889. a 1' imitation thi |wW>tne de Xizami qui |M>rle le mente titre 
(folio 3fi3 %erso) : 1' <c-*„j , ju-L5w*l . aulrement nomine 

A 

^ ,juX*»1 dU^> jL* * compose a I' imitation de 1'lskender name 

<to NUami et dedie a Sultan Hosem Mirza (folio 398 verso) : 
d'apres unt 1 note de quelques lignes. eerite |tar Djami (folio 
*»HH \erso), le Tohfet et-Klirar, le Soufcliat el-ebrar. h Yon- 
souf et ZouteYkha. le Leila et Medjnoum et llskender name 
torment one Khamse, que son auteur uom/me immodeslement 
l*endj guendj: le ^ v> ^t^ j • .second diwan , oujJUJtikwU. 

recueii dedie a Sultan Hosein* de pres cb deux inille \ers. que 
Djami rassetubla apres 1'annee 88'i, formant un appeudice an 
premier diwan. precede d'uue introduction en prose, contenant 
les pieces melan^ees, avec des moufradal a la fin (folio /jao 
verso) ; le^^J 3 \ U-j> > " premier diwan. ou ^ U^i \ £*> L>, 

dedie a Sultan Hosem Mirza, compose en 88'j du remaniement 
de Vancien diwan decile a Sultan Abou Sa'id de Herat, vers 
867. qui se trouve sous les n°» 1725 et 17^4* : le premier 
diwan se retrome ilans les mauuscrits 1727, folios 1 verso- 
286 verso, 1798-1731, 1677: il comprend une preface en 
p»ose ; les k aside, des elegies, quelques mesne wis (folio $6% 
xerso); les ghazals, moukatta'at, vers boles conimenrant avec 

un sarloh. au folio /|8i verso; la +*_+£ f Lj,, ^j\ ^ ou 

* •* * j 

#rande dissertation sur les entgines, en prose melee de vers ^fo- 
lio 555 verso); la U-*** « fi L-^-*^g dJ'-w % . dissertation inovenne 

sur les eiiigmes. en prose et en vers (folio 508 verso) : la 
Irotbi&me ulssei Laliuu &uj les enigine», cgalcmcut en prose 

melaagec de vers (folio 074 verso) ; la a^u> 1>U> <. traite 
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>ux la rime, en prose (folio 58o redo) ; la j» * ,_* aJUw %t 

»ni traite sur la prosodie (foEo 58 1 verso} : la ^j, l^.* 

^l^iwU, traite sur les formula a employer dan?* la redac- 
tion des lettres (folio 586 \erso) ; le ^ j^, u^-*, trait*'* 

Mi prose, sur les cereinonies a accomplir ait tours du jK»le- 
linage (folio boi verso) ; le 'ju % ^^— :• rorueil d anti- 
dotes a tendances morales el soufies. que Djami eriivil en 
H\yA* pour son fits, Ziya ed-Din Yousouf, a t ui»ilaticni du 
(■oulistan, et cju*B detfia a Sultan Hosein Minui ^ folio tfi3 
\erso) ; eel ouvrage est incomplet de sa flu. qui a disparu 
avec le dernier feuillet du manuscrit. 

I^es ouvrages gu&vants tte Nour ed-lHn 'Abd el-Rahman 
Djami sonl ecrits dans les marges : le m „ *, j ^ *^a-J\ juu, 

j> 3 ^ 6 ? \ i commentaire en prose, torrahie en l*annee 
863, du ^» y_^_».J \ ^LiL*. aJ>rege. par Moltyi ad- Din 
Mohammed ibn el-' Arabi, de son . t.<J * <> n_^-«- dans 
lequel se Irouvent exposees les sentences des projdietes de 
I'lslamisme, voir le n° iau (folio i verso) ; le ^ L*-*JJ\ £*.! \, 
commentaire sur le traile d'HlsoterUme de frakhr ed-ULn el- 
Iraki, voir le n° i»5 (folio »4» recto) ; les j^> j^^. j,^,.*^. 
recueil de quaranle traditions attribuees a Mahomet, jwra- 
phrasees en vers persans (folio 4i i recto) ; k» c^—^—; ,. ~- i 
^ v_ - _ - _ ^ . commemtaire Sur la signification du mot ^, 
dans les premiers vers du Mesncwi de Djelal edj-l)in Rounri. 
sur le sens duquel, fhite, pipeau. *oir p. 178. les interpret** 
du |K>eme ne pen vent se raettre d'aecord (folio 4 18 recto) : 

la a * -? ^-* Jj U-j ,. traite sur la musique. eu prose (folio 

A 

43o recto) ; la_* j i*_>\ ^ *JL~> ,, traite en prose, sur 

les conditions de la" validite de Tin vocation a Allali (foKo 
46q verao) ; le wmmenlainB en prose sur quelques quatrains 
mystiques, traitant du pautheisme > ^ ^ * O v -» - *• *\ xw 
Djami avait composes, et au\quel> |iersonue, probableineni 
lul-iaeuie aus»i, ne comprenait vteu (foKo \-/\ vcr?o> : les 
Uw , \~* *~sJ *J»~ .» L-L«^* fieafceuces de Khadje Mohammed 
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Par>a (folio 533 verso} ; tes ,-M*J. reewil de sentences 
mystique*, conimenlees par Ojatnt. en \ers persaos (folio 54 'i 
mio) ; la c-~>* *sM ^ dd U> *. Inrite tsn prose s«r Ta nature 
«le la divinite (folio 576 ra*to> : la J,^ dUL*4». traite 

sur In inorpholo«zie *te la tongue arabe. en vers persans. 
incoinplet. romme le llehamtau, de sa fin. Le recwil defc 
u»mres <la hjaiiii eomprenftst enoore deux opuscule fc» „ ^.1 

« -^w^o" dont te ii'wj est appKque a tort au conunantaire 
<l«s quatrains de Ujaini, ©t la * *a ^J\ v %*JL* . » oolte der- 

mere tiailani de lexistence d' Allah* dont Im litres son! donnes 
dans le* inscriptions de la rosace du premier feuiHel. el qui 
out dis|iam avec las derniers feuaMets du vohime ; il ne 
rout lent |»as le Irotsieme diwan. qui figure dam le man. 17**7, 
folio Vd> verso, lequel a ©le collide en 896. |*osterieiiremem 
a la copie du present volume, qui a eie e\ecutee sar l*auto- 
jrraphe de Djami ; il a ap|>artenu a un emir lurk de Tarmoe 
ile Sultan HoseTn Mirza. souveraiu timouride de Herat, qui 
a ecril les tit res des di\ers ouvrajren qui y son! contenus 
eit caracteres mongols. 



I 



l\e>talik, eopie dans dcs enradremenls vn or el en bleu, dans 
It* corps de« pages el dans leurs marges, )>ar iXknish Mohammed 
ibu ftmit Sotirkh ibn Mir Sheikh Mohammed, au rours des amides 
l'ino i*l i'iui : la Natalia! el-ouns est da tee du septieme jour do 
ii:oin do Itedjeh de I'annee 8f|5 de 1'hegire (-17 mai i$uo> : I** 
SiHle! cl-xeheb, rlu vingtieme jour du niois de Safar de J'annee 
Sijf) i'i jamier i/i<)i) ; le Yousonf et Zouleikha, du ciitinzieiiie jour 
dii inois de Shaban de 1'annee 8i>"> ('• juillet i'ioo) : le Leila et 
Madjitoun, du onzieme jour du moi* de Sha'ban de cette meuie 
an nee top (3o juin 1 4<|o) : J'lskender name, du vingt-cinquiemt' 
jour du* mois de Sha'han 8i|5 (it juillet lino) ; les kaside du 
premier diwan, du dix-sej tieme jour du mots tit* Safar 8*><> 
<3o decembre i'mJo) ; la seeonde parlie du pr*»mier diwan, du 
rinqtiieine jour du mois de Uabi *p reiu * cr de I'annee 8n0 (ifi Jan- 
vier liyi). 6ao feuilleU. 37 sm* 28 centimetres. Keliure en demi- 
pnrchemin. — (GentU ; Anquetil Ii5. — Supplement 822.; 
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1677 

La Khamse v\ les Irois diwans de Djnmi. 

Maimscril de luxe, orne de sarlohs et de culs-de-lampe 
enhuitines dans la mauiwre des w*» du Khurasan, a la fin 
eta regne de Sultan HosaTn Mirza. prince de Herat, coutenanl 
dans ses marges les cinq roesiiewis de la Khainse : le Tohfct 
el-Elirar (folio i verso) ; le Soubhal eMbrar i folio 5H verso) : 
|e roman des amours de Yousonf el de Zoulalkha (folio if%\\ 
verso) ; h recit des amours de Kefla et de Medjnoun (folio 
l7 o verso) : te Khired name-i IskenderL intitule Sikender 
name dans le sarloli, Iskender name d^ins sa ao**#ription 
, folio 378 verso) : daws le corps des papes. le premier diwan 
(folio 1 verao) ; le second diwaii < folio 371 verso) ; le troi- 
sieme diwan (folio 3o3 verso). 

ta recall des trois diwans ne commence point conune dans 
j« majiuscrit 17557 (folios i verso-;* recto) par 1' introduction 
de deux i>ages. dans laqueUe le i>oete nientionne telle cir- 
constance qu/il a public ces Irols recueifc a rumtigaibii de 
Mir AH Shir Newai, en 897 de Fhegire. trois ans avant la 
fin du ix* siecle. , p 

U premier diwan. comme dans le n» 17^7- **} ***** 
arbdlrairement en deux parties, coiitenant. la premiere, fes 
pieces liininaira. la preface, dans laqueile Djami dit quil 
publia ce recueil en 88/1. alora qu tl avail pres de soixanle- 
<Kx ans, les kaside, les mesnewis. avec le litre inexact j^, L-o-»* 
U\.\*^;te seconds les ^bazals, qui formeul sa parlie 
easentielK et les piece* mineures. commence au folio bi verao 
avec \m sarloh particolier, oontena.n le litre J y Uj>>. 1^ 
premiere partie de ce premier diwan commence par la pre- 
face en prose, apres laqueile vteimeiil U* kasid*. avec le litre. 

exact cette fois. de J.\ U*> ^>" :me kasi * * ,a toaan » e 
d'Alkh (folio 4 verso) ; une a la touange du Prophete ^folio 
5 verso) ; une sur ses miracles (folio 6 verso) ; une qui 
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oontient une euclogie a Mahomet (folio 8 recto) ; la kaside 
que Djami coroposa au moment de «e mettre en mute pour 
Nadjaf (foMo 8 verso) ; la kaside qui cberrhe maladroitemeiit 
a imiter Khaghani el Khosrau de I&bK, longi*e et ennuyeuse 
< folio i) recto) ; une autre, aussi prolixe, ecrite a limitation 
dc la inaniere de Khosrau (folio v>t vewo) ; une a la louange 
de la panvretf (folio J 5 recto) ; plusieurs kaside d&iiees a 
Sultan Hoseln Mirsa (folios «u verso, as verso, a4 recto, 
a 4 verso, a 5 verso, a6 recto) ; la kaside adressee a Ya'koub 
Sultan, fib de Ouaoun Hasan, cesl-a-dire au prince lurko- 
man dcs Akkojounlou qui regna dans l'AzerbeTdjan et dans 
le Dial Bekr de 1479 a i4»o (folio 28 recto) ; le terdjibem! 
a la louange de Mahomet (folio 3a recto) ; te terkibbend 
que Djami comjjosa au moment de parlir pour Medine (folio 
34 verso) ; le terdji'fanct sur ks moeurs et les coutumes des 
Soufis (folio 36 verso) ; <teux terdjitod ecrils dans un 
stvle allegorique (folios 3g recto, /n verso) ; un terkibbend 
fori nan I une elegie a la memoire de son maltre Sad el-Milfel 
wed-Din el-Kashgbari (folio 43 recto) ; deux autres sur la 
mort de son frere et de son fils (folios 44 verso, 46 recto) ; 
les mesnewis (folio 48 recto), dont un a la kmange de Mirza 
Sultan Abou Said, prince de Herat (folio 48 recto), d'autres 
dedies a Saltan Hosain Mirza (folios 49 verso, 5o recto), 
a Sultan Mohammed Roumi, qui est leni|>ereur des Turcs 
osmanlis, Mohammed Khan II (folio 5o recto) ; les ghazafe 
(folio 5s verso) sont ranges alphabetiquemeut d'apres Tordre 
de leurs rimes, sauf les six premieres pieces ; ils forment de 
beaucoup la partie la plus delicate de I'ceuvre poetaque de 
Djami ; ,1s aont suivis (folio 2 56 verso) par les moukatta'at, 
par les quatrains, au folio 360 recto. 

Le second diwau (folio 270 verso) commence par la pre- 
face er prose, dans laquelle Djami raconte qu'il a reuui 
dans ce rectseil des vers qu'il a composes apres la redaction 
du premier <E*van de 884, et oela a h requele dfc personnages 
qui appartenaient a Tordre soufi, ; il contient les kaside et les 
terkibbend (folio 271 verso) ; deux kaside dcdiees au prince 
turkoman Va'koub (folios 279 verso, 281 recto) ; quatre kaside 
decrees a Sultan HoseXn Mirsa (folios 282 recto, 382 verso, 
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o83 vers>, a84 verso) ; de»\ petites kasid£ dedkes a oe 
souverain (folio* a85 verso, 386 recto) ; ks ghazals (folio 
>8C versa) ; les moukattaat (folio 385 reclo) ; les quatrains, 
non indiqn& par \w titre special, avec des erreurs dans kur 
reparation (folio 388 recto) ; les enigmes (folio 891 verso). 

Le troiaieme diwan (folio 3g3 verso), commence oamme 
Jans le manuscrit 1727, folio 426 verso, par une courte 
preface, dans laquelk luuteiw dit qu'U commenea la redaction 
de ce recwil dans ks mois d© l'amrfe 896 de I'Wgire, c est- 
a-dire, manifestenient. qu'iJ colligea dans se& pages des jpieces 
ijuil n'avait pas juge opporlun de pdUier dans ks deux 
premiers diwans. en nuhne temp que des vers qiTil ecri\it 
dans sa vieilksse, et dans ksquels on retrouve des remi- 
niscences de sea poesies plus ancienies ; il oontient des kaside 
i folio 89/4 recto), Tune d&liee au sultan ottoman Bavezid J I 
v folio '100 recto), une autre a Sultan Yakoub, fik de Chi- 
min Hasan (folio \ot verso) ; un terkibbend f folio .'to* 
verso); ks ghazals, ^ folio ^o5 recto) ; les raoukaitaat (folio 
fM verso) ; les quatrains (folio 467 verso) ; deux enigmes 
(folio 471 recto). 

Nestalik persan, copie a Herat, vers i4yo, dans des encadrcments 
en or et en bleu, par k inline Derwtsh Mohammed (fobos ?<-o ree- 
|<> el '|5q recto), qui copia lc manascrit precedent, et qui, vrai- 
MMiiblabkmenl etait le scribe de Djami. '171 feuilkte. *3 sur if»,.> 
centimetres. Helinre en ni.iroquin noir estampe et dt>re. ~ (Sup- 
plement *ooo.; 



1078 

Le Heft Aureng, de Djami. 

La preface en prose da recueil des sept mesnewis (folio 1 
verso) ; le Silsikt el-zeheb (foteo * verso) ; k Salaman el 
Absal (folio 62 verso) ; le Tohfet el-Ehrar. avec sa pre- 
face en prose (folio 67 verso) ; k Soobhet el-ebrar, avec 
sa preface en prose (folio 90 verso) ; k Yousouf et Zouki- 
kha (foKo 139 verso); le Leik et Medjnoun (folio i05 
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verso), le text© de oea «fcux derniers podmes ecrits dam le 
corps des pages et dans leurs marges ; h Khired name-4 
fetkenderi (fateo 196 verso), 

l^e copiste a fcrit dans lea marges des feuQlete a verao-4 
recto le commencement du deuxieme diwan, at Tot) trouve, 
a la fin du mamiscrit (foBos 3a3~a3o), des kaside <fe Djami, 
qui appartiennent A la premiere partie dn premier diwan: 
la kaside ecrite a limitation de Khdgbani et de Kho&rau 
DehUWi (n° 1727, folio 9 verso), la kaside stir I'^ioge de la 
jmuvrete (/61V/., folio 16, recto), la kaside qu'U ecrivit au 
moment de partir |»our Nadjaf (#&«/., folio <) recto), tine 
autre a la kwange d* '4H (tfcW„ foKo 8 verso). 

Ce manuscrit a et£ achate par Otter u Isfahan* 

Nestalik persan, copi6 par "AM ibn Mohammed el-lsf£rami, en 

Pannee 91 *% de rhegire (i5(»N-i5og). a3o feuillels. <*5 Mir iH 

centimetres. Heliure persane, en ruir brun estan ne". — \ Otter. — 
Supplement 546.) 



l«7il 

La Khamse, de Djami, 

Mamiscrit de luxe, osrne de pages de frontaspice et de sar- 
lohs richement enlumines en w, en noir et en rouge sur 
fond bleu, a FimAtetfaon du style des ecoleg de la Transoxiane, 
et de peintures qui sont decrites dans la Revue des BibliotM- 
ques< 1898, page 3ig, dans le premier tiers du xvr 3 stock: 
cette Khamse de Djami a ete rapportee dn Gaire, et d6posee 
a la Bibliotheqoe, par Monge, an nom du g&ieral Bonaparte, 
qui l'avait prise an Cairo ; il oontient le Tohfet el-Ehrar, 
avec sa preface (fatso 1 verso) ; le Soubhat et£brar, precede 
die sa preface (folio a5 vercso) : le Yousouf et ZouleTkha 
(foKo 65 vetfio) ; fe Leila el Medjnoun (folio 117 verso) : 
le Khired nam£-i Iskenderi (folio 166 verso). 

Tfastatik persan, copie a Shiraz on a Isfahan, dans des encadre- 
men!* en or et en cuuleurs, sur des feuillels d« papier sable d'or, 
par Mohammed ibn 'Via ed-Din Zerei, au cours des annees 978 et 
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«,7'i de Ihegire <|&05-|5C^) ; le Tuhfel el-Ebrar e>t dale ill- 
htnnee 974 de l'hegire (i5ti;>-ir»ti7) ; le Soubhet td«ebrar, du m»»i* 
Mi* Mobarrem 973 (aoiit iMk») ; le \ousoiif et ZmiletMia, ilu •juiii- 




*iN,3 Mir iN centimetres. Ileliure )ter*ane, en cuir fame cslampe 
**t dure, ornee de decoupagcs sur fund bleu a rinlerieur «lt- $**< 
plats. — (Supplement M7.) 



1 4MtO 

..^ jj\3ju*Juo.. Le Silsilet el-z£heb, de Djami. 

Majmscrit de fc*xe, deoore de troU sarlohs enlumines en or 
sur fond bleu, dans le style dee* ecoles de Shiran et d* Isfahan. 
Cel exemplaire du SikUel el-xcheb, qui appartinl a I^mux- 
ltoshauterayes, a et6 donue pair sa veuve a la IMliffiotheque 
national en Fan deuv de la HepuWique. 

Vstalik persan, conie dans le corps des pages et dans leurs mar- 
ges, dans des eneauremente en or et en ©uuleurs, jwr Sheikh 
jVIphaumied ibn Djelal ed-l>in ibn Nizam ed-Din, qui dala 
sun travai) du mob de Habi' premier de Tannee 9th de Hie^m* 
yamier-fevrier i355). i58 fenillels. iH,."> sur 1 1* ,5 centimetre*. 
Keliure per&ane, en cuir eslampe et dore, ornee de demupages en 
nuir sur fond bleu dans rinlerieur de st?s plats. ■■- ijA»mux-IV>- 
x hauteravcs. — Supplement 5G't.) 

Le meme ouvrage. 

Nestalik person, date du mois de Djoiuuada premier de i'annee 
f|0A de 1'hegire (mars 1307). 126 feuilleU. *i r i sur ii,5 centime- 
tres. Cartonnage. — ^ ^Decourdemanche. — Supplement 19*7.; 

I titt'J 

\ U^\ « .,Wi~»- Le roman fie Sataman el Absal, par 
Djami. 
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Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh enlumine en or et en 
noir sur fond bleu, et de trois peinlures ; oe Kvre est entr© 
dans la bibliotheque des empereurs tunourides de I)ehH, a la 
fin do xvu c siecie* 



Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, sur des feuillets 
de papier 'adilshabi, de couleurs varices, sable d*or, eneartea dans 
ties marges de couleurs assorties a leur fond egalement aablees 
dor, vers 1c milieu du xvn* siecK 35 leuilkts. 27,5 sur 17,5 oen- 
tiineires. Keliure persane, dont les plats ^xterieurs ont ete refaite 
par Mohammed el-Nakkash, en l'annee 12/ii de Fhegire (1828- 
1820), sur les ordres de Daoud Pacha, gouverneur de Baghdad, 
en taque peinte, dworee de fleurs, et de quatrains en exergue, 
les plats interieurs etant ornes de deroupages en noir sur fond 
bleu et vert, du milieu du xvi* sierle. — (Scbefer, — Sup- 
plement 1 34/i.) 

1683 

^t^^iii^. Le Tohfet el-Ehrar, de Djami. 

Manuscrit de luxe, orne de rosaces, de sarlohs, d'enoaclre- 
ments, de pages de frontispice, enlumines en or et en noir sur 
fond bleu, et de peintures, qui sont decrites dans la Revue des 
Uibliotlwques, i*,oO. page 187, ksquelle^ ont ele executees 
par un artiste, norome Mabmoud (folio 81 verso), Ce manus- 
crit a fait parde de la hibliothequie des emperairs timourides 
de THindoostan. 

Nestalik persan, copie a Herat, dans des encadrements en or 
et en couleurs, sur des feuillets de papier aux marges sablees 
d'or, par Sultan *Ali al-Mashhadi, dans le courant de lannee oo5 
de rhegire (i^jq-iSoo). 82 feuillets. 25,5 sur 16 centimetres. 
Keliure persane, en cuir estampe et dore, ornee de decoupages 
en or sur fond bleu dans rinterieur de ses plats. — (Sehefer. — 
Supplement i4 1 6.) 

1684 

Le inerae ouvrage. 

Manuscrit de ksxe, ome d'un sarloh richemenl enlumuie, 
dans le style des ecoles de la Perse orientate. 
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Neslalik person, copie dans des enradrements en or et en co«- 
leurs, sur des feu il lets de papier sable dor, a Herat, par 
Mohammed Ka&im ibn Shadishan, qui fut l'elevp de Mir \\li, 
le contemnorain de Sultan Mohammed Khandan et dp Sultan 
Mohammed ^our, au commencement du x\i«* siecle. th feuil- 
lets. ai sur i3 centimetres. Ketiure persane, en laque peintc. — 
(Supplement 17^9.) 

1 6tt3 

Lc rafime ouvrage. 

Get exemplaire est precede d'une preface en prose melee 
de vers, dans laquele Djami sexcuse d avoir ose imiter le 
Makhzen el-e&rar de Nizami et le Matla el-en war de Khosrau 
de Dehli. 

Nestalik indien du xviii« siecle, avec des parties refaites au 
commencement du volume, vers le milieu du xix«*. loi feuii- 
lets. ao,5 sur i4 centimetres. Demi-reliure. — (Darmesteter. — 
Supplement 1 2o3 . ) 

1686 

s\j>y\ i*r*. Le Soubhat el-6brar, de Djami. 

Manuscrit die luxe, qui a fait paortue de h bibHotUeque du 
Serail, dont il port© las cachets, con tenant le Soulbhat e£-ebrar, 
precede de sa preface, orae d'xm sarloh en bleu et em or. 

Mestalik persan, copie dans des enoadrements en or et en bleu, 
dans la yille de Sehzewar, par Shoukr Allah, surnomme Moukri 
el^Herewi, qui lermina son travail dans les dix premiers jours 
du mois de Rabi 4 second de Tannee 907 de I'hegire (i/|-a3 octobre 
i5oi). 1 38 feu tile ts. i6,5 sur io,5 centimetres- Reliure en cuir 
brun, ornee de dessins (Schefnr. — Supplement 1509,) 



1687 

Le meme ouvrage, precede de sa preface. 

NestaHk turc, copie par Piri Momhki Tebrizi, qui data son 
travail du douzieme jour du mois de Shawwal de Tannee 926 



k 
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de rhegtre (a5 septembre i5»o). io3 feuillets. 17 sur 8,5 centi- 
metre*. Relitire en hasane pleine, an chiffre de Louts XV, — 
tM 07*11 in; Regit* 1^97 . — Ancien fowls 545.* 

1088 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de kxe, oru6 d'un sarloh richernmt entamioe en 
or s»r fond bleu, dans la factum caracterottque des eooles 
du Sud-Ouest dip la Perse, con tenant le Soubhat el-el>rai\ aver 
sa preface* 



Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en bleu, 




persane, 

en cuir rouge, ornee de dessins en or. — (Duoanrroy 17. - 
Supplement 500.) 



1689 



Le meme ouvrage, avec la preface. 




(Supplement 570.) 



1690 

Le meme ouvrage, avec la preface. 

Manuscrit de luxe, orne de pages de frautisp&oe enlumkiees 
en or et en blea dans le style des eco&ea de Herat, vers i48o, 
recopie par un artiste mediocre ; oet exemplaiire du Souhhat 
el-ehrar, qui n*a rien d'extraordfciake, a apparfcenu k Akbar, il 
porte des arz-tlide dates des annees 2, 3, 16, ai, a3» 26, 
37, etc. ilahi, et ks cachets de plusieurs offiders rfe la cour 
des Grands-Moghols. 
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!Va<4alik persan, oopie sur des feuillets de papier sable d*or 
a marges rouges, dans des encadrcments en or el en couleurs, 
\ers iS^o. 99 feuillets, i** sur i3,5 centimetres. Reliure per&ane, 
en cuir uoir estaiupe. — I Supplement iNi3.) 

1601 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne d*wi sarloh enlumine en or sur fond 
Idea, dans le stvle des &coles du Sud-Ouest de h IVrse. et de 
Images ornees de dorures, contenaaii le Soubhat eWbrar. pre- 
cede de sa preface. 

On lit, au verso du feuiUet is8. une note, ecrite en 991 
de Thegire, d'apres la<fUiell© la ville de Kazwim, suikant la 
chronkpxe cte Benna, a ete famdee en rannfe 463 d'AfexaiKfre, 
d'autres notes snr la date de la coni|>osition dsu Habib eKsiver 
de Khondemir, sar les sources du Tarikh-i jgouzkfc. 

Nestalik person, copie dans des encadrcments en or et en cou- 
lenrs, vers i56o. 129 feuillets. 16 sur 10 centimetres. Reliure 
en maroquin rouge plein, aux armes du cardinal de Richelieu. 
— (Richelieu ; Sorbonne 279. — Supplement 567.) 

169H 

Le meme ouvrage, pr6c6d£ de la preface. 

^ Nestalik turc, date du mois de Rabf second de Tannee 973 de 
Vhegire (novembore i565). 8.4 feuillets. 18 sur 11 centimetres. 
Reliure turque en cuir estampe. --- fDecourdemanche. — Sup- 
plement 1915.) 

i 693 

Le meme ouvrage, avec sa preface. 

Get exemplaure n'a pas de lacunes dans ses dernLers feuiBets, 
corame on poarradt se 1'imaginer d'apres la djK|«j»llion fan- 
takiste des derniers vers da poenae. 
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Nestalik lure, copie dans des encadrements en or et en bleu, 
sur des feuitlets de papier de couleurs varices, vers la fin du 
xvi* siecle. i '|H fenillets. i^,5 sur 9 centimetres. Reliure de 
faeture persane, en cuir brun estampe et dore. — (Vansleb ; 
Colbert 6369 ; Regius 1599, 1. — Ancien fonds 3.^4-) 



1694 

Le mSme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, om6 dVja sarloh et cfe pages entwaunees 
en or et en bleu, dans k stvle des ecoles du Sudt-Oueet de 
la Perse, contenant le Soubhat el-ebrar, avec sa preface. 

Neslalik persan, copie dans le corps des pages et dans leurs mar- 
ges, dans des encadrements en or et en bleu, dans les ilernjeres 
annees du xvi* siecle. 66 fenillets. a 4 sur it\ centimetres. Reliure 
indienne, en cuir rouge estampe et dore. — (Brueys £7. 9. — 
Supplement 571.) 

1695 

Le meme ouvrage, avec la preface. 

Des prieres en arabe se lisent au oommenoement du manub~ 
crit, des notes grammaticales et des extraits du Leila et Medj- 
noun de Fouzoudi en tore, sur fes derniers. 

Neslalik turc, du commencement du xvm siecle. n5 feuil- 
lets. 20 sur i3 centimetres. Reliure en deuu>parchemin. — (Sup- 
plement 569.) 

1696 

Le meme ouvrage, avec sa preface. 

Manuscrit die luxe, orn£ d'un froatLspk?e et de pages en 
or et jssk oouleufis. 
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Nestalik persaii, copie dans des encadrements en or el en bleu, 
a Shims ou a Isfahan, dans le premier tiers dn yvh* siecle. ij8 
feuillets. ijm sur u»5 centimetres. DenuVreliure. — (l>ecourde- 
manche. — * Supplement 1916.) 



1 «»7 

Le memo ouvragc, avec sa preface. 

Nestalik indien, copit* par Metik Mohammed, fils de Mol!a 
Wbd et-Melik, qui data son o?inre du lundi vingtieine jour dti 
mow «le ZilhSdjdja de l'annee* ioK5 de l'hegire (17 mars 1675). 
7a feuttlets. 16,7 sur u/» centimetres. Heliure indtenne. en t*inr 
rouge estampe el dore. — (Bruix 5 7. — Supplement 568,) 



MUM 

Reeueil eomprenaiil le Soubhat el-6brar, le Tohfet 
el-Ehrar de Djanii, le Hal name de Mahmoud Wrifi, 
et des extraits du Boustan de Sa'di. 

Le Tohfet el-Ehrar est ecrit dans les marges du Soubhal 
eKebrapr ; il se teruiuie au recto du feuillet 60 ; ffl est sum, 
sans titre, dans les marges, du Hal name, ou Gout ou tchougun, 
de Mahmoud 'Arifi, le ni&me ouvrage qui se trouve dans le 
manuscrit 1669 ; la copie de ce raesnewi mystique se tenmne 
au verso du feuiltet 77 ; elite est surivie, sans aucune indica- 
tion de litre, ni de uom d'outeur, dans les marges du volume, 
d'histoires tirees du Roustan de Sa'dfL Manuscrit die luxe 
orne d'eiduminures on bleu, en or et en noir, dans le style 
des ecoles de Herat^; lie grand sarloh du feuffiset 1 verso a et£ 
coupe avant qu'il n'entrat a la BibEotheque. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or, par 'Ali 
ibn Mohammed el-Isferaini, qui a dale son travail de l'un des 
mois de Yannee 907 de Vhegire (i5oi-i5o2). 91 feuillets* a4 
sur 1 5 centimetres. Heliure persane, en cuir brun estampe et 
dore. — (Ancien fonds 262.) 
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1699 

Le Soubhat el-6brar et le Tohfet el-Ehrar. 

Manuscrit de Iu\e, orne d'uit sarloh richement enlumine, 
fie filjiW purenient persan, dans la facture des ecoles cfo Herat 
(untenant le Soubhat el-ebrar, ecrit dam le corps des pages, 
le Tohfet el-Ehrar, ecrit dans les marges du Soubhat eWbrar. 
ces deux mesnewis etaiit precedes de leurs prefaces ; le marnis- 
crit est ineomplet de plusieurs feuillete ; quelques vers du 
l^ella et Medjnoun de Fouzouli, en turc, m lisent au recto 
du premier feuillet. 

Nestatik turc, eopie dans di»s encadremente en or et en bh*u, 
par *Abd Allah Ihn Ibrahim, qui termina son ceuvre le premier 
jour du ntois de Rabi* premier de Tannee <ja4 de I'hegire. 03 
mars i5i8). ion feuillets. a 1,5 sur i*.i centimetres. Uetiure en 
basane pleine, aux armes de Napoleon I er , — (Supplement 505.) 

I7W) 

Le Tohfet el-Ehrar el le Soubhat cl-6brar. 

Mamxscrit cte luxe. orn£ de pages de frontispice richemetit 
enlurainees, de sarlohs et de culs-de4auipe ; te Tohfet el- 
Ehrar commence au verso du premier feuillet ; k Soubhat 
el-ebrar, avec sa preface, est eerit dans las marges du Tohfet 
el-Ehrar (folio 2 verso). 

Nestalik persan, eopie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, a Shiraz ou a Isfahan, vers le milieu du xvp siecle, par 
Mohammed Kiwam ed-Din el-Shirazi (voir n°» 1591, i5q4). i3o 
feuillets. 3'$ sur i5 centimetres. Reliure persane, en cuir rouge 
souple, orne de dessins en or. — (Schefer. — Supplement 1369.) 

1701 

tg^ j jy l-* vq t * *' e roman des amours de Yousouf 
et de Zouleikha, de Djami. 
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Manuserft de luxe, ome de sarlohs et do deux peintures 

d'une tres belle execution, qui oat ete endommagees par 

lhuimMite. Cat exemplaire a fait partw de la bibHotheque 

ties empereur* timou rides de I'Hindoustati. dans iaquelle ill esi 

entrtf sous le regne d'Akbar, dont il porte lev4lbm. 

Neslalik jiersan, ropie s«r tpiatn* colonnes, dans dos enradre~ 
nient> en or et en bleu, a Shiraz uit a Isfahan, par Sbah \lah- 
mutid el-.Mstiapoitri, en I'annee q,'io de Fhegiiv i i.»V*K "»•"» fenil- 
let*. '*'i sur 15,5 centimetre*. Keliim* indienne. en euir rougt*. - 
<Dec»urdeinanclie. — Supplement 1919.) 



1 70<J 

Le menu* ouvrage. 

Manuscrit tie luxe, ome d'un sarloh en lu mi no en or cl 
en bleu. 

Nestalik persan, copie dans des eneadrenwnts en or et vn bleu, 
dan* TOuesl de la Perse, par Wbd eMVaJi \hoii Isbak Sou- 

liluani rtut rial a *a*iwt s*i».t>wu\ *!.» ...„,.?.. J A lt A ,f.!..L. J~ 1* » . .- - - 




1 703 

Lc memc ouvragc. 

Manuscrit de luxe, orne d'tui sarloh calamine dans le style 
des eooles de FOuest de 11 ran, et de peintures decrites dans 
la Heme des BibUoth^qiws, 1898, page 3a 1, dans lesquelles 
les jiersoniiages portent dies costumes qui sant lWifline des 
modes des Tares osmanlis. Cel exemptaire du Yousouf et 
Zoulelkha a etc offert par Langles a la Bibliotheque royale, 
le 22 aout 1820 ; le texte du ])oeme est facheusement accom- 
pagne d'annotations au crayon ecrites de sa main. 

NestaJik persan, copie dans Jc I'VonMJuest de la Perse, a Tau- 
ra ou 4 Kazwin, dans des encadremenls en or et en couleurs, 
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dans la second* inoitie, %ers la fin, du *w sieele. i*3 feuillete. 
;r» sur j 5 rentimetxe*, Reliure perame en maroouin citron 
eatampeV el doree. — (Langles. — Supplement 557,) 

1704 

Le memo ouvrage. 

Monument de luxe, orne d'un sarloh, de pa#es de fronlispice 
enlominees et de peinturas, qui sunt decrites dans la Heme des 
Bibhothdques, i$efi> page 44* . 

Nestalik persan, copie dam des encadreinente en or et en 
ouleurs, a Sbira* ou a Isfahan, dans !a seconde moitoe du 
x\r s&cle. 1 55 feuillete. 18,5 sur n centimetres. Rehurc per- 
sane, en cuk orne de dessins en or. — (Supplement ioia.) 



I70» 



Le meme ouvrage. 



Manuscrit de luxe, inoompbt de ses vingt-sbt premiere feuil- 
lete, ome de petites petotures, commeucant par h chaptoe 



Neslalik persan, copie dans des encadrements en or et en 

couleur*, a Shiraz ou a Isfahan, dans la seconde moifc£ du 

x\i* sieele. i63 feuillels (la pagination est 1-27, *8, ag). 17 

sur io,5 centimetres. Reliure en basane pleine, au ohiffre de 
Louis XVI11. — (Gaulmin. — Ancien fonds 369.) 

1706 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarlok euluinine en or stir fond 
bleu, dans la mantore des iooim du Sud-Ouest de la Ferae. 
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Nestalik persan, copie dan* des eneadremouts en or el en Mm. 
par Khaltl ibn Dervish Mohamiued el-l)jaiiii, le fils dn rnpisia- 
do Djami, voir n<* 1676, 167?, qui data son travail du itioi* do 
Zilka da de 1'annee 973 de rhtgire (juin i:>05). i'm feuillefc. 
i\ t b sax 16 centimetres. Reliure persane, en euir brun fame 
estampe et dote. — (Supplement 558,) 



1707 

Le memo ouvrage. 

ftfannscrit de luxe, orne de pages de frontkpice enltinrirnVs 
en or et en contour, fort endommaKees, *■ 3e pein lures, qui 
stmt decritas dans ta Revue des Bibtiotheques. 1898, page 3*«i. 

IVestalik persan, copie a Ma Ian, lieu-dit pres de Bakhira ^^L-a 
«^^.sur des feuilleU* de papier de KhanbaKgh sable d*or, dans 

des marges sablees d argent, au milieu d'encadrements en or 

Mo\ * • « . -- 

; el 

v/ . „_ _, [O-L , , 

1 3,5 centimetres. ReWe indknne, en cuir rouge estampe el 
dore. — (Bruix 46. — Supplement 56i.) 

1708 

Le raSme ouvrage. 

Manuscrit de hixe, orne d*un frontispioe enhimmo el de 
peintures, dont le second feuiiflot a ete refail a k f in du 
xix e siecle. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, a Shiraz ou a Isfahan, au cours du dernier tiers du 
xw siecle. i53 feuillets. a4 sur i4 centimetres. Reliure persane 
en cuir. — (Deoourdemanche, — Supplement 1920.) 

1709 

Le m£me ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne dTun sarloh enlumkie, de pages 

T. III. !» 



I 
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de front Wpice dorees, et de peiu lures dans la jnaniere des 
ateliers sefevis dn Sud-Ouest de la Perse, sous le regrte de Shah 
' Abbas-le-Grand. 

Ne^talik persan, copie Hans des eneadremenls en or vt vt* 
roulenrs, date du dixieine jour du mois dt* HaW secant) de 
Pannee 996 de Ihegire («| mars i388). 174 feuillets. a3 sur 
j 5 rentimeJres. Cartonnage turc, — (Supplement 1768.) 



1710 

Le mfeme on v rage. 

Ixss sept premiers fetrillets onl ete refaits, avec un sarloh 
•rrossier, dans one graphic qui imite celle du manuscrit ori^rnu], 
tout a la fin du xvnr siedle. 

Xestalik persan, copie dans des encadremcnts en or et en 
eouleurs, am commencement du wir sieclc. uyt feuillets. 17,."* 
sur 1 1 centimetres. Heliure persane en cnir, estampee et doree. 
rawommodee en Turouse, avec de la soae vcrte, a l*epoque a 
latjuelle furent refaits tes premiers feuillets. — (Supplement 56o.) 

1711 

Le mfime ouvrage. 

In certain nombre de vers du poeme sont traduits en fran- 
cais dans tes interfignes. 

Neskhi d'une main europeennc, copie dans la premiere muitie 
du xvir siecle. i3i feuillets. 21,5 sur i6,5 centimetres. ttelmre 
en parchemin. — (Oratoire DI, 3o. — Supplement 556.) 

1712 

Le meme ouvrage. 

Nestalik copie a Paris, au xvir* siecle, par Daoud ibn Said 
lsfahani. 3o4 pages. 28 sur 20 centimetres. Heliure en basane 
pleine. — (Thevenot ; Regius i568. — Ancien fonds 356.) 
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1713 

Le memo ouvragr. 

Manuscrit de hixe, orne d'un sarloh. de pages de fronti&piro 
nrnees de donires, d'un tableau initial representanl Yousouf. 
Zouleikha el d'autres personnages dans un jardin, lequel esl 
decrit dans la Revue 4es Bibliothdqaes* 1898, page 3i. 

Nest a lit persan, copi£ a Isfahan 00 a Shiraz, dans des enoi- 
drements en or et en oouleurs, dans la seconds moitie du xvir 
siecle. 176 fevrillets. **:* sur i3,5 centimetres, Ketiure persane, on 
cuir rouge, ornee de decorations en or. — (Ancien loads 35ij.i 



1714 

Lu meme ouvrage. 

Ij€& Ireize premiers feuillels de ce manuscrit, ainsi que les 
feuillets 7/1 et 76, sont une refection de la seconde moitie du 
xvin* siecle. destinee a completer uu exemplaiire qui avail 
|)erdu son commencement el sa fin. he texte du poeme de 
Djami est suivi (folio 76 verso) du Saki name en inesnewis. 
a la louange du Khankhauaji Wbd al-Kahim, par Moham- 
med Riza Kavoushani, ou Khabou$haiii. qui prenait en poesie 
le soxnom de Nav*i f et qui a ecrit le Souz ou Goudaz ; 
ce poete vint de Perse aux hides, et mourut a Bourhanpour 
en latinee 1019 de 1'hegire (1610-1611) ; son Saki name est 
smvi (folio 86 verso) du commencement du roman des amours 
de Yousouf et de Zouleikha. par Narim-i Herati donl les dter- 
niers feuilfets sont intervertus ; le texte du poeme de Nazim 
s'etend josqu'a la fin du chapitre intitule « Zouleikha voit 
Joseph en reve ». 

^ Nestalik hindou de deux mains, de la seconde moilie du xvir 
siecle, aver des refections de la fin du win*. 137 feuillets* t f i3 
stir 1 3,5 centimetres. Reliure en basane pleine au chiffrc de Char- 
les X, — (Anquetil 121. — Supplement 563.) 
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Le memo ouvrage. 

Mami&crit de luxe, orne d'uu sarloh, de pages enluinw£«$ el 
de J win lures, qui sont decriites dans la Revue des BibUotheqttes, 
1898, page 44» ; fes feuillels 7-16 out ete refaits aux Inde* 
dans la premiere raoitie du xix c siecle* 

Nestalik persan, copie dans le carps des pages et dans leurs 
marges, dans la seconde moitie du xvir siecJe. 118 feuillets. 
19 sur 11,5 centimetres. Heliure indienne en cuir rouge orne de 
gauf rages. — (Dove Ion. — Supplement 10 1 4.) 

1716 

Le ineine ouvrage, 

Manwscrit de luxe, orne d'uin sartoh, de pages enluniinees, 
et de peintures, le tout d'une execution mediocre ; fes peintures 
sont dans le style des ecoles indo-porsanes du Nord-Ouest de 
I'Hindoi&tan, avec une influence radjpouite marquee dans cer- 
taines d'entre elles (folio 57 recto), et Tin traduction de per* 
sonnages europeens dans> d'autres (folio 79 verso) ; on lit, a 
la fin de cet exemplaire, la mention qu* il se composait de 
160 feuillets. 

Nestalik indien neglige, date de l'annee 1100 de Thegire (1688). 
137 feuillets. 20 sur i3 centimetres. Heliure boukhare, en ouir 
bmn estampe raooommodee au dos, — (Supplement 1968.) 



1717 

Le meme ouvrage. 

On lit, au verso da premier feuiHet, le text© de h priest 
en arabe, que Fon doit reciter quand Fon egorge an mouitoin, 
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el one histoire sans interdt, advenue a un personnage, nomme 
Kedou, fib de Shapha benf te>i?, de Souvapoiir, qui depend 
adiuumtrativemeut de Serkarnmthi, an folk* i3a recto. 

Mestalik indien, copie par un nomme Sheikh kalender, pour 
Mohammed Dervish 'Anber Djani, qui data son travail du pre- 
mier jour du mois de Ramadhan de Tannee n34 de Thegire (io 
juin 1733), iaquelle correspond a la qualrieme annee passee 
depuis Tavenement de Tempereur timouride Nasir ed-Din Moham- 
med Shah. i38 feuillets. 22,5 sur i3,5 centimetres. Keliure 
mdienne, en cuir rouge. — (Supplement 509.) 



1718 

Le nieme ouvrage. 

Nestalik, copie dans des enoadrements traces a Tencre rouge, 
par un Orientalist*? francais, qui data son ceuvre d'un vendredi 
du mois de RabT second de lannee 1198 de Thegire (27 ievrier, 
5, 12 ou 19 mars 1784). 162 feuillets. 19,5 sur 12,6 centimetres. 
Brochure en papier vert. (Supplement 555.) 

Le merae ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne d'un sartoh gros&ierement execute, 

Nestalik persan, tournant au shikeste, copie par Seyyid Ahmed 
ol-Hasani ei-lloseini el-Larandjani, date du mois de Radjab de 
lannee i2i5 de Thegire (novemhre 1800). i43 feuillets. 10 sur 
9,0 centimetres. Reliure persane en ouir. — (Decourdemanche. 
— Supplemen t 1921). 

17!I0 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomplet dse son camiinenoeinent, precede d'u©e 
partie des ghazafe <fe Minsa Abd el-Kadir BidiL rimawt en 
alif. 
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Nestalik Imukharc, de la seconds moitie du xix" siecle ; la 
copic du Yoiwtuf el Zoulelkha a ele exerutee a Bnukhara, p:»r 
Molla *Abd el-Hakim... Djouilwri, en 1'amiee 1^78 tie 1'hegire- 
i 1861-18G:!). 160 feuilieUv ».*> sur i\ centimetres. Keliure bou- 
khare en rartnn vert. -- (Decourdenianebe. — Supplement 1738.) 



17H1 



Le meme ouvrage. 



Ge manuscrit contient un fragment du poeme commencant 
au chapitre intitule « Yousouf voit en songe h soleil, k hine 
et les onze etoiles se prosterner devant lui », et 8© terminant avec 
celui qui porta le titro de « Joseph adresse une prieie a uii 
berger paroe que tous les prophetes ont commence par etre 
bergers » ; oe fragment commence au feuillel 20 recto du ma- 
nuscrit 1701 : il est suixi (folio 63 recto) d'une lettre du roi dp 
Perse a un prince chretien. qui est Louis XI II, roi do France; 
le souverain persan parle (folio 64 recto) de ^expedition contre 
Kandahar qui, en 1630, failKt brouiller Shah Abbas I«r, k la 
fin de son regne, avec rempareur Djihangiuir ; le commerace- 
menl de cette lettre est traduit aux folios 84 verso-80 recto, 
dans m\e mauvaise ecriture, et on lit, au folio 80 verso, k for- 
mule finale, avec la signature du roi de Perse : « Toute la 
cause de sa prosperity sera tousiours au boo pkisir de Vostre 
Majeste. Chabas », apres laquelle se trouvent, a k page suivante 
(folio 80 recto), ces mots: * Testor sic esse ego f rater Baltha- 
zar a Santa Maria, prior conventus Aspahamensis. Voik la vraye 
exposition de la lettre du Roy de Perse au Roy de France, 
Pierre de la miEce de Diem Carme deschausse », d'ou il suit 
que le carme Pierre a recopi6 de sa main une partie de k ver- 
sion de cette lettre, qui avait ete f aite par le f r&re Balthazar de 
Sainte-Marie, prieur du couvent des Carmes a Isfahan, lequel 
1* avail apportee en France. On trouve, aux feuillete 6j verso- 
7.4 verso, xm opuscule en kngue turque, sans titre, ni nom 
cTauleur, san» pr6face, dans lequel sont indiquees les formules 
protocolaires a employer dans la correspandance avec les sou> 
verains et les grands personnages ; le text© de ces differentes 
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pieces est fori incorrect, car la personne qui fes a eorites nVn 
oompremait pas toujours le sens, 

Ne>khi copie par une main europeenne du commencement du 
i\ii e sieele. 8/| fenillets. 18 sur i'i.f> centimetres. UeJmre ennv* 
wVnne en basane relournee, de conlcur olive. - (Colbert M\i\\ ; 



Hrgius i5a3,5. — Aneien fonds 3tii.» 



1722 

OJH ^^^ ^^Ju^J. Le roman des amours de Leila el 
cle Medjnoun, par Djami. 

Manuscrit de luxe, orn£ d*un sarloh en lu mine en or sur fond 
bleu, dans la maniere des ecoles du SuaVOue®t de la Perse, 
d 'en-t£tes de chapitre, de pages de frontis&pice, decores en or. 
et d'uu tableau representor^ lascension de Mahomet, attri- 
lme, par une epigraphe fantaiskle et erronee, au c&ebre Behzad 
(folios i -a) ; on tit, au recto du premier feuiUet, une note 
du secretaire de Cardonne, drisant que oe manuscrit "appartient 

a « Monsieur Cardonne ^o is &^\ >A (Havadja etant la 
prononciation svrienne viilgaire d? a -^ \ ^j^), interprele de 
la nation frangaise, a Atop >, avec la date de 1750. 

Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, dans des enoadre- 
ments en or et en bleu, par Sultan *Ali el-Ya*koub«\ date du 
mois de Safar de Tannee 8o3 de l'hegire (janvier-feArier i48#K 
pres de cinq annees avant la mort de Ojanoi. i3i feuillets. 
32,5 sur 13,5 centimetres. Reliure turque moderne decoree d'uii 
estampage en or. — - (Cardonne ; Ansenah — Supplement 072. ) 



1723 

Le m&ne ouvrage. 

. -*-:?J : V indien, dat& du mois de Redjeb de l'annee io5i de 
I'hegire ^octobxe 16/ii). 89 ieuillcte. 23,5 sur i3,5 centimetres. 
Reliure indienne, en cuir tauve ganfre. — (Supplement .V;3.) 
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1724 

Le Leila et Medjnoun et le Khired uame-i Isken- 
d«5ri (folio 53 verso). 

Mamiscrit de luxe, orne <te sarlohs en or et en couleum 

Neslalik persan, copie dans des encadrements en or et en bleu, 
sur des feuillets de papier brun et blanc, a Asfizar, par *Abd 
Allah ibn Mohammed el-Ahhverdi, en Tannee 925 de l'begire 
(i 619). 85 feuillets. a5,5 sur 1*7,5 centimetres. Reliure persane 
eu cuir estampe et dore, ornee de deooupages en noir sur fond 
bleu a rinterieur de scs plats. — (Deooundemanohe. — Supple- 
ment 1918.) 



1723 

L'ancien diwan de Djami. 

Manmscrit de luxe, orn6 d'un sarloh enlumine, contenant 
un recueil des ;poeeies que Djami avail composees dans sa 
jetmesse, et qu*U dediia, vers 1'annee 867 de I'hegire, au prince 
timoutride de Herat, Marza Abou Sa'id ; le remaniement cle oe 

diwan, en 88fi de Thegire, a forme le ^L-a-hS^J* dL^U; il 
contient one preface em prose (folio 1 verso) ; des kaside, 
dont Tune a ete reprise par Djami pour farmer le commen- 
cement de la seoonde partie du Fatihat al-sbaJbab (folio 3 
verso) ; lee ghazals, ranges d apres Tordre alphaibetique de 
leurs rimes (folio 8 verso) ; les terdji'bend (folio 289 verso) ; 
les terkuVbend (folio a5i verso) ; les mouk&ttaat (folio 
255 recto) ; les quatrains et fes vers isoles (folio 257 verso). 

Neslalik Dersan, copie dans des enoadrements en or et en cou- 
leurs, a Shiraz ou a Isfahan, vers 1^90. 272 feuillets. 34,5 sur 
1 4 centimetres. Reliure persane, en maroquin brun estampe et 
dore. — (Sohefer, — Supplement i448.) 
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1736 



Le memo ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orne do pages de frontispice, enluminees 
dans le style des ecoles du? SadhOuesl de ia Perse* 

ftestalik persan, copic dans des eneadreinents en or ct en 
couleurs, par *\lahmoud ibn Ahmad al-Ai*zari, qui tern una son 
ceuvre le vingt neuvieme jour du mois de Ramadhan de 1'annee 
«j39 de J'hegire (2 4 avril iT>33). 2 -5 feuilleb. i5 sur 9 centi- 
metres. Cartonnage turc. — (Supplement 1264.) 



1727 

Les trois diwans post^rieurs de Djami. 

Manuscrit de luxe, orne de frontispices en or et en oouleurs- 
con tenant (folio 1 verso) one introduction, dans kquelle Djami 
dit qu'en lannee 897 de Thegire (1492), il reunit, a I'mstigta- 
Hon de Mir *Ali Shir Newai, ses trois diwans, les kasdde et les 
ghazate, ometlant a dessein de parler des moukaitaat et dies 
autres pieces, qui soat peu de chose, et ne comptent pas dans 
l'cauvre dun poete ; le premier dawan, ou v—) L-j^-^J \ 2LsP La 

* * 

(folio 2 verso), collige en 884 de i'hegire, divise en deux 
parties: ka&ide, terdji'bend, tarkib-bend ; ghazals, inoukattaat, 
quatrains, moufridat, avec un sarloh qui forme de ces pieces un 
ouvrage particulier, au folk) 53 verso ; le second diwan, ou 
j3l*$\ 3Lkw\^» collige apres 884, avec son introduction en prose 

(folio 287 verso) ; ce diwan, comme le precedent, est divise en 
deux parties, dont la seconde, les ghazals et les autres poesies 
mineures, comjnencent, precedes d'un sarloh, au folio 3o4 verso; 

le trokieme diwan o» >-*-ar * 3L*J> LiL. collide en 896 (folio 

426 verso) ; ce diwan est ^galement divise en deux parties, dont 
la seconde, les ghazals,et les autres poesies mineures, commence, 
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precedee d'un sarloh, au recto du fefuillet ^38. Ce precieux 
recueil des trots diwans de Djami a fait partie de la hiblio- 
theque du Serail. 

.Neslalik persan, ecrit dans das encadrements en or et en cou- 
leurs, K a Herat, un pen apres l'annee i^gs. 5io feuiHete. afiji 
sut 1 3 centimetres Hoi lure persane, en euir laque, orne de decou- 
pages en couleiirft dans )*interietir de ses plats. (Schefer. — 
Supplement 1 384 •) 



1728 

Le premier diwan de Djami. 

Manuscrit de luxe, orne d*un sarloh enluaiine dans le style 
des ecoles de Herat, a I'eiMMjue de la souverainete dies princes 
timourides, vraisemMablemenl dans cette ville, contenant k 
texte da diwan, avec les prolegomenes, lei <pi*ft se trouve decrlt 
sous !e n° 1737, folio a verso ; le copiste dit formelement 
dans sa conscription que ce volume contient le premier diwan, 
intitule L ,UiJl 



Nestalik persan. copie dans des encadrements en or et en bleu, 
par Maksond ibn Bavezid el -Here wi, qui termina son aeuvre le 
mercredi, dix-septieme jour du mois de Shawwal de l'annee 
9^5 de l'hegire (12 octobre i5ig). 399 feuillets. aa,5 sur i3 cen- 
timetres. Renure persane modern©, en euir rouge. — (Supplement 
1812.) 



1729 

Le mime ouvrage, 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh dans le style des ecofos 
du Sud-Ouest de la Perse, oommen^aut, sans la preface en 
prose, avec la seconds partie dm diwan, telle qu elte se trouve 
dans le uiauu&cril 1727, folio 53 1*6010, oouteuaut les gliasals 
ranges suivant Fordre alphabet ique de louts runes, avec one 
introduction dans laqueile se trouvent des kaside, un terdji- 
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'bend, un terkib-bend, qui appartignnent a la premiere partio 
du diwan dans redition originate ; a la f in se Eseiit les mou- 
katta'at et leg quatrains ; cot exemplaire du diwaji de Djami 
a fait parti© de la, bibliotheque du SeraiL 

Naslalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, par Shems ed-Din ibn Zain ed-Din, et date du mois de 
Moharrem de l'annee o^a de Thegire (juillet i535). 387 feuil- 
lets. a/| sur 16,3 centimetres, ReUure persane* en cuir brun estampe 
et dore, ornee de dorures a Tinterieur de $es plats, — (Theteuoi ; 
Iteghis 1 56 1, 3. — Ancien fonda 225.) 



1730 



Lc memo ouvrage. 



Manuscrit de luxe, incomplet de son premier feudist, oria* 
de tapis et d'otn sarloh enlumine* en or sur fond bleu, coute- 
nant un extrail du diwan de Djami, forme de la preface en 
prose et des ghazals, lek qu'ils formant la seoonde partie du 
diwan dans le manuscrit 1737, folio 53 verso. 

Nestalik person, date du mois de Shawn a I de lannee o'i'i 
de Phegire (mars i538). i35 feuillets. »3 sur i3 centimetres. 
Reliure persane, en eutr rouge deooree de decoupages snr * 
bleu a Pinterieur de ses plats. — (Supplement i83'i.) 



fond 



1731 

Le meme ouvrage. 

Manuficrit de luxe, orne de sarlohs enlumines en or et en 
noir sur fond bleu ; la seconds partie, comprenant les glia^zels 
et les pieces niineures, commence au folio 66 verso. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en bleu, 
a Djam, date du dimanche, hmtieme jour du mot« de Rjonmada 
second de l'annee 902 de Tbegire (17 aout i345). 316 feuilleUs, 
26,5 sur 17 centimetres. ReJiure en basane pleine, au chiffre de 
Napoleon I**. — (Supplement 548.) 
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173<i 

Le second diwan de Djami. 

Manuscrit de luxe, deoor6 de sarlohs enlumines dans le 
style des ecoles da Sud-Ouesl de la Perse, la seoonde partie 
du diwan, oomprenant lea ghazals, suivis de moukatta'at et de 
quatrains, commence au folio 511 verso. 

Nestalik persan, eonid sur des feuillets de papier a grands 
marges rouges, par Mohyi ed-Din el-Her£wi, qui tormina son 
travail dans Tun des six dernieis jours du mots de Dioumada 
second de Tannee 9G1 de I'uegiw (a4 mai-a juin i554). il>3 feuil- 
lets. 3o sur 19/1 centimetres, Heliure en basane pleine, au cbiffrc 
de Louis XV. — (Thevenot ; Hegius i5Gi,m. — Aneien funds fiat*.) 



1733 

Les gbazuls et les pieces mineures du diwan de 
Djami. 

Manuserit de luxe, decora d'un sarloh, contenanl un recueil 
des ghazals (folio 10 verso), ranges snivant l'ordre alphabe- 
lique de leurs rimes, precedes des kaside par lesquelles debute 
la seoonde partie du premier diwan. d'un terdji*bend qui figure 
dans la premiere partie de ce diwan, suivis (folio 221 recto) 
dc trois lerdjibend, die deux terkib-bend d'une facture particu- 
liere a Djami, qui appartiennent k la premiere partie de ce 
diwan, de moukatta'at, de quatrains, de moufridat sur les 
enigmes. 

Nestalik persan, copi6 a Herat, dans des enoadrements en or 
et en bleu, dans les dernieres annees du xv* siecle. 2^7 feuillets. 
2i,5 sur 12,5 centimetres. Demi-reliure* — (ticole royale des 
Jeunes de Langues a Constantinople ; Schefer. — Supple- 
ment 1^98.) 



17314 

Le m6me recuelL 

Manuscrit compreitanl les ghazals dispose suiwmi l'ordre 
alphabetique do Jeurs rimes (folio $ neeio) ; dt* moukatta'at 
melanges a des ghazais (folio 190 reclo) ; les quatrain* t folio 
ti|6 recto), mob 11^ a <U* moukatta'at ; les engines (folio 
so$ verso)* le tout precede de fatsidA dom le& premieres ae 
retrouvent au commencement de la sseooude partie du premier 
diwajn (n» 1737, folio 53 verso). 

Kestalik indien, t«pie pur el-Djumi Ibrahim ibn Elii*. qui 
termina sa tacbt* au emirs des dix derniets jours du amis dt* 
Redjeb de I'annee ijfffi do t'heguv ipreiinYjxs jours do mai i55«||. 
!*o3 feuillete. itj sur 11 ,5 renUmeUrs. Reliure indienne en eiiir 
noir estampe et dore. — (Bruix 45* — Supplement 5Vj) 



173b 



Le m€me recucil. 



Kecueil comprenant les gliazals (folio 5 \erso). disposes 
suivant lordre alphabetique de leurs rimes, precedes des kaside 
par lesquelles commence la seconde partie du premier diwan. 
suivis (folio »83 verso) dune kaside. du terdjibend ecrit en 
rhonneur du Prophete, qui ae trouve dam la premiere partie 
du premier diwan (man. 1677, folio 3a recto), dun choix 
de ghazab, de moukatta'at, de quatrains, d'enigmes en mou- 
fridat. 

Nestalik tore, des environs de 1630. 3i3 feuillets. 21, 5 sur 
ib centimetres. Cartonnage tune. — (Henaudot ; Saint-Germain- 
des-Pres 4»3. — Supplement 553.) 

1736 

Le m£me recueil. 

Le manuscrit est inoompiet de sa fin avec les dernier* qua- 
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trains et lea iwvufvtdat sur les enigmes ; ses premiers feuille^ 
out (»tt» refaius au commencement du wiir siocle ; U ne conlieni 
ni les kft>id»» ni It? WdjVbend. ni les ^huzals supplementally 
du n«» 1735, et lea po&ies parent directemeot des ghazals aux 
inoukatta'at, 

Ne*talik lure du eommenreiiipnt dti wir siecje. i58 fenillets. 
a*> ( *i *ur 13,5 ieutimctres. Cartounage lure. — ttenautlot ; Saint- 
. (termaiu-dea-Pm C177* — • Supplement 55 1,) 

Le memo rocueil. 

Exemplaire de luxe, orn^ d'un sarloh et do peinlures qui 
sunt decrites dans la Rewu> des Riblic&hfiqttes. 1898, page 3so ; 
c-e manusciit a fait partie de la biblbthdque du Serail ; il ne 
rontient ni les kaside, ni le terdji'bend, ni les ghazals compte- 
mentaires du n° 1735, et les poesies passent directement des 
ghazals aux motikatta'ai et aux quatrains, qui sonl beaucoitp 
plus nombreux que ceux du n« 1736. 

Nestalik persan. ropi£ dans des eneadremenls en or el en bleu, 
sur des feuillets de papier rouge, a Sliiraz ou a Isfahan, vers 
ie milieu du xvif sieele. 326 feuillets. •*."> sur i6,5 centimetres. 
Heliure persane en laqtte peinle, aver des dessins representant 
des letes de femmes el d'animaux dans des volutes de rinceaox, 
reproduisanl une technique de la seeonde epoque tiraouridt*, des 
environs de i48o. — (Coislin ; Saint-Germain-des-Pres 45 1. — 
Supplement 55a,) 

1738 

Le raeme recueil. 

Ce recueil, qui est dispose suivant 1'ordre alphabetize des 
rime*, oommenm ail folio v5 verso : il «wt prAr^le d'nn terdji- 
'bend et de terkib-bend d'un style particulier a Djami qui 
appartiennent a la premiere partie du premier diwan, et dont 
quelques-uns figurenl au commencement du n° 1729 ; il est 
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*tmi (folio iS>, *«>r*o) trim juieme en >ers nie*ni»«i*. si 
iitre. ni nom d'auteur, sur lea principaiix do«nnes de la reli^i 
musuhuane. 



sans 
rio» 



!\eslalik intUen dt> k smutde moitie dii xvir ntfrK i,rf f<Mul- 
JeU. i 7 .j sur ,3 centimetres. Rellm* oeeidentale on narehoiuin 
Wane, -~ (Rtnaudot ; Saint-Geniwiiwles-Pre* ','to — Sunnl*. 
ment 55a.) ri 



l 

AntUologie ties plus Celebris ghaxals tic Djami. run- 
«£s soivant lonlre alphabe-tiquc de leurs rimes. 

Manuscrit de hue. orm< d'u.i sarloh «| de culMkslani|ie 
eiihimines en or et «n bleu, avec quelques touches de noir. 

NcslaUk persan. roph'. hnrfaouialcmrot el nblmunuenl. .Jans 
itw cnc»dwm«nte r or *l on cmih-ur*. ft Shim* ,,„ ft | s f a |„„, 
x.rs ,.,*,. 8, fruillcK u sur ,-, o,nli,„M„.s. IWIimv p W a„.' 
« iwaroquin rouge eslamp* C | dor*. - (G«||» m | : Kcgius IG..I..V 
— Ancien ionds on.) 

1740 

#?.^ V,U*. Lcs Lawayeh, recueil de senlenres mys- 
tiques, commcntees on vers, par Djami voir n« l(?7r>\ 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh. 

Nestalik persan, copie sur des fetullets de papier saKIe d'or 
de couleurs varW^ dans des encadremenls un or el en oouleur*.' 
a Shmt ou a Isfahan, vers i56o. 3 7 feuillel*. jo sur n,5 cen- 
toeht* ReW penane, en euir brun, estampe et dor*. (Selie- 
ter. — Supplement iS63.) 

1741 

X 

^^ o-s-*-*/ *-*-*•>> Traduction, eu vers persans, 
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du mfctre ramal, ties quarante traditions », attri- 
butes h Mohammed. 

Mamiscrit de luxe* deoorc d*un sarloh. 

INeskhi el ncstalik persons, copies daas des encadremente on 
«»r H en conleurs, par *.\hd el-Hakk ihr Mohammed el-Selusewari, 
a Herat , au cours de I'annee 90a de Th^gire (1 $99-1500). 9 feuil- 
lets. a6,5 sur i8.5 centimetres. Reliurc moderne en cuir souple. 
— (Marteau. — Supplement 1961 .) 



17*2 

Lc Beharislan. recueil <f anecdotes h tendances mo- 
rales et soufies, en prose et en vers, par Djami ;voir 
n» 1676). 

Get exemplabe, d apres une note ecrifce par Langles, bm recto 
du premier feaiDet, a ete achete le 3 novembxe 1811, a Cons- 
tantinople, pour le oompte de la BibHotheque imperials. On 
lit a la fin une note indiquant la correspondai*oe des sept deux 
avec les sept grands prophetes et avec les sept planetes. 

Nestalik lure, eopi£ par Djar Allah ibn Mohammed, qui ter- 
n i ina son travail un Iundi du mois de Redjeb de Tannee 9^1 1 de 
rhegire (11, 18, a5 Janvier, i«* r fevrier i535). 11 4 feuillets, 
1 5,5 sur io,5 centimetres. Reliurc en basane pleine, au cbiffrc 
de Napoleon I«\ — (Outrey. — Supplement 896.) 



1743 



Le meme ouvrage. 



Neskhi turc, oopie par tin certain 'Omar, dans le convent de 
Karaman Saghir, qui tcrmina sa tachc durant la unit du premier 
tour du mois de Moharrem de Pannee 969 de 1'hegire (29 decem- 
bre i55i). 95 feuillets. 19 sur i3,5 centimetres. Caxtonnage turo. 
— (Supplement 893.) 
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1744 

Le meme ouvrage. 

Le manuscrit est inoomplet de $011 premier feuillet. 

Neskhi turn date de fannee ytio de I'hegire (1057), ce qui est 
peut-etre la dale de lVxemplairc sur lequel ce manuseril a eVe 
«*opie. car le papier semble de la fin du xvir siede, 04) femtfots. 
i5,5 sur io,5 centimetres. Cartonnage turc, — (Decourdeman- 
che. — Supplement 1937.) 

I7*S 

Le meme ouvrage. 

lie lexte du Beharistan est accompa^ne de glioses margiuales 
en langue turque, et de la traduction en Untrue persona de cer- 
tains ]mssages du traits de Djami, par Rcmaudol, a qui oe Kvre 
appartbt. On El, suar ks derniers feuilleLs, une invocation en 
lan^ue turcpie, par Wefei Efendi, des vers en persau de Sheikh 
San'ani, Bannayi, Djami, Mouttefik, Sultan Hosein Mirza. 

Nestalik lure, oopie dans un encadrement en rouge, vers le 
milieu du xvi* sieclc. 33$ pages, moins la page 103, la page 101 
ayanl ete paging 101-103. 17 sur 19, 5 centimetres. Keliure tur- 
que, en cuir hrun estampe. — (Henaudot ; Sainl-Germain-des- 
Pres 007. — Supplement 890,) 

1746 

Lc meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de cartouches en or, dans lesquels 
sont ecrits les titres a lencre blanche, orne dune peinture. 

Nestatfk persan, copie dans le corps des pages el dans leurs 
arges, dans des encadrements en or et en bleu, a Shiraz ou 



marges 

Tome ill. 



SO 
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a Isfahan, vers le milieu du xvi** sieck. 9) feuillets. 31 ,5 sur 
12 centimetres, Retiure persane, en laque peinte, des environs 
de i8V>. - — (Decourdemanche. — Supplement 1928.) 

1747 

Lc meme ouvrage, 

Nestalik lure, copie au xvi* siecle, sur des feuilkts de papier 
de couleurs djverses. 109 feuillets. 20 sur 11 centimetres. Rehure 
en cuir brun estampe et dore. — (GaUand 61 ; Regius i6o4,a. — 
Ancien fonds 3o8.) 

1748 

Le meme ouvrage. 

Nestalik tore, copie au xyi* siecle, par Hasan ibn Hadji Salih 
el-Djourk)uwi ^^ \ ~ jrr^ • % feuillets. 17,5 sur 13 centi- 
metres. Reliure en cuir noir estampe et dore. — (Schefer. 
— Supplement i5ai.) 

1749 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit inoomplet de ses premiers feuillets, qui conte- 
naient la preface et la moitie environ du premier remza ; 
h premier persoraiage dent H est parie est le sheikh Aboul- 
Hasan Kharrakani (n° 17^7, folio g recto). 

Nestalik turc, copie au xvr 3 siecle, dans des encadrements en or. 
88 feuiUets. 17,6 sur io,5 centimetres. Reliure en cuir noir estampe 
et dore. — (Ancien fonds 346.) 

1750 

Le meme ouvrage. 

Neskhi turc, copie par Ahmed, &\& del-Hadji Anidi?, qui 
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tlala son omvre de Tun des dix premier jour> du mojs di* Snfar 
i\? 1 annee 1070 de I'hegire (26 septemhre-o octobre itffti) 8'* 
feiullete. 20 sur i3 centimetres. Kehure tuniuc en cuir brim. — 
[ Supplement 89a,) 

1731 

Le mSme ouvrago. 

Nesfchi lure, copie dans la ville de Mansafc. en Egvptc, par 
Mahmoud mn Mohammed el-Udhaki, qui termina son Iryvail 
au raois de Sha'ban de Tannee 996 dc ttiegirc (juillet i388). 
21 sur i5 centimetres. ReHure en kisane pleine, au chiffre de 
Charles X. — (Supplement 896.) 

1732 

Le raJme ouvrage. 

Le texte do Beharistan est accompagne de gloses marginalee, 
en langw turque ; les feuflfete 70-87 out ele refaite dans la 
aecende moitie du xvni* siecle. 

Nestalik tore du milieu du xvir siecle. 87 feuillets. iq,5 sur 
i2,i> eentunetres. Cartonnage tunc moderne. — (Ducaurrov iC 
— Supplement 894.) N 

I7o3 

Le mfime ouvrage. 

Le texte da Beimristan est accompagne de glosses marginal 
en langue torque ; on tromve, au. foKo 3, diverges formes du 
verbe ddnisten traduites en tare, et, aux deraiers feuillete, mi 
extrait d'um vocaMaire persan-turc, des notes diverses et dies 
vers de Hafiz et de SorourL 

Neskhi tuTc du xvn* siecle. 162 feuillets. i5,5 sur 10 centi- 
metres. Gartonnage tunc. — (Supplement 891.) 



I 
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» 

Le memo ouvragc. 

Nestalik turc du xvir siecle. ~\ feuillets. *ji sur i.'i,r> centi- 
nielrtw. Keliure en basane pleine, au chiffre de Louis WJH. — 
tAncien fonds 3oq,) 

I7i53 

Hecucil de Irois diwans pcrsans. 

* 

Le diwan de ftiyam (f 884 de 1'hegire = 1^79) [foKo 3 
verso], contenant les ghazals ranges suivant lordre aiphabeti- 
que de leans rimes, suivis de deux moukatfa'at ; le ddwan de 
Halaki (*j* vers 900 de l'hegire — *495) [folio 35 verso], 
comprenant sept pefites kaside preliminaires, a k louangc \ 
d*AHah et du Prophete, et leg ghazals, ranges suivant lordre 
alphabelique de leurs rimes, trois moukaita'at et cinq qua- 
trains ; on trouve, a la fin des poesies de Halaki, des ghazals 
en turk ; le diwan de Dawa'i (folio 90 verso) contenant les 
ghazals, ranges suivant lordre alphabelique de leurs rimes, 
un raoukatta'a, six quatrains, trois enigmes, des inoukhamnms. 



Ncstalik turc du xvn* siecle. 10/4 feuillets. 18 sur i3 centi- 
metres. Cartonnage turc. — (Vansleb ; Regius i588. — Aneien 1 
fonds 3i5.) 

I 

1736 

Recucil dc diwans persans . * 1 

Le diwan de Hilali (folio 5 verso), comprenant les ghazals, 
les moukattaat, les quatrains ; le diwan de Riyazi (folio 49 
verso), comprenant les ghazals de ce poete ; quelques ghazals 
ex traits du diwan de Firishta (vers 960 de 1'hegire) [folio 71 * 

recto] ; le diwan de Shahi, contenant les ghazals, suivjs d'une 
kifa et d'un moufrida (folio 77 verso). 
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Nestalik liar, copie, pour son usage personnel, snr des fouiUets 
tit* papier de couleurs diverses, par kiwam vd-Din ihn Maulana 
Sadi Sherif ibn Maulana Mohammed, surnomme klndr? ; \v 
iliwan de Kivazi est dale de lannee <jt)3 de Ihegtre (ia55). 
u*> feuillels. :n sur i$,5 centimetres. Cartnnnage turr. tYaa*l«>b : 
Hegius i5$7. — Ancien fonds 384.) 
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Reeueil des amvres, en prose el en vers; <l'Ardcstani. 

Fazl Allah Djomali DeMewi, nornme Dj6mal ed-Din Ahmed 
Ardestani, par Hadji Khalifa, prend (towns ses ghaaak le 110m 
de Djemali ; il mourut en lannee 901 de I'hegire (1 '$95-1/490), 
a un age avance, puisque le Misbah el-arwah (man. 1768, 
folio 54 recto, ligne 3 a partir du bas de la page* et folio 137 
recto, JBgne 17) est date de Tannee 868 (i463~i464), puisque 
le Feth el-abwab (man. 1768, folio a56 verso, ligne 8 a partir 
du bas de la page) a 3te termine a la fin du mois de Djoumaria 
second de Fannee 873, c'est-a-dire au commencement de d«e- 
cembre i468. 

Mamiscrit de kixe, orne dune page de frontispice enluminee 
m or, el de sariohs, comprenant: le t\*^\ ^ISa. . Lo 
^ i K *r> o . U, ou uy fck^qJ\ J\^*.\ j$ via ^, egalement 



comra sous le litre de c ^ >r J\ jj^ j\^\ A u^ u>, 
qui est nomme ,^ik*aj\ J\^-^\ jjl.La>, <lans le man. 
1768, lequel ouvrage est tine histoire en vers mesnewis, melanges 
de parages en prose, formant un expose Ires detaille de 
la vie du Prophete, en sept parties, intitulees: w \j\ \^*+ 

(Mio 2 verso); ^ .j ^\ jjl^ Lo ^ crt >» f K*.t 
^^^J* (folio 65 recto) ; le l^J^ ^ lv» (folio 93 verso) ; 
le i!*Jl ^_j>\ ^ (foKo i4o verso; le £_» -ji^J \ <L> \ j^a 
(folio 167 verso) ; le ^V^^t _x^ (folio 229 verso); 
le C r*S«e\^\ z y* (foKo 3n verso) ; le ^ys ,v. opuscule 
en vers mesnewis sur Tamour divin (folio 377 verso) ; le 
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^— oL3 O^J^-S , opuscule m vers mesnewis el en prose, 
traitant de questions mystiques (folio 38a verso); Je^U o ^ % 
traitf analogue, expliquant ^o^^aJI cr-^r-*-* ^ olio 
394 verso) ; fe jwLJ c~o ^i, traits Analogue, expliquanl 
O \ > o**J ^ J* j ^ ^ j-** ^> > ^ 1 J ^J>f & (foKo 407 verso) ; 
lo ^^x^kt^, et autres risalc (folio 4i3 recto) ; des qua- 
trains mystiques (foEo 4 16 recto) ; des quatrains destines a 
commenter une poestie d'AfzaH Kashi, intitulee Safwat aid 
aHalikik (folio 4i6 verso) ; des qua I rains (folio 417 recto) ; 
des kaside (foKo 417 verso) ; un mesnewi, qui decrit l'ceuvre 
d'Ardestaxri (foHo 417 verso). 

ftestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leiurs, dans 1'Ouest de la Perse, dans les premieres annees du 
xvi* siecle. ^ig feuillets. 26 sur 17 centimetres. Reliure en 
basane pleine, au chiffre de Napoleon W, — (Supplement 81 3.) 

1 758-1 759 

Recueil des oeuvres,en prose et en vers,cTArdestani. 

Manuscrit de fcixe, orne de pages de frontispice et de 
sarlohs en or et en bleu, dans le style et k maniere dee ecotei 
du Sud-Ouest de la Perse, contenant, dans le tome premier, 
no 1758 : la vie du Prophete, mtitulee ^aLoJ\ J^t Jj ilk, 
divisee en six parties, avec i omission de la septieme : MBsbah 
<4-arwah (foKo 2 verso) ; Ahkam el-mouh2>bm (folio 54 ver- 
so) ; Nihayot el-houbiiet (folio 77 verso) ; Badayet el-mouhab- 
bet (folio n5 verso) ; Hadayet el-ma'rifet (foEo 137 verso) ; 
Fath el-abwab (folio 189 verso) ; un poeme en vers mesnewis 
de quelques pag«s, i*tLtate ;>w c^j& ^UM^ i3 ^\j±+ ^U*, 
precede" tfune introduction de quelques lignes, em prose, sur 
des questions de transcendanoe religieuse ; dans le second 
tome, man. 1769, fe j-^L-S > _^_* . traLtt d'fisoterfeme, 
ea vers mesnews (folio 1 verso) ; le j^\ ^kJX^^s)\ ^ 
traits d*fisot6risme et de Mysticisme, en vers mesnewis, radian- 
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gfe de prose, sur X'aimour divin et la Nirvana (folio 22 verso) ; 
dapres la souscriplion (folio 4i verso), le inanuserit ne 
oontiesnt que la premiere section du Sharh al-kounouz ; le 
^^i ^ LaJ \ ^-^- JJ>\ traite d'fisoterisme, en vers mesnewis 
et en prose (folio 43 verso) ; le Cr; Jb j^-J \ %mJt y*s* , traite ea 

prose et en vers mesnewis, sur Texistence, le neant, lamc^ir 
divin, etc, (folio 76 verso) ; to \^ ^1 ^Jl&s. traite en prose 

et en vers mesnewis sur 1'Ifeoterisme (folio i3o verso) ; 
to *_JU;Jn .v.«x~*. opuscule en prose et en vers mesnewis, 
ecrit pour etabJir les bienfaits de la pauvrete (folio 171 verso); 
Cj t-i>— i— ^w* ^^ U.^, recueil de poemes mystiques en mes- 
newis, precede d'une introduction <te quekjues Ugnes en prose 
(folio 176 verso); leoU^i-3 ^^\ } \^\ OU^ ^U* 
s ._ -> yjU\ j\y\. traite en vers mesnewis, sur les mysteres du. coeur 

et sur 1'amour divin, suivi de pieces ecrites en mesnewis, sur 
des questions de Mysticisme et d'fisoterisme (folio 178 recto), 
et d'une risale mystique, sans titre, sur 1'amour clivin (folio 

1 84 verso); le > \ ^ ^ \ ^ \ x ^, recueil d opuscules traitant 

de Mysticisme, en prose et en mesnewis (folio 186 verso) ; 
le diwan, comprenant les kaside (folio 237 verso); les terdji'- 
bend et les moustazad (folio 2 43 verso) ; les ghazate (folio 
249 verso) ; les quatrains (folio a55 recto) ; to manuscrit est 
incomplet de son dernier feuillet* Cet exemplaire des oeuvres 
d'Ardestaai a ete achete par Otter, a Isfahan ; il provient de 
la bibHotheque des rois de Perse ; Otter et Armain y ont vu 
le recueil des oeuvres d^Attar. 

Nestalik persan, copie dans des enoadrements en or et en cou- 
leucrs, a Shiraz ou a Isfahan, au milieu du xw> siecle. 262 et 
266 feuillets. 29,5 sui; 17,5 centimetres* Heliure persane modeme 
en cuir noir. — (Otter. — Supplement 812 et 812 A.) 

1760 

Le Misbah el-arwah, premiere partie de Thistoire 
de Mohammed, par Axdestani. 
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Exemplaire de luxe* orae dune page da frontispiee enlu- 
minfo en or el en eouleurs, dans k style des ecoles du SuoV 
Ouest de la Perse. 

Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, dans des enca- 
drcments en or et en bleu, vers le debut du xvt* s&cle. 321 fenil- 
lets* |0,5 sur 1 1 centimetres, Helhire persam* en laipie pejnte. 
— (Supplement i~93.) 

1761 

Le Feth el-abwab, sixiemc partie de fhisloire de 
Mohammed, par ArdestanL 

Exemplaire de luxe, orn^ de pages de fwmtispice enkuninees 
en or et en couleurs, par taut le titre de ^l^^l *-Xi ^U* 

Nestalik persan, copie dans des enoadremenls en or et en vio- 
let, a Herat, vers i.'ioo. 306 feuillets. i8 } 5 sur iop centimetres. 
Denii-reliure, au chiffre de Louis-Philippe* — (Ancien fonds 33o.) 



1762 

Les quatrains cTArdestani. 

Manuscrit de luxe, orn6 d*un sarloh en or et en bleu, dans 
le style des ecoles du Sud-Ouest de la Perse, contestant les 
quatrains, ranges dapres Fordre aJphaibetitjue de lettrs rimes, 
quelques-iuns signes du pseudfcmyme poetique de Djemali. 

Nestalik persan, copie dans des enoadrements en or et en cou- 
leurs, a Shiraz ou a Isfahan, au commencement du xvr 3 siecle. 
i'i3 feudllets. 19 sur io t 5 centimetres. Reliure en basane pleine. 
au chiffre de Charles X. (Henaudot ; Saint-Germain-des-Pres oijo. 
— Supplement 663.) 

1763 

i. .»,._» >m c~-*.\* (.sic). Recueil de conseils moraux 
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et d'apophtegmes concernant la eonduite que l'on doil 
suivre dans la vie, en vers mesn&vis. par Sharif. 

Le title est donn£ au verso du second feuillet dans h pre* 
face de oet ouvrage ; I'auteur est nomn^ \^ ^lw ^^ t au 
folio 9 recto ; U declare (folio a recto) que son livre con- 
tient beaucoup da Veritas en peu da mots ; id n'est qua &i 
recension das preceptes attribues au roi sassanide Khosrau 
Anou&hkwan, fib de Kofoad. Ce mairuscrit da tea est i'original 
execute sur las ordtas die I'auteur ; fl est orne, au verso du pre- 
mier feuillet, d'lm sarloh en or de deux tons, unite das sarlohs 
timourides, avec I'adjonction cfe teintes vertes et rouges, il 
a fait partie de la bibliotheque du Sexail, comme 1'indique 
remprainte du cachet imperial an verso du dernier feuillet. 

TaHk ottoman, ecrit dans des euoadrements en or, vers 1'anntV 
ii8o. 3n feuillets. 99,5 sur 19 centimetres. Reliure oriental** en 
cuir rouge. — (Schefer. — Supplement i3**sV) 



176^ 

o *jHt > • ^ ecue il <* es compositions po&iques 
de Hisabi. 

Ce mamtscrit, qui est refte dans un grand desordre, a eta 
rapport^ du Cairo, en 1596. par Girokmo Vecchietti. IVapres 
una note ecrite au folio 2 verso, Jes pieces qu'il contient, toutes 
acritas sur un metre different, traitent de la science esoterique, 
ce qui n'est point entierement exact. Le manuscrit original 
fut emporte du Khorasan par las Uzbeks, lore de Tune de Tears 
incursions periodiques dans cette province, au xvr* saecle, et 
un amateur, en Perse, reunit les kaside et quelques autres pieces 
qui y 6taient connues. L anteur, dont le nom est Hasan Kari 

^ * l_S ^ -,- «-- , «t tm mystique, qui se declare le disciple 

d'Attar et de Shemsni Tabriz (folio 2 recto) ; il vecut dans 
la seconde moitie du xv* siacle et atu commencement du xvr*. 
On trouve, parmi ses ceuvres, une kaside (folio 2 verso), dans 
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le metre du Makhzea et-esror, commentant k phrase du 
Koran f j^j t jj^ \ ^ ; une autre, intitulee ^y\ ^U»^p-, £ to 

louange du Prophet© ot rfe sas descendants (folio 4 recto) ; 
une autre, en rhonneur do la Ka*ba (folio 6 recto) ; une autre 
(folio 7 recto), a la louange d'un souverain qui suit k ioi 
de Haider, vroisembkbkment Shah Ismail I*. qui monta sur 
la trdne en i5oa ; une autre, dans kquelk I'auteur fait entrer 
les mots j^* et *it> daws chaqtft h&nisUche,, Vm da ses 
Quillets, deplace, se Uouvant au folio 3 (folio 9 recto) ; un 
terkib-hend a k louange d'un imamKide, Sultan Mohammed, 
frere de *AU Rba, fib de Mousa, qui est enteree a Djowiabad 
(folio 1 1 recto) ; dee kaside eaiites a la louange de parsonna- 

ges mystiques, deux traitaat d'fisot^risme,iiititulfesi^^ar^Cj^ 

et *^yjO\ o»/» ( folio ia ver8 °) ; ** kasi<to cttebranl les m ^ ri ~ 

tas de Sultan Mouzaffer, fife <k Sultan Hosetn Mirza (folio 98 
recto) ; un terldb-bend (folio 3a verso) a k louange de Khadj<* 
Melik Sadr etUHn Mohammad, directeur de conscience du 
prince timouride de Herat, Sultan Abou Said (f 5 fevrier 
1469); un terkib-band a k louange de Temir Kemal ed-Din 
Nouir Aliali Gomrbedi (folio 39 verso) ; une kaside mystique 
intittdee &L*)\ ^ (foKo 44 recto) ; un terdji-bend (folio 47 
verso) ; trek kaside ecritos a I'imitation de Djami, de Hafiz, de 
Katibi (folio 58 recto) ; des ghazafe (folios 1 verso-2 recto. 
5o recto-57 verso, 68 verso-75 verso). 

NestaHk lure, du commencement du xw sieck. 70 feuillets. 
22 sur ia centimetres. Cartonnage turc. — (Renaudot ; Samt- 
Germain-de^Prfe 6o3. — Supplement 790.; 



MIR WL1 SHIR NEWAl 



1765 



Recueil comprenant les po&ies persanes de Mir 'AH 
Shir Newai (844-906 de l'h6gire==1440-1500), accom- 
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pagn£es lie plusieurs mitres t miles merits en Innguc 
persane el en turk-orieitlal. 

^^^^ 1 *U^^ij | ^^ M>ai . ^^^u^^iu*« trait* en quatre- 

vingt-di\-neuf distiques, par Mir llusoiu e)-llose?ui tWir 
n*» 1070), sur lexplicalion des quati^%bu»t-div-neuf epitht>te$ 
d' Allah dam le tastnh {folio 1 verso) : un traite analogue. par fe 
meme auteur, expliqitant lea quatre~\ingt*dix*wiif noms tin 
Pmphete, aveek litre *c)U ; £jj**fr *i* >J^£*a*U, 
p*J~«> (folio 5 recto); fo commentaire, par Nour ed-ftin WW 
el-Rahman el-Djami &ur la signification du> mot S, dans lea 
premiers vera da Mesnewi de Djelal ed-IHa Rottmi, sur fe 
seas duquel las interpreter du |>oeme ne pettveiit sb mettre 
d'acoord, on prose persane (folio 9 verso) ; le ^uu)!^ U**, 
recueil des biographies den poetes qui furent ses contemporains, 
ecrit en langue turke orientate, par Mir Wli Shir Newai, 
precede d'une table (folios i5 verso>ao verso) qui contient 
tous ks noms cites dans (outrage, lequeh dans &> preface* 
est nomine (folio a4 recto) ^ ujW ^JW* (foKo a a verso) ; 

oe traite, qui fait suite a oalui de Daulet Shah, est divLse en 
huit medjlis, comprenant las biographies et des vers de quatre 
cent quarante <r <q poetes ; un reoueii de six kaside. ecrites en 
langue persan. par Mir Wli Shir Newai, en I'annee 90a 
de 1'hegire, a l'iastigaUon de bjami, qui I'inoitait a renoucer 
a la durete du turk oriental, pour sexprimer en person, de* 
dices au sultan du Khorasan, Mo i?.z ed-Din Aboul-Ghazi Sul- 
tan Hoseln Behadour Khan (folio 124 recto) ; oe recueil. 

intitale a^ } 3j-« & a ? ^ (folio 1^5 recto), oe qui sous^entend 

la oontrainte que Djami exerga sur Alt Shir* debute au feuillet 
id3 verso, el lea six pieces qm le composent sont intitulees 

^ j03\ c ^ (folio ia5 recto) ; OU* 1 ^ ( f oUo i»9 verso) ; 
,\SLi^V 3La-*\ ecrite a limitation de Kbosrau Deblewi (foUo 
i33 verso) ; ^^UttCj^S (folio *$7 recto) ;o^ 2L**\ dans 
la preface, ^ Lar^ Al.u ««* foKo i4i verso, avec la 
pretention d'imiter Emeri ; juui^ ^ - - n . _\ (folio i46 verso), 
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ft limitation de Khaghani ; trois kasicfa en langue pemne, sans 
litre m won* d'auteur, (jar Mir A!i Shir Xewaf, d&Bees (folius 
1 5a verso, i55 von**, i58 verso) a Sultan Hoseui Bohadour 
Khan (folio i5i verso) ; les deux premieres r intent en alif, 
h troisieme en ha ; oes pieces font partie du diwan de Fani ; 
le diwan en persan de Fani (folio 160 verao), oe qui est Ie sur- 
Rom de Mir 'All Shir Nevvaf, eompiwant les ghazals (folio 
ifio verso), la plupart eerits a limitation de Nour ad~Din Mbd 
er-Rahntan ibii Ahmed el-Djami ; un taadis fait par *Ali 
Shir, stir Fordre de Sultan Ifo&ein (folio 333 recto) ; nno e!e* 
gie (folio 334 verso) ; les moukalla'at (folio 337 <wto) ; les 
enigmes en fardivyat (folio 35 1 recto), incompletes d\ei feuil- 
, a la fin du volume. 



rWstalik persan de» premieres annees du xvi» siecle pour les 
annri's dt* Mir *AK Slur, du premier tiers de «» sitVle pour 
les autre*, ropuscule de Djaini etant date du mois de Zilhididja 
de lanneo o33 de Thegire (septembre 1527.) 3tio feuillets. 
a i ,5 Mir 1 5,5 centimetres. Keliure persane, en culr noir estampt*. 
— (Faul Lucas ; Itegia* i58o/t, — Aneien fund* «85.) 



1706 

Le diwan de Fani, ou recueil dcs poesies en langue 
persane de Mir 'Ali Shir Newai. 

Manuscrit de luxe, orn£ d'un sarloh enluimn£ en or et 
en couleurs variees sur fond bleu, con tenant (folio i verso). 
les ghazak, ranges d'apres Fordre atphafoeaque de tears rimes, 
tantdt de Finvention de Faateur (folios 2 ins recto, 3 recto, 
8 verso, 9 verso, 11 recto, 12 verso, i5 verso, 16 recto, etc), 
tantdt imitant Sa'di (folios 1 verso, 8 verso, 10 verso, i3 
verso, etc.), Hafiz (folios 2 recto, 3 verso, 6 recto, 6 verso, 
7 recto, 7 verso, 8 recto, 9 recto, i3 verso, i4 verso, i5 
recto etc.), Khosrau Dehlevi (folios 2 verso, 2 bis recto, 
3 verso. 5 recto, 5 verso, 10 recto, i4 recto, etc.), Nouar ed- 
Din Djanii (folios 2 bis verso, 4 recto, 5 recto, 5 verso, 6 
verso, 17 recto, 18 verso, etc.)* Shahi (folio 9 recto), Sal- 
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man Sav&lji (folio i$ recto), Kt*nud ed-Oin Khodjendt (folio 
$i\ recto) ; un moitsadda>, execute sur un ghazal cte Djami, 
d'apr$s l*ordro de Sultan Hosein Mirza (folio i{i \erso) ; 
une elegie sur la mort do Djami j folio \fy* verso) ; Jes mou- 
katta'at (folio i&J wso), ranges daprte iordre de fours 
rimes, don I Tim tndi«|ue la date da la mori de Djami ; les 
^ni*»me« en motif radat « folio jtfo \ert*o) ; les foipmes en 
moukattaat (folio 173 recto), 

Ne*taltk pprsan, copiu dan* de* iMtradrentenUi eti or ot on 
(*4Hilours, dhtiH la smmde uioitiV* du *vr sijcle. 17^ frtiilfete. 
ft8,5 sur i8,;» centimetres. Itatiure parsant*, en cuir noir estampp, 
ornee de dor tire* et de decotuiages sur fund Meu a 1'inlerieur 
de ses plat*. — (Schefer, — Supplement i345.) 



X e SIECLE 



1707 

cr ^wo^_*!t j_-.>. Description en vers mcsnewis 

des Hcux saints, de la Mccquc et tie Medine, avec le 
detail des rites du p&erinage. par Mohyi ed-I)in Lari. 

L*auteur de cet opuscule, qui est ecrit h 1'imitation d'un 
traitc de Djami sur le me'me sujet, dlans le metre du Makhzen 
el-esrar, le composa en Tatmee 911 de ITiegire (i5o5-i5o6), 
a sou retouar d'Arabie ; il en dedia posteraumneut un exem- 
plaire au sultan du Goudjarate, Mouzaffer ibn Mahmoud 
Shah (917-933 de rhegire= i5h-i526); il mourut en 933 
(i5a6). Un passage da Tofafet eWBhrar de Djami a cie insere 
par Mohyi ed-Din Lari dans le Foutouh eUlaramain (folio 
10 recto); le nom de Tafuteur est donne sous la forme Mohyi au 
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folio M verso ; 1© manoserit est orne d'un sarloh enlumine eti 
or et on noir sax fond bleu; U contient des cfassins representanl 
les lieux saints, qui sont demerits dans la Revue des Bibliolhd- 
que*, icjoo, page i85, 

Nestalik persan, eopie dans des encadremente eh or el en bleu, 
par Mohammed Yar Badakhshani, dans |p sanctuaire de la Mecque, 
en face de la Pierre noire, )<x|uel terutina son ceuvn? un vendredi 
dans le mois de Ramadhan q8'J de 1'hegire (17, a'i, 3i decern- 
bre la^i, 7 Janvier iS-ja). $\ (euillets. a't sur i5,5 centimetres. 
Cartonnage turc. — (Schefer. •— * Supplement 1389.) 



176*1 

Le mSme ouvrage, 

Manuscrit orne d'un sarloh grossierement execute, et de 
dessins qui soot d£crits dans la Revue des Bibliotheqaes, 1898, 
page a5 ; un possesseur turc de oet exemplaire a 6crit. au 

recto du premier feuillet, le litre Jl ^c*» tu * 4JL O Uvu*. 

dont la seoonde partie rappelle oahii da traite die Djami ; cat 
exemplaire a 6t6 copie, et ses peintures executives, par MoUa 
SaKh Mouzahliib Nakkash, pour un personnage qui &ait im- 
jjecteur des lieux saints. 

Nestalik turc, copied a la Mecque, dans des encadremenls en or 
et en cotdeurs, vers le milieu du xvu* siede, £7 feuillets. 37 sur 
i5,5 centimetres. Reliure en cuir souple estampe. — (Regius 
1 48a. — Ancien fonds 2137.) 

1769 

Recueil des compositions poetiques de Maulana Kd- 
mal ed-Din Bennayi Herati (f k Samarkand, en Tan- 
nic 918 de Fhegire-1512-1513). 

Maimscrit de luxe, orn& d*uu sarloh enlumine en or et en 
bleu, avec quelques touches de noir, contenant les ghazals, 
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ranges d'apr& Fordre alphabelique de leurs rimes < folio i 
verso) ; fc® moukattaat (folio 75 recto) ; les quatrains (folio 
75 verso) ; un mou inula < folio 76 recto), 

Nestalik perain, copie dims des ewadremcnte en or et en 
rouleurs, a Shiraz 011 « Isfahan, par Dervish kusim, v\ date 
du dernier jour du mois de Moharrem dp Tanner <»3'i de Thegire 
r*6 i>cit>bre 1537). 7G feuillets. u sur -»3.5 c*»ntinietivs. Rcliwv 
ptTsane, en cuir noir esUunpe et dore. — (Dueaurrov n. — 
Supplement 73a.) 

1770 

Recueil de deux traites en vers mesnewis sur la cal- 
ligraphic du ncstalik. 

Manuscrit de luxe, orne d*un sarloh enlumine en or sur 
un fond bleu, dans fe style des ecoles du Sud~Ourot de la 

Perse, contenatit. au folio 3 verso, le £±J \ ^ par Medjnoun, 

ce qui est le surnom poetique de Mir Ali el-Meshhedi ; le 
Resm el-khatt fut compose en 1'annee 909 de Th^gire (i5o3- 
i5o4), et dedoe (folio 4 recto) a Sultan Mouzaffer, cest-a-dire 
au prince fimouride Mouzaffer Hoseln Mirza, fife de Sultan 
Hosein Mirza, souverain du Khorasau. La copie est incomplete 
de plusieurs feuffiets, Fun dans la preface, avec lequel a dfe- 
l>aru h nom de Fauteur, plusieurs autres dans le cor|is de 
louvrage, con tenant la description des caract&res arabes, du 
j au ^ : le copiste, de plus, a amis de figurer la forme des fot- 
tres. Get opuscule est suivi (folio 2 4 versr d'un petit traits, 
intitatebv^ % U^\ ^ &l*> ^ U- ^> f ^u XiU^ 
^ ^M^*^! ,^L* LkJL^o, daaas lequel Sultan *&& el-Meshhedi 
paifc du cfaoix du, pstpier, du kalam, et die la manure de 
tracer les lettres ; on lit, au verso du premier feultet, ume 
formule pour la composition de Tencre. Sultan Ali composa 
cet opuscule a un age extrdmemeau avance, alors qu'il etait 
accaU^ par les maladies, comme il le dit dans la preface en 
prose, qui n'est conserve que dans le mss. 1772, folio 2 recto ; 
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il 1© texmiua en 930 de Fhegire (i5i4), comrae oeja est dit 
clans sa conclusion ; il est vfeMe que iauleur mourut peu 
de temps apres oetto cbte, 

Nestalik persan de deux mains, copie dans des encadreinents 
en or et en couleurs, le Resin el-kbatt, a Damas, par un persan 
nomnie Mohammed, fils de Bahram, en l'annee 909 de lTiegue 
(i5o3-s5n4) ; le traite de Sultan *Ah\ a une date un peu poste* 
rieure, *ers i5ao, 3'$ feuillets. ai sur 13,5 centimetres. Reliuro 
persanc, en euir estampe. — (Schefer. — Supplement 1396.} 



177! 

Le traits sur la calligraphic du ncstalik, par Sultan 
Ali el-Meshh&Ii. 

Mawuscrit de kuce, ora£ d'tsn sarfoh enhimine en or ot en 
rouge, sur fond bfcu, oontemant le ineme ouvrage que oehii 
qui est decrit sous le n° 1770, folio a# verso; les titres ont 
ete omis par te oopiste. 

Neslalik persan, copie dans des enoadrements en or et en 
couleun, sur des feuillete de papier orne de rinceanx d'or el 
aux marges bleues, a Isfahan ou a Shiraz, au commencement du 
xvu* siecle. 17 feralkts. 19,3 sur 1a centimetres, ReUure indiennes 
en cuir rouge estampe et dore. — (Bruix 82. — Supplement 723.) 



1772 



Le meme ouvrajje. 



Exompkrre precede de la preface en prose, qui manque dans 
les mss, 1770 et 1771. 

Nestalik tore, du xvn* sicclc. r3 fcuiHcts. 17 sur 10 centime- 
tres. Reliure turque en cuir rouge. — (Schefer. — Supple- 
ment l5l2.) 
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mn 



p\te JoUaS. Les kaside do Xhtam. 

Ce maiiu&crit contienl un recueil de kasid<» ecrites par Nizam 
Vsterabadi en actions de prices a Allah* a Mahomet, a \\i. 
fils d'Abon Talib, a limam \\li e)-Ridha. fils de I imam ^Vfoasa 
eMvazem ; le premier feuUIel est orne d un sarloh grossmre- 
nienl enlumine, dont on a couj>e la' |>artie su|>erienre. L'autenr 
mourui en 931 de Fhegire (i5i5). apres avoir ecril plusLeurs 
nwsnewis. donl Vw\ intiiule '^j^^ ^-tH^? • dans lemjel 
ii chantait les amoti-rs de la reiaie de Saba el de Salomon. 
I^s kaside qui component ce recueil ne son! jms dis|>osees 
suivant lordre alphabeticrue de leurs rimes. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 

Ot t + 1 *-» » s ■ . . * 



Demwreliure. — (Supplement 022.) 



1774 

Recueil des compositions poeliques de Asaii. 

Khadje \safi, fils de Khadje Ni'met Allah Kohistani, vizir 
de Abou Said Mirza Behadour Khan, prince timouride de 
Herat, mounut le seisieme jour du inois de Sha'ban de 
Fannee 923 de l'hegire (3 septerabrc 1517). 

Ge manuscrit de kxe, orn6 d*un sarloh et de pages de titre 
richement eiduminees, N contiesnt les ghazals ranges d'aprcs 
lordre alphabeticjue de leurs rimes ; des moukattaat (folio 73 
verso) ; des cjuatrains (folio 74 recto) ; dl a fait partie de la 
bibiiothecfue des rods de Perse, et il a ete achete par Otter a 
Isfahan. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en 
couleurs, sur des feuiilets de papier sable dor, par Mohammed 
T. Ill 21 
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liiiki, qui (lata son osuvre du mois de Safor de 1'annee 993 
d<* I'liegin* (fevrier i5K r M. 78 feiiillete. r»5J» sur 19 rentintetirs. 
lleliure on basane pleine, aux amies tie Napoleon 1'-'*. — {OtU*i\ 
— Supplement 693.) 



17715 

Lc m£mc ouvrage. 

Manuscrit de duxe, oroe d'un saHoh, eon tenant des ghazals, 
ranges «u4vant lordre alphabet ique de leurs rimes ; des mou- 
katta'at (foBo 66 verso) ; des quatrains (folio 67 verso). 

Nestalik persan, copie dans des eneadrements en or et en bleu, 
date du douzieme jour du moLs de Sha*ban de 1'annee 999 de 
1'begire (3 juin 1091 ). 69 feuillets. ao f 5 sur ia centimetres. 
Cartonnage turc. — (Scbefer. — Supr'-'nent 1D0V) 



1776 

Lc m&iie ouvrage. 

Exempla&re contenaait des gfaazak, ranges suivaut Tordre al- 
phabetique de leurs rimes el des quatrains (folio 66 verso}. 

Nestalik persan, copie par Kouh? ibn Nour Allah, a I 'extreme 
fin du xvf siecle, ou au commencement du xvn p . 68 feuillete. 
17 sur 11 centimetres. Retiure persane, en peau noire souple. 
— (Henaudot ; Saint-Germain-des-Pres C19. — Supplement 693.) 

1777 

Le mSme ouvrage. 

Cet exemplaire contient les ghazals, ranges alphabetiquiemenl 
suivajnt lardre de lours rimes, incomplete, et sarr^tant au 
unions ctu he. Les ghazaJs d'Asafi sont sums (folio 56 verso) 
d*tun recue2 de proverbes, intitule J lt*^\ *>***>» lequel con- 



i 
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hs*nt fes proverbes ranges alphabet iquemenl; le Madjraou* el- 
amthal est IVwvto d'lun auteur nomine Mohammed AH; ce 
personnage raconte qu*en Faunfe io'i<) de rbe^ire ( i63o,-itiV>), 
ill eut Toccasion de frequenter le salon dun sheikh el-Islam. 
nomme Mohammed eMvhatoun \sic) ; U arni\a qu'un jour la 
conversation tomba tsur lea proverbes tairks et persans; Tun des 
assistants rappeto a ce propos que le defunt roi de Perse, Shah 
Abba* l e *\ avail donne lordre que Ton rassemblat tons les 
proverbes lurks qui eg trouvaient disperses, et quo Ton confiat 
a des gens contiafksant parfatteinent h langue des Turks le 
soin de les mettre }>ar ecril ; I'auteur rapj»e1a que les prover)**; 
arabes avaient ete mis en ordre depots Iongtemps. el que les 
proverbes de k Perse avaient anttant de droit a etre recueiilis 
que ceux des Arabes et des Turks, el cest a eel objet qu*it> 
s'employa dans le present livre. 

Nestalik hindou du milieu du xvnr siecle. 77 JVuillels. 33 sur 
a0,5 centimetres. Demi-retiure. — (Schefcr. — Supplement ia6l». ; 



1778 



Le memo ouvrage. 



Exemplaire incomplet de quelquesHins de ses feuiltets. au 
commencement et a la fin, contenan! uii choix des ghazals 
d'Asafi, ranges swvant lordre alphabetique de leurs rimes, 
et compreoant les pieces de aUf a ya+ 

Nestalik indieu cursif, de la seconde moitie du xvm* siecle. 
^7 feuillets. i8,5 sur 12,0 centimetres. Keliure europeennc en 
toile, — (Supplement 1998.) 



1779 

if 

Trait6 destine & Stablir les bases du droit des sultans 
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osmanlis a la souvcrtiinetg spirituelle par ties versets 
<hi Koran el ties traditions mohamraediennes, ecril par 
Mohammed ibn Ahd Allah ibn Mohammed, connti 
sous le nom de kadi Beha ed-I)i» el-l)jahroumi el- 
Shirazi. 

Cet opuscule jx>rte le litre seoondaire de ^ jj^ a-»0 z\ ' 

il a ete compose a la Mecque, en Pannee 923 (1617), apres 
la conquete de l'figyple et de la Syne, par SuHaai Selim Khan, 
a qui il est dedie. II contient entre autres sujets, apres les 
kmanges adressees a Allah et au Prophete, la description des 
fonctions des orgajies des sens, et, pour la plus grande parlie, 
des commentaires sur des passages du Koran et sur des tra- 
ditions authentiques qua ont rapport a la souverainete. Ce 
manuscrit de htxe, qui est lexemplaire original, est orne de 
pages de frontiispice ejiluraionees dans le style des eooles 
sefevies ; il a fait partie de la bibliotheque du SeraiL 

INVstalik persan, copie a ia Mecuue, dans des encacjremenis en 
or et en bleu, en 1517. 38 feuillets. 17,5 Mir is centimetres. 
Heliure turque, en cuir vert dore, des environs de i860. — (Scbe- 
fer. — Supplement i468.) 

1780 

Recueil des poesies de Fighani Shirazi (f k Mesh- 
hed en 922 ou 925 de l'hegire=1516 ou 1519). 

Manuscrit de luxe, orne d*um sarloh et de pages de frontis- 
pice enliuninees en or, 0011 tenant les ghazals, ranges d 'apres 
lordre alphabetique de leurs rimes (folio 1 verso) ; les moukat- 
ta'at (folio io3 verso) ; les moufradat (folio io4 recto) ; les 
quatrains (folio 106 verso). 

Nestalik indien, copie dans des enoadrements en or et en 
couleurs, dans la premiere moilie du xvii* sieole. lou feuillels. 
17»5 sur 10 centimetres Reliure indienne, en cuir noir estampe 
et dore. — (Brute 58. — Supplement 737.) 
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1781 

Le meme ouvrage, 

Manuscrit contenant les ghazals et des vers iniliaux de 
ghazaJs. 

Nestalik lure, de la seconde moitie du xvir siecle. 78 feuillels. 
n sur 12,0 centimetres. Cartonnagc turc. — (Kenaudot ; Sami- 
te ennain-des-Pres 098. — Supplement 738.) 

178«2 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomplet de ses cfamiers feuallets et retie en 
desordre, co-tenant des mesnewk mystkpjes. des moukattaal. 
des ghazak et des qoatrains. 

Nestalik copie dans la Transoxiane, dans la seconde moitie 
du xix* »Lecle. 79 feuillets. as sur 13 centimetres. Ueliure bou- 
khare en carton vert. — (Decourdemancbe. — Supplement 1719.) 

1783 

^,L^w^\ ^_^ 0> . Traits de morale et iradabs, en 
prose et en vers, par Saili. 

L'auteur a cherche a imiter le Goulistan et le Beharistan 
^ folios 9 et to, 1 4) dans les huit chapitres de cet ouvrage, 
qui] oomposa (folio 15 recto) en 924 de Fhegire (i5i8), et 
qu il dedia an sultan Selim Khan iton Bayezid Khan ibn Mo- 
hammed Khan (folk) 5 verso), en meme temps quau prince 
heritier Sofeiman ibn Selim Khan (folio 6 verso). Ce manus- 
crit est Vexemphire originail ; l'auteur, d'aprcs Hadji Kha- 
lifa, avait compose un diwan et une hkioire de la dyaaslie 
osmanliie. 
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Nestalik lure, date de la nuit du vendredi vingt-quatraenie jour 
tin mois de Zilhidjdja de 1'annee 93 5 de Phegire (nuit da 16 de- 
cembre i5ii)). a5i feuillets. 99,3 sur i5,4 centimetres. Keliure 
i'ii basane pleine, aux urines de Napoleon I«\ — (Yansleb ; 
Hegius i5Ht), — . Anrien fonds *-*6'|.) 



I7»4 

Urnioil des (compositions poelnjues de Oumidi do 
Hayy if 925 dc l'h^irc»1519). 

Ce nianuscrit contient des ghazals, dies rooukatta'at, quelqoes 
quatrains, suivis (folio 200 verso) d'un foruruktre sans titre. 
ni 110m d'auteur, d'actas jurtdiques, * concernanl le manage* 
les ventes et d autres tractations. 

Nestalik turc du xvi* sieele. ^07 feuillets. iq,3 sur i3 centi- 
metres. Demi-reliure a 11 cbiffre do Lou is- Philippe. -— yfKenau- 
dot ; Saint-Germain-des-Pres 4V<. — Supplement ~j£h) 



HATIFI 



17815 

Les quatre mesn£wis de Maulana *Abd Allah Hatifi 
(f 927 de l'h£gire=1521). 

Hatifi, fife d'ume eoeur de Djami, ne a RhardjiaxL consul 
le projet d'inrter Nizami et Khosraii die Dehli, corame on le voit 
par les prologues et les epilogues du Lelk et Medjnoum et 
du Temour name. 

Majnuscrit de luxe, orne de sarlobs rkhement enluimne* 
en or el en couileurs sur fond bleu lapis, et de pages de fron- 
tfcpice dorees, con tenant : le 3 ^j* 3 ^ ^ * , bistoire des 
amours de Shirin et de Khosrau, oomposee (folio 3 verso), 
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du vivant de Djami, qui lui conseilla d ecrire ce roesnewi, pour 
donner une suite au Leila el Med j noun (folio i verso ) : le 
>— ^** 3 t^J-^J* histoine des amours de LeSla et de Medj- 
noun, dediee u La uiemoire de Sa^yid Kasim el-Ann ar (folio 
-*5 verso), composee (folio aft recto) du vivaut de Djami. a 
Herat *foKo a3 verso) ; le j^j^ ^ i.». histoire des amours 
du roi sassanide Bali rain Gour, compose apres le khosrau el 
Shirin (foKo !\l\ verso), a nnulalion du Heft i>eiker de Ni«a- 
rai. ecrite du maul de Djami (folio t\% verso) : le*wU ^> 
ou 4^* u «„AJ» , histoire legendaire de Tumour Keuxguen. 
write a r imitation de 1'lskender name de Nizami, dediec a 
tin souverain timouride du khora&an et de Balkh, dont le nom 
n'est point citfc pax le poete, et qui ne peut etre que Sultan 
Hosain Miraa ; oe mesnewi est d one redaction differente 
de oelle qui se trowve dans tons les autres mamiscrits de cei 
ouvrage (folio 66 verso), Les mesnewis de Hatefj ne sont pas 
classes dans oet exemplaire suivant Vordre dans lequel U les 
composa, et quid indique dans le chapitre final du Temour 
name (ms. 1801, folio 137 recto et verso) : Leila et Medj- 
noun, Shirin et Khosrau, Heft manzar, Temour name ; il 
dit dans le prologue du Shirin et Khosrau (man, 1876, folio 
3 verso), que sou premier ouvrage fut h Leila et Medjnoun. 
Hatifi avail le dessein de terminer sa Khamse avec une his- 
toire des completes de Shah Ismail S6fevi, que sa mort laissa 
inachevee. Ce manuscrit a ete achate au Gaire par Vansleb. 

Neslalik persan, copie sur des feuillets de papier sable d'or, 
dans des encadrements en or et en couleurs, avec des marges 
ornees de decorations florales, par Sultan *AU el-Ralni el-Sultani, 
cVst-a-dire par Sultan 'Ah* el-Meshbedi, tout au debut du xvi« sie- 
cle. 98 feuillets. 3a sur 31 centimetres. Retiure occidentale en 
maroquin rouge au chiffre de Louis XV, sur laquelle on a retmonte 
les plats exterteurs el iniArieurs en laque peinte de la reliure per- 
sane du xvi« siecle. — (Vansleb ; Hegius i566. — Ancien fon<ls 
357.) 

1786 

Rccueil de poemes lyriques, dont trois poemes de lu 
Khamse d'Abd Allah Hatifi. 
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Le Youaouf el Zmilaiklm de Djami t folio 3 verso) ; le |<ei| a 
et Medjnoun de Hatifi (folio i3o, verso) ; l& Heft manzar 
de Hatifi (folio aoo verso) ; fe Shiriu el Kliosrau de Hatifi 
i folio *7^| verso) ; le fiouf ou tchougan. ou Hal name, «W 
Mnlunomi \\iifi < folio 34 1 verso). 

\e*lalik lure, eopit 1 dans des encadrements traces a I'encre 
rouge, par Sadik din Mohammed frlirnewi (folios i3- verso 
et 358 verso), a Andrinople (foKo 197 recto), daii> U >ecoude 
moitie du xvr siecle ; le Yousouf et Zoulaikha est date d'un 
jeudi de la Msconde decade du mois de Kadjab de Tanner 9-1 
de Ihegire i?f fevrier uu 3 mars lao',) : l e I<eiia et Medjnoun. 
«l nil dt\s jeudU dii muis «|«* Djouuiada second de Fa/inee 9-0 
•tH jamjer. V ii, iH fe\rier itfrt) : le Heft manxar. «le Tun 
des jeudis de la premiere decade dti mois de HabiWinier de 
laimee 1179 irtO juillel. * aonl i5;i) : !e Shirin el Khosraii. 
tie 1 un des vendredis de la seconde decade du mois de Hahi'pre- 
inier de 1'annee 977 (*d> aonl. * septemhre ijTni) ; le lioul uti 
tehnugan, de Tun des lundis de la premiere decade <ltt mois de 
Djouuiada second de laimtv two u-r fe\rier i.Vi3). 35H fenil- 
lels. *•* sur i3,5 centimetre*. Heliurc en ba.*ane pleine an chif- 
fre de Uuis XVIII. — (Anrien fonds 3fio.) 



17»7 

j o-^ • Le roman des amours de Leila et 
de Medjnoun. par Hatifi. 

Manuscrit de luxe, orae d'un sarloh enlumiiie en or et en 
noir sur fond bleu, de pages de frontispjoe dories et de petites 
peintores, qui sont deciitas dans la Revue des BMiolheques, 
1898, page 329, et qui sont caracteristiques de la methode des 
ecoles de Shiraz et d' Isfahan. 

Nestalik persan, copie dans des encadrement* en or et en 
couleurs, par Mourshid, surnomme \Ular el-Shirazi, qui a dale 
son travail de Tun des mois de lannee 937 de J'hegire (i53o- 
i53i). 83 feuillets. 19 sur io,5 centimetres. Reliure indienne, 
en cuxr brun estampe et dore. — (Bruix. — Supplement 646.) 
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I7«« 



Le memo ouvrage. 



Le Leila et Medjnoun est suivt < folio 71 verso) d'uu mes- 
nevvi mvstique, sans Htre ni nom d'auleur, euiuiium^tit par; 

dans lequel un [»o©te ineonnu raoonte les conseils que lui 
a donncs la ooujk\ tandis <]u*il <»lait omip a boire an cabaret. 
On Ml, au recto du premier fettillet, quntorze vers dun l«ella 
el Medjnoun, dans le minne niAtre que oeluti de Haliiii. 

Nestalik turc, copie sur des fruillets de papier de couleurs 
\ariees, par ISVxdi Mohammed it>n Self ed-Din Mohammed, uui 



foJai 38 versa, se trouve reportee sur le recto du feuillet suivaut, 
par suite d'un accident provoque par 1 huinidite. qui a colle ensem- 
ble les deux dernters feuillets du livre. 78 feuillets* i$,5 sur 
ia,5 centimetres. Keliure en cuir noir estarape. — (Supplement 
645.) 



I7«» 

Le memc ouvrage. 

Manoscrit de luxe, orne d'uu sarloh enlumine en or et en 
rouge sur fond hfeu, el de jxetltes pern turns tres mediocres 
dans le style des eooles da Sud-Ouest de k Perse. 

Nestalik persan, copie dans des enoadrements en op et en bleu, 
dans la premiere moitie da xvr siede. 8'j feuillets. i'i,f> sur 8,."> 
centimetres. Reliure en maroquin brun e*tampe et dore, ornee 
de decoupages en noir sur fond bleu, dans des cartouches en or, 
a I'interieur des plats. (Regius 1610 b. — Ancien fonds 373.) 
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1700 



Le n*<mie ouvrage. 



Le Leila et Medjuoun est sum (A>Uo 66 verso) du commen- 
cement d'une narration, en prose el en vers, Ue lascension 
du Piuphete. 

Nestaltk lure, copie sur des fouillet* de papier de couleuw 
varies, en 1'annee 96'$ de 1'hegire (laati-i&r;). 68 feuitlets. 
10,8 sur io,5 centimetre*, tteliurf percane en cuir noir. — (Henau- 
dul ; Saint-GermtiinMles-Prtts 58'i. — • Supplement 643.) 



1701 

Le mSuie ouvrage. 

Ge manuscrii est incomplet de ses darniers feuillets ; il est 
orne d'un sarloh d'une execution negligee. 

Nestalik persan, du milieu du xvf siecle. 71 feuillete. 16 sw 
n,5 centimetres. Heliure en cuir brun gaufire. — (Supplement 
639.) 



1702 



Le meme ouvrage. 



Ge manuscrii est incomplet de ses derniers feuillets ; il se 
tannine dans le recit de la mort de Medjnoun, avec un vers 
qui figure au feoilkt 39 verso, %ne 17* du ms. 1785. 

Nestalik turc, copie dans le corps des pages et dans leurs mar- 
gers. a la fin du xvi" siecle. n* feuitlet*. i8,5 sur i4 centimetres. 
Keliure turque, en cuir noir sonple. — (Gaulmin ; Regius 1(1117. 
— Ancien ionds 366.) 



I 



auroscam pehsaws xil 



1793 

Le memo ouvrage. 

* 

Manu&ciit de luxe, orn& dun sarloh et de peintura qui sonl 
demies dans la /fewe des Bibliothvques. jyuo, page i86. 

Nestalik pcrsan. cuj>i6 dans des eucadrements on or et en cou- 
leurs, dans le Sud-Ouesl de la Perse, tout a la fin du xvi° sieclc. 
17,5 sur n,5 centimetres. Cartonnage oriental. — (Schefer. ~ 
Supplement i4«4.) 



1794 

Le mfeme ouvrage. 

Nestalik indien mediocre de deux mains, du commencement du 
xvii* siecle. 64 feuillets. i8,5 sur io,5 centimetres. Heliure 
in«hcnne, en cuir vert souple. — (Thevenol : Kegius 1607/4. — 
Ancien foods 37a.) 



I7m; 

Le mime ouvrage. 

Mamiscrit incomplet de ses twris premiers feuillets. 

Nestalik indien, de la seconde moitie du xvii« siecle, oopie par 
un certain Baki. 81 feuillets. 18 sur 11, 5 centimetres. Demi- 
reliure. — (Anquetil 132. — Supplement CM.) 

1796 

Le mime ouvrage. 

On Hi sur Tun des plats inteajeurs de la reliure oatte note : 
Portato di Girolam© Vecchietti del Cairo. 



Nestalik ture, du xw siecle. 79 feuillets, i5 sur i©,5 centi- 
metres, Reliure turque, en cuir brun. — (Renaudot ; Samt-Ger- 
main-des-Pjes 589. — Supplement 64a.) 

1797 

Le m£me ouvrage. 

Maimscrit de luxe, execute poor le nabab Shahnawaz Khan, 
omd d*un sarloh et de vingt-quatre peintures mediocres, earac- 
teristiques du style des ecotes tado-persaiies da Nord-Ouest de 
rinde ; d'apres one note ocrite au dernier feuHlet, lexecution 
de oe Leila et Modjnoun a coute oenl quarante roupies, vingt 
roupies pour la oopte, le sarloh et i'encadrement, cent vingt 
l>our lenlumineur, a raison de cinq roupies par peiatura. 

Nestalik indien, copie a Lahore, dans des encadrements en or 
et en couleurs, en 1'annee n5i de 1'hegire (1738). io3 feuillets. 
i8,5 sur io,5 centimetres. Reliure iodienne, en cuir brun estampe. 
— (Decourdemanche. — Supplement 1923.) 

1798 

3 J ~ «*.- > - 3 ^j-^-U. Le Foman des amours de Khos- 
rau et de Shirin, par HatifL 

Manuscrit de luxe, inoomplet de son premier feaillet, orn4 
de petites peintures qui sout decrites dans la Revue des Biblio- 
th&ques, 1900, page 19a. 

Nestalik persan, copie a Herat, dans des encadrements en or 
et en bleu, vers H fin du xv^ siecle. 83 feuillets. a/| sur 1/4,5 
centimetres. Reliure persane, en cuir rouge estampe et dore. — 
(Scbefer. — Supplement 1W9.) 

J*^» ^uaa Le Halt manzar, de Hatifi. 

Manuscrit de luxe, ome d'un sarloh enlumine en or, en bleu, 



en foutge et en noir, et de peiulurt^ qui sunt decrites dans h 
Revue des Bibliothtque$, 1898, \mge 3a, 

Mestalik persan, eupie a Herat* dam des enradrements en or 
et en couleurs, sur ties feuillels tic papier a ^rantUs margt$ 
rouges* par Derwish Mu\ surnonime khoshnttmlan, qui lerminn 
la eopie «Iu Haft manzar, le jeudi* rfixicme jour du mois de 
Djoumada premier de Taiuiee ip5 de Tbejiire (10 mai i5iu). 
100 feuillets. *»3 sur i'|,5 centimetres, lleliure persane, en marii- 
quin rouge estampe et «lore. -- (Paul he rerrier. prieur de 
Sahde-CoTombe, de POrtlfe des Premontres (167O ; Hegius i56H. 
— Ancien fonds 36V) 



I 800 

**U ,^>\ Le Tumour name, <!e HaliFi. 

Maituscrit de luxe, orne d'un front i$|uce enlmnmc. dans le 
style des ecoles du Sud-Ouest de la Perse. 

Neslalik persan. copie dans des encadremenls en or el en cou- 
leurs, date de 1'annee 0/78 de Fhegire (1570-1571). i34 feuil- 
lets. 25,5 sur i6,5 centimetres. Keliure en maroquin rouge aux 
armes de Louis XV. — (GaJland ; Uegius i5i3.5. — Ancien 
foods a3a*) 



1801 

Le meme tmvrage. 

Manuscrit de luxe, arne d'un sarloh et d'ume page de fron- 
tispice enlusminee en or, qui a fait jvartie de la bibifothequie 
du celebre oollectionneur Abou Bekr ibn Roustem ibu Ahmed 
el-Shirwani. 

Neslalik peidan, eopie dan* des encadrcments en or et en bleu, 
a Isfahan ou a Shiras. par Kotb ed-Dm el-Katib, qui termina 
sa tache au mois de Redjeh 980 de Fhegire (septembre-octobre 
1077). *$9 feuillets* 24,5 sur i6,5 centimetres. fleliure persane 
en maroquin brun estampe et dore. — (Ancien fonds 23i.) 
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l«0<J 

Lc raeme ouvrage. 

Manuscrit do luxe, orne d'uii sarloh, d'en-tdtes enhmiiues, 
el d© peintwres qui soot des transformations safeties des ta- 
bleaux de Fecole cte Behzad, tdb qu'ife so trouvejit dans h 
recueil des c&uvres da Mir *AU Shir. 

NeslaKk persan, copie a Herat, dans des encadrements en or 
el en contours, par Mohammed Salih ibn Mabmoud el-Katib, 
oui termina sa Cache au mois de S ha' ban de 1'annee 988 de 
1 I hegire (septembre i58o). ig3 feuiliets. a8,5 sur 17 centimetres. 
Relnire boukhare, en carton rouge decore, datee de Fannee 137*% 
de I'hegire (i855-i856). — (Decourdemanebe. — Supplement 
1933.) 

1803 

Le rataie ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs, de pages de frontisnioe 
enluminees en or, et de peintures qui sout decrites dans la 
Revue des Bibliothdques, 1898, page 328. 

Nestalik persan, copie sur des feuiliets de papier sable d'or, 
avec des marges ornees de dessins d'aniniaux, dans des encadre- 
inents en or el en couleurs, par Mohammed Kiwam ed-Din 
Shirazi, vers la fin du xvt« siecle. 168 feuiliets. 21 sur i3 centi- 
metres. Reliure indienne, en cuir rouge estampe et dore. — 
(Bruix 49. — Supplement 64 1.) 

1804 

Le mgme ouvrage. 

Tons las titres, qui devaient etre ecrils a Tencre rouge, ont 
ete amis pair le oopiste. 

Neslalik indien, copie a Loudyane, dans le district de Serhind 
**o Jffj-** A-dG^^J.par Seyyid Kasim Bayanoui^^JjL^o, 
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mii tcrmina sa (ache lo dimancW vingt-neuvieme jour du mot* 

T *y kmadhan ^ e la»™*> una do IVgire (>r mars .fin'.). i3- 

J8) 3l SUF 13,5 cenUluMres - D ^»»»-reIiiire. — ^Supplement 



Li* memo ouvrage. 

In assez grand noiwbr© des feuiHels de ce manuscrit sonr 
d«venu» difffciferoent lighten par suite de taches d'humidilo. 




ment 64o,) 



1806 

Lc mSmc ouvrajge. 



Ne^tolA cowe par Hwrf An Said Isfaliani, a Paris. -„ 
annee i<*>3 a e Ihegye (,6',3). i3i feuiUels. -,8 sur in wnlime- 
Urw. Reliure en basane pleine. - (Oaulmin ; Kegius ,5,o. - 
Ancten fonds a33.) * 



1807 

Le m6me ouvrage. 



Nestahk turc, copie dans des encadreraents en or, dans la 
seconde moitie du xvue siede. 91 feuillets. 18 sur 11 centimetres. 
Ueliure tuixpie, en cuar noir eslampe. — (Decourdcmanche. — 
supplement 1924.) ^ 



1 808 

o 3 ' » .■ ■ -' — * ^j-*. Hisloire, en vers mesne/wis:, des 
couquetes du sultan osmanli Shah Sultan Solaiman. 



&tt> MANUSCWTS PEftSANS 

Gel opuscule est dedie {folio \ reclo) an sultan So hum an II 
^Vi* ^W-Juai fils de Selim (i5»o-i56ti), qui est en fail 

Solaiman K 1'auteur comptant a tort dans la lisle des souve- 
niius ottomans, le prince Solaiman, fits du sultan Hayazid, 
lequel au commencement du \v*» tried*, pretendil a la succes- 
sion imperiale. 11 a pour obje! ftiisfoire des exjwdiHons miHtai- 
res et des completes du grand Soliman (folio 5 verso). On 
> lit ks louanges hy|>erboliques du £*and vizir Ibrahim Pacha, 
dont k fortune insolenle cansa la |>erte, et qui encoura^ea 
lauteuir a ccrire cette histoire (folios 6 recto, 7 recto) ; il 
tenta en vain, a tous les points de vue, d'imiter Firdausi ( folio 
7 verso). \je litre de oe petit livre. la date a laqaele U ful 
termine, la 933<* annee de Fhegire (1626-1527), sout donnes 
au folio 8 recto. I^e manuscrit esl orne d*un spiendide sarloli 
en bleu et en or, avec quelqmes pointes discretes de rouge et 
de noir, dans le style des ecoles du sud~ouest de Flran, Shira/ 

ou Isfahan ; on y lit le titre inexact de U-^ J*( u s \ *S. 

Nestalik persan, ecrit a Constantinople, au commencement du 
xvr stecle, et encadre dun filet dor. 09 feuillets. 19,5 sur i3,;> 
centimetres. Car tonnage turc posterieur, decore de dessins gros- 
siers, — (Schofer. — Supplement 1^67.) 



1809 

i^- 1 -** obn>> Re cueil desj)o&ies de Ahli Khorasani 
(t 934 de rh^jire«1527-1528). 

ManuBcriit de luxe, om& d'un aarloh et de culs-de-laraj)e, 
richement enlumines en or et em bleu, avec quelques touches de 
no&r, de vert et de rouge, dans fe style des ateliers d' Isfahan, 
aw commencement du xw week, oontenant les ghazals, ranges 
d apres Tordre alphabetique de lemrs rimes (folio 4 verso) ; 
Am mmikhammas faits sur des vers de Ilaiiz et de Diami 
(foiao 64 recto) ; des kitaa (folio 70 venso) ; des vers mitiairx 
de ghazafc (folio 71 recto). Pluisieurs poetes ont signe leurs 
compositions du nom de Ahli, AhK Khorasawi, Ahli Shirazi, 
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Abli Tourain, Vhli Irani, 11 n'v a pas a douter que ce diwnn 
ne coiitietme une partie do Item re de Vhti khorasani. oonmtc 
le montre sa comparison avec un exemplaire du reeueil ik*s 
poesies de cet auteur qui a etc etudiee par Spreiu/er, et avee un 
autre qui se trouve dans un reeuaU <Je (Kuans qui a appar- 
tenu a Renaudot ; fe cliwaii de Ahli Khorasaiti t*t simi 
(folio 7^1 verso) dun trail© intitule ■ ju*j \ ,»^*. <hu>s lequel 

Abd Allah ibn WW ci-Hav\« ibii \\Ii eI-H<**Tiii eJ-Mmki 
commente Ires lonpueinent. et d'une mauicre proliw. suivanl 
ia coutume des Mystiques, un quatrain quiJ avail enteiidn reci- 
ter au cours dune seance extatique, en compajmu* d? pht- 
sieurs de ses amis* clout Tun le pria d'eerire un commenlairc 
qui en eclairrase les obscurites (folio 70 reclo) : le litre el le 
110111 de l'auteur sonl donnes au \erso <lu folio 83 ; cet opus- 
cule, que l'auteur nomine idjala-i samaivva, |*oor rappeler 
tes circonstanoes qui out provoquc sa redaction, est diivise en 
deux doscours : le premier suir les pmprietes mystiques du 
quatrain, le second sur son interpretation ; Abd Ulah ibn 
Abd <ei-Hayyi apitarienait a Tordre des Sou f is. connne le 
montrent sa terminologie et rexposition de ses theories : on 
lit t au cours d'une introduction ecrite dans un style a demi 
^comprehensible, dies pieces de poesie de sa coiqjK>sition. 

Nestalik persan de deux mains ; le premier eerit dans des 
encadrements en bleu et en <*r, sur des feuilles de papier r«»s«\ 
par un certain Kabi\ mamlouk de Hasan-i Shirazi, au cours 
de Tannee ni'i de lhegire (1037) ; le second, egaJement dans 
des encadrements en or et en bleu, par un calligraphy plus habile, 
vers cette meme date. io3 feuillets. i8,5 sur 1-2 ,5 centimetres. 
Heliure persane, en cuar rouge entampe et dore. — (Schefer. — 
Supplement i4o8.) 



^ 1810 

Le menu* ouvrage. 

Manuscrit de luxe, onie d*mi su'Ioh eiihiminc en or ct en 
rouge, cotitenant un autre recueii de* poesies de Ahli Khora- 
rasani : les ghazak. ranges d'apres lordre alphabetique de 

T. II! u 
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lours rimes < folio i verso); deux kaside i folio % recto i : 
des moukhamina<s, fails sur des vers de Djaroi de Hafiz et do 
Hasan Dehievi (folio 60 reclo) ; uu lon« mesnevi de 181 vers 
tp" lauteur composa a l'a#e de trente-sept ans, et dans lequel il 
sadresse des reproches st/ k vie de paresse qu'il a menee. ce 
qiri concorde avec oe que ion sail de ses habitudes d 'intempe- 
rance, qui h condu&nrent a la mfcere (folio 6a verso) ; des 
moukalta'al (foBo 70 recto) ; des quatrains (folio 71 reclo) ; 
des moufradat (folio 7a verso) ; Tallegorie du flambeau et du 
)wpil!on de la kaskfe du folio 5p, raip|>eUe le theme du 3 u __\ 
*^ l ^j« d*Ahli Shirazi, mais les ghazals sont different de 
ceux do ce pocte, et la comparaison de leur texte avec celui 
du manuscril precedent mojitre quils soul Pceuvre dWhli 
khorasani. 

ISestalik indien, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, a la fin du xvir 3 siecle. 83 feuillels. 19 sur i<* centimetres. 
Keliure indienne, en cuir noir estampe et dore. — ^Bruix tu. 
— Supplement 69'!.) 



1811 

^ 3j > 3 cli ^LJL.*. Histoire du roi ct du 1 

derviche, par Bedr ed-Din Hilali (f 936 de 1'hegtre- 
1529-1530), 

Ce recto mediocre traite, au milfeu die descriptions poetiques 
du jour, die Ja nuit. des saasons, des amours scaforeuses dfun \ 

roi et d'uu derviche ; a est souvent nomme, oontrairement aux 
intentions de lauteur (n<> i8i5. folio 8 recto, ligne 3) \ j^* U,. 

Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh enlumine en or sur fond 
bleu, dans le style dies ecolies du Sud-Ouest de ta Perse, de ' 

pages de frontfepice dorees, et de petites peinhires qui sont \ 

deerites dans la Revue des Bibliotheques, 1900, ]>age 186 ; i 

cet exemptaire a ete copie avaait la mort de fauteur. 

Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, dans des enca- 
drements en or et en couleurs, sur des feuilkts de papier sable 
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il'iir, date <le lannec u33 de lhegire rt.nlW1.V17). (11 feuillets. 
i;.5 sur ioJ centimetres. Helinre persano, en cuir m»ir eMampc 
; t Tinlerieur de ses plats, ornee de decoupages en or sur fond 
hieu sur ses plats exierieur*. — (Schefer. — Supplement iii*?> 



ittPi 

Le memo ouvrage. 

Manuscril de luxe, orne d'uii sarloh enluniiuc en or el en 
rouleurs stir fond bleu, dans k style des ecotes sefevies. et do 
leintara qui soot decrites dans la Remie des Bibliotheques, 
1000. page 189. 



Nesialik persan. copie dans da< encadremeiils en or et en hlcn. 




, . turtp... „__ _ .... _ _ 

rle, en cuir rouge dore. — (Schefer. — Supplement 1/128.) 



1819 



Le memc ouvrage. 



Manuscril de luxe, orne d'uu sarloh el de pages de frontis- 
pice richement enhnninees en or el en couleurs. 

Nestalik persan, copie, dans des encadrenients en or et en eou- 
eurs, a Sh*raz ou a Isfahan, sur des feuillets de papier de cou- 
leurs diverses sable d*or, dans de grandes marges <le nuances 
assorties, ornees de dessins en ardent, vers Tannee i56o. \8 feuil- 
lets. 3-i sur ii,5 centimetres Rcliure persane, en cuir esLmipe et 
rfore. ornee de decoupages en couleurs sur des fonds de nuances 
assorties a rinterieur de ^es plats. — (Schefer. — Supplement 
i3o8.) 1 1 

1814 

Le rafime ouvrage. 

Nestalik turc, copie sur des feuillets de papier de couleurs 



A iO 
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\an*e$, vm le imheu «lu xvr siecK U feuUlets. i5 mr «.„■■ 
tmtttres. Kclture turquv, en ouir r«uge estampe. — iGmil 
ilegius 1604. — Ancien fond* 371.) 



nun 



1815 

Lv memo ouvrage. 

Mamiscrit de luxe, orne d'un sarloh en or sur fond bleu, 
caracleristique de la manure du Sud-Ouest de la Perse, el <!«• 
|>ein hires qui son! decriles dans la Recue des Bibliothequvs, 
igno, page 194. 

\ostalik persan, copie dans des encadrements en or et en hint. 
*crs J'annee i56o. 3o, feuillets. n>,5 sur i3 centimetres. Gartun- 
nage europeen. — (Sehefer. — Supplement iSiq.) 



1816 



V s. 



.&L*J\ CjLa^o. Poeme mystique, en vers mes- 
n6\vis. par Bedr ed-Din Hilali, 

Ce mesnewi debute apres les eulogies £ Allah et a Moham- 
med, imitees de \iiami et de Khosrau die DehK, qui son! les 
modeks de HHaii, par i eloge de la parole par laquelle s exprime 
Yamour ; ill esl divise en vin^t petits chapilres, formes, pour 
b plus grande partie, d*historiettes traitant de Tamour, de la 
sincerity de Unites les qualites qui forment les attribute de 
l)a Voie esoterique, et que doivent reunir ceux qui aspirent a 
la perfection de l'amour divin ; fe titre en est donne tout a 
la fin (man. 1818, folio 5i verso). 

Maniuscrii de kxe, orne d'um sarloh en lu mine en or sur 
fond bleu, dans le style des ecotes du Sud-Ouest de la Perse : 
tons te titres out ete omis par fe eopiste. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, a Shiraz ou a Isfahan, par Ahmed ibn Mohammed Hosein 
Zerei, pour la hibliotheque dun officier de la cour des SefeVi>. 
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Moiirshkl Kouli Sultan, sur des feuillets de papier rouge sable 
JW. a grandes marges marbrees, el date du nuws de Hamadhan 
,le l*annee 984 de I'hegire (novembre ia-6). 5* feuillets. :*\ sur 
it».r* centimetres. Heliure en euir noir estainpee et doree, ornet* 
ile deconpages en eouleurs dans IMnierteur de ses plats. — (Sup- 
plement 770.) 



1817 



Le merae ouvrage. 



Cet exempkire est incomplel de son premier feuiUet ; il est 
suivi (folio 53 verso) d'un recueil des |*o£sies de Shahi. con- 
tenant deux series de ghazaK ranges suivant l'ordre alpha- 
!>etique de leurs rimes, des moukaUa'at et des quatrains ; ce 
diwan de Shahi est incomplel de son dernier fevrillel ; on trouve 
cnsuate (folio 97 verso) un mastuel d'oculistique ecril en vers 

inesnewis. sous le titre de a_* *>\*^ ^ c j^ ;. |*ai* «n praticien 

nomine Shah \\K Ibn SoleTman Kahhal. qui apparlenait a une 
famiUe dont plusieurs membres avalent exerce la profession 
d'ocuEste : la Zoubda-i manzouma, dont le titre est ecrit 
a ^ ^ jl ^ j^> :> a« recto du foKo 99. est precedee d'une 

introduction en prose divisee en trois paragraphes. dans fe 
premier desquels Shah Alt expose qu' Allah a doue Vhorame 
de dtx sens, dont cinq exoteriques. le sens de la vue etant le 
phis delicat de oeux de la seconde serie ; il raconte dans le 
deuxieme paragraphe que c*est a la priere de ses amis, qui lui 
(lemaaiderent de r&Utm&r dans un precis elemenlaire la science 
qu il tenait de ses maitres, de ses peres. de rexperience de ses 
confreres, quil ecrivit la Zoubda (folio 97 verso). 

Nestable persan de plusieurs mains ; le Sifat el-'ashikin a ete 
copie par un nomine Dervish Sadik Mohammed Kalender, en 
1'annee 987 de Vhegire ^1379) ; le diwan de Shahi est sensihle- 
ment dc la meme epoque : le manuel d r oru*U«tique a ete copie 
sur un exemplaire datant de Tepoque mongole, au commencement 
du xv* siecle, sous le regne de Shah Kokh Behadour. 122 feuil- 
lets 17 sur it, 5 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement 771.) 



3*2 
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1818 

he raeme ouvrage, 

Manuscrit de luxe. orn6 d'un sarloh, cnlumino en or, eii 
blew et en rouge, et de peintura* qui *mt deerites duns h 
Hem? ties Biblioth&pies. 1898, page 3o. 

Neslalii pcrsan, copt© dans des encadrements en or et en cou- 
leurs. sur des feuillets de papier sable <Por, orn* de marges 
decora** de dessins en or* representant des animaux, par Shall 
Mohammed ibn Mohammed *\li Tershizi, qui data son teuvre 
du quinzieme jour du mois de Moharrem de J'annee 991 de The- 
eire (8 fevrier i583). 5a feuillets. 19,5 sur ia,5 centime Ins. 
Heliure occidental en parchemin plein. — (Gaulhiin ; Regius 
iOoM,a. — Ancien fonds 35i.) 



18l» 

Lc ineme ouvrage. 

lin moukattaa de Djami, de k main de Daoud Isfahani, se 
it sur Tune des feuflles de garde. 



Nestalik iiwtten, copie dans des encadrements en couleur, par 
Bavender ibn Djan Ahmed, vers le milieu du xvii* siecle. 48 
feuillets. ao,3 sur 12,0 centimetres. Heliure indienne en cuir 
noir orne de filets d*or. — (Thevenot ; Regius 1609 ,3. — Ancien 
fonds 35a.) 

1820 

Rccueil des ghazals de Bedr ed-Din Hilali. 

Mamtscrit de luxe, om^ d'un sartoh, contenant les ghazals 
classes suivant Fordre alphabetique de leurs rimes. 

Nestalik persan, copie, dans des encadrements en or et en eou- 
leurs, par Molla Wta Allah Kadiri, qui iermina sa tache le 



1 
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onzieine jour du inoU de Shawwal tie l*annee t'»54 tie rhegire. 
ulecembre i838-jamier 18%). y\ IV nil let*. i8,r» >ur 11, 5 cen- 
timetres, fteliure persane, en cuir rou^e estampe, — \ Supplement 



I8«2i 

±\}j-~*± 5 _^_.£-Mesne\vi sur V amour mystique, 
par Ahli Shira/i v f »42 de l % h«gire»=15:}.V1536). 

Ce poente ful terming en I'mutfe 89/1 ti'489). el il est 
dedie a Ya'koub Sultan, somerain de la dvnaslie des Ak- 
koyouniou (folio 5 verso) ; 1© copiste a ititroduit des divisions 
artritraires dans son texte, a partir du, feurilk S verso, el il 
a omis les Utres de toutes les sections dont ** ^e compose ; 
le manuscrit est orne d'uti sarloh d'une execution negligee. 

Nestalik indien, copie, dans des encadreinents en or et en eou- 
leurs, i>ar un certain *Anber, *u comtneneemenl du xvm* 1 Ste- 
ele. &{ feuillels. i8,5 sur i*« centimetres. Heliure indienne. 
en euir noir estainpe et dore. — HBrudx 1mj, — Supplement G99.) 



182«2 

>Li ^O LS o*>-£ * * Recueil des compositions po«Hi- 
ques de Nanek Shah. 

I^es pieces qui component ce divvan sont des mesnewis 
mystiques ; l'auteur, suivant' ks doctrine® de L>j^lal ed-Din 
Roumi, dit (folio 1 verso) que le Koran, la Bible et l'fivan- 
gUe sont le m6me ouvrage, et que e'est la meme divinile 
qu'Lnvoquent les sectateurs des trois religions ; son nom est 
quelquefois ecrit ^jLj> U clans fe ver» terminal de ces mesnewis 
mais il est donne sous la forme si^, cX-!>U dans une note collee 
suar k reliure, ce peraonnage 6tant Gourou Nanek, qui fonda 
la secte des Sikhs (1 466-1 53c,), 



\r>t»!ik tn<hVn> ecrit dan* de* ftncadrements en roulour, dan* 
la >tvondt» »mit)i> ilu \mw 4Mv. X* fettillets, vi.j »ur i8,5 
mriiim-lnvt. Cartonna$2f iiutien. — t Potter i3. — Supplement 

Traite, en vers raesirfwis. sans litre, ni nom d'mi- 
leur, sur les ceremonies a aceomplir an cours du pele- 
rinage a la Mecque et a Medine. 

Manuscril de luxe, ome d*un sarloh enluinim* en or et en 
bleu, dans le style des ecole* du Sud-Ouest de la Perse, et 
de peintures representant les stations du pekrinage, qui son) 
decrites dans la Reme des Biblioth&ques. igoo, page ig3 ; 
louvrage commence par une invocation a Allah, par la 
louange du Prophete, des quatre premiers khalifes, des imams; 
il se continue (folio 6 recto) par le reoit du voyage que 
I'auteur. qui etait turc, fit aux deux villes saintes ; tuwe 
ties jointures (folio 9 verso) represent* le sanctuaire de la 
Mecque, et eHe est suikie de sa description, empruntee a 
DjamL 

NYslalik lure, oopie <lans des encadrenienU en or et en bleu, 
a (Constantinople*, date <in treizieme jour du mois de Shawwa) de 
Tannee $\ de Ihegire (3 jamier 1577). 43 feuillets. ao 
1 a, 5 centimetres. Kefiuxe turque, en cuir jaune esUtmpe et J 
— (Schefer. — Supplement i5i$.) 



sur 
dore. 



1824 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire dune redaction tres abregee, commencant par 
les louanges d' Allah, dans one forme toute different de 
cdb du mantiscrit precedent, deoorc de peintures representant 
les stations du pelerinage, qui sont decriites dans la f?ei?ue des 
Bibliotheques, 1900, page 181, portant une pagination et un 
litre en chinois. 
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Nestaltk copie dans le Turk** ton rliiaok, uu xvjir sieeK ao 
feutllots. ti| sur 18 centimetres. iWhm© dans un etui. — 
iScbefer, — Supplement i.V|o.) 



1 8«iii 

JW^ijj^i* ^ *'^ 4cu^>i^ s^i^. Relation en 

vers persans de la campagno du sultan Solaiinan 11 
fontre Baghdad. 

Le recit tfe Fex|>e<tifioii du sultan osmanli ne commence 
quau verso du 7* feuillet, apres une fongue introduction, 
ronsacree au\ kuanges hyperbolizes du souverain, que son 
auteur egate sucoesedvement a tous les heros du Livre des Hois 
de Firckuai, dont il se pretend I 'ftnule. Solaiman parlit de Scu- 
tari le i*r Zilhidjdja 9/10 (i3 Juki i53'j), U traversa Nice©, 
Kutahiyya, Akshahr, Konia, Arzan al-Roum, \rdjish ; il entra 
le 20 septembre a Tabriz, el le lendemain, fit sa junction avec 
1'armee du grand vizir. Ibrahim Pacha, a Oudjan. II arriva 
a Baghdad avec de granges difficulty et perdit en chemin 
une parlie de son ariillerie. Ibrahim Pacha entra a Baghdad 
le %\ Djoumada 2 <3i decemhre 1534), et, le lendemain 
( ,fr Janvier 1 535), il envoya a son maltre les clefs de la 
capitate des Abbassides. Le 28 Raniadhan o^i (2 aout i535), 
larmee repartit pour Tabriz ; jiendanl sa marche, qui dura 
trois mois, les umhassadeurs de Shah Tahmasp. roi de Perse, 
et de Francois I**', vinrait presenter au Padishah les hommages 
de leans souverains. Le premier deinandait la jjaix, que Shall 
Sultan Solaiinan lui refusa ; J Wove du roi de France le 
felicita viveiuent de la prise de Baghdad, 

Matnuscrit de luxe, le titre ecrit a lencre do dans un beau 
soufous, constHuaxit l'origina] de lauteur, e\ internment ineme 
Texemplaire qui fut oflerl au Padishah. 



Neskhi tiurc, copie dans des encadrements en or, an commence- 
ment du xvje siecle. 17 feuilleta. 22,5 sur i4 centimetres. Heimi* 
en soie verte. — (Schefer. — Supplement i48o.) 
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183ft 

Trait6 de philosophic transcen 
dantale, en vers, par Hosain Maihoudi Yezdi, i 

Ce trails fut compose a Atep pour etre offert au sultan 
Solaunan, fib de Selim (996-974= i5**o-i566), comine lan- 
tern*, qui avail quitte la Perse, l*indique dans la decktcace au < 
folio 8 recto ; d'ou U faut condure, si eet opuscule est bieti , 
Ttpuvre du kadi Hosain MaTboudi, que la date de l*annee 910. 
qui «s£ g&ieYaleroeait donnee conune ceBe de sa mort (voir 
n° 121) est inexacte, car il sagit bien dans la dedicaoe du sul- ( 
tan Sokluian, et non du prince heritier Solaiman ( 1 496-1 53o); 
son litre est donne au fofio 7 recto, a la derniere ligne ; il 
est divise en trente cinq chapitres tr£s courts, nomroes lama. 
Manuscrit de luxe, ome d un sarloh enluoune en or suar fond 
htou lapis, avec des rinoeaux de flewrs rouges, et un cartou- 
che peint en noir. 

Beau nestalik persan, ecrit sur des feuillets de papier saupoudre 
dor, dans des encadreraents en or et en couleurs, a Constantino- 
ple, par un certain Nazar AJi, qua termina son ceuvre au mois 
de Ramadhan de Tanne> tp'< de ITiegire (novembre j5/|5). /41 
feuillets. iq,5 sur i3 centimetres. Dema-neliure. — (Supplement 
11 43.; 



1827 

Recueil des compositions po&iques de Bairam. 

Bairam est probablement le poete qui est nomime Bairam 
Beg Sami Hamadhani dans TAnthologie d'Aboul-Kasim ; il 
est le m£me que I'awteuar d'un diwan qua est conserve dans 
une de* bibliotheques du roi d'Oudihe, ou Ton trouve des 
kasidc ecrites a la louange du Prophete et des Alides ; il 
moumt en 1'annee 968 de rhegire (i56o-i56i). 

Manuscrit de luxe, on^ d'un sarloh, contenant les poesies 



de cet awteur, qui fut un mystique himtou : fes ghaials (folio 
1 versa) ; ha monkattaat (folio 16 verso) : Ies quatrains (folio 
18 redo) ; les moufradat t folio n recto). I,a copie du diwan 
de BaEram est suivje de pieces qui lui on I Iti ajoutees conime 
inodeles de cailigraphie, en prose et en j>oesie, en arabe et 
en person. part&uBerement h texle de la sourate el-Fatiha, 
de h main dun ca%raphe nommi ZeSn ePAlwdin Tebrui 
avec la date de Tannic 1086 de Vhegire. 

Mestalik peran, copiS sur des feuilfets de papier dore, encartes 
dans de grandes marges de jjapier maijbre. dtns des tmcadremenfcs 
en or, dans fa second© mwtie du xvir sieole. ?& feuillete. 3', 
>ur -«3,5 centimetres. IWliure en soie rouge et jaune. — - (Schefcr 
— Supplement i3io.> 



1828 

Recueil de cinq mesnewis de Mirza Kasim Djouna- 
badi, surnomme Kasimi (f vers 980 de rh&rire= 
1572). 

Le *^U £ jj* C*, , histoire de Shah Rokh Behadour. fit, 
ue Temour Keurguen, ecrite par Kasimi, en 960 de l'hegire, 
apres son Shah name, son Letki et Medjnouw, son Khosrau et 
Shirin (folio 2 verso) ; k Shah Rokh name est dedie au toi 
sefevi Shah Tahmaisp Behadour Khan ; le <^u> ^&, hi&toire 
de Aboul-Mouzaffer Shah Ismail Behadour Khan (Shah 
Ismail Ier), dediee a ce prince, en m£me temps qu au vbir 
Shams ed-Din Mohammed Nour (folio 62 recto) ; le Shah 
name commence avec 1'hktoire de Sultan liakietr (folio 63 
n£to) ; U se termine par celk& de la guerre que Shah Ismail 
fit a Mohammed Khan Shaiham, de ^expedition de l'emir 
Nedjm-i tham contre la Transoxiane. de la oonquete du Kho- 
rasan par le roi de Perse en Taimee 917, par la mort de Shah 
Ismail (folio 62 verso); h ^ ^^ ) ^^, hfetoke des 
amours de Khosrau Parviz et de Shirin, dediee a Shah Tah- 
iuasp Behadour Khan (folio 108 verso); le .j^.^^i^ 
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histotire, en vers mesnewis, des amours de Leila et de Medj- 
noun, dediee a Shah Tahmasp Behadour Khan ; I© Leila et 
Medjnoun est incoraplet d'un ou deux feuillets (folio i43 
verso) ; le a-oLj s tf » autnmnent intitule £ >-*•> ^>-*' °° m * 
position poetique, ecrite pour rivaliser avec Firdausi, 
au commencement de laquelle on trouve les louanges des 
prinoes sefevis Ilkas Mirza, Sam Mirza, Bahrain Mirza, fik 
de Shaii Ismail, et f teres <te Shah Tahmasp Behadour Khan, 
de Shah Tahmasp lui-meme ; l'auteur y decrit, en vers ele- 
gants, le jeu de polo de ces princes (folio 171 verso) ; le 
kar name est incompfet de ses derwi&rs feuillets ; U present© 
oette pajticularLte que ses titres sont edits en vers, a Tiradta- 
Hon de ce que fit Djami pour plusaeurs kaside el terdji*bend 
de ses diwans. 

Nestalik peraan, copie a Meshhed, au cours des annees 99* et 
993 de Ihegire (i584-i5lfc») ; le Shah Rokh name est date du 
i** Moharrem 993 ; le Khosrau et Shirin, du vingt-deuxieme 
jour du mols de Sha'han 9... 187 feuillets. a3 sur 17,0 centi- 
metres. Keliure en <k»nii-maroquin. — (Supplement 198a.) 



I82» 

4^»U> • a L'-I-e Shah Rokh name, de Kasim 
Djounabadi. 

Cel exemplaire a ete acquis a Shah Djihanabad jx>ur la 
bibliotheque des empereurs timourides de THindouslan, le 
veindredi, vingt-et-unieme jour de la premiere annee dw regne 
de Ferroukh Shahi, cesft-a-cftre de lempereur Ferroukh Siyar 

(1713). 

Nestalik indien, copie dans des encadrements en or et en 
rouge, date du mois de Ramadhan de Tannee 1091 de Ihegire 
(septembre-octohre 1680). i$9 feuillets. 23,5 sur ii centimetres. 
Keliure indienne, en cuir rouge estampe. — (Anquetil 91. — 
Supplement 5o3.) 
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£_£_>. Mesncwi sur Tumour mystique el 
sur la doctrine trunscendantnU\ par (iha/ali Moshhedi 
^936-27 Redjeb 980 do Thegirc - 1530-3 demnbre 
1572). 

Le Mak&h-i bed? est une imitation tlu Makhzen el-esrai\ 
precedee d'une preface en prose v?t en vers, dediee au princ? 
sefevi Shah Tahmasp Bchadour Khan (folio i3 recto) ; il 
fut oomjiose pour etre offert au general iudieii *\li Kouli 
Khan, khanzeman. goirveroeur de l)jamwi|>oar, sonns fe repie 
d'Akbar (f974 de rhegire-- 1 566- 1567). 

Nestalik turc, dale ilu seplieme jour du inois de Djomnuta 
second de Tannw ioi>0 de Vhegire {i5 Janvier i5n8). V* feuil- 
lets. ij,5 sur ii,5 centimetres, (larlonnage hm\ ™ (Henaudot ; 
Saint-Gerniain~des-Pres 96. — Supplement ~W*) 



1831 

r-z LkJU*» i*j>>- Rccueil des poesies de Sul- 
tan Selim Khan II, souverain de lempire osmanli. 
fits et suceesseur de Sullan Solaiman ^f ^82 de The- 
gire=1574). 

L/aujteur signe indifferent men t ses poesies cte son noiu, Selim, 
el de son sumom, Selimi. 

Maaiuscril de luxe, orae de deux $ark>hs, dans le stvle des 
ccoles sefevies dn Sud-Ouest de la Perse, con tenant (folio 1 
verso) *me partie pre&minaire. oomprenant des ka&de a la 
louange d* Allah et du Prophele. et (folio i$ verso), les 
ghazals, ranges alphabetiqii&ittent, precedes dune kaside invo- 
quant la puissance d* Allah, 

Neslalik persan copie dans des erioadrernjents en or el en cou- 
ieurs, sur des fouillets de papier sable dor, par un certain 
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Mouzaffer, a Ja fin du x\t* siocte. 7a feuillet*. 19 sur i?* cen- 
timetres. Hefiure persane, en cuir brun estampe el dore. — 
1 A no ten fowls 35o.) ] 

f 83!l 

Lc memc ouvrage. 

Maaiuscrit de luxe, oroe d'un sarloh, dans le style <tes eco- 
les du Sud-Oue$t de la Perse, can tenant les ghazals, sans 
tes kasdde qui figurent dans l'exemplaire precedent ; d*aj>res 
une note, ecrite au recto du premier feirilbt, ces ghazals seraient 
Vueuvre de Sultan Selim I** 1 *, le conqu£rant de i'figypte et de 
la Syrie, ce qui est en contradiction avec ce que dit Hadji 
khalifa* 

[SestaJik persan, copie <lans des encadrentenls eti or el eit bleu, 
par 'AM el-Wahid el~Meshhedi, au commencement du xvir sde- 
de. '{6 feu il lets. 26 sur 13 centimetres. Cartonnage lure. — 
iSchefer. — Supplement 1373.) 

1833 

u-?— $-«*-* ol>-a > - R ec « e *' ( '<*s poesies de Baba 
Nasibi Guilani (f a Tebriz, en I'annee 984 de Thegire^ 
1576-1577). 

Manuscrit orae dun sartbh d'une execution grossiere, incom- 
ptet de des derniers feirildets et de pfaisteurs feudllets entre 
te premier et lie deuxieme, coaitenaiit les ghazals, disposes 
sans auoun ordre (folio 1 verso), pamri lesquek se trouve 
an moukatta'a (folio i3o verso), et des quatra&is (foKo i34 
recto). Ce manuscrit a ete ooptLe sur un exempbire qui 
presentait des lacunas, comme on le voit par le texte des 
feuiUets 121-122. 

Nestalik per&an. copie dans des encadrements en or et en cou- 
leure, vers le milieu du xvii" sjeole. i34 feuilleU. 19 sur 12,01 
centimetres. Reliure persane moderne, en cuir rouge sou pie. — 
(Supplement 726.) 
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Kmicil de poemes, par Zain el-'Abidin Wli Sbirazi, 
aulrvmenl nomme Wbdi Xisbupouri. el Nouwuli ,t ;i 
Ardebil. en Fannee 988 de rhegirc— 1.180}. 

Mami&crit de luxe, orne de sarlohs richemenl enhnnmrs 
clans le stvle des ecoles du Sud-Onest de In Perse, con tenant 
(folio i verso), les premiers vers du J'-**. .,1 ^^ y- |Hw?me 

en vers mesnewis, que Fauleur ternmna le deuxieme jour 
du mois de Rafci premier de Fannee 961 de Fhegire (5 fevrier 
i554), el qu'il deckta a Shah Tahmasp l&hadcnir Khait ; le 

O «£*-* c£* i 3 ^ autrement nomine ^^ Li^j ^ o-^ «k*~w ( folio 

*? recto), formanl urn reoueil de sept traiites, en vers mesnewis. 
sur des points relaftifs au dogme theologtque. a Ffisoterisme, 
aux adabs, contestant de nombreuses interpretations de pas- 
sages du Koran, ou de traditions, melangees a des anecdotes 
analogues a celles qui se trouvent dans les mesne wis de 
Ferid ed-Din 'Altar et dans le Bou&tan de Saada : le X-a^-**° 
*_^> ^ . incomplet de son commencement (folio a recto). 

traitant specialement du bismillah et de ses vertus : a la fin 
de ce premier cbapitre du KhazaTn-i malakout. se lisent 
des invocations que *Abdi Nbhapouri composa pour i miter 
celles qui se lisenl dans ie Heft )>eiker de Nizami, dans le 
Hesht bihfohl de Khosrau Dehlewi, dans le Kemal name de 
Khadjou-i Kirmani dan© le SiJsilet el-zeheb de Djaini ; le 
*^J*-»*wo _ ^J (folio 1 3 verso), con tenant les louanges de 
Mahomet et le recit de Fasoensdon du Prophete ; le > *s-**~<» ^ 

(folio 3o verso), con tenant les louanges des *unams alides ; 
le ^ *\;\ ^ _&,,>._,-? (folio 5^ verso), eciit a la louamge de 

Shah Tahmasp. et coalenant des passages qui en font tun 
traite d'ethique a Fusage des rok ; le j}*^^ ^^ (folio 

68 recto), formant un traite d'ethique et de oonduite dans 
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la Vow esoterique. lant pour les gens qua possedent la science 
que pour to vulgaire ; le j ^ ;. v) \ ir ^ r ^ 9 ^a < folio #7 vereo )* qui 
traile de la verite transoendantale et de Tamour divin ; le 
- \af ^ I i* UJ (folio 101 verso), conlenaiit "ties anecdotes *sur 

Fethique, qmi lerminent le livre. Le Khazain el-mahkout ful 
termine an mots de Sha'ban de Taiinee 968 de rhegare (avril- 
mai i56i) ; I'initcnir dit, dans h souscription du Sabifa-i la 
ralb, qu'il avail comjK>s6 deux khamse* intitulees, rune le 
> iyb*^, l'autre le > > +-Z-J), «« troisieme ouvrage, qu'il 

aomnw 4uli 0/ !>, u* quatrieme. le ; U %r ^. 



Nrclalik persan, copie dans das encadrements en or et en hint, 
par Agha Beg ibn Zein el-\\bi<Hn Beroudjerdi, qui termina sa 
lache le premier jour du niois de Rahi* premier de Fannee e^— '1 
(16 septembre u66). 107 feuillets. a'» sur 17,5 centimetres. 
Reliure persane, en maroquin noir estampe et dore, orne de 
deooupage> en noir sur fond bleu a linteneur de aes j)late. — 
'Supplement 181 4.) 



I8S0 

^»U , >_:_<_,.a. Histoire d'Alexandre-le-Grand, en 
vers mesnewis. par Bedr ed-l)in el-Kashmiri ibn Abd 
el-Selam ibn Ibrahim el-Hoseuii (folio 5 verso). 

Mantuscrit de luxe, orne d une rosace et d'un sarloh enhimines 
dans le style des eooles sefevies. Le titre d'lskender name est 
donne a oe poeme, qui debute par une longue ■introduction, en 
prose et en vers (folios 1 verso-19 verso), dams la rosace du 
folio 20 recto ; dans m preface (folio 11 recto), Bedr ed-Din 

Kashmiri \m dtmne le titre cfo Cn ^J J JiJ\ 3 $ a^a-SJ le aom 

de Vauleur est donne a<u folio 5 verso. Cette histoire fabuAefuse 
des exploits d* Alexandre, dans laqnelle laiuiteur cherche a riva- 
liser avec Nizami, est dedaee (folio 5 recto) a*u sultan uzbek 
Aboul-Ghazi \Abd AHah Behadour Khan II, (descendant de) 
Mohammed Sheibani Khan, qu'il uomsme, a«u verso die ce feuil«- 
fet, Shah Aboul-Ghazi 'Abd Allah Khan ; il fait dans sa preface 
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. folio /| verso), l'eloge de deux saints Sou f is, qui se preterulaienl 
alleles, d'apife une geneaiogie imj>ossible. Tun. Kotb ed-Din 
Khadje Mohammed Islam el-Roukhari. l'aulre, son fils, Sa'ideri- 
Din Djenab Khadje Sad, fils de Khadje Mohammed Islam, 
fils de Khadje Ahmed ibn Khadtje Yahva ibn Khadje Moham- 

med Islam ibn Khadje Zahir fils de limam Ahou Bekr, 

fils de Khadje SaU fils de Khadje Zahir ed-Dro. fils de 
Timam *Ali (sic) ; il dii mi'il avail compose < folio 7), an ©ours 
des douze annees qui precedtVent la redaction de sa preface, 
un grand nombre de kaside, de ghazak de quatrains, de mou- 
kalta at, de mesnewis, formant six volumes, con tenant deux cent 
soixante dix owvrages, parmi lesquels, en 976. un mesnewi de 
cinq miHe cinq cents vers, in tilde ; , j\ u * . e n 081, un 
autre, intitule ^^Ju&M r \ -*_*, contenant, en outre, des kaside 
et des ghazak traitant des merites de son patron, Khadje Sa'd ; 
en 983, le Jl^i^ ,. romprenant huit mille vers, et for- 
mant un diwan. compose de Inside, de mesnewis, de ghazak de 
quatrains, de moukatta'at. de moufradat ; en 98B, le^u^ 
<J ^s U»)U forme de pieces en prose et de mesne wis. en trenle 
cahiers. traitant des stad.es du Pole supreme. Younis Moham- 
med Soufi Merwi ; en 988, un traite de sept milJe vers, forme 
de kaside et de ghazals, traitant des merites dtu Prophele, et 
des kmanges des saints de l'ordre des Nakshbendis ; en oetle 
meme annee 988 (i58o), un reoueil contenant dix milfe vers 
mesnewis (sic), bitituW \j^ \)\ ^. compose pour in.t er 
les sab'a des poetes qui le precederent, c*est~a-dire le Heft 
auraig de Djami. cfom le premier, le ; u^l e^ , etail kSt 
dans le metre du Makhzen el-esrar de Miami ; le second, le 
< $\j—~i ^L-*. dans cehii du Manlik el-taTr d'Wttar ; le troi- 
sieme. te ^i ; ^>^ ^y dans le metre de la Hadike de 
SenaT; le quatriemc, le j 3j j\ j> ^^* s dans le metre du 
Khosrau et Shirin de Khosrau de DehK : le cinquieme, le 
;— **- * £_L-k_^ , dans le metre du Soubha-t eJ-ebrar de Djami ; 
le sixieme, le Cj3 j^ 3 s j^} % dans le metre du Leila et Medj- 

T. lit. * *' u 
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noun de Hatifi ; le sept&me, h <k* U J-w y on Imtoire de> 

prophetes, etait ecrit a I' imitation du Boustan do Sa'di, dau> 
des metres divers ; il comprcnait deux mille deux cents paragra- 
phes, cent cinquanle mille vers (s/e), et le present volume 
n en est qu'tw extrait (folio 1 1 recto) ; uine table cbs titres des 
cinquante-quatre chapitres dont se compose Fl&kendta name 
se trouve awx feuiHets 12*19, chacun deux eHant aocompagm* 
de dewx vers mesnewis, dans lesquek Bedr ed-Din el-Kashiniri 
invoque la Muse, sous les especes d'uti echanson. Le jtoeme 
commence aur verso da feuillet ao ; oe manusciit, qui porte des 
traces de corrections, est vraaseittblablement rexempkire ori- 
ginal de Vhistoire d* Alexandre. 

Nestalik persan, copi6 dans des encadremenls en or et en con- 
tours, sur des feuillets de papier sable d*or, a la fSn du xvi» cir- 
cle. a64 fcuillets. 37 sur i5 centimetres. ReUure en cuir rouge 
estampe et dore. — (Supplement 5ot.) 



1836 

A-»U> c Li Histoire, en vers mesnewis, des guerrcs 
que lc sultan osmanli MouracI III, fils de Sultan S£lim. 
entreprit contre le roi de Perse, Mohammed Khodu- 
bendd, par Maul ana Behishli Mashkouki (985 de 
rh£gire=1577-1578). 

Le titre de cet owrage est ck>nne am foEo 3 recto ; il e*t 
dedie 1 a Sultan Mourad (folio 4 recto, 69 recto), et le nam 
de rauiteur ne parait qu au recto du premier feuillet. On n'v 
trouve rindication d aucune date. Ge mairuscrit de luxe est orne 
d'un sarioh ; il a ete, comme I'indique une note de la main 
de Baluze, inscrite au verso du dernier feuillet, acquis pour la 
bibliotheque de Colbert, au mois d'octobre 1675. 

Neskhi turc, copie dans des encadremenls en or et en couleurs, 
au xvu* siL!e. 69 feuiHets. 3i sur 18 centimetres. ReUure en 
marocpiin rouge, aux armes de Louis XIV. — (Colbert i65o ; Re- 
gius 1867,3. — Ancien fonds 79 A.) 
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18»7 



<^iou»jjL».R6cit,en vers moulakarib, tie la con- 
quete de Tabriz, par Osman Pacha, en 993 tie l'hegire 
k 1385), par Djaraali ibn Hasan Shoushtari. 

Manuscrit de lux©, orne dun sarloh enluuune en or el 
en eouhmrs, de ce poeme epique, qui fui ecrit par un 
homme tfume instruction peu developpee ; il a ete compose 
m i'annee 994 de l'hegiie (i586), et il est dedie au sultan 
Mowad 111, fife de Sultan Selim II, dans la souscription 
(folio 206 verso), et dans inn chapitre ecrit a k louaiige 
de €e prince (folio 10 recto). Des litres fantai&ktes sc liseiit 

m recto dw. premier feuiftet, 1^:^.y^ W^J^ \£ 

d'aprea Jequel oette chronique en vers serait louvre d'lcWs 

a£U *U\ w>JjL ^U* ftM^JUg. U y a de nombreuses lacunes dons le 
texte de oe poeme. 

Ne&kln ecrit dam des encadremenls polychromes, et ncstaUk, 
dates du. inardi siwuie jour du mob de Zilhidjdja de l'amiee out) 
de 1 hegm> (a 7 oclobre i588). 206 feuillefc. 3i sur -so cent 
metres. Rekure en maroquin bran estampe. — (Keeius i5io. 



Ancien fonds 236.) 



1838 



VJ jjL6 \^>. Recueil des po&ies de *Izzati. 

he manuscrif oontient les ghazab, melanges aux moukat- 
Wat et am moufradat tfolio 1 verso) et les quatrains (folio 
7p verso), Le nom de 1'auteur est 'Izzali ; il est tou jours 
writ ^^j; j_± dans la signature des pieces, et dans la sous- 
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tandis qu'un des possesseurs du man user it a ecrU en tttra el 

sur la tranche du volume^* *U £>*$->,> « Dnvmi *k '1/wtli 

ce poete est cite* par Tahir Na$rat&di sous le nom de Mirza. 
Djani "hiafi Shirasi ; il mouriit a Mesjtlied, vraiaemblahle- 
ment «m peu avanl Fepoque a JaqueJle ecrivait ce hioj?raphe. 
vers la fin da xvi* siecle ; aucune des pieces qui oompomil ce 
diwan ne conlient d allusion historique quelconque. 

JVestalits indSen, dat£ du mens de Djotunada second de fanner 
1007 do rhMrr (Janvier !%!)> «M fwuHeR **3,:> sur i$,5 cen- 
timetres. Reliure en cujr rouge estampe et dor£. — (Supple- 
ment 70a.) 
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1839 



Les oeuvrcs completes, en prose et en vers, de ()rli 
de Shiraz t,t 999 de l'h6gire=1591). a Lahore. 

Mamu&crit dc luxe, orne de sarlohs en or et en couieurs. dans 
le godt des ecoles sefovios do la secorute mo i lie du xvn* sSecie. 
contenant (folio i verso), k preface, en prose et en vers, dans 
laqueUe il est dit (ftxKo 5 verso) que les compositions poetiques 
de t)rfi futrent reunies, en Fannee loa'j de Fhegire, par Mir 
Sabir Isfahan!, grace a laid© die Mohammed Kasim, Tils de 
Khadje Mohammed Ali lsfahani. et qu'en 1028, Mir Sabir lsfa- 
hani fit transporter h corps de 'Orfi de Lahore a Nedjef , ou il 
ful inhume ; la <^ w »S a)U,^J\ (sic, folio i3 recto), en prose, 
contenant dies adanonestations mystiques, que h poete s adresse 
a hii-meme (folio 6 verso) ; le y$L>^ zr^?\ poeme mystique 

en vers mesnewis, ecrit a limitation d*i Makhzen et-esniir de Ni- 
zami (folio i3 venso) ; les kaside (foKo t$ verso) ; les mou- 
katta'at, les mouf radat, avec quelques quatrains (folio i3i recto); 
ks ghazaLs, ranges swivaat iordte alphabetique de leusrs rimes 
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({alio 1 33 verso) ; des ghazals, des quatrains, des moufradat, 
a\ec te litre de Jj, t » C* u J~». " --? if olio 288 recto) ; irois 
terkib-bend (folio 317 reclo) ; le^u ^U*. poeme en vera 
mesn&vls sur r amour mystique, imite du Saki name de tlafiz 
^fodio 3ao verso) ; le ^ ^-Ji* >^*^. poeme en vera raes- 

new is eait a limitation du Khosrau et Shirin de Nizami < folio 
3a5 recto) ; tes quatrains (folio 335 verso)* Get exemplaire 
a ete achete par Otter, a Isfahan, 

Nestalik persan, ©crit a Isfahan, dans des encadrements en or. 
dans la scconde moitie du xvu° sickle. 36:* feuillete. *\\~i sur i'i,,"» 
centimetres. Keliure persane en cuir noir dore. — ^OUer. — 
Supplement 708.) 



1840 

Recueil des oeuvres de 'Orfi, 

Manuscrit de luxe, 01116 de saribbs enlumines dans le stvie 
des ecoles seKvies dm SudVOuest de la Perse, contestant la 
Risale-i nefsiyye, intitulee a tort, dans le sarloh initial du 

manuscrit, j^ ^V^o* >£**»■ Lo (folio 3 verso); le Med j ma* 

el-abkar (folio xf\ verso) ; le Ferhad et Shirk, intitule dans 
le sarloh, Khosrau et Shirin (folio 0'$ verso) ; les kaside. dispo- 
ses sans ordne (folio 80 verso) ; les moukattaat (folio i55 
verso) ; les ghazak (folio 167 verso), ranges suavant Tordre 
alphab&tique de kurs times ; les ghazals, disposes sans ordre 
(folio 3oo verso). 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, dans la premiere moitie du xvu e siecle, sur des feuillets 
de papier sable d'or, qui ont ete reemmarges d'une facon tres 
maladroit^, dans des feuillet* *U* papier anglais de couleur 
criarde, au commencement du xix* siecle. 3i6 feuillets. 21, 5 sur 
1 3 centimetres. Reliure anglaise en cuir vert. — (Supplement 
1 802.) 
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1841 



Le mfime ouvrage. 



1842 



Le meme ouvrage. 



Mamnscrit de htxe, orn6 de sarlohs et de pages enkunineo^ 
dans le style des fooles d'Isfahan, contenajnt (folio i verso) la 

Risale-i nefsivye, i«ititul<je dans sa souscription <j^Uj o aJ L* ,: 
le Medjma* el-abkar (folio 12 verso) ; le ^j^S.^ ^^i, le 

poeme qui est nomm£ Ferhad et Shiria dans le man. i83<j 
(folio 62 verso) ; les kaside, dbpos&s sans olassement, axec. 
quekpiefois, Tindkation ds lenr objet, ou dm nom dee per- 
sonnages aaxquels dies sont dedaees (folio 78 verso) ; un 
terdji'bend (folio 169 verso) ; les lerkib-bend (folio 172 verso): 
les ghazak, raises dapres l'ortbe alphabetique de lenrs rimes 
(folio 188 verso) ; les quatrains (folio 3a6 recto). 




Ires. Reliure per?ane, en cuir noir estainpe et dore, ornee de derou- 
pages en or sur fond bleu a rinterieur de ses .plats. — <Du- 
caurr<»\ 3. — Supplement 709.) 



Ce manuserit est incomplet et idiS dans un grand d&ordne ; 
on v Iroitve, au folio 1 verso, les nmikatta'at, ineomplets de 
Iwir coroinericenienl ; le M?djnut* el-aMar (folio 9 v^rso) ; 
le Saki name, incomplet de ses dix^sept premiers vers (folio 
5 1 vereo) ; le Ferhad et Shirin (folio 53 verso). 

Nestalik indien, copie par Boudak, surnomme el-Azhari, t*t 
dale du mois de Safar loa'i de l'hegire (mars 161 5). T>8 feuil- 
lets. 2:k5 sur 11, 5 centimetres. Demi-reliure. — Supplement 1019.) * 



1 



Le meme ouvrage. 

Man<uscrit de luxe* orne de sarlohs el de pages de frontispioe 
enlumintas en or, cantenant la Risale-i nefeiyyd, uttitulee 

iilikar (folio 17 ve^so) ; le Khosrmi et Shirin, intitule Ferhad 
et Shirin dans le man, 1839 (folio 7/1 vereo) ; les kaside 
(folio 91 verso) ; Jes moukatta'at (folio 179 verso) ; les #ha- 
xab, ranges sunvant l'ordre alphabelique de leurs rimes (folio 
192 verso) ; les quatrains (folio 3i6 verso). 

Nestalik persan, copie dans des encadreinents en or et en bint, 
sur des. feuillets de papier sable d or, a Shiraz ou a Isfahan, 
par Hehib Allah Kotilikilouyi, en lannee io3o de Ihegire ( itWo- 
162 1). 33a feuillets. 17,5 sur 9*5 centimetres. Reliure en la«pw* 
peinio a 1'exl^rienr et a rint&ieur tie s<*s plats, reJaite a Tepo- 
ipie do Feth 'AU Shah. — (Schefer. — Supplement 1/17-*.) 



1844 

Le mtoe ouvrage. 

La Risa&-i neferyy& (folio 1 verso) ; le Medjraa' el-asbkar 
(folio 9 verso) ; les kasid&, rang&s d'apr&s lordre alphab&ique 
de tefers rimes (folio 61 verso) ; les moukatta'at (folio n5 
recto) ; les ghazak, ranges d'apres Tordipe alphaWtique de 
leurs rimes (folio 117 verso) ; les quatrains (folio 187 recto). 

]\estalik turc, copie par Sheikh Ahmed el-Maule\i, en 1'an- 
nee 1077 de 1'hegire (1666-1667). 190 feuilleU. iu.5 sur 11, 5 
centimetre?. Reliure en demi-parchemln. — (Supplement 7i3.) 



Le meme ouvrage. 

Matme^ri' de luxe, orne dun oarloh, contenant le Medjnia' el- 
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1847 



Le rueme ouvrage. 



Manuscrit de luxe, orne d'un sarloh grossaerement execute, 
con tenant les kaside (folio i verso) ; les ghazafc, ranges sui- 



nhkuv (folio i verao) ; le Ferhad et Shirio (folk) 35 reclo> ; 
!es kaside, rangees d'apres 1'ordre alphabelique de leurs rimes, 
sauf *ers k fin (folio $7 recto) ; une serie de radifs, consis- 
latil en kasidc, dans ksquelles un mejne mot est repete a tons 
les vers apres la kafive, oe mot elant quelquefois onus par le 
eopisle ; res radifs sont disposes sans ordre (folio 81 reclm : 
ieur aerie se continue dans les marges des feuillets 85hjo ; des 
moukalta'a! (folio 89 verso) ; des ghaxals (folio 9a \erao) ; des 
quatrain* (folio i55 verso). 

Nestalik indien, oopie dans des encadreuients en or et en bleu, 
date du huitieme jour du mois de JShawal de 1'annee (1)107 de 
1'hegire (n mai 1O96). 160 feuillets. 2/4 sur 12 centimeLim 
Keliure indienne, en cuir noir estainpe et dure. — <Bruix Vi. 1 
— Supplement 710 A.) 

I 

1840 

Le Diwan de 'Orfi. 

Ce manuscrit est inoomplet de quelques feuillets de k f in ; 
il coulient des kaside, rangees suivant 1'ordre aiphabetique de 
tears rimes (folio 2 verso) ; une serie de radifs, disposes saus 
ordre, avec tf intercalation de kaside ordftoaires (folio 48 recto) ; 
les ghazals, ranges d'apres lordre alphabetique, comniencant 
par un sarloh (folio 75 verso) ; les quatrains, classes suivant 
i'ordre alphabetique (folio 167 verso) ; les moukatta'at (fodio ( 
177 verso). > 

Nestalik indien, de la fin du xvu* siecie. 178 feuillets. 2 r i sur B 
13 centimetres. HeHure en hasane pleine, aux armes et au chiffre * 
de Napoleon !«-. — (Supplement 711.) 
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i ant Yordre alphabetic de ieura riom (folio 77 verso) ; 
k& quatrains (folio 189 recto). 

Nestalik luxe des environs de 1660. *o3 feuillets, 4 8 sur n,5 
cenlmietros. Heburo tur M ue, en maroquin eslatnpe «| dore. - 
(Ancien fonds 3*i.) 1 r * «««% 

1848 

Hecueil de poesies de *Orfl. 

Les kaside, raugees dapres lordre alphabetique de leurs 
rimes (folio 1 verso) ; w terkib-bend (foik> 84 recto) ; un 
tenJjibend (foldo 88 recto) ; des raoukattaat (folio 91 recto), 
donl tun doiine la date de la naissance du, Khajnkhanan Miraa 
Abd el-Rahim, dont Orfi fut le client (foKo 94 verao). 

Nestalik indien, copie dam des encadremente en or, vers la 
fm du xvi- siecle. 9 q feuillets. 22,5 sur i3 centimetres. liehure 
mdienne, en cuir noir estampe et dare. — < Bruix 3«. — Sup- 
plement 712.) r 

1849 

Les kaside de € Orfi. 

Le texte de ces kaside, qm sonl rangees d apres lordre alpha- 
betique de Jeurs rimes, est accompagne d'lin ires grand nombne 
de gloses interlineaires et marginales. 

Nestalik indien, de Fextreme fin du xvn« siecle. 89 feuiiiets 
22 sur irf,o centimetres. Rehure en basane pleiue au ehiffre de 
bharles X. — (Anquetil io5, — Supptement 714,) 

18S0 

Les kaside de 'Orfi. 
Man«6crit de kxe, contenant les pidoes uon cUfisees. 
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Nestalik indien, coptt sur des feuilkts de papier sab>U d'or, 
dans des encadirements en or et en couleurs, par in scribe, nomme 
Mohammed Kazim Khan 'Arab, pour lui-roeme, l'empreinte de 
sou cachet portani la date de 1'annee na3 de I'hegire (1711-1713). 
82 fe nil lets. 9^,5 sur i'$,5 centimetres, Reliure indienne, en cmr 
noir tstanipe el dore. *— (Broix 43,2. — Supplement 710.) 



!8iH 

Les ghazals de *Orfi« 

On trottve aprea les ghazak (folio 78 recto) quetques qua- 
trains, et (folio 84 recto) quatne kaside, 

Nestalik tore, des environs de i65o. 92 feuillets. ao sur i'i,5 
centimetres. Cartonnage ture* — (Varaleb ; Regius 1S92. — 
Ancien fonds 3 12.) 



XI 1 SIECLE 



1852 

^juXJt c^h^ a-a_*\ Po&ne mystique, en vers 
mesn£wis, par Mohyi £fendi. 

L'auteur etait un derviche tare de 1'ordie des Maulewis ; U 
s'inspira des doctrines da Mesnewi pour &xrre un opuscule 
sum* les doctrines de Ffisolerisme, star les deux regies, sur 
F amour dftvin, suar l'umion de la creature avec Allah ; on 
y troute le com men ta ire de passages du Koran, de traditions, 
de sentences de docteairs somfis, de Thistoire d* Alexandre ; 
le ttore et le nam de Vamteur stmt donnes dams une intro- 
duction de trok vers (folio 1 verso), mate, par suite d'une 
errear de lecture, le copiste a ecrit ^_^ Yahya, au lieu 



! 
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de ^w^**>; la * Writable forme s'en trouve dans le titro du der- 
nier chapitre (foEo 33 verso), stir ]'ud des feuiUets ifc 
garde, kyB ^js-» ^y^a, el eUe est confkrofe par un ehrono- 
gramme en vers turcs, inscrit au recto du premier feuillet, 
dans fecjuel le .scribe donne a I'auleur le nom de Molm 
BidflL «n meme temps qu*U resoud son chronogramme par 
k date de Tannee joji de rii6gire, tantfc que la forme 
Yahya donnerait celte de 991 ; Mohyi Maulewi a indiqu£ )a date 
a laquelle it comment son poeme pai un chronogramme, 
egaieraent en m turcs, 9k \ 4 j\ ±jj + \ ou^/i feb* .ms 
tequel le mot essenttiiel ^^i donne la date de l'annee woa 
(i 593-159/$), mak le coji^te a h&ite entre cette resolution 
et oeie inexacle de s^w*-6, qui indique 10 u, d'apres 
laqueBe il a compose sost chronogramme. 

Nestalik turc, come dan* des filets traces a Tencre rouse, vers 
lanugo i65o. 34 teuiliets. i4,5 sur 9,5 centimetres. Keliure en 
marocpiin rouge plein dont les cartouches eentraux otit ei& 
coupfe. — (Th&renot. — Ancien iontU 347.) 



1 8S3 

cr-*>$ J— » • Hisloire, en vers mesnewis, d'apres lc 
Mahabharaia, des amours de Nala et de Damavnnti, 
par Sheikh Aboul-Falz, His de Sheikh Moubarek de 
Nagor. 

I/aiiteuir ^cmit sous les deux surnoms de FaTzi et de 
Fayyazi ; il naquit a Agra en 904 de Thegire (1647). et il 
mourut le dixieme jour du mois de Safar de l'annee ioo\ 
(i5 octobre i5g5). Le Nal et Daman, qui compte quatre 
maffic vers, fat termini da*^ la trente-neu<vi£me annee du 
regne d\\kbar, en ioo3 de l'hegire (i594-t595), alors que 
son awteuar etaat Age de quarante-neuf am (fo&os i55 verso- 
1 56 recto) : oe mamuscri* est tres incorrect ; il est decore 
de pemturee de style puranent radjpoute, sans aucune 
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influence imroibnane, el la place de plus&euirs d'entre elks 
est nast& en Wane ; elks sont decrites dans la Revue ties 
Bibliothtques, 1898, page 33 1 ; quelques unes sont encore 
dans fe ton <fe la aeoonde mo i lie du xvi* siede. Les feuillets 
i5t^i5f) out etc refaits a la fin du xvin** siede. 

Neslalik tndion <hi commencement du xvii* sierlc. iTm) tViiillets. 
a't siir \t\ cenliiiietrt*s. KeHurt* indienne en cuir rouge gaufre. 
— • (Supplement 7"3.) 



I8ii4 



Le meme ouvrage. 



Ije texte du roman en vers mesnewis des amours de Madhou- 
malat et de Kounwar Manohar, avec le titre de cJL** ju»j*yu, 
daiw Ja souscription, se lit dans Jes marges du Nal et Daman 
(folios 1 vereo-9/1 verso) ; d'apres une note ecrite au recto 
du premier feuUlet, ce mesnewi est lceuvre de Mir Wskari, 
sttunomme Akil Khan Razi (f 1108 de l'hlgire- 1696- 
,0 97)» 9 U * J* termka (folio 94 verso) en l'annee io65 
de J'hegire ( i655) ; oe recit des amours de Madhoumalat 
et de Kounwar Manohar commence tout autrement que celui 
qui est conserve au British Museum, sous le titre de c u*^ „^o, 

qui est Toeuvre de 4 Akil Khan ; la redaction de ce mesnewi 
est essentielleraent differente de celle qui est contcsnue dans 
le manuscrit 1893, sous le titre de « histoire de Madhoumalat 
et de Kounwar Manohar » ; le texte du Nal et Daman est 
accompagne de gloses. 

Nestalik indien, copie sur des feuillets de papier grosser, a 
Ahmedahad, par Dabaram ?, fife de Hamaram ; le Nal et Daman 
est date du premier jour du mofo de Sha'hnn de l'annee ? i3 7 t 
de Thegire (17 mai 1732), Fhistoire de Manohar, du dixieme 
jour de^ ce meme mois (26 mai 1722). 1^2 feuillets. 2 2,5 sur 
16 centimetres. Reliure en hasane pleine aux armes de Char- 
les X. — (AnquetiJ 128. — Supplement 772.) 
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Le meme ouvrage. 

Le \al el Daman est suivi (folio \\\ \erso) crime antho- 
logie des vers des }>oemes de Xizami, Lntilulee L^i' 1 lo^; 
cette anthologi®, qui est different* de eeHe confcnue dams 
les manuscrits ia86 et 1388, debute, sans preface, par les 
premier vers du Makhzen el-esrar ; tous les litres on! ete 
omis par le oopiste. 

Nestalilc indien de deux mains, copie dans des eiieadremenls 
en rouge, le Nal el Daman au eivmmenceinent du xviii<> siecle, 
le premier feuillel avant ete refail au milieu du xix* siecle, ci 
le dernier, qui est de la meme ecriture que I'Anthohigie de Nixami, 
dans la seconde moitie du xix<* siecle. 170 feuillets. 18 sur uj,5 
centimetres. Reliure indienne en cuir rouge* — (Decourdeman- 
che. — Supplement 1926.) 



1886 

^» r ^^\ lju . Precis de medecine. eerit en vers 
moulakarib, par un certain Abd el-Kerim. 

Le nom de oe medfocre j>oete, qui vecul a lexlreme fin 
dti xvr siecfe, est tfa&ine au- foHo 2 rec^o, et le litre de eel 
oet aforege au verso du. meme feufltet ; Tauteur dit qu'il 
a compose ce traile daxfactique pour faire josser son nom a 
la posterile, apres avoir exerce la medecine dwrant de Ion** 
gues annees, au cours desq«uelles il guerit de nombreux 
naaibdes, si bien qu'il ne consi^na dans les cent-soixante 
chapitres cto Shefa eJ-maraz que les resultats de ses experiences 
personnelles ; il oonnafesait les livres de la medeckie indienne, 
et ii estimait que eon opuiscuJe merit ait d'etre ecril a Tencre 
d'or ; cootraiireineiil a ce qui es1 dit dans la preface, le 
present manuscrit consent cent-*soixajnte-quiatre chapitres ; 
encore est-ii inoomplet die ses derniers feu&lets ; chacun des 
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chapitres qui component le Shefa el-maraz eontienf la dW 
cription A'xme makidie. avec plusieurs formulas pour la trai- 
tor ; le dernier feuiiet appartient a un traite de granimaire 
arahe. 

Ncslalik persan du xvnt** siecle. io3 feuillets. ao sur ii cen- 
timetre*. Brochure. — (Decourdemanche. — Supplement 1871.1 



IHJ7 

.,_> ^.i « ^La^J. Histoirc des amours dc Shirin el 
de Khosrau Parwiz, eerite en vers mesnewis, par 
Sayyid Mir 'Akil, surnomme Kausfri, en Tarinee 1015 
del'hSgire (1606-1607). 

Ce mesne 1 wi est dedie au roi de Perse, Shah Mbhas I**, qui 
teiiait le poete en gramde eslinie par suite de son attachemeiil 
au culte des imams (folio 12 verso) ; Kausen rentreprit, pour 
rea&iser un pro jet que m Wahshi, ni Orfi n'avaient pu faire 
aboulir, sur les ordres du roi (folio 1 1 verso) ; l'execution 
die oe manuscrit n'a j>a» 6te terminee, et le copiste a laisse 
en blanc la place de plusieuarB peintures qui devaaent illus- 
fcrer 6po texte. 

Neslalik persan, copie par Wafadar ibn *Ahd el-Fa ttah Badgouji, 
ctui termsna son travail le premier jour du mois de Zilka'da de 
iannee io33 de Thegire (io aout 162'i). i55 feuillets. 2^,5 sur 
i5,5 centimetres. Demi-relrure. — (Supplement 688.) 



1838 

Recueil des oeuvres poetiques de Mohammed Riza 
Navi Khaboushani, qui mourut a Bourhanpour, en 
l'annee 1019 de I'h^gire (1610-1611). 

Ce nianuscrit contient les kaside (folio 1 verso) ; un terdji- 
bend (folio 12 recto) ; deux ierkftb-bend (folio i5 verso) ; 



1 



s 



les ghazak, ranges d'apres lordre alphabetique de letirs rimes 
^foKo 20 recto); le *\ j^js $ : ^_*o, histoire, en vers mes- 

uewife, d'une princesse hindoue qui &e hrula vive sur te bucher 
tte son atari, sous le regne dWkbar, decfiee au prince Danival 
(folio 78 recto) ; le Saki name de Nav'i khakoushani est 
deer it sous le n° 1714. 

Neslalik indien, copie dans ties encatlrenients en or, vers iImo. 
Hf\ fcuillets. 18 sur 10 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement 
io8y.) 

i m$ 

Lc j \jS jij+* t 

Manuscrit de luxe, ome d'un sarloh et de jointures ituis 
le style des ecoies radjpoutes, qui sont decritas dans la 
Revue des Bibliotheques, 1898, page 33 1 ; d'apres une note 
d'Ottetr, qui acheta oe manuscrit, Jes peintures sont Teem re 
de Shaft aVAbbassi et cet exempkire du Souz ou Goudaz 
a ete ecrit pour Shah 'Abbas II, roi de Perse, a Isfahan, 
ce qui est confirme par la decoration florale des petits 
sailohs et des culs-de-lanipe, cette technique etant purement 
per&ane, de oette epoque (1643-1667) ; il oontient une recen- 
sion de ce mesnewi tres differente de oelle qui est coutenue 
dans le n° i858. 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or el en eou- 
leurs, sur des feu U lets de papier sable d'or, par un calligraphy 
nomine Abou Torab, vers le milieu du xvn e siecle. 20 feuillets. 
2 5,5 sur 1 5 centimetres. KeMure en tnaruiniin plein aux amies 
de Louis XV. — (Otter. — Supplement 769.) 



I860 



Le meme ouvrage. 



Cet exemplaire est la copie du manuscrit precedent, executee 
paar un onerttaJfctje francais, dans la premiere moilie du xix c 
si&cfe. 
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\e-4Jii de* emimn* de s8&». it) p«»ge>. :*."> sur in ceiUiniMn* 
Demi-reliure. — ( Supplement io*p,) 



1861 

Les diwuns dMxm Tomb Beg et do Kasim Beg. 
autremcnt nommf Aboul-Ktisim. 

Manuscrit de lu\e, orue <le sarlohs enlumines. dune far- 
lure mediocre, con tenant le diwan dWbou Torab (folio 1 
verso), rompreuant. sous le litre de^X-^j J j3^\ juUoiJt^ 

kaside d'Ahou Torab. <fr*j>osees sans ordne, dediees a Wli 
(folio i verso), a rimam 'AH el-Rixa. fits <le Mousa el- 
Kazem, fiis de Djafar el-Sad ik (folio a recto), a Shah 
* Abbas !««• (folio 3 verso) ; le Saki name en terdji'-bend (folio 
verso) ; un terkib-beud 1 folio i» recto) : un mesnewi 
(folio 1 -j verso) ; le< moukatia'at (folio to recto) ; les gha- 
yals, ranges sutvant l'ordre alphabetique de leurs rimes (folio 
36 verso) ; qmelquas malla' (folio 58 verso) ; les quatrains 
(folio 5<j recto) ; fo dhvan d'Aboid-Kasim (folio 6'i verso), 
forme des kaside, e^alement rangees sans ordre. ecrites a 
la gloire d' Allah, du Prophete. de l'nwim Mohammed ihit 
Hasan, de Shah Wbbas 1*^; des ^liazals (folio 76 verso). 
dts|H>ses sails ordre. dans iesquels 1'auteur jirend les sur- 
110ms de kasim et de kasimi, parnii Iesquels se trouvenl 
des moukattaat. des mesnewis mystiques (folio go verso), 
melanges a des moukatta'at, et suivis de quatrains i folio 98 
recto), 

Ne*lalik persiin, eopie dans des enradrcmenH en or et en 
et»u!eut>. a IsfaliMi. *ers le milieu du wtv siecle. 100 femllels. 
18 sur io,5 centimetre*. Kelinre penm*ie en maroquin noir 
estampe. — {Supplement i^CS.) 

I ft AS 

; Ut • >*.<+-** L^aJi. Histoire en vers mesnewis. des 
amours de Mahmoud le (ihiizn&vidc et de Ayax. 
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Le nom tie Taulewr de ce inwiimvi nest [mint indiqu* ; 
ii nest point Zoulali, ni \\Ii ibn el-Ilosein eMaiz cl-kashifi. 
>urnoinme el-Safi <f 9 3y) ; i! est dedie (folio 7 recto) a 
mi roi de Plerse, lequcl elant doiraee la date a laquelle fill 
ropi* h roamiscril, up ;*mt el re qui* Shah \bbas H ^8;,. 
iti38 do rhegii»-i587Mt)Mi|) ; I'aiiteur iueoimu de ce |nienu> 
choreic vistblemenl a iniiler bs mesnewis tie Nizanii ; le 
maniLscrii est orne d'un sarloh. 

\e*Ulik jndien, <u>pie dans des cnradremenls en «>r el vt\ hh»u 
H date du mob de Safar de lanmV lo 3i> do lln-irr uMobre 
iCiii), 58 Quillets. 111 sur 10 centimetres.* Reliun' indienne, en 
ruir noir eslampe et dare. — (l*ruevs 68. — Supplement perem 

•no.) » t - 



!8«3 

;»-* u : ' a*J>H>>* HtHiieil dt»s compositions po&iqucs 

He Khncljt Shapotir. fits de Khadjegui Khaclji- (v vers 
lannee 1020 de 1'hfgire 1611). 

Manuscrit de ]u\<e. o-mteuaiit h>> kaside 1 folio 1 ver*o> ; 
fes ghazak ranges suivant lVdiv alphahetique tie leur> rimes 
tfcKo 3^| verso); tteux terdji'lfetid (folio rUi \eiso) : phi* 
sieurti chapitres ou ex traits d'un |>oeim? en *ers mesiiewis, 
intitule Khosrau et Shirin (folio i3{ recto* ; Tun d'eu\ 
conte rhLsloLne de Ferhad. 101 autre celehre l«s louaniro 
dim &>meraiti qui nest point nomine, mais qui est vrai- 
semblablement Akbar ; deu\ autres passages de cc mes- 
ne* i deerivent Shelnli/, fe cheval de khosrau Perwiz. et la 
premiere rencontre du roi de Perse am- Shirin : U* qua- 
trains (folio iii \erso). a\er ties laoutes 4 »| U n feutllet 
intervierti. 

Nestalik tndicii. eopie «l,ni- de» t'liriidmnmtN vn or. *!•• It 
premiere muiltt' du wii m.VN». i.Vi fi'tiittrl^. ■ O >nr t3 <vn- 
tuiietre*. Kelitirt* )iidit*iiiii>. m niir hriui otamne ft d«re. - 
<ISrue\> 50. — Supplement pu'.* 

T.m. 
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1864 

lions po&iqucs clc Naziri, 

Mohammed Jlosem NLshapoun, suruomme Na/iri-i \islia- 
pouri. viut aux inde& apres avoir vera quelqu** temps a Ka- 
shan ; il fut Kami et te client du ceJebre Khankhanan And *•!- p 
Kahiin Khan ; il mount! a Almiedatad, an io*» ou jo:#.i <l« 
IV'gire (i6i3 ou itii'i), apn* avoir pass6 sea dix dernier*** 
amices dans la retratto el dans la contemplation mystique ; iv 
mauuscrit de luxe, orn£ de sarlohs, content ies kaside (folio n 
i verso), Sorites a la louange d'AUah et du Prophete, d'WIi. 
fife d'Abou Talib, de Fatima, des imams, d*Akbar ; un lerkilh- 
bend, dans lequel le pocte c&ebre les' merites de la MeojiM* 
ou il Mai! alfa en jtflerinage (folio sa recto) ; des kaM-i-. • 
que Mohammed llcseiu teivil a la louange «te son patrim. 
le Khankhanan Aboul-Fath IWhadour Wbd el-Rahun Khan. 3 
avant de «e rendre a la Meeque, et pendant son voyage (folim e 
a4 verso, :i6 recto, 29 recto) ; une kaside n la louange d** 
Mohammed 'Aziz A'sem Khan (folio 97 reclo) : un lerkil*- 
bend, compose au moment ou Ie |»oete quitta la Mecque |«*tir 
sen ntnanir tlajts Hade, dam laquelle c&ebre les merits 
du Kliankhaitan (foBo 3i recto) ; une kaside ecrite a la 
louange du prince Mouxad, quaiid il fut revenu a Ahmedai&d 
(folio 36 verso) ; un terkib-bend ferit pour eelebrer Ja 111c- 
moire du prince Mcurad (folio 38 %eiso) ; des terkib-bend H j 
des kaside celebrant les verbis du Khankhanan (folios \o 
\erso, .'17 verso, etc.) ; une kasicte et un terkib-bend en 
ritotuieur du |iuete Khadje IteseVn Seiiayi (folios 61 verso, 
(its recto), cc dernier foi maul u»« elejrie ; des ka*inV a la 1 
louange d'Akbar i folio 6/1 verso) ; d'AbouI-Mansour Aour cd- 
l)in Muhamuted Djthauguir Padishah < folios 6i> verso el wit* 
vantr.) ; un terkib-lttitd, writ a la nicuioire de son iih, ^»t«» ) 
ed*l>itt Mohumuied i folio 85 *er©o) ; un«* imitation du terdjt- 
bend de Sa'di (folio gi verso) ; les moukatta'at (folio on 1 
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u*r»o), dont Tun donne la date <te la mort do Mirea Oarah, 
f ils d\\bd el-Rahim, un autre, celle de la mort dWkbar ; les 
trhaiab, ranges suivant lordre alphabetique de leurs rimes 
.folio io3 verso) ; les quatrains {folio vl\!\ voi'so). Ce mamis- 
* lit a ete achete par Otter, a Isfahan ; il provieut vraisembla- 
hlement de la bibliotheque des rois de Perse ; les ghazak et 
Ins quatrains foment le diwan propwment dit, eomme dans 
I<\s diwans de Djann, les kaside el les moukatla/at etant des 
pieces Hminaires. 

\estaUk persan, <N»pie dans des enratlrement:* en or el en bleu, 
iiar '\bd el-Mou'min ibn Mohammed Zen tan. en l'atinee 1(178 ; 
le* kaside et les mmikatta'at sum dates du niois de Habi* second 
Je 1'aitnee ioH*j de riiepire (juin 11178) ; les gha/.ils t«l les 
ijuatraiiu*, du quiiunemt* joiir du int»U de Zilludjdja di* rainier 
i«iH8 '8 fevrier 11178), :*.Vi feuillets. **'i sue i3 centimetres. 
Ilcliure persane, en cuir noir cMatnpc el dure, oruee de deeou- 
pages en or et en noir sur fond vert a lintericur de ses plat*. 
•— (Otter, — Supplement 719.) 



ZOHOI'Rl DE TKRSH1Z 



1861! 

^j <!■!> c ,\3-i>. Recueil des compositions podti- 

ques tie Xour ctl-Din Mohammed TcrshizL surnomml 
Zohouri tf 1025 de Thcgtre- 1610). 

MajiuscrU de luxe, orne de deux sarlolts eittuinines en or* 
en vert, en rouge et en bleu, d'uiie execution nejrli^ee, qui a 
fait |feart$e de ii bibliotheque du roi d'Oudlie. ilont il |H>rte 
I'cnipreinte du cachet. Get exemplaiiv est iucomplet de plu- 
Meurs feuttlels. et il est relie en de^ordre : i! contknt ie* 
kaside t folio i ver»o>. ivrtaine* dentre eHes* a*ec un iadif. 
di^pos&s sans ordrc. sans Hire, d'nn mamaW ffout par fa it : 
les terdji**bend et les tcrkuVbend i folio *2t55 verso) ; les qua- 
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trains (folios a«j5 recto^jfi verso, 3i3 recto-/j5s recto) : h 
cotipure deft quatrains n*esl pas indiquee a )wrlir du fvliu 
3m i , el ie copiste les a ecrits a la suite des mis des autres. sans 
separation ; des terkib-bend, dont 1'un est dedie au sultan Ibra- 
him 'Adilshah, de Bidjapour, dont Zohouri fut Ie panegyrists, 
sont Intercales dans Ie teste des quatrains, aux folios r^ti 
ver&o-3i» verso. 

NeMaliK indien, c»mie dan* de* eneadremenU en or el en emi 
fours, \vr& jfitto. ^ai feuillefe. #3 Mir i'i centimetres. iJemi- 
reliure. — (0* Kineak, — Supplement i8u3.) 



flttttti 

Heeueil ties a?uvres en prose el en vers de Zohouri. 

In opuscule, en prose melee de vers, eeril dans un si vie 
iitcomprehemible, dans tequel Zohouri fait le |iane^>rique du 
sultan Ibrahim 'Adttshah II, celebrant ses neuf qualites. for- 

mant uite preface a son diwan. qui jioile le litre de \ ; „ * 

pxtoXyiW folio i verso); trois terkib-bend (folio 9 verso ). 

certanta liend ayaitt ete omis pajr le oopiste ; les kasidc (folio 
19 verso) : les gha/als, *Kapose3 suivant Tdrdre alphabetique 
de fours rimes (folk) 35 verso) ; les quatrains (folio i:«3 
recto) ; fos moukatta'al (folio ia8 verso) : le a«.^U3 Jj '._*;. 
poeme en mesnewis, dedi£ au sultan Bourhan Nizamshah II. 
d'Ahmednagar H)cjt r -itM>3 de riie$rire~ i59i-i5g5). La copie 
du Saki nam? est Ires incomplete ; elle #*arrete avec un 
vers du folio 85 recto du manusrrit 1868. et comprend un 
|ieu pilus de la moitie thi poeme, dans lequel Zohouri trtiite 
de toutes sortes de bujeb HUeraire*. philosophiques. m\stiquev 
et decrit kmguement Ahmednagar (folio i3i verso). 

IWtalik indien, copie dan& de* eucadremenfe ea or et en €*m~ 

l*ur;», dans te> premieres annee* du xvir siecle. 188 feuillefe. 

23,3 sur i'i rctitunetres. Reliure indienne, en euir rouge estampe 
et dori*. — t Supplement 7*0,) 
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1867 

<l~*U S ^-^* '-** Saki name de Zohouri. 

Nostalik tndion. dati* d<» lannee io'ij* lie rhegiro u(Ui-*-i633'>. 
1(18 fonillot*. in,,"* »ur ii,Ti oontimoUvs. Itolittro mdionno. en utsm 
rtmge souplo. — (Anquolil ia.V — Supplement -mi.) 



i ana 



Le raeme ouvrage. 



Noslalik i ml ion, do la smmdo mnitio tin xur siocle. 1 55 fonil- 
ii»»j*. !*'|,5 !*ur i'i/» eenlimotro*. Itoliuro indionuo, on peau nm^ 
M»u|tlo, ettatnpoe et dom\ — i Hruovs 7(1. — Supplement 7** ** , j 



Recueil de deux opuscules, en prose C% en vers, par 
XohmirL le Xauras el le Khwan-i Khalil. 



I*a ^ .%.> ^L^j>>. introduction a uii traits que le tmltun 

Ibrahim 'Adilshah II avail oom|x>s6 sur les modes tie la 
nuuuque hindoue. et auquel il avail n6glt#e tie donner uno 
preface, ee dont s© charpea Zohouri t folio i verso), et (folio 

7 \erso) la ^JL*- ol*** <fc)U>,. qui est urn opuscule dans 

[equal Zohouri adre^se des louaiiges hy|>erboliques au sultan 
Ibralum * VdiLshah. et a six des prtm?!|»aux jiersonna^es de sa 
cour : le nawwab Shah nana z Khan, ainfiiel il dedta nombre 
•U* li»*tdo de sou diwaji ; Melik el-Kobiin ; Shah Khalil Allah ; 
Molla Furroukh Hasan ; Molla HaTder Kehnt. et iui-nienie, 
Zohouri. Gel opuseule a ete compose up res la redaction du 
(soukar-i Ibrahim, dont la ropie dcvait venir imuiedtaleitient 
apres celte du Khwan-i Khalil. 
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ISVstalik imuVn, ropio obHquement, en Ira vers dea page*, dan* 
des oncadrements en or el wi couleur*. des prem&re* aniuts 
du wm siecie. 99 feuillels. ao,5 sur ia centimetres. Heliurc 
indiennc, en cuir noir. — (Scltefer. — Supplement j&jm.. 

1870 

I«i\ Siradj el-mounir, ie Nauras et le Goulzar-i 
Ibrahim. 

IManuscrit de luve, oxne die trois s&riohs dune execution 
mediocre, con tenant Ie ^-^L > )\ **•-** » lfo,ia * vereo )* ^»i*«* 

de morale el de discipline, pur Mir Mohammed Sheriff fiU } 

de Sham* ed-Diu Mohammed ; Ie litre est drome (folio *i 
recto), a la fin d'une preface, 6crite dans un style diffu*. 
qui se terinine j>ar la liste des vin^l chapitres d^O. *lans '«*- 
quels 1'auteur a divtse son outrage ; son nom est donne dans 
la souscription (folio Hi verso), avec cetle indication qn'il »' 

termimi le Siradj d-mounir un vendredi des m\ deruiers 
jours du mob de Shawwal do l'annee (i)io3 de Ihe^ire de ■ 

10 juillet 1691) ; clvacun des chapitres qui oomjiosenl eet ] 

opuscule est suivt d'une ^anecdote qui illustre ) ensei#nen< m\ i 

qui s'y trouve donne, et la doctrine que 1'auteur y expos* ; 
run ties |»03ses$eurs de ce mpmiscrit a ajout& dans les inter- 

lignes le renvoi a sa papulation orientate; ^ ^ ; 1 ^v T * y 

le Nauras, par Nour ed-Din Mohammed Tershizi, surnommc 
Zohouri, voir n w 1869 (folio 83 verso) ; le ftoulzar-i Ibrahim, 
par le m&ne Zohouri (folio 93 recto). 

\W(alik indten, cepi£ dans des cncadrnmrnts en or et en con- 
lenrs, da 1 6 de Fannee 18 d*iin Momeram dont 1*» nom nVst 
pas uuli«pu*\ a la fin du xxit* »kVle, ou au cmitmeneettienl dn 
smir. io3 /euiUrt*. n »ur n,.i centimetre*. Cartcmnuge. — ' 

f!>f«mrdc*nan<-h«\ — Supplement it/*.V; 
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ZOL'LALM KHWANSAM 



1871 

,. Les sept -mesiifiwis tie Hakim Zou- 
lali Khwonsari K f 1025 de ttiegire- IGlli). 



Ce iwneil est egalement intitule % \2, 
c,uL»«^-w* a rhnilation des mesiiewi* de \auai. 

Munuscrit de luxe, om6 *te sarlohs en or et en eouleurs. 
d'ume execution mediocre* con tenant (folio i verso) une pre- 
face, write en prose et en vers, jiar Molla Tu^hraf Meshhedi. 
i&ns laquelle les mesneus de Zoulali sont cwtmeres dan* 
I'ordre suivant : Housn-t ^ouIoilsod/ ; Shouie-i didar ; MeT- 
kliaue ; Zerre et kbourshid ; Aser et Semender ; Soleiman 
name; Mahmoud et Ayax ; le » x -z*j »*-o-~* ■ hwtoire de* 
amours du sultan Mahmoud do (ihaztta et de son favori. 
Ayaz. le plus important des mesne wis de Zoulali, imitation 
I union te du Khosrau et Shirin de Ni/ami. rom|>osee de 1001 a 
lofift <Ie I'h^gire < i5o/j-i6i5), dediee a Shah 'Abbas I t folio 
so verso), sans preface, Fauteur etant mort avant cl'avoir en 
le temps de Vfcrire (folio i5 \erso); le ,\.x^> > ^JuaI. |*oeme 

mystique, dedte a Shah 'Abbas (folio *55 recto), ilivisu* en 
deux parties, dont la seconde commence comme un outrage 
imlependant, avec im sarloh et le bismillah* au folio M\l\ 
verso ; le Shou'fcVi didar oommence jiar une preface en 
prose, ecrite par Zoulali (folio :*ao verso) ; le • ^w^JL* ^^ > 

poeme mystique, tori! d$n* fe metre du Makhzen el-esrar. 
tledle A Sliah 'Abba.*: !«*. av*p *nw* preface en prose, ci»iii|uWv 
par Zoulali * folio 1167 verso); le. 1 1 0lVtT1) >\. Imtoire iU*s 

amours de Azer et de Semender, eorile dans la ineMtr** du 
Lelda et Medjnoun de Xizaiiti. am* one piefaee en prose 'folio 
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38/4 verso) ; le j^^j^h.^ ^ 3, Imtoire des amours de 

Zerre et de Khourshid, ecrite sur la mesure du Soubbat el- 
cbrar de Djami, avec uue preface en prase (folio 397 verso) : 
le a^u U^u>, autrement intitule ^^jub^^-^ju,, histoire 
des amours de Salomon et de la reine de Saba, avec une pre- 
face en prose, ecrite dans h metre de Ffekender nam* 1 * de \i- 
Wni (folio 3o3 \erso) : la duli^, poeme mystique, writ 
dans le metre de la Hadifcc de Senayi, a\ee une preface <*n 
prose (folio 3n recto) ; la redaction des six derniers iuesne\i> 
de Zoujali a el* 1 fortenient abregee. 

Mestalik jM*rsan, emt dans ties enradrements en or el en rougi*. 
dale du niois de Itedjeb de 1'anmV uo{ de Tbegire (mars i%3>. 
33a femllet*. it> wir 8,5 eenli metres. Deim-reliure. — (Mold. 
— Supplement 178'!.) 



l»7 4 i 

Hccucil de six mosnewis de i'akim Zoulali 
Kh wan sari. 

La seconde partie du Shouie-i didar, telle quelle se trome 
dans le ms. 1871, folio ^63 verso (folio 1 verso) ; la pre- 
miere partie du m£me mesnevi, dans la !m>iiie redaction 
que celle du ms. 1871, folio »5o verso (folio 5 recto), 
avec la preface en prose (folio 5 recto) ; le lloitsn-L goulou- 
souz, avec la prefab en prose (folio i5 verso) ; le Azer et 
Semender, avec la preface on prose (folio 3i recto) ; le Zenv 
et Rhourshid, avec la preface en prose (folio 4» verso) : 
le SoIeTman name, avec la preface en prose (folio 47 verso) ; 
la Me&hane. avec la preface en prose (folio 54 recto) ; la 
redaction de ces six mesnewis est abregee, comme celle de 
ceux qui sonl decrits daa* le manuscrit 1871. 



\e.<«talik indien, tendant an sliikt»:<te, eopie par un nointue 

it • i^*}ii**i t 1 ■ * • 1 t • » * i * 1 




estampe. et dore. — (Bruffys 78. — Supplement 749.) 
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I/histoiro de Mahmoud el Ayaz, par Zoulali. 

Get exemplaire eontient une version fortement abre^ee de 
ce me>newi ; il est incomplel de son premier feuillet et it a 
passe entre les mains d'un Siumite, qui a efface, an folio n, 
les eulogies an khalife \\Ii, 

• Ne&talik turc, copie dans des fnradremenW en or «i en bleu, 
siir des feu iJ lets de papier sable dor, au commencement dii 
Mir siecle. i.*»'i fetiillets. i3,5 sur 9 centimetres. Iteliure en 
demi-chagrin. — (Schefer. — Supplement i'm'i) 

o 1 -*^^ e-^.L-»3- Histoire des dernicrcs anmvs du 
regno de Nour cd~l)in Mohammed Djihanguir Padi- 
shah, on vers inesnewis> par Molla Kami Shirazi. 

Ce poeme, qui est e^ralement intitule f ^ o l ^r p ; 1-*U Ji», 

fut com|)ose a Kabou), en l'annee io35 de l'begire (i6a5- 
i6*6), et il est dedie a Djihanguir (folios 5 et 5o) ; Tauteur 
> raconte la lutte entire i'eiupereuT timouride, Mohabat Khan, 
Vsaf Khan, laqueUe fut provoquee par les intrigues de sa 
femme. Nour Djihan Begonm, qui avait fait choisir K hour ram, 
son troisieme fils, conune prince heiitier. Le now de l'auteur 
a dispam dans une lacune qui t*e Irouve apies !e feuillet 5. 

Nestaltk indien, des environs tie ifiali. 5'i fetiillets. mjt sur 
11 centimetres. Keliurt* indienm*, *»n cnir bruri estampe. — 
fAmjnelil 9.V — Supplement m*~.) 

18?;; 

Lc memo ouvrage. 

Le nom de l'auteur a dispam ilans une lacune aprvs le 
feuillet 4* 
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Nestalik indien, de la fin du xvik siecle. 45 feuillets. :>o..S 
snr ii,5 centimetres. Reliure indienne, en cuir rouge. — fGenti! 
5o, — Supplement 5o6.) 



187« 

^ L-L* L^yJkJi * . Traill de Mysticisrae, en vers 
mcsn&'is. par Ghannavi. 

Le titre eat donne au recto du feuiU&t de garde, et Fauteur 
hidique son nom dans )*avant-dernier vers de ce livre de Mys- 
tidteme, dams lequel se trouvent cites phisieurs passages en 
prose arabe ; U voyagea du Khorasan dans k Guilan (folio 
4:i verso), dans 1'Inde, ou il visita le Goudjarate (folio '17 
verso), la ville dWhmedabad (folio 7/1 recto), en Turquie (folio 
83 verso), et, si on en Ten croit, en Chine (folio 87 recto) : 
il raconte en detail ce qu'il a vu a Constantinople, et le meur- 
tre d'Othman 11, sultan de Turquie (1622), a la fin de son 
reCueit de vers. 

On Irouve, sur les premieres pages du manuscrit, des notes 
en arabe, - :«t Tune indique V&ge qu 'atteigiurent les prophetes 
de rislamisme. 

fteslalik turc, de ta premiere mottie du win** siecle, errit dan? 
des encadremenls a l'enere rouge. n3 feuillets. 20 snr 16 cen- 
timetres. Cartonnage turc. — (Schefer. — Supplement 1871).) 



1877 

Recueil de poesies, pour la plus grancle partie 
Writes a la louange cPAli. 

Ce recueQ a ete form6 en Perse, et le manusciit presente des 
lar<niM& ; la m«j*Hw* p*»r|»e d*» {H^oe** qa'S eowHent, ecrites a 
Tepoque des Scfevis, sont tres mediocres ; on y trouve les 
premiers vers du Livre des Rob de Firdausi (folio 1 verso) ; 
des k aside ou lerkib-beitd. en I'hoimeur du Prophet? el d'Wli. 



MANUSCMTS PEaSANS 379 

jiar Hasan Kashi (foiios a recto, 3 verso, 4 recto, ao recto, 5i 
verso, 99 recto) ; deux kaside de Shouride, ecrites a la louan- 
$*e de I'lmam AH ibn Mousa el-Rua. auquel 1 anteur donne 
le titre de roi du Khora&ui (folios 7 recto, 60 verso) ; des 
kaside ou terdji -bend de Hasan Seliini, h la louange du Pro- 
phete, des imams, sur Fhistoire du Catholique des Nestoriens 
(folios 16 verso, a5 recto, 3a recto, 54 recto, 71 recto, 
i3i recto, i4a verso, 163 verso, 160 verso, 163 verso) ; des 
kaside a la louange de Mahomet et d'Aii par Mohammed ibn 
Hosaan (folios a3 recto, 35 recto, 37 recto, 63 recto, 66 verso, 
69 recto, 75 recto, 92 recto, 96 recto) ; des kaside a la louange 
d'Ali, par 'Ali Hidjazi (folio *5 verso), jmr Sayyid AH Va'ia 
(folios 90 recto, 139 recto), par Djelali (folio 81 verso), par 
Haima Kutehek (foKo / l7 verso), par Keroal Ghiyas (folio 84 
recto), par Khosrau Dehlevi (folio 48 verso), par Sa* di (folio 
79 verso), par Shauki (foKo 7 3 verso), par Tauhidi (folio 9 
versa) : des terdji'-bend en l'homu*ir d'AIi (folios 56 verso), 
86 verso, n3 verso) ; un fragment du divvan d'AzorL oon te- 
nant des kaskfe a la louange d M Mi (folios io5~m, U9-i3i) ; 
une litanie en l'honneur d* Ali (folio i5 recto) ; un mourabba. 
formant ime litanie en ThonneuT d"Ali (folio 112 recto): 
la kaside intitulfe j^^J\ i^^', |iar Orfi Shiran (folio 
J>6 recto); k kaside intitulee UjL^oJ* ;\ _,par Khosrau 
Dehlewi (folio 4i verso). 

Nestalik peraan de deux mains, de la fin du xvir* siecle. i63 
fiuiUets. 19 sur i3,5 centimetres. Keliure persane en peau 
Miuple. — (Supplement 809.) 



1878 



*-tj-*3. Les Tg'azie. 



Ce manuscrit conticnt un rcrucil vraiscmblaWcmmt unique* 
de trente-trois episodes de drame lyrique, en vers, qui sont 
representee en Perse, te jour anniversaire de la mort de 
riiiiani Hosein, fits d Vli. Ces mysteres sont ecrits dan* 
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une Jaftgue tout a fait vu$gaire, el ils n'ont atuotxne valour lit- 
leraire ; ik traitent des infortunas de limam Jlosein et de sa 
famille ; les acteurs sont Fange Gabriel, le Prophet©, Fatima, 
Ali Hasan, Hoseln, 'Omar, Abou Bekr, AU A&ghar, etc...; 
letiT redaction appartien* a plu&ieura auteurs, de differentes 
epoques. Ce manuacrit a fait partie de la bibliotheque do 
Feth Ali Shah Kadjar ; U a ete acquis en i 833 a Teheran 
par Chodxko; a ltd fut vendu par Hosem 'Ali Khan, fils 
d'Aboul-Feth Khan, petit-fils du roi de Perse, Kerim, Khan, de 
la dynastic des Zends [voir le man. 200$] ; les te'azie constituent 
un genre completement abandonee en Perse, tandis qu'il etait 
florissant il y a uxie t rentable d'amnees ; U existe enoore, tou- 
tefois, quelques recilateurs de raouze, qui sont des sortes de 
uVazie en prose, raais oe genne est egalement appeie a dispa- 
raitre dans un court debi do v ant l'adoption native des mo3urs 
occiden tales. 

Neskhi persan du commencement du xix* aecle. 3^5 feuillets. 
3^,o sur «o,5 centimetres. Reliure persane en laque peinte. — 
(Chodzko. — Supplement 993.) 

1879 

Le meme ouvrage. 

La premiere partie con ten ue dans h recueil precedent, por- 
lant le titre de a^yk^ L2-> Cj > L^.1 JJ^ ; cest sous 
cette forme de cahiers separes que les metteurs en scene de 
ces mysteres gardatent le texte des te*azie, pour le faire appren- 
dre au* acteurs de tear troupe ; bur reunion en un seid 
volume etait excepttonneUe, paroe que son empkri aurait etc 
impossible a la scene ; oet exemplaire est orae d'un dessin 
au trait, representant le Prophete entre les tombeaux de Hasan 
et de Hosem. qui oopie Tesquisse d'une peinture du xvur 
sidct. 

Neskhi d'une main europeenne du xix<* siecle. - feuillet*. 
32 sur 17,5 centimetres. Car tonnage. — (Chodzko. — Supplement 
u3o.) 
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1 880 

Recucil des poesies tie Nafi. 

Naf'i ful un derviohe de lordre des MaulewLs, qui vecut 
vraisemblablement en Asie-Mineure, dans la premiere moilie 
du xvu p siecte ; son diwan coinprend (folio i verso) huil 
kaside, dont ua*e composee a la kmange d 'Allah, les aulres 
a la louange du Prophete ; qua I re kaside celebrant les mcriles 
de Djelal ed-Din Roumi (folio 12 recto) ; line (folio iN 
verso), oeux du sultan Mourad IV ^i6aS-i6$o) ; une, ceux de 
Selim Shah, roi des Indes, c*est-a-dire de Nour ed-Din Moham- 
med Djihanguir Padishah (i6o5-i6a8) ; line autre, la gloire 
de Hosam Guirel Khan (folio 21 recto) ; un terdji-bend 
mystique, intitule ^_^L3 J^ \-**( folio s4 verso); une kita*a 
mystique (folio 36 verso) ; des ghazals, ranges suivant 1'ordrc 
alphab&ique de lews rimes (folio 27 recto) ; des quatrains 
(folio 3o recto), 

Nestalik turc, dp )a fin du x\ir siecle. V* feuillets. ui sur 
i3 f 3 centimetres. Demi-xeKure. — '(Supplement 1101.) 

1881 

Recueil des compositions poetiques de Talib "'AH 
Shah. 

Talib 'All Shah, qui est generalement connu sous le 110m 
tie Talib Amoli. originaire de la ville d'AnioL dans le Tabaris- 
tan, fut prince des poetes dans 1'Inde, ou il vint chercher 
fortune, sous le regne de Tempereur Djihanguir ; il mourut 
en Tannee io35 de l'hegire (1625-1626). Ce manuscrit con- 
tient une edition des poesies de Talib Amoli plus complete que 
cello qui est decrite sous les n * suivattls ; il content les 
kaside, dispones sans ortlre. comjH>sees a la louange de Dji- 
hanguir, de Nour Mahall, de Shah 'Abbas, roi de Perse, de 
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Mir Abuul-Kanim, du nabab "Abd Allah Khan, dTtimad c*l~ 
Uaulc, et d'autres parsonnages qui furent Jes protectees du 
jioote (folio i verso) ; les moukutta at (folio 70 verso) , les 
lerkuVbend (folio 79 recto) ; les ghazak ranges suivant lordre 
alphabetique (folio 99 recto) ; lies quatrains, disposes sans 
ordre (foHo 336 recto) ; le premier feuillel du manuscrit a etf 
rcfait vers le milieu du xix e siecte. 

Nestalik persan, copie dans des encadrerwnts en or el on 
contours, au ronimeneentrnt du xvir siecle. 36o feuitleU. &>,;> 
sur ifi,5 centimetres. ReHure persane en cuir vert. — (Sup- 
plement 1837,) 

Le memo ouvrage. 

Ce manuscrit do luae contient ime redaction abi£gee des 
(wcstes de Talib Alt Shah ; il est orne de sarlohs et de pages 
deceives en or ; cl oomprend tes kaside (folio 1 verso) ; des 
moukatta'at, faussement intitules mesnewis (folio 68 recto) ; 
des te/kib-bend (folio 8a verso) ; trois mesnewis (folio 99 
recto), dont Tun celebre les Ibuanges de Djihanguir; les 
ghaxals (folio 111 verso), ranges suivaut 1 'ordre alphabetique 
de tours rimes; les quatrains (folio 219 verso). 

Nestalik persan, copie dans des encadrements en or et en 
couleurs, date dn mots de Ramadhan de lannee 10^7 de Thegire 
(janvier-fevrier it>38). ^65 feuillets. a4 sur 12,5 centimetres. 
Reliure persane en peau brune «ouple. — (Ducaurroy 8. — 
Supplement 697.) 

1883 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de luxe, orne d*u© sarlok et de pages etdiuninees 
en or et en couleurs, ooaitenant fcs memes pieces liminaires que 
ceBes qui figurant dams le n° precedent, les ghazals, incom- 
pfets de plusieurs pages a leur debut, et cpehjues quatrains. 
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Nestalik persan, copie dans des encadrements en or el en cou- 
leurs, vers le milieu du xvn* sieele. :*r# feuillcts. i'i,5 sur i5 
centimetres. Holhire persane en euir n«ir estampe et dure, avct: 
ties ciselures en or rapporte. — (Arsenal. — Supplement 698.) 



mm 

Le momc ouvrage, 

Manuscrit comprenant tes koskte el deux quatrains de Talib-i 
Amoli {{olios 86 verso et 87 recto), 

Neslalik indien du xvhk sieele. y'i feuillets. ao sur i'i centi- 
metres. Helkire turque en loile noire. — (Supplement 1701. ) 



18811 

Rucueil des ghazals de Hakim Sheref i>d-I)in Hasan 
Isfahani Shifayi. 

Les ghazals de Shifayi qui f irt Y\m des poetes les plus en 
vogue de la oour de Shah 'Abbas 1% et qui mourut en Tan- 
nee 1037 de l'hegir© (1627-1628), sont ranges d'apres lordre 
alphabetique de fcuns rimes ; ih sont suivis d'wre kita*a sur 
les vicissitudes du moode* 

Nestalik indien, copie dans des encadrctnents en couleurs, vers 
le milieu du xv*ii* sieele. 199 feuillets. 29,0 sur i8,5 centi- 
metres. Demirreliure. — (Darmesteter. — Supplement 1204.) 



1886 

Repueil des poesies de Mohammad Kasim, 
nomme Nouvidi ^ jo y> Sif ahani, ou Isfahani. 

C© lecueii est relie dams un grand desorefcre ; il commence 
par les moukatta at, se continue par les ghazak, puis par douze 
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kaside, don! chacune est dediae a Tun des imams alides • Jo 
fin des moukatta'at se tiouve a la premiere page. Nouvtdi fni 
m poete <Forigine persane ; ses ancetres avaient reside a Isfa- 
han, dou iui vint le nom d'lsfahani ; ii &e rendit att\ Indes, 
et tecit dans le Dekkan, comrae to montrent deux vers qui 
se lisent dans ses kaside (folios iag verso et i3o recto), \ou\i<li 
est reste complement Lncomiu des Persans, et Riaa kouli 
Khan ne le mentionne pas daw son tezkere. I* man user i I <*| 
autographe, couime h> montre la souscription, qui sa lit au 
wjo du feuillet uj, dans laqueHe le personnage qui a exe- 
cute la eopie de ce diwan se nomine Mohammad Ka*im, eonnu 
soas le surnom de Xouvidi Sifahani. Nouvidi etanl le nom memo 
dont 1'auteur de ce diwan signe ses poesies. 

Bon nestalik indien tendant au shikeste. avec eneadreinents <»n 
or et en couleurs, dont la copie « ete terminee le menredi quin- 
xioum* jour du mois de Mohurrem de Tannee io'i'i de 1'hegire 
tif>3'i), eelte dale etant repetee aux folios a recto, no recti* 
u$ verso. 177 feuiUets. a3 sur 12, 5 centimetres. Reliure en euir 
rouge gaufre. — (Supplement 1629.) 



1887 

Commentaire sur une kasitte commen?ant par : 

D'apres le litre inscrit en tete de ce volume, la kaside serait 
ToBUvre d'Onsori, mais oetbe attribution est erronee ; 1'auteur 
de cette piece de vers etait un poete indien, qui employait 
ks mots les plus inusites, et qui recherchait les difficultes 
pour dles-memes, dams urn esprit tres inferieur a ceJui des 
Makamat de Hariri, mais analogue, Le commentaire en est 
tres mediocre ; il est suivi (folio 45 verso) d'une Uste des mote 
persams qui out quatre sens differents. Le diwan public en 
Perse sous Je nom de "On«ori est eutierem&nl apocryphe, tout 
comme oeJui de Roudegui. 
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\*>lalik jailiei). du milieu du xvir sitnle, j$ feuillets. j- sin 
>.."• centimetres. Reliure en martHjuin muge aux arute* de 
I mus XV. - (UallamJ 58 ; Kegitw !&*>, 3. — Ancien fowls 

3.$ 1 ,) 

18»» 

Recijeil des compositions po&iqucs de Mirza Djehil 
Asir. 

Mirea Djflal Asir, fife do Mim Mon'min, gendre tin rui 
Shah Abbas K mourut en t'annee 10^9 de riie^ire -~ i&ty- 
if>/*o ; le premier feuiflet du manuscrit a &* refait au com- 
mencement du xix* s&de ; les pieces liminaires (foKo i verso) 
comprennent des ka$id&, meiangfes a des moukatta'nt (folio 
5« recto), a un terkib-bend (folio 54 recto), a dee mesnewis 
(folio 56 recto), cpielques-unes de ces pieces formant des enig- 
mes (tchislan) ; line de ces kasidd a 6te ecrite a la lowing A* Mi, 
fils d'Abou Talib ; une autre c&ebre lea vertus de 1'imam Mbusa 
el-Kazem ; trofa moukhainmas sur das vers d'Asaf L de Shani 
et de Him met (folio 69 verso) ; les ghazals, disposes alphabSti- 
quement, suivant l'ordro de lews rimes, oommencent au Tolio 
72 verso, et sont gravis de quatrains. 




centimetres. ReHure indicnne, en peau rouge soupie, ~ (Supple- 

1 889 

Le m£me ouvrage, 

Manuscrit d'ime execution soignee, con tenant Les kaside 
(foEo i verso), dont oeartaines ecrites a h louange d'Alfc fib 
d'Abou TaKb, de I'miam Mousa el-K«*z>em ; dm mnukatta'ai. 
dont plusieuuns a la louange de Shah Sefi (folios 57 verso et 
71 verso) ; le terkib-bend (folio 59 recto) ; das mesncwU 

Tome 111. 25 
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<folio 6 1 verso) ; le& ghazals, ranges suivant IWtlre alphabri, 
que tie tenia rime* (folio 7a recto) ; de* moukhammas *ur «Uk 
vers d'Asafi, de Shani, <Je Himmel (folio &fi verso) ; des qu^ 
trains (folio 376 recto.) 

ftestaUk i m lion, eopie a Sourate, e| <»a»e du troistemr jmi, 
tin .im»is tie Rabi* prmiicr de I'annef 11 30 <k* Jblgire <•»- ,« V jil 
17W,. 3*ta fmillHs, !i*« sur i*t,5 centimetres. Ht»mm> imuVuii.-, 
en cuir rouge *ouple ornee. — (Ochoa 10. — Supplement *».V,. 

1890 



jUt^x**. Description littlraire, par un autmir 
anonymc, en vers mcsnewis, de IHimlousUm. <hi 
Kashmir et de la province de Kaboul. 

Cet opuscule est d£di£ au second aahibkiran, Skah Djilian 
Padishah Ghazi (1698-1659) J °« J trowve des dissertations 
sur Fumour divin, sur La declamation et la musujue (folios 8 
verso, 1 a verso), qui n'ont rien a voir a\*ec le sujet qui \ 
est traits ; la description de THindoustan et de sa capitals 
Vkbarabad (folios 10 recto et s»jq.) ; delle du Pendjab. el de 
sa capitate, Lahore (folio i5 verso) ; oeite du Kashmir (folio 
16 redo et ssq) ; cefle de Kaboul (folios 29 verso et ssq.) ; 
ee manuscrit de luxe est ora& d*uo sarloh. 

Nestalik indien, copit dans la premiere moitie du xvn* stecle. 
dans des encadrements en or et en bleu, sur des feuillets «lo 
papier sabte d*or, orn£ de marges decodes de dessins repr&entant 
des ptanles. 3i feuillets. a3 sur i3 centimetres. Heliure indienne, 
en peau rouge souple. — (Gen til 91. — Supplement 3o5.) 



1891 

Les kaside de Fayyaz. 

MoBa Wbd et-Razzak ibn> *Ali Lahidji, qua signail ses \x>e- 
sks du sttrnom de Fayyaz, mourut vere Fannee 1060 de The- 
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■:ire i i65o) ; ces knside ne sont point rangees alphabeti(|iw- 
ment ; dies sont ecrites a la louange dWHah (folios i verso, 
', verso, 6 recto, etc*) et des imams \\H < folios 17 recto, 19 
\erso, ete.), HoseTn, Mohammed Baker, Djafer Sadik, Mou*a 
, l-kazem, 'All cl-Ri/a, Mohammed el-Mahdi. 




1GO8). i;»o feuillets. §8,5 sur 11 centimetre*. Keliure indienne, 
en cuir noir estampe et dore. ~ (Bruix 63, - Supplement 730.) 



1892 



Les ghazals de Favvaz. 



Nestahk persan, copie a Isfahan, par Mohammed Bakir ihn 
Mohammed Taki Dermeni, <pu termina son ceuvre au mois 
de Kamadhan de Tannee icmjA de 1 hegire (aofit i685). 71 feuH- 
lets. 90 sur 13 centimetres. Reliure pereane en peau \erle 
gaufree. — (Legrand. — Supplement 7*18.) 



X «■ 



j5^y$2 cJUjbj^> *^*j\ Histoire, en vers 
mesn&vis, des amours de Kounwar Manohar, fils de 
Sourdjabhan et de Kounwala, souverains de Kangra, 
et de la princesse Madhoumalat. 

Ce mediocre roman fut tnaduit en 1069 de Thegire (1649), 
d'un poeme ecrit en langue hindoue, par Shaikh Majidjhaii 
(Mandjamain, dans le manuBcrit) ; le manuscrit est iaioomplet 
de ses derniere feuillets, et te copiste a om& d eerire tes t&tres 
des diverses sections. 

INeslalik indien, de la secundc moitie du xvm- siecle. a*« feuil- 
lets. 34^ sur 17,5 centimetres. Keliure en basane pleine fleur- 
delysee. — (Supplement 77S.) 
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U^ ^ j-4r-«' Homan^ en vers mesu^wis, des amours 
mystiques dc Mihr et de \V£fa, par Tahmasp Kouli 
Beg Yezdi, surnommd 'Arshi ^.l ^ f vers J'auaee 1 650 > . 

I/auteur v^cut aux Indies ; il d&dia le Mihr et Wefa, qu'il 

composa pour riviilLstT avec Khosrau de Dehli (folio uf> 

verso), a I'empereur timouride Shah Djihan Padkhah Gha*i 

( 1037-1069 de l'Mgire. 1638-1669). et au prince Mohammed 

Dam Shikooh (f 1069=1659) [folios 178, 180, 197 rectoj ; 

le recit en est plein d'aventures merveilleuses, au milieu des- 

queNes Mihr et W6fa &hjangen<t des lettres enflammfos, tandis 

que 'Arshi raoonte hs omouirs de Wamik et de *Ozra, de Leihi 

et de Medjnotm, de Ferhad et de Shirin ; le paiiegynque d n Ali 

fib d'Ahou Talib, se lit aid feuillet 171, oelui dTJmir *AM 

Allah rf~Ho$e?ni Moushkin-kalam, au feuillet 173 ,* on y trouve. 

& la fin (folio 189), des ccmseik que te poele donne h son 

f ik ; le Mihr et Wefa commence* comme fcs raesnewis de 

Nizami, par le rfoit de lascension du Prophete ; oe manuscrit 

est orne d'un sarloh dans la maniere des ecoles d'lsfahan. 

vera le milieu du xvif sieole ; fl a fait partie de h bibliothe 

que des emperewrs timourides de 1'Hindoustan, 

TVestalik i ratten, eopie dans des eneadrements en or el en bleu, 
vers lc milieu du xvu* siecle. ao3 feuillets. a3,5 sur i3,5 centi- 
metres. Reliure indienne, en cuir gaufre. — (Grangeret de La- 
grange. — Supplement 1100.) 



K&LIM KASHANI 

Recueil des compositions po&iques de K61im Kas- 
hani. 

Abou Talib Hamadhani Kashani, suiiiomme Kelim. est mort 
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a Kashmir , le quinzi£me jour du mois de Zilliidjdja de Jan- 
n^e 106a de rhegire (17 novembre i65a) ; ce manuscrit de 
]u\e contient les kaside (folio 1 verso), a la louange de 
Mahomet, d M AK, pour les felicitations a adresser a lempereur 
Shah Djihan Padishah, a 1 occasion de< Wtes du Naurouz, du 
ftamadhan ; le plus grand noaibre de oes pieces est dedie an 
*ouverain timouride, une a Mir Djoumla, suraomme Rouh el- 
Ainin, d'autres ce&brent les constructions ent reprises par lem- 
l»ereur, en particulier celie de la mosquee dWdjmir ; une est 
ccrite pour imiter la kasidS intitidee Bahr el-ebrar de Kho&rau 
de Dehli ; un terkib-hend, compose jK>ur les felicitations de h 
f&e du Naurouz ; des gbazafe (folio 63 verso), dont Tun 
i folio 65 recto), est indique d'une facon inexacte comme e*tant 
un Saki name, en terdji'bend, et n'a rien a voir avee le 
Saki name en mesne wis, que Kellm compose pour Zafer Khan, 
gouvemeur 'du Kashmir ; des kitaat (folio 68 recto), dont Tune 
^fojio 68 verso) celebre la venue de Shall Djihan a Lahore. 
dont une autre donne la date de la conguete de Balkh { folio 
71 verso), une autre, la date de k naissance du prince Mourad* 
bakh&h (folio 79 recto) ; des mesne wis, cbnt le plus grand nom- 
bre decrit les edifices construits par Shah Djihan (folio 86 
verso) ; Tun deux traite d'un combat d elephants auquel pril 
part le prince Aurengzeb, un autre, d'tme disette qui eut lieu 
dans le Dekkan, un autre, de la construction de Lakhnati ; les 
ghazals, ranges d'apres Foirdre alphabeiique de leurs rimes (fotio 
1 45 verso) ; les quatrains, disposes sans ordre (folio 339 recto). 

Nestalik indien, copie dans des encedrements en or et en rouge, 
au cows des annees 1671 et 167a; des mesne*!* (folio j4* verso) 
sont dat£s du deuxieme jour du mois de Habi" second de Fannee 
1082 de l'hegire (8 aout 167 1) ; les quatrains, du vingt-troisieme 
jour du mok de Shawwal <Ie cette meme Jinnee \a:i fevrier lO^**). 
3'|8 feuillets. 18,0 sux ix centimetres. Cartonnage indien. — 
(Ducaurroy 4, — Supplement 69a.) 

1896 

Lc m&mc ouvrage. 

Exemplaire conienant les ghazab. ranges suivani lordre alpha- 
betique de leurs . rimes, certains avec d«s radif s orais par fe 
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copiste, les quatrains (folio 171 verso), quel<jues-um accom- 
j^agmes du mm de Shah Djihan Padshah, pour qti ils oat 
et£ composes, ou de la mention de leur sujet ; oe manus- 
crit a ete achate >par Ottctt* a Isfahan. 

Neslalik persan, copie dans des encadreixtents en or, par 'Abbas 
Saghritchi, qui termina son ceuvre le vendrecti, septieme jour 
du inois de Rabi* premier de J'annee 1084 de Thegire (as juin 
i6j3). 183 feuillels. 16 sur 9 centimetres. Heliure persane, en 
cun* jaune gaufre. — (Otter. — Supplement 696.) 



1897 

Le raemc ouvrage. 

MarouscrH de luxe, deoore d'un sarloh dans le 8lyle des ecoks 
du Sud-Ouest de la Perse, d'une execution negligee, con tenant 
les ghazak ranges alphabetiquement et'les quatrains (folio 171 
verso). 

Nestalik persan, copie a Shiraz ou a Isfahan, dans des encadre- 
nients en or, en l'annee 1087 de l'hegire (1676). 180 feuillets. 
17 sur i8,5 centimetres. Heliure persane, en cuir brun souplc 
estampe et dore. — (Schefer. — Supplement r£i3.) 



1898 

Le meme ouvrage. 

Manuscrit de ihixe, deoore d'un sarloh peint en or, oon tenant 
un extrait du diwan de Kelrm, forme de la kaside initiate qui 
se lit dans le man. 1895 (folio 1 verso) ; des ghazais, disposes 
sirivaittt i'ordre atphabetique de leurs rimes (folio 3 verso) ; des 
quatrains (fqlio ioi recto) ; un moukatta a et un moufrada 
(fotb io3 recto). 

Nestalik twre, eopie dans des eneadrements traces a Fcncrc rouge, 
au commencement du xvut* siecle. io3 feuillets. 22 sur i3,5 
centimetres. Demi-reliure. — (Schefer. ~ Supplement i3oo.) 
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1899 

Le m&ne ouvrage. 

ManuscrU inoansplet de ses .premiers et do ses dormers feuiJ- 
lets, reli^ dans vm grand desordire, con tenant les k&ade, les 
ghazak, les. moukatta'&t, ies quatrains ; phtsieurs de ses feuil- 
lets ont eie refaits au commencement da xi\° siecle, 

Nrctalik hindou, tend&nt au^ shikeste, de la fin du xvm* siecle. 
1 55 feuiNets. aa sur u centimetres. Cur tonnage. — (Decourdo- 
tiianciw. — Supplement 1718.) 

1900 

Description du Kashmir, en vers me&n&vis. par 
Zafar Khan Ahsan Allah (f 1073 de I'hggire - 1 062- 
1663, ou 1081-1083-1670-1672). 

Zafar Khan Ahsan Allah, qui prit en poesie le suroom de 
Ahsan, ful gouverneur de Ka'boud, puis du Kashmir, sous le 
regne de lempereur Shah Djihan ; il est Tauteur d'un diwan. 
forme principaleroent de ghazals, et d'un mesnevvi, un Said 
name. Zafar Khan, dana^a description du Kashmir, laquelle 
ne porte point de litre, et est divisee en plSussieiirs chapitres d'vme 
courte etendue, o&ebre dams des vers mediocres lies beautes du 
Kashmir, et principaJemeni de ses jardkis, apres une courte 
introduction, dans laquelle il parle de la route qui y conduit. 
Le copi&te, dans sa conscription, au recto du f oho 1 1 , nomme 
Vauteur Ahsan Khan. La description du Kashmir est suivie 
(folio 11 verso) d'une serie de pieces de vers, qui sont d'un 
m£me auteur, traitant, fat premiere de la description d'un fes- 
tin qui fut donne dans une tenie, aiu cours de k septieme 
annee du regne de l'emperaur Farroukh Siyar ; la descrip- 
tion ajxiphigourique, dans le metre du Livre des Rois. d'im 
combat d'elephaurts qui euit lieu ten sa presence, en la sixieme 
aimee de son regne (folio i5 recto) ; une autre description) 
d tin combat de deux elephants, a la meme date (folio 16 verso) ; 
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la descripHcm du palais de Dehli (folio 19 recto) ; uue piVo 
cJe felicitations, adressee a Mouxaffer Khan, frere du nawwab 
Samsam ad-baide, a 1 occasion de son markge, datee de 1 annee 
na8 de 1'hegipe (folio 19 verso) ; une piece de vei* mesriewis. 
dans JaqueJle sorot ceMbroos les vertus de Farroukh Siyar, hqwh 
le fill lue en presence ,de rempereur (foBo 20 recto) ; une 
autre piece du meme genre, qui ftrt egalement lue par devajii 
Farroukh Siyar (folio 31 verso). 

Nestalik indien, copie au Kashmir, dans la premiere moitio 
du xix<* siecle, par un certain Yar Mohammed, sur un j*apiei 
grassier, dans des cncadremente traces a IVncre noire et rouge 
2a feuUleb. a3,5 sur i4,5 centimetres. Cartonnage. — (Leit- 
ner. — Supplement 1760.) 

1001 

L-i-^ j ^ Jtww ^. Roman en vers mesn6\vis des 
;unours de Yousouf et de Zouleikha, par Mollu 
Nazim, fils de Shah Riza Sebzewari (f 1081 de 
rh6gire=1670). 

Le Yousouf et Zou&Tkha .de |Narim commence par k des- 
cription de Herat, ou Nazism Herati o*u Herewi naquit, et passa 
toufce sa vie (man. 1903, folio 12 recto) ; il est dettie au 
roi de Perse Shah .'Abbas II (fofip 02 recto), et se termine 
(folio 210 recto) par une piece en forme d'exugme, au noun 
de 'Abbas KouK Khan Shaanknjj, gouverneur de Herat, et pro- 
tecteuar du poete, qui chercha a iivafoer avec Djami ; ce 
roman fut compose de io58 a 1072 de Thegire (1648- 
1661) ; son awtew ostji'un dies ineilleurs poeles du Khorasan. 

Le texte du roman de Nazim ne commenoe qu'au folio 120 
verso, ; 11 est precede (folio 1 verso) du Yousouf et Zou- 
leikha de Djami, qui fut unite par Nazim. 

Ce manuscrit a et6 achete par Quessant, le 18 Bramaire de 
Tan i3 de k RepuWoiue. 

Nestalik, copie sur deux colonnes, dans le souba de Bengale, 
sous le regne de Sbab 'Aleni Behadour Khan, date du vingt- 
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et-unieme jour du mois de Moharrem de Fannee 1194 do 
1'hegire (28 jamier 1780). 373 feuillets. 30,5 sur 22 centime- 
tres. Reliure indienne en euir rouge. — (Otiessant. — Supple- 
ment 56a.) 

1902 

Le meme ouvrage. 

MaiHuscrift de feixe, ome jde sarlohs, de tapfe richement eniu- 
inines, a ses premieres et a ses dernieras pages, de borduires 
decorees en or et en cocebcens* a Unites fes pages, et de trente- 
quatre peintures, qui son! on specimen excellent de Ja tech- 
nique des &ole$ indo-persanes du Nord-Ouest de niindous- 
tan, dans fes premieres armies du xrx* ?*i£cie ; ]*un des pos- 
sesseurs de ce roman de Molla Naxim, qui a ete copie et enlu- 
luine pour un personnage nomme Mclik Anian Shah par le calli- 
graphy dans sa souecription, les a longuemeiit expliquees et 
commentees, dans nne ville de la Tninsoxiaine a Boukhara, ou 
a Samarkand, dans des dissertations en tm-fc oriental, ecrites 
sur des feu&Hets de jpapier encartes dans lie manuscrit qui, 
originairement, comprenait 272 feuillets, 

Nestalik indien, copie dans de riches encadrements ornes dune 
decoration florale, dale du vingt-et-unieme jour du mois de Sha- 
ban de Tannee 1227 de Thegire (28 aoot'i8ii). 309 feuillets. 
2o,5 sur \(% centimetres. Keliure indienae, en laque peinte, deco- 
ree de fleutrs, qui a etc raccommodee dans la Transoxiane. — 
(De<x)urdemanche. — Supplement 1937.) 

1903 

Lc meme ouvrage. 

MasiuBcrit de luae, orn6 d'un sarloh d'usne ex&Turtion gsrossiere. 

NestaMk, copie dans la Transoxiane, dans des encadrements en 
couleurs, par Mohammed Fadil ihn Ibrahim Bay, qui data son 
osuvre du septieme jour du mois de Zilka'da de Iannee 1371 
de Thegire (o- — 'Het i855). 2i3 feuillets. 19 sur 12 centi- 
metres. Heliure .:- Jemi-parchemin. — (Deeourdemanche. 

Supplement 1720.) 
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1904 

Le raenie ouvrage* 

Nestalik, copie dans la Tran&oxiane, en Fannie 1397 <** l'h*- 
gire (1880). 209 feuillets. 19 sux i3 centimetres. Reliure bou- 
khare en carton vert. — (Decouttlemanche. — Supplement 
1721.) 

1905 

<i~*U \jJL<yj±. L*>. Histoire legend aire, en vers mou- 
takarib, par un auteur anonyme, des aventures de 
Hamza, fils d'Abd el-Mouttalib, oncle de Mahomet. 

Ce poeme fut ecrit dans une langue etrange* en f annee 

1073 de Ihegire (1662-1663), oomme raeteur la specific 

dans un vers qui avait eti onus par le ooprisste, et qui a ©te 

ajoute dans k marge du inamiscrit (folio 12 recto), dans 

leqwel -8 dbnne en m&ne tamps te litre cite ce roman ; les 

hirit pramdero fettiBels oantiennent les louanges a AHah, au 

Prophete, et (folia 4) la lisle en vers, tres obscure, des soi- 

xaute-^eiux sections dont & &e compose, dams lesquelles il est 

question des aventures de Hamza a k cour de Khosrau Anous- 

hirwan, de ses amours avec la fille du roi de Perae, de ses hittes 

coiitre les soweanma dfu Touran, de l'hide et du pays des 

francs ; l'auteur cherche a imiter Firdauei, dont il cite (folio 

3 verso) les histoires de Sam-i Neriman et de Roustam-i Zal, 

(cf. foBo i85 redo), JVizaimi, Djami, 1' auteur du roman de 

Waanik et *Ozra (folio i85 recto- 1 85 verso). Le Sahibkiran 

name est suivi (folio 277 verso) d'un opuscule, ecrit par h 

meme rimeur, sous le titre de^o^ XaS \ 3 ^,^5 J \^.t, 
dans lequel il est question de k mort Ae Xhnar, fils de 
Hamza, et que 1 auteur coasiderait comrne faisant partie de 
son poeme. 

Nestalik persan, de la seconde moitie du xvu* siecle. %8f\ 



MANUSCRITS PERSANS 395 

feuiUets. a3,5 sur i5 centimetres. Reliure en niaroquin rouge* 
aux armes de Louis XV. — (Thevenot ; Regius 1099/1. — Ancien 
fonds 279.) 



1906 

Recueil des compositions po&iques de Mohammed 
Tahir, surnommS Ghani L&Mdj&ni (f 1079 de 
rh$gire= 1668-1669). 

Maousarte die luxe, an*6 id'wx sarloh, oontemnt (folio 10 
recto) un choix des ghazels de Ghani ranges suivant lordre 
alphabetique de leurs rimes, une kita'a et das quatrains, precedes 
de kaside, dans la forme indienne imaginee par Khosrau de 
Dehli, dont Tune (folio 5 verso) donne l!a date de la mort du 
poete Kelim, et d'une piece en mesnewis (foBo 6 verso). 

Nestalik indien, copie dans des encadrements en or, de la 
fin du xvn« siecie, ou du commencement du xvni*. 74 feuillets. 
2i,5 sur 1 4 centimetres. Cartonnage. — (Ochoa i3. — Sup- 
plement 956.) 



SA'IB 



1907 

Recueil des poesies de Saib. 

Mirza Mohammed ^* Ali Isfahani, surnomme Sa'ib (1010- 
1088 de l'h^gire =1601-1677), renova, dans un goftt aussi 
deplorable que celui de Kelim, le genre du ghazal ; il jouit 
d'une grande faveur chez les Turcs et les Hindaus. Ce manus- 
crit, orn£ dun sarloh d'ime execution mediocre, oantieajl (folio 
1 vereo) les ghazals, ranges d'aprds l'ordre atphabetkme de 
leurs rimes ; les matla* (foKo f^o verso), ou vers initiaux des 
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kaside de Saib ; les moutafarrikat (foho 45/| versa), oonsistant 
en kita'at terminer par u» radif, 

Nestalik tunc, fie la second* mojtie du xvn e siecle. 53p feiiil- 
lets. 27,5 sur i4,5 centimetres. Retiure tunroe en cwr noir 
estampe. — (Ducaurroy ia, — Supplement 733.) 

1«08 

Le meme ouvrage. 

Maniiseiit wiooinplel die sas Verniers feuiHets, orn& dun ' 

sarloh d'une execution negligee, contenant (folio 19 verso) 
des gha/aK ranges suxvanit 1'ordre aipbab&ique de lears rimes: 
un moiisammat, avec radif (folio a65 recto) ; des quatrains 
melanges a des moukatta'at (folio a65 verso). 

IS'estalik indien, copie dans des encadrements en or el en 
bleu, vers le milieu du xvii* siecle. a86 feuillets, 17,5 sur 11 , 

centimetres. Demi-reliure. — (Supplement ia65.) 

1909 

Les ghazals de Saib. i 

Manuscrit de hixe, orn£ d'un frontispioe en or, contenant 
(foffio 2 venso) les pieces ranges d'apres Torctre alphahe- 
tkfue de feurs rimes. 

Nestalik turc, copie dans des encadrements en or et en noir, 
au commencement du xvif sieole. 394 feuillets. 33 sur 1 4,5 1 

centimetres. Reliure turque, en cuir fauve estampe et dore\ ~ 3 

(Reliefer. — Supplement i5o8.) 



1910 

Le meme ouvrage. 



Ce manuscrit oomprend vsi choix des ghazals de Sa'ib, ranges 
alphab6ti<juemenit. Lee premiers et les tJerniers feuillets de 
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vet exeraplaire sont converts do quatrains. de moufradut, de 
raoukatta'at de Sa/ib, et d'extraite d'outres po&ies, d'mte main 
torque du xvm e si£cle, 

NestaUk nersan, de la secoiwlc mottie du xvjr* deele. 170 
ieiuilets. i8,5 sur n£ centimetres, ftelture persane, en cuir 
rougft sofuple. — (Supplement 7 34.) 

1011 

Le menie recueil, 

Mitinisa*jt>icoin|>Iot d'uu feuillet m commencement et dun 
#rand norabre de feuilfete & la fin, coutenaait tes, ghaxafe de 
«i/ a mim, 

Nestalik indien, copie dans des encadremenls traces a lYncr* 
rouge ,vers Ja fin du xvm siecle. j33 feuilleis. •*', sur i3,5 
centunetres. Demi-reliure. — (Supplement 1017.) 

1912 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomplet de son commencement et de sa fin, 
et relie en desordre, comprenant \m ghazak de YMif an shin] 
avec quelques autres, des quatrains, des ma!la\ un mesriewi 
mystique. 

Nestatfk, copie dans la Transoxiane, dans des encadrements 
en eouleurs vers le miheu du xix* siecle. no feuillets. 17 8U r 
10 centimetres. Rehure boukhare en peau brune. — fDecour- 
demanche. — Supplement 1722.) 

1913 

^ « ■* ^ 3- x -^ > * Histoire das amours de Kam- 
roup, prince d'Oude, et de Kamlata, rani de Ceylan, 
en vers mesn&vis, par Mohammed Mourad. 



*„ 



398 AfANUSCJUTS PEBSANS 

Le titne dfe rouvrageiast dorm6 sous k forme . ^ ^ 

#>K U^J^, an 'Ken et place tie la forme hahbtuelle f $ 
UJ^fc^ s. J 3j* l* a ' a ' tam ^taat le renversement de Kamlata 
pour les basoins du metre. Co mediocre po&me est le remanie- 
ment d*un roman, ecrit en prose hindoustanie, par Tahsin ed- 
Din, que Mir isa, Kurnomme Himniet Khan, mir-bakh&hi, sons 
le regne d'Aurengzib (fioga de rhegire== 1681), traduisil t>n 
prose persane, en expriinant le d&ir qu'un podte le mil en ven*, 
ce que fit Mohammed Mourod. dans le present ouvrage. Le 
Dastour-i Himmet fut termini en 1096 de 1'hegtre (i685). 
comme l'indiquent deux chronogrammes qui se Ksmit an folio 
i^5* verso. Le present exemplatne ne contient pas la d&licace 
a Himmet Khan, et commence sans pr&mbule par l'histoiro <le 
la naissance de Kamroup. Une version en prose du roman de 
Tahsin ed-Din est decrite dans la suite de ce catalogue ; K&ma- 
rupa, en Sanskrit, signifie « beau », et K&malatt « femme k la 
taille eouple, qui inspire 1 amour ». Ce manuscrit est ittustiv 
de nombreuses pemtures mediocres, dans le style indo-per&aii, 
de la pleine decadence ; on trouve, au recto du premier feuilfct, 
l'empreinte du cachet d'un officier de la cour des Grands- 
Moghols, Mirza Khourrambakht Behadour, avec la date de 
1253 de l'h^gire, 

Nestalik indien, de la fin du xvm« sidple. i43 feuillets. 3 1,5 
sur 21 ,5 centimetres. Mauvaise reliure en cuir raccommodee en 
Europe. — (Schefer. — Supplement i56q,) 



1914 

Recueil des compositions poetiques de Va'iz. 

Mirza RafT ed-Din Mohammed ibn Fath Allah Kazwini, 
surnomme Va*iz, mourut vera 1'annee no5 de Th^gire (1693). 
Manuscrit de luxe, orae d'un sarloh, con tenant les ghazaJs 
ranges alphahetiquement, melanges a des fragments de ghazal* 
(folio 1 verso) ; des moufradat, avec Intercalation d'un qua- 
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train (folio 09 veri»o) ; des kastde a la louange du Pro- 
phete et des imams (folio 03 verso) ; una kaside celebrant fe» 
merites de Shah 'Abbas II (foiu 8fl reeto), apres kquelk (folio 
85 verso) viennent une s6rk de quatrains* das kaside ecrites a la 
touange do Shah 'Abbas 11 (folio 91 verso), avec des dates 
exprimees par chroitogrammes* Tune d'elks donnaut Caimce de 
la raort de Shah 'Abbas 11 ; deux kaside el un quatrain 
cbunant k dale cfc ravenemeut de Shah Socman (folio y3 
verso) ; d*auties kaside-ohrono^rammes, relatives au i^gue <k 
Shah Soktman (folio y5 recto) ; des mesnewLs (folio 96 
ve*iso) ; rhistoire, en vers mesnewis, de la guerre que Shah 
isnuVS I«* fit a Mohammed Shetbani Khan (folio io3 verso) ; 
la description du paradis, en vera mesnewis (folio 116 recto) ; 
une (Ascription, egalement en veis mesnewis, de la province 
du Mi&cnderan (folio 118 verso). 

Nestalik persan, copie dans des encadremente t*n or c| en 
bleu, a la fin du xvn e siecle. ia4 feuillets. a 3 ,5 sur i3,5 cen- 
timetres. Reliure persane, en cuir rouge. — (Arsenal. - Suji* 
pigment 739.) 



191 it 

^jjX^ki o^^-i \>-*> Recueil des compositions 
poetiques de Khadje Shaukel-i Boukhari (f a Ist'a- 
han en l'annfe 1107 de l'h6gire = 1695-1696). 

Cet exempkire du divan de Shauket, qui a eic termine en 
1093 (1682), est inompJet ; £1' oowtient k oopie des ghazak 
des quatrains, des kita'a, des ferdiyyat, sans les kaside,, ranges 
suivant Tordre alphabetique de kure rimes. 

Nestalik indien, tendant au shikeste, copie a Shahdjihanabad, 
pom k sahib Mir \Abd el-Medjid, par Mir Mohammed Hashim 
el-Hoseini, et date du septieme jour du mois de Djoumada 
premier de Fannee 1088 de lhegire (8 juillet 1677) ; la copie 
des pieces qui manquent a cet e&emplaire, dont le dernier 
feuillet a et6 colle a la fin du manuscrit, est datee du sep- 
tieme jour du mois de Rabi 'premier de cette meme annee 



400 ftUlWSCIUTS PEKSANS 

(in nmi 1 677) , eest-a-dir© einq am avant fpie Siiaokol nVni it 
*>* dtrnier*? polios, air, feuillete. <u tmr i-> centimetres. Rolimv 
ip&eime, en cuir nuir estampe et dor©. — (Urueys 63. — Sun- 
plement 761.) - l 

Le m£mc ouvrage. 

Manuscril conteiiant des ghazals, ranges d'apres 1 onlro alpha- 
b6tique dft lew* rimes (foKo 9 verso), auivis (foKo 3g \arso) 
d'tui autre recueil de pieces, egalement de Shatihet, rangees 
suivant Tordre alphabetique. comprenaat des moufradat, de* 
quatrains et des moukatta'at m&aiiges. 



Nestalik tuvr, eopie par llosrfn Souzi ^ ; ^^ i!>n el-Hadjdj 

Isma'U el-Holunvi el-Djakiri ^^s U^^ t|ui tormina son osuvre le 

diinanclie dix-huitieme jour du mots de Redjeb de lannee 1108 
delhegire (10 fevrier 1697). 74 feuillets. 20 sur i3,5 centi- 
metres. Cartonaage lure. ~ (Supplement 1758.) 

1917 

Le m€me ouvrage. 

.Get exempkire oonlient fes kaside sans ordre (folio i3 
ver&o) ; les ghazals, disposes suivant 1'ordre alphubt>tique de 
teura rimes (foHo 36 verso), paxmi lesquels se trouvent des 
fragments de ghazals ; deux kita'a et les moukatta'at (folio 
1 43 verso), apres lesqueb viennent quelques quatrains, que 
le copiste n*a pas discrimines des pieces precedentes par un 
titre speckd. Las pages resteer en Wane de oe manuscrit sont 
couvertes dWraits des diwaiis des poeftes persans, de la main 
d'ttn certain Selman-i Sami, parmi lesqueb on rencontre des 
nams qui se trouvemt rarement, Maushfiki Boukhari, Mirza 
Souttai BaDthi, 'Atari Barraki, Nag£m, MfeKothtarfre du sul- 
tan <ks Uzbeks, Z2> el-XL* Be^owm, Mounsif, frere de 
Khadje Ismet, etc.; les feuillets 3 wrso~u recto sont oocupes 
par urae kaside en pensau, qui d'apres sod titre serait Tceu- 
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\re de Vimum Fakhr ed-l>in Raai, lequel I'aurait conqKKee 
<*n lhoiuumr <le& imams Hasan el Ko$etn. ce qui est rinvrat- 
M*mblance meine, pui&que Fahkr ed-Din Hazi etait sunnile : 
cette kaside a ete composed par Aboul-Mafakhir Kazi* qui fut 
4nnt«m}M>miu du prince seldjoukidf Mohammed ibn Malik 
Shah II (f 5u de The^ire^ ii 17), a la louange du hui- 
Home imam des ShVites, WE ibn Mousn el-Riza • son tevte 
**t ecrit a rakou tie cinq lignes a la jv*ge ; it est aocompagne 
do gloses topiemes, mterlineaires et marginal destines a 
en exjiKqner lea aWuriUV ; ceite piece de vers, qui est connue 
dans la litierature pereane, est stuvie (foliu i>|6 verso) ik 
\ers specialement dif ficiles, qui m rem on treat dans les diwans 
rle Hafiz el d'autros poetes. 

Neslaltk turc, dc la seconde moitte dn xnr sitVIe : la sous- 
rription originate du manuseril a ete effacee, et elle est dcve- 
nue completement illisihle ; elle a eta remplaefV par am* non- 
uple sousmption. d'apre* luqiielle il aurait ete eopie par 1111 
eerlain SHman-i Sami, an mure do 1'annee u'|t> de Yhegire 
117^7-17^8): h» |>mmt*r mpiste *«• imtumait Tail* el-Munla*!, 
mmme cm le voil par un vera •» l» lotian^e d*» Shaiikol . errit 
an reeto dn premier feuillet, an <«ssmis duquel Saini. qui a refait 
la ?ou$cripti<»n, a^ ajmile des vers de sa cnnijMtsition. i53 feuil- 
lets. 32 sur i'i,5 centimetres, Reliure turque, en euir muse. 
— • (Supplement 762.) 



101ft 

Hecueil dcs compositions poetiques de Nasir 'AIL 

Nasir Alt de Serhind, mourut le skieine jour du raois de 
Kamadhan de Vannee 1108 de Fhegire (39 mars 1697); 
ce manuscript contient fes ghazab, ranges alphabet iquement 
d apres 1'ordre de leuirs rimes, el accompagnes de nombreuses 
gjoses infertineaires et mar^kiales (folio 1 verso) ; les qua- 
trains (foliu 86 verso), dont Tun donnc la date de la cons- 
truction de Seffabad par le patron de Nasir AH, Self Khan 
Badakhshi (1067) ; les moukattaat (folio 91 verso) ; deux 
terkib-bend, dont Tun en fonne de mcsn£wi, 6crit a la louange 
du saint soufi Abou Vli Kalender (folio 92 recto) ; un 

T. 111. & 
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terdjibend, m Vhoiroeur tte 'Aziro ed-Din Mohammed * folk* 
94 verso) ; des kasid5 (folio 9^ verso)* eii rhoaneur du Prt*- 
phefc, d'Abou 'AM Kafaider, de Self khan Badakhshi ; de> 
mesncAvk (folio 111 recto). 

Nestalik indien du x\nr steclc. 119 feuillets, a5 sur i'i,*' 
centimetres. Heliure indienne, en ruir noir A*tainpe el dorr. — 
(Brueys 6 V — Supplement 71 5.) 



!0ltP 

Kecucil des compositions poetiqurs de Makhfi. 

Makhft, de son veritable nom Zib ei-N&sa Begoum, fille 
ainw d'Aurengzeb, naquirt en io48 de I'h&gire (i638), el 
mourut a Dehli, le dixieme jour du mois de Moharrem 1 1 1 '1 
(6 juin 170?!). Ce mamiscrit oontient les ghazals, les frag- 
ments de ghazals, ranges alphabetiquement suivant leurs rimes 
(folio 1 verso), et les kaside (folio i3i verso). 

Nestalik indien, copie dans des enradrements en couleurs, an 
cumnieneeinent du xvnr sieclc. 161 feuillots. as, 5 sur i<m 
centimetres. Car tonnage. — (PoKer 3. — Supplement 691.) 



XII* SIECLE 



mm 



1920 

Kecucil des oeuvres po6tiques dc Mohamined Shah 
Nouri, fils de Hadji Sadr Shah, pr6c6d6 de la corres- 
pondance de son maitre spirituel, Nour Khan. 
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Mohammed Shalt Nouri, dimple do Nour Mian, nccupa 
des foncttoitf* aditttbiisfcraiiTes dam la province de Rehar, dan* 
le Dekkan, el \ecut sous le regne de I'emperetir Aurtngzeb, Ce 
mmuscni esl om6 <fo sariohs d'uue execution ite&Iigee ; it 

contient (foEo i verso) les ^^ wfc^-S <f«Ko a verso). 

necneil de quarante-$ept lettres, billets, dissertations, adres- 
ses de Rourhanpour, a Mohammed Shah, par son maitre, le 
shefkh soufi Nour Mohammed Siddifci Hi/uyi, sumomme 
Nour Khan (folio i$ recto)* qui mourut on Tanned ui4 de 
I'hegire (170a) [folios a recto, |0 3 reetoj ; les Tabarroukat~i 
Nouri sont preoedees d'une courte preface en prose ei en vers 
de Mohammed Shah ; h <^u .v : «> ^ . lettre ecrite en prose 

et en vers, par Mohammed Shah Nouri , a un shcfkh soufi, 
nomine Mohamjmed Sa'id, dans fcquelle 11 lui apprend la mort 
de Ja fille de Nour Khan, du fils quelle venait de mettre 
an monde, e! de sa m&re (folio 49 verso) ; oelte uiissive 
est datee du vmgt-cinquieme jour du mvh de Sha'ban de 
l'annee nai de I'hegire (3u octobre 1709); le diwan de 
Mohammed Shall Nouri (folio 63 verso), comprenant. ranges 
suivanl lordre alphabetique de leurs rimes, les ghazals, melan- 
ges a quelques kaside, a des ghazals moustazad, cest-a-dire 
avec rinlerealatlon de quelques mots formant moins qu'un 
hemistiche ; Tun de ces ghazals fixe la mort de Nour Khan 
au vingt-septieme jour du mois de Redjeb de Fannee 111/4 (17 
decembre 1702) ; les terkib-beud (folio ia3 verso), indiqucs 
oomme etant des terdjt'bend, dont Tun sous la forme d'une 
elegie au sojet de la mort des imams Hasan et Hosein ; des 
kita'at en cbronogrammes (folio 126 verso), portant sur les 
amiees 1 109-1 132 de l*hegire, quelques uns eerits sous forme 
tie mesnewis ; des quatrains (folio i3a verso) ; des invocations 
ejaculatoires, sous la forme de quatrairs, comme celles d**Abd 
Allah el-Ansari (folio i^3 verso) ; des moukatta'at (folio 1^8 
recto) ; des ferdiyyat (folio i5s verso), dont quelques uns sunt 
traduits en hindoustani ; un commentaire, en prose hindous- 
tame, sur des badis {folio i56 verso) ; urn commentaire en 
vers hindoutftanis sur les trente lettres de i 'alphabet (foKo 101 
verso) ; une discussion en vers mesnewis, en persan, sur le& 



4<H 



WANUSCBITS PEBSANS 



qittilites respective* d©s deals et des cheveu*, compose en 
1119 de riie^iio 1 1 707) [folio ifia verso], 

„^ wtoa "alien, €api ®' * >m,r les ,eHre5i ** p ^ nur Khai1 ** l,( - 
Mohammed Shah, dans des encadrements en or et en coul**ur* 
par Sheikh Ruurhan, fib do Sheikh Tadj Mohammed, de Ja 
ville de Sapar?, qui data son omvre du premier jour du moU 
de Djoutnada premier de la quarante-nemieme annee d*> 
I ateneuipnl de son per*, ce qui, dans la lenuinologie hmdoiu* 
di» cette epmjue, signific I avtmemtnt de lempereur, re *ouvi- 
rain etant |Vmpt>reur \11rang20b, dont la uuaranle-nnnit'iiit' 
annee est Tannee m 7 =r i 7 t,6 t8l >) ; Je diwan, dune autre main. 
J* 1 !. • nteme dale. . i&V feuilleb. *t3 sur ff!.5 centimetres. 
Heliuro indienne, en euir noir estampe el dore. — (Bruix 9- 
— Supplement 750.) *' 

1021 

ySj*-^** * * ■»»■ Hisloire, en vers persans, de hi 
vie de Mahomet, dAbou Bekr, d"()mai\ d'Osman el 
d *A1k Scrite a rimilalion du Shah nam6, par Moham- 
mad Hffi 1 Khan, surnomm£ Bazil (f a Dehli, en 1123 
ou 1124 de l'hegirc « 1711 ou 1712). 

La Hamle-i Halderi, dont le recit est base sur le Ma'aridj al- 
noubouwwa wa madaridj al-foutouwwa de Moin ibn Hadji 
Mohammed el-Ferahi (n<* 383-385), resta incomplete a la 
mort de son auteur ; eHe se tormine (foKo 369 recto) par 
k continuation, qui fut ecrite par Mirea Abou Talib Fendou- 
roiwki, peiieraiemeM nomine Mirza Abou Talib Isfahani (f 
1 135=1733), et dans kquelle se trouve racontee Thistoired'AIi. 
depuis son avenement au Khalifat jusqu'a sa mort. tn pcr- 
sonnage, nororae Nadjaf, raconte, dans I'mtroduction a cettc 
continuation a la Hamle-i Halderi, qu'il etait assez embarrasse 
pour terminer ce mediocre poeme, quand le ltasard le mit en 
possession, en cette annee 11 35, de la composition qui avait 
ete ecrrite par Abou Talib Isfahani, et qu*il insera cette his- 
loire d'AK a la suite <te 1'lpopee ecrife par Bazil. Cet Abou 
Talib Isfahani, ou Fendourouski, n*a rien de oommun avec 
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AbouMvasim Fendourouski. tequel fut un celehrc philosophe, 
an temps de Shah Abbas4e-Grand. 

ISestalik indien, copie dans des enradremenl* en coujeurs. a 
Sliahdjihanabad. dale du jeudt vingt-<jualrteme jour du mois 
de Zilka'ada de Sa vingt-quatrieme annw du regno de I'empe- 
reur timouride de Vllindoustan. Mohammed Shah (1153 = 3i Jan- 
vier 17V-*). Wo feuillets. 3i sur vi centimetres, lielturc en 
deitit-cfogrin. — (Anqueti! 81. -- Supplement 8'n>.) 



1 09S 



hv mcme ouvrage. 



L*k Hamle-i Hafderi est miivfe (folio 391 recto) de l'appen- 
dice cpii fut ecrit par Mir f.houkm \\H Khan Azad Ho&eini 
Wasiti Relgrami, 1'auteur du Khazine-i amire (n» 1157), dam 
lequel so trouve racontee 1'histoire d'Ali, depuis son avenement 
au Khalifat jusqu'a sa mort. 

\estalik indien, copie dans des encadrements en roulcnrs, 
dans la seconde moitie du xyiii* siecle. 333 feuillets. 3c> sur 
18 centimetres. Heliure indienne, en soie bleue estampee et 
doree — (Supplement 8/1 1.) 

I9S3 

Le m£me ouvrage. 

Exemplaire de luxe, orae de tapis eucadrant les premieres 
pag«j, de sarlohs, richemeni en lu mines, et de peintures dans 
le style indo-persan, qui sont decrites dans la Itevue des 
Bibtiotheques, 1899, P^ 4°> oontenant la HaroJe-i HaTderi, 
suhie <iolio 353 recto) de Tappendioe qui fut ecrit par Mir 
Ghoukm \\li Khan Azad Hoseini Wasiti Be%ramL 

Nt>falik liidieu, copie dam des rnradrcments en or, par Mir 
Sev)id Riza, qui termina sa lache le cinuuieme jour du mois 
de Rabi* second de Tannee 1169 de Thegire (8 Janvier 175OJ. 
ft 10 feir.llets. 3t sur i8,5 centimetres, Reliure indienne, en laqne 
\erte decoree de peintures. (Supplement 1078.) 
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1924 



Le m£me ouvrage. 



Manuacrif de luxe, ome de tapis encadrant les pages <Iu 
texte, de sarlohs, et de peintures dans le style indo~per$an. 
qui sont decrites dans la ifcttte des Bibliolheques, 1898. page 
V|6, coittemant la Hamie4 Haideri, suivie (folio '198 verso \ 
da k continuation A* }>oeme eorite par Mir Ghoukm \Ui Khai 
Azad. 



1 



Nestalttt indien, copie dans des encadrements en or et vn 
couleurs* sur des feuiUeU de papier sable dor, pour le comply 
d'un certain Hasan Khan, fjls de AJlahyar Khan, fits de Pir 
Sulian, de la tribu de Shahseven, (pit residait dans le Kashmir, 
dale de l'annee iaa3 de 1'hegire (1808). 58i feuillets. M sur 
an centimetres. Reliure indienne, en laque decoree de rinceaux 
de fleurs dans des encadrements verts, povlanft la date th 
l'annee 11O9 (i85a-i853). — (Supplement io3o.) 



I92S 



Le meme ouvrage. 



Get exemplaire de la Hamle-i Halderi est incomplet ; il se 
teoimne avec la khoifoa dans kquette Mahomet designe pour 
lui succeder, \Ali, ses cteux Os, et les imams (n° 1921, folios 
352-267), e * P 81 * un chapitre, dans lequel sont exposees les qua- 
lites d"Ali, et qui manque dans le ms. 1921. Le oopiste a 
ladsse en blaiic la place db teste arabe chi dlscours prononcc 
par le Prophete. 

Nestalik indien, copie par Mohammed Daoud ibn Mohammed 
lladi eUlasani el-Touni, qui data son oeuvre du deuxieme Jour 
du niois de Shaban de l'annee 1128 de Fhegire (32 juil- 
let 1716). a 16 feuillets. 3i sur ao,5 centimetres. Reliure indienne, 
en peau verte couple. ■ — (Ancien fonds 23i.) 
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1926 

Recueil des poesies de Mirza Abd cl-Kadir Bidil 
tf & Dehli, en I'ann6ell33 de l'hegire- 172CM721). 

Des traites dogmatiques d'fisoterisme, ecrits par Bidil, se 
trouvent sous les n°» 129-1 3a ; ce manuscrit est incomplel 
de ses dexniers feuillets ; il contient les ghazals, ranges suivant 
l'ordre alphabetique de leurs rimes, jusqu'au milieu du mint. 

Nestalik indien, de la fin du xviir sierle. ou du conunence- 
ment du xix<\ a4o feuillets. «?a sur f/| centimetres. Relinre 
persane en ruir brun. — (Decourdemanche. — Supplement 1727.) 

1927 

Histoire, en vers inesnewis, pur Zoraver Singh. <lt* 
la revolution de Dehli. 

Ccflte revolution se produisk a Dehli, au commencement du 
regne de Tempereur timouride de l'Hindoustan, Aboul-Fath 
jNasir ed-Din Mohammed Shah (ii3i-ii62), au cours de 
laqueUe 1© vfeir Hasan *Ali Khaai fut tue, et rempkce par 
Mohammed £min Khan (ii3a-ii33 de Thegire=i7i9-i72i). 
Le nom de I'autouzr est tkmne au verso du foKo 5, sous la 

forme «oL>L-Mi .3 \ **\> et louvrage est decKe a Moham- 
med Shah (foKo 2 verso), au ooura d'une preface en prose ; 
cet opuscule est suivi d'une longue elegie, egalement en vers 
mesan§wis, (folio 6i recto), incomplete de sa fin, ecrite par 
Zoraver Singh, sur la mort de son fils, Lale Kalianmal «0 ^ 
y ^ L^JS, qui arriva dix mois apres cette revolution, et qui 

bouleversa loute sa maison. Zoraver Singh vecut a Haiderabad, 
sous le regne d'Aurengzeb, avec son pere et sa mere ; il tenait 
un rang important a 1 epoque a lamielle il ecrivait puisqu'il 
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n*y avait pas moins de deux cents feromes dans sa mai&on 
(folio 61 recto). Ce manuscrit de lux$ est orne de sarlohs. 

JWtalik indien, copie dan# des encadrements en or et <>j> 
rouge, *ur tics frnillets de papier sable d'or, vers 1731. io» 
feoillets. mo sur n r&ntimetws. Heliure indienne, en euir noir. 
— (Genii) 4*1- — Supplement 5o8.) 



.1998 

Precis de l'histoire de llnde musulmane, ecril sous 
la forme d'une kaside rimant en mim, par Abd Allah, 
surnoinme Tsabitkadain Khan. 

L'auteur indique son nom au commencement du poeme 
(folio 4 recto)* Ce resume comprend l'histoire de Dehli (folio 
4 verso), que l'auteur fait commencer apres la mine de l'lnde 
du temps des Pandavas, deux cent quarante annees avant The- 
gire, d'ou il passe aux Ghaznewides, a la conqu&te de Dehli 
par Mo'izz ed-Din Mohammed ibn Sam, qui en fait sa capi- 
tale (folio 6 recto), aux Khalatchis (folio 7 verso), a Tumour 
Keurguen {folio 9 recto), a Khizr Khan (folio 10 recto), a 
Loudi Bahloul Khan (folio 10 verso), a Babour et a ses des- 
cendants (folio ii recto), a la guerre entre Sultan Ibrahim et 
'Abd Allah Khan (folio i5 recto), a propos de laquelle l'auteur 
parle de la genealogie des Mongols et de la mort du general 
sefevi Nedjm-i Sani ; l'histoire de Kaboul (folio 18 recto) ; 
l'histoire du Dekkan, avec les princes Toughloukides (folio 18 
recto) ; avec ceux de la maisoii dies Nizamshahs, qui regnaient 
a Dauletabad (folio ig recto) ; avec ceux de la dynastie des 
Adilsbjahs de Bidjapour (folio 20) ; avec les Kotbshahs d'Hat- 
derahad (foko 20 veaso) ; avec fcs suUanB de Berid, a Bidar, 
les ImadKhahs d'Ahmednagar (folio 21 recto) ; l'histoire des 
sultans Faroukis de Khandesh ; des rois du Bengale (folio 2 1 
verso) ; des sultans Sharkis de Djaounpour (folio 23 verso) ; 
des souverains du Goudjarate (folio a5 verso) ; du royaume 
d'Adjmir (folio 27 recto) ; dti Sind (folio 27 verso) ; du 
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Mouttan (foKo 28 verso) ; du Kashmir (folio ag verso) ; 
1 ouvrage se termine par deux chapitres, dans lesgucls 1'auteur 
parlc de la situation geographique de 1'Hindoustan, de ses 
frontiers, de sa personne, en indiquant qu'il descend de 
Shah Mansour Baroute, lui-meme descendant de Taraghai 
Noyan, que sa grand-mere elait la fille de Mir Asfiya de 
Termidz, qui £tait un saint soufi, que le fils de l'oncle de 
son pere se nommaft Self Khan (.had. fife de Terbiyet 
Khan, et qu'il oomposa son livre en i'annee n33 de l'hegire. 
la deuxieme annee du. ivgne de i'empereur tunouiide Moham- 
med Shah (1720-1721), 

Nestalik copie dans des encadrements en couleur, par Moham- 
med Ashraf, en la douzieme annee dune ere shahi, prohahie- 
ment la douzieme annee du regne de Mohammed Shah, en 
n/j3 (1739*1730). 33 feuillets. a3 sur i3,5 centimetres. Car- 
tonnage. — (Gentil, — Supplement 5o.'i.) 



1 99M 

Recueif des compositions poetiques dc Shouhret. 

Ce poete est vraieemhlablement Sheikh Hosein Shouhret 
*Arab Shirazi, qui vecut aux hides, sous le regne de I'empereur 
timouride Mohammed Shah, et qui mourut en i ujo, de l'hegire 
(1736-1737). Ce manuscrit est orne d*un sarloh ; il contient 
les ghazak, ranges strivant Tordre alphaWtique de leurs rimes 
(foMo 1 verso) ; dies moxikhammas sur des vers de Mohtasim, 
de Salb, de Kelim, de Asir (folio 166 recto) ; des moufradat 
et des moukatta'at (folio 170 verso). 

Nestalik indien, copie dans des encadrements en or et en cou- 
leurs, par Mohammed Dja fer, fils de Shaikh Moushtak Moham- 
med, a Sourate, dans la mosquee fondee par un riche commer- 
cant,nomme Molla Mohammed 'Ali, et datedu dimanche quatrieme 
jour du mois de Moharrem de lannee u5o de l'hegire (4 mui 
1737). 184 feuillets. 30,7 sur 12 centimetres. Reliure eu demi- 
chagrin. — (Bruix 61 . — Supplement 768.) 
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t»ao 

Reeuei) des compositions poetiques de Guirami. 

Co poete est vraisemblablement Mirza Guirami, fik d"Abd 
el-fihani lleg kaboul, de Kashmir (f 1189=^1726), qui wou- 
rul e» lannee n55 de I'h&gire (17&1). L*« manuscrit con- 
ttent des ghaza&, melanges avec des quatrains et des mon- 
fradat, ranges suivant Tordre alphabetique de leurs rimes (folio 
9 verso) ; les quatrains, avec deux tafchmis, dont Tun sur des 
vers de Hafiz, et un moufrada |foIio 33 verso) ; les kasido 
(folio 36 verso) ; 1'auteur, qui etait shiite, a consacre I'uno 
de ses pieces a la louange de l'imam Hosefn, fils d'Wli. 
On lit, au premier feuillet, l'empreinte du cachet d'un offi- 
cicr hindou, nomme *Ali Khan Hosem B6hadour, avec In 
mention d'une annee 39, qui est probablement celle du regno 
de Pempereur timouride Nasir ed-Din Mohammed, et celle 
du cachet d'un officier anglais, nomme Archibald Swintou 
Roustem Djeng Behadour, avec la date de Tannee 1 17^ (1760) 
fcf. la souscriptioii du manuscrit 19/40] ; 1c manuscrit est 
incomplet de ses derniers feuillets. 



testa lik indien. copie dans des encadrements en or et en cou- 
lenrs, an milieu du xviir siecle. 55 feuillels. a 6 sur 16 eentinie- 



Nestalik 
nrs, au 
Ires. Itelittre indienne. *»n cuir brun. — (Supplement 619.") 



1931 

Recucil de poemes sur l'histoire des guerres que les 
Grands Moghols soutinrent contre les Maharattes. 

Un poeme sans titre, ni nom d'autewr, dans lequel il est 
parie de la guerre des Maharattes du Rohilla contre Moham- 
med Shall, empereur de Hlindoustan, apres la retraite de Nadir 
Shah, roi de Perse (folio 1 verso) ; oet opuscule commence, 
a rimitation des mesnewis de Nizami, par les kmanges du 
Prophete et le recit de son ascension ; il continue j>ar l'eloge 
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de I'empereur Mohammed Shah, da sea rainistres, Safder 
Djeng Behadour el Sa'adet Khan B6hadour, lequel 6tait mort 
h r^poque k laqueBe lauteirr eVrivfr ca patit po&me ; il etait 
persan, et il vint de Perse aux lades, ou il entra au sen-ice 
de Mansour Khan Safder Djeng B6hadoux (fofio i5 verso) ; 
rhistoke commence, am folio 16 redo, avec fe recit de la 
guerre que Bhakount fit a Djansar Khan, et de la mort 
de oa personnage, apres lequel vient rhistoire de la lutte que 

Mohammed Shah soutint centre Bhakount ; h ^$ jjuo 1*0 j£, 

poeme sans nom d'auteur, oompos& par k m&me personna^e 
qui a ecrit Fopuscule precedent, dans lequel il est traits de 
la lutte que Mohammed Shah soutint contre les Maharattes 
et leuns chefs, Ghanim et Barki, laquelle fut dirigee par 
Safder Djeng Behadour et Sa'adet Khan Behadour ; le litre de 
louvrage est explicitement donne dans un chapitre preliminaire 
(fofio 39 recto) ; il commence de la m£roe maniere que le 
precedent, et Ton trouve dans son introduction l'eloge d*Ah\ 
fils d'Ahou Talib, puis celui de I'empereur Moliammed Shah 
et de ses deux ministres ; 3 frat tannine en l'annee n55 de 
Thegir^ (17414) ; Fauteur, dans sa conclusion, lui donne le 
titre de Feth name (folio 82 verso) ; le Feth nawe-i Safdcri 
est suivi (folio 83 verso) de deux pieces ecrites en vers, visi- 
blement par le me'me auteur, lesquelles lui constituent un 
appendice ; la premiere parle de la maniere dont Safder Djeng 
revint de la guerre qu'il avait conduite contra Barki, et de 
ceUe que Tarmee dm Grand Moghol dut soutenir contre 
Badja Noul, et de la capture de sa forteresse ; la seconde traite 
de rinvasion de 1'Inde par Nadir Shah, et de la guerre que lui 
firent Sheikh Farhat Allah et Nihal Khan ; l'auteur raconte 
les evenements de cette lutte d'apres les renseignements qui 
1m f urent donned par des persoiuies qui y prirent part ; oet 
opuscule est inoomplet de sa fin. 

Nestalik bindou, eopi£ dans «tea enoadrements en couleur. au 

milieu du xviu* siecle. 93 feuillels. 2 1.5 ?ur i3 centimetres. 

Reliure hindoue, en »rujr rouge. — (Gentil 34. — Supple- 
ment 5oo B.) 
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1932 



Hecueil dcs compositions podtiques de Oumid. 

Oumid est le surnom po&ique de Nina Mohammed Riia, 
qui devint Kizilbash Khan ; il naquit a Hamadhan, et ii acquit 
una grande habilete dans la musique ; il passa dans Ylnde> sous 
la regit© de I^mperear Behadour Shah, et il vfeut att service 
du ceJelire Nizam el-Moulk Asaidjah ; il mourut a Dehli, It* 
neuv&me jour du mois de Djtiumada premier de Tannte ii5«» 
de riu'^iro i3o mai 17^6). Cet exemplaire du diwan de Oumid 
ne contient pas les kaside ; 011 y trouve les ghazals, ranges 
alphabeiiquement suivant l'ordro de leuxs rimes, Merits tant 
dans le corps des pages que dans leurs marges (folio 1 verso), 
suivis (folio 83 verso) de moufradat, de moukatta'at. do mea- 
itewis,de moukluimroa£,de quatrains; les poesies de Oumid sunt 
suivies du texte de l'histoire romantique du roi d'Ormuxd. 
Wall Akhter, intitulte ^ i - ^ \c (folio 87 verso), dans 

tequel le copiste a laiss6 en btane la pboe de tous les titres. 

Nestalik hindou, de la seconds moitie du xviir* siecle ; le recucil 
des poesies de Outnid a ete termine a Sour ate le vingt-sixicme 
jour du mois de Safar de 1'annee 1176 de i'hegire (i3 aont 1763). 
177 feuillefci. 21 ,3 sur 12 ,5 centimetres. Denu-reliure. — (Ochini 
a5. — Supplement 962.) 

1933 

^Li^t^x-a*. Traite de mystieisme, en vers mesnd- 
wis, par Mir Soubdarkhan, &nir du Sind. 

L© litre de cet ouvrage, qui se compose de 2010 vers, est 
donne a la derniere ligne du folio 60 veiso, et le nom de son 
aute«r est ecrit, d'une main indienne, de l'extrtme fin du 
xvin* siecle, sur une bande de papier collie sur la teliwe ; 
le texte d'un autre po&me mystique, vraiownbkblement du 
m&me auteur, est ecrit dans las interlignes du Djoudaf name. 
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Neslajik indien, tie la fin dit xv,„. s\M^ fa feuillets. <u> w 
lb wrtjnilm. fckjw imlienmv en cuir rouge e*tam P 6. ~- 
(Ochua 8, — Supplement £53,) «««|»». 

a — *UJ> g ^ „v . Hisloire en vers mesnlwis. par 
Sheikh Hosam Allah, ties guerres entreprises par les 
Afghans Abtlalis tlWhmid Shah euntre rHimluuslnn. 

Cet opuscule (folio 5a verso) a etf compose en lannee i itii 
do Tbe^ire (i 7 *6), Ahmed Shah, apres Fassassinat de Nadir 
Shah, soumit tout ('Afghanistan u son mi tori to. s'empara <le 
Herat el du Khorasan, envahit Hnde a plusieurs reprises, el 
annexa 1© Kashmir, k Sind el une |wirtw du Pnndjab : sos 
possessions dans Tlnde occidental tomberent aux mains des 
Sikhs avant la fin du xvnr siccle, 

Xestalik indien, do In secnnde moitie du xviti» M. a3 fcmil- 
Ms. a: , sur i\ centimetres. ReHnre en deiiii-i*n»l»iiiin. — (fecour* 
denianche. — Supplement 1739.) 

1 933 

*^U^ \^3. Recucil lies ofcies soufies tie lmla. 

Cet exemplaire du ctfwan de lmla contienl des ghazals, suivis 
de moukatta'at, de quatrains, de ferdiyyat. 

Neijtalik, copie dans la Transoxiane, vers le milieu <lu xi\* si,Vlr 
1 1 it fcuillefe. 2I1 sur i5 centimetres. Ucliiirc bouklmre. — (Deconr- 
demanche. — Supplement 1733.) 

1 936 

Lc memc ouvrage. 

Exemplaire incomplet du commencement et de la fin, 
contenant les ghazals, des mesnewis, des quatrains. 
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Nestalik, eopie dans la IVansoxiane, vers le milieu du wx r sarlr. 
i 3m fruillet*. i8 sur in centimetres. Ileliure houkhare. — (IXvour- 
dfiuanrhe. — Supplement 1734.) 



1087 

Ke meme ouvragt\ 

Kxeinplair** inwunplet de so* demieres pages, contettant fcs 
^liuzals, une kitsiiK\ Jess inesttewis, les quatrains* 

Kestalik, copie dans h Transoxiane, dans la seconde muitie du 
xiv sieele. i:nj lViiilh U. all sur i5 centimetres. Reliure boukhurc 
— (Deeoutdemanrhe. — Supplement 1725.) 

* 

13)38 

Le meme ouvrage. 

Exemplaire incomplet de son commencement, cantenant les 
ghazais et les quatrains. 

Nestalik, eouie dans la Transoxianc, en 1'annge 137/1 de i'hc»uv 
(1857). 110 feuillete. 37 sur i5 centimetres. Heliure en deini- 
pai-cheuiiii. — (Decouidemanche. — Supplement 179O.) 

1930 

Ui U^ \^>>. Precis historique en vers persans. 

Le titre de ce po^me est donne a son quatrieme vers ; le 
nom de la personne qui Fa compose, et qui £tait sunnite, n'est 
pas indique ; il est redige sous la forme d'une tongue kaside, 
rimant m eK£, preo6d&e de deux quatrains qui kti servant 
d'iutroduction ; il oontient un resume de l'histaiie, suivant h 
conception des chroniqueurs musulmans: l'histoire du peuple 
juif et de la Perse anterakmique, oelfe du Khalifat et des 
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dynasties qui furent c*s coutemporames. h luwt servant d*n- 
Iroduction au* annates de rilutdoustam. qui eommeneeJtt avec 
Mou 1 iz* ed~l>in Sam t folio <} recto) ; la intuition des Osumii- 
lis *se trome an folio 10 verso, et riiuitoii^ des Timou rides 
commence uu recto du folio n, eelle des Sefevis, mi folio 
11 reclo; ('expedition de Nadir Shah eontw Flnde est men- 
tionnee au folio 1.4 reclo. Co pocnie, qui a ©le ecrit dans 
I'lnde, h la fin du wiir tsiorle, est incomptet de sa fiii ; son 
lexte esl suivi (folio a 5 recto) d*un tableau £eoj?raphitfue el 
statistiquc dela monarchiedes Urwuls Moghols de Tllindoustau, 
avec quelques notes histortques ^ans imjiortanoe ; on y trowe 
au folio 3g verso, an y aragraphe consacre a (a delimitation des 
frontier?* do Tenpirc timouride de Hnde, qui sunt a I'Ksl 
le Hen£a)<\ au Snd le Dekkan, a I'Oucst |«* Sindh, an \ord 
la chain© de 1* Himalaya, le Tibet, le Kashmir, le pays do 
Kabouh avec letenduc de son territoire ; enstiite vient line 
table des matieres de la preface ©t des deux premiers pan as 
de la traduction jwrsane du Mababbarata par Aboul-Ka%l ibn 
Mbubarck, vizir de 1'empereur Djelal ed-l)iu Mohammed Akbar 
Padishah (voir n«» ai8) [fobo /r* recto] ; les paragraphes de 
cette table des matieres du Mahabharata renvoicnt a la pagi- 
nation orientate de la traduction de cette epopee ; le volume 
se iermine avec Thistoire de rexpedition de Nadir Shalt dans 
rilindoustan (folio jJ6 recto), connnenvant sans preface par 
la mention du siege de Kandahar. 

IWlalik et *hikc*t£ indiens de la fin du xvnr siecle. 5:* fcnil- 
lete. 31 sur 12 centimetres. Car tonnage curopeen. — (Genu* I jo. 
— Supplement a68.) 
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^ ^ ^, Les sepl mesnewis <le Huziu. 



Ce manuscrit contient le recueil des sept mesnewis de \asir 
ed-Din Mohammed, surnomme *Ali ibn Abi Talib el-Lahidji 



llazip, ou Djemal ed-Din Aboul-Ma'ali Mohammed, surnoumu' 
Ah ibn Abi Talib ibn AM Allah ibn Ujtmal ed-l>in WW 
el-Zahidi el-l>jilani, qui mourut a Henares, le tremenie jour dti 
mois de Djoumada premier d© 1'annee 1180 de FWgire (itt m>- 
vembre 1766); on y trouve le j*^^^ po&me mystique, pre- 
cede dune courte introduction en prose (folio 1 verso), tannin** 
(folio a3 verso) en I'mutfe 1173 do Vhegire (1759-1760); 
Fauteur, dans la conclusion de ce jnesnewu se nomine Djenxt) 
ed-Din Aboul-Ma'ali Mohammed, surnomme *Ali ibn Abi Talib 
ibn *Abd Allah ibn I>j6mat ed-Din *Ali el-Zahidi eKDjilani ; 

le a^ jtJtAtjoju.pofone mystique, sur les attribute et I'esseuce de 
la IHvinite, sur la mdtaphysiqnt* transcendantale, sur les stadtvs 
de la Prophetie* de la Saintete, sur les pratiques de ta Voi*i 
esotfrique, etc., divise en cinq ehapitres (folio a 5 recto) ; un 
abr£#£ dti traite do morale mystique intitule C->kt *^* t folio 7,'? 

verso), compose k limitation dti Boustan de Sadi ; les ehapi- 
tres pr61iminaires du poeme mystique intitule ^^\ $ ^ » . - 
tjo verso) ; les ehapitres preliminaires du po&me mystique 
intitule .U*>Nl£«J»-*( folio mh verso) ; le*_*Li ^JJtji (folio 
106 verso), composition litteraire, oonteiiant, apres le pantyy- 
rique du Prophete et d ft Ali, les descriptions poetiques de la 
beaute, de la guerre, du sabre, du chetval, du livre, des conseiiy 
sur la mauvaise foi du monde. das .idnionitions au souverain 
pour Finciter k faire la paix avec sea ennemte, et k renonoer 
a la lutte, la description de Hron, oalfe d* Isfahan ; l'intro- 
duction et la conclusion du poeme mystique intitule s^_$ s*J 
♦^^JLw LaJ\ (folio 118 verso), comprenant les louanges de 

Dieu, les panegyriques de .Mahomet, d'Wli, des saints sou f is 
Tadj ed-Din Ibrahim, surnomme Zahid el-Djilani, Maulana 
Mohammed Sadik el-Ardestani, du pere de Hazin, de I'empe- 
reur de l'Hindoustan. 

ISeslalik indien, copie a Calcutta, par Bounkaran?, mnnrahi de 
Djaral ? Behadour, pour le comple d un certaw Nowyin Sahib, date 
du mois de Kabi* second de Tannee 1179 de l'hegire (septembre 
octobre 176a) ; la copie du Safir-i dil est datee du onzieme jour 
du mois de Rabi* premier de la septieme annee du regne aun 
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Supplement -a V) 



l.v iliwan tie Hazin. 

Ce mauuscrit contient une anthologie des poesies de Hazin, 
Son titre (folio 4 verso) indique qu on y irouve reunie& les kn~ 
side du quatueme diwan dc Mohammed, surnomme *Ali eM,n- 
hidji, connu en poesie sous lo pseudonymc de Hazin ; le secre- 
taire de Bruix a ecrit sur Tun des feuiliets de garde une note 
suivant laquelle il forme le troisieme tome de l'abr£ge du diwan 
de Hazin ; il contient la preface en prose, dans laquelle l'auteur, 
arrive k la cinquantaine, dit qu il a compost trente mille vera 
repartis en quatre diwans, que le quatrieme <x<ntenait toutes les 
formes usitees en poesie. main que, sou enormity rcbutant les 
scribes, il se decida a publier a part les kaside, les kita'at, les 
gfaazals, les quatrains et les mesuewis qui v etaient coutenus; 
on y trouve (folio 4 recto) on choix de kaside et de terkib, inti- 
tule J v \\ * j. *, en l'lionneur du Prophete, d**Ali ibn Mousa 

el-Kazem, d'Ahmed ibn Mousa el-Kazem, du douzieme imam, 
d'autres ecrites pour imiter Kliaghani. et (folio 58 verso) uu 
choix des ghazats, classes suivant Tordre aiphabetique de leurs 
-rimes. 

Neslalik indien, copie dans des encadrements en couleur, a la 
fin du xviii* siecle. 87 feuilleU. s3 sur i3 centimetres. Retiure 
iitdienne, en cuir noir estampe et do re. — (Bruix 44,3. — Sup- 
plement 753 B.) 

Le memo ouvrage. 

Ce manuscrit parte au recto du premier feuillet, de la main 
du secretaire de Bruix, une note, d'apres laquelle il est le 

T, Ul. il 
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premier tome cm tquatriemej diwmt de Hazin ; il com I km tt 
(folio i verso) kss ghazak classes suivant lordre alphabetic r<- 

de leius riiuas ; des pieces intitule®* O UJ ;* <0 tf ~j "^ (folio 

♦* > * 

an verso), comprenant, egalement ranges suivant 1'ordre alph.i 
beiique. des fragments de ghazals ; ies quatrains (folio r*n» 
verso) ranges alphabetiquement ; il est de la memo main que 
les n«* io4i el io43. 

IVslalik i ml ten, come dans des eneadrements en rouleur., ,, 
la f»i* du xviik ^eele. :*43 feuillefct, $3,5 sur i3 coiitimMi.- 
lU*liur«> indie nit", en euit* noir t^luuipt* el dore. — (Bruix Vi. 
Supplement 7$3.) 



l 



Lc m£me ouvrage. suivi d'abr6g6s des mosnewis <lr 
Hazin el d'extraits des rliwans d'aulres poetes persans. 

Ce manuscrit port© sur Tun de ses feuillets de garde, de la 
main du secretaire de Bruix, une note suivant laquelle il c .1 
le second tome du (quatrieme) dtwan de Hazin ; ,<U oonriejil 
(folio i verso) les moukatta'at du diwan de Hazin, dont Tun 
ecrit a la louange de 1'emdr Sadr ed-I)in Mohammad Rdzaui 
Koummi ; une piece ecrite en replique a une lettre de Shalt 
Tahma&p ; deux autres formant des chronogrammes dounani 
la date de la mort de Sheikh *Abd Allah Guttani, de Mir 
Mohammed Taki Rizawi ; un ex trait du mesnewi intitule 

i:r ** > *^ cjr+z* (folio 21 verao) ; la preface du mesnewi intitule 

, i_ b v^ g-*-L--* (folio 3 1 veiso) ; un abrege du mesnewi intitule 

OL>\j-*- (folio 34 verso) ; la preface et la conclusion du 
mesnewi intitule ^^x&UJt $j jj (?oKo 48 verso) ; la conclu- 

sJ ) du quatrieme diwan, qu*il termina en l'annee n55 de The* 
gire (fcEo 53 verso) ; douze kaside rimant en ra, consacrees 
a la louange des imams alide* (foEo 57 verso), par Shahidi ; 
des ghazals de Baba Fighani (folio 65 verso) ; des ghazals de 
Mirza Djelal Asir (folio 85 verso) ; des ghazafe, des quatrains, 
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des ferdiyval, tie Mina Saib, ranges suivant IVdre alphabe- 
lique de teurs rimr* (folio 8ij recto). Ge inaiiustrit est de la 
menu* main que les ir» io^i ei ujfa ; les manusirit> i;|{i~ 
i*|W conlieiinetit 1'abrege d'un diwan de Ha/in qui comnieneait * 
par les gha2aU et se term in ait par les k aside. 

Neslalik inditni, copie dans ties eueadrements en eouleur. a la 
I in du wiie hiecle. 10:1 feuillets, n3,5 stir i3 centimetres. Keliurc 
indiimne en euir noir estampe el dure, — (ttrui\ VV-'. — Sup- 
plement 7»3 A.) 
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Anthologic des omvres poetic |ues de Hazin. 

Le Safir-i dil, avec son introduction em prose (foKo a ver- 
so) ; deft kaside extraites du J U , J \ > el du j ^j\ ^ f fo- 
lio 26 verso) ; une ka&ide ecrite a sa louange en reponse a wie 
de ses pieces (folio 3i recto) ; un choix de kaside\ dont eer- 
laines extraites du Dorar al-makak des quatrains, des moukat- 
ta'at (folio 3a recto) ; un des tuoukatta'at forme une lettre 
ecrite par Hazin a sa mere, un autre, une elegie sur sa inort, 
deux autres indiquent la date de la mort de demx sheikhs, Mir 
Mohammed Taki Rizawi. Sheikh Wbd .Utah Guilani : plusieurs 
kaskfc ecrites a la louange du prophete Mohammed (folio 53 
recto) ; les ghazals du quatrieme diwan, ranges d'apres 1'ordre 
alphabetique de leurs rimes (folio 65 verso), en moins grand 
nombre que dans le n« ig4a ; les quatrains (folio i4o recto), 
egalement ranges suivant 1'ordre de leurs rimes. 

Nesialik indien, copie a Mohammed A bad, ou Benares, dale 
du dimanche, neuvienie jour du mois de Redid) dc Tannee n8a 
de Thegire (19 uovembre 1768). 1^7 feuillets. 22.5 sur 13, 5 
centimetres. Heliure indien ne en cuir rouge. — (Supplement 755.) 

1942S 

Recueil de ghazals composes par Mazhar Djand- 
janan. 
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I 



L'auteur de ces pofeies ae nommait Shams ad-Din flahib 
Allah aKHanafi aWVakshhandi, e! tl avait pra comme sumom 
poetiquo le litre de Mazhar ; i! Wait le fils d'un offinor. 
Mirza Djan, suraomme Djandjani. qui servit sous le regiir 
de 1'empereur Aurangzib, et qui recut de ce souverain le nom 
do Mirza Djandjan ; a Fa^ge de dix-huit ans, il vendit Ions n 
se& bieiis, pour so consacrer a la vie contemplative, et il fui hie ^ 
a Dehli, d'un coup de pistolet, |>ar un fanatique shi*itc, le <!i- 
xieme jour du mois de Moharrem de l*annee i io,5 de I'hegire 
(6 Janvier 1*781). II etait d'origine turque. et il naquit dan* x 
iTInde en 11 11 ou iii3, a Kalabagh, dans le Malwa ; il e>t 
dit dans la preface que Mazhar a eerite comme introduction 
a sou diwan, qu'il etait d'origine alide, et qu'en Tannee 1170 
de Fh*gire, il avait atteint l'&ge de soixante ans (folio a verso i, 
qu il devint orplielin a Ybge de seize ans, et, qu*a vingt~hu;i I 
ans, il embrassa le genre de vie des derviches. I. jtait onliv 
dans 1'ordre des Nakshbandis, au sein duquel il crea une Hia- 
peile qui, de son nom, fut appelee Shamsiyya Mazhari)ya ; il 
tfut le disciple de Hadji Mohammad Afzal Siyalkoti et de Hafis 
*Abd al-Rasoul Dehlevi ; il regut Tinvestiture da 1'ordre naksh- , 
bandi des mains de Sayyid Mir Mohammad Badiaouni, celle <lv 1 
d'ordre kadiri, de Mohammad *Abid Soumami. Sa vie a etc J 

ecrite, sous le titre de 1% ^ OU-**- J^ ^*j > *ir^* ^x^. * 
^J > .>_* « pour Tedification refigieuse des generations futures, 
par Mohammad Nairn Bahraltchi Hanafi Nakshbandi. Durant 
trente annees, il balaya les ordures a la porte des colleges et des 
qouvents, ce qui est une t&che a laquelle les saliks se livrent 
dans un esprit de mortification, et pendant vingt ans, il se 
condamna aux austerites de la vie solitaire (folio 2 verso) ; ? 
il confe&se quil avait fait des vers dans sa 'jeunesse, et qu en r 
1 170, il lui prit rid6e de les reunir ; ses poesies ne formaient 
point les Elements d'une KoulKyyat, c'est-a-dire gualfes e-taient 
toutes dans le meme style, et ne presentaient pas la variete des e 
pieces que' Ton trouv© dans k KoulKyyat de Sa*di, par exem- 
ple ; 11 Hra de ses cahiers plus de vingt mille vers, dont il 
choi&it environ un nralEer, pour le plus grand nombre, des 
gbazals non termines, sans tenir compte de 1'ordre alphabe- 
tique du mot qui se fepele ob^ apr&s la syllabe de la 



c 
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rime ^^ y fe mot qui contient cette syllabe &ant kX^^iU** 

II negligea tout le rest©, sauf quelques inspirations nouvelles, 
qui, d'ailleurs, furent tres rares, et certains vers, qu'il trouva 
dans des brouilkms anciema. Vingt annees avant oette epoque, 
tin des amis de Muzliar lui avait api*ort6 tout un calrier do 
8es poesies, «ju*il avait recueilKes, mads i) n'an voulut tenir 
aucun compte. 

Ne&talik indien, eopie dans la seconde moitit* d« xvm* Steele. 
/|3 feuillete. :?3,5 snr i5,o centimetres. Curumnage. — (Supple- 
ment 1 658.) 
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SHAH f ALAM PADISHAH GHAZI 

1946 

Le diwan d'Aftab. 

Le diwan d'Af tab est le recueil des ghazals de Tempereur de 
l'Hindo<ustan, Djalal ad-Din Shah *Alam 11 (n 78-1 221 de 
rhegire== 1769- 1806) ; les pieces qui coxnposent ce diwan sont 
rangees suivant Vordre alphabetique de leurs rimes ; Tauteur 
avertit le lecteur de sa personnalite dans sa premiere piece ; ce 
•manuscrit porte le cachet du colonel Polier, avec la date de 
Tannee 1196 de l'hegire. 

Nestalik indien, copie dans des encadreinents en couleura, -t 
la fin du xvine siecle. 99 feuillets. a3,5 sur i5 centimetres. Gar- 
lonnage. — (Polier 22. — Supplement 690.) 
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FETII AL1 SHAH KAIMAR 

Le diwan de Khaghan. 

\& diwan do Khaghan est forme du recueil des compositions 
poetiques du roi de Perse FethAli Shah Kadjar, qui signe so> 
pieces du stirnom de Khaghan (-J* isSo de rhegire*=i83'|). 
Co manuscrit de luxe, oroe de sarlohs et de jmges de frontispiiv 
ricthement enluminees, contient la preface au diwan, ecrite par 
Mirza Abd el-YVahhab Mousewi Isfahani, ministre de Feth' Mi 
Shah, surnomme Nashath (folio i verso) ; les kaside (folio N 
recto) ; les ghazab, ranges suivant lordre afphabetique de ieurs 
rimes, avec feur preface en prose, par Nashath (folio i5 verso): 
les terkuVbend, avec trois lignes de preface en prose (folio 87 
verso) ; Jes fragments de kita'a (folio 89 recto) ; les moufra- 
dat, kita'a, avec une preface de trois lignes (folio go recto; ; 
les quatrains, precedes- d'une introduction de deux Hgnes (folio 
97 verso) ; les elegies, avec deux lignes d'introduction ^foQu> 
99 verso) ; cinq pieces en vers mesnewis, avec quatre lignes 
d'introduction (folio 102 verso), dont l'ume nominee Saki name: 
{une postface en prose et en vers, ecrite. comme toutes les 
introductions aux diverges sections du recueil de poesies de 
FefaVAli Shah, par Mirza Abd el-Wahhab Nashath ; les pieces 
les plus importantes du» diwan portent des titres ecri-ts a lencne* 
rouge dans des cartouches en or. Ce manuscrit a ete offerl 
a la Bibliotheque Royale par le roi Feth \41i Shah, et depose 
en son nom par Jouannin le 2 5 fevrier 18 16. 

INeslalik persan, copie dans des encadrements en or, en 181."). , 

jj*j feuillets. a/|J> sur 10 centimetres. Reliure per&ane, en laqm* 
jaune peintt*. — (Supplement 689.) 

> 

1940 

Le raenie ouvrage. * 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs et de pages enluminees. 
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d*une execution inferieure k cello du n° pivcedent. qui a 
uppartenu au prince Ferhad Mirza, petit-fils de Feth *AIi 
Shah Kadjar ; une note de la main do Ferhad Mirza se lil au 
recto du premier feuillet, et ce prince Va offert en in&fi a 
ua secretaire-interprete de la legation do France a Teheran, 
II contient la preface en prose (folio i verso) ; les kasidc 
i folio o redo) ; les ghazals (folio u> recto) ; les terkib-bend 
ifolio 59 verso) ; les fragments de ghazals (folio 61 recto), 
intitules dans l'exemplaire precedent moufradat a \ t »\. 

avec des coupures toutes differentes ; les quatrains (folio 6^ 
verso) ; les elegies (folio 66 recto) ; les moukatta at, ou pieces 
en vers masnewis (folio 68 recto) ; la conclusion, par Mi rat 
Abd el-Wahhab Mousewi Isfahani (folio 78 recto), 

Nestalik pcrsan, copie dans des encadrements en or et en eou- 
lears, date du mois de Rabi* premier de Tannee ia3n tie l'hegtre 
(uovembre 1823). 75 feuillete. an sur i8,f> centimetres. Keliure 
persane en laque peinte. — (Schefer. Supplement i33q.) 



1949 

Recueil des poesies de Sahib Mazend6ranL 

Mohammed Taki, ou Mohammed Taki ibn Mirza, Zeki Ma- 
zenderani, mostaufi du royaume, etait originaire du village de 
Aliabad, qui constituait la propriete de sa famille ; il vecut 
a k oour de Feth "Ali Shah, qui kri aocorda sas faveuns, 
mm que fes f Us du roi ; il' exerga les fonctaons de mounsln 
du royaume, puis oallee* de vizir, d ou son titre de sahib-i 
dawam, dont il forma eon surnom poetique de Sahib ; il ecrivit 
en prose et en vers, et il excelk principalement dans ie genre 
de la kaside, pour lequel Riza Kouli Khan le compare a 
Texcellence des maitres des sieeles passes ; il mourut a Tehe- 
ran, en Tannee 19M de 1'Mgire (i838), Le present volume 
contient rintroduction au diwan, en prose et en vers, dans 
kquelfe Mohammed Taki parle des evenements de Tannee irw 
do l'hegire ^1810), et de la guerre entre la Perse et la Russie, 
qui se termine par le traite de (ion list an ( 1 8 1 3) [folio 1 verso] ; 
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Im kaside ^folio fl verso) ; tes ghasals (folio 61 verso, ; |,.„ 
moukattaat <folio 05 recto), melanges a des ghaaals et a di -s 
kaside ; k& nteaoewis (folio 69 verso) ; trods lougues kaanit 
^fojio 74 jrocto), la troisierae ecidte a la touange de Mou'tannd 
el-Daule Minontohehr Khan : un moukatta'a, sur Je tomb. ,.», 
de rimam alide Mohammed Baker (folio 8a verso) ; un« 
kaside <foKo 83 recto) ; uae tretoire en vers me&newis (iY>|i., 
8/4 recto) ; les quatrains (folio 85 recto) ♦ 

Nestalik persan, ropie dans des encadrements en or et on nm 
teurs, vers ie milieu du xix* siecle, 87 feuilleU. 31 sur i/ lf 5 con 
tiutetres. Relture persane, en euir brun souple. — (Supplement 
1 83a.) 



1 050 

he diwan de Ka'ani. 

Get ouvrage est forme du recueil des poesies de Mirza HaUtb 
Allah Shirazi, sumoimne Ka'ani, lequel mourut a Teheran i-n 
l'annee 1270 de l'Mgire = 1 853- 1 85/1 ; le manuscrit comprend 
les kaside, rangees suivant lordre alphabctique de leurs rimes. 

Nestalik persan* copie par Mohammed Taki d-Ashiani, et date 
du troisieme jour du mois de Habi* premier 13O9 (10 demu- 
hre i852). iib feuillcts. aa sur ia,5 centimetres, Italtiirc pei-sam*. 
en cuir rouge souple. — (Supplement 112ft,) 



1951 

Recueil des ceuvres, en prose et en vers, de Mirza 
Bgdi ez-Zeman el-Shirazi. 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs, de pages enluminees. de 
pein hires finemeat executees, dont deux representeoat fe roi 
Nasir ed-Din Shah Kadjar (folios 8 verso, 12 recto), qui sont 
decrites dans la Revue des Bibliothdques, 1900, page i83, 
contenant le ^5 \ j^J \ 2Li^> (folio 1 verso), recueil d f anecdotes 
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on vers sur fas famines, wx la facon de sa conduLre avec Ids 
enfants, de& conseite raoraux, les louanges du Prophete, le 

O 'a^. ,-ZJl ^ , &» \ 3 . &o U contcnant iiu terdji-bend, smvt 

dhistoriettes en prose et en vers, de kita'at. 

Xestalik persan, eopie dans des encadrements en or et on con- 
tours, sur des feuillets de papier de khanbaligh sabl£ <J'or, par 
'All Akbar Hamzawi, auj data son ceuvre du mois de Kamadhan 
dc I'annee 1377 de Jbegire (mars-awl 1861), 4 1 feuillets. an sur 
18 centimetres. Heliure persaue, en laquo rouge doree. — (Selie* 
fer. — Supplement 1S6S.) 



1932 

Deux trails mystiques bahis, ecrits en vers jper- 
sans, par Soubh-i Azul, le ^^ ^u* et le uii Ui. 

l*e Kitab-i touba (folio i5 verso) est un recueil d anecdotes 
a sens mystique, dont les personnages sont souvent empruntes 
au regne animal ; il est precede d'une table des matieres 
(folios 3-1 1 ), qui reuvoie a la pagination orientale du manus- 
crit ; le titre du Kitab-i ash ar (folio 467 verso) n'est point 
indique dans la pr&ente copie. 

Nestalik persan, copie a Larnaca, dans Tile de Chypre, par 
Constaniin Fersan, autrement dit Rizwan AU, ftfs de Soubh-i 
Azal ; le Kitab-i touba a ete termine le mardi, troisieme jour 
du mois de Moharram de I'annee i3a4 de Thegire (4 fevrier 1908); 
le Kitab-i ash* ay, dans la nuit du 9 Moharram i3a4 (10 feVrier 
1008). 676 feuillets. 21, 5 sur i3,5 centimetres. Demi-reliure. — 
(Supplement i653.) 



POESIES DE DATE INCERTA1NE 



1953 



\ >-i >• Recueil des compositions poetiques 
de AU. 



♦ v # 
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IVauteur de res jioesies est hindou; il n'esl certainement pas 
person, has feuillets 30-3*7 sunt relics a Tenters ; )e monusmt 
eontient les ghazals, les meukatta'at, les quatrains, melanges, et 
roughs suivant l'ordre alphabctique de Wrs rimes, suivis * folio 
85 recto) de quelques pieces ajoutea* sans ordre. On Hi, au 
recto du premier feuillet, une note sur les vertus des nom* 
d' Allah, d'apres une tradition attribute a I'imani Wli e|~Ri?a, 
fits de Mousa. 

Nestalik indien cnrsif, dut£ de lannee n85 de I'hcgire- (1771- 
1*772). 18 sur ii centimetres. Keliurc en demi-parcheinin. — 
(iJerourdemanrtic. — Supplement 1733.) 



H£cit, en vers mesnewis, de Fascension de Mahomet, 
par Amnii lsfahani. 

Ce petit traite est precede (folios 1 verao-a verso) d'un autre 
opuscule traitant du m&me sujet. 

Neslalik persan, eopie par Se>)id Dja'fer Khonsari, et date du 
mercredi onzieme jour du mois de Safax de l'annee 1 r*8:» do 
Fhegire (6 juillet i865). 6a feuillets. 16 sur 9 centimetre*. 
Reliure persane en peau souple. — (^Decourdemanrhe. — Sup- 
plement 1732.) 



Recueil des ghazals de Balkhi. 

Msrouscrit de luxe, orne d'un aarloh et da pages enfaiminees 
en or, dans le style des ecoles du Sud-Ouest de la Perse, vers 
le milieu du regne de Shah Tahmasp, con tenant un extract ckt 
diwan de Balkhi, dont les vers ont ete choisis pour servtr d'exer- 
cice calligraphique, et sont ranges suivant l'ordre alphabeiique 
de leurs rimes. 
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Neskhi persan, fopie dans des encashments en or et en bleu, 
u Shira* ou h Isfahan, vers lannee n5o de Vb&gire (iuA3). 
.'$7 feuillete* :u, 5 sur i.*t,,"i centimetre*. HeJiure persan**, en ruir 
brim e>tamp£ et dare. — iSchefrr. Supplement i'|86) 



I tttfO 

HtH'-iivil des mesnt'wis mystiques Ut* Kummkh. 

I^e poet© n'flsl ai Farroukhi. ni Fnrwiikh, de son veritable 
Jiom, Mohammed Hasan, petit-fib par sa mere de Mohammed 
Hasan Khan Kodjar. qui ful en grande favour a la cour de 
Felh Wit Shaii Kadjar, et muuriul a Kir man en 1937 (182a), 
oomme on le voit par une notice, ocrLte par Armain, au milieu 
dn xyiii** siede. sur 1*1111 des plats de la reliure. 

Neslalik lure, de la seconde ninitii* du \v weeks. i/|6 feiiillels. 
•11 snr i\ cmitimetrt's. Keliure orientate en ruir rouge estnnipe. -- 
iVansleh; ttegius laNf). — \nei<»jt fouds **.V$.) 



im*>7 

Recucil des oeuvres pogtiques de Khalid. en languc 
persane el en arabe. 

Ce diwan contient un melange des diverges compositions de 
Fauteur, qui etait shi'ite, comme on le voit par tine kaside 
persane en Fihonnenr des imams aiides (folio i5 verso), et qui 
apparlenait k Fordre des Nakshbendis; on j trouve des kaside 
en arabe, et en persan, aJternali\eaient en vers arabes et persans, 
des terkib-bend, des ghaftds, des mesnewis, des moukatta'at. des 
quatrains, des nioukhammas faits sur des vers de Asiri, de 
Ujami ; oe poete est prri>ab]emenl le Shenis ed-Din Khalid qui 
est cite dans le Meikkane. 

Nestalik persan, copie sur du papier de couleur ruse, dans des 
encadrements de cnuleur rouge et verte, par un derviche noninte 
Mohammed al-Nakshbendi al-Kadiri, a la fin du xvir 3 siecle ; fa 
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date de la copie a disjmrn dan> una deehirure praliqu£e a |.i 
j«nlie inferieure du dernier feidllet. 5i ftmilleR 19,6 sur i.'j cm- 
timet r<s. Hetiure en inartHnun rouge estampe. ~ (Supplement 



i»»8 

Htcueil Ues compositions po&iques de Makboul. 

Go dtwan de Makboul contient les giiazals (folio 3 varan. 
classes suivant 1 ordre alphab&ique de leurs rimes ; Ids mou- 
katta'at (folio 190 verso) ; las moutayabat (folio 192 recto) : 
les quatrains \foHo 195 verso); l'auteur cBt, dans un de ses 
gltazals (folio 17 recto), que les vers mystiques sont infiniment 
superieurs aux kaside el aux kita'a qui celdbrent les merites 
des grands personnages, et qu*il a Intention de n'en jamais 
ecrire, parce que c*est faire oeuvro de inendiant ; Makboul est 
un poete mediocre qui vecut au temps des Safawis, vers In 
fin du xvr 3 siecle. 

Nestalik turc, de la fin du xvp siecle. 196 feuillets. i;*i sur 
i o,5 centimetre*. Cartonnage turc. — (Supplement 706.) 



l»i>9 

Recueil des compositions po&iques de 'Ounvan. 

Manuscrit contenant les ghazals, ranges suivant 1'ordre alpha- 
betique de leurs rimes, et (folio no recto) les vers initiaux 
de kaside ou de ghazals ; on trouve, au recto du premier 
feuillet, l'empreinte du cachet d*»n personnage turc, nomine 
el-Had jdj Moustafa Sandouki, avec la date de l'annee (1)179 
de 1'hegiro. 

Nestalik turc, du xvir 3 siecle. 130 feuillets. 19,5 sur i4 centi- 
metres. Keliure turque, en cuir noir estainpe. — (Supplement 
io34.) 
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Les ghazuU tie Sharif. 

Manuscrit de luxe, orno d'uti sarloh, eontenanl les piece* 
rang&s d'apres Tordre alphabetique tie leurs runes. 

Nestatik persan. wipie stir des fouillets de papier sable tlW, a 
marges de eouleurs variees £galemeiit sables dor. <lans des enea- 
dremenis en or et en mid***ii\s date 4)11 11101$ de Shaimn de Fan- 
nee 4)78 de 1'hegire (jamier ilrjo). 3,"* femllets. *»:*,5 snr 1*1,5 cen- 
timetres. Helieitre j>ersane. 011 cutr rouge esfcnnpe el dure, or nee 
do deeoupages en couleur* stir fond bleu a rinterieur de ses plats. 
— (Schefer. — Supplement j Wo.) 

1061 

^>^«^ o^*-*^- '* mu *H <'* s compositions poeti«|ues 
de Souriek. 

Ce manuserit qui est presque impossible a lire, contient les 
ghazals do Soudek (folio 1 verso), ranges sun an t l*ordn» alpha- 
betique de leurs rimes, des moufradat, des quatrains, des 
moukatta'at et des kaside, dans lesquelles se trouve cite te nora 
d*un pereonnage nomme Sa'd ed-Dui Mohammed. 

Neskhi turc, copie par un certain Mohammed Sbn Ibrahim 
el-Hisari, qui a dale son travail du vingt-sixieme jour du mois 
de Safar de Tannee 1^11 tie Fhegire (10 mai 1806). 33 feuillets. 
33 sur 1 3 centimetres. Demi-reliure. — (Supplement 780.) 

1062 

Recue i tic poesies mvsliqucs, sans filre, ni noni 
dauleur. 

Ces poesies out ete composers aux lndes, a une epoque 
modeme; manuscrit de luxe, orne d'un sarloh, de peintures en 
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or, reprfoentant des homines, des femmes, des animaux dher>. 
daus le style des ecoles radjpoutes, contenaut des pieces en 
mesnlwis finissant toutes sur la menu* rime, des quatrains, de*. 
moukatta'at ; on lit, uu recto du premier feuillet, un *»rzdidt> 
date du cinquieme jour du mois de Zilhidjdja 119a it- 
ltovembre 1781), un outre, du deuxieme jour du mois dc 
Zill&idjdja 11 0,7 09 octobre 1783). 

IScslalik indien, copie dans des encadreniente en or et en^.eou- 
leurc, dans la seconde innitie du xvni° sieele. 3<* feuillels. a»,5 sur 
1 5,5 centimetres. ReHure en derrni-parchemin. — (Supplement 

1080.) 

io«3 

. . ;. «* . «jl_*J. iiistoirc en vers mesnewis «ks 
amours do Leila el de Medjnoun, sans nom d'auteur. 

On lit a la fin du poeme Ja date de l'annfe i»55 de Fhegii* 
(i83ori84o), qui indique vraisemblablement ceBe a hqudW 
le manuscrit a ete oopie, 

Nestalik, copie dans I* Transoxiane, dans la seconde moitie du 
xix* siecle. 65 feuillet. »i ^sur i4 centimetres. Ueliurc boukhart-. 
— (Decourdemanchtv -~ Supplement 1780.) 



1964 



-« - 






I 



S U 5 j^.i ;> >^li. Histoire,en vers niesn^wis, 1 
de Khourshid, roi de Perse, et de Mah, princesse de 
Chine, sans nom d'auteur. 

Manuscrit de luxe, orne dun sarloh, portant le titre de 
al^j* jL^Jd^.»- *,t*-o» de k main du secretaire de Bruix, 
et ccltd dc u 3 ^ ; oc recueil de fables impossibles n'a riw 
de commwi avec l'histoire de Madhoumalat et dc Kounvar 
Manobar, qui exisle dans deux versions differentes, sous les 
numeros :854 et 1893, dans ce catalogue. 
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WMalik iittlien, copie t\nn* «h*$ eii**Mlmtient'» on or W en r»ii- 
leurs. el date du premier jour dit inoi* de UjiMiiuatla pmi>ier 
«le I'aiinee 1 107 dt» Hiegire (8 derembre i lit|T» > . ?n!3 IVtiilleK 
•*t> Mir i'i centimetre*. Reliure imliemie,«*n rmr m»ir e»tampe et 
tiorv — iHruix 57. - Supplement -'3.) 



1 ins;; 

£_j^ > ^U-i». w L^~*. Hisloire des quatre dervi- 
ches. en vers persons. 

Fie titre de eel ouvrage n est doune que dans la inscription. 
Cetto version poetique du roman des quatre derviches ne porte 
111 nom d'auteur, nx dedicace. l/histoire commence a la oour 
du roi Houmayoun, souverain de l'figypte (folio t\ \enjo) ; elle 
so developpe (folio 6 verso) a\ec eelle du grand vizir, qui s'en 
va ft Baghdad pour guerir sa neuraslhenie, et avec "Vies routes 
fan tastiq ties, parmt lesquels celui des aventures du prince 
Azadbakht. lequel (folio ^7 recto) succede a son p&re. l/his- 
toire du premier derviche ue commence qn'au redo du tren- 
tieme feuillet. Le copiste iudien ne comprenait pus un mot 
a ee qu*il ecrivait. el il a estropie tous les vers. 



Nestalik indien, ecrit stir deux rolmines, avec remission uV 
beaucotip de points diacritiques, dans \e courant de J'ann6e saui- 
^at 1911 (i85fi). n3 feuillels. 2^1 sur i'i centimetres. Heliiirc 
curopeenne en loile bleue. — (Darmesteter. — Supplement isoo.) 



HMiti 

Histoire,en vers inesnewis,des amours du sheikh de 
Sanaan avec la dame greeque. sans litre, ni nom 
d'auteur. 

Ferid ed-Din Wttar, dans fe Mantik al-tair, wl le premier 
pocte persan qui ait donne une forme definitive a cette legends 
laqueile nest qu'un des episodes de oe traite de Soufisme, et 
qui a 4t& deveioppee, comme un theme independant, par des 
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artistes posterieura a 1'epoque d'Attar. Tous les titres d* •> 
diverges sections do ce poeme ont ete omises par le copiM, 
Co manuscrit est ome de vingt-quatre petite* enluminur«v 
d'une execution Ires mediocre, caracteristique du mauvais gout 
et de la decadence du style de* commencements de la dvnasli 
kadjare. 

Shikeste ecrit sur deux rolonnes, date du jeudi d'x-htiittnt < 
juur du niols de Djoumada premier de Tannee ia/|5 de l'hegin 
ti6 iiuvt»mbre i 8smj). it>4 feuiilets. ta,5 sur 7 centimetres. 'Itvliiu.- 
en cuir brun. — (Supplement i64a.) 



1»07 

Traite sur la theologie et les pratiques religteuses 
materielles de II slam, en vers mcsnlwis. 

Ce traite no porte ni titre, ni nom d'auteur ; il comments 
par les invocations a Allah, par les lounnges des qua tie kh;»- 
lifes orthodoxes, par une priere, dans laquelle le poete cite de> 
docteuxs celebres, dont Tun, Shems ed-Din Mahboubi, fut la 
gloire de Boukhara ; Tauteur de oet opuscule 6tait originaire 
de cette ville, comme on le voit par les noms des docteurs de 
Boukhara qui y sont cites, Abd el-Wahid, Sheikh Ismail Safar. 
Khadje Ka'ban, Abou Bekr Ahmed, et par celui du prince 
samanide Ismail ; il y traite lomguement des ablutions rituel- 
les et de la priere. Ce poeme est suivi (folio 91 verso) d 'indi- 
cations sur les moments ou Ton doit couper et laver les 
v£tements, et sur ce qui arrive d'apres la facon dont on le faiL 

Nestalik copie dans une ville de la Transoxiane, par Mir 
Mo^aththar, fils de Molla Mir Mazhar, qui termina son ceuvre 
1c huitieme jour du mois de Zilhidjdja de Yannee 1244 de l'hegire 
(11 juin 1829). 93 feuiilets. a5 sur 16 centimetres. Reliure bou- 
khare. — (Deeourdemanehe. — Supplement 1699.) 
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ANTHOLOGIES ET HECUE1LS I)E l>I\YA.\S 

ma 

Anthologie composer en Perse. 

Un fragment du commencement du diwan d'Aiwari /folio i 
\erso), inoomplei de ses premiere feuillets, oompnenant quelques 
knside, avec ou sans r6dif, ranges sans ordre ; les premieres 
sont d&liees a Sultan Sindjar, les suivantes au sultan bien- 
lunireux Solelinan Shah (folio 5 redo), a la khatoun Ismet 
ed-I>ounya wed-Din (folio 6 verso), a une autre khatoun, nom- 
inee Djelal ed-Dounva wed-Din (folio 7 verso) ; au utelik 
hnad ed-l)in Pirouzshah (folio 9 recto) au srdr Medjd ed-l)in 
Yboul-Hasan Omrani ; tin fragment, incomplet de son 00m- 
mencement et de sa fin, du diwan de Shems-i Tebriz (folio ac> 
recto), contenant les ghazals ranges sans ordre ; le diwan 
d'fimir Shahi (folio 69 verso), forme <fa recueil des ghazals 
de ce poete, ranges alphabetiquement d'apres lordre de burs 
rimes, apres une kaside initiate a la louange d* Allah et des 
merites du Prophete, suivis de quelquea raoukattaat : ce diwan 
est incomplet de ses derniers feuillets ; recueil de cent soixanto 
quinze quatrains d'*Oniar Khayyam (folio 9a verso), ecrits sans 
aucune separation entre les pieces, oontrairement a 1'habitude 
des copistes ; les quatrains de Tayyib (folio n4 verso), 
egalement ecrits sans aucune separation ; un poete nomme 
Tayyib, ou Shah Tayyib, descendant d'Ali, et sedateur des doc- 
trines esoteriques, resida dans le Khorasan, et voyagea dans 
rirak et dans la Transoxiane ; U vecut vers le milieu du xvr 3 
siecle ; U est ires douteux que ces quatrains soient son oeuvre. 
car leur facture est ancienne, raais il se petit gue des quatrains 
de forme archaique aieiit £te intercales dans le texte des siens. 

Ecrrtures persanes de Irois mains ; les k aside sont ecritrs en un 
neskhi copie dans TOccident de la Perse, vers 1200 ; le diwan de 
Shems-i Tabriz a ete egalement ecrit en Occident, vraisemblable- 

T. ut. ** 
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mint en Asm* Mineure, vers i**65 ; les ouatrains de Kliownnt H 
de Tayvib ont etc ecrite en un neskhi inelegant, teudant an nv<* 
talik, par un copisle, qui a date son oeuvre du quinziemc jour dn 
iuois de Djontnada second de FanneV q3\ de Fhegire (7 nun-* 
1 5r*8) . i3i feuilleUi. a3 sur i5,5 centimetres. Deroi-reliure. 
(Supplement 8a3.) 

Hecucil de diwnns de j>oetes pcrsans. 

Manuscrit de luxe, orn6 d'une rosace dans laqueBe son! inh- 
erits les titres des ouvrages qui le component, dencadreineiiK 
de sarlohs et de cuk-de-lanipe, eahimines en or, en bleu ©1 
sporadiquement en noir, dans le style des ateliers de la pit- 
miere epoque tiinouride, a Shiraz, contenant, dans le corps dt ■* 
pages, le diwan de Zahir ed-I>in Faryabi (folio 1 verso)* forme 
des kaside, qui sont decliees, entre autres personnages, au sultan 
seldjoukide tie Tlrak, Rokn ed-Din Toghroul II, fils d'Arsalan 
Shah ; a l'atabek de I'Azerbeldjan, Mouzaffer ed-Din Moliani- 
ined Pahlawan-i Djihan, fib d'lltoukouz ; a ses successeui>. 
son frere, Tatabek Kizil Arsalan *Osman, fils d'lltoukouz, parmi 
lesquelles un terkib-bend; a son propre fils, Nousret ed-Din 
Abou Bekr, parmi lesquelles un terkib-bend dedie a ce primv. 
qui y est nomme Kotb-i moulouk Nousret-i Din Bou Bekr ihn 
Mohammed ibn Iltoukouz ; les kaside sont suivies des iiioukal- 
ta'at (folio 5a verso), et de quelques quatrains (folio 76 verso') : 
le diwan de Sheikh Kemal eaVDin Ismail' Isfahan! (fofio 7N 
verso), contenant les kaside, commencant par uue piece a la 
louange d* Allah, et un terk*b-bend celebrant les merites du 
Prophete ; on y trouve 'des pieces, kaside et terkib-bend, decrils 
sous le nom de terdji*bend, dediees au celebre sheikh soufi 
Shihab ed-Din el-Sohrawardi, au sultan 'Ala ed-Din Tukush 
Khwarizmshah,a ses fib, lee sultans Djeta* ed-Din Monkebirdi. 
et Ghiyas ed-Din Mahmoud, a Tatabek du Fars, Sad ibn Zen- 
gui, ainsi qu'a son fils, Abou Bekr ibn Sa'd ; au prince id- 
Malik al- Adil Mouzaffar ed-Din Mohammed, souverain de 
rAzerbteidjan ; au prince al-Malik aI-*Adil Hosam ed-Din 
Ardeshir el-Hasan, seigneur du Mazenderan; au prince al-Malik 
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;«1-Adil Nasir ed-l)in Mahmoud, souverain ortokidc do Hisii 
kaifa; a l'imam Rokn ed-Din Said, sous la forme d'un terkil>* 
bend; a I'miam Sadr ed-Din Mas'oud; au sahib Hamid cd-Din 
el-Farisi ; a l*emir Ziya ed-Din Ahmed Abou Bekr Biyabaui ; 
au sahib Shems el-Moulk Beha ed-Din 'Azixan ; a Sadr 
wl-Din el-khodjendi: une piece que Kemal Ismail composa en 
reponse a un vers que lui adressa Athir ed-Din Otiiaani ; des 
elegies (folio 373) sur la mort du sadr Rokn ed-Din Sa'id, du 
sadr kiwam ed-Din Mahmoud, du sadr Djelai el-Islam Ismail 
Sa'id, et d'autres personnages, parmi lesquels sou fils ; des 
moukatta'at melanges a des kaside (folio 390 verso) ; une let- 
tre en prose, adressee par le poete a Fun de ses protectcurs. 
iniuistre de 1'atabek du Pars (folio 376 verso) ; cette piece 
est ecrite dans une prose aussi incomprehensible que celle 
de khaghani ou de Sana'i ; elle est suivie de moukatta'al. 
de kaside (folio 376 verso) ; d'une piece en mesne* wis. qui 
est une longue satire d'un personnage important de Lounbmi, 
district d* Isfahan (folio 3g3 verso) ; des ghazals (folio 3«j7 
recto) ; des quatrains (folio /$3g recto) ; les pieces sont 
rangees sans aucun ordre alphab£tique, les kaside, avec ou 
sans redif ; le diwaji d'Isma'il ibn Baba kazwini (folio 
/i97 verso) ; le poete se nomine Aboul-Fadhall Isma'il 
ibn Baba ibn AW Nasr el-Iftikhari eT~Bekri el-kazwini, com me 
il rindique kri-meme dans une introduction en prose qu'il 
a mise en tete du recueil de ses compositions en vers, dans 
l'exorde de laquelle il dit qu*il est impossible de parvenir a la 
perfection sans se doimer la peine dimiter Texemple des 
gens de inerite, qu'ayant passe une grande partie de sa 
vie a des occupations mondaines, si bien qu'il voyait appro- 
cher son terme, il s'attacha a la fortune d'un grand emir, 
dont le notn est reste en blanc dans ce maiiiBorit, lequel 
l'engagea aecrire en vers, et qui est un general mongol, nomme 
fisen Koutlough g_jL_^^g £,_«*»_> \, dont le nom figure dan& 

des kaside, aux foiios &g8 verso, 5oo varso ; Tauteur vivait 
a Fepoque de Rashid ed-Din, miuistre de Gha/an et d'Olt- 
chaltou, au commencement d<u xiv e siecle, comme on le voit 
par des vers aux folios £99 recto, 5o6 recto, 5i8 recto ; Tune 
des kaside (folio 5oi recto) est dediee a Oltchaitou Sultan 
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Mohammed Khorbanda ; mi trouve egateinent des pieces dedkW 
a des homines po&tiques du commencement du xiv* necle. 
Tadj ed-Din AH Shah, Sad ed-Din, a des savants, tel Koth 
ed-Din Mahmoud el~Shirazi ; h recueil des ceuvres d'l&maii 
Razwini contient des kaside melees a des moukatta'at ; on \ 
trouve un terdjibend, au foKo 5a6 verao, et te diwan m 1 
(ermine par les quatrains (folio 536 recto) ; les pieces y son I 
disposers sans ordre. 

On lit, dans les marges du manuscrit au folio a verso, 
le diwan de Kasim el-Anwar, comprenant les ghazals, ran$r<V 
suivant Fordne alphabetique, suivis du terdji'bend sur k nature 
metaphysique d' Allah, et de pieces diverges, moukattaat el 
quatrains, et d'autres ghazals ; au folio 66 verso, les qua- 
trains de KhayaK, ranges suivant 1'ordre aJphabetique ; ait 
folio 78 verso, le diwan de Femir Djelal 'Adhod Yezdi (t7!> : > 
de Fhegire = 1391), forme des ghazals disposes sans ordiv. 
des raoukatta'at, des quatrains ; au foKo i£i recto, le divtan 
d'Ibn *Imad, comprenant les ghazals, disposes sans auniii 
ordre ; au folio 188 veiso, le diwan de Katibi, comprenanl 
les ghazals disposes suivant 1'ordre alphabetique de leurs rimes, 
et quelques moukatta at ; au folio 3^7 verso, le diwan d'Azori, 
contenant quelques kaside, les ghazals, disposes suivant Ford re 
alphabetique de leans rimes, et des moukatta'at ; Kemal ed- 
Din Hamza, qui est egalement oonnu sous le nom de Djelal 
ed-Din Hamza, surnomme Azori, est mort en Fannee 8GG 
de Fhegire (i46a) ; la copie de son diwan, qui est datce de 
laimee 1^69, a ete executes de sou vivant ; le diwan de Khadje 
'Ismet (foKo 3o2 vereo), oomprenaut les ghazals ranges ailpha- 
betiquement, les moukatta at, les quatrains, les vers isoles ; 
4 Ismet, ou *Ismet Allah Boukhari, est mort en 839 de Fhegire 
(i 4a6) ; h diwan de Khadje Selman Sawedji (folio 3f>7 
verso), contenant les ghazals ranges alphabetiquement ; le di- 
wan d'fimir Nasir~i Boukhari (marges des feuilkts 478-5/jo 
et corps des pages attx feuilitete 537-5/40), ocmtenant les #ha- 
zals ranges alphabetiquement du dal au ja, des moukattaal 
et des quatrains ; on troupe, aux derniers feuallets du manus- 
crit (foHos 537-54o), dans le corps des pages et dans leurs 
marges, le ©oiumencement de la serie des ghazals de oe poete, 
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de Yelif au to ; Nasir-i Boukhari est mort en 1'annee 779 
lie rhe#ire (1370-1871). 

Xestalik persan, copie dans des enradrements en or, dans le 
courant des annees Iij'i3-i445 el i45o, par un calligraphy nomine 
Djelal ed-Din Fath AUah ; le diwan de Zahir ed-Din Farvabi 
est date dn huitieme jour du inois de Hamadhan de lannee 
H/17 de Thegire (3o decembre ii43) ; )e diwan de Kemal ed-Din 
lsma*il Isfahani, du samedi vingt-neuvieme jour du mois de 
ZilkaVk de lannee 848 (8 mars i\f\b) ; le diwan dismal) 
Raz«ini, du quatorzieme jour du mois de Moharrem 8/|8 (3 mai 
iVi'i) ; l* 8 poesies d'Azori, du premier jour du mois de Dinu- 
mada premier de Tannee 863 (6 mars I'toq). a^o feuillett. 
26 sur iN,3 centimetres. Keliure persane, en cuir noir estampe et 
dure. — (Ducaurrov i3. — Supplement 793.) 
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Anthologie persane contenant des oeuvres dc 
Nasir-i Khosrau, de F&rid ed-Din Attar et d'autrcs 
poetes. 

Manuscrit de luxe, orne de sarlohs et de culs-de-lampe enlu- 
mines dans le style des ecoles de Herat, au milieu du xv* sie- 
cte, contenant, dans le corps dies pages, le ^u K J>LJ<J^ 3 yi 

traite de philosophie speculative, en vers persons, par Abou 
Mouln Nasiir tbn Khosrau Kohadyaaii Merwexi (3<)4-48i de 
rhegire= ioo3-io88) [folia i verso]; Tauteur etudie succes- 
sivement dans ce poeme les facultes de Thomme, les cieux 
et les astres, les troas modalites de fa rmssmce, rhomme, les 
modatitas de m vie et ses devoirs, ses fins natureUes ; le 
<s^ Li O > La-**** traite de morale et d'ethique, en vers per- 
sons, par le m£me aiuteur (foKo 20 verso) ; cet opuscule est 
divise en trente paraigraphes oomposes chaoun de dix vers ; le 
dernier forme la oanchiskm, a la seoonde K^ne de kquefie 
Nasir-i Khosrau donne le titre du poeme ; le <*^*LJ> U^Jl*' 
poeme mystique en mesnewis, par Feiid ed-Din 'Attar (folio 
35 verso) ; le ^ L^*. ^ \ <L*^, poeme mystique, en mas- 
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newis, par Ferid ed-Din 'Attar < folio 07 verso) ; le [Ktfin 
est precede dune introduction de quelques Kgne*, en pros* 
ifon& laquelle 'Attar donne son titre, en ajoutant qu'S raconl 
Ihistoiiv de I'Amant et de l'Amante, rejprt^ntes aH6goriquo- 
iitent fmr la rose et Je ros&igno), de leurs disputes, et »!*> 
leurs contestations, des reprorhes qu*ils s'adressent, syni- 
bole de la vie du monde ; ce poeme n'est pas le MousUVl 
name; le a^* Li \ ^^ \, poeme mystique en mesne* k 

par Fend ed-LMn 'Attar (folio 70 verso) ; le copiste a onii> 
de num&roler les makala de FAsrar name. On lit, dans ks 

marges, le *_*> u j L-J^ , traite sur I'amour mystique 
par Fakhr ed-l)in Ibrahim ibn Shehriyar el-'Iraki (folio 1 
recto) ; ce traite est incomplet de son premier feuillet : 
il est ecrit en vers mesnewis, interrompus par des ghazals. 
et il rontient di\ sections ; un traite de mysticisme, rn 
vers mesnewis, par Djemal ed-L)in Ismail el-Khalwati <fn- 
Ho 48 verso) ; ce livre est precede d'une introduction ecrit e 
en arabe; le a^Uj j^j. de Fend ed-Din Attar 1 folio 
u3 verso). 

Ce manuscrit a fait partie de la bibuotheque du Semil. 
comme !e montre Fempreinte du cachet du Grand Seigneur, 
au verso du folio 173. 

IVestalik persan, come dans des encadreinents en or, en Fanned 
80 1 de l'hegire (liao-i'iC;). 170 feuillets. 17,5 sur i3 centime- 
tres. Reliure persane, en coir estampe el dore. — iScheJW. 
— Supplement 1398.) 
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Anthologie poetique persane, en deux tomes. 

Manuscrit de luxe, decore de sarlobs enlumines en or v\ 
en bleu, d'une facture mediocre ; ce recueil a ete execute 
en i/|86 et 1487, pour le prince timouride Aboul-Fath Sul- 
tan Oulough Beg Ghazi, Ills du prince de Herat. Abou 
Said Sultan Keurguen, fits de Sultan Mohammed Mhadour. 
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fils de Sultan Miranshah ftehadour, fils de 1 emir Temottr 
Reurguen, comme on le lit dans deux cartouches enlumines 
en or sur fond bleu, fa premier, au feuillct 396 verso du man. 
1971, aver la date du mois de Rabi* premier de Tannee 892 de 
1'hegire ( fevrier-mars 1487) ; leur protocole a ete recopie 
au verso du premier feuillet de ce manuscrit, uux Indes, 
dans la seconde moitie du xvnr* siecle, par un |>ersonuagc, 
qui etait sans doute le secretaire du colonel Poller, lequel 
rapporta ces deux volumes en France, et qui a inserit aux 
folios % verso du manuscrit 1971. 1 verso du manuscrit 
197a, une liste inexacte des ouvrages quails eontiennent ; le 
second est presque ontierement ef f ac& et grossiei ement restaure. 
au folio 2 recto du manuscrit 197*) ; des rosaces, ornees 
descriptions portant les litres de ce prince, avec la date 
du mois de Rabi 1 premier 899, decorent les feuillets ^5 
recto, a36 recto, 345 recto ; d'autres ont ete surehargees, 
et leur texte est iUisible. Le prince Oulough Beg recut 
de son pere, Mirza Abou Said, le gouvernement de la 
partie orientale de ses domaines, les pays de Kaboul et de 
Ghazna, ou il exerga la souverainet6 de 865 a 907 de 
Thegire ; il est nomine dans la souscription de la Khomse 
de Nizami (folio 287 verso), Moughis ed-Din Aboul-Fath 
Sultan Oulough Beg Ghazi ; les souscriptiqns des autres 
mesnewis de la Khamse ont ete recouvertes d'cncre. 

On trouve dans le premier volume, dans le corps des 
pages, la Khamse de Nizami (folio 3 verso), moins le 
second livre de l'lskender name ; un poeme en vers 
mesnewis, intitule 4l-^*U*\, en Thonneur du douzieme imam, 
par Djelal ed-l)in Hamza ibn *Ali Melik Tousi BeYhaki. 
swrnomme Azori (folio 287 verso) ; un terdji'bend de Kfshen- 
gui, en Vhonneur d'*Ali, suivi de mesnewis en Thonneur de 
Mahomet et des imams, et d*un quatrain du meme auteur 
(folio 288 recto) ; un terdji'bend mystique, un mesnewi 
et des quatrains de Auhadi \ folio 289 verso) ; un terdji*- 
bend d'fimir Mesimi (folio 292 verso), suivi d'une piece en 
raoukatta'at. contenant une question sur des sujets mystiques, 
posee par le sheikh el-Mourtada Kalender, avec la reponse qu*y 
fit le seyvid Ni'met Allah, de quatrains et moukatta'at du 
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niAmt auteur ( folio ao/| recto) ; una piece en vera mesnewis 
sur les stades do la Voie mystique, par Emir Seyyid Ilosemi 
( folio 99/4 verso) ; des ghazals, des mesnewis mystiques . t 
des quatrains de Maulana 1 lose in Khwarizmi (folio ay', 
verso), 

Dans les marges du premier volume, se lisent le diwan 
de Hafiz (folio 3 verso), contenant les ghazals, sums dt- 
mesnewis, de moukaWal et de quatrains (folio 107 recto) : 
le diwmi de Katibi (folio 112 verso), eomprenant les ghazak 
suivis des moukatta'at, des mesnewis et des quatrains (folio 
177 verso); le diwan de 'Ismet (folio 180 verso), comprc- 
nant une kaside initiate, des ghazals, au milieu desquels 
(folio a3i verso) se trouve intercale un terkib-bend, suiw 
(folio a36 verso) des quatrains et des enigmes (folio a3j> 
verso) ; le diwan de Bisati Samarkandi (folio 34 1 verso), 
eomprenant trois kaside et des invocations au Prophete en 
vers de rime unique, les ghazals et quelques moukatta'at ; 
les ghazals de Riyazi (folio 269 verso) ; les ghazals de Sadiki 
(folio 381 verso) ; deux vers initiaux de pieces de Khosrau 
Dehlevi et de Newai, de la meme rime, avec une piece 
oomposee en replique par FazK (folio 295 recto), suivie de 
quatrains et de moukatta'at, sans noro d'auteur, vraisem- 
blablement de Fazli, 

Le second volume (n° 1973) contient dans le corps des 
pages : La Kharasc dc Icmir Khosrau Dehlewi, le Matla' 
el-anwar (folio a verso), le Shirin et Khosrau (folio 45 
verso), le Medjnoun et Leila (folio 94 verso), le Hesht 
bihisht (folio 126 verso), le Ayine-i Iskenderi (folio 167 
verso); le ^ > » ^)) M: t poeme en vers mesnewis, divise 

en huit chapitres, sur la discipline mystique et les theories 
de r£sdterisme, par Fakhr el-Sadat Hosein ibn *Alim ibn 
Aboul-Hasan Hoselni, plus connu sous le nom d'£mir Hoselni, 
dont un opuscule existe dans le man, 197 1, au feuillet 29/1 
verso, et le Nouzhet el-arwah, sous le n° 102 (folio 219 
verso); le-^^Wj.jij, precis de Mysticisme, en vers mes- 
newis, par fimir Hoselni, voir le n° i5io (folio a36 
verso); le d^L3.^U-*>^ r traite de philosophie et de dis- 



cipBne mystique «n vers, par Emir Shah Nasir-i khosrau 
(folio a* 9 verso); le litre do «et opuscule et la dale n 
laquelle U a 6te compose, I'an 343, sont donncs au tVuillol 
a5', vereo; le a* U O >'.*«. recwil tie consols «t d'admo- 
nitions en vers, diuse en trade chapitres tres courts, par 
le menu* Nasir-i khosrau (folio a 55 verao) • le ^j 

tecueil de tronte dissertations en vera mesnewis, dont le 
detail est donne dans la preface, sur lamour mystique, par 
Seyyid Hoselni, le memo auteur qui ost generalement nomine 
fimir Hosemi (folio 360 vereo) ; le ^UJ^Jb. poenie mystique 
en mesnewis, par Fetid ed-Din Attar (folio a 78 verao) ; le 
A—Ui . >• recueil de dix lettres mystiques en mesnewis, echan- 
gees entre deux auants, par Rokn ed-Din Auhodi Meraghi, qui 
le composa sur la demande de Wadjih ed-Din Shall Yousouf , 
petit-fils de Nasir ed-Din Tousi ,voir le n« i555). et qui 
tormina cet ouvrage le vingtieme jour du mois de Redjob de 
1'annee 706 de 1'hegire, comme U le dit dans sa conclusion ; cet 
opuscule est attribue par erreur a Auhad ed-Din Kirmani. qui 
fut le maitre d'Auhad ed-Din ftfcraghi (folio a83 recto) ; 
Auhad ed-Dm avait compose, a one date anterieure, un recueU 
de dix lettres sur labour mystique, que Wadjih ed-Din lui 
conseilla de remplacer par un nouvel ouvrage, et l'auteur se 
borna a faire une replique de ce Deh name ; le ^^ l„vi.>. 
recueil, par Ibn Imad, de dix lettres mvstoques, echangees entre 
deux amants (folio 390 recto), prec&Ues dune definition de 
1 amour, avec l'intercalation de ghazals et de moufradat • le 
Deh name d'Ibn Imad fut termine (folio 299 verso) au mois 
de Rabi" premier de I'aiuiee 768 de 1'hegire (novembre i366), 
et l'auteur cite dans ce passage un ouvrage en vers sur l'amour 
mystique, qu'il composa sous le titre de . "^ J* ^^ en 

1'annee 794 (i3 9 a). Ibn Imad, qui etait ordinaire du Khora- 
san, vecut a Shiraz ; il composa un poeme sur les imams, et 
des ghasals; il inourut enl'annfie 800 de 1'hegire (i397-i3 9 8)- 
ce pofete ne doit pas etre confondu avec Imad Fakih, qui coml 
posa un ouvrage analogue, sous le meme titre, qui est d&rit 
sous le n« 1570; le ^u^ d" Attar (foho 3oo verao); 
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le ^s ^, rerueil de cinq ka&ide, par fonir Seyyid Hosetni. trai- 

taut de Mysticisme (folio 3n verso) ; le Boustan de Sa'di 
(folio 3i5 verso) ; le Mantik el-ta¥r de Feiid ed-Din 'Attar 
(folio 35y recto), tiicomplet de sa fin. 

I>«ms la marge du mwmscrit 1979* se lit le teste de la Ktmi- 
livyat de Salman Saved ji ; kaside (folio ** verso) ; Ujemshid el 
IChourshid (folio i64 recto) ; Firak name j^folio a4'i 
recto) ; les elegies (folio 973 verso) ; d'autres kaside ffolio 
a8i recto); les moukattn'at (folio $85 recto); les terd- 
ji'bend (folio 3i3 recto) ; les ghazals (folio 3a3 recto) ; les 
quatrains (folio 4oo recto). 

L'empreinte du cachet du colonel Polier se lit au recto du 
troisiemc feuittet dn premier volume, sous la forme de 
Emtiyaz ed-l>aule MMjor Poller Arslan Djeng Beliadour, tner 
la date de fannee 1181 de 1'hegire. 

Nestalik de deux mains, copie dans des encadrements en or H 
en bleu, en i486 et 1487, a Ghazna, ou a Kuhoul. 396 el \>i 
i'euillets. 35,5 sur a5 centimetres ; 36 but »4>5 centimetres, Heliuni 
indienne moderne, en euir brun. — (Polier 16. Supplement 

781 et 781 A.) 
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Anthologie persane. 



Ce manuscrit est reti& en desordre; il commence au folio 108, 
dont le verso est oroe d*un tres beau sarloh enlumine^ dans 
le btyle des ecoles de Herat, sous le regne de Sultan Hoseln 
Mirza ; il contient un choix de ghazals et de quatrains, des 
enigmes en moukatta'at, par les meilleurs poetes de 1'Iran : 
Auliadi, Azori, Bisati, Djami, Fikret, Hafts, ismet, Kadimi, 
Katibi, Khayali, Sadi, Shadi, Shems-i Tabriz, Tousi, etc, Cette 
anthologie, qui a eie formee a la fin du xv« siecle, a Herat, 
est ornee a son premier feuillet d'une peinture qui a et& ajoutee 
au manuscrit. et qui est plus ancienne que lui ; elle repre- 
sente, dans le style des ecoles mongoles du Khorasan, sous 
le regne de Shah Rokh Behadour, vers i43o, un souverain 



am» sous un arbre, entoure d* gens de sa rour, qui sunt vttus 
de costumes mongols ; le papier de oette unthologie pr£sento 
ceite particularity d'etre decore de reserves qui figurent dos 
auges ou des auimaux. ea blano sur fond rouge. 

NeMolik persan, copie a Uoral, dins des rmadrmiients en <»r 
«H im eonlcurs, vera i'jijo. **oo fouilteb, N sur i8,5 routi metro*. 
IMiure porsane m»*lt*ni«\ oil poau nniut* MMiitle. — <S implement 



Anthologic persune. 

Manuscrit de luxe, om£ do sarlohs enlumines en or, on bleu, 
avee l ad joint ion de flours rouges, dans la maniere des ecoles 
de Tauris, contenant des extraits du diwan de Khosrau Dehlewi 
(folio i verso), forme do ghazals, ranges d'apres 1'ordre alpha- 
betiquo de leurs rimes, a lexception des deux premiers ; des 
ex traits du diwan de Djanii (folio 5o verso), forme de ghazals, 
ranges alphab&iquement, suivis de quatrains, d un moukatta'a, 
do quatrains et de rnoufradat ; des extraits du diwan de 1'einir 
Shahi (folio 97 verso), formes de ghazals, ranges alphabetic 
qutmient, sauf k premier ghazal et une kaside a la louange 
du Prophete ; ces ghazals sont suivis de moukattu'at, dc 
quatrains et de rnoufradat ; des extraits du diwan d'Azori 
(Djelal ed-Din Hamza ibn \\li Melik Tousi Belhaki) [folio 
1 53 verso], contenant des ghazals, ranges alphabetique- 
ment, jusqu au dal, apres une kaside preliminaire a la louange 
d'AUah et du Prophete, suivis de moukattaat et de quatrains ; 
les quatrains d'thnar Khayyam (folio 181 verso); des extraits 
du diwan de Hairani (folio an verso), contenant les ghazals 
ranges alphabetiqueinent, les quatrains, les moukattaat et les 

rnoufradat ; le ^^ -^ ^U-*o\ Qj&U^,poeme en vers m snewis, 

sur la comparison des merits du ciel et de la terre, sans 
nom d'auteur (folio 960 verso), dedie a AbouKMouzaffer 
Ya'koub Behadour Khan (folio !*6*a verso), qui est le prince 
turhoman de l'Azerbeldjan et du Diar Bekr ; de la horde tur- 
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komane du Mouton Wane, qui regna do 883 (1478), comme 
I'indiquent la Fars name et le Djih&nara, a l'annee 896 ii%>); 
l'auteur raconte dans son introduction qu'it entreprit la redac- 
tion de ce poeme en l'annee 88^ de 1'hegire, pour compjaire a 
Sullan Yu'koub; des ex trails du diwan de Sa'iU (folio ^8'j 
verso), mntenant les ghazals ranges alphabetiquement, de* £ 
moukatta'at et des quatrains. 

Nestalik persan, w>p$e dans des encadrements en or et en bleu. e 

a la fin oe l'tinnee i^ofi et au commencement de 1^97 ; le> 
rx traits du diwan d'Azori sont dates du vendredi vingtienie jour 
du mois de Redjeb de l'annee 90a (a 4 mars 1/I97) » ^ es quatrains 
de KJia>ymn, dti dernier jour de ce meme mois de Redjch 
(3 avril* 1.^97) ; les ex traits du diwan de Hairani, du tnardi vingt- 
neuvieme jour du mois de Rabi* second de Tannee 90a (4 jan- q 

vier 1^97) ; les ex traits de Sa'Xli, du lundi cinquieme jour du mois 
de Ramadban de cette meme annee (7 mai i497)* *3a femUet^. 
i8,5 Mir 11 centimetres. Heliure persane, en cuir noir estampe el 
dore, — (Ancien fonds 349.) 



1973 1 



v 

I! 
I! 



Manuscrit de luxe, provenant de la bibliotheque du Serail. 
dont il parte le cachet, aux folios 2 recto, 257 verso, orne 
d'une rosace (folio 2 recto) et de deux sarlohs (folio 2 verso), ' 

enlumines en or sur fond bleu, avec des fleurons en noir. 
caracteristiques des proc4des des ecoles timourides du Khorasan, 
sous le regne de Sultan Hosein Mirza, vers Tannee 1^90, con- 
tenant les extraits des diwans de Asafi, Auhadi, Borhau ed- 
Din, Bisati Samarkand!, Sayyid Djelal *Adhod Yezdi, Anvari. 
Fakbr ed-Din Ibrahim 'Iraki, Fakhr ed-Din Mahmoud ibn j 
Yemin. Fend ed-Din * Attar. Haiiz. "Imad Fakih, 'Ismet. Kasim 
al-Anvar. Katibi, Kemal Khodjends, Khadjou Kirmani, Khos- 
rau de Dehli, Nasir-i Boukhari, Nour ed-Din *Abd el-Rahman 
Djami. % Obeld Zakani, Sa'di, Salman Savedji, Shahi ; le recueil 
se termine (folio 229 verso) par une serie de quatrains et de g 
moufradat. 
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Nivlalik persan, copte a Herat, dans le corns des pages et dana 
leuro manges, sur des feniUets de papier de tfoerses couleurs, 
dans des encadrements »>n or *»t en bleu, a la fin du \%* siecle. 
a57 fcuillets. 17,5 sur i3 centimetres. Uelinrc en euir estampe 
et dore, dont ies idats ont etc recoiucrU de velours rouge. — 
^Schcfcr, — Supplement 1473,) 



1976 

Anthologie poctiquc ct lilteraire, former en Tur- 
quie, en 1541. 

Le ^J ^lH ^Jj *^&.^>\ Iraduclion en langtic turqur. par 
Ma'atemi *Adjem, du Nasr el-ieali, qui est un reeueil do senten- 
ces arabes, attributes a "Aii, fils d'Abou Talib ; les sentences 
d n Ali sontrangces suivant l'ordre alphabetique de leurs initiates, 
et traduites en un moukatta'a de deux vers (folio 1 verso ) ; 
Ma'atemi a fait preceder sa version d'unc introduction de quel- 
ques vers, dans laquelle il fait profession de Soufisnic, et ou 
il deplore son insuf fisance a accomplir sa tache ; il la composa 
en l'annee 910 de 1'hegire (i5o4-i5o5) ; cet opuscule est suivi 
cf extraits divers, parmi lesquels une tradition sur les causes 
principales i 1 -* chagrin qui peuvent survenir a riiomme, en 
arabe (folio 1/4 verso); des vers decrivant le kalam, des poesies 
de Latif, de Medjd ed-Din Kashi, du kadi Selam Allah Kas- 
hani, de Nasibi Guilani, de Mohyi ed-Din Lari, de Oumidi. de 
Mohammed Mouzahhib Kirmani, de Arshad Shirazi (folio i5 
recto) ; le terdji'bend de Sa'dt (folio i5 verso) ; des kaside 
traitaut de Tunite d* Allah, par Kemal ed-Din Khodjendi (folio 
i5 verso) ; par Sa'di (folio 16 recto) ; par Khosrau de Dehli 
(folio iS recto) ; par Hasan de Dehlt (folio 18 verso) ; par 
Salman Saved ji (folio 19 reeto) ; par Djami (folio 19 verso); 
des kaside de Sa di (folios *?o verso et ssq) ; le terdji*-bend 
de Nasir-i Boukhari (folio at recto); les terdji'-bend de Salman 
Saved ji (folios 93 recto, *6 recto); des kaside do Salman 
Savedji (folio 23 verso) ; un terdji-bend de Djami, et la 
kaside du m£me, sur le sens mystique de la pauvrete et du 
fakirat (folio 28 recto), sums de poesies de tout genre, en 
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majeure partie Ues kaside et des terdjibend, a sens imstaju**. 
do Babour Padishah, de Djami, de Fakhr cd-Diii Iraki, do 
Hafw, de Homami. de Houmayoun Padishah, de Katibi. dr 
Kcnial Isfahani, de Sad Mia de Djam, de Salman Savedji, d< 
Shah Mahmoud DJan. de Shahi, de Shami Dameghani, de 
Zahir ed-Oin Faryabi ; la traduction en turc de la lettre qm 
Shah Tahmasp eerivit en persnn a Solaiman Khan, empereur 
de* Ottomans (folio 65 verso) ; une anthologie tie hi Khamse 
de Khadjou-i Kirmani (folio 67 verso), dans laquelle on m* 
trouve pas les litres des ouvrages dont les extraits sont tires, 
extraits de poesies en turc, emphwles aux «»n%res de Babour 
Padishah, Bihishti, Ghazali, Nihali, Mahmoud Padha, Moufti 
zade, Xawat. Sadi, Saghiri, Saffi, Souni FAncien, Soun'i de 
(Jallijmlh Wasi* Tchelebi y folio 77 recto) ; histoirc d'une con- 
testation tpii ent lieu entre plusieurs grands person n ages dn 
Diwan imperial, sous le regne de Sultan Mourad, a j>ropos dn 
college qu il avail fait const mi re a Andrinople (folio 78 verso 1; 
tin mousaddas de Hcbibi, et un autre de Zahiri, en turc [ folio 
79 verso) ; un mourabba* de Mou'idi, en turc (folio 80 recto); 
Vhistoire en turc de l'aveugle, de lestropie, et du pauvre hen-, 
a Herat traduite du persan (folio 80 recto) ; chronogrammes 
en lure (folio 8a recto), donnant la date de la defaite de Shah 
Ismail par Selim Khan, celle de Tincendie du Be azistan 
et du Bazar, a Constantinople, de la prise de Damas p*r Sultan 
Selim. dus a Maulana Hasan-i Mouderris, de la mort de Sollan 
Ahmed (919 de l'heg.) par Lamii (folio 8a recto), de 1'ave- 
nement de Sultan Selim, par ie mime LimiTi, de la construc- 
tion de la mosquee de Sultan Bayezid, a Andrinople, par 
Ahmed Pacha (83g de Theg.), de la defaite de Shah Ismail, 
par Refiki (folio 8a verso) ; des kaside et d'autres poesies en 
turc, par Mesihi et par Tchetladi, qui fut le bouffon de Sultan 
Mohammed (folio 83 recto) ; les histoires de Dilaram Tchengui 
et du fabricant de soieries, tirees du Kitab-i sabah ou ma (folio 
86 recto); le ^k-^U^^yb. ou livre du desir, mesnewi mystique, 
en turc, par Dja'fer ibn Tadji, surnomme Tadjizade (f Redjeh 
921 de l*hegire = aout-septembre i5i5) [folio 87 versol ; 
Tauteur ecrivait sous le regne du sultan Bayezid II, fife de 
Mohammed II (886-918 de l'heg.^ i48i-i5ia) [folio 88 
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verso] ; son poeme f commence par un© description cnrieuse 
de Constantinople et des palais cju*ellc* ren ferine ; il se continue 
par J'analyse des etata tVaine de Famant et de ses reponses 
mix questions que lui posent les fieurs et les otseatu ; eel 
omrage, qui inute des omvres rlassiquas dans la litterature per* 
sane, fut termine en Fannee 8t)p, do 1'hegire, comme Tindique 
un chronogramme qui se (it a sa fin, dans IcqueJ son 
auteur lui donne le tit re de a*Uc~- Ze*\ kaside et nut res 
po&ies, en turc, de Haider, Ha 1 rati, Nivazi, Rawani, Sou- 
ha'yi, Shauki. Wasfi, Yahya (folio 128 recto) ; I'histoire 
des eonqudtes de Sultan Selini. en prose torque v melee 
de vers i folio i3i recto), suivie des poesies de ce prince ; 
le nombre des %ersets, des mots et des lettres qui se trouvent 
dans le Koran, d'apres les conunenlaires f par le sheikh 'Obcid 
Allah ibn Seyyid Shoukri (folio 1^7 recto); la preface du 
Livrc de>* Rois de Firdausi, dans 1'edition de Baisonkor (folio 
1/17 verso) ; la preface en vers du Livre des Rois, par Firdausi 
(folio i58 recto), suivie d'extraits de l'epop&e, dont Tun raconte 
Tiniportation dans Tlran du jeu des echecs ; extraits, la plus 
^rande partie en vers pcrsans, d ,# Ali. Anwari. \safi. Sultan 
Bayezid, Bisati. Sayyid-i Sherif Djourdjani, Hatifi, Kasim el- 
Anwar, Nasir-i Tousi, Nawa?, Imani Shafi*i, Sharaf. Sultan 
Ya'koub, Yari, etc. (folio 161 verso) ; on y remarquc parti- 
lulierement des chronogranimes (folios 1 63-1 63), un extrait 
du Tezkeret el*sho*ara de Mir *Ali Shir \awat, par Shah Mali- 
inoud Tebih, et un vers du Leila et Madjnoun de Hoseln 
Asterabadi ; des extraits du Mesnewi de Djelal ed-l)in Roumi 
(folio 167 verso) ; de la version persane du Kalila et Dimna 
{foKo 176 verso) ; une notice biographique sur Niyazi (folio 
177 recto) ; 1'histoire en persan de la const ruction de Sainte- 
Sophie (folio 177 verso) ; le J > ^ ^ _ ^- r- . de Fettahi 

Nishapouri (folio 182 verso) ; des extraits des diwans des 
poetes persans, parmi lesquels des poesies eutieres de Zahir-i 
Faryabi, des vers adresses par Shah Ismail a Sultan Seiim et a 
Kansouh el-Ghauri, avec les reponses de ses souverains, et des 
pieces d'Azori, Daroui Houshber, Firaki, Hairati, Kemal Isfa- 
haui, Kemal Khodjcndi, Khayali, Khosrau, Lahidji, Mourshid 
ed-Din Mohammed, Razi Baghdadi, Sa*di, Salman, Tousi. Yahya, 
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(folio 186 recto) ; do courts extraits de I'lskender name de 
Niaaroi (folio 197 verso) ; de Khosrau de Dehli (folio 199 
recto) ; de Djami (folio 199 verso) ; le Saki Dame de Hafiz 
(folio 901 recto) ; des extraits de llskender name de Nawa? 
(folio 202 recto) ; le Sa'adet name d'fimin Hosein i] (folio 20 \ 
recto) ; la preface du Tohfat el-Bhrar de Djami (folio 30/4 
verso) ; quelques vers de la Khamse de Nizami, suivis de logo- 
griphes (folio ao5 verso) ; un opuscule en persan, par Avi- 
ccnne, sur la matiere et les quatre elements ^folio 306 recto), 
suivi de poesies, parmi lesquefles des kaside de ismet sur 
l'unit£ d* Allah ; l'histoire du sheikh de Sana'an, tiree du 
Mantik el-talr d" Attar (folio 317 verso), et d'autres extraits 
de ce poeme, ainsi que du Mousibet name; des extraits des 
mwntwis de Djami, d'Wttar, de Nizami, de Khosrau, de Khad- 
jou (folio 337 verso); episode de Sohrab, et autres extraits du 
Livre des Rois (folio 387 verso) ; des extraits de Sa'di, des mcs- 
newis dc Nizami, d'* Attar, de Djami (folio 3o2 verso), suhis 
de vers de Roudagui, de Firdausi, d'Asadi, de Shems-i Fakhri. 
etc. ; la preface du divvan d ,f Ismet (folio 807 verso), aver 
quelques citations de ses poesies ; un Ikhtiladj name, en vers 
persans (folio 3i3 verso); un opuscule, en vers persans, sans 
titre, ni nom d'auteur, sur lcs influences astrologiques de la 
lune suivant les signes du Zodiaque (folio 3i6 recto); kasido 
de Zahir ed-Din Faryabi, Anwari, et vers des poetes persans et 
des princes de la maison de Tumour dans le Khorasan, avec 
leurs biographies (folio 317 verso) ; extraits des mesne wis de 
Nizami, Khosrau, Djami, des poesies d* Anwari, Kemal ed-Din 
Hosein, Hasan Bawerdi, etc, (folio 347 recto); le^^L* _ ,.;;-, 

commentaire, par Rokn ed-Din 'Ashik, sur le traite desenignies, 
compose en persan par Kemal ed-Din Hosein ibn Mohammed 
el-Hosemi, connu sous le nom de Mir Hosein Nishapouri 
(voir n° 1070) [folio 357 verso] ; l'auteur, qui est generate- 
ment qualifie du surnom poetique de Rokni, raconte, dans sa 
preface, qu'il passa sa jeunesse a 3* occuper d'amour, a ecrire 
des poesies, a resoudre des enigmes, sous la direction de Mir 
Hosein, lequel etait dune telle force a cet exercice que Djami 
declara un jour qu'il n'aurait pas ecrit son traite sur les enig- 
mes, s*U avait su que Mir Hosein composait un livre sur 
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vo sujet ; eel auteur avail Wen mini des ftugnm. mats i) nVn 
avail pas donne duplication, si bien qui! etait a craindre 
que, lorsqu'il aurail quitle ce nionde, sou jrenre m- frtt aban- 
donnc a cause de sa difficult ; ces considerations inspirerent 
a Rokn ed-l)in 'Ashik l'idee decrire un coromentaire de IW 
yragc do son roaitre, en respectant le plan qu'il avail adopts : 
il fut termine a une date qui est indiquee par I'addition des 
lettres : shariw Rokni beniwis (folio 3c>o verso). cYsi-a-dire en 
rannfe.911 de 1'hegire (i5o5-i5o6) ; \w extrait de la version 
persane du Kalila et Dimna (folio 3go verso) ; sokante-quinze 
quatrains de Khayyam (folio 3 9 i recto); un ex trait des mou~ 
katta'at d'lbn Yembi (folio 3$b recto), suivis de ponies de 
Sultan Yakoub, Hasan Dehlewi, Katibi, Kemal Isfahani, Asafi, 
Sani-i Bakhirzi, Nakibi-i Herewi. denigroes, par Mir Bou- 
khari, Djami, Hafiz, Shara\ Shihab. 




1977 

Anthologie poetique formee en Turquic. 

Ce nianuscrit, dans lequel se trouvent des lacunes ct des 
interversions, contient des poesies en persan et en turc, une 
partie du diwan de Arari, et une serie de distiques en persan 
(folios 3-25, 48-93), intitulee ^>\y^ o^ gftk*. qui sont des 
commencements de pieces de Ahli Shirazi. Mia, Mir *Ali Shir 
NewaT, Arshad, Asafi, Atesbi, Badakhshi,.Bisati, Dervish, Djami. 
Fayyaz, Baba Fighani, Hafiz, Hairati, Hasan Dehlewi, Hon- 
mayoun, *Imad Fakih, Kazi *Isa, Ismet, Kafli, Katibi, Kaukebi, 
Kelami, Kemal Khodjendi, Khamoushi, Khatimi, Khayali, 
Khosrau Dehlewi, Koulkhani, Makboul, Ma'rtHif, Masoud. 
Mouhibbi, Nasibi, Nedjati, Nerkesi, Penahi, Rafii, Riyazi, 
Sadik, Satfi, Salam Allah, Salami, Shahidi, Shelkhi, Sherd" 
Yezdi, Sohafl, Soufi, Soukhte, Sullan Yakoub. Taii'i, Tousi, Vols. 

T. 111. - .,., 
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Ne^taiik lure, de In ^ntphio de plusieurs cojiistai. 1'nne dVl).-* 
(folio 3s vei^o), si#nee. jpar 'AH TchetebL surnomme Khami, 
donne la date du premier jour du mois de Rabi* premier de Van- 
nee i)5<) de lliegirc (**C fevrier i55<i). «p fetiillets. nj.5 hit 
12 centimetres. Heliure turque en cuir. — (Thevenol. - - Amitji 
foudfc 319.) 
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Recueils de ghazals des plus c&ebres poetes pti- 
sans, par Fakhri ibn Mohammed Emiri. 

Le nom du compilateur est donne au commencement <le h 
preface (folio 2 verso); il s'appelait Fakhri ibn Mohammed 
fimir el-Herewi; il a compose, sous le titre de Rauzet el-selatin, 
(n oa 1 1/42-1 1 43), une histoire biographique des princes qui ont 
cultive la poesie, laquelle est dediee au sultan du Bengali*. 
Aboul-Fath Shah Hoseln Ghazi (f 935 de Thegire = 1619), 
deux diwans de ghazals, intitules frmstan el~khayal et Toh- 
fet el-hebib, ce dernier, conime la presente anthologie, et.tnt 
dediee a Hebib Allah Shirazi, vizir du roi de Perse (folio 3 
recto) ; Fakhri a insere dans ce recueil des ghazals de sa 
fagon. L«s pieces qui le composent sont rangees d'apivs 
Tordre alphabetique de leurs rimes ; elle sont dues, entre 
autres, a *Adili, Afsari, Ahi, *Ali, Alim, Amiri, AnisL Asafi. 
Asili, Azori, Bisati, Dal, Djami, Djelali, Fatzi, Fani, Fourou- 
ghi, Ghorbati, Gueda'i, Hafiz, Haider, Hali, Hasan Dehlewi. 
Hilali, Hamani ed-Din Tebrizi, Ibn Yemin, 'Imad Fakih, 'Iraki. 
% Ismet, Kabouli, Ka'im, Kami,Kasim el-Anwar, Katibi, Kemal 
Khodjendi, Khayali, Khosrau Dehlewi, Lisani, Mahram. Mahwi. 
Mafli, Melik, Nadiri, Nahwi, NaU, Nerk&i, N&imi, Nizari, 
Nouri, t)be*di, Rahmani, Rami, Razmi, Riyazi, Sa/di, Salih, 
Salman Savedji, Seifi, Shahi, Sipahi, Souroudi, TabW, Talib 
Amoli, Tousi, Wahid, Zamani, Ziya'i ; cette anthologie esl 
intitulee dans sa souscription \ ^>_^ ^ i^^j ^j, ; des 

exercices de calligraphie et des vers se lisent sur les derniers 
feuillets. 
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Nestalik turc, data du premier jour du niois de Rabi* second de 
l'annee 966 de Tbegire (11 jamier 1559). 189 feuillets. :>o sur 
10 centimetres. Reliure turque, en cuir brun estampe. — (Renau-. 
dot ; Sainl-Germain-des-Pres 439. — Supplement 789.) 



I»79 

Anthologie poetiquc, formee en Turquie. 

Ce recueil comprend des kaside de Khaghani (folio i verso); 
de Hasan Dehlewi (folio 5 verso) ; de Sa'di (folio 1 i recto) : 
des ghazals en turc (folio i4 verso) ; le commencement du 
Shah name de Seifi Tcheiebi fifendi (folio 1 6 verso); des kaside 
de ce menie auteur et de Djami, melangees a des formules de 
lettres, en prose et en vers, datant du regne du sultan Seliin II 
( 1 566-1 67/1) ; on trouve, au folio 47 verso, une enigine en 
vers sur le nom du grand vizir Mohammed Pacha, dont il 
est question dans Tun de ces textes (folio 24 verso), 

Diwani lure, conie par un certain Mohammed el-Mouderris, dans 
lun des colleges iondes par le sultan Soleiman I«, en l'annee 972 
de Fhegire (i56 ( ' 4 -i565). 5a feuillets. 2o,5 sur id centimetres, 
Reliure turque, en peau noir estampee. — (Thevenot ; Regius 
1079,2. — Ancien fonds 317.) 



1980 

Recueil de ghazals. 

Les ghazals de Baba Fighani (voir n*>» 1780-1782) f folio 10 
verso] ; les ghazals de Lisani (folio 82 verso) ; Wadjih ed- 
Din *Abd Allah, fils de Mir Mohammed Moushk-faroush, na- 
quit a Shiraz, et passa la plus grande partie de sa vie a Tebriz ; 
il resida un certain temps a Baghdad et, apres la prise de cette 
ville par Shah Ismail, il se rendit a Hamadhan, ou il fut 
le client du prince sefewi INedjm-i sani, apres # la mort duquel 
il f ut emprisonne A Shadman ; il se retira a Tabriz, apres avoir 
ete remis en liberie ; ce poete occupa sa vie aux ceuvres de 
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piete, el mena rexistence d'un derviche; il mourut dans )a m«>- 
quee de T&briz, en 9^1 0534). alar* qu'il v etait en priiVi- ; 
on trouve a son dernier feuillet deux quatrains de ee jmmIc : 
les ghazals de Asafi (folio i35 verso) ; Asafi, fils du inini^- 
tro d'Abou Sa'id Mirza, prince de Herat, fut le fa\ori du 
dernier sultan timouride du Khorasan. Sultan Hosein Mir/a ; 
il mourut en 990 (i5i4), ou en 998 de rhegire (1631) : li»> 
^rliazjJs de Mohtashim Kaslu i/J* 996 — i588) [folio ij- 
verso) ; la copie de ce diwan de Mohtashim est ante'rieurc a 
la inort du poete. 

On lit dans les marges du manuscrit, au folio 10 verso. !r 
recneil des ghazals de Shahidi ; au folio 8a verso, le recueil 
des ghazals de 'Ismet, coniprenant les pieces jusqu'au shin : 
des extraits den diwans d'Ahli. Djami, Ferdi, Haider, Hairali. 
Ifoumayoun, *Imad Fakih, Kemal Khodjendi. Khosrau dr 
Dehli. Mohtashim, \i\azi Boukhari. Nizam Asterahadi. Sadik. 
out He ecrits par le eopiste sur les feuillets qui etaient restes 
en Wane, 

Nestalik lure, copie" sur des feuillets de papier de couleur* 
variees, en l'annee 978 de 1'hegire (1570-1571). vtjH fptii))el> 
iS t 5 sur i*!,5 centimetres. Relinre lurque, en cuir brun estampe. 
— lltetiaudot ; Saint-Germain-des-Pres .137. - Supplement 7{)t». 1 



1981 

Rccueil tie poesies persanes. 

Cette anthologie a ete formee en Perse vers la fin du 
xvi* siecle ; elle contient des extraits des diwans des pins 
celebres poetes de la litterature persanc, fragments de kaside. 
de ghazals, quatrains, etc., ranges suivant un ordre qui est 
tres approximativement chronologique ; on y trouve successi- 
venient des vers d'un poete, dont le uom a disparu dans uuc 
dechirure du premier feuillet, et qui (folio 1 verso) fait le 
panegyrique de l'llik Khan, Aboul-Afouzaffer Tamghadj Khan 
i 44o-46o de Fhegire) [folio 1 verso] ; de Azraki (folio (% rec- 
to) ; Djemal ed-Din ibn Abd el-Razzak (folio 7 recto) ; "Ostium 
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Moukhtari (folio 1/4 recto) ; Emir Mou'izzi Samarkand! (folio 
21 verso) ; Moudjir ed-Din Baflakani ^foUo &» recto) ; Aboul- 
Faradj Sidjzi, qui fut le content jwwrain du sultan Mahmoutl 
le Ghazn£vide (folio 5i recto) ; Souzeni (folio 07 verso) ; 
Anwari (folio 58 verso) ; Sheikh Maghrebi, qui ecrivit en 
person et en arabe i folio 76 recto) ; Sheikh Auhadi (folio 
78 \crso) ; Sheikh Pakhr ed-l)in Ibrahim ibn Shehrivar iraki 
(folio 86 recto) ; Khaghani (folio 89 recto) ; Saif ed-Din 
Esferengui (folio «>G recto) ; Zahir ed-Din Faryabi (folio 
iom recto) ; Kotb ed-Din 'Allame (folio 109 recto) ; Ferid 
ed-Din * Attar (folio u3 verso) ; Djelal ed-Din Roumi (folio 
12 1 recto) ; Medjd ed-Din Hanikar Shirazi (folio i3o recto) ; 
Sadi (folio i3«4 recto) ; Ashraf (folio i36 verso) ; Kemal ed- 
Din Ismail (folio 137 recto) ; Athir ed-Din Ouinani (folio 
168 recto) ; Ned jib ed-Din Tchorpad&kani (folio 178 verso) : 
Salman Saved ji (folio i8o recto) ; Kemal Khodjendi (folio 
io5 recto) ; Khosrau Dehlewi (folio 196 verso) ; Hasan Dehle- 
wi f folio 221 recto) ; Azori (folio 233 verso) ; Hafiz (folio 
226 recto) ; Ka&im el-Anwar j[folio a3o verso) ; Khadjou 
Rirmam (folio 23 1 verso) ; ftmir Shahi (folio a34 recto) ; 
fiimr Salih (folio 235 recto) ; Houmayoun 'Iraki (folio 236 
recto) ; Nour ed-Din *Abd el-Rahman Djami (folio 238 recto); 
Ahli Shirazi (folio 243 recto) ; Banna'i (folio 248 recto) ; 
Asafi (folio 25a recto) ; Shahidi (folio 354 recto) ; Mouradi 
(folio 267 recto) ; Baba Fighani (folio 258 recto) ; Halrati 
(folio 265 recto) ; Ghazali, contemporain d'Akbar (folio 266 
recto) ; Mohtashiin (folio 271 recto) ; Ahi (folio 373 recto); 
manuscrit de luxe, vraisemblablement 1'original de cette antho- 
logie, orne d'un sarloh et de pages initiates richemmt enlu- 
ininees ; cet exemjdairc a fait partie de la bibliothcque des rois 
de Perse de la dynastie des Sefevis, et il a ete achete a Isfahan 
par Otter. 

Nestalik persan, eopie en travers des pages, a Shiraz 011 a 
Isfahan, dan? ties encadrements en or, vers la Tin du xvi^ sierfc 
•*73 feuillet^ plus les feuillels 21 bis et 96 bis. 3o sur :>o 
C4*utinieUec». Reliurc pprsane, en cuir noir deeore de filets d'or. 
— (Otter. -- Supplement 783.) 



4."li MANUSCBITS PERSA!Sa 



1982 

Anthologie persane, formfie en Perse. 

Manuscrit de luxe, incomplet do ses derniers feuillets, conte- 
nant des ghasals do \\dili. Alii, Ahli. Asafi, Djami. Hafi/. 
HaTder. Hilali, Kelim, Mohtashim. Riyazi. Salman Savedji. 

!Wlalik persan, copie dans des encadrements en or et en con- 
tours, sur des fetiillets de papier deeores de fleurons en or, an 
\vf Steele. 37 feuillets. fi.9 s«r J 8,8 centimetres. — (Saint- 
Germain-des-Pres u?>i. — Supplement 78O.) 

Anthologie po&ique. 

Manuscrit de luxe, relic en forme de djong, orne, do sarloh> 
enlumines en or sur fond bleu, avec des fleurons noirs emprun- 
tes a la technique des 6coles timourides de la seconde epoque, 
dans le Khorasan, caracteristiques de la maniere des ateliers 
sefevis du Sud-Ouest de la Perse, et de peintures, copiecs sni- 
des illustrations executees dans l'Ouest de la Perse, a la fin 
de i epoque mongole, vers i36o, qui sont decrites dans la 
Revue des BibUotheques, 1900. page 188. Ce manuscrit pre- 
sentc de nombreuses lacunes, et il est relie en desordre : 
beaucoup de pages omees de sarlohs ont 6te arrache>s ; on 
y trouve des extraits des diwans, principalement des ghazals. 
d'fimir Khosrau Dehlewi ^ folio 1 verso) ; de Hafiz (folio iG 
recto), dont la page initiale, avec son sarloh. se trouve au folio 
198 verso ; de Kasim el-Anwar (folio 3i verso) ; de Kemal-i 
Khodjendi (folio 4? recto) ; de Katibi (folio 63 verso) ; de 
Djami (folios 74 verso, 190 recto et suivants) ; d'lSmir Shahi 
< folio 82 verso) ; de Sohalli (folio 10 1 recto) : de Saifi 
(folios 109 recto, 187 recto) ; de Hakimi (folio 118 recto) : de 
Salman Savedji ^ folio i33 verso) ; de Mas'oud ibn Sa'd ibn 
Salman (folio i48 verso) ; de Ahli Shirazi (folio 167 verso) : 
les quatrains d^Oraar Khayyam (folio 171 verso). 
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NaMalik persan, du milieu da \vi* siAele. i*jc> feuiltet*. 3'i 

.*ur 8 centimetres. Reliure percane, en cinr hrtin estampe. — 
fSchefer. — Supplement i^a5«) 



1984 

Anlhologie poetique. compilee par Xihani Shir- 
waul. 

Nihani Shirwani a intercale deux de ses ghazals dans cette 
anthologie (folio 99 verso), oiusi que (folio 11 a verso) des 
enigmes, un quatrain sans leltres ponctuees, un autre, sans 
Mif, formant une enigme sur le nom de Mirza Beg ; on trouve 
dans ce recueil des kaside et des ghazals de Djanu (folio 4 
verso) ; des ghazals de Hafiz (folio 27 recto) ; de kemal-i 
Khodjendi (foBo 4» recto) ; de Khosrau de Dehli (folio 53 
recto) ; de Temir Shahi (folio 63 recto) ; de Shauki (folio 
84 recto) ; Unites ces pieces sont rangees suivant lordre alpha- 
betique de leurs rimes ; viennent ensuite des gltazals de Ahli 
Slrirazi (folio 96 verso), de Asafi (folio 78 recto), d*Ashraf 
(folios 88^9), d'Attar (foUo 82 recto), de Auhadi (folio 83 
verso), de Maulana 'Aziz (folio 83 recto), de Khadje Azori 
(folio 80 verso), de Bisati Samarkandi (folio 89 recto), de 
Djami (folios no et 120 recto), de Djelal ed-Din Asir (folio 82 
verso), de DoVi (folio 98 recto), de Fozouli (folio n5 verso), de 
Hafiz (folio ia4 recto), de Hairati (folio 97 recto), de Hasan 
Dehlevi (folio 122 verso), de Hilali (folios 90-96), de Mir Hou- 
mayouK (folio 98 recto), de Sheikh iraki (folio 101 recto), de 
ismet (folio 89 verso), de Katibi (folios 8/1-86, 119 verso), de 
Khadjou Kiruiani (folio 79 verso), de Mir Khosrau Dehlewi 
(folios 106 recto et ssq,), de Makboul (folio 84 verso), de 
Mani (folio 77 recto), de MoufHsi (folio io5 recto), de Nabahi 
(folio 99 recto), de Nasir (folios 87-88), de Nerkesi (folio 99 
recto), de Nishani Shirwani (folios 99 verso et 112 verso), de 
Riyazi (folio 97 verso), de Sad (folios 100 verso, 107 recto), 
de Sa'di (folio 81 verso), de Salman Saved ji (folios 100 recto, 
117 verso, 123 recto) ; on trouve, apres ces extraits, un mou- 
khammas de Khaliki (foUo 101 verso), des ghazals, des qua- 
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trains rooustazad, das moukattaat de Ibn Hosam f folio ,»n 
recto), das tnoukattaat d'Ibn Yemin (foho io3 verso), un 
quatrain eii persan, ecrlt par Abou \\li ibn Sina (folio m3 
verso), avec la replique qu'en fit le sheikh Abou Said ibn 
AbouMvheir (folio io£ recto); six quatrains d'Omar Khayyam 
(folio io4 recto) ; des rooukattaat, destines k dtre chanty 
dans Tun desquels se trouve le nom de Sultan SoleXroan (folios 
io8, in); un recueil des vers initiauv des pieces de Khosrau 
de Heidi (folio 1 13 recto) ; urn sWe de pieces diverges en 
replique a des pieces de Katibi, de Hafiz, de 'Ismet de kenial 
Khodjendi (foho 117 verso). On trouve, ajoutes a lanthologiv 
de Nihani Shinvani, des vers de Firdausi (folio n5 recto?; 
des kaside en arabe de Maulana 'Ala ed-Din ibn Sadaka (folio 
ia5 verso); des ghazals et autres pieces en turc de v Ashiki (folio 
1/18 recto), de Ilahi (folio i45 recto), de Sorouri (folio i35 
recto); une kaside en arabe de el-Had jiri (folio i4i verso) ; 
des kaside en persan de Oumidi (folio i5o verso) ; des ghazals 
en turc de Boustan Tchelebi OurlouT et de Ali Tchelebi (folios 
1 54 verso) ; des ghazals de Katibi et de Djami (folios i5G 
verso et ssq), 

Nestalik et autres ecritures turques, de la seconde moitie dii 
xvf siecle. 164 feuillets. 19 sur 12, 5 centimetres. Reliure tur- 
que, en cuir noir. — (Renaudot ; Saint-Germain^des-Pres /,3'» 
— ■ Supplement 793.) 



Anthologie persan e. 

Les ghazals de finrir Houmayoun Isferaini (f 903 — 1^96), 
ranges alphabetiquement d'apres 1'ordre de leurs rimes (folio 
2 verso) ; les ghazals de Asafi, ranges alphabetiquement (folio 
4a verso) ; les ghazals de Mir *Ali Shir Newai, en turk-orientaL 
ranges alphabetiquement (folio 73 verso) ; la copie n'a pas Me 
terminee, et elle s'arrete dans le courant des pieces rimant 
en noun ; extraits du Pend name d N Attar, sans titre, ni nom 
dauteur (folio 90 verso). 
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Nestalik person de deux maim, de la seconde moitie du xvi*> 
>iecle. ii a feuillet*. 18 $ur i:*,r* centimetres. ReKure en basane 
pleine, an chiffre d« Napideon I«. — (Supplement ^u) 
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Anlhologic poetique. 

Manuscrit de luxe, ome de tapis encadrant le texte des deux 
premieres pages, d'ornements dans les angles des pages, de 
deux peintures, qui sont decrites dans la Revue des Bibliothe- 
ques, 1898, page 397, lesquelles sont des specimens de la deca- 
dence des precedes des ecoles behzadieiuies, & une date poste- 
rieure au milieu du xvi* siecle, dans la Transoxiane ; on y 
trouve, reunis comme exercices de calligraphic, des ghazals et 
des quatrains de Djami, d'Asafi, de Makboul, de Shahi, de 
Hilali, de Riyazi Samarkand!, de Halder-i Shirazi, Bunna'i, 
Houmayoun. 

Nestalik, copie aur des feuillets de papier de Khanbaligh seme 
d or, dans des grandes marges ornees de rinceaux en or, dans 
des encadrements en or et en couleurs, vers i50o, a Bo uk bar a 
ou a Samarkand, par un calligraphy nomme Mirza Mohammed. 
3 1 feuillets. 19 sur 13,5 centimetres, Reliure en cuir rouge 
estampo et dore. — (Brueys Bo. — Supplement 802.) 



1987 

Recueil de poesies turques et persanes. 

Cette anthologie a vraisemblablement e\& formee en Turquie; 
Tauteur ne se nomme pas ; il est probable qu il est le per- 
sonnage nomme Inayet- (folios 26 recto, 5i recto), qui a dat6 
Tun de ses extraits de Tannee 984 de 1'hegire (1 576-1.577), et 
qui a ecrit un quatrain de sa composition au folio 7 recto ; on 
y trouve (folio 46 verso) des kaside, ecrites par Zahir ed-Diu 
Faryabi, en rhonueur du sultan saldjoukide Kizil Arslan, et 
des extraits 1,1 y^ans, ghazals, quatrains, et autres pieces, de 
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Ahli Shinn, Baba Afxal, Bayazi, Djami, ainsi que des extraits 
de deux da ses mesneSvis, le Silsilet el-zeheb et le Soubhat el- 
ebrar, Djauh&i Djelal, Fehmi, Baba Fighani, Fozouli, Hafk, 
Haider, Hasan Dehlewi, ilutini, Hayati, Hilali, Houmayoun, 
Hozouri, Ibrahim Mir2a. Mir Kasim, Kfonal Khodjendi, Khos- 
rau Dehlewi, avec un extrait de son ine$n£wi, le Douvahrani 
Khizr Khan, Lisani, Malli, Makboul, Mohibbi, Mohtashiiu, Sa- 
bouhi, Sa'di, Sema i Kahhal, Sheref , Sherif Tebriri, Mir Souni, 
Yali-i Desht-i bayaz, Versaki, Wahshi, Ya'koubi, etc, 

Nestalik persan, oopie dan* tous les sens, sur des feuttlets 
de papier de couleurs variees, par 'Inayet, aux environs de 
l'annee i5»j5. 73 feiiiUrts. 17 sur 11 centimetres. Reliure tur- 
uue, en peaw rouse sou pie. — (Henaudot ; Saint-Germain-des- 
Pres 5-73. — Supplement 800.) 



1988 

Recueil de diwans persons. 

Le diwan de Medjd ed-Din Hamkar (folio 1 verso) ; Medjd 
ed-Din Hibet Allah, auteur de ces poesies, prend dans ses vers 
le nom de Medjd ; il naquit a Shiraz, et il pretendait descendre 
de Khosrau Anoushirwan ; il vecut a la cour de l'atabek du 
Fars, Sa*d ibn Abi Bekr ibn Zengui, a la mort duquel il passa 
au service de Beha ed-Din, His de Shems ed-Din DjouweXni, 
qui le fit nommer gouverneur de Shiraz, ou il mourut en Tan- 
nee 686 de rhegire (1387), a plus de quatre vingt-dix ans ; 
son diwan etait a juste titre tres celebre dans le Fars et dans 
Tlrak, et il fut considere comme le poete laureat de ces pro- 
vinces iraniennes ; il contient, dans le present exemplaire. les 
kaside, rangees sans ordre alphabetique, dont plusieurs soni 
dediees a l'atabek du Fars, et parmi lesquelles on trouve des 
terkib-bend (folio 16 verso) ; les moukatta'at (folio 47 verso), 
defies a Sad ibn Abi Bekr ibn Zengm, a Shems ed-Din 
Djouweini, et des quatrains (folio 72 recto) ; le diwan de 
Razi ed-Din Nishapouri (folio 76 verso) ; Rari ed-Din Nis- 
hapouri est un poete ancien, qui se trouve cite par Nasitri, dans 
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son diwan, en conipagnie d'Anwari, de Khaghani, de Medjd 
ed-Din Hamkar, de Ferid ed-Din Attar; Razi ed-Din vecut 
posterieurement a l'aimee 556 de 1'hegire (1161), qu'il cite 
dans une piece (folio 114 verso) consacree a la louange d*un 
imam dont il no doime pns le nom, et qui est peut etre 
le personnage appele SeTf ed-Din, lequel parait souvent dans 
ses vers ; il fleurit sous le regne d'nn prince qu il nomine 
Tamghadj Khan (folios 77 verso, j)i recto. 93 verso), et Tarn* 
ghadj Khaghau (folio i 18 \erso), de la dynastie des Ilik Khans 
de la Transoxiane et de TAsie Centrales Rokn ed-Din wed* 
Dounia, souverain a Samarkand et a Boukhara (folio 93 rec- 
to) , qui est Rokn ed-Din Mahmoud Khan III ibn Arsalan 
(f avant 56o « 11 65) ; dun autre prince, Glmas-i Millet 
Tamghadj Khan (folio 94 verso), Aboul-Mouzaffer Tamghadj 
Khan (folio 109 recto), Nosret ed-Dounia wed-Din (folio 88 
verso), qui est Nosret ed-Din Kilidj Arsalan Khan XHhman 
ibn Kilidj Tamghadj Khan Ibrahim, qui regna des environs 
de 56o (ii65) a l'annee 609 (1:11a), en laquelle il fut tu6 par 
le sultan *Ala ed-Din Mohammed Khwarizmshah. Razi ed-Din 
dit dans Tune de ses pieces qu'il avait frequente la cour des 
grands de Mian et du Touran (folio 83 recto) ; Inn des per- 
sonnages qu'il cite le plus souvent dans ses vers, et qu'il nomine 
son maitre, est 1'emir-i adjall Mondjir ed-I)in (folios 78 
recto, 80 recto, 81 recto, 90 verso, 119 recto, iai recto, etc), 
dans lequel il est tentant de voir le celebre poete Moudjir 
ed-Din Ballakani, qui mourut en 5g4 de Thegire (1198) ; on 
trouve encore dans ses vers leloge d'un ministre de l'llik Khan, 
nomme Nizam el-Moulk (folio 84 recto), de Medjd ed-Din 
Fakhr el-Moulk, de Nour ed-Din, de Self ed-Din. Ce manus- 
crit a ete copie sur un exemplaire tres ancien. dont le scribe a 
conserve les particularity graphiques ; ce diwan est extreme- 
ment rare ; il est forme de kaside d'une forme remarquable, 
disposers sans ordre alphabetique, de moukatta'at (folio 109 
verso) et de quatrains (folio 137 verso) ; la copie du diwan 
de Razi ed-Din est suivie (folio i43 verso) de celle d'un extrait 
du recueil des poesies de *Qrfi de Shiraz (voir no- i839etsuiv.), 
comprenant les kaside, disposees sans ordre, des moukatta'at 
(folio 160 verso), des ghazals, ranges suivant l'ordre alphabe- 
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tique de leurs rimes (folio 162 redo), des quatrains (folio 
l8«* jrrto), aprcs iequel vient le diwan de Khadj^ I lutein 
Thana'i ifolio 188 verso) ; Mir llosein ibn Ghivus ed-bin. 
surnomine' Thana'i, Yecut dans le Khorasan, a l'epoque de Shalt 
Tahmasp, et il voyagea dans I'llindoustan* sous le regne d** 
Djelal ed-Din Mohammed Akbar Padishah ; il motunit en 99(1 
do I'hegire (i588) ; son diwan contient les kaside et les gha- 
zals, ranges suivant lordre alphab&tique 4 folio 3 '49 verso). v\ 
40|»k\^ sur un iiianuscrit qui presentait des lacunes. „ 



11 
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.Vslujik persan, dc 1'extreme fin du xvi** siecle ; It* diwan 

de Medjd^ ed-Din Hainkar est date du dix~buitieme jour du 

inois tl»* Shaw w al de r.-miifr iot><» dt* Wiegire (i'i mai .ijjjH.. 

nfl'i feuillcts. nj) sur i3,5 centimetres. Heliure |H*rsaiw\ en Vnir 

noir eslampe. — (Henaudol : Saint-Gemiain-des-Pres <V ( -. , I 
Supplement 791.) 
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i 

Rcaicil de diwans de poetes persans. 

Le diwan de Mani (folio 1 verso) ; Mani, qui etait le fils 
d'un porcelainier du Khorasan, exerca cette profession dans 
sa jeunesse, puis il Tabandonna pour se livrer a la poesie, co 
qui lui attira la faveur de Mohammed Mohsin Mirza, fils de 
Sultan Hosein Mirza, souverain timouride de Herat ; Mani, J 
qui etait ne a Meshbed, fut tue au cours d'une incursion <\vs * 
Uzbeks dans le Khorasan, en Tannee gi3 de Fhegire ('1507- # 
i5o8) ; le recueil des compositions de ce poete comprend les r 
ghasals, ranges suivant Fordre alphabetique de leurs rimes, a 
i* exception des quatre premieres pieces, qui sont ecrites a la 
kraangc d' Allah et de son Envoye ; les moukatta'at (folio 07 r 
verso) ; des quatrains (folio 58 verso) ; des ghazals, signes e 
Nihali et Wisali (folio 69 verso), ces deux noms etant des ta- r 
khallous tie Mani ; de» iiiouklmiiiiiias t'folio 6i verso) ; le diwan e 
d'Ahli-i Khorasani ifolio 71 verso), original re de Tershiz ; 1 

ce poete vint a Herat, ou il gagna sa vie a 6crire des compo- E 
sitions pour les tanneurs et les cordonniers ; Khwadje *Abd 
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el-IIayyi Zerkar lut aceorda sa protection, grace a laquellc il 
fut nomine inspecteur de la Monnaic ; upres Ja rhute do ia 
dynastic timouride ilu Khorasan, il so rend it a Meshhed, on il 
com posit ses kaside a la louange des imams, puis il vecut 
miserablemcnt a K ash an, et a Tabriz, ou il monritt en Tannee 
93'! de Thegire (i 537-1 5r*8) ; son djwan contient les ghazals, 
ranges alphabet iquement suivant Tordre de leurs rimes, prece- 
des de trois pieces a la louange d* Allah et du Prophete, les 
quatrains (folio 178 verso) ; des extraits du diwan de Hafrati 
(folio i8.'i verso), eonsistant en ghazals, ranges alph abdtique- 
ment ; Hafrati etait ordinaire de Menv, quoiqu'il declarat etre 
de Toun ; il resida a Rayy, puis dans TAzerbefdjan et dans 
le Mazendcran. ou il vecut a la cour d'Agha Ronslem. gouver- 
neur de cette province ; Shah Tahmasp le nomma prince des 
poetes, et il fut assassin© a Rashan. en Tannee 961 de Thegire 
^i554) ; des extraits du diwan de Sohaili (folio 197 verso), 
eonsistant en ghazals ; en moukatta'at t folio 3i3 recto); en 
quatrains (folio 31 3 verso) ; en moukhammas (folio :u4 
verso), apres lesquels on trouvc la copie de vers de Sultan 
Ya koub, dc Kazi isa. de Mir *Ali Shir ; Nizam ed-Din fimir 
Sheikh Ahmed SohaTli, ou Sheik hem Sohaili, est le personnage 
qui incita Kemal ©d-Din Hoseln ibn 'AH el-Wa'iz el-Kashifi 
a entrepreiidre la redaction de TAnwar-i Sohaili ; il mourut en 
Tannee 907 de Thegire (i5oi-i5o2) ; le diwan de Mohammed 
Salih (folio a3a verso^.comprenant des ghazals, ranges alpha- 
betiquement, suivant Tordre de leurs rimes, precedes de deux 
piece a la louange d'AUah et du Prophete ; une kita'a (folio 
2^9 recto) ; les quatrains (folio 2^9 verso) ; ce poete est diffe- 
rent du Salih qui est cite par Sprenger. sous le n° i83, et il 
est peut4tre le meme personnage qui ecrivit en Tannee 930 
de Thegire (i5a/i), sous le titre de Naz ou Niyaz, im mesnewi 
mystique, sous la forme dune allegoric ; Vauteur de ce diwan 

signe ses pieces du nam de Salih ; la ,> 1* ., UaJLw ' i ^ v« ^ Uo , 

<*» 

k-^..,L-*-i,lf commencement du traite sur Tart decrire le 

neslalik, ecrit par le celebre calligraphe Sultan Wli el-Meshhedi, 
a la requite d'un de ses amis, nomnie Mohammed liashim, 
qui signait ses poesies Hashimi et Hoseln i (folio a5o verso) ; 
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on ne trouve dans le present exemplaire que rintrodut- 
lion en prose, et les premiers vers de ce petit poenie, qui 
se trouve decrit sous les n m 1770-1772 ; un opuscule en 

vers, intitule *L>U s^* j~* OU»»l «, dans lequel un auteur 

»» , • » ^ 

qui ne se nomrae pas expose les obligations qui sont imposecs 
aux Shi'ites qui reconnaissent Fexistence des douze imams 
(folio a 55 verso) : ce petit traite, qui est incomplet de ses 
demiers feuillets, traite des actes d'ob&lience, apres quelques 
vers sur les articles de la foi shi'ite. 

Nestalik penman de Textreme fin du xvi* siecle. 369 feuillct>, 
as ,5 sur i.'i,5 centimetres. Reliure persane en cuir brun. -■ 
(Rcnaudol ; Saint-Gen nain-des-Pres 648 * — Supplement 792.1 



1990 

Recueil cle iliwans de poetes persans. 

Le diwan de Seyyid Hasan Ghaznewi (folio 1 verso) ; 
Hasan Ghaznewi vecut a Ghaznin, ou il etait predicateur, sous 
le regue du sultan ghaznewide Bahrain Shah, et rinimitie d*» 
ce prince le forca a quitter sa patrie ; il mourut en 1'annee 
535 de l'hegire (ii/jo-ii^i) ; son diwan se compose de 
kaside, suivies de quelques ghazals et de quatrains ; il com- 
mence par la kaside-i Fakkriyye, qui est la plus celebre de 
ses compositions, sous une forme que personne n'avait pra- 
tiquee avant lui, et a laquelle se sont essaye les poetes persans 
des ages posterieurs, Moudjir ed-Din Bailakani, Kemal ed-l)in 
Israa'il, Azori ; la Fakhriyye est decliee au sultan Bah ram Shah 
(folio averso),dont le nom se retrouve dans d'autres pieces, 
aux folios 6 verso, 10 verso, 1 1 recto ; d'autres kaside sont 
dediees au sultan saldjoukide Sindjar (folios 3 verso, 4 recto. 
t\ verso, 11 verso) ; le diwan d'Aboul-Faradj Rouni (voir n ys 
1208 et x556) [folio i5 verso], contenant les kaside. les mou- 
kattaat et les quatrains ; le diwan d'Imam Herewi (folio 5i 
verso) ; Abou \Abd Allah Mohammed ibn Abi Bekr *Osman 
Iwami, n& a Herat, passa la plus grande partie de sa vie a 
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Isfahan ; il mourut en 674 (1375-1:170). ou en 686 (1287) ; 
son diwan se compose de kaside, de inoukatta'ak de ghazals 
et de quatrains ; le diwan de Razi ed-l)in Nishapouri (folio 
93 recto) ; un exemplaire de ce recueil de poesies est decrifc 
sons le n° 1988. 

Nestalik persan, copi6 dans le corps des pages et dans Irurs 
marges, a rextr^nw fin du xvi° siecle. 96 feuillets. a5 sur i.~> 
centimetres. Reliure en basane pWne. * — (Renaudot ; Saint- 
Germain-des-Pres 43o. — Supplement 797*) 



1991 

Anthologie poetique. 

Cette anthologie contient un recueil de pieces de tout genre : 
un terdji'bend de Shifai (folio 1 recto) ; des vers d'Azori 
(folio 1 recto) ; un Saki name d'un auteur ^determine (folio 
1 verso) ; le Saki name de Koudsi (folio 6 verso) ; un terkib- 
bend dn memo (folio 8 verso) ; une kaside de Koudsi-i Mesh- 
hedi (foKo 10 recto) ; la description du Kashmir, en vers 
mesnewis, par le meme (folio 10 \erso) f entre les vers de 
laquelle un possesseur du manuscrit a ecrit un coinmentaire 
sur un traite de grarrimaire arabe, de facon a rendre le teste 
des deux ouvrages inhsibles. Le volume se termine par un 
fragment d'un commentaire en arabe sur un traite de logique. 

Neskhi et nestalik persans, de la fin du xvi* siecle et du xvnc 
siecle. 63 feuillets. 26 sur 17 centimetres. Reliure en denii- 
parchemin. — (Supplement 1264.) 



992 

Album persan. 

Cet album contient des poesies de tout genre, ecrites sans 
ordre en travm des pages : de Rashid-i Watwat (folio 1 
recto) ; du sheikh Abou Sa'id ibn Abil-Khair (folios 1 verso, 
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3 verso, 61 verso) ; de Mihri (folio 2 recto) ; de Mirza Djaui 
(folio *j recto) ; de Khaghani (folio a verso) ; du kadi Sad 
ed-Din (folio 3 recto) ; de Hakim Scna'i (folio 3 verso) ; 
de Ghairi (folio f\ recto) ; de Sa'di (folio 4 verso) ; de Mir 
*Ahd el-Ghani Tafarroushi (folio .'1 verso) ; de Shah Taher 
(folio 5 recto) ; de Loutfi Shirazi (folio 5 verso) ; de Zamiri 
(folio 5 verso) ; de Azraki (folio 10 verso) ; d'Auhadi ^ folio 
11 verso) ; de Djami (folio 17 verso) ; de Thana'i Ordoobadi 
^ folio 19 verso) ; la preface du divvan de FaSzi (folio 67 verso): 
des vers de Abou Torab Beg. Airwari, Djanoubi. Ghazali, Hasan 
DehUtai, Kemal Ismail, Kemal Khodjendi, Khosrau de Dehli, 
Kazi Nour, Soubham. Taraf-i Tebrizi, Sh^rif-i T6brizi, Wali, 
Zohouri, etc., le tout sans aucune valeur. 

Ncslalik lure, ropie Mir di*s i'euiliets de papier dc conltMirs 
variere, an commencement du xvif sieclc. 62 feuilleU. 20 sur i3 
centimetres, lie Mure en demi-parcbemin. — (Supplement i2a:>.) 



1993 

Recueil de poemes et de vers persans, forme aux 
hides. 

Manuscrit de luxe, contenant le ^ujl iail, commen- 

taire en prose, par Nour ed-Din *Abd el-Raiiman el-Djami, 
sur les Lama *at, traite d'fisoterisme, sur F amour de k Divinite, 
ecrit en prose et en vers, par Fakhr ed-Din Ibrahim ibn She- 
hriyar el- Iraki (folio 1 verso) ; le Goulshen-i raz, de Mahmoud 
Shebisteri (folio 27 verso) ; le Kenz el-roumouz (folio 38 
recto), traits de Soufisme, en vers mesnewis, sur la Voie mysti- 
que, par Seyyid HoseTni, dans la preface duquel se trouveat 
les louanges de Shihab ed-Din Sohrawardi, du sheikh Beha 
ed-Din Zakariya, do sheikh Sadi ed-Din Zakariya, du sadr 
Shems ed-Din Mohammed ; le Pend name, de F6rid ed-Din 
'Attar (folio /|6 recto) ; le Zad el-mousafirin, poeme en vers 
mesneSvis, sur la Voie mystique, par Seyyid Hoseini (folio 5/j 
recto) ; le Djauher el-zat, poeme mystique en vers mesnewis, 
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par Wrid ed-IKn 'Attar (folio 70 recto) ; des vera mystiques, 
par Ahmed e]-Djami (folio io/| verso) ; le Lisan el-ghalb, de 
Fend ed-Din "Attar (folio n3 verso) ; le Tohfet el-lrakeln, 
par Khaghani (fobo 161 verso) ; le Sam name, poeme epique 
sur les aventures de Sam-i Neranan, par Khadjou-i Kirmani 
(folio i 9 5 verso) ; des extraits du diwan de Farroukhi (folio 
208 recto); de Athir ed-Din Akhsik&i (folio 21* recto); 
des kaside de Masoud ibn Sad ibn Salman (folio 216 recto) ; 
des extraits du diwan de Djemal ed-Din Abd el-Rezzak el- 
Isfabani (folio 216 verso) ; de Ned jib ed-Din Tcherpadekani 
(folio a36 recto) ; d'Ibn Y&nin (folios »43 recto, 376 recto) ; 
de Oumidi (folio a/ 4 4 recto), dont plusieurs pieces a la louange 
de r&nir Yar Mohammed, surnomme Nedjm-i sani ; des vers 
de Salman Savedji (folios a 53 verso, 269 recto) ; de Katibi 
(folio 254 recto) ; de Maulana Nizam (fobos 3 54 verso, a5o 
recto, 373 verso) ; des vers de Sa'di (folios 260 recto, 27/4 
verso) ; de Vali-i Desht-i bayazi (folio 261 verso) ; de Mirza 
Sharaf-i Djihan (folio 362 recto) ; de Doust Sebzevvari (folio 
262 verso) ; de Nizami Guendj&i (folio 263 verso) ; de 
Mir Imani Jsfahani (folio 265 recto) ; une kaside d'Wbd 
el-\Ali (folio 265 verso) ; des vers de Feth *AU Shah Kadjar, 
de Sultan Hosein Mirza, de Lisani, de Dervish Maksoud, 
de Mohtashim, de Firdausi, etc. (folio 267 verso) ; les invo- 
cations de nahi Sakka (folio 269 recto) ; des vers de Djami, 
d'Ismet, de Mohtashim, et d'autres rimeurs (folio 271 verso) ; 
le Saki name, de Mirza Sharaf-i Djihan (foiio 272 recto) ; 
des vers de Mir Mohsin Da'i (folio 2 7 5 recto), de Sultan 
Ibrahim Mirza (folio 276 verso), suivis dextraits de tous 
les pontes persans, jusqu'au folio 384, ou commence le Souz 
ou goudaz de Mohammed Riza Nau*i, qui est suivi (folio 
388 recto) d'extraits de tous les poetes persans, jusqu'au feuil- 
let 393, ou commencent les quatrains de Khayyam, precedes 
dune introduction de quelques lignes en prose. 

Nestalik indien, copie en travers des pages, dans des encadre- 
mcnts en rou^e et en mitleurs. a Sourate, par Ahou Mohammed, 
fife de Feth Mohammed, de la ville de Patna (folio 194 recto), 
au cours des annees 1600-1602 ; le commentaire sur les Lama'ai 
est date du douzieme jour du mois de Djoumada premier de 
T. ill. 
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]' aimer iimm» ih* Hiegire 1 1 1 1 novembre ifiom ; te (imd*hen-i r.v. 
d*^ *liv jours HMwiw dn mots de Moharram di» 1'anniV inn., 
i«i3 juHkl-i" anil ltioo) ; le Pend name, ilu nntieme jour *!u 
moi> «ii» Safai i\v I'annre iuoo, (*ri aoot iljon) ; k Zad el-moii- 
snfiriu des di\ d**rniers jours' du niois de Safar dc Fan nee n««i 
(3 1 a»ol-*» seutembre ifim 1 * ; le Djaulier ei-?al. des dix dernier* 
jnur> d i muis d»* Kobi* premier de Fannee 1009 (ai-3o oetobio 
ifem) ; iv* extrail* de Tclmrpadekani, du vingtieme jour du nmi» 
clt* Itmljeb de Tatin^ loio «V| Janvier 1602). io5 fiun'UeK 
so suv U> centimetres. Retime persane, en cuir viokt decore dt* 
dorur«>>. — (Schcfer. Supplement i3tHh) 

1094 

^UJi^^^vOWLv^ J>-^^- Anthologic liite- 
rairv, en vers ct en prose, par Beha ed-Din Mohnm- 
miHl ri-'Amilt (t 1030 <le 1'h^irc^ 162U- 1621V 

Beha cd-Din Mtslittinuiacl eUAiiuli est lauteur do plusiems 
livres cunuus dans la litt&rature persaue, dont k principal est' 
k manueJ do limit shiite intitule PjamM 'Abassi ; il a 
eerit sous k litre de Nan on hulvu, on petit traite en \eis 
mesnewis, sur ks regies do la vie mystique, et un autre, intitule 
Shir uu shakar, do quelques pagts egakment, sans plus d'im- 
portance. sur le menifc nujet ; il a comport en arabe, sous 
k litre de Khilaset el-hLsab, un traits d'arithmetique, qui a ele 
traduit en persan par Loutf Ulab Mouhandis ibn Ahmed 
Mi'mor el-Lahawouri : il raeonte tout au commencement de la 
preface du Kashgoul, laquelle est redigee en kngue arabe 
(folio i verso), qui! composa dans sa prime jeunesse nn 
recueil d'extraits de tout genre, auquel il donna k nom 
d r j Nj^r -JV dans lequel il reunit lea passages qui Iui avnient 
para ks phis rcmarquabks et ks plus interessants dans l<^ 
litre* qu'il avait lu> ; il y rassembla des extraits <k conmieii- 
taires sur k Koran, do traites evegetiques, de iivres de theo- 
togie, d'histou*. J*onealott«> *ui ks Suufia, ou »ui «!\tu!r.- 
sujets similaire^ : il se ilncida ensuite a composer un recueil 
analogue, speciakment eoiLvac^ a la |>oesie f a la littcraturc. 
a la rhetorique, aux belles-lettres, et il lui donna le titre de 



kashgoid, pour faire pendant a celui de Mikhlat, 4 u* portait 
le premier Ue'oes deux ouvrages. Cv inanuscrit de grand luxe, 
dccore do frontispiees et de sarlohs rieheiuenl enluminos dans 
hi technique des ecoles sefevies du Sud-Ouest de la Perse. \ers 
le milieu du xvir sieele. eontie-t le Jiashgoul, dhise eu rung 
chapitres, qui commeneent respectivement au\ folios i verw. 
37 verso, «j3 verso, i5a verso, M j5 verso; on y trou\e des 
extraits, en prose et en vers, d un noinbre considerable d auteurs 
persans et arabes de toutes les epoques, qu il est impossible 
de detailler, et parmi lesquels on peut citor Aldi Sltmui. 
*Ala ed-IJin d-WatU'i. sur les Mongols, \\li ibn el-Maghrihi, 
el-Ardjani, Aboul-Atahiyya, Attar. Aaori. Ibn Bassam, Borban 
ed-lHn el-Kirath Djeial ed-l>in Kowiii. Ualati, le Hainan, 
Hasan 1)ehl&vi, Hippoerale, h/ ed-Din el-Mausili, Kasim el* 
Anvar, kasimi, Ibn Khafadja, Ibn Nohata. kba^bani. kcmal 
Ismail, Khosrau Dehlewi, Mohammed el-Bokri ekSiddikL que 
lauteur u au Cairo, en yip de Iheffire, Seyvid Mohammed 
Djamebaf, Motanahbi, \azirU>umidj/I\ashidV\Yahvai. Slierir 
d-Hasu\ Sabri, Sa'di. Sad wH«u ibn 'Arahi. Safadi. Abou 
Said ibn Abil-Khair, Sanal, ShebU, Abons^Voud Wendi, 
mufti de Constantinople, et auteur d'un comiuentaire sur le 
Koran, Wahshi, Ibn Zendik el-Baghdadi. 

N<»skhi per^m, eujiie uati* <|,.< ematlremenl* en or el eu Men. 
a Mora*, par un ealligraphc. immme Miiinutelielir ilm MaUmd 
e/T ? 1 J** r,i * U%ii to, "* ,in »"»*re royal, au dehnl <le lemiee 

ibVi ; !e premier et le mhhhiiI livre sunt dates iht muN d«* ZiU 
kada de I annee uuv* de rhftgire ijamier-fiHrier H>V*) : le 
trmsicme, dn uwrrii. jiiixiem* jour du nni* de /ilhidjilja io.V» 
ta mars ifi',3; ; le eutquieiiie e| dernier, du dimaitrlie hiiitieiiH* 
J? u /\ dl \ ll ,nm * ,lr Moliarrem de laimee 11 m3 <*<| iu:ir< ilitfi. 
?».«< femllels. »0,:» >nr i5,.*> ceuliuielrc*. Helinrc nersane .11 niir 
fame* — (Supplement 1979.) 

mm 

Recueil tit* |>ws!«*s |*»roim«*\ lorme »ux In«U*b. 

^"v^* j-*'^ ^ ^Sw-s/^. ••xtrait du rerueil de-* u*mre» 
completes de Nasir \\U (voir le ir» ioj8) folio * m-o . 
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roinprcnai t les ghazals et les quatrains (folio 05 verso). ran^ 
suit ant 1'ordrc aiphabetique de leurs rimes ; un Saki name, m 
%crs mesnewis (folio 97 %erso) t sans litre ni nom d'auleur. 
par Fakhr ed-Din 'Iraki (voir n° i6^5), dont le surnom |HH»ti- 
quo se trouve au folio ioi verso; le j^»* U-o-S^ pueme 

mystique, en vers mesnewis, 1 rattan t ties mvstcres de la pre- 
destination, |iar Mohammed Kouli Beg (folio ji8 verso / ; 
Mohammed Kouli Beg TMutauii, qui prenait en poesit* \- 
sumom do SeJim, est Tauletir it'iin ditvan qui contieut des pit- 
res en Ihonneur de Shahdjihau, empereur de rHmdnustaii 
et de Shah 'Abbas II, roi de Perse ; il mourut en Faunee 
1057 de l'hegire (ifi'i7) ; son Kaza ou kadar est incomplct 
de sa fin ; un Saki name mystique, en vers mesnewis, sans 
litre, ni nom d'auteur (folio 1^7 verso), par Mirza Wrif liik- 
hod, aver une autre piece de ce in£me poete, intitulee 
jl ^ ^_ y. dans laquelle il est en effet question de sen urn I. 

et qui est Jicomjdete ; le diwan de Kasim (folio i35 verso;. 
comprenant les ghazals. ranges alphabetiquement suivant Tordre 
de leurs rimes, et les quatrains < folio »33 recto), suivis dv pie- 
ces mineures ; ce jmeto est peut-dtre Kasim Tabba^si, qui «*m- 
posa 1111 Inslia. dont plusieurs pieces sunt d£diees a Ibrahim 
kotbshah, sultan de (iolcoiide (957-0.80, de Hiegire «= i55o- 
i58i) ; il tie peut Atre kasim Diwane. qui fut Tun des eletcs 
de Sail), et qui florissait vers l'aiuiee n36 117*^). longtemp> 
apres 1'e.poque a laquelle le manuscrit fut oopi£. 

\e>tuHK hi nt J dm. copie sur de$ feeiilels de papier de nmletus 
tariees. par un nomine Mir Hoseini, qui a daw I**.* pussies de 
Nastr *Ali dune annee 11. qui ne peut 6lre I'anttee (10)11 do 
rtiegire f i6ot-i6o3), mai? i|ui est hnmee 11 du regne d\\uren$5/el> 
t i«»7u tie l'hegire ■=- ititiNi. coi nth* on le >uil par la dale a laipit'H*' 
%eVul Mohammed Kouli Hejj. ^38 fettiilet*. s :*.."» sur ia.5 reiili- 
iiielre*. Reliuri* en basane pleitte* «" chiffre de Aapoleon I* r . — 
tOMogerj. — Supplement 718.) 

S SUM 



s » 



? a j^^-wj- ltccucil de poesies prrsnnes. 
reuiiies par Aboul-Kusim. 
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Cette anthologie a M formee aux Indes, en l'mmee ia3) de 
I'hegire f i644~i645), comme lautmi le dtt dans sa preface 
(folio 1 4 verso), cette date etant indiquee par l'addition des 
lettres dc son titre, et non en io55, comme la ecrit le ropiste 
en traduisant ce chronogramme ; le but d'Aboul-Kasim Mait 
ledifieation des adepts du Mysticisme ; on y trouve, entre 
autres, avee quelques lettres, des o\ traits des diwans e* des 
poemt» d'Aboul-Kasim, Abou Torab Be# Kaalu, Agha Latif. 
Afati. Alili Shinui. A'tom, A«afi. Adina, Asltottb Mamiderani. 
Bah* Pighani, Boha od-Din Araili. Molla Binish, Bafram Beg 
Snini* Hamadant, Danwhi, Djami, Djelal ed-l>in \sh\ Djelal 
ed-IXn Round, Farihi, Fayjaa. Uhiyas, Hadjiri, Hafiz, Hakim. 
Hasan khan Shamlou, Hasan Beg Bafi\ Mirza Hasan Wahib. 
Ilatifi, Haiti, tfollai&hratt, Kassab, Khadim, Khaghani, khottrat. 
Itohltwi. khwahish. \Iihr Bakir WVw, Mohammed Afzal Serkh- 
osh, Mohammed Ali Hazin, Mohammed Rtza. Naxim Herati. 
Xmirl, du turkoman Oumid kizilbash Khan, de Oumidi, Rah- 
l>er-i (Uiamm, Rashid Zerker, Molla Riam Arliimuii. Rka Kashi. 
Rouzbe-i Shtruii. Sadi, Sahabi Nadjafi. Sa'ib, Said Tauha. 
SaTdi, San'at. Selim Shahriyar, t'est-a-dire le sultan Selim, 
SIwim Taklou. Molla ShaukM. Sho'ulb. Shouhret Siudjur Kashi, 
Mir Hiyadet. Sultan Ali Beg \Uhl Tedjelli Shirazi. Tsahit 
kirmani, Tsakib. Molla Toghrai. YVahshl Molla Walh Molla 
Wana. Yahva Kashi, Zeki Hamadani. Zematuu, Zerkesh. |/ n |- 
bum d*Abotd-k. sim ne ftit pas termiue pur son auteur. et des 
persoimes qui le |>o*s£Jereiil \ fimit des additions a t\v^ dale* 
Ires |*osterieurux a l'tpoquc a laqmlle il fa I rom|>use. en u3i 

(iT M >)> ««W (1731-178^), 1157 (i7/ s 4>. 

i*r«talik el *hikv«ii* inditi*. «iipie< a IMdi. an \wr et an 
yiir Merle*. ,33 fniiltebi. *K.:» ,ur iU,:> r»im M> elre*. Itelitire 
icalifiiite. *mi emr mug*- e«l;»npe et dure. 1 \1itmet1i 1 m - 

>»f»plement Hut.) 

Heiudl ih> poi'int's prrsans. 

MantiM-rit «le luw, onie dun Mirlnli. onileiiaiit dans le eorp* 
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des pages le diwat) do Than a' i i folio 1 verso) ; FHahi nanto. 
do Ferid ed-l)iii Wttar (folio jo$ verso) ; le dman tie Falsi 
(folio 3itf verso) ; les ghazals de YVahshi (folio 35o w>rso) .* 
le lief I medjlis, de FakJir ed~l)in Mahmoud ibu Yemin (folio 
38<> verso) ; ie Goiilshen-i raz, de Mahmoud Shebistfri i folio 
/jiM \erso) ; dans les marges, le divvau de Haba Fighani (folio 
i verso) ; le diwau de Naziri (folio i5i verso). 

Ao>la)ik persan. mpio dan£ des encadromeitts en eoideiir>, 
a Moshhod. |iar *\)hi ol-fihant ibn khalil Allah Kn2ortmm. 
utii data sou o*mre du mois de Itahi* premier tit* Fannee i<n*»K» 
do riiegire ijniHot-anni jfrji). \\t) fouillels. **5 sur |<K5 «vn- 
tiiuetres. Kohtirc oh onir uoir. - I'Scliefer, Supplomvitl 



355. » 
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Anthologic poctiqtu* formfr mix hides. par mi poetc 
ile la fin tin xvii* sieelc. 

Manuscrit do luxe. orn& d*un sari oh onlumino on or el on 
bleu ; 1'miteur de eetle anthologie ©tail lui-m&me poete. el il a 
insert* des vers de sa eom|)osition dans ret album (folios 3'j 
rerto. \& recto), ott Foil trouvo des i no uk ha in in; is sur des 
vers do Akdasi (folio s verso), de Bezmi (folio i verso), %U* 
llilali (folio a rerto). de khosrmi de Dehli (folio i verso). t\^ 
Mohammed Kouli Selim (folios 5 rerto. 6 verso) : dos lerdji- 
bend de Naziri (folio 38 recto), de T)rfi (folio 8 recto), tie Hi/a 
(folio 10, recto), de Sa'di (folio 10 recto), de Zeki Ham ulliant 
ifolio 7 recto); les kaside do Nizam (folio 13 recto), de Sa'di 
(folio iti recto); des pieces di verses, kaside. gliazals, ntoukalta'at. 
terdjibend, etc.. entre autre* de Ahii Shirazi * folio 26 ver**>), 
Sheikh *AJi Naki (folio 37 verso). Asiri (folio a 4 verso) , Azraki 
(folio i'i verso), Bakir (folio 37 verso). Sheikh B aye/ id ttistami 
/folio tf \crza). Dcrkt {fofio ^'* rrcto). t)J3*frri ffofor^n-rto*. 
Faizt t folios 3 recto* 3 recto et verso, Vi rerto), Baba Fighani 
(folio 30 verM>). Firdausi (folio '*8 recto). Iloiimayouu (folio 
**8 recto). Komal Ismail (folios 10, recto, 3/J recto). Khaghani 
• folic :*7 redo). Khosrmi de IMdi (folios **8 recto, 3t) recto J. 
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Mas'oud 'folio a3 verso) , Mirza Melik (folia ^3 recto), Hadji 
Mohammed Djan Koudsi \ folio *a3 verso), Ni/am (folio nj recto), 
Mzaini (folio 36 verso), Ka/i Nour (folio i3 verso), Orfi 
Shirazi (folios 34 recto, 37 recto, 3K verso, 3p, recto. 43 recto), 
Kabith (folio 18 recto), Rafi* (folio 33 verso). Mini Razi 
(folio as recto), Rou*be-i Shiia/i (folio 18 verso), Sabouhi 
(folio 3 recto), Mima Sadik Dest-i gbaib (folios <h>\ verso, a3 
recto), Sa'ib (folios 6 verso, 18 redo, ?*4 verso, 4* recto), Safdi 
1 toll us 5 recto, 7 recto), Mir Sayyidi (foliar 5 verso, 6 recto), 
Sltani (folio 3 verso), Shauketi (folio 4* recto), Shifa'i (folio 
4* recto), Minsa Sindjar (folio m2 verso), Siradj (folio a 4 
verso), Soubhani (folio 5 verso), Talib Amoli (folios i5 recto, 
1G recto), Thana'i (folio a 4 verso), Wahshi (folio 3i> verso). 
Zatniri (folio 3c> recto), Zohouri (folio % recto). 

XestoliK indiett, eopie dans des enendmnenU en nr, el date 
du tiuiUeiiu^ jfiiir <ht timis de Shinvtwd de l'aiiiuV tote* tie 
rhegiru lai nctohre 1O81). 4« feiuUel*, :*3,5 sur i3.fi eenli- 
metres, Heliurc indienne. rn cuir rou»e <**!aiu|>e el dure. -- 
(ltruix 8ik!». — Supplement KuV) 

1 990 

Anthologie li tier aire en prose el en vers, fonnee 
aux Jmlcs. 

I,a premiere partic de cette atithologie conticnt les ten v res 
de Khadjc Nasir od-Din ilm khadje Mahmoud-i llama- 
dhatii, surnomme Nasira \ ^^*j t commencement du xvir sie- 
clo), la seconde. celles de Nour ed-l>in Mohammed Tershizi. 
Miritoiiifite Zohouri. suivies du journal tlu siege de Haiderahad. 
par lempereor Auiaiitrzib. par Xituet Khan Wli. Cv manuserit 
de luxe, orn$ d*un sarloh cidumine en or. coiitieut la preface 
du recueil des couvres completes de Nasira (folio v verso) : 
t'introdtu'tton He *»*» dm an. <jui coiuprenait 1001 vers < folio 
5 recto) ; la preface d'un opuscule qu'il composa sous le litre 
de ^^ j^ 1 folio recto) : utie lettre qu'il ecmit a Mil /a 
Mohammed Wli. jmuii* lui demauder mi astrolabe 1 folio it 
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verso) ; la preface d'un album de vers persans (folio 1 1 vt»rso) : 
hup lettre qu il adressa a un nomme Sheikh Mohammed Kha- 
toun, pour lui demander des lunettes (folio la recto) ; d'au- 
tres epitres, adrassees a Mir MoiuaHcr Hosew Kashi i folios 
ia verso, 18 verso), a Mohammed iiadi Dildak ttizaf Ar.labili 
(folio 16 recto) ; la preface a un commentaire qu'il composa 
stir le divvan d'Anvari (folio 19 recto), suivie de billets qu'il 
ecrivit a Mir Mo*in et Mohammed Homo mi Tcheldbi (folio 20 
recto); la prelace quil ecrivit pour un recueil do lettres dun 
personuage mystique, nomme Sheikh Mohammed el-Djourdjani 
el-Djahrami (folio aa recto* ; des lettres qu'il adressa i diver- 
se* personnes, Mir Mohammed Mou'min, Mir Nour Allah, a 
un m6decm, & Molla Mahmoud Guilani Zendi, gendre de 
Hakim % Ali, a Mohammed Hosem Tcholebi (folio 2a verso) ; 
1'introduction a un commentaire sur le divan d'Anvari, qui fut 
compose par Aboul-llasan Ferahani, que Tahir Nasrabadi 
cite dans son Tezkore, vers 1089 de I'hegire (1678), comim* 
son conlemporain (folio »6 verso) ; trois prefaces d'albums, 
(untenant des extraits de poesies persanes, la derniere etanl 
date© du mote de Moharrem 1018 (avril 1601} [folio a8 
terao] ; la description d' Isfahan (folio 3o recto); la postfan* 
du diwan de Nasira (folio 3i verso), suivie (folio 3i verso; 
de deux lettres de ce personnage ; la preface de la risala 

intitiilee *s ; U*» *j*~* (folio Sa verso) ; la preface d'un album 

coiitanant des ]>oe$ies persanes, dans laquelle Nasira cite le Hou- 
lal-i moutarraz (folio 36 verso); avec ©ette piece se terminent 
h«s extnMtsdc Nasira ; la l^X-^ .1 ^ a^ L^*>, leKhan~i 

Khalil de Zohouri. voir n» »86q t'folio 38 verso) : Ial_*. L— >> 
jbns*^ j\jlS. le Gouhmr-i Ibrahim, de Zohouri, voir n° 1866 
(folio 5 1 recto; la ^»^y ^^i^ * e Naujras* d© Zohouri. 
voir no 1869 f folio 57 recto); la description d'un recueil de pie- 
ces calligraphiees de Hasan Khodadad, par Mir Mohammed 
Ismail Shoushtari (folio 63 recto) ; une leltre adressee par Ta- 
hir Nasrabadi a Kilidj Khan {folio G8 \erso) ; unc lettre de Zo- 
houri & Sheikh Aboul-Fazt ibn Moubarek, mintetre tlWkbar (folio 
6n terso); le ^j ^^ g>lS^. relation du siege de Haiderabad, 
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par Aurengzib, empereur de VHiudouslan, dans la troisieme 
anuee de son rogue, ecrite en pmse melee do vers, par Nf met 
Khan 'AH, qui accompagna le souverain timouride au cours 
de cette expedition ; cet opuscule, qui est £galement ronnu sous 
lc titre de ^l 1»-^*jw *?.'*•• es * dirril sous le n» 599 
(folio 73 verso). 

Neslali|L lure, copie danv des twadrements en or^ a l'extreme 
fin du \vir sifrle, ou au conunemvmerit «lu xxtn*. ion. feuil- 
lets. *m,5 sur 1 1 ,5 centimetres. Hrliure tunine. en culr brim 
eslaiupe v\ dure. — (Derourdemanclte. - Supplement 19V!.) 



Recueil dv potato* persans, lormo nux hulos un 
1721-1722. 

Celt© authologie a et£ composee par uu Persau, nomme 
Moliammed Kasim Khadim. qui etait poete, eonime on le voit 
par das vers de sa composition, quil a intercales dans cet 
outrage, lequel est reste inachevd. et dont beaucoup de pages 
n'ont pas &A employees ; l'auteur l'a formee pour un de ses 
amis, nomine Agha Ismail. Manuscrit de luxe, orne d'uu 
sarloh enlumine en or. en bleu et en rouge, et de pages de 
titre deforces d'encadrements formes de rinceaux en or et en 
couleurs, co&tenant (folio 1 verso) le Goulzar-i Ibrahim (voir 

n» 1866) ; le^^u^y^je, roman en vers mesnewis, sur les 

amours d un prince et d'une princesse, par Wahid, dans le 
corps des pages, a partir du folio 9 recto ; le 5^^ z*,u. 
roman sur les aventnres d« deux amante, en v*r» mesnewk par 
le mime Wahid, dans la marge des pages, a partir du mmin» 
feuillet ; ce> deux mesneuis son* exrallents, et ptmvent rivaliser 

moitie du regno des Sefevis. a une epoqne de decadence litte- 
raire complete; leur auteur est vraiseinblablement le poete 
soufi Maulana Wahid Tcbrizi, qui jouit dc la faveur de Shah 
Abbas H (f 1667), et qui mourut a Isfahan, en 1080 de 



I'he'gire < 1669-1670) ; il n'existe aucune division <dans le 
Goulzar-i 'Abbassi, qui se termini au folio 35 verso: lu prcfaiv 
tlu 'Ashik Mashouk s'etend jusgu'au folio 1/1 verso ; 011 y 
trouve la description de Somnat* de Damad (folios 3i verso, 
38 recto), 011 se de>oulent des episodes du drame, celle de la 
ville d' Isfahan et des metiers 011 industries qu'on y exereo 
1 folio fio verso) ; ca mesnewi se termine au folio 56 recto ; 
on tronve ensuite un mesnewi mystique sur ramour divin, par 
Molla Medjzoub Tebrigi, intitule O^ «K (folia 4» recto) : 

un raman en mesnewis (folio 76 verso), sur les amours tie 
Kislir, fils de Solelman, et de Nerdjes Khatoun, vraiseniblable- 
inent par Mohammed Kouli Selim Isfahani (f 1067 de l*he- 
giro = 16/17) ; le jUJ*L*wi |>oeme mystique* en vers mes* 

newis, par Mohammed Kouli Isfahani (folio 9/4 verso) ; les 
ghaxals de Sufi kouli, Wahid. Kelim, Agha RixaT Ziya. Fai- 
sal Abhari. Hakim (folio m3 recto) ; un mesnewi, intitult* 
b^, par Mihxi, sur la description de Tamante (voir n° 

moo»), dans les marges des feuillets io.'i recto et suivants ; un 
fragment du ronian des amours de Azer et de Ser <$nder. 
par Zoulali (folio ims recto) ; des vers de 4 0rfi (folio 
i34 recto), de Zohouri (folio i38 verso), de Shifa'i, etc. (folio 
1 4 1 jecto) ; la kaside de 'Orfi, intitulee Terdjoumet el-shauk 

(folio 1 $2 verso); le mesnewi intitule .jUS^L-iuS, de Hakim 

Koukna (folio i54 recto) ; un extrait du LaTla et Madjuoun 
de khosrau Deldewi (folio 174 verso). 



Nestalik indien, copie dans des encadremeuts en or, Mir des 




2001 

Anthologie poetique. t'ormce aux Indes, par San'at. 
Le surnom de l'auteur est donue au folio 117 recto, a la 
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fin do col album, dans le* dernieres pages duquel San at a 
reum quelques ones de ses poesies ; i] a ete compose j>our 
repondre au d&ir de IVmpereur timouride de lliindoustan, 
\asir ed-Din Mohammed Shah GUmL comme le fait est men- 
limine (folio 3 verso) dans urn* tongue preface en prose melan- 
ge© do vers, dont ia demiere page manque avec le commence* 
ment de louvrage, qui n etf> termine en Tannee n38 de The^rc 
^725-1736), comme Hndique tin chronogramme qui se Hi 
mi folio 11K recto. Le present mnnuserit, qui est orne d'un 
sarloh peint en or, est vraisvmblablement celui qui appartint 
a rernjH ivur Mohammed Shah ; on lit, au recto du deuxieme 
fouillct, I'empreinte dn cachet [lersan du colonel Poller, qui le 
rapporto des hides ; on y trouve de longs extraits, princtpale- 
ment des ghazals et des quatrains, tires des diwans de Hafiz 
(folio 8 recto) ; Naziri (folio i3 recto) ; kelim (folio in 
recto) ; Saib (folio 35 verso) : Mir Nadj .♦ (folio 5a recto) ; 
Selim (folio 56 recto) ; Mir SaTdi (folio 58 recto) ; Seyyid 
HoseTn Khalis (folio 60 verso) : Danish (folio 64 recto) ; 
Kasim (foUo 68 recto) ; Shaukel (folio 70 verso) ; Zohouri 
1 folio 78 recto) ; Talib Ainoli (folio 8* verso) ; Shifa'i (folio 
y3 recto) : Mir Mohammed Bakir ( folio 98 recto) : Ashraf 
(folio h>3 recto) ; Koudsi (folio 106 verso) ; Metin (folio 110 
recto) ; San'at (folio 117 recto). 

, Xt ;-^ lik mdl ™' .°°^ * m des ^»»HeU de ppier sable dW 
ite difierenles contours, dans des encadremenls en or, dans des 
marge* converle* <le ilessms en or, en l\iumV 1 1 38 U72.Vi™m 
118 femllels. 11 «ir 17 centimetres. Reliuiv en deini^in' 
— 1 Poller ao. Supplement 8o5.> 



SK009 

Anlhologie persnne, forraee mix hides, an com- 
mencement flu win* si&clc. 

Cette anthoti^ie est formee de ghasaLs, ranges alphabet it pie- 
ment, qui sont em p run ten au\ diwans des plus eelebres pooler 
persatib de toutes les epoques ; ce recueil contient mi nomhre 
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mniderable de pieces, lirees, pour les deux premieres letbc», 
Hif et ba, des ceuvras de *Adjiz, Afrin, Afsah, Ahli, *AIawi, 
Ali Kouli Khan Wala, Ansab, 'Arshi, Asafi, Ashnai, Aslam 
Salim, *Ata Ghanda, Awdji, 'Azima, A/bai ; Bakir Khan* BidiJ. 
Bikhod, Binish ; Danish, Darad, Dilir, Djatni, Djanbaz, Djelal 
Asir, lijini, Djcmya ; Fafz, Faizi, Fakir Mirza. Fani, Feridoun 
Sabik, Figha.*;, FUtrat, Fitrat ; Ghani, Ghazali, Guirami ; Hadi, 
Hafiz, Haider, Halrat, Hawk, Hilali, Houdjdjat ; Ibn Yemin, 
Mir Ualii, Istighna ; Kasim, Kasim Diwane, Kasim ol-Anwar* 
Kaboul, Kassab, Kelim* Kemal Khodjendi, Khalis, Khosrati 
Dihlawi. Koudsi, Kousi ; LaTh, Lafk ; Madjzoub, Mahmoud. 
Makhfi, Mashrab, Masih, Ma'soum, Mohammed Riza, Moham- 
med Sam Mousta'idd, Mohammad Said Kadiri. Mohammed 
Ta'zim Koummi, Mohammed Yousouf Banakhat, Mohammed 
Zeman Boukhari, Mohsin, Mohtashim Kashi. Mou'djiz. Mou- 
khlis, Mourtada, Mousawi, Moufid Balkhi, Mouwaffik ; Nad- 
jat, Nasib, Nasir *Ali, Natik, Nawa, Naziri, Ni'met \Ilah Ali. 
Nivasi, Nizam, Nosrat, Nouwidi ; Onwan, *Orfi ; Rafa'at. 
Rafi\ Raidj. Rasa, Rashid-i Meshhedi, Riza, Rouh el-Amin ; 
Sa'di, Sadik. Safi Kouli Beg. Sa'ib. Said, Said Ashraf, Mir 
Saidi. Saifi, SaJih, Salim. Salman-i Sawed ji, Saman. Sayyid-i 
Yezd, Shah Djelal ed-l)in. Shah Ni'met Allah. Shahadet, 
Shauket, Shems. Shida t Shifa'i, Sho'alb, Sindjar, Siyadet. 
Soubh-i Kashmiri, Sourat, Tadjalli, Tahir Wahid, Talib Amoli. 
T amanna. Tamkin, Toghra ; Wahid, Waiz, Wazih ; Zohouri. 
(/introduction de cette anthologie (folios i verso-Q verso) 
est formee d'extraits des prefaces des mesnewis lyriques et 
mystiques les plus celebres de la literature persane, de Ni- 
zami, de Khosrau de Dehli, de Hasan de Dehli, de Djami. 
et de lous les grands poetes, disposes, non par auteurs, 
niais ]mr vers et passages ayant le me 1 me sens et traitant, 
dans le niSme esprit* et dans des termes presque identi- 
fies, des monies sujets, bismillah, invocations au Prophete ; 
ces ex traits son! mis les tins au bout des autres, sans ordre 
apparent, et sans auctine indication qwi perm*tti> de l«w recon- 
noitre ; cette anthologie est suivie (folio 81 4 verso) du ^ * r ft * 
J ^_ :> _V r petit tratte de Mysticisme, en prose et en vers, par t 
Mirza Mohammed Tahir Na*r&badi ; du^U^U*^, poeme ■ 
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en vers mesnewis (folio 819 verso), dans lequel se trouve raeon- 
tee, pur Mir Vzcm Oustad Balm? Khan, lliistoirr d'uue 
guerre que menerent. contre lVmpereur de I'llindouatan. un 
gomerneur de Sourate, qui se nommait Roustem Ali Mian, H 
son frere, Shadjaat Nishan ; le litre de ce poenie est donne »u 
deuxieme vers du folio 8r*o verso, et le nom de son auteur 
ne parait que dans la souscription. sous une fonne donteuse ; 
rette histoire. dans laqueile parait le Maharatte Ghanim, a ete 
composee sous le regne de Tempereur Mohammed Shah U719- 
17^18), et elle evoquc un episode de sa souverainete (folio 8-io 
recto) ; son texte occupe le corps des feuiilets 819-8*8 et 
les marges des feuiilets 819-826; du U \^. description l>oc- 
tique, ecrite sous la forme dune kaside, de la beaute des 
diverses parties du corps de la femme, par Mir Madjat ^ folio 
829 recto) ; du u^ \ _^, poemc en vers mesnewis, sur le 

meme sujet, par Mir Sevyid Alt Mihri (voir le n» aoooj folio 
829 verso}. 

Ne.stalik hindon, oopie par un scribe nomine Kaous. fils 
ue fUinadji? Ian, <nu a dale le Bouslan-i Shahi du riiiquieme 
iour du nuns de Zilkada de 1'annec u37 de 1'hegire 1 16 juil- 
lot 17^) .83*! feuiilets. 3** ,5 sur n eentimelres. Rrfuire liindoue, 
en emr brun. — (Anqueul 117. - Supplement 78a.) 

nooa 

« 

Uecueil de poesies, en persan et en hindoustani, 
forme aux hides. 

Ce rerueil comprend des poesies de tout genre, le plus grand 
nombre sans l'indicatkm du nom de leurs auteurs, en general 
dci ghazals, avec quelques moukhammas et quatrains, de 
Sheikh Ahmed Kihou, d'Asafi, de Djami, de Faizi, de Hafi/, 
do Hilali, de Kasim el-Anwar, de khosrau de Dehli, de Sadi, 
de Sa'ib, de Shahi, de Shida, de Toulek Beg ; on y trouve 
les dates des annees 1160 (1747), 1161 (1748), u65 (176a;, 
auxquelles cet album a etc compose pour lusagc personnel 
dun amateur de poesies persanes et hindoues. 
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]\Vstaro\ iiiihVn, du milieu dti \vm e siecle, copie sur des fcuil- 
U*\s d** papier oblongs, sables d'nrgent et de-cures de rihreaux on or. 
108 feuilleb. -*3,5 sur n»,5 centimetre*. Ite'ruro en demi-parclio- 
niiii. — {Awpietil 127. - Supplement 808.) 

2004 

Album conteiiaut 1111 recueil de po&sies. 

Fragments melanges (folio 1 recto) d*un diwan de Sa'di el 
d*uu poete qui ecrivait fen tilrk-orieutal, vraisemblablenient Mir 
*Ali Shir <\e\vai (folio 1 recto) ; des oonseijs sur ies adabs,don- 
n&s par un Soufi a son fits (folio a6 recto), suivis dc vers 
mystiques, en persan et en turk oriental, de Sa'di, de Hafiz. 
de Mir *Ali Shir Newai, melanges a des fragments de traites 
mystiques en prose, le lout sans a u tune valeur. 

Nestalik persan, du xviik siecle. 55 feuillets. *i~ sur 16 centi- 
metres. Keliurr en demi-parcliemiu. — (Dev-ourdemanche. - 
Supplement 1734*) 

200il 

Album de poesies, en persan et en turk oriental, 
consistant prineipalemeni en ghazals et en quatrains. 

Get album contient des poesies de Bidil, Djami, Fouzouli, 
Mashrab-i Diwane, Nazim, Nesimi, NeAvaf, Nishati, Salb, Saldi, 
Shauket, un opuscule sur les manieres de reciter les prieres, 
rhistoire d'uue aventure arrivee au kadi d'Hamadhan, ces 
deux derniers en prose, le tout sans aucune valeur. 

Nestaiik persan, date des annees no3 et 119/4 de 1'hegire (1779- 
1780). &o feiiillets. 21 sur 6 centimetres. Dejni-reliure. — (De- 
courdemanche. — Supplement 1735.) 

*■ 

2006 

Recueil de vers, dc sentences en prose, et d'extraits 
divers, en arabe. en persan et en hindoustani. 
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Ce recueil contient des extraits des ifiuvres de Sa'di. de ]\i- 
zaini et d'autres poetes, pris eoimno aphorismes et comine 
proverbes, ranges alphabetiquemcnt d'apres leur lattre initiate, 
la lisle des noms de nombre, des mois ^ folio 3 verso), et les 
passages les plus populates de la litterature persano ; il a ete 
forme par le mounshi d'Ouessant. qui avail l'intention d ap~ 
>rendre par coaur ces elements d'une conversation elegante. 

Neslalik jiwlien, de la fin du win- sitVle, copit* sur da papier 
eiuWcn. t'aj feuillets. in sur i»„"> eoulimetre*. iWliurc on dcmi- 
par.nemin. — (Oticssant. Supplement 78*1.) 

11007 

Anthologie poetique. 

Manuscrit de luxe, orne de tapis encadrant le textc des deux 
premieres pages et de sarlohs richement enlumines en or sur 
fond bleu lapis, dans une manierc qui est earacteristique de 
la technique des ecoles indo-persanes du Nord-Ouest de l'lndc, 
a la fin du xvni» siecle, contenant (folio 1 verso) des kaside, 
une en particulier de Khaghani a la louauge d* Allah, dans la- 
quellc se trouvc l'eloge du khalife abbasside Aboul- Abbas 
Ahmed et du prince Aboul-Moudjahid Mohammed, atabek de 
i'Azerbeidjan, deux d'Anwari (folios 5 recto, 46 recto), tine 
de Kiwanii Moutarrizi, frere de Nisami Guendjewi (fobo 7 
recto) ; des ghazals de Mouhtashim (foKo 66 recto), de Sadi 
(folio 1 1 4), de Moushtak (folio i38 verso), de Khosrau de 
Dehli (folio 164 recto), de Naziri (folio 186 verso), de 
Bedr ed-Din Hilali (foUo 2i3 verso) ; le Serapa, par Mihri 
(voir n*> 2000) [folio a 45 recto]; un mesn&vi, sans nom d'auteur 
(folio 253 recto) ; un autre mesnewi, egalemeait sans nom 
d'auteur (folio 273 verso) ; un ghazal de Moudjrim (folio 
279 verso). 

INestalik indien, copie obliquement dans des cartouches en or, 
avec des encadrements en or et en bleu, de ia fin du xvm« ae- 
cle. 281 feuillets. a3 sur i4,5 centimetres. Reliurc indienne, en 
cuir brun. ~ (Darmesteter. — Supplement 1179.) 
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mm 

Album FormS de fcuillets plies en forme tie para- 
venl, conlenant le commencement d'un mesnewi dans 
le metre du Khosrau et Shirin de Nizami. 

Manuserit de luxe, orne de tapis encadrant les deux premieres 
pages, et de decorations aux pages suivantes, caracteristiqucs 
de Tart persau au commencement de Ja dynastic des Kadjars, 
vers i83o. 

ShuWte, ecrit dans tics cncmlremen^ en or au commencement 
du xix** sieclt*. is feuillets. a»,5 Mir i3 centimetres. Reliure 
persane, en cuir rouge. — (Schefer. Supplement i533.) 



200ft 

^«^ 1 CjU»aX)lJ» c ^ki^v : j\ J^u\ ^^Lsf. Anthologie en 
prose et en vers, en arabc et en persan, coIIig& par 
le prince Feth Ali, de la dynastie des Zends. 

Ln possesseur de ce mamiscrit a donne a cette anthologie, 
par imitation de celle de Beha ed-l)in el-'Amili (voir n° 1994)* 
le fitre de Kashgoul du petit-fils de Kerim Khan Zend ; 
une note, qui se lit au verso du second feuillet, affirme que 
son auteur, Feth Ali, etait le petit-fils du fondateur de la 
dynastic des Zends, et, par consequent, le fife d'Aboul-Feth, 
fils de ce personnage. Kerim Khan, qui etablit en Perse la 
souverainete de la fawille des Zends, regna sur ce pays, de 
1 1 63 a 1193 de l'hegire (1750-1779) ; il mourut a Shiraz, 
a un age extremement avance, et il eut pour successeur son 
fils, Aboul-Feth Khan, lequel occupa le trdne durant soixante- 
dix jours, apres lesquels il fut renverse par son oncle, Sadik 
Khan, frere de Kerim Khan, qui le fit aveugler ; il est permis 
de se demander si oe Feth Ali Khan n'est pas le meme person- 
nage que l'eumiqiM* Hosafn Alt Khan, egalement fils d'Aboul- 
Feth Khan, petit-fils de Kerim Khan, fondateur de la dynastie 
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zende, auquel, en i833, Alexandre Chodsko acheta a Teheran 
le recueil de teazios qui est decrit sous le n° 1878 ; il est en 
effet possible que cet auteur, qui ne brillait pas pur la pre* 
cision, ait conunis une erreur excusable sur le nom de ce 
malheureux personnage qui etait oblige de vendre ses Uvres 
pour vivr©. 

Getto anthologie coramonce par une oourte introduction en 
langue arabe, dans laquelle Fetli AH indique son titre, en ajou- 
tant (folio a verso) qu'elle est egalement oonnue sous le nom 

do jo ji)\ ^5*2 j*~*JJ\ jj^i il declare quil a fait entrar 

dans sa redaction la solution de questions juridiques, des sen- 
tences celebres, des anecdotes piquastes et curieuses, en raeine 
temps que dignes de foi. des renseigneiaents historiques, et 
toutes sortes de reaseignements qui en font un ouvrage unique 
et tellement precieux que Ton chercherait en vain son sem- 
blable ; cette opinion, fort exageree, a ete egalemcnt. celle 
d'unc personne qui posseda cette mediocre compilation, et qui 
ne craint pas d 'affinuer qu'elle constitue un joyau plus pre- 
cieux que Tor et les rubis. Le lnanuscrit, d'apres I'introduction, 
ne contiendrait que le premier volume de Touvrage, mais Von 
ne voit point que Fetli AU ait eu les loisirs de compiler le 

second tome. 

Le volume debute, iiumediatement apres la preface, par une 
explication sur la difference qui separe dans le langage des 
traditionnistes les mots hadis et asar ; il se continue par une 
multiplicite d'extraits, disposes sans aucun ordre par Feth Ali, 
au hasard de ses lectures ; on y trouve la citation du al-Ikh- 
tisas wal-hasair wal-dalall, qui traite de traditions, par al- 
Tabari (folio 3 verso) ; du celehre traite de droit sbi'ite inti- 
tule al-Kafi (folios 4 verso et 261 recto) ; du Masharik al- 
anwar (ibid.) ; une note sur les deux villes d* Allah, a 1'Oc- 
cident et a TOrient, doot les murailles sont de fer ; la cita- 
tion du Basair al~daradjat, par Mohammed ihn al-Iiasan al- 
Saffar (folios 3 recto, 4 verso) ; une note sur les six ouv rages 
intitules Sihah (folio 5 recto) ; Thistoire d'Adam et des pro- 
phetcs (foKo 5 ver^>) ; la citation du commeniaire du Mokh- 
tasar al-ousoul (folio 9 verso) ; du al-Mabahith al-mashrakiyya 

T. Ill 3* 



■W2 MAMISl KITS PKRSAN8 

{fabo 10 verso) ; la mention de fails historiques qui se soul 
passes dans le khorasan (folki 11 redo) ; k citation de Wa- 
kidi (folios u* re-to, i3 recto) ; une note sur Zamakhshari 
(folio 37 recto) ; une poesie persane commeutant cette sen- 
tence de Mahomet •* I' amour de la pairie est un article de la 
foi ( folio 3<> verso) ; des extraits de la Djami' al-tawarikh de 
Rasltid ad-Din < folios 4<> verso et a6i recto); la liste des outra- 
ges composes par le celebre jurist*' shiite el-Allamat eMlilli 
i folio /|i verso) ; un passage dans lcquel l*auteur parte de $on 
tnaitre, Mirxa Mohammed, fits de Mirxa *Abd el-Nebi, fUs de 
'Abd et-S&ni' al-INi>haj*nut al-Khorasaro, leqiw) Jtii emvit 
d'Arabie, en i?*3a (1816), ou il etait en p&erinage, six mois 
avant qu'il rie fftt tue (folio 45 recto) ; un abreg6 de riuV 
toire des khaUfes omayyades de Uamas (folio 45 verso) ; 
une notice sur les pays de Khita et de Tcbiu (folio 46 verso) ; 
une notice sur Khalid, fib de Sinan, le Chretien, qui fit de la 
propaganda pour sa religion en Perse, sous le regne de Khos- 
rau Anoushirwan (folio 47 recto) ; des notices biographiqu&s 
sur Hariri, Ravandi, Ibn al-Athir al-Djazari, sur le kadi 
Tanoukhi (folios 5i verso, 56 verso) ; sur le celebre mystique 
Sheikh Rouzh&han el-Shirari (folio 56 recto) ; sur Ibn el- 
Arabi, Fakhr ed-Din Raa, Ibn el-Faridh al-Misri, Find ed- 
Din 'Attar (folio 56 verso) ; sur Fatima, fille de Fimam al- 
Hosain (folio i36 recto) ; sur Shams ad-Din Amoli (folio 
1 54 verso) ; sur Abou Sa'id Mohammed ibn Masoud el-Kase- 
rouni (folio i55 recto) ; sur le celebre grammairien Sibawaiy- 
yili (folio i55 verso) ; sur les titres portes par les souvcrains 
(folio 69 verso) ; une notice sur les ceremonies des Juifs 
(folio 84 redo) ; sur les huit principes fondamentaux de la 
connaissance et de la coaciencc (folio 89 verso) ; une notice 
sur le Mo'djam al-oudaba de Yakout al-Hamawi (folio g5 ver- 
so) ; sur des animaux monstrueux, suivant les concepts tera- 
tologiques des Musulmans (folio joa verso) ; sur les vertus 
des noms d* Allah (folio n4 verso) ; sur les Spouses du Pro- 
phete (folio 126 recto) ; sur les douze iraams des Shrttes 
(folios 126 verso-i3o recto); sur la mention de 1'attaque et du 
pillage de la ville sainte de Kerbela par les Wahhabites, en 
1216 de lhegire (folio i3a verso) ; sur les puits, les sources. 
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lea mers, les fleuves (foMo i33 verso) ; une notice sur le pays 
legendaire de Gog of Magog (folio i 76 \erso) ; un passage 
lustorique curieux, le plus interessant de tout ce Kashgoul, 
car l'auteur y parte des prints do sa famille (folio 198 recto), 
do son onele. en fait son vim Aw, le roi Mohammed Dja far 
Khan Zend, qui monta sur le tr6ne en 1 1119, at qui fut assas- 
sin^ u Shiraz, apivs rinq ans el quatre mois de regno, laissaut 
le trone h son fils, Ixmtf Ali Khun ; on trouve dans eelte notice 
ties %er* que le poete lnureat, Feth \\\\ Khan Ka$hani,eoniposa 
a l'avenement de ce souverain de la Perse ; des extra its du 
Mouroudj ai-*ahab de Masoudi, du Itevat nl-hayawan de Du- 
miri < folios 10,7 vor*o, a36 verso et '172 recto) ; un« note 
sur la l>ouddha Sakyamouni (folio si 3 verso) ; una autre sur 
le peintre Muni, identific avee Theivsiarque Manes (folio ?*3o 
verso) ; une histoirc abre^ee des rois de In lVrse auteislaniique 
(folios m38 ver$o-»5o recto) ; une notice sur les mois de 1W 
nee parsie t folios »5fi recto-^57 verso) ; un extrait du dia- 
pitre 366 de la al-Foutouhat nl-Makkiyye d'Ibn el-Arabi (folio 
370 rwto) ; la description de la tner de Chine, avee des pein- 
tures rcpreseutant les etres qui y vivent (folio ^ verso) ; 
des iles du Jaj>oii (Wakwak), avee des peintures (folio **8>i 
verso). Le redarteur decerahier de notes n'etait point un ffrand 
amateur de po&ie, car Ton n'y trouve que quelques extraits 
sans inqiortance d'Amvari (folio 10 recto); de Hakim Gluunawi 
(folio 11 verso); du Goulsheiw raz (folio 10 verso): du Mes- 
newi de Djelal ed-Din Roumi (folios i3 recto, 3$ recto, 4i 
vorso, 216 verso). 

Neskhi, nestalik, shikeste persans, de la main du eompilateur de 
ces extraits, copies a Shiraz, aux environs de lannee ia43 de 
Ihegire (1827). 396 feuillets. a6,5 sur 16,0 centimetres. Reliure 
persane, en cuir brun souple. — (Supplement :«x>iO 



2010 

Recueil de pogsies. 
Manuscrit de luxe, contenant deux ghazals (folios 1 verso et 
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2 xacto) du sultan de Khiva, Aboul~Gha*i Seyyid Mohammed 
Ali Beliadour Khan (1371-1282 de 1'hegire), en turk oriental ; 
une kasid* en persan (folio 3 verso), fonnant une Snigme, 
compose k limitation de celle du folio 3 verso, contenant Li 
phrase *In 1, ^ jU U.yL^ j* *x> jJLw ^u | 
^LaJi a!& ^iUuJ, ecrile a la louange du sultan de Khiva. 
Aboul-Ghari Seyyid Mohammed Ali B&iadour Khan, en Ian- 
n6e ia 7 i de Tl^girc (*855) ; une kaside, en persan (folio 

3 verso), dcrite par Djami, a la louange dAboul-Ghazi Sultan 
Hoseln Hehadour Khan, souverain de Herat, et contenant, sous j 
la forme dune 6nigme, la phrase UUu»^j U)\^t 9 U^b 

Nestalik, &rit au milieu de dorures, et dati du mois de Shaw- 1 
? xi!7' i» uln 'J mllet l855 )- '* feuillefe oblongs. i* sur 3 fi,5 een- 
tuu|tres. Couverture eu sole verte, — (Schefer. - Supplement 

2011 

r 

Anthologie po&ique, form£e en Perse. 

Cette anthologie est divide en quatre sections, qui compren- 
nent les extraits des diwans des poetes persans, ranges suivant 
Tordre alphabetique de leurs rimes, et repartis sous quatre 
chefs : les kaside ou fragments de kaside (folio 1 verso) ; les 
moukatta'at (folio 93 verso) ; les ghazals (folio n5 verso) ; 
les quatrains (fol^o 207 verso). Le nombre des poetes cites 1 
dans ce recueil est considerable : les auteurs des kasid6 sont : 
Abd el-Wasi' Djebeli, AbouWAla de Guendje, Aboul-Faradj 
Merwi, lemir Aboul-Kasim Fendourouski, Sultan Abou Sa'id ibn 
Abil-Khair, Abou Yezid Mohammed Razi, Adib Sabir Termidi, 
'Adjihi Djourdjani, Aghadji Boukhara'i, ou Aghayi Boukhari, i 
Ahli Shirari, *AK SWhab Tershizi, \Wak Boukhari, Anisi 1 
Djounabadi, Anwari Abiwerdi, *Arif Tihrani, Ashik Isfahani, 
Ashrafi Samarkandi, Athir ed-Din Akhsik&i, Athir ed-Din 
Hamadhani, Athir ed-Din Ouniani, 'Atiki Samarkandi, Auhadi ' 
de Maragha, Azor BifidiU, ou Loatf Ali, Azraki HerSwi; Bada- 
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fchshi Badakhshani, Badr ed-Din Djadjermi, Bedi* Tebrizi, Ben- 
na'i H6r6wi, Benna'i Kirmani ; Dai Andjedani, Dai Ttfrishi, 
Mirza Djafer Kazwini, Djauheri Zerker Boukhari, Djelal ed-Din 
Balkhi. Djelal ed-Din Mounshi Isfahani, Djelal ed-Din Verkani, 
Djemal ed-Din ibn *Abd d-Rezzak Isfahani; Fakhri Razi, Far- 
roukhi Seistani, Fasihi Tebrizi, Feleki Shirwani, Ferid ed-Din 
Ahwal Isfahani, Feridi Shirazi. Fida'i Kirmani, Firdausi, Fitret 
Tousi, Fouroughi Asterabadi; Mirza Hadi Isfahan], Itaideri Seb- 
afoari, Hali Esfizari, Hasan Dehl6wi, Seyyid Hasan Ghaznewi, 
Hilali Djaghatai, Hosefn Refik Isfahani ;* Ukas Mirza Sefewi, 
Hkas Sa'ffi Razi, imad ed-Din Khani Imad Fakih Kirmarii, 
*lmadi Shinvani; Katibi, Kalian Tebrizi, Kelami Herewi, Kemal 
ed-Din Isma'il Isfahani, Khabbazi Nishapouri, Khaghani Shir- 
wani, Khosrau Dehl&vi ; Lala Khatoun. Lamii Djourdjani, 
Loutf Allah Nishapouri ; MafH NaTrizi, Malli Turk, Mani 
Kirmani, Mas'oud ibn Sad ibn Salman, Medjd ed-Din HanuW 
Shirazi, Meshhonr Isfahani, Minoutchehr Shast Gala-i Balkhi, 
Mohammed Kouli Selim Isfahani, Mohtashim Kashi, Moudjir 
Bailakani, Mouizzi Daya, Mouizzi Samarkandi, Moukhtari 
Ghaznewi, Mousahib Na'ini, Moushtak Isfahani ; Nasir-i Khos- 
rau Isfahani, Naziri Nishapouri, Nedjib ed-Din Tchorpade- 
kani, Nizam Asterabadi, Kazi Nour Isfahani ; *0beld Zakani. 
'Onsori Balkhi, Orfi Shirazi, Oumidi Tihrani ; Rahib Isfahani, 
Rashid ed-Din Watwat, Razi ed-Din Nishapouri, R6fi* ed-Dir 
Isfahani, Refik Isfahani, Rokn ed-Din Da'wadar Koumnri, 
Roudegui ; Sad Isfahani, Sa'di, Salman Savedji, Self ed-Din 
Isferengui, Seifi Nishapouri, Sena'i Ghaznewi, Shah Tahir 
Andjedani, Shani Tekellu, Shapour Tihrani, Mir Shauki Tebrizi, 
Shems ed-Din Pir Tebib, Mirza Sheref Djihan Tebrizi, Sheref 
ed-Din Shoufourve Isfahani, Sherer Shirazi, Shihab ed-Din 
Ghaznewi, Shihab ed-Din Samarkandi, Shoule-i Isfahani, Sidki 
Asterabadi, Siradj ed-Din Kamari Kazwini, Hakim Souzeni 
Samarkandi ; Tayyan Bami, Talib Amoli, Tebib Isfahani, To- 
fatli Djelalr, Toufan Hezardjeribi ; Wahshi Bafiki, Wuli 
Desht-i bavazi ; Zahir ed-Din Faryabi, Zoul-Fikar Shirwani, 

Nestalik persan, du milieu du xix^ siecle. 346 feuillets. 21 sur 
1 3,5 cen metres. Reliure persane. en cuir rouge decoree d'orne- 
ments ei or. — (Supplement 7H7.) 
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20! 2 

Anthologie pcr&anc, en prose et en vers. 

Lji album ton tenant des poesies de tout genre, principalement 
des ghazals avec quelques kaside et moukhammas de Ahli, 
•Ashik, *Azim, Djami, Hafiz, Maghr£bi, Mou'rain, Rafik, Sa'di, 
Shodja', Zafar (folio i recto) ; on y remarque particulierement 
le commencement du Fil name, de Akhound Ta'ib, en vers mes- 
newis (folio ai verso) ; des poesies de Sh^bli (folio a 4 verso), 
de Yar Mohammed (folio 38 verso) ; un terdjibend de Hatifi 
f folio 3q verso) ; le >j Mr Ji c u_^, traits sur l'existence 

et les attributs metaphysiques de la Divinity, en prose melee 
de vers, par Wali Ramdjiv (folio $9 verso) ; ce livre est 
egalement intitule ou^ j^a Ljj^S \ ; bien qu'il ait ete ecrit 
par un Hindou converti a Vlslamisme, il est aussi abstrus que 
les traites de m&aphysique qui ont ete redige*s par des Musul- 
mans, avec cette complication hindoue qu'il ne sy trouve 
aucune division ; les ghazals de Maulana MaghrSbi (folio 91 
verso) ; ces pieces sont rangees alphabetiquement d'apres lordre 
de leurs rimes ; les terdji-bend de Maulana Maghrdbi (folio 
157 verso) ; torn les refrains, sauf un, ont &\& omis par le 
copiste ; une longue kaside de Ferid ed-Din Attar, sur l'amour 
d' Allah et les obligations religieuses (folio 172 verso) ; une 
anthologie litteraire, contenant des vers deDjelal ed-Din Roumi. 
un terdji'-bend de Hatifi, des vers de Sa'di, de Sakka (folio 
1 85 recto) ; les conseils donnes a ses disciples par Khadje 
*Abd Allah Ansari (folio 206 verso) ; le Riser name, de Fend 
ed-Din 'Attar (folio 210 recto). 



Nestalik hindou, de plusieurs mains, copie sur des feuillets 
de papier, de couleurs varices, au milieu du xrs* siecle, par tm 
scribe nomme Haider Shah, pour un Mystique, nomme IHoham- 
med Yasin. a3i feuillets. 21 sur i3,5 centimetres. Reliure hin- 
doue, en cuir rou^e decora. — (Darmesteter. — Supplement 1210.) 
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210 1 a 

Recueil de chansons en langue persane. 

Cette anthologie porte les litres de L3 V^-« T \\ Cj U-K ^Jk 

% f~+2>* et de ^ lkJLM4^\3>\^^U^,sm* Tun des fouillels de 

garde ; elle est Voeuvrc dun certain Shems, qui est le Shems-i 
Roumi cite aux folios ^9 recto, 63 recto, lequel a rcuni dans 
ce volume des chansons de tous les modes, dont les auteurs 
sont, entre autres, Wbd el-Radir, € Abd ei-Mou'min, *Abd el- 
Rahman Dimyati, 'Ali 'Awwad, 'AH Sita'L Baba \4H Khan, 
Oustad Bayezid, Djelal 'Oudi, Djouneid Deshti, Djouneid Man- 
kar, fimir Ghazanfar, Hadji Islam, Haider Misri, Hosein Mare- 
dim, Kafe Khan Oghlou, Oustad Kharabde, Nasir eel-Din 
Iskenderani, Rizwan Shah, Sheikh Safai Samarkandi, Shams-i 
Roumi, Khodja Tahir, 

Nestalik turc vocalise, du milieu du xvr siecle. 278 feuillets. 
22 sur i'i centimetres. Rcliure en basanc plcinc, aux armes et 
au chiffre de Napoleon I«\ — (Vansleb ; Regius i550. — An- 
cien fonds 260.) 



2014 

a^U C5 JU^\^ > ^. Les poesies de Kur Oghlou, en 
turk oriental. 

Kur Oghlou, de son veritable nom, Roushen, fils de Mirza 
Sarraf, &ait un Turkoman-Tuka, de la fin du xvn 6 siecle, 
qui passait son temps a piller les caravanes et a detrousser 
les voyageurs. Le Kur Oghlou name est compose de treize 
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medjlis en persan, qui racontent I'histoiro do ce bandit che- 
valeresque, au milieu desquels sont citees des poesies en lurk 
oriental quil improvisa ; le texte lurk de ces compositions 
est traduit dans ses interlignes en langue persane, a I'encre 
rouge, et Chodzko en a domic une version polonaise a la fin 
du volume. Ces medjlis sont racont6es au peuple par des per- 
sonnages qui en font le m&ier, que Ton nomine Wshik, litte- 
ralement « amoureux », ou Kur Oghlou Khwan « r&itateurs 
de Kur Oghlou ^ Si Ton en croit la souscription du manus- 
crit, ces rhapsodies ont et£ reunies pour Chodzko, qui se faisait 
appeler en Perse Mirza Iskender, de son prenom, Alexandre, 
par Sadik Beg, connu sous le nom de *Ashik Sadik ; d'apr&s 
une note qui se lit au dernier feuillet du texte persan, c'est 
en halite un nomme Mahmoud Khan Dunballi qui a pris soin 
de faire executer cette compilation par Sadik Beg, et qui a 
xeleve les imperfections et les erreurs qui figurent dans le 
texte turk, lequel a £te copte par un Persan qui ne le compre- 
nait pas completement. 

Neslalik persan, eopie par Mirza *Ahd el-Wahhah, en la pre- 
sence de Mirza Mehdi Guilani, dc Khizr Taki Beg et de Ya'koub 
Beg, seiYiteurs de Mirza Iskender (Chodzko) ; *Abd el-Wahhab 
dala son ceuvre du mercredi quinzieme jour du mois de Rabi' 
premier de lannee isao de ThSgire (23 juillet i83i). i56 feuil- 
lets pour les textes persan et turk, et Vi feuillets pour la traduction 
polonaise ajoutie a la fin du volume. i8,5 sur ia centimetres 
Denn-reliure. — (Chodzko. — Supplement 994.) 



2013 

Chants populaires du Khorasan, en langue turque. 

Ce volume est relie en un grand desordre et pr&ente des 
lacunes ; le texte des chansons a && ecrit en caracteres latins 
par Chodzko, qui les a recueillies, et qui les a accompagnees 
d'une traduction interlineaire en polonais, ainsi que de notes 
r^dig^es en t rancais ; le manuscrit commence par les chansons 
i3-i6 (folios 1-6); viennent ensuite (folio 8 recto) la fin d'une 
note relative k la onzieme chanson ; le texte de la douzi&me 
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(folio 8 verso) ; la fin de la chanson n° 3, suiYie du texte des 
chansons fan (folios 9*i5) > le texte de la onzieme chanson 
elant Kuivi d'une longue note en polonais, dont la fin est au 
folio 8 ; on trouve ensuite (folios 17-30) le texte des chansons 
1-3, cette deraiere incomplete de sa fin, laquelle figure au 
folio 9 tecto ; le feutUet ai contient le texte, ecrit en nestalik, 
des chansons 3, 4» 5> i3, i4 ; les feuillets a 3*29, des notes 
explicatives geographiques et Hnguistiques, commentant la tra- 
duction polonaise des chansons 4-i3. 

Ecrituros mediocres, du commencement du xix e siecle. 29 feuil- 
lets. 19 mu- it centimetres. Demi-retture. — - (Cbodzko. - Sup- 
plement 996.) 

2016 

Recueil de chansons j>opu)aire§. 

Ce recueil contient une chanson populaire en dialecte du 
Guilan, compose* de neof strophes, les huit premieres forraees 
de deux vers, la neuvieme dun seul, qui a ei6 donnee en sou- 
venir, par un certain Mirza Yousouf k Mirza Iskender (folio 1 
verso), c*est-&-dire k Ghodzko, auquel ont appartenu tous ces 
livres ; la fin, incomplete de ses derniers feuillets, d'un recueil 
de chansons populaires, en persan, con tenant les pieces 99 a 
100, portant le titre de iasnif (folio % recto) ; une autre se>ie 
de couplets, dont le commencement manque, numerates 65- 
11 5, plus quinze pieces non numerotees* 

Nestalik persan, des environs du milieu du xix e siecle. i5 feuil- 
lets relies en un cahier de a3,5 sur 17,0 centimetres. — (Chodzko. 
— Supplement 11 34.) 

2017 

Recueil de chansons en vers, en langue turke et 
en persan. 

Ce manuscrit a 416 execute pour Chodssko ; il contient (folio 
1 vorso) un recueil de chansons en turk, recitees par les Tur- 
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komans du Khorasan septentrional, une chanson c&14brant la 
victoire des Turkomans-Tukas sur V&imr Guna Khan, ilkhani 
du Kurdistan, dans le Khorasan, doni ils avaient enleve le 
fils, Riza Kouli Khan ; cette ballade, oomme les suivantes, qui 
sont dos chants d 'amour, esl vraisemblablement Fceuvre de 
Karadja Oghlan, de la tribu des Turkomans-Tukas ; des 
chansons en lurk, recitees par les Turkomans de Perse (folio 
5 verso), composes par Karadja Oghlan, dont Tune (folio 7 
verso) est un dialogue entre une jeune Kile et un nomine 
Mohammed Guerguer ; des chansons en turk, composes par 
Makhdoum Kouli, de la tribu des Turkomans-Tukas (folio i3 
verso) ; des chansons en turk az&i (folio 18 recto), consistent 
principalement en ballades amoureuses ; cette premiere partie 
du manuscrit, qui consent ces ballades turkes (folios 1-32), a 
ete intitule par Ghodzko : Piesni tatarskie (folio i recto). 
On lit, au recto du folio 29, le titre Piesni brzegow Kaspiku, au 
commencement d'une seconde partie, qui contient des chansons 
dans le dialecte persan du Guilan, dont la premiere est un 
chant de felicitations pour le jour du Naurouz, et dont d'au- 
tres sont des ballades d amour ; on trouve eusuite une piece 
ecrite dans le dialecte de Roudbar (folio 5a recto) ; une autre, 
dans ceiui de Lahidjan ; des chansons d'amour en turk- 
azeri (folio 55 recto) ; des couplets d'amour, Merits dans le 
dialecte du Mazenderan, par Shetkhi-i Tabersi, plus connu 
sous le pseudonyme d'fimiri (folio 67 recto) ; cinquante-trois 
chansons de Teheran (folio 63 recto). 

Nestalik persan, du commencement du xrs* aecle. 84 feuillels. 
29 sur i3,5 centimetres. Demi-reliure. — (Chodzko. — Supple- 
ment 997.) 



■«•» 



tB MJT-BS-VBI.AT. — IWPRIMBtUB "LA HAITB-COIBB 



